
BOLETIN MENSUAL
N° 755-ENERO 1991

B A N C O  C E N T R A L  DE C H I L E
AGUSTINAS 1180-SANTIAG O -TEL. 6962281 - TELEX: 40569 GENBC C L - FAX: 56-2-6984847



AUTORIDADES SUPERIORES DEL BANCO CENTRAL DE CHILE
(al31 de enero de 1991)

C o n s e j o  de l  B a n c o  C e n t r a l
ANDRES BIANCHI LARRE 

Presidente
ROBERTO ZAHLER MAYANZ JUAN E. HERRERA CORREA

Vicepresidente Consejero

ENRIQUE SEGUEL MOREL 
Consejero

ALFONSO SERRANO SPOERER 
Consejero

G e r e n t e  G e n e r a l
ENRIQUE TASSARA TASSARA 

(Interino)

F i s ca l
JOSE A. RODRIGUEZ VELASCO

D i r e c t o r e s
MARIO BARBE ILIC

Política Financiera

CAMILO CARRASCO ALFONSO 
Operaciones

JOSE LUIS CORVALAN BUCHER 
Administrativo

GUSTAVO DIAZ VIAL
Comercio Exterior y Cambios Int.

RICARDO FFRENCH-DAVIS MUÑOZ 
Estudios

FRANCISCO GARCES GARRIDO 
Internacional

ENRIQUE TASSARA TASSARA 
Programas de Financiamiento

G e r e n t e s
AMBROSIO ANDONAEGUIONFRAY 

Cambios Internacionales
FRANCISCA INFANTE VARGAS 

Financiamiento Interno

SERGIO ARANCIBIA PARODI 
Sistemas

VICTOR VIAL DEL RIO 
Secretario General

PELAYO APRIETA LASO 
Programa de Financiamiento

VICENTE MONTAN UGARTE 
Revisor General

ANTONIO BARRAZA MESQUIDA 
Recursos Humanos

URIEL PEREZ CUEVAS
Instituciones Financieras (Interino)

NICOLAS EYZAGUIRRE GUZMAN 
Estudios

JORGE PEREZ ETCHEGARAY 
Operaciones Monetarias

MIGUEL FONSECA ESCOBAR 
Financiamiento Extemo

ANTONIO ROCO GONZALEZ 
Administrativo

MARTIN GARCIA CORREA 
Tesorero General

JORGE ROSENTHAL OYARZUN 
Comercio Exterior

FRANCISCO GARCIA LETELIER 
Contabilidad y Finanzas

PATRICIO TORTELLO ESCRIBANO 
Oficina de Valparaíso

ADOLFO GOLDENSTEIN KLECKY 
Internacional

ITALO TRAVERSO NATOLI 
Coordinación Deuda Externa

VICTOR VIAL DEL RIO 
Abogado Jefe



BOLETIN MENSUAL 
VOLUMEN 64 N°755 
ENERO 1991

Contenido

Reforma al Reintegro Simplificado a Exportaciones
no Tradicionales 5

Ley NM 9.024 11
Ley NM 9.030 15 
Reglamento de la Ley que crea el Fondo de

Estabilización de Precios del Petróleo 19
Evolución del Comercio Exterior: Noviembre 1990 25 
Circulares de la Superintendencia de Bancos e

Instituciones Financieras 31
Circulares del Banco Central 43
Disposiciones Legales 51 
Cuadros Estadísticos

Cuadro Resumen de la Economía Nacional 58
Estadísticas Monetarias y Financieras 67
Tasas de Interés Internacionales 113
Créditos Externos 119
Deuda Externa 131
Comercio Exterior y Cambios 139
Cuentas Nacionales 169
Producción 183
Precios 221
Indicadores Sociales 255
Sistema de Previsión 275

Publicaciones del Banco Central de Chile 281
Formularios de suscripción a publicaciones 291
Indice de cuadros estadísticos 293
Indice de gráficos 297



BOLETIN MENSUAL PREPARADO POR EL 

DEPARTAMENTO DE PUBLICACIONES 

E INFORMACIONES

COMITE EDITORIAL

RICARDO FFRENCH-DAVIS MUÑOZ 

FRANCISCO GARCES GARRIDO 

NICOLAS EYZAGUIRRE GUZMAN 

VICTOR VIAL DEL RIO 

ANTONIO ROCO GONZALEZ

DIRECTOR Y REPRESENTANTE LEGAL

VICTOR VIAL DEL RIO

TARIFA CHILE EXTERIOR

Precio por ejemplar $ 3.500 US$ 22.00 (*)

Suscripción anual $ 35.000 US$ 220.00 (*)

ISSN 0716 - 2367 Los formularios para suscripciones al Boletín Mensual y otras pu-
Edición de 1 300 ejemplares blicaciones del Banco Central de Chile se encuentran en la página

291 de este ejemplar.

Impreso en Chile (*) Esta tarifa incluye el despacho por correo aéreo.

Printed in Chile

REPRODUCCION PERMITIDA SIEMPRE QUE SE MENCIONE LA FUENTE



Reforma al Reintegro Simplificado 
a Exportaciones no Tradicionales

A mediados de 1990, con motivo de las reuniones de la Comisión de Coordinación y 
Consulta en Comercio Exterior del Sector Público-Privado, se acordó constituir diversos 
grupos de trabajo, entre los que se contemplaba uno especialmente destinado a estudiar 
modificaciones a las "nuevas disposiciones"'' > de la Ley N°18.480 (Reintegro simplificado del 
10% y 5% a exportaciones no tradicionales) que comenzaban a regir el1 ° de enero de 1991.

Entre los factores que inciden en el acceso de las exportaciones chilenas a los 
mercados internacionales se encuentra, por una parte, el pago de los derechos de aduana 
por los insumos importados utilizados en la elaboración del producto exportado. Por otra 
parte, los exportadores también están afectos al pago del IVA por sus adquisiciones de 
insumos y productos intermedios. La devolución de tales pagos es un mecanismo que 
busca evitar recargos en ios precios de las exportaciones. El procedimiento adoptado se 
enmarca dentro de la normativa del intercambio comercial internacional que es regulado por 
elGATT.

En Chile, aparte del mecanismo establecido en ei Decreto Supremo N° 348 de 1975, 
que regula el rembolso del IVA a los exportadores, existen dos canales para que los 
exportadores sean compensados por los derechos de aduana pagados por los insumos 
importados del producto exportado:

La Ley N°18.708, de 1988, que remplazó el Decreto Supremo N° 409 de 19702', que

1/ Cabe consignar que estas "nuevas disposiciones" fueron establecidas por dos cuerpos legales: la Ley N° 18.687 de enero 
de 1988, que rebajaba el arancel general desde el 20% al 15%, y al mismo tiempo reducía el porcentaje a reintegrar desde 
el 10% hasta el 8%. y la Ley N° 18.768 de diciembre de 1988, que redefinía las exportaciones no tradicionales. Ambos 
cueipos legales modificaban la ley de reintegro simplificado N° 18.480 de 1985. Sin embargo, en virtud de la ley N° 
19.024 de 1990, parte de las "nuevas disposicicmes" no entraron en aplicación.

2/ La diferencia entre la Ley N" 18.708 y el Decreto Supremo 409, es que en este último, se exigía que el exportador que 
pedía el acceso al reintegro debía ser la misma persona que realizaba la importación de insumos; en consecuencia, se 
dejaba fuera a muchos exportadores. La Ley N° 18.708 rectificó tal restricción, y permitió que todo exportador que 
utUiza insumos importados tenga derecho a reintegro.



había establecido el mecanismo general para la devolución de aranceles pagados por 
los insumos importados. Esta devolución se realiza por el valor del arancel pagado, lo 
cual se determina a través de coeficientes técnicos. Los exportadores deben, en todo 
caso, para tener acceso al beneficio, documentar las importaciones realizadas.

La Ley N° 18.480 de 1985, ofrece un mecanismo alternativo (excluyente del anterior) 
más simplificado y orientado a favorecer exclusivamente a las exportaciones menores 
no tradicionales.

La Ley N° 18.480 establecía originalmente un reintegro simplificado de gravámenes 
aduaneros, que ascendía a 10% para aquellos productos que en el bienio 1983-84 se 
exportaron por montos ¡guales o inferiores a US$ 2,5 millones promedio anual. Una vez 
ingresadas al sistema, las mercancías permanecían beneficiadas con el 10% de reintegro, 
mientras el valor de sus exportaciones anuales no superara los US$ 7,5 millones.

Esta ley sufrió la primera modificación en octubre de 1987, mediante la Ley N° 18.653 
que agregó un nuevo tramo de reintegro del 5% del valor de los productos exportados, para 
aquellas mercancías que perdían el beneficio del 10% por haber excedido en el año 
calendario anterior el límite máximo de US$ 7,5 millones. Este nuevo tramo operaba hasta 
que el valor de las exportaciones anuales no superara los US$ 11,25 millones. Por otra parte, 
la Ley N° 18.653 estableció la reajustabilidad de los topes, lo que determinó que los valores 
de US$ 7,5 y US$ 11,25 millones, establecidos originalmente por ambas leyes, alcancen 
actualmente a US$ 10 y US$ 15 millones, respectivamente^ /.

En consecuencia, el sistema de reintegro simplificado, hasta diciembre de 1990, 
establecía dos tramos de devolución de aranceles: el 10% a las mercancías cuyo valor de 
exportación anual no superara los US$ 10 millones (valor reajustado): y el 5% cuando el valor 
de exportación anual se encontrara entre US$ 10 y US$ 15 millones (valor reajustado). Más 
allá de los US$ 15 millones (valor reajustado) se perdía el beneficio antes mencionado'^'.

A continuación, se presenta un cuadro resumen del importe reintegrado en virtud de 
la Ley N° 18.480:

3/ El mecanismo de reajustabilidad consiste en aplicar el Indice de Precios Promedio Relevante (IPPR) para el comercio 
exterior de Chile (base: promedio 1983/84=100).

4/ Aparte del mecanismo de superación de topes, la ley estipula otras causales de exclusión: a) Se excluyen aquellas mer­
cancías que en el promedio anual de los últimos tres años, al momento de hacerse la lista de exclusiones, no superen 
1,5 veces el crecimiento del PGB; b) Se excluyen aquellas mercancías de exportación que aunque reúnan los requisitos 
para gozar del reintegro sean el resultado de grandes inversiones de capital que se convertirán en exportadores de enver­
gadura; c) Se excluyen, finalmente, aquellas materias primas que constituyen un componente importante de productos 
exportados de mayor elaboración excluidos del reintegro (véase Ley N° 18.480 de 1985). No obstante, es necesario 
reiterar que el ser excluidos de este sistema, no significa estar excluidos del sistema general (Ley N° 18.708 de 1988).



RESUMEN DEL REINTEGRO PAGADO SEGUN LEY N° 18.480

REINTEGRO EXPORTACIONES BENEFICIADAS 
(US$ millones) (US$ millones)

Abril-diciembre 1986 24,6 246
Enero-diciembre 1987 36,8 368 
Enero-diciembre 19885^
-  10% 49,9 499
-  5% _J2  
Total año 1988 53,5 571

Enero-diciembre 1989
-  10% 58,3 583
-  5% 7,4 148
-  lnsumos6' 0,7  
Total año 1989 66,4 738

Enero-diciembre 1990
-  10% 58,3 583
-  5% 7,9 158
-  InsumosS' 4,5 45^'
Total año 1990 70,7 786

Acumulado 1986-90 252,0 2.709

A partir del 1° de enero de 1990, Chile puso en vigencia el Sistema Armonizado de De­
signaciones y Codificación de Mercancías, el cual redefine la codificación de las mercaderías 
objeto de comercio internacional. Esta modificación que obedeció a acuerdos internacio­
nales, que pretenden hacer más homogénea la clasificación del intercambio comercial, 
sustituyó la Nomenclatura del Consejo de Cooperación Aduanera de Bruselas (NCCA) o tam­
bién Nomenclatura Arancelaria de Bruselas (Sistema NAB). La nueva nomenclatura presenta 
una codificación mucho más desglosada y abierta que la anterior.

A partir de la modificación mencionada en el párrafo anterior, mercancías anteriormen­
te excluidas del derecho a reintegro por estar englobadas junto a otros productos, en un 
ítem arancelario que por su monto no reunía los requisitos exigidos por la ley para gozar del 
reintegro, pasaban a ser parte de un nuevo ítem más restringido que sí podría reunir las 
condiciones para acceder a los beneficios del reintegro simplificado de gravámenes aduane­
ros. Ello resultaba del hecho de que el Sistema Armonizado de Arancel Aduanero contiene 
una codificación más desglosada y abierta.

5/ En virtud de la Ley N° 18.653 de octubre de 1987, se agrega un nuevo tramo de reintegro del 5% para aquellas 
mercancías que se exportan por un valor anual de entre US$ 10 y US$ 15 millones (valor actualizado).

6/ Este ítem se refiere a los reintegros que benefician a insumos incorporados en un producto de exportación de mayor 
elaboración que está excluido del derecho a reintegro. Como ejemplo, se puede citar el caso del vino embotellado con 
denominación de origen que no tiene derecho a reintegro, y el de las botellas, que sí lo tienen; en ese caso, el exportador 
de vino embotellado podrá pedir acceso a reintegro por las botellas utilizadas como insumos (Véase artículo 1°, inciso 
3°, Ley N° 18.480, el cual fue introducido por la Ley N° 18.653).

7/ Cifras estimadas.



En consecuencia, se consideró necesario modificar el sistema de reintegro con el 
objeto de adecuar la legislación vigente sobre esta materia, a la nueva nomenclatura del Siste­
ma Armonizado, debido a que, la aplicación de la ley en su estado a 1988, resultaba bastante 
compleja y prácticamente imposible, puesto que las estadísticas de exportación para el 
bienio 1983-84 habían sido registradas bajo la Nomenclatura Arancelaria de Bruselas (NAB).

De allí que resultaba necesario redefinir el sistema de reintegro para que éste fuese 
consistente con la nueva nomenclatura, lo cual no podía operar sino a partir de 1991, puesto 
que sólo en 1990 se tendrían estadísticas de exportación a base de la nueva nomenclatura 
del Sistema Armonizado.

Cabe señalar que ya el cuerpo legal 18.687 de enero de 1988, establecía una modifi­
cación a la Ley N° 18.480, al rebajar la tasa de reintegro desde ei 10% al 8% a partir del 1° de 
enero de 1989, juntamente con reducir la tasa arancelaria desde el 20% al 15% sobre el valor 
de las importaciones.

Otra modificación establecida a la Ley N° 18.480, a través de la Ley N° 18.768 de 
diciembre de 1988, en primer lugar, extinguía el mecanismo de reintegro a fines de 1990, 
para reiniciarlo a partir de 1991 en otros términos, y en segundo lugar, postergaba la rebaja 
en la tasa de reintegro de 10% a 8% para el 1° de enero de 1991. De acuerdo con las nuevas 
disposiciones, las mercancías no tradicionales serían aquellas que en el año 1990, según su 
ubicación en el Arancel Armonizado, se hubiesen exportado por montos iguales o inferiores 
a US$ 2,5 millones, quedando fuera del sistema aquellas mercancías que no reunieran este 
requisito, aunque en los años sucesivos el valor exportado fuese inferior a US$ 2,5 millones. 
En los años siguientes, los productos afectos a la ley ¡rían quedando fuera, en la medida que 
superaran en el afío calendario anterior, los topes de US$ 10 y US$ 15 millones debida­
mente reajustados, debido a que la lista de exclusiones para un año determinado se confec­
ciona a base de las estadísticas del año calendario anterior.

Esta modificación permitía que ingresaran al beneficio, a partir de 1991, nuevos pro­
ductos no tradicionales, que nunca se beneficiaron a pesar de ser pequeños. Sin embargo, 
muchos productos que actualmente se benefician del reintegro por exportar valores no su­
periores a US$ 15 millones, quedarían marginados en la medida que el valor de sus exporta­
ciones, en 1990, superara el tope de US$ 2,5 millones establecido por las nuevas disposicio­
nes legales.

En términos prácticos, durante 1990, se estableció un sistema de transiciónS que 
consistió en hacer una lista de equivalencia entre ambos sistemas, con el objeto de 
mantener el criterio implícito en la lista de exclusiones sistema NAB. Vale decir, se aplicó el 
criterio de que todos aquellos productos anteriormente excluidos, independientemente de 
su situación bajo el nuevo sistema del Arancel Armonizado, seguirían excluidos.

Lo anterior, sin embargo, no resolvió del todo el problema, por lo cual se creó una 
comisión que debía estudiar, frente a reclamos que se plantearon, si los productos que eran 
objeto de reclamo tenían o no derecho a reintegro.

A partir de los problemas causados, tanto por la implementación del nuevo Arancel

8/ Debe tenerse en cuenta, por una parte, que la lista de exclusiones para 1990 se había hecho a base de la Nomenclatura 
Arancelaria de Bruselas (NAB), debido a que recién el 1° de enero de 1990 entró en vigencia el nuevo sistema de 
clasificación arancelaria, y a que las listas de exclusiraies se confeccionan siempre a base de las estadísticas de exporta­
ción del año anterior y, por otra parte, que las exportaciones efectivas del año 1990, sobre las cuales se aplicaba la men­
cionada lista de exclusiones, aparecían ya documentadas a base del nuevo sistema del Arancel Amionizado.



Aduanero como por las modificaciones a la Ley N° 18.480, el grupo de trabajo a que se hizo 
mención en el primer párrafo de este artículo, se abocó a la tarea de elaborar una alternativa 
que cumpliera con el objetivo de: permitir que nuevos productos no tradicionales accedan al 
sistema de reintegro; no perjudicar a aquellas mercancías actualmente beneficiadas; mante­
ner la tasa de reintegro en 10%, y no aumentar significativamente el desembolso fiscal regis­
trado pereste concepto, en 1990.

La propuesta diseñada por el grupo de trabajo fue acogida favorablemente por las 
autoridades económicas, traduciéndose en un proyecto de ley que fue aprobado en el 
Congreso y que a partir del 31 de diciembre de 1990, es ley de la República, bajo el N° 
19.024. De lo anterior se desprende, naturalmente, que parte de las modificaciones o "nue­
vas disposiciones" establecidas en los cuerpos legales 18.687 y 18.768, ambos de 1988, 
no alcanzaron a entraren aplicación.

Esta nueva Ley N° 19.024 establece básicamente lo siguiente:

a) Se fija un límite, en 1990, de US$ 5 millones en exportaciones, para determinar 
aquellas mercancías no tradicionales que se encuentran marginadas del mismo. Esto 
significa que cerca de 200 productos accederán por primera vez a los beneficios.

b) Los productos actualmente beneficiados continúan dentro del sistema, en la medida 
que sus exportaciones no superen en el año calendario los topes de US$ 10 y US$ 
15 millones (reajustados anualmente) que son los límites para perder las tasas de 10% 
y 5%.

c) Se crea un nuevo tramo de reintegro con una tasa de 3%, para aquellos productos 
que habiéndose beneficiado de las tasas anteriores, se exporten por montos entre 
US$ 15 y US$ 18 millones (reajustados anualmente). A este tramo, también tienen 
acceso los productos mencionados en la letra b) anterior.

d) Se mantiene la tasa de reintegro en 10% (no se rebaja a 8% como lo estipulaban las 
modificaciones legales 18.687 y 18.768 de enero y diciembre de 1988, respectiva­
mente).

e) Se fija un plazo para que los exportadores puedan ejercer su derecho a acceder al 
beneficio: 120 días contados desde la liquidación de las divisas por parte del exporta­
dor. Esta modificación obedece al hecho de que originalmente la ley de reintegro no 
establecía plazo alguno para gozar de este derecho, lo que obligaba a mantener per­
manentemente vigentes los archivos, constituyendo un alto costo administrativo.

La nueva ley permite cautelar el objetivo de no aumentar significativamente el desem­
bolso fiscal registrado en 1990, en virtud del reintegro simplificado, debido a que, de acuer­
do con las proyecciones sobre la evolución del valor de las exportaciones beneficiadas, las 
mercancías que van perdiendo el derecho, posibilitan un ahorro que solventa los desembol­
sos que provienen de la incorporación de un mayor número de beneficiados.





Ley Num. 19.024(*)

(MODIFICA LEY N° 18.480 QUE ESTABLECIO EL SISTEMA SIMPLIFICADO DE 
REINTEGRO DE GRAVAMENES A EXPORTADORES)

Teniendo presente que el H. Congreso Nacional ha dado su aprobación al siguiente

Proyecto de ley:

"Artículo 1°.- Introdúcense las siguientes modificaciones en la ley N° 18.480, de fecha 
19 de diciembre de 1985, que establece un sistema de reintegro de gravámenes que inci­
dan en costo de insumos de exportaciones menores no tradicionales:

I.- Reemplázase, en el inciso segundo del artículo 1°, la frase: "El reintegro será de un 
10% o de un 5%", por la siguiente: "El reintegro será de 10%, de 5% o de 3%".

II.- Reemplázase el artículo 2°, por el siguiente:
"Artículo 2°.- Podrán acceder al reintegro establecido en el artículo 1° todas las mer­

cancías exportadas de origen nacional, clasificadas en el Arancel Aduanero en la fecha de 
aceptación a trámite de la declaración de exportación emitida por el Servicio Nacional de 
Aduanas y que, al 31 de diciembre de 1990, estuvieren afectas a este beneficio.

También podrán acceder a esta ley aquellas mercancías exportadas de origen nacio­
nal, clasificadas en el Arancel Aduanero en la fecha de aceptación a trámite de la declaración 
de exportación emitida por el Servicio Nacional de Aduanas y que, al 31 de diciembre de 
1990, se encontraren excluidas del reintegro, siempre y cuando el monto exportado por parti­
da arancelaria, según su clasificación en la fecha de aceptación a trámite, haya sido, en 1990, 
igual o menor al valor FOB de US$ 5.000.000, moneda de los Estados Unidos de Norteaméri­
ca, según lo certifique el Servicio Nacional de Aduanas.

Publicada en el Diario Oficial del 31 de diciembre de 1990.
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Las tasas de reintegro aplicables a las mercancías definidas en ios incisos preceden­
tes, así como los tramos de exportaciones afectas a dichas tasas, serán los siguientes:

a) Diez por ciento para aquellas mercancías que, durante 1990, se hubieren exporta­
do, por partida arancelaria, por montos iguales o inferiores a US$ 10.000.000, valor FOB, en 
moneda de los Estados Unidos de Norteamérica, según lo certifique el Servicio Nacional de 
Aduanas.

b) Cinco por ciento para aquellas mercancías que, durante 1990, se hubieren exporta­
do, por partida arancelaria, por montos superiores a US$ 10.000.000, pero iguales o 
inferiores a US$ 15.000.000, valores FOB, en moneda de los Estados Unidos de Norteamé­
rica, según lo certifique el Servicio Nacional de Aduanas.

c) Tres por ciento, para aquellas mercancías que, durante 1990, se hubieren exporta­
do, por partida arancelaria, por montos superiores a US$ 15.000.000, pero iguales o inferio­
res a US$ 18.000.000, valores FOB, en moneda de los Estados Unidos de Norteamérica, se­
gún lo certifique el Servicio Nacional de Aduanas.

Los montos de exportaciones señalados en las letras a), b) y c) se reajustarán anual­
mente de acuerdo con el índice de precios promedio relevante para el comercio exterior de 
Chile, según lo certifique el Banco Central de Chile, tomando como base el año 1990, y 
servirán para fijar la lista anual de exclusiones que dispone el artículo 3°.".

111.- Reemplázase el artículo 3° por el siguiente:
"Artículo 3°.- Anualmente, antes del 31 de marzo, mediante decreto expedido por el 

Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, y suscrito, además, por el Ministerio de 
Hacienda, se fijará una lista de las mercancías excluidas, clasificadas según las posiciones 
arancelarias vigentes en la fecha de confección de la misma, que estará constituida por:

a) Aquellas mercancías que, de acuerdo con el artículo 2°, inciso segundo, no acce­
dieren a los beneficios de esta ley.

b) Aquellas mercancías que, en conformidad con el artículo 2°, quedaren marginadas 
de las tasas de 10%, 5% y 3% de reintegro, por haber superado, en el año calendario ante­
rior, los límites de US$ 10.000.000, US$ 15.000.000 y US$ 18.000.000, en moneda de los 
Estados Unidos de Norteamérica, debidamente reajustados según la norma del artículo 2°, 
inciso fina!.

Asimismo, a la referida lista se podrán incorporar:
1) Aquellas mercancías que correspondieren a proyectos de inversión que hayan si­

do diseñados para producir exportaciones que excedan los US$ 10.000.000, en moneda de 
los Estados Unidos de Norteamérica, debidamente reajustados de acuerdo con lo estableci­
do en el inciso final del artículo 2°.

2) Aquellas materias primas o insumos que constituyeren el componente principal de 
productos exportados no acogidos al sistema establecido en esta ley. Para que opere lo 
anterior, deberá existir una solicitud fundada, presentada ante el Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción, en la que se demuestre que el valor de la materia prima o de los 
insumos para los cuales se solicita la exclusión de este beneficio, constituye un componente 
del valor FOB del producto final exportado no inferior al 10%. Además, para que proceda el 
retiro de la materia prima o del insumo del beneficio que otorga esta ley, en el o en los 
productos finales exportados deberá haberse utilizado, individual o colectivamente, al me­
nos el 20% de las ventas internas de esta materia prima o insumo en el mercado nacional, du­
rante los últimos dos años calendario anteriores a la fecha de la solicitud.

3) Aquellas mercancías cuya posición arancelaria, vigente en el momento de confec­
ción de la lista, no alcanzare en el promedio de los tres últimos años calendario, un incremen­
to en los montos exportados, debidamente reajustados, conforme al inciso final del artículo 
2°, igual o superior a 1,5 veces el crecimiento promedio del Producto Geográfico Baito en el 
mismo período.

Todas las declaraciones de exportación correspondientes a mercancías incorporadas 
en la lista de exclusiones, tendrán derecho a percibir el reintegro cuando hayan sido acepta­
das a trámite por el Servicio Nacional de Aduanas con anterioridad a la publicación del 
decreto que las excluya.".
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IV -  Reemplázanse, en el artículo 4°, las frases "los artículos 2° y 3°", "inciso segundo 
del artículo 2°", e "incisos tercero y cuarto del artículo 2°", por las siguientes: "el artículo 3°", 
"inciso primero del artículo 3°", e "inciso segundo, N°s. 1 y 2 del artículo 3°", respectivamen­
te.

V .- Reemplázase, en el artículo 4° bis, la frase "los artículos 2° y 3°" por "el artículo 3°".

V I.- Reemplázase la letra c) del artículo 5° bis por la siguiente:
"c) Los exportadores que, individualmente, en el curso de los últimos doce meses hu­

bieren embarcado una mercancía afecta al reintegro del 10% respecto de la posición aran­
celaria correspondiente, en la parte que exceda el valor FOB de US$ 10.000.000, en mone­
da de los Estados Unidos de Norteamérica, debidamente reajustado. Sobre dicho exceso, 
accederán automáticamente al beneficio del 5% que confiere el artículo 2° de esta ley.

No tendrán derecho a reintegro las mercancías exportadas por un mismo beneficiario 
respecto de la posición arancelaria correspondiente, en la parte que exceda el valor FOB de 
US$ 15.000.000, en moneda de los Estados Unidos de Norteamérica, debidamente reajus­
tado, en el mismo período de doce meses a que se refiere el inciso anterior. Sobre dicho 
exceso, accederán automáticamente al beneficio del 3% que confiere el artículo 2° de esta 
ley.

Tampoco tendrán derecho a reintegro aquellos exportadores que, individualmente, 
en el mismo período señalado en los incisos anteriores, hubieren embarcado una mercancía 
afecta a los beneficios de esta ley, en la parte que exceda el valor FOB de US$ 18.000.000, 
en moneda de los Estados Unidos de Norteamérica, debidamente reajustado.".

V IL- Reemplázase, en la letra b) del artículo 6°, la frase "artículo 2°" por "artículo 3°".

VIII.- Intercálase, en el artículo 6°, como inciso tercero, nuevo, el siguiente:
"El plazo para solicitar el reintegro ante el Servicio de Tesorerías será de 120 días, 

contado desde el vencimiento del plazo de retorno de la exportación por la cual se pida el 
beneficio.".

Artículo 2°.- Derógase la letra b) del artículo 17 de la ley N° 18.768.

Artículo 3°.- Deróganse el artículo 5° y el inciso final del artículo 7° de la ley N° 18.687.

Artículo transitorio

Artículo único.- El artículo 1° de la presente ley comenzará a regir a contar de la fecha de pu­
blicación de la lista de exclusiones que establece la ley N° 18.480.".

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo; por tanto promúlguese y llévese 
a efecto como Ley de la República.

Santiago, diciembre 27 de 1990.- PATRICIO AYLWIN AZOCAR, Presidente de la 
República.- Carlos Ominami Pascual, Ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción.- 
Alejandro Foxiey Rioseco, Ministro de Hacienda.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud.- Jorge 
Marshall Rivera, Subsecretario de Economía, Fomento y Reconstrucción.
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Ley Num.19.030{*)

CREA EL FONDO DE ESTABILIZACION DE PRECIOS DEL PETROLEO

Teniendo presente que el H. Congreso Nacional hadado su aprobación al siguiente

Proyecto de ley;

"Artículo 1°.- Créase el Fondo de Estabilización de Precios del Petróleo, en adelante el 
Fondo, con el objeto de atenuar las variaciones de los precios de venta internos de los com­
bustibles derivados del petróleo, motivadas por fluctuaciones de sus cotizaciones interna­
cionales.

El Fondo operará con los recursos fiscales que se consultan en los artículos 3° y 5° de 
esta ley y se mantendrá en una cuenta especial del Servicio de Tesorerías.

Artículo 2°.- Los aportes y retiros del Fondo se determinarán considerando las variacio­
nes de los precios de paridad, que el país paga o recibe cuando transa con el exterior, res­
pecto a precios de referencia superior, inferior e intermedio. Estos precios de referencia se­
rán determinados por el Ministerio de Minería, mediante decreto supremo, para los combus­
tibles derivados del petróleo que se enumeran en el artículo 8° de esta ley. El decreto supre­
mo se dictará previo informe de la Comisión Nacional de Energía y será suscrito, también, por 
el Ministro de Hacienda.

Los precios de referencia intermedio deberán reflejar el precio esperado de mediano y 
largo plazo del mercado petrolero. En su determinación deberá considerarse la evolución de 
los precios en el período anterior y las perspectivas futuras del mercado petrolero. Los pre­
cios de referencia deberán ser revisados periódicamente de forma tal que éstos se adecúen 
oportunamente a los cambios habidos o esperados en el mercado petrolero. Se podrán defi­
nir precios de referencia intermedio discrepantes de los precios esperados de largo plazo, 
sólo en situaciones de grandes fluctuaciones de precios internacionales o cuando se requie­
ra evitar una desacumulación o acumulación excesiva de recursos en el Fondo. Los precios

(*) Publicada en el Diario Oficial del 15 de enero de 1991.
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de referencia superior o inferior, no podrán diferir en menos de un doce y medio por ciento 
del precio de referencia intermedio correspondiente.

De ios criterios y antecedentes utilizados en la fijación de los precios de referencia 
intermedio, superior e inferior, deberá dejarse constancia en un informe escrito.

Para los efectos de la operación del Fondo se entenderá por precio de paridad la coti­
zación promedio semanal observada en los mercados internacionales relevantes de los com­
bustibles a que se refiere esta ley, incluidos los costos de transporte, seguros y otros, cuan­
do corresponda.

El precio de paridad de cada producto será fijado por el Ministerio de Minería, previo in­
forme de la Comisión Nacional de Energía. Este será calculado, por primera vez, dentro de la 
semana de publicación de esta ley, considerando los precios promedio observados la sema­
na anterior y regirá a partir del primer día de la semana siguiente. En lo sucesivo el precio de 
paridad se modificará cada vez que los promedios observados en una semana difieran de 
éste en más de dos por ciento. El nuevo precio de paridad entrará en vigencia el primer día 
de la semana siguiente a su fijación.

Los decretos que se dicten en virtud de lo dispuesto en este artículo podrán ejecu­
tarse desde la fecfia señalada en el inciso quinto precedente aún antes de su toma de razón, 
debiendo ser enviados a la Contraloría General de la República dentro de los 30 días de dis­
puesta la medida.

Tales precios o valores serán de mera referencia y no constituirán precios mínimos ni 
máximos de venta.

Artículo 3°.- El Fondo recibirá aportes del Fisco cuando el precio de paridad de un pro­
ducto sea menor que el precio de referencia inferior.

El monto de los aportes por cada producto y por cada período de vigencia de los 
precios de paridad y de referencia, será igual a la suma de los metros cúbicos vendidos en el 
país, provenientes de producción nacional y los efectivamente internados por los importa­
dores, en el mismo período, con exclusión de las cantidades afectas a los mecanismos espe­
cíficos que se establezcan conforme al artículo 7° de esta ley, multiplicada por el 60% de la 
diferencia entre el precio de referencia inferior y el de paridad.

Artículo 4 °.- El Fisco retirará recursos del Fondo cuando el precio de paridad de un 
producto sea mayor que su precio de referencia superior. Los retiros serán equivalentes a la 
diferencia entre ambos precios, multiplicada por la suma, en metros cúbicos, de las ventas en 
el país realizadas por los productores o refinadores nacionales más la internación efectiva 
realizada por los importadores, durante el período de vigencia de dichos precios, con las mis­
mas exclusiones señaladas en el inciso segundo del artículo precedente.

Artículo 5°.- El Fondo se constituirá con doscientos millones de dólares de los Esta­
dos Unidos de América, que el Ministro de Hacienda transferirá de los recursos adicionales 
contemplados en el decreto ley N° 3.653, de 1981.

Los precios de referencia deberán ser aumentados o disminuidos, según correspon­
da, a fin de evitar que el Fondo se agote o exceda de 400 millones de dólares de los Estados 
Unidos de América.

Artículo 6 °.- Establécese a beneficio o de cargo fiscal, según corresponda, los si­
guientes impuestos y créditos fiscales específicos de tasa variable, a los combustibles a que 
se refiere esta ley:

a) Si el precio de paridad es menor que el de referencia inferior, el producto estará gra­
vado por un impuesto del 60% de la diferencia entre ambos precios, por metro cúbico, 
vendido o importado, según corresponda, y

b) Si el precio de paridad excede al de referencia superior, operará un crédito fiscal 
igual a la diferencia entre ambos precios, por metro cúbico vendido o importado, según co­
rresponda.

Los referidos impuestos o créditos fiscales específicos, según sea el caso, se deven­
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garán al tiempo de la primera venta o importación de los productos señalados y gravarán o 
beneficiarán al productor, refinador o importador de ellos.

El monto del impuesto o crédito fiscal específico se expresará en dólares de los Esta­
dos Unidos de América y deberá ser pagado o aportado en su equivalente en moneda nacio­
nal según el tipo de cambio observado en la fecfia y forma que se establezca en el re­
glamento.

Estos montos se calcularán por primera vez dentro de la semana en que se publique 
esta ley considerando los precios de referencia y los de paridad vigentes. Estos montos regi­
rán a partir del primer día de la semana siguiente y se modificarán cada vez que entren en vi­
gencia nuevos precios de paridad o de referencia.

Los impuestos que se establecen por la presente ley no constituirán base imponible 
del impuesto al valor agregado en ninguna etapa de la importación, producción, refinación, 
distribución ni en la venta al consumidor. Los créditos fiscales serán deducibles de la base 
imponible en la primera venta o en la importación.

Artícuio 7°.- A contar de la vigencia de esta ley, quienes exporten combustibles deri­
vados del petróleo, que fiubieren pagado el impuesto o percibido el crédito fiscal que esta­
blece el artículo anterior, por los productos que exporten tendrán derecfio al reintegro del im­
puesto o deberán reembolsar el crédito fiscal, según corresponda, considerando los valores 
vigentes a la fecha de la exportación.

Igual tratamiento recibirán las compras que realice la Marina Mercante en el territorio na­
cional.

Aquellas personas que obtengan indebida y dolosamente créditos fiscales o reintegro 
de los impuestos establecidos en esta ley serán sancionados en la forma prevista en el artí­
culo 97 N° 4 del Código Tributario, siendo aplicable para la tramitación, determinación y aplica­
ción de dicha sanción el procedimiento establecido en los artículos 162 y 163.

En caso de la no restitución oportuna de créditos fiscales obtenidos en exceso, sin 
fraude, se devolverá con los intereses y multas que se aplican al pago no oportuno de im­
puestos de retención y recargo.

Artículo 8°.- Las disposiciones de esta ley se aplicarán sólo a los siguientes combus­
tibles derivados del petróleo: gasolinas automotrices, nafta para uso en la fabricación de gas 
de cañería, kerosene doméstico, petróleos diesel, petróleos combustibles y gas licuado.

ARTICULOS TRANSITORIOS

Artículo 1° transitorio.- Facúltase al Presidente de la República para transferir a la Em­
presa Nacional del Petróleo o sus filiales, por decreto del Ministerio de Hacienda, el que de­
berá ser suscrito también por el Ministro de Minería, con cargo a los recursos del Fondo, una 
suma no superior al equivalente a cuarenta y ocho millones de dólares para compensarla por 
los menores ingresos percibidos por ésta desde el mes de agosto de 1990 y hasta la entrada 
en vigencia de esta ley.

Para los efectos de este artículo, se entenderán por menores ingresos la diferencia en 
pesos nominales que se produjo entre las sumas que habría percibido la Empresa Nacional 
del Petróleo o sus filiales de haber comercializado sus productos en un precio de acuerdo 
con la paridad internacional según sus sistemas habituales y aquellos precios en que efecti­
vamente se comercializaron según la política inducida por el Gobierno.

Para la dictación del decreto de determinación de los recursos a transferir a la Empresa 
Nacional del Petróleo o sus filiales se requerirá un informe previo de la Contraloría General de 
la República sobre los cálculos efectuados de acuerdo a la definición anterior de menores 
ingresos.

Artículo 2° transitorio.- Facúltase al Ministro de Hacienda para integrar en la cuenta 
especial del decreto ley N° 3.653, de 1981, los recursos disponibles del Fondo que excedan
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de doscientos nnillones de dólares de los Estados Unidos de América, en cada oportunidad 
que ello ocurra, y hasta completar el monto transferido en virtud de lo dispuesto en el primer 
inciso del artículo 5° de esta ley."

Habiéndose cumplido con lo establecido en el N° 1 del Art. 82 de la Constitución Polí­
tica de la República, y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo: por tanto promúl- 
guese y llévese a efecto como Ley de la República.

Santiago, enero 11 de 1991.- PATRICIO AYLWIN AZOCAR, Presidente de la Repú­
blica.-Juan Hamilton Depassier, Ministro de Minería.-Alejandro Foxley Rioseco, Ministro de 
Hacienda.

Lo que transcribo a Ud., para su conocimiento.- Saluda Atte. a Ud.- César 
Díaz-Muñoz Cormatches, Subsecretario de Minería Subrogante.
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Reglamento de la Ley que Crea el Fondo 
de Estabilización de Precios del Petróleo(*)

Núm. 9 -  Santiago, 15 de enero de 1991- Vistos: Los artículos 24 y 32 N° 8 de la 
Constitución Política del Estado, el artículo 10 de la Ley N° 10.336 y lo dispuesto en la Ley N° 
19.030 que crea el Fondo de Estabilización de Precios del Petróleo,

Decreto:

Apruébase el siguiente Reglamento de la Ley N° 19.030 que creó el Fondo de Esta­
bilización de Precios del Petróleo, en adelante la Ley.

TITULO \. DEL FONDO DE ESTABILIZACION DE PRECIOS DEL PETROLEO

Artículo Primero: Los recursos del Fondo de Estabilización de Precios del Petróleo, 
en adelante el Fondo, se mantendrán por el Servicio de Tesorerías, en una cuenta especial 
en dólares de los Estados Unidos de América.

Artículo Segundo: Los aportes y retiros al Fondo deberán efectuarse en dólares de 
los Estados Unidos de América, por el Servicio de Tesorerías, de acuerdo a lo previsto en los 
artículos 3° y 4° de la Ley. Para el manejo y control del Fondo se deberá crear las cuentas 
presupuestarias que sean necesarias.

Artículo Tercero: El Ministerio de Hacienda se encontrará facultado para enterar en la 
cuenta especial creada por el Decreto Ley N° 3.653 de 1981, los recursos disponibles del 
Fondo que excedan de doscientos millones de dólares de los Estados Unidos de América, 
en cada oportunidad que ello ocurra, y hasta completar el monto transferido según el artículo 
5° de la Ley.

Artículo Cuarto: El Servicio de Tesorerías informará semanalmente a la Comisión Nacio­
nal de Energía de los recursos con los cuales cuenta ei Fondo y las transferencias que se hu­
bieren efectuado para reintegrar las sumas que se aportaron a éste según lo establecido en 
el artículo 5° de la Ley.

{*) Publicado en el Diario Oficial del 16 de enero de 1991,
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TITULO II. DE LOS COMBUSTIBLES DERIVADOS DEL PETROLEO 
A LOS CUALES SE LES APLICA LA LEY

Artículo Quinto: Las disposiciones de la Ley y del presente Reglamento se aplicarán 
sólo a las siguientes categorías de combustibles derivados del petróleo;

a) Gasolinas automotrices.
Esta categoría comprende toda gasolina, con o sin plomo, susceptible de ser utilizada 
en vehículos motorizados terrestres, tales como los grados de gasolina de 81 y 93 
octanos.

b) Nafta, para uso en la fabricación de gas de cañería.
Dentro de esta categoría se comprende la nafta susceptible de ser utilizada en la fabri­
cación de gas de cañería.

c) Kerosene doméstico.
Se comprenderá en esta categoría cualquier kerosene, exceptuándose sólo el que 
sea utilizado como combustible de aviación.

d) Petróleos diesel.
Esta categoría comprende el petróleo diesel 2D y los grados de especificaciones más 
restrictivos de éste, tales como los de bajo punto de escurrimiento o bajo contenido 
de azufre.

e) Petróleos combustibles.
Esta categoría comprende grados tales como petróleo combustible N° 5, petróleo com­
bustible N° 6 y los distintos petróleos combustibles intermedios, conocidos interna­
cionalmente bajo la sigla IFOs.

f) Gas licuado.
Esta categoría comprende grados tales como el propano comercial, el butano comer­
cial y el propano mezcla.

En consecuencia, se encontrará excluida de la aplicación de las disposiciones legales 
mencionadas toda otra categoría de combustibles derivados del petróleo que no se encuen­
tre comprendida dentro de la enumeración precedente, como acontece con categorías tales 
como gasolina de aviación, kerosene de aviación, gas natural, y otros derivados utilizados en 
procesos industriales como etileno, propilene, metanol, nafta para usos distintos al de fabri­
cación de gas de cañería, solventes, asfaltos, etc.

TITULO III. DE LOS PRECIOS DE REFERENCIA Y PARIDAD

Artículo Sexto; Los precios de referencia superior, inferior e intermedio se determina­
rán mediante decreto supremo suscrito por los Ministros de Minería y Hacienda, previo in­
forme de la Comisión Nacional de Energía. Estos precios se expresarán en dólares de los Es­
tados Unidos de América por metro cúbico de producto.

Los precios de referencia entrarán a regir el primer día de la semana siguiente a la de la 
fecha del decreto respectivo, salvo que en éste se establezca otra vigencia para ese efecto, 
sin perjuicio de lo anterior, este decreto deberá ser enviado a la Contraloría General de la Re­
pública para su toma de razón dentro de los treinta días de dispuesta la medida.

Artículo Séptimo; Los precios de paridad serán fijados por decreto del Ministerio de Mi­
nería, previo informe de la Comisión Nacional de Energía. Estos precios se expresarán en dó­
lares de los Estados Unidos de América por metro cúbico de producto.

El precio de paridad de cada producto será determinado sobre la base de su cotiza­
ción promedio semanal observada en los mercados internacionales relevantes, conside­
rando el valor FOB, los costos de transporte, seguros, derechos de aduana y otros gastos y
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costos de internación, cuando corresponda.
Los precios de paridad que se determinen regirán a partir de! primer día de la semana 

siguiente a la de su fijación. Sólo se modificarán los precios de paridad cuando ios promedios 
observados en cualquiera semana posterior a su fijación difieran en más de un dos por ciento 
respecto de aquellos que estuvieren vigentes.

Artículo Octavo: La fijación de precio de paridad y de precios de referencia se puede 
efectuar respecto de cada uno de los grados dentro de una categoría de producto o varios 
grados en conjunto o bien respecto de toda una categoría de producto, escogiéndose en 
estos casos a aquel grado que los represente en la mejor forma. Para las categorías de com­
bustibles gas licuado y petróleos combustibles, que fiabitualmente se comercializan por tone­
lada, el volumen para su conversión a metro cúbico considerará una densidad de 0,54 tone­
ladas por m3 para el gas licuado y de 0,975 toneladas por m3. para los petróleos combus­
tibles.

Los precios de referencia y de paridad no constituirán precios mínimos ni máximos de
venta.

Artículo Noveno: La Comisión Nacional de Energía podrá recabar de los productores, 
refinadores, importadores, exportadores y personas o empresas de la Marina Mercante y or­
ganismos del sector público y privado todos los antecedentes que estime pertinentes para 
los efectos de emitir sus informes respecto a los precios de paridad y de referencia.

Artículo Décimo; El Ministerio de Minería deberá informar al Servicio de Impuestos In­
ternos los precios de referencia y precio de paridad, antes del último día hábil de la semana 
de su fijación, para el efecto establecido en el artículo 19 de este Reglamento.

TITULO IV. DEL IMPUESTO Y CREDITO ESPECIFICO

Artículo Undécimo: La primera venta o importación de los combustibles derivados del 
petróleo a que se refiere la Ley estará gravada con un impuesto equivalente al 60% de la dife­
rencia, cuando ella sea positiva, entre el precio de referencia inferior y el precio de paridad, el 
que se aplicará por cada metro cúbico de producto vendido o importado, según correspon­
da, en la semana respectiva.

El monto del impuesto se expresará en dólares de los Estados Unidos de América y se 
pagará en la moneda de libre curso legal de acuerdo a la equivalencia de aquella moneda 
según el tipo de cambio observado, publicado por el Banco Central de Chile, vigente el últi­
mo día hábil de la semana anterior a aquella en que se devenguen los impuestos correspon­
dientes.

El impuesto se deberá pagar por el productor o refinador dentro de los diez días há­
biles siguientes a la semana en que hubiere efectuado las ventas.

El importador deberá pagar el impuesto antes del retiro de las especies de aduana.
El productor, refinador e importador deberá acompañar al formulario por el cual pague 

el impuesto una declaración jurada, por producto, que contenga las siguientes menciones y 
antecedentes:

a) Nombre o razón social. Rol Unico Tributario y domicilio del sujeto que paga el impuesto 
y/o de su representante legal;

b) Listado de las facturas o informes de importación, señalando la cantidad de metros cú­
bicos vendidos o importados del producto en el período semanal durante el cual se de­
vengó el impuesto; número y fecha de cada una de las facturas o informes de impor­
tación cursados durante el período;

c) Monto del impuesto determinado en dólares y en la moneda de libre curso legal y tipo 
de cambio usado en la conversión, y
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d) Copia fotostática de las declaraciones o solicitudes correspondientes a las tres sema­
nas previas, formuladas respecto del impuesto o crédito establecido en el artículo 6° 
de la Ley.

Artículo Duodécimo: Los productores, refinadores e importadores que efectúen la 
primera venta o importación de los combustibles derivados del petróleo a que se refiere la 
Ley, tendrán derecho a percibir un crédito fiscal equivalente a la diferencia, cuando ella sea 
positiva, entre el precio de paridad y el de referencia superior, el que se aplicará porcada me­
tro cúbico de producto vendido o importado, según corresponda, en la semana respectiva.

El monto del crédito se expresará en dólares de los Estados Unidos de América y se 
pagará en la moneda de libre curso legal por el Servicio de Tesorerías, mediante cheques 
nominativos, de acuerdo con la equivalencia de aquella moneda según el tipo de cambio ob­
servado, publicado por el Banco Central de Chile, vigente el último día hábil de la semana an­
terior a aquella en que se hubieren efectuado las ventas o importaciones que motivan el pa­
go del crédito fiscal.

Los sujetos sefialados, que tengan derecho a percibir este crédito fiscal, podrán soli­
citar su pago directamente al Servicio de Tesorerías, a contarde la semana siguiente en que 
hubieren efectuado las ventas o importaciones que motivan el pago del crédito fiscal, debien­
do para ese efecto acompañar una declaración jurada, por producto, que contenga las si­
guientes menciones y antecedentes:

a) Nombre o razón social; Rol Unico Tributario y domicilio del solicitante y/o de su repre­
sentante legal;

b) Listado de las facturas o informes de importación, señalando la cantidad de metros 
cúbicos vendidos o importados del producto en el período semanal durante el cual se 
devengó el crédito fiscal cuyo pago se solicita; número y fecha de cada una de las 
facturas o informes de importación cursados durante ese período;

c) Monto del crédito determinado en dólares y en la moneda de libre curso legal y tipo de 
cambio usado en la conversión, y

d) Copia fotostática de las declaraciones o solicitudes correspondientes a las tres sema­
nas previas, formuladas respecto del impuesto o crédito establecido en el artículo 6° 
de la Ley.

El Servicio de Tesorerías pagará el crédito fiscal dentro del plazo de 5 días hábiles de 
presentada la solicitud en la cual se dé cumplimiento a los requisitos señalados precedente­
mente.

Artículo Decimotercero: Los impuestos que se establecen por la Ley no constituirán 
base imponible del impuesto al valor agregado ni del impuesto contemplado en el artículo 6° 
de la Ley 18.502, en ninguna etapa de la importación, producción, refinación, distribución ni 
en la venta al consumidor. Los créditos fiscales serán deducibles de la base imponible en la 
primera venta o en la importación.

Artículo Decimocuarto: De conformidad a lo dispuesto en el artículo 7° de la Ley, los ex­
portadores de los combustibles que hubieren soportado o pagado el impuesto a que se refie­
re el artículo undécimo, tendrán derecho, al efectuar la exportación de ellos, a solicitar su de­
volución ante el Servicio de Tesorerías, de acuerdo al valor vigente del impuesto a la fecha 
de la exportación. En el evento de no existir contemplado un impuesto respecto de la prime­
ra venta o importación a la fecha de efectuarse la exportación de los combustibles, el expor­
tador no tendrá derecho a solicitar la devolución del impuesto que hubiere soportado o paga­
do.

La solicitud de devolución del impuesto podrán efectuarla los exportadores a contar 
de la semana siguiente en que se efectúe la exportación, debiendo para ese efecto acom­
pañar una declaración jurada que contenga las siguientes menciones y antecedentes:
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a) Nombre o razón social; Rol Unico Tributario y domicilio del solicitante y de su represen­
tante legal;

b) Cantidad de metros cúbicos exportados;
c) Copia fotostàtica de las declaraciones o solicitudes correspondientes a las tres sema­

nas previas, formuladas respecto del impuesto o crédito establecido en el artículo 6° 
de la Ley.

d) Copia fotostàtica de las facturas que acrediten las adquisiciones de los combustibles, 
jurando ser ellas las de los combustibles que se posean en existencia de fecha más an­
tigua, y

e) Copia fotostàtica del conocimiento de embarque de los combustibles exportados.

El Servicio de Tesorerías deberá proceder a devolver las cantidades respectivas, me­
diante cheques nominativos, dentro de los cinco días hábiles siguientes a aquel en que se 
presente la solicitud en la cual se dé cumplimiento a los requisitos señalados precedente­
mente.

Artículo Decimoquinto: De conformidad a lo dispuesto en el artículo 7° de la Ley, los 
exportadores que hubieren adquirido combustibles con derecho al crédito a que se refiere el 
artículo duodécimo, deberán por los productos que exporten, reintegrar ese crédito, de 
acuerdo al valor vigente de éste a la fecha de la exportación. En el evento de no existir con­
templado un crédito respecto de la primera venta o importación a la fecha de efectuarse la 
exportación de los combustibles, el exportador no tendrá la obligación de reintegrar el cré­
dito.

Dicho reintegro deberán efectuarlo los exportadores en el Sen/icio de Tesorerías den­
tro de los diez días hábiles siguientes a la semana en que se efectúe la exportación, debien­
do acompañar a la declaración de reintegro los antecedentes mencionados en el artículo pre­
cedente.

Artículo Decimosexto: Para los efectos de la aplicación de la ley, los productores, re­
finadores, e importadores deberán seguir respecto de las existencias de combustibles que 
posean, el siguiente orden para determinar la aplicación del crédito o pago del impuesto:

a) En primer término, se considerarán los combustibles importados o adquiridos a terce­
ros siguiendo el orden de antigüedad que tuvieran las facturas de adquisición y/o de­
claraciones de importación de ellos; y

b) En último término, en el evento de no poseerse existencia de combustibles adquiri­
dos o importados, se considerarán los combustibles que sean de producción propia.

Los exportadores podrán solicitar la devolución de los impuestos y deberán efectuar 
el reintegro del crédito en su caso, siguiendo el orden de antigüedad que tuvieran las factu­
ras de adquisición y/o declaraciones de importación de los productos que se exportan.

Los distribuidores de combustibles deberán seguir el orden de antigüedad de las fac­
turas de adquisición y/o declaraciones de importación para los efectos de calcular el Im­
puesto al Valor Agregado.

Artículo Decimoséptimo: En el evento que la primera venta efectuada por un produc­
tor o refinador sea una exportación, regirán conjuntamente a la fecha de exportación respec­
to de los combustibles exportados los derechos y obligaciones establecidas en los artículos 
6 y 7 de la Ley respecto de la primera venta y la exportación.

En este caso, el impuesto o crédito se declarará conjuntamente con las primeras ven­
tas efectuadas dentro de la semana en que se hubiera efectuado la exportación.

La solicitud de devolución del impuesto o el reintegro del crédito se verificará acompa­
ñando una copia del conocimiento de embarque de la exportación efectuada.

Artículo Decimoctavo: Las empresas navieras mercantes que efectúen transporte de
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pasajeros o carga, nacional o internacional, para los efectos de realizar directamente ese 
transporte, se someterán al mismo procedimiento establecido en los artículos anteriores res­
pecto de los exportadores, por las compras de combustibles gravados o con el crédito esta­
blecido en la Ley, que realicen dentro del territorio nacional. El plazo para efectuar el reinte­
gro del crédito será dentro de los diez días hábiles siguientes a la semana en que se efectúe 
la adquisición respectiva. La devolución del impuesto podrá solicitarse a contarde la semana 
siguiente en que se efectúe la adquisición correspondiente.

Artículo Decimonoveno: En las facturas, que no sean de exportación, que se emitan 
respecto de las ventas de combustibles deberá dejarse constancia expresa del monto del im­
puesto que los grava o del crédito a que tienen derecho.

En caso de no tratarse de la primera venta o importación, deberá registrarse separada­
mente del valor de la factura el monto del impuesto devengado con anterioridad a ella. En ca­
so que se hubiere devengado un crédito, éste se indicará en la factura como antecedente 
referencial para los efectos establecidos en los artículos decimocuarto, decimoquinto y deci­
moctavo.

Artículo Vigésimo: El Servicio de Impuestos Internos comunicará el monto del impues­
to o crédito fiscal vigente, a los contribuyentes que sean sujetos del impuesto, beneficiarios 
del crédito fiscal, exportadores y empresas navieras mercantes que se encuentren inscritos 
en el registro que para ese solo efecto abrirá dicho Sen/icio.

■ Igualmente efectuará dicha comunicación al Sen/icio de Aduanas y al Servicio de Teso­
rerías.

TITULO V. SANCIONES

Artículo Vlgesimoprimero: Aquellas personas que obtengan indebida y dolosamente 
créditos fiscales o reintegro de los impuestos establecidos en la Ley serán sancionadas en la 
forma prevista en el artículo 97 N° 4 del Código Tributario, siendo aplicable para la tramitación, 
determinación y aplicación de dicha sanción el procedimiento establecido en los artículos 
162 y 163 de ese cuerpo legal.

En caso de la no restitución oportuna de los créditos fiscales obtenidos en exceso, sin 
fraude, éstos se devolverán con los intereses y multas que se aplican al pago no oportuno 
de impuestos de retención y recargo.

TITULO VL VIGENCIA

Artículo Vigesimosegundo: El precio de paridad y los precios de referencia se fijarán, y 
los impuestos y créditos específicos que correspondan se calcularán, por primera vez, den­
tro de la semana en que se publique la Ley. Estos valores regirán a partir del primer día de la 
semana siguiente.

Para todos los efectos establecidos en la Ley y el presente Reglamento se entenderá 
que el primer día de la semana es el día Lunes de la semana respectiva.

Tratándose de medidas que perderían su oportunidad o estarían dispuestas a desvir­
tuarse si no se aplican inmediatamente, determínase que el presente decreto tendrá trámite 
extraordinario de urgencia.

Anótese, tómese razón, regístrese, comuniqúese y publíquese.- PATRICIO AYLWIN 
AZOCAR, Presidente.- Juan Hamilton Depassier, f\/linistro de Minería.- Alejandro Foxiey 
Rioseco, Ministro de Hacienda.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Lo saluda atentamente.- César Díaz- 
Muñoz Cormatches, Subsecretario de Minería Subrogante.
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Evolución del Comercio Exterior
PERIODO: NOVIEMBRE 1990

1. COMPORTAMIENTO GLOBAL

El comercio global de Chile, esto es, la sumato- 
ria de embarques de exportación más importaciones, 
alcanzó a US$ 14.703,1 millones en enero-noviembre 
de 1990, registrando con ello un alza de 6,6% en rela­
ción con los US$ 13.787,4 millones correspondientes 
al mismo período de 1989. Dicho resultado deriva en 
el 41,8% de los US$ 382,8 millones de mayores em­
barques de exportación y en el 58,2% restante, de un 
aumento de US$ 532,9 millones en las importaciones 
(Cuadro N°1).

Los embarques de exportación durante los pri­
meros once meses de 1990 totalizaron US$ 7.983,6 
millones, cifra superior en 5,0% a los US$ 7.600,8 mi­
llones de igual lapso de 1989. Este comportamiento 
se explica, en parte, por crecimientos de US$ 171,0 
millones en el rubro agricultura, fruticultura, ganadería, 
silvicultura y pesca extractiva y de US$ 326,7 millones 
en productos industriales, en tanto que en minería se 
produjo un descenso de US$ 119,8 millones.

La participación relativa de los distintos sectores 
en los períodos analizados sufrió las siguientes varia­
ciones:

CUADRO N°1

RESUMEN COMERCIO EXTERIOR DE CHILE 
(Cifras en millones de US$)

CONCEPTO 1988 1989 Ene.-Nov. Ene.-Nov. VARIACION %
89 90 Ene.-Nov.90/89

1. EXPORTACIONES (FOB) 7.048,7 8.192,7 7.600,8 7.983,6 5,0

1.1 Agrie., Frutic., Ganad.
Silvio, y Pesca Extrae. 821,7 791,3 756,9 927,9 22,6

1.2 Minería 4.105,5 4.857,6 4.528,4 4.408,6 -2,6
1.3 Industria (1) 2.121,0 2,539,8 2.311,8 2.638,5 14,1
1.4 Otros 0,5 4,0 3,7 8,6 132,4

2. IMPORTACIONES (CIF) 4.924,0 6.734,2 6.186,6 6.719,5 8,6

2.1 Bienes de consumo 563,3 893,9 820,8 760,3 -7,4
2.2 Bienes de capital 1.316,9 1.9167 1.727,0 1.967,8 13,9
2.3 Bienes intermedios 2.821,6 3.666,0 3.404,1 3.741,8 9,9
2.4 Otros 29,0 19.2 17,0 21,9 28,8
2.5 Zonas Francas 193,2 238,4 217,7 227,7 4,6

3. INTERCAMBIO GL0BAL(1. + 2.) 11.972,7 14.926,9 13.787,4 14.703,1 6.6

(1) Inc luye 'R a nch o  de  naves".
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Sector
1989 1990 

Ene/Nov Ene/Nov 
(%)

- Agricultura, fmticultura, ganadería,
silvicultura y pesca extractiva 10,0 11,6

-Minería 59,6 55,2
-Industria 30,4 33,1
-Otros 0,0 0,1
-Total 100,0 100,0

Los productos de la agricultura, fruticultura, ga­
nadería, silvicultura y pesca extractiva registraron em­
barques por US$ 927,9 millones en enero-noviembre 
de 1990, monto superior en 22,6% a los US$ 747,0 
millones del mismo período de 1989; incidió principal­
mente en ello la variación positiva de la fruticultura que 
pasó de US$ 526,0 a US$ 706,0 millones en los lap­
sos comentados (34,2%), destacándose las exporta­
ciones de uvas, manzanas, paltas, ciruelas, peras, ki- 
wis, nectarines y duraznos, con incrementos de US$ 
93,5, US$ 20,9, US$ 17,2, US$ 12,2, US$ 11,5, US$ 
7,6, US$ 7,2 y US$ 5,9 millones, respectivamente. El 
único producto que acusó una baja importante en el 
rubro agricultura fue el maíz, cuyo descenso fue de 
US$ 13,9 millones, compensado en alguna medida 
por aumentos de US$ 4,3 millones en cebollas, US$
3,1 millones en frejoles para consumo y US$ 2,5 millo­
nes en ajos.

Otras variaciones destacables en lo concernien­
te a silvicultura y pesca extractiva, se relacionan con 
los aumentos de US$ 11,0 millones en rollizos de pi­
no insigne para aserrar y de US$ 6,3 millones en al­
gas. Sin embargo, los rollizos para pulpa disminuyeron 
US$ 15,6 millones en términos de monto, a raíz de un 
menor embarque de 510.501 TM, contrarrestado en 
parte por el alza de 11 % en precio.

Ahora bien, las exportaciones de productos mi­
neros totalizaron US$ 4.408,6 millones en los prime­
ros once meses de 1990, es decir US$ 119,8 millo­
nes bajo el nivel de enero-noviembre de 1989 (US$
4.528,4 millones) y ello, debido a la disminución sufri­
da por el cobre metálico, el óxido de molibdeno y el yo­
do (US$ 160,7, US$ 18,2 y US$ 18,1 millones res­
pectivamente).

Cabe destacar que contribuyeron a atenuar es­
te comportamiento las alzas de US$ 17,4 millones en 
minerales de hierro, de US$ 52,8 millones entre mi­
neral de oro y metal doré, así como la de US$ 7,1 millo­
nes en salitre sódico.

Por su parte, los embarques de productos in­
dustriales alcanzaron a US$ 2.638,5 millones, signifi­
cando con ello un crecimiento de 14,1% con respecto 
a los US$ 2.311,8 millones de los primeros once me­
ses del año pasado.

Esta tendencia encuentra su justificación en al­

zas de US$ 86,9 millones en forestales y muebles de 
madera; US$ 76,6 millones en productos químicos y 
derivados del petróleo; US$ 69,8 millones en indus­
tria alimenticia, bebidas, licores y tabaco; US$ 56,3 
millones en productos metálicos, maquinarias, equi­
pos, material eléctrico, instrumentos de medida y mate­
rial de transporte; US$ 32,6 millones en industria tex­
til, prendas de vestir y cueros; US$ 11,4 millones en 
celulosa, papel, cartón, editoriales e imprenta; US$
8,1 millones en industrias básicas del hierro y acero y 
de metales no ferrosos y US$ 0,6 millones en otras ma­
nufacturas.

Los productos de barro, loza y porcelana, vi­
drios y productos minerales no metálicos, registraron 
una baja conjunta de US$ 15,6 millones.

Conviene resaltar que el resultado de esta agru­
pación obedece, entre otros factores, al incremento 
de US$ 422,6 millones en los siguientes productos:

Producto Incremento 
(US$ Millones)

- Madera aserrada de pino insigne 59,2
-Salmón 56,1
- Merluza 33,0
- Chips de madera 29,2
- Alambres de cobre 20,0
- Aviones 18,4
- Celulosa cruda 17,5
- Gasolinas 15,7
- Concentrado de tomate 15,6
- Calzado 15,3
- Alcohol metílico (metanol) 13,6
- Palanquillas de acero 12,5
- Fuel-oil 11,3
- Kerosene de aviación 11,1
- Vino embotellado 10,0
- Los demás moluscos conservados 9,3
- Los demás pescados 8,3
- Truchas 8,3
- Agar-agar 8,3
- Mero 0 bacalao 8,0
- Pasas 7,8
- Jugos de frutas 7,5
- Desbastes de acero 7,1
- Neumáticos, cámaras y cubrecámaras 6,8
- Acido Bórico 6,5
- Frutas congeladas sin azúcar 6,2

El producto industrial que acusó la baja más im­
portante en los once meses en estudio fue la harina 
de pescado, la cual registró caídas de 18,9% en canti­
dad, de 3,1% en precio y de 21,4% en términos de 
monto, equivalente, esto último, a US$ 98,0 millones.

Ahora bien, las importaciones en enero- 
noviembre de 1990 ascendieron a US$ 6.719,5 millo-

26



nes, incluyendo zona franca de extensión; se supera 
con elio en 8,6% el nivel alcanzado en igual período 
de 1989 (US$ 6.186,6 millones). Lo anterior es el re­
flejo de alzas por US$ 337,7 millones en bienes inter­
medios, de US$ 240,8 millones en bienes de capital, 
de US$ 10,0 millones en importaciones de zona fran­
ca a zona franca de extensión y de US$ 4,9 millones 
en el concepto "otros". En cuanto a los bienes de con­
sumo, éstos cayeron en US$ 60,5 millones.

La participación relativa de los distintos sectores 
en los períodos analizados sufrió las siguientes varia­
ciones;

Sector

-Bienes de Consumo 
-Bienes de Capital 
-Bienes Intermedios
- Otros
- Zonas Francas 
-Total

1989
Ene/Nov

%
13,3
27,9
55,0
0,3
3,5

100,0

1990
Ene/Nov

%
11.3
29.3 
55,7

0,3
3,4

100,0

Producto

- Azúcar refinada
- Tubos de acero
- Gas licuado
- Aceites comestibles en bruto o refinados
- Tableros eléctricos de mando
- Aparatos para cortes, conexión de cir­

cuitos eléctricos, resistencias, circuitos 
impresos y cuadros de distribución

- Hulla bituminosa para la fabricación de 
coque

- Rodamientos, cojinetes y elementos de 
transmisión
Accesorios de acero para tuberías

- Trigo
- Colorantes y pigmentos orgánicos
- Aceites básicos para fabricación de aceites 

lubricantes

36,2
19,8
19,5
17.1
14.1

12.3

11.4

9.7
8.7 
7,6 
5,3

6,2

corresponden a las partes y piezas para terminales au­
tomotores (US$ 41,4 millones), a los aceros especia­
les (US$19,0 millones).

Por su parte, el crecimiento denotado por las in­
ternaciones de bienes de capital proviene fundamen­
talmente de las máquinas y equipos, que de US$
1.725,5 millones de enero-noviembre de 1989, su­
bieron a US$ 1.965,8 millones en similar lapso de
1990 (13,9%). Sobresalen aquí los aumentos experi­
mentados en los siguientes bienes que totalizaron 
entre sí US$ 379,0 millones;

Las mayores importaciones de bienes interme­
dios (de US$ 3.404,1 a US$ 3.741,8 millones), se ex­
plican principalmente por el incremento de US$ 224,2 
millones en petróleo crudo, donde el aumento en can­
tidad física fue de 29,72 a 34,96 millones de barriles 
(17,6%), acompañado de un crecimiento en el precio 
de 20,8%, de cuya conjunción fluye la variación seña­
lada.

Asimismo, destacan en esta agrupación las al­
zas en los siguientes productos, con un ascenso glo­
bal de US$ 167,9 millones;

Incremento 
(US$ Millones)

Bienes de Capital Incremento 
(US$ Millones)

Los descensos más apreciables en este caso

- Máquinas para la industria de celulosa
y papel 105,1

- Aparatos intercambiadores de calor 46,4
- Generadores, motores y transformado­

res eléctricos 29,0
- Máquinas no expresadas específica­

mente en el Capítulo 84 28,7
- Máquinas para moler minerales 26,8
- Equipos de telecomunicaciones 26,1
- Instrumentos de medida general 24,4
- Centrifugadoras y secadoras centrífugas 21,6
- Equipos para movimiento de tierras 20,3
- Calderas 16,9
- Turbinas hidráulicas 11,3
- Bombas hidráulicas 10,7
- Vehículos para el transporte de personas

(10 asientos) 6,4
- Máquinas para la industria de la madera y 

muebles 5,3

Los rubros que experimentaron las mayores 
bajas en este grupo, fueron los vehículos para el trans­
porte de mercancías (US$ 72,3 millones), los vehícu­
los para el transporte de mercaderías fuera de ca­
rretera (US$ 43,0 millones) ylos equipos de carga y 
descarga (US$ 37,8 millones).

En cuanto a los bienes de consumo, sus impor­
taciones alcanzaron a US$ 760,3 millones en los pri­
meros once meses de 1990, involucrando de este mo­
do un descenso de 7,4% frente a los US$ 820,8 millo­
nes de idéntico período de 1989.

Los productos que acusaron variaciones positi­
vas más relevantes en términos de monto, fueron las 
partes y piezas para reposición en vehículos automóvi­
les (US$ 21,8 millones) y los teléfonos (US$ 9,1 millo­
nes). Los automóviles por el contrario, registraron un 
descenso de US$ 83,1 millones, como consecuencia 
de una caída de 2,3% en el precio medio CIF y de una 
menor internación de 29,5%, al pasar de 48.267 a 
34.037 unidades en los lapsos en estudio.

En el Cuadro N° 2 se presentan cifras sobre el in-
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tercambio efectuado con los principales socios comer­
ciales de Chile, figurando en los primeros diez lugares 
de este intercambio global: U.S.A. (18,0%), Japón 
(12,5%), Alemania (9,2%), Brasil (6,6%), Reino Unido 
(4,5%), Francia (4,4%), Italia (3,9%), Argentina (3,8%), 
España (2,6%) y Holanda (2,5%).

El saldo total del intercambio comercial de Chile 
fue de US$ 1.264,1 millones en enero-noviembre de 
1990. El superávit con la Comunidad Económica Euro­

pea (C.E.E.) alcanzó a US$ 1.601,2 millones; con Ja­
pón a US$ 771,3 millones y con U.S.A. a US$ 93,9 
millones, mientras que el saldo con los países de ALA- 
DI fue deficitario en US$ 644,4 millones (Cuadro N° 3). 
Cabe señalar que si comparamos los saldos de este úl­
timo período con aquéllos de 1989, se refleja una me­
joría en nuestro comercio de 129,6% con Japón, de 
14,7% con ALADI y de 1,5% con la C.E.E., en tanto 
que se observa un deterioro de 16,5% con Estados 
Unidos.

CUADRO N°3

SALDOS DEL INTERCAMBIO MANTENIDO CON PAISES 
Y ZONAS ECONOMICAS SELECCIONADAS (1) 

(Cifras en millones de US$)

ZONA/PAIS 1984 1985 1986 1987 1988 1989 Ene.-Nov
89

Ene.-Nov
90

Asociación Latinoamericana de 
Integración (ALAD!)

Estados Unidos
Comunidad Económica Europea (2)
Asia
(Japón)
(Resto)

-363,1
203.4 
515,1
256.5 
(95,0) 

(161,5)

-247,9
216,1
732,2
419,7

(204,0)
(215,7)

-47,2
273,7
767,2
297,5

(123.7)
(173.8)

-114,8
367,4
755,8
295,2

(174.1)
(121.1)

-484,6
391.1 

1.602,0
804.2 

(489,4) 
(314,8)

-794,6
108,1

1.617,5
894,4

(383,5)
(510,9)

-755,0
112,4

1.578,3
815,8

(336,0)
(479,8)

-644,4
93,9

1.601,2
1.227,8
(771,3)
(456,5)

Subtotal 611,9 1.120,1 1.291,2 1.303,6 2.312,7 1.825,4 1.751,5 2.278,5

Otros países -435,2 -303,7 -225,7 -225,0 -188,0 -366,9 -337,3 -1.014,4

TOTAL SALDO INTERCAMBIO 176,7 816,4 1.065,5 1.078,6 2.124,7 1.458,5 1.414,2 1.264,1

(1) E m barques de Exportación (FOB) menos Inportacíones (GIF), incluyendo zonas francas. Estos montos d ifieren de los sa ldos que se  registran en Balanza de  Pagos, ya que en 
éstos se utiliza una metodología distinta.

(2) A partir del año 1986, España y Portugal están incluidos en la Comunidad Económica Europea (CEE).
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Circulares de la Superintendencia de 
Bancos e Instituciones Financieras

CIRCULAR N° 2.587

RECOPILACION ACTUALIZADA DE NORMAS.
Capítulos 2-2 y 4-1

Encaje. Depósitos a la orden judicial.
Modifica instrucciones

Santiago, 7 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile, por 
acuerdo N° 85-11-901220, resolvió modificar la tasa 
de encaje de los Depósitos a la orden judicial efectua­
dos de conformidad con lo dispuesto en el artícuio 
507 del Código Orgánico de Tribunales, disponiendo 
que en lo sucesivo ellos estén afectos a una tasa de 
4%.

A fin de mantener la debida concordancia con lo 
dispuesto por el Banco Central de Chile en la materia, 
esta Superintendencia ha resuelto introducir las si­
guientes modificaciones a la Recopilación Actualizada 
de Normas:

1. Modificaciones al Capítulo 2-2

Se elimina la última oración del segundo párrafo 
del número 10 del título II. A continuación, se intercala 
lo siguiente como tercer párrafo, pasando el tercero a 
ser cuarto:

"Los depósitos por consignaciones judiciales, a 
que se refiere el artículo 507 del Código Orgánico de 
Tribunales, se registrarán en la cuenta "Depósitos por 
consignaciones judiciales artículo 507", de la partida 
3010 "Otros saldos acreedores a la vista".".

2. Modificaciones al Capítulo 4-1

A) Se remplaza el texto del numeral 1.1 del título II, 
por el siguiente:

"1.1.1 Depósitos, captaciones y obligaciones 
a la vista, distintos de los depósitos a la 
orden judicial

Los depósitos, captaciones y obligaciones a la 
vista, distintos de los depósitos a la orden judi­
cial efectuados conforme al artículo 507 del Có­
digo Orgánico de Tribunales, estarán afectos a 
una tasa de encaje de 10%.

"1.1.2 Depósitos a la orden judicial

Los depósitos a la orden judicial estarán afectos 
al 4% de encaje.".

B) Se remplaza el numeral 2.1 el título 11, por lo 
siguiente:

"2.1 Cuentas de depósitos, captaciones y 
obligaciones a la vista

2.1,1 Depósitos, captaciones y obligaciones 
a la vista, distintos de los depósitos a la 
orden judicial

Estarán afectos a encaje a la tasa señalada en el 
numeral 1,1.1 anterior, los saldos de las cuen­
tas que se demuestren en las siguientes parti­
das del fvIBI:
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a) Bancos

N°3005 "Acreedores en cuentas co­
rrientes";

N°3010 "Otros saldos acreedores a la 
vista" (exceptuados los depósi­
tos por consignaciones judicia­
les artículo 507); y,

N°3015 "Depósitos de ahorro a la vista".

b) Sociedades Financieras

N°3010 "Otros saldos acreedores a la 
vista"; y,

N° 3015 "Depósitos de ahorro a la vista".

2.1.2 Depósitos a ia orden judicial

Estará afecto a encaje a la tasa señalada en el 
nunneral 1.1.2 anterior, el saldo de la cuenta "De­
pósitos por consignaciones judiciales artículo 
507" que se demuestra en la partida N° 3010 el 
MB1.".
La nueva tasa de encaje para los depósitos a la 
orden judicial será aplicable a contar del "perío­
do mensual" de encaje que finaliza el 8 de ene­
ro en curso.

las instituciones financieras que se encuentren en el 
caso señalado, que cumplan los requisitos estableci­
dos en esos cuerpos legales y en esta Circular, cuyos 
préstamos no hubieren sido superiores al equivalente 
de U.F. 1.200, siempre que el valor de la tasación de 
la vivienda, a la fecha de otorgamiento del crédito, no 
hubiera excedido del equivalente de U.F. 2.000 y el 
deudor no posea más de un inmueble destinado a 
vivienda.

Dicho crédito será otorgado por intermedio de 
las instituciones financieras acreedoras, en la medida 
que éstas cumplan, por su parte, con las condiciones 
que para el efecto se especifican en las respectivas 
disposiciones legales y en esta Circular.

De conformidad con esas disposiciones, los 
bancos y sociedades financieras que acuerden solu­
cionar la morosidad de sus deudores mediante el cré­
dito fiscal antedicho, deberán comprometerse tam­
bién a remitir a los deudores morosos a que se refie­
ren estas disposiciones, aunque no se acojan a dicho 
crédito, una parte de su deuda igual a la diferencia 
que exista entre el saldo de aquélla y el valor de tasa­
ción de la vivienda, cuando éste último sea menor que 
el monto adeudado.

Para los efectos de la aplicación de las referidas 
disposiciones legales, se imparten las siguientes ins­
trucciones:

En consecuencia, se remplazan en la Recopila­
ción Actualizada de Normas la hoja 12 del Capítulo 2-2 
y las hojas 3 y 4 del Capítulo 4-1.

I. DISPOSICIONES LEGALES 

1. Deudores que pueden acogerse a los be­
neficios establecidos en el D.F.L. N° 15

CIRCULAR N° 2.588 

Renegociación y remisión parcial de créditos 
para la adquisición o construcción de viviendas.

Ley N° 19.003. Imparte instrucciones

Santiago, 17 de enero de 1991

De acuerdo con las facultades que le concedió 
la Ley N° 19.003 publicada en el Diario Oficial del 31 
de octubre de 1990, el Presidente de la República dic­
tó el Decreto con Fuerza de Ley N° 15, publicado en 
el Diario Oficial del 16 de enero de 1991, mediante el 
cual se otorga con cargo al Fisco de Chile, un crédito a 
los deudores de préstamos contraídos para la cons­
trucción o adquisición de una vivienda que, con ante­
rioridad al 30 de junio de 1990 se encontraban moro­
sos y notificados de la correspondiente demanda, a 
fin de que puedan solucionar su situación de moro­
sidad.

Pueden acceder a este crédito los deudores de

Podrán acogerse a los beneficios de que tratan 
la Ley N° 19.003 y el D.F.L. N° 15 antes mencionado, 
los deudores que lo soliciten, que sean poseedores 
de no más de un inmueble destinado a vivienda, que 
mantengan juicios pendientes por los créditos que se 
indican en el N° 2 siguiente, que les hubiere sido 
notificada la demanda por falta de pago oportuno de 
su deuda antes del 30 de junio de 1990 y siempre 
que hubieren acreditado en la forma señalada en el Tí­
tulo II de esta Circular, la insuficiencia de sus ingresos 
para pagar los dividendos en mora. Igualmente podrán 
acogerse a estas disposiciones aquellos deudores 
que estando en la situación señalada, hubieran logra­
do un avenimiento con posterioridad al 30 de junio de 
1990.

2. Créditos que se pueden acoger a los be­
neficios

Los créditos susceptibles de renegociación o 
de rebaja parcial de la deuda en los términos estable­
cidos en el D.F.L. N° 15, corresponden a aquellos
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préstamos otorgados por un monto original no supe­
rior a 1.200 Unidades de Fomento y destinados a la ad­
quisición o construcción de una vivienda cuya tasa­
ción para los efectos del otorgamiento del préstamo, 
no fiaya excedido de 2.000 Unidades de Fomento. 
En caso que no exista la referida tasación, se conside­
rará para esos fines el precio declarado en la respec­
tiva escritura de compraventa y mutuo hipotecario. 
Pueden acogerse a esta renegociación los créditos 
que cumplan las condiciones antedichas, sea que se 
encuentren integrando los activos de la institución fi­
nanciera o hayan sido castigados o estén registrados 
en cuentas de orden.

Los préstamos antes señalados serán aquellos 
otorgados en letras de crédito o en otra modalidad por 
los bancos y sociedades financieras, como también 
los otorgados por la Asociación Nacional de Ahorro y 
Préstamo y por las Cajas de Previsión, adquiridos por 
las instituciones financieras, sea que se encuentren in­
corporados a las cuentas de activo de la entidad finan­
ciera acreedora, se encuentren castigados o estén re­
gistrados en cuentas de orden.

Quedan comprendidos entre los préstamos se­
ñalados precedentemente, los créditos adicionales o 
complementarios otorgados al mismo deudor, sea en 
la misma institución financiera o en otra, para la adqui­
sición o construcción de la respectiva vivienda, siem­
pre que todos ellos se encuentren caucionados por la 
misma garantía hipotecaria, incluidos aquellos otor­
gados para la reprogramación del crédito original y que 
en conjunto no hayan excedido, en sus valores origi­
nales, del equivalente de UF 1.200. En todo caso, po­
drán acogerse a esta reprogramación, únicamente 
aquellos préstamos que estén en mora y que hayan si­
do motivo de demanda judicial notificada antes del 30 
de junio de 1990.

3. Acuerdo de la institución financiera

Para llevar a cabo el proceso de normalización 
de deudas con cargo al crédito fiscal previsto en la Ley 
N° 19.003, las instituciones financieras acreedoras 
han debido adoptar un acuerdo general de renego­
ciación de los dividendos vencidos correspondientes 
a créditos otorgados para la adquisición o construc­
ción de viviendas a los deudores que reúnan las con­
diciones que se especifican en esta Circular y que soli­
citen acogerse a ella.

En el mismo acuerdo las instituciones financie­
ras deberán asumir el compromiso de remitir a dichos 
deudores la diferencia que pudiere existir entre el va­
lor comercial del inmueble hipotecado y el de la deu­
da, conforme a lo previsto en el Título III de esta Circu­
lar, sea que se acojan a la vez o no, a la renegociación 
a que se refiere el párrafo precedente.

Asimismo, deberán comprometerse a remitir los 
intereses penales y a no cobrar las costas en que ha­
yan incurrido con motivo del cobro judicial de los crédi­
tos que sean objeto de renegociación de dividendos 
en mora o de remisión parcial de la deuda.

Dicho acuerdo deberá constar en acta de se­
sión del Directorio, en los casos que corresponda.

4. Solicitud y Declaración de los deudores que 
se acojan a estas disposiciones

Los deudores de préstamos elegibles que deci­
dan acogerse a la reprogramación de sus dividendos 
hipotecarios, de acuerdo con lo dispuesto en esta Cir­
cular, deberán presentar, antes del 10 de abril próxi­
mo, una solicitud en tal sentido a la institución finan­
ciera acreedora.

En esa solicitud deberán indicar sus datos per­
sonales y manifestar en forma expresa su intención de 
reprogramar sus dividendos vencidos o de solicitar la 
rebaja de su deuda o bien ambas cosas a la vez, de 
acuerdo con las disposiciones de la Ley N° 19.003 y 
del DFL N° 15. En la misma solicitud, el deudor deberá 
dejar constancia de su compromiso de abonar dentro 
de los treinta días siguientes de aprobada la solicitud, 
por cada dividendo en mora que se reprograme, una 
suma igual al 25% de sus propios ingresos líquidos y 
de aquellos correspondientes a las demás personas 
que integren el grupo familiar, en los casos en que 
haya sido la renta de éste la que se tuvo en consi­
deración cuando se otorgó el préstamo. A la vez de­
berá declarar, bajo juramento, que no posee otro in­
mueble destinado a vivienda. Conjuntamente con la 
solicitud, cuyo modelo se acompaña como anexo de 
esta Circular, deberá presentar los antecedentes rela­
tivos a sus ingresos líquidos, de conformidad con lo 
establecido en el N° 2 del Título II de esta Circular.

II. RENEGOCIACiON DE DIVIDENDOS MORO­
SOS A DEUDORES AFECTADOS POR DIS­
MINUCION DE SUS INGRESOS LIQUIDOS

1. Condiciones para acogerse a la renegociación

Para acogerse a la renegociación de que se tra­
ta, junto con presentar la solicitud respectiva los deu­
dores deberán acreditar que sus ingresos líquidos 
mensuales han sufrido una disminución de tal magni­
tud que, con el 25% de ellos, correspondientes al pe­
ríodo durante el cual se hubieren mantenido en mora, 
no les ha sido posible pagar los dividendos de su res­
pectivo crédito, vencidos durante ese período.

La solicitud a que se refiere este número, como 
las certificaciones de renta a que se hace mención, de­
berán presentarse también en el caso de aquellos
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deudores a los que se les hubiere renegociado la deu­
da antes de la fecha de publicación en el Diario Oficial 
del Decreto con Fuerza de Ley N° 15. bajo las condi­
ciones establecidas en estas disposiciones, a fin de 
poder optar al correspondiente financiamiento fiscal.

Para estos efectos sólo se considerarán, por su 
monto total, incluidas cuando corresponda, las cuotas 
por primas de seguros de incendio y desgravamen, 
los dividendos de los créditos que reúnan los requi­
sitos señalados en el N° 2 del título I de esta Circular.

Cuando se trate de deudas asumidas por dos o 
más personas en forma conjunta o existan codeudo­
res solidarios, el referido 25% se calculará sobre los 
ingresos líquidos mensuales de todos los obligados al 
pago o, en el caso de préstamos otorgados sobre la 
base de la renta del grupo familiar, se considerarán los 
ingresos líquidos de éste.

2 . Forma de acreditar los ingresos líquidos

Para acreditar sus ingresos líquidos mensuales 
ante la institución financiera acreedora, correspondien­
tes al período señalado en el N° 1 precedente, los 
obligados al pago del crédito deberán presentar los si­
guientes documentos:

a) Declaración jurada simple, en caso que el mon­
to en que se solicita rebajar cada dividendo no 
exceda del 25% de éstos.

b) Certificado de ingresos líquidos otorgado por el 
empleador, cuando se trate de rebajar importes 
superiores al 25% de cada dividendo adeuda­
do. Al tratarse de una persona independiente 
que lleva contabilidad, acreditará sus ingresos 
líquidos mediante la presentación de un certifi­
cado expedido por un Contador, donde se esta­
blezca la situación emanada de los correspon­
dientes libros o, si no estuviere obligado a llevar 
contabilidad, acreditará dichos ingresos me­
diante una declaración jurada propia y otra de a 
lo menos dos testigos, ambas ante notario.

En caso que el deudor perciba rentas variables, 
tales como honorarios, comisiones u otras similares, 
se considerará para estos efectos, la renta líquida 
mensual promedio obtenido durante el período de la 
mora.

Si el solicitante obligado al pago se encontrare 
cesante, deberá presentar un certificado del último 
empleador con la constancia de las rentas percibidas 
en los meses que coincidan con el período de mora.

Con todo, cuando se tratare de créditos con ser­
vicios de periodicidad distinta a la mensual, se calcu­
lará y certificará para estos fines la renta líquida de los 
obligados al pago, correspondiente a un período igual

al de la periodicidad del dividendo, en lugar de la renta 
líquida mensual.

Si fueren varios los obligados al pago, los ingre­
sos de todos ellos podrán ser acreditados por el deu­
dor principal bajo su responsabilidad, no siendo 
necesario que lo haga cada uno de los demás deudo­
res en particular.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 
2° de la Ley N° 19.003, la persona que incurra en 
falsedad en la declaración jurada a que se refiere la 
letra a) anterior será penada con presidio menor en 
sus grados mínimo a medio, en tanto que quien incu­
rriere en falsedad respecto de los documentos indica­
dos en la letra b) de este número, será sancionado 
con presidio menor en sus grados medio a máximo.

Si la institución financiera no exigiere al deudor 
la comprobación de sus ingresos en las formas se­
ñaladas en el artículo 2° del Decreto con Fuerza de 
Ley, quedará a su propio cargo la reprogramación de 
los dividendos morosos, sin acceso al financiamiento 
fiscal.

3. Reprogramación de los dividendos vencidos

La reprogramación de los dividendos vencidos 
consiste en el pago de una parte de dichos dividen­
dos y la prórroga del importe restante.

Los deudores que se acojan a esta repro­
gramación deberán pagar, dentro de los 30 días si­
guientes a la fecha en que la institución financiera 
acreedora les comunique la aceptación de su res­
pectiva solicitud, un importe de los dividendos moro­
sos que mantengan, equivalente al 25% del monto de 
la renta líquida que hayan acreditado en la forma pre­
vista en el número precedente.

El importe restante de los dividendos vencidos 
será pagado en cuotas iguales y sucesivas a contar de 
la fecha de extinción del crédito al que correspondan, 
o bien, de la que se convenga entre el deudor y la 
institución acreedora, en el caso que la institución le 
otorgue prórroga para el servicio de su deuda.

Cuando se trate de deudores que hayan perdi­
do los beneficios de la prórroga a que se refiere el 
acuerdo N° 1583-01-840705 y sus modificaciones, 
del ex-Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, 
se considerará para efectos de la renegociación el 
monto total de cada dividendo moroso, esto es. tanto 
aquella parte que debería haber pagado el deudor en 
la fecha originalmente pactada, como aquélla que 
debería haberse prorrogado si el crédito se hubiera 
servido normalmente.

El importe prorrogado se expresará en Uni­
dades de Fomento y devengará desde la fecha en 
que deba comenzar a servirse, hasta su pago, un inte­
rés del 3% anual más una comisión de 1% anual.
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4. Financiamiento dei Fisco 2. imputación de la rebaja de la deuda

El Fisco de Chile pagará a la institución financie­
ra acreedora, el importe prorrogado de los dividendos 
en mora a que se refiere el N° 3 de este título, subro­
gando a aquella en todos sus derechos sobre el men­
cionado importe. En todo caso, se exceptúa de la su­
brogación la comisión del 1% anual, que permanecerá 
a favor de la institución financiera acreedora, la que 
también conservará todas las garantías constituidas 
por el respectivo crédito.

La institución acreedora actuará como manda- 
taria del Fisco para el cobro judicial o extrajudicial de 
las sumas que se le adeuden a éste en virtud de la su­
brogación antes mencionada, sin derecho a remu­
neración.

El financiamiento del Fisco será entregado a la 
instituciones financieras por el Tesorero General de la 
República mediante pagarés que emitirá para tal efec­
to, los que serán a la orden, estarán expresados en 
Unidades de Fomento, devengarán intereses a la tasa 
del 4% anual y se pagarán en un plazo de 5 años.

Para acceder a este financiamiento, las institu­
ciones financieras acreedoras deberán demostrar a es­
ta Superintendencia que han adoptado el acuerdo a 
que se refiere el N° 3 del Título I precedente.

III. REMISION PARCIAL DE LA DEUDA POR
DISMINUCiON DEL VALOR DEL INMUEBLE
ADQUIRIDO

1. Determinación el importe a remitir

Además, los deudores que se encuentren en la 
situación a que se refiere el N° 1 del título I de esta 
Circular, aunque no se acojan a la reprogramación con 
cargo al crédito del Fisco, podrán solicitar a la institu­
ción financiera acreedora que les rebaje el importe de 
los créditos elegibles de que trata el N° 2 del men­
cionado título, en un monto equivalente a aquel en 
que la referida deuda exceda el valor comercial del in­
mueble hipotecado. Para estos efectos no se compu­
tarán como parte de la deuda los intereses penales ni 
las costas en que hubiere incurrido la institución fi­
nanciera acreedora con motivo del cobro judicial del 
crédito.

El valor comercial de las viviendas deberá ser 
determinado por el tasador que cada deudor designe 
de una nómina que le proporcionará la institución fi­
nanciera acreedora y que debe contener a lo menos 
cinco nombres.

Los gastos de la tasación serán de cargo del 
deudor, pudiendo ser financiados por las institu­
ciones acredoras en las condiciones que se acuer­
den con aquél.

En caso de que el saldo del crédito resulte su­
perior al valor comercial del inmueble hipotecado, de­
terminado sobre la base de la tasación antes men­
cionada, la diferencia deberá ser remitida por la insti­
tución financiera acreedora e imputada de la siguiente 
forma:

a) Cuando los deudores a los que se les rebaje su 
deuda no hubieren efectuado la renegociación 
prevista en el N° 3 del Título II de esta Circular, el 
monto de la rebaja se imputará, en primer lugar, 
a los dividendos morosos y el saldo, si lo 
hubiere, se aplicará al monto no vencido de la 
deuda, debiendo rebajarse proporcionalmente 
el monto de los dividendos por vencer;

b) En aquellos casos en que los deudores cuya 
deuda se rebaja, se hubieren acogido a la repro­
gramación de sus dividendos morosos, el impor­
te de la rebaja deberá ser imputado, en primer 
lugar, a aquella parte de los dividendos moro­
sos que, conforme a lo previsto en el N° 3 del 
Título II, el deudor debería pagar dentro de los 
30 días siguientes a la fecha en que se le 
comunique la aprobación de su solicitud y el 
saldo, si lo hubiere, deberá ser imputado al im­
porte de los dividendos morosos que haya sido 
prorrogado de conformidad con la disposición 
ya citada. En caso de que, una vez efectuadas 
las imputaciones señaladas, aún quedare un re­
manente del importe remitido, éste se rebajará 
del saldo no vencido del crédito, en la forma 
prevista en la letra a) precedente.

3. Rescate de letras de crédito

En los casos en que la rebaja de la deuda o par­
te de ella se impute al saldo no vencido de un prés­
tamo en letras de crédito, las instituciones financieras 
acreedoras deberán efectuar una amortización extra­
ordinaria de letras de crédito por el monto imputado a 
dicho saldo, con arreglo a lo dispuesto en el Capítulo 
9-1 de la Recopilación Actualizada de Normas de esta 
Superintendencia

IV. INSTRUCCIONES CONTABLES

Las instituciones financieras registrarán estas 
operaciones de la siguiente forma:

1. Pagos de las deudas morosas

Los pagos que se perciban de los deudores 
por la parte morosa de sus deudas que no sea objeto
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de prórroga o remisión, se registrarán con abono a los 
respectivos dividendos impagos y, cuando se trate de 
importes ya castigados, se tratarán como recuperacio­
nes de créditos castigados según lo dispuesto en el 
numeral 3.5, título I, del Capítulo 8-29 de la Recopi­
lación Actualizada de Normas de este Organismo.

2. Remisión parciai de los créditos

El importe de los créditos que sea remitido será 
contabilizado de la forma prevista en el título III del Ca­
pítulo 9-29 de la Recopilación Actualizada de Normas.

3. Reincorporación de créditos acarteravigente
y ai activo

Los créditos que las instituciones financieras 
mantengan registrados en cartera vencida y que con 
motivo de la reprogramación y la remisión solucionen 
su morosidad, serán traspasados de nuevo a su carte­
ra vigente.

Asimismo, los créditos cuya parte no vencida ha­
ya sido castigada y que hayan tenido acceso a la rene­
gociación y a la remisión mencionadas precedente­
mente, serán reingresados al activo de la institución 
financiera con abono a una cuenta que se abrirá para 
ese efecto con el nombre "Recuperación préstamos 
para vivienda DFL N° 15" y cuyo saldo se demostrará 
en la partida 8105.

4. iVIontos prorrogados y subrogación de deudas

4.1 Dividendos prorrogados sujetos a subrogación

El importe correspondiente a los montos pro­
rrogados de los dividendos vencidos, se registrará en 
una cuenta que se denominará "Dividendos prorro­
gados DFL N° 15" y que se incluirá en la partida 1140. 
Dicha cuenta se saldará al recibir y registrar los pagarés 
de la Tesorería General de la República en la cuenta 
indicada en el numeral 4.2 siguiente.

Al tratarse de dividendos prorrogados que pro­
vengan de dividendos morosos que ya se encontra­
ban castigados, se acreditará la cuenta mencionada 
en el último párrafo del N° 3 de este título y se rever­
tirán los montos registrados en las cuentas de orden 
en forma similar a una recuperación de créditos cas­
tigados.

4.2 Pagarés de la Tesorería General de la Repú­
blica

Los pagarés que se reciban de la Tesorería Ge­
neral de la República en pago del monto prorrogado 
de los dividendos vencidos, serán registrados por su

valor par en la cuenta "Pagarés de Tesorería — DFL N° 
15", de la partida 1710.

4.3 Monto prorrogado mantenido en cobranza

Los importes prorrogados de los dividendos 
vencidos que se mantengan en cobranza por cuenta 
del Fisco, serán registrados en las cuentas "Divi­
dendos prorrogados en cobranza-DFL N° 15" y "Obli­
gaciones por dividendos prorrogados en cobran­
za-DFL N° 15", de las partidas 9280 y 9900, respecti­
vamente.

Los intereses y reajustes que devenguen los 
importes mantenidos en cobranza, serán registrados 
en las cuentas "Intereses y reajustes de dividendos 
prorrogados-DFL N° 15" de la partida 9280 y "Obliga­
ciones por dividendos prorrogados en cobranza-DFL 
N°15", de la partida 9900.

4.4 Pago de los montos prorrogados

El importe que las instituciones financieras reci­
ban en pago del monto de dividendos prorrogados 
mantenido en cobranza por cuenta del Fisco, en su ca­
lidad de mandatarias de éste, será acreditado en una 
cuenta que, bajo el nombre "Pagos dividendos DFL 
N° 15 recibidos por cuenta del Fisco", se abrirá para el 
efecto y se incluirá en la partida 3010. Simultá­
neamente se deberá revertir el importe que correspon­
da en las cuentas de orden a que se refiere el numeral
4.3 precedente.

l.as sumas recaudadas deberán ser puestas a 
disposición de la Tesorería General de la República en 
la oportunidad y forma que dicho Servicio determine.

4.5 Comisiones sobre dividendos prorrogados

Las comisiones del 1% que cobren las institu­
ciones financieras correspondientes al importe prorro­
gado de los dividendos vencidos financiados por el 
Fisco, serán reconocidas como ingreso sólo al mo­
mento de ser efectivamente percibidas, registrán­
dolas en la cuenta "Comisiones por dividendos pro­
rrogados DFL N° 15", de la partida 7530.

5. Créditos otorgados por las ex-Cajas de
Previsión

No obstante lo señalado en los numerales pre­
cedentes, al tratarse de remisiones o prórrogas de 
créditos otorgados por las ex-Cajas de Previsión, cuyo 
tratamiento contable especial se estableció en la Circu­
lar N° 2.472-849 de esta Superintendencia, se proce­
derá de la siguiente forma en los casos que se indi­
can:
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a) Los pagos de los deudores a que se refiere el 
N° 1 de este título, se imputarán de la forma pre­
vista en el numeral 1.1, título II de la referida Cir­
cular N° 2.472-849.

b) Los montos remitidos de que trata el N° 2 de es­
te título darán origen sólo a la reversión de los 
importes correspondientes registrados en las 
cuentas de orden indicadas en el numeral 1.2 
del título II de la citada Circular, sin afectar el acti­
vo.

c) El traspaso a cartera vigente o el reingreso al ac­
tivo que se señala en el N° 3 del presente título, 
no es aplicable a estos créditos que se encuen­
tran registrados en cuentas de orden.

d) El importe correspondiente a los dividendos 
prorrogados de que trata el numeral 4.1 prece­
dente, se registrará con abono a las cuentas del 
activo señaladas en el numeral 1.1 del título II 
de la citada Circular N° 2.472-849, de la misma 
forma que si se tratara de un pago de deudores.

V. OTRAS INSTRUCCIONES

1. Información que debe enviarse a esta Su­
perintendencia

1.1 Para acceder al crédito del Fisco

El Decreto con Fuerza de Ley a que se refiere 
esta Circular establece como requisito para acceder al 
crédito del Fisco, que las instituciones financieras 
acreedoras demuestren ante esta Superintendencia 
haber adoptado un acuerdo general que contemple, 
como se señaló en el N° 3 del Título I de estas 
instrucciones:

a) La reprogramación de las deudas correspon­
dientes a préstamos cuyo monto original no sea 
superior al equivalente de UF 1.200, para 
compra o construcción de vivienda de un valor 
que no excediera del equivalente de UF 2.000, 
para aquellos deudores en mora que, con 
anterioridad al 30 de junio de 1990, hubieren si­
do notificados de la demanda judicial corres­
pondiente y siempre que acrediten que con el 
25% de sus ingresos líquidos no alcanzaban a 
cubrir el importe de los dividendos atrasados;

b) El compromiso de rebajar de los créditos inso­
lutos cuyo importe original no hubiere sido su­
perior a UF 1.200 un importe igual a la diferencia 
entre el valor de tasación de la vivienda y el sal­
do de la deuda y aplicar esa rebaja en forma pro­
porcional a cada cuota que se adeude, salvo en 
el caso de existir dividendos atrasados, en que 
la diferencia deberá destinarse, en primer térmi-

no, a extinguir esos dividendos; y,
c) La remisión de los intereses penales y la re­

nuncia al cobro de las costas originadas en la 
ejecución.

Para comprobar ante esta Superintendencia el 
cumplimiento de este requisito, las entidades finan­
cieras deberán remitirle una copia debidamente firma­
da por los Directores de la institución, en que conste 
ese acuerdo.

Aquellas instituciones que no cuenten con Di­
rectorio, suplirán ese acuerdo con una declaración 
que suscribirá la persona que tenga las atribuciones 
correspondientes para adoptar decisiones de esta na­
turaleza.

1.2 Para obtener del Fisco el rembolso de ios 
créditos reprogramados

Para obtener el pago por parte del Fisco, a tra­
vés de la Tesorería General de la República, de los im­
portes correspondientes a la parte prorrogada de los 
dividendos reprogramados, cada entidad financiera 
deberá remitir a esta Superintendencia un detalle de 
las reprogramaciones cursadas. Este detalle o nó­
mina, que será recibida en este Organismo hasta el 14 
de junio de 1991, deberá contener la siguiente in­
formación:

a) N° del crédito, nombre del deudor y su RUT;
b) Monto original del crédito;
c) N° de cuotas impagas, período que compren­

den y monto impago;
d) Fecha de notificación de la demanda;
e) Diferencia por mayor valor de la deuda respecto 

de la tasación, que se aplica a amortizar el 
crédito;

f) Importe que el deudor paga dentro de los 30 
días de la fecha de aceptación de la rene­
gociación;

g) Importe que se reprograma, con indicación del 
valor de las cuotas y plazo para su pago; y,

h) Monto total reprogramado, incluidos los inte­
reses del 3% anual.

2. Plazos

Los deudores deberán presentar las solicitu­
des y los antecedentes exigidos para acogerse al be­
neficio de renegociación de sus dividendos vencidos 
y, cuando proceda, de la remisión parcial de su deuda, 
a más tardar el 10 de abril de 1991.

Las instituciones financieras dispondrán de un 
plazo de 20 días para pronunciarse respecto a las so­
licitudes presentadas por los deudores, contados des­
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de la fecha de la entrega de todos los documentos 
necesarios para acreditar los ingresos líquidos y la 
tasación, según corresponda, y de 30 días adiciona­
les para cursar las renegociaciones de dividendos ven­
cidos y las remisiones parciales de los respectivos 
créditos, plazo este último que vencerá indefectible­
mente el 31 de mayo de 1991.

3. Validez de los documentos de renegociación 
y remisión y exención de impuestos

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 
6° del D.F.L. N° 15, las solicitudes que presenten tos 
deudores y demás documentos que sea necesario 
otorgar para dejar constancia de las reprogramacio­
nes, modifican de pleno derecho el título represen­
tativo del crédito en la parte pertinente, sin que sea ne­
cesario dar cumplimiento a ninguna otra solemnidad, 
formalidad o inscripción y sin que el título modificado 
de esta forma pierda su fuerza ejecutiva y su liquidez, 
ni se afecten sus garantías.

Además, de acuerdo con la misma disposición 
citada, los actos y contratos que se firmen con motivo 
de la renegociación de dividendos vencidos y de la re­
misión parcial de la deuda, estarán exentos del Im­
puesto de Timbres y Estampillas de que trata el De­
creto Ley N° 3.475.

4. Información de deudores

Las deudas correspondientes a los importes 
prorrogados que se mantengan en cobranza por cuen­
ta del Fisco, registrados en la cuenta de orden "Divi­
dendos prorrogados en cobranza-DFL N° 15", que­
darán excluidos de la información sobre deudores de 
que trata el Capítulo 18-5 de la Recopilación Actua­
lizada de Normas.

5. Comunicado a los deudores

Las instituciones financieras deberán comuni­
car de inmediato, por escrito, al domicilio del deudor 
con demanda judicial anterior al 30 de junio de 1990, 
acerca de los antecedentes que deben presentar den­
tro del plazo que vence el 10 de abril d e l991, para 
acogerse a las disposiciones del D.F.L. N° 15.

6. Vigencia de estas disposiciones

Las instrucciones contenidas en esta Circular, 
así como las disposiciones del Decreto con Fuerza de 
Ley a que ella se refiere, son aplicables tanto a los con­
venios que las instituciones financieras suscriban con 
sus deudores, como aquellos que hayan celebrado 
con anterioridad a la fecha de esta Circular o de la pu­

blicación en el Diario Oficial del citado Decreto con 
Fuerza de Ley, en la medida que se cumplan las con­
diciones que se establecen en estas disposictones.

CIRCULAR N° 2.589 

RECOPILACION ACTUALIZADA DE NORMAS. 
Capítulo 13-15 

Utilización de líneas de crédito del exterior. 
Remplaza instrucciones

Santiago, 21 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile, por 
acuerdo N° 20-01-900410 derogó el Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales vigente a esa fe­
cha y aprobó el nuevo Compendio de Normas de Cam­
bios Internacionales, el cual incluye en el Capítulo XIII 
de su Título I, las disposiciones sobre líneas de cré­
dito del exterior.

Las nuevas normas del Instituto Emisor sobre 
cambios internacionales, suprimieron la diferencia que 
se hacía entre las obligaciones por créditos externos 
contraídos con anterioridad al 1° de febrero de 1983 y 
las originadas después de esa fecha, para los efectos 
de la aplicación que podía darse a los recursos res­
pectivos. Además las actuales disposiciones no con­
templan la facultad que tenían los bancos para depo­
sitar a la vista o a plazo los recursos a que se refiere es­
te Capítulo; adquirir pagarés en dólares de la Tesore­
ría General de la República; adquirir los pagarés en 
dólares de que trata el Capítulo IV.B.9 del Compendio 
de Normas Financieras; efectuar las ventas de divisas 
al Banco Central de Chile con pacto de recompra a 
que se refiere el Capítulo IV.E.1 del Compendio de 
Normas Financieras; otorgar préstamos de confor­
midad al Capítulo V.B.2 del mismo Compendio recién 
citado; otorgar créditos y líneas de crédito en moneda 
extranjera a los bancos situados en Chile; y, otorgar 
créditos y líneas de crédito como parte de un crédito 
mayor concedido por grupos o consorcios de bancos 
extranjeros a personas situadas en Chile.

Por lo expuesto precedentemente y a fin de 
adecuar sus normas a las del Instituto Emisor y man­
tener la concordancia con otras disposiciones sobre la 
materia, esta Superintendencia ha resuelto remplazar 
el Capítulo 13-15 de la Recopilación Actualizada de 
Normas.

En consecuencia, se sustituye el Capítulo 13-
15 antes mencionado.
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CIRCULAR N° 2.590 

RECOPILACION ACTUALIZADA DE NORMAS. 
Capítulo 13-19 

Inversiones con el producto de títulos de la 
deuda externa. Modifica instrucciones

Santiago, 21 de enero de 1991

En consideración a las modificaciones que la 
Ley Orgánica Constitucional del Banco Central de 
Chile y el acuerdo N° 20-01-900410 del Consejo del 
Instituto Emisor introdujeron a las normas cambiarlas 
vigentes en el país, esta Superintendencia ha resuel­
to efectuar las siguientes modificaciones en el Capí­
tulo 13-19 "Inversiones con el producto de títulos de 
la deuda externa chilena. Capítulo XIX del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales", el que pasa a 
denominarse "inversiones con ei producto de títulos 
de la deuda externa. Capítulo XIX, Título I, Compendio 
Normas de Cambios Internacionales";

A) Se remplaza el texto del primer párrafo del N° 1 
por el siguiente: "Previa autorización del Insti­
tuto Emisor y de conformidad con las normas 
del Capítulo XIX del Título I del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales, las perso­
nas naturales o jurídicas, chilenas o extranjeras, 
con residencia y domicilio en el exterior, pue­
den realizar inversiones en Chile, con el produc­
to en pesos moneda nacional de títulos de la 
deuda externa chilena que reúnan los requi­
sitos señalados en el N° 2 de este Capítulo".

B) Se remplaza el último párrafo del N° 2 por el 
siguiente:

"Por otra parte, la calidad de garante de los títu­
los señalados precedentemente se acreditará, 
cuando proceda, con el respectivo título y, en 
el caso de créditos externos internados al ampa­
ro del Capítulo XIV del Compendio de Normas 
de Cambios Internacionales vigente antes del 
19 de abril de 1990 o créditos asociados al D.L. 
N° 600 de 1974, y sus modificaciones, con la 
correspondiente inscripción en el Banco Cen­
tral de Chile."

C) En el segundo párrafo del N° 3, se agrega la 
expresión "vigente antes del 19 de abril de 
1990", a continuación de "Compendio de Nor­
mas de Cambios Internacionales".

D) Se intercala, en el cuarto párrafo del N° 3, entre

el número "XIV" y la palabra "del" la expresión 
"del Título I".

E) Se sustituye, en la letra b) del numeral 5.1, la 
expresión "Ley de Cambios Internacionales o 
de conformidad con las disposiciones del Capí­
tulo XIX de que se trata" por "D.S. N° 471, de 
1977, del f^inisterio de Economía, Fomento y 
Reconstrucción, al artículo 47 de la Ley Orgá­
nica Constitucional del Banco Central de Chile o 
de conformidad con las disposiciones del Ca­
pítulo XIX de que se trata".

F) Se intercala, en la letra d) del numeral 5.2.1, 
entre el número "XIX" y la palabra "del" la 
expresión "del Título I".

G) Se agrega la siguiente letra f) en el numeral 
5.2.1, a la vez que se suprime la expresión "y," 
al final de la letra d) del mismo numeral, la que se 
agrega al final de la letra e) remplazando en ésta 
el punto final por punto y coma:

"f) Información respecto a las inversiones que 
los solicitantes tengan en el país al amparo de 
las disposiciones del D.L. N° 600, de 1974 y 
sus modificaciones, o de los artículos 14, 15 ó
16 del D.S. N° 471, de 1977, del Ministerio de 
Economía, Fomento y Reconstrucción, al artícu­
lo 47 de la Ley Orgánica Constitucional del Ban­
co Central de Chile o bajo las normas del Capí­
tulo XIX de que trata este capítulo;".

H) Se remplaza en la letra e) del numeral 5.2.2 la 
expresión "de la Ley de Cambios Internaciona­
les" por "del D.S. N° 471, de 1977, del Minis­
terio de Economía, Fomento y Reconstrucción.

I) En el N° 8, se agrega la expresión "vigente an­
tes del 19 de abril de 1990", a continuación de 
"Compendio de Normas de Cambios Interna­
cionales".

J) Se intercala, en el segundo párrafo del N° 9, en­
tre el número "I" y la palabra "del" la expresión 
"del Título I".

K) En el N° 11, se agrega la expresión "vigente an­
tes del 19 de abril de 1990", a continuación de 
"Compendio de Normas de Cambios Interna­
cionales del Banco Central de Chile".

L) En el N° 12, se agrega en el título la palabra "for­
mal", a continuación de "cambios"; se remplaza 
la expresión "de cambios de conformidad con
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las disposiciones del artículo 15 de la Ley de 
Cambios Internacionales" por "cambiario formal 
de conformidad con las disposiciones del artícu­
lo 47 de la Ley Orgánica Constitucional antes 
mencionada"; y se intercala, entre el número 
"XIX" y la palabra "del", la expresión "del Título

M) En el sexto párrafo del numeral 15.4, se susti­
tuye la frase "se registrarán en la cuenta "Ven­
tas a terceros con pacto de retrocompra de pa­
garés redenominados deuda externa" o bien, 
"Ventas a instituciones financieras con pacto de 
retrocompra de pagarés redenominados deuda 
externa", por "se registrarán en la cuenta "Ven­
tas a instituciones financieras con pacto de retro- 
compra de pagarés redenominados deuda ex­
terna", o bien, "Ventas a terceros con pacto de 
retrocompra de pagarés redenominados deuda 
externa".

En consecuencia, se remplazan las siguientes 
hojas de la Recopilación Actualizada de Normas: hojas 
N°s 1, 2, 3, 4, 6, 7, 10, 11, 12 y 18 del Capítulo 13-19; 
hoja N° 6 del Indice de Capítulos; y, hoja N° 15 del 
Indice de Materias.

CIRCULAR N° 2.591

RECOPILACION ACTUALIZADA DE NORMAS.
Capítulo 13-12

Arbitrajes. Remplaza instrucciones

Santiago, 23 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile, por 
acuerdo N° 20-01-900410 derogó el Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales vigente a esa 
fecha y aprobó el nuevo Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales, el cual incluye en el Capítulo 
III de su Título I, las disposiciones sobre arbitrajes al 
contado y a futuro.

Las nuevas normas del Instituto Emisor sobre 
cambios internacionales, sólo incluyen expresamente 
la autorización para realizar los arbitrajes al contado y a 
futuro que impliquen obligaciones de pago y remesa 
de divisas al exterior o a personas que no tengan resi­
dencia en Chile. Estos arbitrajes quedan, en todo ca­
so, sujetos a las restricciones contenidas en el Capítu­
lo III antes mencionado.

Por otra parte, el Consejo del Banco Central 
de Chile por acuerdo N° 40-09-900705, eximió a tos

participantes de estas operaciones de la obligación de 
liquidar en el mercado cambiario formal las divisas que 
obtengan por concepto de arbitrajes al contado que 
se realicen por caja.

De lo señalado precedentemente, se des­
prende que los bancos están facultados para realizar li­
bremente arbitrajes al contado con personas situadas 
en Chile, debiendo atenerse, en todo caso, a las nor­
mas contenidas en los Capítulos 13-1 y 13-32 de la 
Recopilación Actualizada de Normas.

Sobre la base de los referidos acuerdos y a fin 
de mantener la concordancia con las disposiciones 
del Banco Central de Chile, esta Superintendencia ha 
resuelto remplazar el mencionado Capítulo 13-32 de 
la Recopilación Actualizada de Normas.

En consecuencia, se sustituye el Capítulo 13-
32.

CIRCULAR N° 2.592

RECOPILACION ACTUALIZADA DE NORMAS.
Capítulos 12-3,14-3,14-4 y 14-7

Remplaza Capítulos 14-3 y 14-7, sobre financiamiento 
de exportaciones y pago de obligaciones con 

retornos de exportación. Modifica Capítulo 12-3 
y suprime Capítulo 14-4

Santiago, 24 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile, por 
acuerdo N° 20-01-900410 derogó, a contar del 19 de 
abril de 1990, los Compendtos de Normas de Cam­
bios Internacionales, de Normas de Exportación y de 
Normas de Importación hasta entonces vigentes y 
aprobó, en el mismo acuerdo, el nuevo Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales, el que incluye 
tanto las normas de cambios, como las relativas a ex­
portaciones e importaciones.

Las nuevas normas sobre exportaciones del Ins­
tituto Emisor, suprimieron las disposiciones que se re­
ferían a la línea de crédito para financiar exportaciones 
de bienes de capital y uso durable y a las Aceptacio­
nes Bancarias Latinoamericanas como forma de finan­
ciamiento de exportaciones.

A fin de adecuar sus instrucciones a las nuevas 
normas del Instituto Emisor, esta Superintendencia 
resolvió remplazar los Capítulos 14-3 y 14-7 y suprimir 
el Capítulo 14-4 de la Recopilación Actualizada de 
Normas.

Por otra parte, para mantener la concordancia 
en las referencias al nuevo texto del Capítulo 14-3, se 
sustituye, en el último párrafo del N° 1, título III del
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Capítulo 12-3, la expresión "número 7" por "N° 5". 3, la hoja N° 7 del Indice de Capítulos y la hoja N° 8 del
En consecuencia, sustituir los Capítulos 14-3 y Indice de Materias. Además, se elimina el Capítulo 14- 

14-7 antes mencionados, la hoja N° 14 del Capítulo 12- 4.
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Circulares del Banco Central de Chile

COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERN A- 
CIONALES

CIRCULAR N°82

Modificaciones al Título I del Compendio 
de Normas de Cambios internacionales

ACUERDO N° 85-22-901220 
ACUERDO N° 85-23-901220

Santiago, 21 de diciembre de 1990

El Consejo del Banco Central de Chile en Se­
sión N° 85, celebrado el 20 de diciembre de 1990, 
acordó introducir las siguientes modificaciones a los 
Capítulos que se señalan del Título I del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales.

TITULO I

Capítulo IV "De las casas de cambio como entidades 
del Mercado Cambiario Formal"

"N° Código N° Concepto Denominación del código
y de conceptos

16.11.44 022

16.12.25 025

Créditos amparados en 
Art. 47° de la Ley Orgáni­
ca Constitucional dei 
Banco Central de Chile
(obligación de liquidar en 
el Mercado Cambiario For­
mal)

Remplazar la palabra "Re­
quisito;" del concepto 
014, por la frase; 
Requisitos para ambos 
conceptos;"

Aportes de Capital 
amparados en Art. 47° de 
la Ley Orgánica Constitu­
cional dei Banco Central 
de Chile
(obligación de liquidar en 
el Mercado Cambiario For­
mal)

4.2 CODIGOS DE EGRESO

Agregar los siguientes CONCEPTOS a los códi­
gos de ingreso y egreso que se indican y reem­
plazar lo que se señala;

4.1 CODIGOS DE INGRESO

'N° Código N° Concepto

25.12.24

Denominación del código 
y de conceptos

Reemplazar la denomina­
ción "Regalías y Otros" 
por "Regalías".

43



25.12.24 038

26.12.2K 023

031

26.14.32 039

Reemplazar el nombre del 
Concepto "Regalías y 
Asistencia Técnica" por 
"Regalías y otros".

Reexportación de Capital 
por inversiones Capítulo 
XIX, Título I de este Com­
pendio

Reexportación de Capital 
por inversiones Art. 47° 
de la Ley Orgánica Cons­
titucional del Banco 
Central de Chile.

Reemplazar la palabra 
"Requisitos;" del concep­
to 015, por la frase "Requi­
sitos para estos concep­
tos".

Reexportación de utili­
dades por inversiones 
Capítulo XIX, Título I de 
este Compendio

Reemplazar la palabra 
"Requisitos;" del concep­
to 020, por la frase "Requi­
sitos para ambos concep­
tos;".

Incorporar los siguientes CODIGOS de in­
greso y egreso:

4.1 CODIGOS DE INGRESO

N° Código N° Concepto Denominación del có­
digo de comercio, y de 
conceptos

Fletesy servicios relacio­
nados
(obligación de retornar y 
liquidar en el Mercado 
Cambiario Formal)

Conceptos:
Fletes de equipajes y 
otros fletes o servicios no 
correspondientes a opera­
ciones de exportación.

Liquidación de divisas

15.11.14

011

15.11.30 014

provenientes de pago de 
fletes y/o servicios re­
lacionados, contratados 
con empresas naciona­
les y compañías extran­
jeras marítimas, fluvia­
les, lacustres, aéreas y 
terrestres

15.12.38 Comisiónese Indemniza­
ciones
(obligación de retornar y li­
quidar en el Mercado Cam­
biarlo Formal)

Conceptos:
01K Comisiones por activida­

des de comercio exterior

Requisito:
Deberán dar cumplimien­
to a las disposiciones del 
Capítulo VIII del Título II y 
Capítulo V del Título III de 
este Compendio, según 
corresponda.

036 Indemnizaciones sobre 
mercaderías, que no co­
rrespondan a contratos 
de seguros.

Requisito:
Deberán dar cumplimien­
to a las disposiciones con­
tenidas en el Capítulo 
XXIII del Título I de este 
Compendio.

15.24.12 Transporte de Pasajeros
(obligación de liquidar en 
el Mercado Cambiario For­
mal)

Concepto:
012 Pasajes marítimos, fluvia­

les, lacustres, aéreos y te­
rrestres.

16.11.52 Otros Créditos ingresa­
dos
(obligación de liquidar en 
el Mercado Cambiario For­
mal)
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Concepto:
010 Utilización de créditos de 

Organismos
Internacionales y otros 
créditos externos

4.2 CODIGOS DE EGRESOS

"N° Código N° Concepto Denominación dei có­
digo de comercio, y de 
conceptos

25.11.19 Fletesy servicios relacio­
nados

Conceptos:
01K Fletes correspondientes 

a operaciones de exporta­
ción.

Requisitos;
a) Deberá corresponder a 

cotizaciones C&F o 
CIF, lo que deberá com­
probar la casa de cam­
bio M.C.F. exigiendo In­
forme y/o Declaración 
de Exportación. Cono­
cimiento de Embarque, 
Guía Aérea, Carta de 
Porte, o documento 
que haga sus veces 
con indicación del mon­
to del flete en moneda 
extranjera.

b) Las respectivas divisas 
deberán ser entrega­
das en cheque nomina­
tivo u Orden de Pago a 
favor de la empresa Na­
viera. de Aeronavega­
ción o Empresa de 
Transporte Terrestre 
que preste el servicio 
internacional.

028 Avituallamiento de Naves. 

Requisitos:
a) Deberá exigirse original 

de factura del presta­
dor del servicio.

b) Las respectivas divisas 
deberán ser entrega­
das en cheque nomina-

25.12.40

tivo u Orden de Pago a 
favor de la empresa o 
persona que preste el 
servicio.

044 Arrendamiento de naves
para carga (marítimas y
aéreas).

Requisitos:
a) Deberá existir autoriza­

ción previa de este Or­
ganismo, para lo cual 
se deberá adjuntar la 
documentación reque­
rida para cada caso, y 
copia del contrato de 
arriendo respectivo. Só­
lo procederá para aque­
llas naves de carga que 
presten, exclusivamen­
te, servicios de cabota­
je en el país.

b) Las respectivas divisas 
deberán ser entrega­
das en cheque nomina­
tivo u Orden de Pago a 
favor del arrendador.

Comisiones

Conceptos:
014 Comisiones por operacio­

nes de exportación:

Requisitos:
a) Deberá comprobarse 

que el monto de la co­
misión corresponda al 
señalado en el perti­
nente informe de ex­
portación o declaración 
de exportación emitida 
por el Servicio Nacional 
de Aduanas, según co­
rresponda, y dar cumpli­
miento a las disposicio­
nes del Capítulo VIII del 
Título II de este Com­
pendio.

b) Las respectivas divisas 
deberán ser entrega­
das en cheque nomina­
tivo u Orden de Pago a 
favor del respectivo Co-
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misionista.

25.22.04 013 Aportes y cuotas a Orga­
nismos internacionaies.

Requisitos: 25.23.1 K
a) Las Casas de Cambio 

M.C.F. podrán excep­
tuar de liquidación a ca- 015 
da persona hasta por
un monto máximo de 
US$ 200.-, o su equiva­
lente en otras mone- 023 
das extranjeras, en ca­
da mes calendario, ad­
juntando factura o nota 031 
de cobro emitida por el 
organismo correspon­
diente.

b) Deberá exigirse decla­
ración jurada escrita del 
solicitante en que mani­
fieste no haber compra­
do en el Mercado Cam­
biario Formal en el mes 
calendario respectivo,
incluyendo la compra 26.11.14 013
en cuestión, un monto
superior al señalado en
el inciso anterior, por
este concepto.

c) En la "Planilla de Opera­
ción de Cambios Co­
mercio Invisible", debe­
rá estamparse un tim­
bre con la siguiente le­
yenda "la infracción a 
estas disposiciones po­
drá ser sancionada en 
la forma prevista en la 
Ley Orgánica del Ban­
co Central de Chile".

d) Las respectivas divisas 
deberán ser entrega­
das en cheque nomina­
tivo u orden de pago a 
favor del organismo in­
ternacional correspon­
diente.

e) Deberá existir autoriza- 26.11.49 012 
ción previa de este Ban­
co Central de Chile,
cuando el monto sea 
superior a US$ 200.-, 
en el mismo mes calen­

dario, para lo cual debe­
rán adjuntar la docu­
mentación requerida 
para cada caso.

Transporte de pasajeros.

Conceptos:
Pasajes marítimos, fluvia­
les, lacustres, aéreos y te­
rrestres.

Compensaciones a Lí­
neas Aéreas extranjeras.

Gastos de operaciones 
de compañías aéreas na­
cionales, en el exterior.

Requisitos para estos 
conceptos:
Deberán dar cumplimien­
to a las disposiciones del 
Capítulo X del Título I de 
este Compendio.

Amortizaciones Créditos 
Punto I letra A del Capítu­
lo XIV, Título I de este 
Compendio

Requisito:
a) Deberán dar cumpli­

miento a las disposicio­
nes del Capítulo XIV 
del Título I de este 
Compendio

b) Deberá consultarse a 
este Organismo, en for­
ma previa, la venta de 
divisas, adjuntando la 
documentación reque­
rida para cada caso. La 
venta sólo podrá efec­
tuarse una vez que el 
Banco Central haya da­
do respuesta a dicha 
consulta.

Reexportación de Apor­
tes de Capital Art. 16° ex 
Ley de Cambios interna­
cionales y Art. 47° Ley Or­
gánica Constitucional del 
Banco Central de Chile.
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Requisitos:
a) Deberán dar cumpli­

miento a las disposicio­
nes del Capítulo XIV 
del Título I de este 
Compendio.

b) Deberá consultarse a 
este Organismo, en for­
ma previa, la venta de 
las divisas, adjuntando
la documentación re- 26.14.24 016
querida para cada caso.
La venta sólo podrá 
efectuarse una vez 
que este Banco Cen­
tral haya dado respues­
ta a dicha consulta.

020 Reexportación de Apor­
tes de Capital Punto II le­
tra C, del Capítulo XIV del 
Título I de este Compen­
dio.

Requisitos:
a) Deberán dar cumpli­

miento a las disposicio­
nes del Capítulo XIV 
del Título I de este 
Compendio.

b) Deberá consultarse a 
este Organismo, en for­
ma previa, la venta de 
las divisas, adjuntando 
la documentación re­
querida para cada caso.
La venta sólo podrá - 
efectuarse una vez 
que este Banco Cen- "5.1 
trai haya dado respues­
ta a dicha consulta.

ma previa, la venta de 
las divisas, adjuntando 
la documentación re­
querida para cada caso. 
La venta sólo podrá 
efectuarse una vez 
que este Banco Cen­
tral haya dado respues­
ta a dicha consulta.

Utilidades y dividendos 
de aportes de capital, 
Punto II letra A del 
Capítulo XIV del Título I 
de este Compendio.

Requisito:
Deberán dar cumplimien­
to a las disposiciones del 
Capítulo XIV del Título I 
de este Compendio.

CAPITULO N°IV-AnexoN° 4 "Normas contables que
deben aplicar las casas 
de cambio".

Remplazar en el segundo párrafo del numeral 
2.4, la frase "vigente al último día hábil del mes 
calendario inmediatamente precedente", por la 
expresión "y que comunica diariamente el Ban­
co Central de Chile."

CAPITULO X "Régimen de retorno y liquidación de 
las empresas marítimas y aéreas que 
realizan transporte internacional"

26.13.19 014 Intereses por Créditos
Punto I, letra A del Capí- 5.1.1
tulo XIV, Título I de este 
Compendio 5.1.2

Requisitos: 5.1.3
a) Deberán dar cumpli­

miento a las disposicio- 5.1.4 
nes del Capítulo XIV
del Título I de este 
Compendio.

b) Deberá consultarse a 5.1.5 
este Organismo, en for-

Remplazar el numeral 5.1, por el siguiente:

En la cuenta "Ingresos y Gastos en Moneda Na­
cional" las empresas de transporte deberán de­
positar exclusivamente los montos en moneda 
nacional obtenidos por:

Venta de los servicios detallados en el 
numeral 4.1 de este Capítulo.
Liquidación en el Mercado Cambiarlo For­
mal de moneda extranjera recibida. 
Impuesto al valor agregado devuelto por 
la Tesorería General de la República. 
Liquidación en el Mercado Cambiarlo For­
mal del retorno de exportaciones realiza­
das bajo el concepto de Rancho de Na­
ves.
Notas de Crédito correspondientes a de­
voluciones de gastos ya pagados con car-
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go a la cuenta "Ingresos y Gastos en Mo­
neda Nacional".

CAPITULO XI "Códigos y planillas que deben utilizar­
se para realizar las operaciones de 
cambios internacionales en el Mer­
cado Cambiarlo Formal que se indi­
can"

a) Remplazar el título del código 25.12.24 "Rega­
lías y Otros" por "Regalías".

b) Remplazar el nombre del concepto 038 del có­
digo 25.12.24 "Regalías y Asistencia Técnica" 
por "Regalías y otros".

c) Remplazar la letra b) de los requisitos de los 
conceptos 011 y 02K del código 25.29.05, por 
la siguiente:
"b) Deberán indicar en el rubro "Observa­

ciones" de la "Planilla de Operaciones de 
Cambios Comercio Invisible" el respectivo 
número del Informe de Importación, de Ex­
portación y/o el número de la Declaración 
de Exportación, según corresponda".

d) Remplazar la letra c) de los requisitos del con­
cepto 020 del código 25.31.03, por la si­
guiente:
"c) En la "Planilla de Operaciones de Cambios 

Comercio Invisible", deberán indicar el nú­
mero correspondiente al Informe de Expor­
tación y/o Declaración de Exportación emi­
tida por el Servicio Nacional de Aduanas".

e) Remplazar el número "028" del concepto del 
código 26.14.32, por "039".

f) Remplazar la denominación del concepto 02K 
del código 26.21.02, por la siguiente:

"Amortizaciones de Operaciones de Impor­
tación realizadas según Capítulo XVII del Com­
pendio de Normas de Importación vigente hasta 
el 18.4.90, recompradas al Banco Central de 
Chile".

g) Eliminar el código 26.32.06, concepto 011 "Re­
mesa de Capital y/o utilidades liquidadas, por 
operaciones acogidas al Capítulo XIX del Título I 
de este Compendio", y sus Requisitos.

CAPITULO XVI "Normas sobre Contratos de Regalías" 

Remplazar el Capítulo XVI y sus anexos.

Como consecuencia de lo anterior, se rempla­
zan y se agregan las siguientes hojas a los Capítulos 
que se indican del Título I del Compendio de Normas 
de Cambios Internacionales:

CAPITULO IV Se remplazan las hojas 2, 3, 
4 ,5 ,6 ,1 3 ,14y15.
Se agregan las hojas 2A, 4A, 
5A,6Ay14A.

CAPITULO IV-Anexo 4 Se remplaza la hoja 2.

CAPITULO X 

CAPÍTULO X!

CAPITULO XVI

Se remplazan las hojas 2 y 3.

Se remplazan las hojas 11, 
24,31,32 y 35.

Se remplazan el Capítulo y 
sus Anexos.
Se agrega el Anexo N°2.

CIRCULAR N° 83

Modifica Anexo N° 8 del Capítulo Vili del Título i 
del Compendio de Normas de Cambios 

Internacionales

Santiago, 8 de enero de 1991

El Gerente de Cambios Internacionales de este 
Banco Central de Chile, ha resuelto incluir a "The 
Chase Manhattan Bank" como corredor autorizado pa­
ra operar en Bolsas Oficiales Extranjeras, siendo su re­
presentante en Chile "Inversiones Chase Manhattan 
Ltda.".

Como consecuencia de lo anterior, se remplaza 
la hoja 4 del Anexo N° 8 del Capítulo VIII del Título I del 
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N° 84

Modifica Anexo N° 2 del Capítulo XV del Título I 
del Compendio de Normas de Cambios 

Internacionales

Santiago, 9 de enero de 1991

Se comunica que la verdadera razón social de la 
institución financiera de Japón autorizada para los fi­
nes señalados en el Art. 59° N° 1 del Decreto Ley N°
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824, "Japan Escondida Corporation" es "JAPAN 
ESCONDIDA FINANCE CORPORATION".

En consecuencia de lo anterior, se remplaza la 
hoja 4 del Anexo N° 2 del Capítulo XV del Título I del 
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N° 85

Modifica Anexo N° 2 dei Capítuio X dei Título i 
dei Compendio de Normas de Cambios 

internacionales

Santiago, 16 de enero de 1991

Se comunica que el Gerente de Cambios Inter­
nacionales del Banco Central de Chile ha informado el 
cambio de razón social y dirección de "Intertravel 
Ltda." por Organización Internacional de Viajes S.A., 
"Intertravel S.A." (Rep. Cunard Une, Sun Une Cruises 
y Carnival Cruises Line Inc.) cuyo domicilio es Agusti­
nas 1291 P. 2 Of. A en Santiago.

Como consecuencia de lo anterior, se remplaza 
la hoja 2 del Anexo N° 2 del Capítulo X del Título I del 
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N° 86

Remplaza Capítuio VI dei Título III 
del Compendio de Normas de Cambios 

internacionales

ACUERDO N° 92-20-910117

Santiago, 18 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile en Se­
sión N° 92, celebrada el 17 de enero de 1991, acordó 
remplazar, a partir del 1° de febrero de 1991, el Capí­
tulo VI "Zonas Francas" del Título III del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N°87

Modifica Anexos del Capítulo VI del Título III 
del Compendio de Normas de Cambios 

internacionales

Santiago, 23 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile, median­
te Acuerdo N° 92-20-910117, acordó remplazar el Ca­
pítulo VI del Título III del Compendio de Normas de

Cambios Internacionales.
Teniendo presente las disposiciones del nuevo 

Capítulo VI, se ha resuelto remplazar las especifica­
ciones de la Solicitud Registro Factura y de la Planilla 
de Cobertura Egreso Comercio Visible-SRF.

Como consecuencia de lo anterior, se efectúan 
las siguientes modificaciones en el Capítulo VI del Tí­
tulo 111 del Compendio de Normas de Cambios Interna­
cionales.

Anexo N° 1 Se remplazan las hojas 2 a la 7. 
Se agrégala hoja N°8.

Anexo N° 2 Se remplazan 4 hojas.

Anexos N °s3,4y 5 Se derogan.

II. NORMAS FINANCIERAS

CIRCULAR N° 3013-57

Modifica Anexo N° 3 del Capítulo IV.E.1 
del Compendio de Normas Financieras

ACUERDO N° 89-01-910107

Santiago, 7 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile en Se­
sión N° 89, celebrada el 7 de enero de 1991, acordó 
agregar al número 3 de las Disposiciones Transitorias 
del Anexo N° 3 del Capítulo IV.E.1 "Operaciones de 
Compra de Dólares a Instituciones Financieras con 
Pacto de Recompra" del Compendio de Normas Finan­
cieras, lo siguiente:
"Fijar en 0,009663% el monto diario a deducir para las 
operaciones que sean contratadas durante el período 
comprendido entre el 10 de enero y el 9 de febrero 
de 1991, ambas fechas inclusive."

Como consecuencia de lo anterior, se remplaza 
la hoja 2 del Anexo N° 3 del Capítulo IV.E.1 del 
Compendio de Normas Financieras.

CIRCULAR N° 3013-58

Autorización para emitir y operar las 
tarjetas de crédito que indica

ACUERDO N° 90-02-910110

Santiago, 10 de enero de 1991 

El Consejo del Banco Central de Chile en Se-
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sión N° 90, celebrada e llO  de enero de 1991, acordó, 
en virtud de lo señalado en el Capítulo III.J.1 "Normas 
para los bancos, sociedades financieras y empresas 
que emitan Tarjetas de Crédito u operen Sistemas de 
Tarjetas de Crédito" del Compendio de Normas Fi­
nancieras, autorizar a las siguientes empresas para 
emitir y operar el Sistema de Tarjetas de Crédito que 
se sefiala;

Empresas y Bancos

Fincará S.A.
ABN Tanner Bank

Empresa
Sociedad Administradora de Tar­

jetas de Crédito Bancard S.A.

Tarjeta a Emitir Modalidad

Plaza Shopping 
Visa

Nacional 
Nacional e 
Internacional

Tarjeta a operar Modalidad

Plaza Shopping Nacional

CIRCULAR N° 3013-60

Remplaza Anexos N° 2 de los Capítulos II.B.5.7 
y II.B.5.8 del Compendio de Normas Financieras

ACUERDO N° 93-14-910124 
ACUERDO N° 93-16-910124

Santiago, 24 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile en Se­
sión N° 93, celebrada el 24 de enero de 1991, acordó 
remplazar en los Anexos N° 2 de los Capítulos ll.B.5.7 
"Línea de Crédito del Programa de Reestructuración 
Financiera del Sector Privado" y II.B.5.8 "Línea de Cré­
dito del Programa de Financiamiento Industrial" del 
Compendio de Normas Financieras, las siguientes ta­
sas de interés, para el período que se indica:

CIRCULAR N° 3013-59

Modifica Capítulo III.A.2 
del Compendio de Normas Financieras

ACUERDO N° 91-01-910111

Santiago, 11 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile en Se­
sión N° 91, celebrada el 11 de enero de 1991, acordó 
remplazar el número 3 del Capítulo III.A.2 "Pago de 
interés por el encaje de los depósitos en moneda na­
cional" del Compendio de Normas Financieras, por el 
siguiente:

"3.- La tasa de interés aplicable será igual a la va­
riación porcentual del Indice de Precios al Con­
sumidor del mes precedente al inicio del co­
rrespondiente "período mensual" de encaje".

Este Acuerdo entra en vigencia a partir del día 9 
de febrero de 1991.

Como consecuencia de lo anterior, se remplaza 
el Capítulo III.A.2 del Compendio de Normas Fi­
nancieras.

P eriodo

r d e fe b re r o  de 1991 
a l31  de ju lio  de 1991

Tasa de In te rés  para  P rèsta - Tasa de In te rés  para Prés- 
m o s S u b s id ia rio s  e x p re s a d o s  ta m o s  S u b s id ia rio s  e xpresa- 
e n  U n idades d e  F om ento  d o s  e n  d ó la re s  d e  lo s  E sta­

d o s  U n id os  d e  A m érica

6,25% 8.38%

Como consecuencia de lo anterior, se rem­
plazan los Anexos N° 2 de los Capítulos ll.B.5.7 y 
ll.B.5.8 del Compendio de Normas Financieras.

CIRCULAR N° 3013-61

Modifica Tasa de Interés de los 
Pagarés Reajustables del 

Banco Central de Chile (P.R.B.C.)

ACUERDO N° 94-01-910129

Santiago, 29 de enero de 1991

El Consejo del Banco Central de Chile en Se­
sión N° 94, celebrada el 29 de enero de 1991, acordó 
modificar, a contar del 30 de enero de 1991, la Tasa 
de Interés de los Pagarés Reajustables del Banco 
Central de Chile (P.R.B.C.) que se emiten a un plazo 
de noventa días, en virtud de lo dispuesto en el Capí­
tulo IV.B.7 del Compendio de Normas Financieras, de 
un 6,8% a un 6,5% anual vencido.
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Disposiciones Legales

PRINCIPALES DISPOSICIONES LEGALES, REGLAMENTARIAS Y 
ADMINISTRATIVAS DE CARACTER ECONOMICO, PUBLICADAS 
EN EL DIARIO OFICIAL DE ENERO DE 1991.

BANCOS 

Banco Central

Publicado en el Diario Oficial del 15 de enero de 
1991.

Acuerdo N° 91-03-910111. Designa Secretario 
General del Banco Central de Chile.

Publicado en el Diario Oficial del 29 de enero de 
1991.

Balance General al 31 de diciembre de 1990.

COMERCIO EXTERIOR 

Ley N° 19.040

Ministerio de Transporte. Publicada en el Diario Oficial 
del 25 de enero de 1991.

Establece normas para adquisición por el Fisco 
de vehículos que indica y otras disposiciones re­
lativas a la locomoción colectiva de pasajeros.

Decreto N° 1.068(1990)

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial 
del 10 de enero de 1991.

Establece derecho compensatorio (creas de po- 
liéster/algodón originarios de Pakistán).

Decreto N° 1.088(1990)

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial 
del 10 de enero de 1991.
Establece sobretasa arancelaria (harina de trigo 
y de morcajo o tranquillón).

Decreto N° 1.134

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial 
del 26 de enero de 1991.

Establece sobretasa arancelaria y valor aduane­
ro mínimo (neumáticos).

DERECHO DE PROPIEDAD 

Ley N° 19.039

Ministerio de Economía. Publicada en el Diario Oficial 
del 25 de enero de 1991.

Establece normas aplicables a los privilegios in­
dustriales y protección de los derechos de pro­
piedad intelectual.

IMPUESTOS 

Ley N° 19.034

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial 
del 30 de enero de 1991.
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Permite a pequeños agricultores recuperar el im­
puesto al valor agregado y prorrogar el reavalúo 
agrícola.

Decreto N° 1.139(1990)

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofical 
del 5 de enero de 1991.

Establece normas contables para contribuyen­
tes obligados a declarar la renta efectiva o que 
opten a ello, para los efectos de la Ley sobre Im­
puestos a la Renta.

PETROLEO 

Ley N° 19.030

Ministerio de Minería. Publicada en el Diario Oficial del
15 de enero de 1991.

Crea el Fondo de Estabilización de Precios del 
tróleo.

Decreto N° 9

Ministerio de Minería. Publicado en el Diario Oficial del
16 de enero de 1991.

Reglamento de Ley que crea Fondo de Estabili­
zación de Precios del Petróleo.

Decreto N° 10

Ministerio de Minería. Publicado en el Diario Oficial del 
17 de enero de 1991.

Determinación de precios de paridad para com­
bustibles derivados del petróleo que indica.

Decreto N° 11

Ministerio de Minería. Publicado en el Diario Oficial del 
17 de enero de 1991.

Determinación de precios de referencia para 
combustibles derivados del petróleo que indi­
ca.

Decreto N° 16

Ministerio de Minería. Publicado en el Diario Oficial del 
24 de enero de 1991.

Modifica precio de paridad para el combustible 
derivado del petróleo que indica.

RELACIONES EXTERIORES

Decreto N° 1.240(1990)

Ministerio de RR.EE. Publicado en el Diario Oficial del 
23 de enero de 1991.

Acuerda convenio Básico sobre Cooperación 
Técnica y Financiera entre la República Federal 
de Alemania y Chile.

SALUD 

Decreto N° 3

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial 
d e ll 6 de enero de 1991.

Autoriza al Ministerio de Salud para suscribir con 
la Agencia Internacional para el Desarrollo 
(A.I.D.) convenio de donación para programa de 
atención primaria de salud.

TRABAJO

Comisión Clasificadora de Riesgo. Publicado en el 
Diario Oficial del 26 de enero de 1991.

Acuerdo de clasificación de instrumentos de 
oferta pública.

VIVIENDA 

Ley N° 19.019

Ministerio de Minería. Publicada en el Diario Oficial del 
7 de enero de 1991.

Modifica D.L. N° 1.320, de 1976, sobre coopera­
tivas abiertas de vivienda y Decreto Supremo N° 
502, de 1978, del Ministerio de Economía, que 
fijó texto refundido coordinado y sistematizado 
de la Ley General de Cooperativas.

Ley N° 19.021

Ministerio de Vivienda. Publicada en el Diario Oficial 
del 3 de enero de 1991.

Modifica Ley General de Urbanismo y Construc­
ciones, y otras normas relativas a viviendas eco­
nómicas.
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D.F.L. N° 15

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Oficial 
d e ll 6 de enero de 1991.

Normas sobre deudores habitacionales Ley N° 
19.003.

Decreto N° 464(1990)

Ministerio de Economía. Publicado en el Diario Oficial 
del 9 de enero de 1991.

Dispone levantamiento de XVI Censo Nacional 
de Población y V. de Vivienda, durante 1992.

Decreto N° 955(1990)

Ministerio del Interior. Publicado en el Diario Oficial del
17 de enero de 1991.

Reglamenta sistema de renegociación y de sub-

venciones para deudas bajo el amparo de la Ley 
N° 18.138, Programa de Construcción de Vi­
viendas y de Infraestructura Sanitaria.

VARIOS 

Ley N° 19.023

Ministerio del Interior. Publicada en el Diario Oficial del 
3 de enero de 1991.

Crea el Servicio Nacional de la Mujer.

Ley N° 19.043

Ministerio de Economía. Publicada en el Diario Oficial 
del 31 de enero de 1991.

Modifica Ley N° 18.892, General de Pesca y 
Acuicultura.
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CUADRO RESUMEN DE LA ECONOMIA NACIONAL
Summary of the National Economy

CUENTAS NACIONALES E INDICADOR MENSUAL 
DE ACTIVIDAD ECONOMICA (IMACEC)
National Accounts and Monthly Indicators of Economic Activity 
Tasas de Varíaclón Anual del Producto Geográfico Bruto 
por Actividades / Rate of Annual Variation of Gross Domestic 
Product by Sectors of Economic Activity {%)

Agropecuarlo-Silvicola /Agricultural, Livestock and Forestry 
Pesca / Fishing 
Minería / Mining
Industria Manufacturera / Manufacturing 
Electricidad, Gas y Agua / Electricity, Gas and Water 
Construcción / Construction 
Comercio / Trade
Transporte-Comunicaciones / Transport- Communications 
Otros / Other (1)

Producto Geográfico Bruto / Gross Domestic Product

Formación Bruta de Capital Fijo / Gross Fixed Capital Formation

Indicador Mensual de Actividad Económica (IMACEC)
Monthly Indicator of Economic Activity 
(Base: promedio ^982=^00) /(Base: Average 1982=100)

ESTADISTICAS SILVO-AGROPECUARIAS Y PESQUERAS 
Forestry, Farming, Livestock and Fishing Statistics 
Silvo-Agricola / Forestry and Farming 

Superficie Sembrada /Soivn Lands (2)
(miles de hectáreas) /(Thousands of hectares)

Cereales / Cereals
Leguminosas y Papas / Legumes and Potatoes 
Productos Industriales / Industrial Products 

Superficie Plantada Destinada a Frutales (3)
Area Allocated to Fruit Trees 
(hectáreas) / (hectares)
Superficie Forestal Plantada Anualmente en el Pais 65.441 72.944 86.704
Forestry Area Planted Yearly in the Country 
(hectáreas) /(hectares)

Pecuaria / Livestock
Producción de Carne en Vara/Carcass Production (4) 287 320 358
(miles de toneladas) / ftfiousands of tons)
Producàón de Leche / l^lk Production 1.100 1.120 1.230
(millones de litros) / (millions of liters)

Pesca / Fishing
Producción Pesquera/fis/7-Cato/7^5J 4.931 5.375 6.633
(miles de toneladas) /(thousands of tons)
Producción Industrial Pesquera / Industrial Fishing Production (6) 1.399 1.479 1.833
(miles de toneladas) /^tfiot/sands of tons)

1987 (*) 1988 (•) 1989 (•)

4,5 5.7 3,1
-8,0 2,6 22,1
0,0 4,2 8.4
5,5 8,7 10,0
3,8 9,3 4,7

10,6 6.1 12,7
7,5 9.8 14,0

10,1 11.5 14,4
■5.8 5.8 8.8
5,7 7.4 10,0

16,9 17,0 20,3

118,1 127,4 139,4

1987 1988 1989 (•)

875 793 805
211 191 156
120 130 128

151.050 164.800 171.400

{*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educación, Salud, Otros Servicios, Administración Pública, Imputaciones Ban­

carias y Tributación a Importaciones / /nc/udes Financial Sector, Tenure of Houses, Education, Health, Other Services, Public 
Administration, Imputed Bank Charges, and Tax on Imports

(2) Corresponde a ios 14 principales productos/Corresponds to the 14 principal products.
(3) Equivale a la superficie total existente en el país / Corresponds to total surface in the country.
(4) Comprende vacunos, ovejunos, porcinos, equinos y caprinos /Comprises cattles, sheep, pigs, horses, and goats.
(5) Incluye pescados y mariscos para consumo fresco e industrial / Includes fish and shellfish for consumption fresh and for industry.
(6) Comprende pescados y mariscos congelados, ahumados, seco-salados,en conserva,harina y aceite /Comprises frozen, smoked, 

dried-salted and canned fish and shellfish, fishmeal and oil.
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ESTADISTICAS MINERAS/M/n/ng Statistics 
(Base: junio 1976=100) / (Base: June 1976=100}

Indice General de Producción Minera (1)
General Mining Production Index

Indice de Minerales Metálicos 
Metallic Minerals Index

Indice de Producción de Cobre 
Copper Production Index

Producción de Cobre /Copper Production (2)

Indice de Minerales no Metálicos 
Non Metallic Minerals Index

ESTADISTICAS INDUSTRIALES 
Industrial Statistics
(Base: promedio 1980=100) / fSase.'/Average 1980=100)

Indice de Producción Manufacturera (SOFOFA)
Manufacturing Production Index

Bienes de Consumo / Consumer Goods 
Bienes Intermedios / Intermediate Goods 
Maquinarias y Equipos de Transporte 
Machinery and Transport Equipments

Indice de Ventas Industriales (SOFOFA)
Industrial Sales Index

Bienes de Consumo / Consumer Goods 
Bienes intermedios / Intermediate Goods 
Maquinarias y Equipos de Transporte 
Machinery and Transport Equipments

ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION 
Construction Statistics

Edificación Iniciada por el Sector Público (1) 
en todo el Pafs / Construction Started by 
Public Sector in the Country (m2)

Edificación Aprobada e Iniciada en Sectores 
Privado y Publico, Total Pa(s (1)
Construction Authorized and Started in Private 
and Public Sectors, Total Country (m2)

Indice General de Costo de Edificación de Tipo Medio (3)
General Index of Average Type Construction Cost 
(Base: diciembre 1978=100) /CSase; December 1978=100)

1987 1988 1989 Nov. 89 Nov. 90 (*)

146,8 152,8 163,6 186,7 171,6

148,7 155,2 169,0 186,7 179,3

145,0 151,1 166,3 182,2 174,5

1.418,1 1.451,0 1.609,3 139,3 (-)
ons)

132,5 134,1 122,3 132,3 113,2

1988 1989 1990 (*) Die. 89 Die. 90 (•)

120,9 137,0 137,7 131,2 136,1

121,5 133,6 130,7 121,1 124,0
128,6 147,2 150,8 146,6 151,9
68,2 89,4 90,8 86,4 99,7

121,9 137,6 138,3 143,3 145,6

121,7 134,7 134,0 136,9 148,8
129,9 147,7 149,2 157,0 148,8
71,1 88,8 91,0 89,5 107,7

1987 1988 1989 Nov. 89 Nov. 90

274.526 246.156 226.863 1.772 20.995

1987 1988 1989 Nov. 89 (*) Nov. 90 (*)

4.773.492 5.547.910 6.536.358 637.209 489.080

1988 1989 1990 Ene. 90 Ene. 91

591,8 706,5 889,1 795,4 1.004,7

(*) Cifras provisionales/fVow's/ona/ffgures.
(-) No se dispone de información / No information available.
(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau of Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.
(3) Se refiere a un conjunto habitacionai de 73 viviendas de un piso de 69,80 m2. Fuente: Cámara Chilena de la Construcción / Refers 

to a housing group made up of 73 one story houses of 69.80 m2. Source: Chilean Chamber of Construction.
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ESTADISTICAS MONETARIAS Y FINANCIERAS 
Monetary and Financial Statistics 
(Cifras promedio en millones de pesos de cada período) 
(Average figures in millions of Ch. $ of each period)

1987 1988 1989 Nov. 89 Nov. 90

Banco Central / Central Bank

Compras Netas de Moneda Extranjera (flujo) 
Net Foreign Currency Purchases (flows)

Crédito Interno (flujo)
Internai Credit (flows)

65.440 145.650 68.460 -8.480 53.730

-55.240 -150.130 -23.900 -11.090 -75.410

Agregados Monetarios / Monetary Aggregates

Ml (Dinero Privado) /(Private Money)

M2 (Ml + Depósitos a plazo)
M2 (Ml + Time Deposits)

M3 (M2 + Cuasidinero Privado)
M3 (M2 + Private Quasimoney)

195.139 270.143 343.795 330.303 324.691 

801.675 1.080.732 1.439.771 1.571.494 2.080.219

1.119.518 1.506.863 1.947.256 2.108.980 2.760.398

Sector Financiero / Financial Sector (1)

Colocaciones Efectivas en Moneda Nacional 
Loans in Domestic Currency

Colocaciones Efectivas en Moneda Extranjera 
Loans in Foreign Currency 
(Millones de US$) / (millions ofUS$)

1.423.044 1.815.992 2.305.263 2.634.776 2.960.558

2.078 2.000 2.308 2.314 2.668

Tasas de Interés / Interest Rates

Captaciones (Tasa Mensual) 
Deposits (Monthly Rate)

Colocaciones (Tasa Mensual)
Loans and Discounts (Monthly Rate)

Libo Rate (180 días) (Tasa Anual) (2) 
(Annual Rate)

Prime Rate (Tasa Anual) (2)
(Annual Rate)

1,89

2,40

7.24

8,15

1.17

1,61

8,07

9,25

2,05

2,58

9,31

10,87

3,11

3,59

8,45

10,50

3,47

3,99

8,07

10,00

(1) Incluye Bancos Comerciales, Banco del Estado y Financieras /Includes Commercial Banks, "Banco del Estado " and Financial 
Institutions.

(2) Estas tasas corresponden al promedio de los últimos 20 días hábiles de cada mes / These rates correspond to the average of the 
last 20 days of each month.
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COIVIERCIO EXTERIOR 
Foreign Trade

1 9 8 8 % 1 9 8 9 % Ene - Nov 89 % Ene - Nov 90 %

(Millones de US$) / (Millions ofUS$)

Comercio Global / Overall Trade 11.779,5 14.688,5 13.569,7 14.475,4

Exportaciones / Exports (1) 7.048,7 100,0 8.192,7 100,0 7.600,8 100,0 7.983,6 100,0

Agricultura, Fruticultura, Ganadería, 
Silvicultura, y Pesca Extractiva 
Agriculture, Fruit, Livestock, Forestry 
and Fishing.

821,7 11,7 791,3 9,7 756,9 10,0 927,9 11,6

Minería / Mining 4.105,5 58,2 4.857,6 59,3 4.528,4 59,6 4.408,6 55,3

Industria /Industry 2.121,0 30,1 2.539,8 31,0 2.311,8 30,4 2.638,5 33,0

Otros / Others 0,5 0,0 4,0 0,0 3,7 0,0 8,6 0,1

Importaciones / Imports (2) 4.730,8 100,0 6.495,8 100,0 5.968,9 100,0 6.491,8 100,0

Bienes de Consumo 
Consumer Goods

563,3 11,9 893,9 13,8 820,8 13,8 760,3 11.7

Bienes de Capital 
Capital Goods

1.316,9 27,8 1.916,7 29,5 1.727,0 28,9 1.967,8 30,3

Bienes Intermedios 
Intermediate Goods

2.821,6 59,6 3.666,0 56,4 3.404,1 57,0 3.741,8 57,7

Otros / Others 29,0 0,6 19,2 0,3 17,0 0,3 21,9 0,3

1986 1987 1988 1989

Relación deTémninos del Intercambio
Terms of Trade 
(Base: 1985=100)

111,2 115,9 140,5 138,6

CREDITOS EXTERNOS ART. 14 
External Loans Art. 14

1988 1989 1990 Die. 89 Die. 90

(Millones de US$) / (Millions ofUS$)

Autorizaciones /Authorizations 1.556 2.509 3.488 167 296

Liquidaciones /  Disbursements 951 1.530 1.865 58 186

Amortizaciones /Repayments 850 1.234 1.357 69 129

Intereses /Interests 84 69 63 6 6

(1) Embarques de exportación clasificados de acuerdo a la CIIU (Clasificación Internacional Industrial Uniforme ) /  Export Shipments 
classified according to the ISIC.

(2) Clasificación económica por destino final de las importaciones registradas o informadas. Fuente: Dirección Nacional de Aduanas 
Economic classification of import registration according to final destination. Source: National Customs Service.
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BALANZA DE PAGOS / Balance of Payments 
(Millones de US$) / (Millions ofUS$)

1985 (*) 1986 (*) 1987 (*) 1988 (*) 1989 (*)

Cuenta Corriente / Current Account -1.329 -1.137 -808 -167 -905

Bienes. Servicios y Renta 
Goods, Services and Income

-1.390 -1.221 -934 -344 -1.145

Transferencias Unilaterales 
Unrequited Transfers

61 84 126 177 240

Cuenta de Capital /Capital Account 1.332 1.049 899 277 958

Capital. Salvo Reservas 
Capital, Excluding Reserves

1.233 821 944 1.009 1.395

Reservas / Reserves 99 228 -45 -732 -437

Errores y Oníiisiones / Errors and Omissions -3 88 -91 -110 -53

Saldo Balanza de Pagos
Overall Balance of Payments

-99 -228 45 732 437

GASTOS. INGRESOS Y DEFICIT FISCAL CONSOLIDADO 
EN MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA

1985 1986 1987 1988 1989

Fiscal Expenditure, Income and Deficit Consolidated 
in Domestic and Foreign Currency

Total Gasto Fiscal Excluido Servicio Deuda
Total Fiscal Expenditure, Excluding Debt Service 
(Millones de US$ de 1976) / (Millions of 1976 US$)

3.471.1 3.624,9 3.582,9 3.777,2 3.566,2

Gasto Social /Social Expenditure 2.037.7 2.075,8 1.949,6 1.984.8 1.839,4

Salud / Health 144,0 134,0 132,7 138,5 134,7

Vivienda / Housing 90,3 91,6 107,0 153,4 103,5

Previsión / Social Security 842,2 961.1 918,4 974,6 941,0

Educación / Education 502,1 500.0 460,9 436,2 430,2

Otros / Other (1) 459,1 389.1 330,6 282.1 230.0

Total Ingresos / Total Income
(Millones de pesos de cada año) / (Millions Ch.$ of each year)

642.039,0 837.177,0 1.093.697,0 1.348.740.0 1.530.199,0

Impuestos Directos e Indirectos 
Direct and Indirect Tax

607.696,0 771.707,0 994.570,0 1.150.367,0 1.396.606,0

Otros / Other (2) 34.343,0 65.470,0 99.127,0 198.373,0 133.593,0

Déficit/Defc/f 140.263,0 68.798,0 -6.218,0 73.001.0 -69.064,0

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Incluye Asistencia Social. Desarrollo Regional y Fondo Social /Includes Social Assistance, Regional Development and Social Fund.
(2) Incluye Ingresos no tributarios, cobre (tributación y excedente) / Includes no tributary incomes, copper (tax and surplus).
Fuente: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: Budget Direction, Ministry of Fir^ance.
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INDICES DE PRECIOS / Prices Indexes 
(Base: Abril 1989=100)

1988 1989 1990 Ene. 90 Ene. 91

Indice de Precios al Consumidor (1)
Consumer Price Index

89,92 105,23 132,63 119,38 148,93

Indice de Precios al Por Mayor (1)
Wholesale Price Index

91,60 105,44 128,40 116,92 144,87

1988 1989 1990 Dic. 89 Dic. 90

Indice de Precios Nominales del Cobre
Copper Current Price Index

169,68 185,75 173,91 157,66 162,67

Indice de Precios Reales del Cobre
Copper Constant Price Index

115,25 148,79 134,17 125,24 123,12

Precio Nominal del Cobre (2)
Copper Current Price 
(USe / libra) / (US0 per pound)

117,94 129,11 120,88 109,59 113,07

Precio Real del Cobre (2)
Copper Constant Price
(USc prom. 80/iibra) / (US0 average 80 per pound)

98,98 103,42 93,26 87,05 85,58

Indice General de Precios de Acciones (3)
General Index of Share Prices 
(Valor real) / (Constant Price)

209,93 268,01 326,00 290,68 363,39

INDICE DE REMUNERACIONES (1) 
Wages and Salarles Index

1988 1989 1990 Dic. 89 Dic. 90

(Base: Diciembre 1982=100) (4)

Indice General de Remuneraciones
Wages and Salaries Index

289,98 345,77 443,83 387,02 517,64

Indice por sectores/index per Sector 
Minería / Mining 314,21 371,83 480,04 418,04 552,54

Manufactura /  Manufacture 287,99 348,35 423,21 389,74 519,52

Electricidad, Gas y Agua 
Electricity, Gas and Water

301,00 367,46 482,78 417,92 571,54

Construcción /Construction 256,34 320,02 464,03 374,99 541,13

Comercio, Restaurantes y Hoteles 
Trade, Restaurants and Hotels

271,25 322,18 405,05 358,05 456,59

Transporte y Comunicaciones 
Transportation and Communications

310,67 370,26 482,13 409,62 570,85

Servicios Financieros y Seguros 
Financial Services and Insurances

287,23 340,67 448,36 379,02 505,08

Servicios Comunales y Sociales 260,94 310,23 374,63 347,37 465,11
Communal and Social Services

(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.
(3) Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago /Source: Santiago Stock Exchange.
(4) A partir de abril de 1983, este índice incluye a todos los subíndices de los sectores económicos / j4s of April 1983 this index inclu­

des ail subindexes of economic sectors.
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POBLACION Y OCUPACION /Population and Employment Oct.-Dic. 87 Oct.-Dic. 88 Oct.- Die. 89 Oct.- Dic.90

Población y Fuerza de Trabajo en el Pafs, según 
encuestas del Instituto Nacional de Estadísticas
Population and Labor Force in the Country as per 
surveys effected by National Bureau of Statistics 
(Miles de personas) / (Thousands of persons)

Población Total/Total Population 12.332,9 12.515,8 12.704,1 12.897,1

Fuerza de Trabajo / Labor Force 4.354,4 4.551,6 4.674,6 4.728,6

Ocupados / Employed 4.010,8 4.265,8 4.424,8 4.459,6

Desocupados /Unemployed 343,6 285,8 249,8 269,0

Cesantes / Laid-off 284,9 230,7 204,3 229,4

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate (%)

Total /Total 7,9 6,3 5,3 5,7

Urbana/Urban (-) (-) (-) (-)

Rural /f?ura/ (-) (-) (-) (-)

Tasa de Cesantía / Lay-off Rate (%) 6,5 5,1 4,4 4,9

Población y Fuerza deTrabajo en el Pals según 
encuestas del Departamento de Economía

1983 (*) 1984 (•) 1985 (*) Sep. 89 Sep. 90

de la Universidad de Chile / Population and Labor 
Force in the Country as per surveys effected by the 
Department of Economics of the University of Chile 
(Miles de personas) / (Thousands of persons)

Población Total / Total Population 11.682,1 11.878,1 12.074,3 12.956,8 13.179,0

Fuerza de Trabajo / Labor Force 4.051,8 4.148,6 4.251,6 4.750,6 5.003,8

Ocupados / Employed 3.151,1 3.368,7 3.558,7 4.284,2 4.466,3

Desocupados /Unemployed 900,7 779,9 692,9 466,3 537,4

Cesantes / Laid-off 722,6 612,1 550,6 409,8 479,2

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate (%)

Total /Total 22,2 18,8 16,3 9,8 10,7

Urbana/Ofcan 23,8 20,3 17,5 9,8 11,0

Rural /Rural 15,4 12,5 11,5 10,1 9.3

Tasa de Cesantía / Lay-off Rate (%) 17,8 14,8 13,0 8,6 9,6

(*) Cifras correspondientes al promedio de las encuestas de marzo y septiembre, calculadas por el Departamento de Economía de la 
Universidad de Chile/figures corresponding to average of all survey effected during March and September, figured out by the 
Department of Economics of the University of Chile.

(-) No se dispone de información /No information available.
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Población y Fuerza de Trabajo en el Gran Santiago 
según encuestas del Departamento de Economía

1986 (*) 19870 1988 (*) Sep. 89 Sep. 90

de la Universidad de Chile / Population and Labor 
Force In the Greater Santiago as per surveys effected 
by the Department of Economics of the University 
of Chile
(Miles de personas) / (Thousands of persons)

Población Total / Total Population 4.266,9 4.358,8 4.452,7 4.560,2 4.658,4

Fuerza de Trabajo / Labor Force 1.676,6 1.751,5 1.792,5 1.882,6 1.981,7

Ocupados / Employed 1.450,3 1.537,0 1.596,4 1.725,6 1.786,4

Desocupados /Unemployed 226,3 214,5 196,1 157,1 195,2

Cesantes / Laid-off 180,4 172,6 159,5 140,0 172,2

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate (%) 13,5 12,2 10,9 8,3 9,9

Tasa de Cesantía / Lay-off Rate (%) 10,8 9,9 8,9 7,4 8,7

SISTEMA DE PREVISION / Social Security System (1) Dic. 86 Dic. 87 Dic. 88 Dic. 89 Ago. 90

Total de Afiliados al Nuevo Sistema Previsional
Total Members of Pension Fund Administration

2.591.484 2.890.680 3.183.002 3.470.845 3.655.855

(Acumulado) / (Cumulative) Dic. 86 Die. 87 Dic. 88 Dic. 89 Sep. 90

Activos de los Fondos de Pensiones (2)
Pension Fund Assets
(Millones de pesos) / (Millions of Ch. $)

433.868 646.462 891.729 1.334.977 1.875.812

Total de Instrumentos Mantenidos en Custodia en el 
Banco Central por las Administradoras de Fondos de

Dic. 87 Dic. 88 Dic. 89 Dic. 90 Ene. 91

Pensiones / Instruments Heid for Safekeeping by
the Central Bank on Behalf of Pension Fund Administrators
(Millones de pesos) / (Millions of Ch. $)

Fondo / Fund 583.078 816.366 1.221.902 2.029.387 2.122.698

Encaje / Legal Reserve 6.286 8.529 12.245 20.483 21.908

(*) Cifras correspondientes al promedio de las cuatro encuestas que se efectúan en los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre 
de cada año / Figures correspond to the average of the four surveys which are effected in Ivlarch, June, Septem ixr and December 
of each year.

(1) El Sistema de Administradoras de Fondos de Pensiones empezó a funcionar en mayo de 1981 / The Pension Fund Administrators 
System began to operate in May, 1981.

(2) Incluye Títulos de la Tesorería General de la República, del Banco Central, Depósitos a Plazo de Instituciones Financieras, Letras 
de Crédito de Instituciones Financieras, Debentures de Empresas y Saldos en Cuenta Corriente tipo 2 (a través de esta cuenta se 
controla el movimiento de valores del Fondo de Pensiones, necesario para el funcionamiento normal de éste) / includes National 
Treasury and Central Bank Securities, Time Deposits of Financial Institutions, Letters of Credit of Financial Institutions, Debentu­
res of Corporations and Balances in type 2 Current Account (Through this account the movement of Pension Fund Securities are 
controlled, requisite for the normal functioning of same).

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones / Source: Superintendency of Pension Fund Administrators.
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SISTEMA RNANCIERO: COLOCACIONES EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Loans in foreign currency

(Saldos en millones de dólares) /  (Balance ¡n millions ofUS$)

PERIODO
Period

hiasta
laño

EFECTIVAS
Effectives

A más 
de 1 año

SUBTOTAL
Subtotal

CONTINGENTES
Contingents

TOTAL
Total

1985 Diciembre 635 1.441 2.076 557 2.633

1986 Diciembre 993 1.026 2.019 544 2.563

1987 Diciembre 1.093 969 2.062 571 2.633

1988 Diciembre 1.420 765 2.185 802 2.987

1989 Diciembre 1.591 734 2.325 884 3.209

1989 Enero 1.450 760 2.210 757 2.967
Febrero 1.483 764 2.247 775 3.022
Marzo 1.582 762 2.344 802 3.146
Abril 1.621 762 2.383 850 3.233
Mayo 1.620 750 2.370 914 3.284
Junio 1.636 736 2.372 988 3.360
Julio 1.558 733 2.291 1.021 3.312
Agosto 1.564 713 2.277 1.004 3.281
Septiembre 1.500 709 2.209 983 3.192
Octubre 1.564 714 2.278 991 3.269
Noviembre 1.588 724 2.312 941 3.253
Diciembre 1.591 734 2.325 884 3.209

1990 Enero 1.661 739 2.400 816 3.216
Febrero 1.707 748 2.455 817 3.272
Marzo 1.781 744 2.525 826 3.351
Abril 1.780 745 2.525 834 3.358
Mayo 1.822 736 2.558 824 3.382
Junio 1.822 741 2.563 852 3.415
Julio 1.906 621 2.527 818 3.345
Agosto 1.913 628 2.541 807 3.348
Septiembre 1.889 631 2.520 793 3.313
Octubre 2.046 627 2.673 821 3.494
Noviembre 2.082 619 2.701 842 3.543
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S IS T E M A  R N A N C IE R O  : C O L O C A C IO N E S  E FE C T IV A S  P O R  S E C TO R E S  (1) 
Financial System: Currency loans by sector (1)

P E R IO D O
Period

M O N E D A  N A CIO NAL /  Domestic currency
(S aJdosen  m illones d e  pesos) /  (Balance in millions of Ch.$)__________

S ec to r N o  S e c to r T o ta l
R n a n c ie fo  F in a nc ie ro

M O N E D A  E X TR A N JE R A  /  Foreign currency 
(S a ldos en m illones de  dó la res) /  (Balance in millions of US$)

S ec to r N o S e c to r T o ta l
R n a n c ie ro R n a n c ie ro

S e d o r
Privado

S e c to r
P úb lico

S is te m a  S oc ied . Del C o n  re cu rsos 
B an ca rio  F lnanc . E x te rio r Bco. C e n t.

1984  D ic iem bre
1985  D ic iem bre
1986  D ic iem bre
1987  D ic iem bre
1988  D ic iem bre

1989  A g o s to  
S e p tie m b re  
O c tu b re  
N o v ie m b re  
D ic iem bre

1990 E nero  
Febrero  
M arzo  
A bril 
M ayo  
J u n io  
J u lio  
A g o s to  
S e p tie m b re  
O c tu b re  
N o v ie m b re

7 3 4 .4 1 3
1 .0 3 5 .5 7 4
1 .2 1 5 .4 56
1 .5 3 3 .2 8 3  
1 .9 2 9 .0 19

2 .2 9 9 .8 8 5
2 .3 9 7 .3 4 0
2 .4 7 5 .9 1 4
2 .5 6 7 .4 7 7
2 .6 7 7 .5 4 5

2 .6 9 9 .2 3 4
2 .7 2 7 .8 2 2
2 .7 1 8 .6 2 3
2 .7 3 1 .7 9 7
2 .7 3 7 .8 1 6
2 .7 3 7 .2 8 3  
2 .7 2 4 .2 7 0  
2 .7 5 6 .7 5 9  
2 .7 8 9 .6 9 4  
2 .7 9 3 .0 2 2  
2 .8 5 9 .6 6 8

1 1 .3 62
2 0 .0 5 5
2 6.321
4 0 .5 3 7
35.691

3 8 .3 9 9
3 6 .9 2 6
3 6 .4 7 0
3 9 .3 6 5
3 7 .4 4 6

3 7 .6 1 7
38.021
3 6 .5 6 9
3 6 .6 7 2
3 8 .8 3 2
38.681
4 0 .4 5 3
4 1 .8 0 0
41.661
39.381
4 1 .0 8 3

2 0 .3 2 6
3 4 .2 4 7
1 3 .4 3 4
5 1 .0 3 5
5 2 .9 4 6

6 6 .9 4 6  
7 5 .2 6 0  
8 0 .801  
6 3 .5 3 2
7 8 .3 8 5

7 7.031
8 1 .6 3 3
7 4 .7 9 3
7 9 .8 9 4
8 3 .3 9 2
8 7 .1 7 0
9 3 .3 1 4
8 3 .6 8 6

1 07 .11 4
9 4 .8 1 8

112 .06 3

635
1.726
1 .163
1 .982
1 .720

2 .0 0 5
4 .0 7 2
2 .0 6 2
1 .414
1 .149

1 .173
998

1.204
1 .092

456
761
766
620

1 .0 0 7
849
753

367
718

73
4 .3 4 3

12
59

4 62
16

1 .4 6 8
1 .4 8 5

1.491
1 .5 2 2
1 .5 2 9
1 .5 6 2
1 .9 4 5
1 .7 5 7
1 .7 2 8
1 .7 0 5
2 .2 0 9
1 .8 7 8
1 .9 2 0

6 8 .2 9 0

S e c to r S e c to r
P úb lico

S is te m a
B an ca rio

S ocied .
R nanc.

Del
E x te rio r

C on  re cu rsos  
B co. C e n t.

8 35 .39 3 2 .0 4 8 3 93 3 7 4 7 92 2 03 3 .1 1 7
1 .0 9 2 .3 20 1 .038 3 5 4 608 1 75 2 .0 7 6
1 .2 5 6 .4 47 1 .022 2 9 0 619 2 86 2 .0 1 9
1 .6 3 1 .1 80 1 .1 4 5 3 03 490 - 124 2 .0 6 2
2 .0 1 9 .3 8 8 1 .380 130 480 1 194 - 2 .1 8 5

2 .4 0 7 .2 9 4 1 .520 130 499 _ 128 _ 2 .2 7 7
2 .5 1 4 .0 6 0 1 .4 8 4 138 4 89 - 98 - 2 .2 0 9
2 .5 9 5 .2 6 3 1 .5 3 4 139 491 - 114 - 2 .2 7 8
2 .6 7 3 .2 5 6 1 .570 133 493 . 116 - 2 .3 1 2
2 .7 9 6 .0 1 0 1 .583 133 500 - 109 - 2 .3 2 5

2 .8 1 6 .5 4 6 1.641 133 498 5 122 . 2 .3 9 9
2 .8 4 9 .9 9 6 1 .678 135 509 12 121 _ 2 .4 5 5
2 .8 3 2 .7 1 8 1 .718 136 530 6 135 - 2 .5 2 5
2 .8 5 1 .0 1 5 1.721 135 530 6 133 - 2 .5 2 5
2 .8 62 .441 1 .748 131 5 34 7 138 _ 2 .5 5 8
2 .8 6 5 .6 5 2 1 .736 130 5 40 7 150 . 2 .5 6 3
2 .8 60 .531
2 .8 8 4 .5 7 0
2 .9 4 1 .6 8 5
2 .9 2 9 .9 4 8
3 .0 1 5 .4 8 7

1 .786 58 5 08 6 169 2 .5 2 7

(1) E ste  co n c e p to  de  E fe c tiva s  no  in c lu ye  c o lo c a c io n e s  h ip o te c a ria s  /  Effective: does not include mortgage loans.

S IS TE M A  F IN A N C IE R O  : C O LO C A C IO N E S  E FEC TIVA S  P O R RE G IO N  E N  M O N E D A  N A C IO N A L  (2) 
Financial System : Domestic currency loans by region (2)

(SaJdos en  m illones de pesos) /  (Balance in rrvllions of Ch.$)

R E G IO N E S
Regions

Die. 86 Die. 87 Die. 88 Die. 89 J u n .9 0 J u l,9 0 A g o .9 0 S e p .9 0 0 c t .9 0

1 8 .4 7 5 1 1 .1 64 1 9.268 2 7 .7 1 0 2 8 .5 7 5 2 9 ,1 5 6 3 0 .7 7 2 3 0 .0 7 2 2 9 .7 5 0

II 7 .9 7 9 1 1 .6 0 5 1 5.433 2 4 ,2 8 4 2 9 .3 0 5 2 9 ,3 1 4 3 0 .9 6 9 3 1 .1 4 5 3 1.651

III 4 .2 0 4 5 .061 6 .7 2 8 10.937 1 2.176 1 2.730 1 2.593 1 1.459 1 1 .7 13

IV 1 1.880 1 5 .9 45 2 0 .6 8 7 2 6 .6 2 2 2 8.641 2 8 .0 9 8 2 8 .5 3 2 2 8 .9 8 9 2 9 .1 2 0

V 6 4 .8 5 5 7 7 .5 9 0 9 5 .9 1 6 1 15 .57 4 1 19 .64 4 119 .40 7 121 .836 124.031 1 24 .06 2

R .M . 1 .2 1 4 .0 8 4 1 .5 6 9 .6 1 3 1 .9 1 4 .2 8 8 2 .6 6 9 .6 9 0 2 .7 7 7 .8 4 4 2 .7 8 3 .0 6 2 2 .8 0 7 .1 8 2 2 .8 6 9 .3 9 3 2 .8 7 3 .1 9 8

VI 2 7 .1 1 7 3 3 .2 4 2 4 3 .9 1 7 5 3 .1 0 3 5 1 .5 57 5 1 .9 4 8 5 2 .9 7 6 5 3 .2 3 5 5 4 .9 1 8

V II 3 5 .4 8 6 4 6 ,0 7 2 5 6 .3 9 3 6 2 .2 7 7 6 0 ,7 22 6 1 .2 4 4 6 2 .6 8 8 6 3 .8 0 4 6 6 .4 6 4

V i l i 45 .201 5 8 .9 3 4 71.881 106 .96 2 114 .668 115 .418 116.591 120 ,88 6 120 .21 2

IX 3 0 .6 9 8 3 8 .1 0 4 4 4 .5 4 4 5 8 ,6 1 3 5 6 .4 8 5 5 7 .5 7 8 5 8 .8 6 2 60,081 5 8 .1 7 3

X 3 3 .4 6 0 4 0 .6 0 4 4 7 .2 8 7 59.951 5 9 .1 0 3 5 8 .9 1 8 5 9 .1 9 6 6 0 ,4 7 9 6 2 .1 5 7

X I 1 .1 5 8 1 .532 2.541 3.841 4 ,3 4 9 4 ,4 4 3 4 .6 2 8 4 ,6 2 9 7 .6 3 2

X II 11.701 1 3 .3 02 14.711 1 9.602 2 0 .7 5 3 19,8 68 2 0 .2 0 4 1 9 ,2 45 1 9 .5 12

TO TA L 1 .4 9 6 .2 9 8 1 .9 2 2 .7 6 8 2 .3 5 3 .5 9 4 3 .2 3 9 .1 6 6 3 ,3 6 3 ,8 2 2 3 ,3 7 1 .1 8 4 3 .4 0 7 .0 2 9 3 ,4 7 7 .4 4 8 3 .4 8 8 .5 6 2

(2) Inc luye  c o lo c a c io n e s  co n  re c u rs o s  p ro p io s , c o lo c a c io n e s  c o n  re cu rso s  d e l B anco  C e n tra l y  co lo c a c io n e s  h ip o te c a ria s //n c /w íte s  loans 
sources of Central Bank and loans against mortgages.

R.M . = R e g ión  M e tro p o lita n a  f Metropolitan Region

with own resources, loans with re-
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCION EN MONEDA NACIONAL (1)
Financial System: Domestic currency loans per institulions

(Saldos an millones de pesos) /  (Balance in rrÉlions olCh.$)

INSTfTUC IONES
Institulions

1 9 8 6  
D ic ie m b re

1 9 8 7
Diciembre

19 8 8  1 9 8 9
Diciembre Diciembre Julio

19 9 0
Agosto Septiembre Octubre Noviembre

B A N C O S  N A C IO N A L E S

National Banks
1 .2 4 9 .4 5 2  1 .6 0 8 .8 3 5  1 .9 7 3 .1 5 0  2 .6 7 8 .5 9 6  2 .7 8 0 .8 7 4  2 .8 0 2 .6 7 4  2 .8 6 1 .4 1 4  2 .8 7 9 .6 3 0  2 .9 8 2 .3 8 5

B H IF 6 6 .3 0 5 8 5 .9 8 8 1 0 4 .7 9 2 2 2 0 .4 1 6 2 3 3 .9 0 0 2 3 4 .4 6 3 2 3 8 .1 6 0 2 3 2 .3 2 6 2 3 5 .0 1 0
B ic e 2 3 .9 6 7 2 7 .6 9 1 3 2 .4 9 4 4 9 .7 3 1 5 3 .9 2 1 5 6 .0 1 2 5 7 .7 4 2 5 3 .0 0 7 5 8 .4 4 5
C ré d ito  e  In v e rs io n e s 1 0 5 .4 6 8 1 2 4 .5 9 1 1 4 0 .5 1 2 1 9 2 .0 2 4 1 8 7 .9 0 9 1 9 0 .9 8 5 1 9 6 .8 6 2 1 9 2 .1 5 9 2 0 6 .4 9 9
D e  A . E d w a rd s 5 0 .7 9 7 7 9 .4 6 2 9 8 .7 1 8 1 2 8 .5 1 0 135 .52 1 1 3 8 .9 8 5 1 39 .17 1 1 4 0 .4 8 0 1 5 0 .3 2 2
D e  C h ile 2 7 6 .2 9 2 2 9 9 .1 1 8 3 4 4 .3 3 1 4 5 3 .1 4 0 4 6 1 .6 0 9 4 5 4 .7 1 6 4 6 0 .2 2 2 4 6 7 .9 7 0 4 7 8 .8 8 0
D e  C o n c e p c ió n 3 9 .2 9 4 6 1 .6 6 4 7 3 .4 0 9 1 0 5 .1 2 7 9 3 .5 9 3 9 3 .5 6 1 9 4 .3 7 0 9 4 .8 2 7 9 5 .8 4 9
D e  S a n tia g o 1 5 5 .0 2 4 1 9 2 .3 0 9 2 2 5 .3 2 0 2 9 5 .1 1 5 3 0 3 .0 5 3 3 0 3 .9 8 9 3 0 6 .7 8 6 3 0 9 .7 0 8 3 1 8 .0 0 0
D e l D e s a r ro llo  (2 ) 2 7 .8 0 8 4 0 .5 3 1 5 0 .6 3 6 8 3 .4 0 4 9 5 .8 8 8 9 7 4 6 6 1 0 1 .4 4 7 1 0 5 ,4 4 9 1 1 3 .1 9 8
D e l P a c if ic o 2 2 .1 7 3 3 1 .6 8 3 3 5 .4 0 3 3 8 .4 5 3 4 4 .3 1 3 4 5 .6 7 6 4 7 .5 9 7 4 9 .3 6 0 5 3 .7 7 0
In te rn a c io n a l 1 0 .8 1 2 1 6 .5 3 6 2 2 .7 9 5 2 8 .6 8 8 2 9 .9 3 5 2 9 .9 1 9 3 0 .6 9 9 3 2 .0 1 0 3 3 .1 6 3
O 'H ig g in s 5 0 .3 4 1 6 7 .0 7 7 9 0 .3 2 9 1 2 8 .4 6 9 1 2 1 .9 1 9 1 2 1 .2 5 1 1 2 5 .4 1 0 1 1 8 .9 1 9 1 3 2 .8 3 0
O s o m o  y  L a  U n ió n 5 5 .3 1 7 9 2 .0 1 6 1 9 5 .7 6 4 2 7 8 .7 7 3 2 7 1 .8 8 6 2 7 1 .5 6 0 2 7 8 .4 7 4 2 7 8 .7 9 9 2 7 8 .8 1 1
S u d -A m e r ic a n o 8 2 .6 4 5 9 9 .9 0 8 1 2 0 .9 7 6 1 5 3 .1 6 2 1 5 4 .0 2 3 1 5 6 .4 9 4 1 6 0 .3 8 3 1 6 5 .7 0 2 1 6 4 .5 2 9
N a c io n a l (3 ) 5 4 .7 9 8 7 4 .9 8 3 8 8 .5 7 6 . . - . -
D e l T ra b a jo 5 1 .7 4 9 6 2 .6 3 0 - - - - - - -

S u b to ta l 1 .0 7 2 .7 9 0 1 .3 5 6 .1 8 7 1 .6 2 4 .0 5 5 2 .1 5 5 .0 1 2 2 .1 8 7 .4 7 0 2 .1 9 5 .0 7 7 2 .2 3 7 .3 2 3 2 .2 4 0 .7 1 6 2 .3 1 9 .3 0 6

D e l E s ta d o  d e  C h ile 1 7 6 .6 6 2 2 5 2 .6 4 8 3 4 9 .0 9 5 5 2 3 .5 8 4 5 9 3 .4 0 4 6 0 7 .5 9 7 6 2 4 .0 9 1 6 3 8 .9 1 4 6 6 3 .0 7 9

B A N C O S  E X T R A N J E R O S
Foreign banks

2 1 2 .7 9 6 2 6 9 .4 5 7 3 2 2 .1 7 5 4 7 6 .0 0 6 5 0 3 .2 4 5 5 1 4 .6 8 2 5 2 5 .3 5 2 5 1 6 .3 6 3 5 2 1 .9 5 6

A B N  T a n n e r  B a n k - - - 8 .4 4 3 8 .6 1 1 8 .4 0 8 1 0 .4 3 2 8 .8 8 5
A m e r ic a n  E x p re s s 5 .0 8 1 4 .7 8 4 7 .5 2 1 1 2 .6 3 3 1 2 .5 71 1 2 .1 6 1 1 3 .3 8 9 1 3 .5 0 8 1 3 ,2 2 5
B o s to n 7 .3 3 9 1 1 .1 4 0 1 8 .1 5 1 3 1 .5 4 8 3 4 .4 1 8 3 4 .2 6 5 3 8 .7 7 0 3 5 .6 5 1 3 5 ,1 9 3
C e n tro b a n c o 2 4 .4 1 0 2 9 .6 4 4 3 3 .7 3 0 3 9 .5 3 0 3 6 .3 8 9 3 5 .5 7 9 3 4 .3 3 6 3 4 .3 2 4 3 6 .9 8 4
C h a s e  M a n h a tta n 8 .7 3 3 1 6 .3 8 6 2 5 .1 6 5 4 3 .4 0 0 4 4 .8 1 4 4 7 .4 7 2 4 5 .1 1 1 4 3 .7 0 2 4 2 .0 2 4
C h ic a g o  C o n tin e n ta l 5 .9 9 1 6 .0 7 1 4 .9 8 7 6 .0 7 2 7 .1 2 9 6 .4 7 3 7 .8 1 5 6 .7 8 3 5 .8 5 8
C it ib a n k  N .A . 4 8 .6 7 2 6 1 .9 8 1 6 5 .1 4 5 8 8 .9 3 3 9 2 .5 4 3 9 6 .3 4 3 9 9 .6 1 5 9 8 .4 4 3 9 7 .3 2 5
C o n t in e n ta l 7 9 3 1 .5 5 2 5 .3 0 2 1 2 .2 6 2 1 4 .4 3 0 1 6 .0 1 7 1 6 .8 3 0 1 5 .7 0 5 1 6 .9 4 4
D e  C o lo m b ia  (4 ) 1 .0 0 4 1 .3 8 8 9 9 8 891 . . . . -
D o  B ra s il 1 .1 2 4 1 .4 3 6 1 .2 5 9 2 .5 3 0 2 .2 2 8 2 .1 5 3 2 .1 9 1 2 .1 8 4 2 .2 0 4
D o  E s ta d o  d e  S a o  P a u lo 6 7 6 1 .1 7 4 1 .0 6 2 2 .1 8 0 2 .4 5 7 2 .1 3 3 2 .2 4 4 2 .4 1 2 2 .4 2 3
E x te r io r 8 .5 9 0 9 .7 8 6 1 0 .5 9 2 1 7 .7 3 6 1 5 .6 0 7 1 5 .3 9 4 1 7 .5 8 6 1 7 .2 9 2 1 8 .9 1 8
H o n g -K o n g 9 .8 2 6 1 4 .7 5 4 1 9 .3 3 8 1 4 .9 3 8 1 7 .0 5 6 1 7 .3 4 2 1 7 .2 0 6 1 7 .3 7 7 1 7 .8 9 7
M a n u fa c tu re rs  H a n o v e r - - 1 .0 2 7 4 .5 5 1 3 .6 2 2 4 .9 7 6 4 .2 4 4 2 .8 8 3 3 .1 8 5
N a c ió n  A rg e n t in a 1 .1 6 1 1 .9 0 7 2 .3 2 2 3 .8 4 5 2 .4 6 3 2 .5 1 6 2 .5 3 6 2 .6 1 8 2 .7 4 8
N M B  B a n k  C h ile 6 2 4 1 .4 1 3 1 .3 6 6 9 2 3 1.611 2 .0 1 3 2 .2 2 8 3 8 0 5 04
O f A m e r ic a 2 .0 9 4 2 .0 4 2 1 .3 2 4 1 .5 5 3 5 .9 5 2 3 .9 9 2 1 .9 5 2 2 .5 3 1 8 .0 6 3
R e a l S .A . 1 .8 5 9 2 .7 9 7 2 .3 4 0 3 .2 5 9 4 .4 2 6 4 .7 7 5 3 .9 2 7 4 .6 4 9 4 .3 3 7
R e p u b lic 1 6 .5 0 8 1 7 .1 6 4 2 3 .3 3 6 3 1 .4 1 1 2 7 .6 0 2 2 8 .0 7 9 2 5 .9 5 5 2 7 .3 8 6 2 8 .2 7 6
S a n ta n d e r  (5 ) 5 9 .1 9 3 7 3 .7 7 2 7 7 .7 9 1 1 1 8 .6 6 1 1 3 0 .9 2 3 1 3 4 .3 2 9 1 4 1 .6 1 9 1 3 8 .1 3 1 1 3 9 .4 7 4
S e c u r ity  P a c if ic 6 .3 4 1 5 .9 9 0 1 2 .3 6 4 2 1 .0 8 2 2 3 .8 7 8 2 4 .9 5 9 2 5 .7 8 1 2 6 .8 2 2 2 2 .9 3 9
S u d a rn e  ris 2 .5 7 9 3 .9 7 5 6 .4 8 7 1 4 .5 0 0 1 4 .0 4 9 1 4 .7 0 3 1 3 .2 11 1 2 .8 3 6 1 3 .5 4 6
T o k y o  L td . 1 98 301 5 6 8 3 .5 6 8 6 3 4 3 9 7 3 9 8 3 1 4 1 .0 0 4

IN S T IT U C IO N E S  F IN A N C IE R A S

Financial Institutions
3 4 .0 5 0 4 4 .4 7 6 5 8 .2 6 9 8 4 .5 6 4 8 7 .0 6 4 8 9 .6 6 6 9 0 .6 8 5 9 2 .5 6 6 9 6 .6 7 9

A t la s 1 0 .6 1 3 1 2 .9 8 9 1 7 .6 5 7 2 2 .8 9 8 2 3 .7 6 3 2 4 .4 0 9 2 3 .9 7 4 2 4 .2 5 4 2 4 .9 6 7
C o m e rc ia l (4 ) 4 .3 7 8 6 .1 2 6 6 .0 0 8 8 .1 0 7 - - - -
C o n d e ll 5 .4 6 5 8 .7 0 5 1 1 .8 3 7 1 6 .4 4 4 2 0 .3 9 4 2 0 .8 0 8 2 0 .9 6 5 2 0 .8 9 7 2 1 .9 5 3
C o n o s u r - - - 2 .2 2 6 2 .9 2 6 3 .7 1 5 4 .6 2 8 5 .4 4 9
F u s a 1 3 .5 9 4 1 6 .6 5 6 2 2 .7 6 7 3 7 .1 1 5 4 0 .6 8 1 4 1 .5 2 3 4 2 .0 3 1 4 2 .7 8 7 4 4 .3 1 0

T O T A L  S IS T E M A  F IN A N C IE R O 1 .4 9 6 .2 9 8 1 .9 2 2 .7 6 8 2 .3 5 3 .5 9 4 3 .2 3 9 .1 6 6 3 .3 7 1 .1 8 3 3 .4 0 7 .0 2 2 3 .4 7 7 .4 5 1 3 .4 8 8 .5 5 9 3 .6 0 1 .0 2 0
Total Financial System

(1 ) In c lu y e  C o lo c a c io n e s  c o n  re c u rs o s  p ro p io s ,C o lo c a c io n e s  c o n  re c u rs o s  d e l B a n c o  C e n tra l y  C o lo c a c io n e s  h ip o te c a r ia s /Includes loans with own resources, loans 
with resources o l Central Bank and loans against mortgages.

(2 ) E l B a n c o  d e l D e s a r ro llo  fu e  c re a d o  e l 15  d e  m a rz o  d e  1 9 8 3 , m e d ia n te  la  fu s ió n  d e l B a n c o  E m p re s a r ia l c o n  la s  F in a n c ie ra s  F IN T E S A  y  L a t in o a m e r ic a n a  d e  D e s a r ro ­

llo /  "Banco del Desarrollo" was created on March 15, 1983, by merging "Banco Empresarial" with the following fnancial inslitutions:"FINTESA" and "Latinoameri­
cana de DesanroUo".

(3 ) A  p a r t ir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o . N a c io n a l s e  fu s io n a  c o n  e l S eo . H ip o te c a r io  In te rn a c io n a l F in a n c ie ro , fo rm a n d o  e l B c o . B H IF  lAs from November 1989,'Banco 
Nacional" was merged with "Banco Hipotecario Internacional Financiero’  creating "BarKO BHIF".

(4 ) A  p a r tir  d e  a b r il d o  1 9 9 0  e l B c o . d e  C o lo m b ia  s o  fu s io n a  c o n  F in a n c ie ra  C o m e rc ia l,  fo rm a n d o  A B N  T a n n e r Bank / As from April 1990, "Banco de Colombia" is merged 
with "Firianciera Comercial", creating "ABN Tanner Bank".

(5 ) A  p a r tir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o . E s p a ñ o l s e  d e n o m in a  B c o . d e  S a n ta n d e r !As from November 1989, "Banco EspahoTis named "Banco de Santander".
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SISTEMA RNANCIERO : (»LOCACIONES EFECTIVAS POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA (1 )
Financial System : Foreign currency loans, by regions (1).

(Saldo en millones de dólares) /  (Balance in millions of US dollars)

R E G IO N E S

Regions
1 9 8 5

D ic ie m b re

1 9 8 6

D ic ie m b re

1 9 8 7

D ic ie m b re

1 9 8 8

D ic ie m b re

1 9 8 9

D ic ie m b re J u n io J u l io

1 9 9 0

A g o s t o S e p t ie m b re O c tu b r e

1 1 2 ,5 1 5 ,9 2 8 ,6 4 7 ,2 4 9 ,0 5 0 ,4 5 1 ,5 5 0 ,8 5 3 ,5 5 6 ,2

I I 1 ,2 2 ,9 3 ,3 6 ,4 3 ,6 1 ,8 2 ,6 3 ,3 4 ,6 4 ,8

I I I 0 .1 - - 0 ,3 0 ,8 0 ,6 0 ,4 0 ,2 0 ,1 0 ,1

IV 2 ,6 0 ,6 0 ,4 0 ,3 0 ,3 0 ,9 1 ,4 1 ,4 1 ,5 2 ,4

V 2 9 .7 1 8 ,9 3 3 ,9 3 3 ,4 3 3 ,4 3 2 ,8 3 7 ,8 4 0 ,0 3 9 ,2 3 9 ,8

R .M . 1 .9 7 8 ,2 1 .9 3 2 ,5 1 .9 4 1 ,8 2 .0 3 6 ,9 2 .1 7 1 ,2 2 .3 9 5 ,9 2 .3 5 8 ,6 2 .3 6 4 ,7 2 .3 4 4 ,7 2 .4 9 4 ,3

V I 2 ,6 1 ,4 1 .7 0 ,9 1 .5 1 .4 1 .4 1 ,6 1 .4 1 ,4

V I I 1 ,4 0 ,7 4 ,0 4 ,7 5 .7 5 ,1 5 ,2 5 ,6 5 ,2 5 ,4

V I I I 3 2 ,3 3 3 ,9 3 4 ,3 3 9 ,6 4 2 ,0 5 5 ,3 4 8 ,6 5 1 ,6 4 7 ,9 4 6 ,9

IX 2 ,1 2 .3 2 ,2 3 .7 3 ,1 4 ,6 5 ,4 7 ,9 8 ,4 8 ,3

X 6 ,2 4 ,5 4 ,8 4 ,8 9 .2 9 ,4 1 0 ,3 1 0 ,4 9 ,6 9 ,6

X I - - - - - - - - - -

X I I 6 ,6 5 ,1 6 ,5 6 .9 5 ,2 4 ,8 4 ,0 3 ,6 4 ,1 4 ,3

T O T A L 2 .0 7 5 ,5 2 .0 1 8 , 7 2 .0 6 1 ,5 2 .1 8 5 ,1 2 .3 2 5 ,0 2 .5 6 2 ,7 2 .5 2 7 ,1 2 .5 4 1 ,1 2 .5 2 0 ,2 2 .6 7 3 ,5

(1 )  In c lu y e  C o lo c a c io n e s  c o n  r e c u rs o s  p ro p io s  y  C o lo c a c io n e s  c o n  r e c u rs o s  d e l B a r x x i  Cenira\ / Includes Loans with own resources and Loans with 
Central Bank resources.
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCION EN MONEDA EXTRANJERA (1)
Financial System: Foreign currency bans per institutions

(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions o f Ch.$)

INSTITUCIONES
Institutions

1 9 86
Diciembre

1 9 8 7
Diciembre

1 9 8 8
D ic ie m b re

1 9 8 9  
D ic ie m b re Julio

B A N C O S  N A C IO N A L E S  1 .8 6 5 ,9  1 .8 8 1 ,9
National Banks
B H IF  6 ,0  1 6 ,5

B ic e  2 6 ,5  2 3 ,0
C ré d ito  e  In v e rs io n e s  8 0 ,8  8 4 ,4
D e  A . E d w a rd s  3 2 ,9  5 7 ,9

D e  C h ile  2 3 4 ,7  3 1 9 ,3
D e  C o n c e p c ió n  3 3 ,4  4 8 ,5
D e  S a n tia g o  9 0 ,9  117 ,1

D e l D e s a r ro llo  (2 ) 0 ,6  0 ,8
D e l P a c if ic o  7 ,1  7 ,2
In te rn a c io n a l 6 ,8  7 ,8
O 'H ig g in s  1 1 2 ,8  1 2 5 ,6
O s o rn o  y  L a  U n ió n  2 7 ,2  4 7 ,4
S u d -A m e r ic a n o  8 7 ,6  1 0 6 ,5
N a c io n a l (3 ) 23 ,1  1 9 ,3

D el T ra b a jo  1 1 2 ,6  1 2 3 ,3

S u b to ta l 8 8 3 ,0  1 .1 0 4 ,6
D e l E s ta d o  d e  C h ile  9 8 2 ,9  7 7 7 ,3

B A N C O S  E X T R A N J E R O S  1 5 2 ,8  1 7 9 ,6
Foreign Banks 
A B N  T a n n e r B a n k

A m e r ic a n  E x p re s s  2 ,3  2,9
B o s to n  2 ,7  7 ,7
C e n tro b a n c o  7 ,3  7 ,4
C h a s e  M a n h a tta n  1 ,6  1 ,3
C h ic a g o  C o n t in e n ta l 6 ,1  8,8
C it ib a n k  N .A . 1 5 ,9  1 4 ,9
C o n t in e n ta l 0 ,3  0 ,9
D e  C o lo m b ia  (4 ) 2 ,9  2 ,5
D o  B ra s il 0 ,6  1 ,9
D o  E s ta d o  d e  S a o  P a u lo  1 ,1  0 ,1
E x te r io r  1 3 ,8  1 2 ,0

H o n g -K o n g  2 1 ,6  2 8 ,6  
M a n u fa c tu re rs  H a n o v e r
N a c ió n  A rg e n t in a  2 ,2  2 ,1

N M B  B a n k  C h ile  0 ,8  2,3
O f A m e r ic a  2 ,8  9 ,2
R e a l S .A . 6 ,7  5 ,0

R e p u b lic  1 6 ,9  2 2 ,8
S a n ta n d e r  (5 ) 2 6 ,5  2 6 ,7

S e c u r ity  P a c i f ic  7 ,8  1 1 ,9
S u d a m e r is  9 ,2  8 ,0
T o k y o  L td . 3 ,7  2,6

IN S T IT U C IO N E S  F IN A N C IE R A S

Financial Institutions 
A tla s
C o m e rc ia l (4)
C o n d e ll
C o n o s u r

F u s a

T O T A L  S IS T E M A  F IN A N C IE R O  2 .0 1 8 ,7  2 .0 6 1 ,5
Total Financial System_______________________________

1 .9 5 2 .1

5 0 .7
4 0 .7
9 4 .7  

8 9 ,9

3 2 7 .3
5 8 .8

1 5 7 .7  
0 ,7  

4,1 
9 ,8

1 2 8 .3
212.8 
1 0 1 ,5
20,1
0,0

1 .2 9 7 .1
6 5 5 .0

2 3 3 .0

4 .3
9 .0  
9 ,2

1 .4
1 1 .3
1 5 .3
1 0 .4

2 .9

2 .9  
0 ,5

17,1
2 5 .9

8.1
2 .7

1 .9  

1.1
7 .7

2 4 .9  
4 3 ,0
2 0 .9

9 .9  

2,6

2.011,1

8 8 .4

5 5 .4  

1 1 4 ,3
7 2 ,8

3 1 1 ,9
7 8 .5

1 7 5 .5  
1,6 
4 ,2  
9 ,6

1 3 9 .6  

1 9 2 ,5
1 0 4 .8

0,0

1 .3 4 9 ,1

6 6 2 ,0

3 1 3 .9

4 .0  
12,1
1 2 .5

1 .9  
1 9 ,9
3 9 .6
1 4 .7  
2,6
1 .9  
0.6

1 9 ,0

2 0 .7
2 .9
3 .6

4 .7  
1 .4

5.1
2 4 .4
6 4 .5

3 5 .7  
1 9 ,2

2 .9

19 90
Agosto Septiembre Octubre Noviembre

2 .1 8 5 ,1 2 .3 2 5 ,0

2 .1 2 6 ,0 2 .1 3 5 ,5 2 .1 3 2 ,7 2 .2 5 0 ,3 2 .9 6 6 ,7

1 0 6 ,9 1 0 7 ,5 1 1 1 ,7 1 2 7 ,7 1 5 4 ,3
5 2 ,6 5 3 ,2 5 8 ,4 6 1 ,8 9 9 ,0

1 4 9 ,4 1 4 8 ,6 1 5 0 ,9 1 5 2 ,7 1 9 4 ,4
8 2 ,8 7 7 ,1 7 7 ,5 8 3 ,2 1 2 1 ,9

2 2 0 ,9 2 3 3 ,7 2 4 1 ,4 2 4 3 ,7 3 6 8 ,1
9 4 ,9 8 5 ,8 8 8 ,4 8 4 ,6 1 1 4 ,0

1 8 4 ,0 173 ,1 1 8 0 ,3 1 8 8 ,2 2 9 8 ,3
2 .3 3 ,6 4 ,9 5 ,3 8 ,5

1 6 ,7 1 7 ,7 1 8 ,2 1 8 ,2 24,1
6,8 9 .0 9 ,6 1 1 ,4 1 7 ,0

1 8 5 ,9 1 7 5 ,9 1 5 7 ,0 1 8 4 ,0 2 4 4 ,4
1 9 7 ,6 202,0 1 99 ,1 2 1 5 ,9 2 8 5 ,0
1 0 7 ,8 1 1 8 ,9 1 1 9 ,5 155 ,1 2 2 2 ,1

1 .4 0 8 ,6 1 .4 0 6 ,1 1 .4 1 6 ,9 1 .5 3 1 ,8 2 .1 5 1 ,1
7 1 7 ,4 7 2 9 ,4 7 1 5 ,8 7 1 8 ,5 8 1 5 ,6

4 0 1 ,4 4 0 5 ,7 3 8 7 ,5 4 2 3 ,2 5 7 5 ,9

2 .3 2 ,5 2,8 3 ,4 6,1
3 ,9 3 ,8 3,1 3 ,7 4 ,8

1 2 ,4 1 6 ,5 1 6 ,9 1 9 ,3 3 3 ,8
22,1 2 6 ,2 2 3 ,3 2 3 ,5 3 4 ,0

1 .4 2,0 1 ,7 1 .7 4 ,3
2 3 ,2 2 8 ,2 2 9 ,7 3 2 ,4 3 3 ,4
5 1 ,2 5 1 ,1 4 4 ,3 5 0 ,7 6 1 ,5
3 0 ,0 2 6 ,3 2 6 ,1 3 1 ,3 3 9 ,5

2 .3 2 ,3 2,6 2 .4 5 ,7
1 .1 1 ,1 1.0 1.0 1.0

2 1 ,6 2 0 ,3 2 3 ,7 2 3 ,7 2 8 ,4
1 6 ,7 1 5 ,4 1 4 ,8 1 5 ,3 2 2 ,4
2 6 ,2 2 7 ,1 2 7 ,6 2 6 ,5 1 6 ,8

3 ,6 3 ,9 3 ,5 3 .7 5 ,6
5 .3 5 ,5 3 ,6 3 .6 3 ,0
0 .2 0 ,8 0 ,3 0 ,6 2.0
4 .0 4 ,7 6 ,7 6 ,4 8 ,3

2 5 ,9 2 4 ,4 2 2 ,7 2 4 ,9 2 8 ,6
88.1 8 4 ,9 8 2 ,8 9 0 ,3 1 4 9 ,0
3 4 ,8 3 1 .7 2 4 ,6 2 9 ,1 4 5 ,3
2 2 ,2 2 3 ,2 2 3 ,0 2 5 ,3 3 5 ,8

2 .9 3 ,8 2 ,7 4 ,4 6,6

2 .5 2 7 ,4 2 .5 4 1 ,2 2 .5 2 0 ,2 2 .6 7 3 ,5 3 .5 4 2 ,6

(1 ) In c lu y e  C o lo c a c io n e s  c o n  re c u rs o s  p ro p io s ,C o lo c a c lo n e s  c o n  re c u rs o s  d e l B a n c o  C e n tra l /  Includes loans with own resources and loans with resources oí Central 
Bank.

(2 ) E l B a n c o  d e l D e s a r ro llo  fu e  c re a d o  e l 15  d e  m a rz o  d e  1 9 8 3 , m e d ia n te  la  fu s ió n  d e l B a n c o  E m p re s a ria l c o n  la s  F in a n c ie ra s  F IN T E S A  y  L a t in o a m e r ic a n a  d e  D e s a rro ­

llo / ’Banco del Desarrollo" was created on March 15, 1983, by merging "Banco Empresariar with the lollowing Snancial institutions.'FINTESA" and "Latinoameri­
cana de Desarrollo".

(3 ) A  p a r t ir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o . N a c io n a l s e  fu s io n a  c o n  e l B c o . H ip o te c a r io  In te rn a c io n a l F in a n c ie ro , fo rm a n d o  e l B c o . B H IF  /As trom November 1989, "Banco 
Nacional" was merged with "Banco Hipotecario Internacional Financiero", creating "Banco BHIF".

(4 ) A  p a r tir  d e  a b r il d e  1 9 9 0  e l B c o . d e  C o lo m b ia  s e  fu s io n a  c o n  F in a n c ie ra  C o m e rc ia l,  fo rm a n d o  A B N  T a n n e r B a n k  /  As ¡rom Aprü 1990, "Banco de Colombia"is merged 
with "Financiera Comercial", creating "ABN Tanner Bank".

(5 ) A  p a r tir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o . E spaP io l s e  d e n o m in a  B co . d e  S a n ta n d e r /As from November 1989, "Bartco Españor is named "Banco de Santander".
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SISTEMA RNANCIERO : DEPOSITOS Y CAPTACIONES EN MONEDA NACIONAL
Financial System : Domestic cunency deposits

(Saldos en millones de pesos) /  (Balança in millions ol Ch.$)

P E R IO D O
Period

V E N TA  DE O B L IG A C IO N E S  
LE TR A S

D E P O S ITO S  A  M E N O S  DE 3 0  « A S D E P O S IT O S  Y  C A P T A C IO N E S  A  M A S  D E  3 0  D IA S

C O N  P AC TO  
DE

R E TR O C O M P R A

DE
C R E D ITO

C u e n ta s
C o rrie n te s

A h o iro O U o s De 3 0 a  
88 d ia s

D e 90 
8 3 6 5  d ía s

A  m á s 
d s u n a f lo

A ho rro TO TA L

1984  D ic iem bre 6 .4 1 4 158.551 164 .32 5 1 .6 3 5 55.951 1 62 .37 4 127 .728 5 5 .7 4 9 1 0 3 .5 2 5 8 3 6 .2 5 2
1 98 5  D ic iem bre 2 1 .7 3 3 2 0 6 .8 5 2 2 3 4 .7 6 8 1 .857 7 7 .2 0 5 2 3 2 .5 0 9 1 94 .47 5 68.031 150 .45 2 1 .1 8 7 .8 8 2
1986  D ic iem bre 5 1 .2 4 8 2 5 0 .4 8 8 332.171 2 .5 0 2 107 .02 4 2 4 1 .5 2 4 236.931 9 5 .2 2 3 218 .90 1 1 .5 3 5 .0 1 2
1987  D ic iem bre 1 17 .50 9 2 9 4 .3 6 4 3 9 9 .8 2 3 2 .5 9 6 170 .80 7 3 2 4 .7 6 6 3 79 .05 2 1 86 .38 6 2 8 2 .1 1 4 2 .1 5 7 .4 1 7
1988  D ic iem bre 1 66 .23 0 3 4 6 .7 1 0 564.65S 3.491 127 .66 4 3 7 9 .2 8 0 4 57 .63 3 2 7 3 .5 1 6 3 5 0 .6 2 8 2 .6 6 9 .8 1 0

1989 S e p tie m b re 137 .91 6 418.181 5 4 1 .8 1 3 3 .6 3 2 2 3 3 .1 1 6 4 3 4 .6 5 2 5 25 .31 9 3 0 5 .5 8 8 4 0 6 .9 9 6 3 .0 0 7 ^ 1 3
O c tu b re 1 2 6 .3 5 8 4 2 3 .2 0 2 5 1 2 .7 6 5 3 .5 9 6 174 .14 0 4 8 7 .1 7 4 5 33 .83 4 3 0 8 .6 8 2 4 1 1 .0 5 5 2 .9 8 0 .8 0 6
N o v iem bre 1 22 .98 2 439 .731 5 38 .18 9 3.681 176.801 5 1 6 .3 2 4 5 6 9 .2 9 5 3 0 3 .2 3 0 4 1 4 .2 6 5 3 .0 8 4 .4 9 8
D ic iem bre 1 05 .33 0 4 5 3 .7 6 3 615.021 3 .7 4 2 2 3 2 .6 8 5 4 9 5 .6 8 8 6 25 .71 7 306 .901 4 1 9 .8 7 6 3 .2 5 8 .7 2 3

1990  E ne ro 1 0 6 .0 8 8 4 5 8 .9 7 3 5 4 2 .5 6 0 3 .8 7 9 1 80 .84 5 530.331 6 4 2 .2 2 4 3 0 5 .1 0 3 4 2 5 .4 0 5 3 .1 9 5 .4 0 8
Febrero 102 .571 4 7 4 .4 4 4 5 3 4 .2 9 5 4 .0 2 3 189 .42 7 5 8 6 .5 9 2 6 1 6 .7 7 0 3 1 4 .7 5 0 4 3 2 .2 3 6 3 .2 5 5 .1 0 8
M arzo 1 33 .35 6 4 8 2 .3 8 6 5 47 .85 6 4 .0 4 0 2 1 1 .6 1 2 5 8 3 .0 6 9 5 94 .92 0 3 3 0 .9 6 4 4 3 8 .3 6 3 3 .3 2 6 .5 6 6
A bril 9 6 .8 1 2 4 8 5 .6 7 7 6 1 4 .3 9 5 3 .9 2 6 2 4 3 .9 0 6 6 3 5 .0 0 5 6 10 .13 7 333 .071 443 .251 3 .4 6 6 .1 8 0
M ayo 8 3 .6 7 2 5 0 1 .3 7 6 6 0 0 .6 9 5 3 .8 5 4 2 0 1 .5 1 5 6 2 1 .8 8 5 6 5 9 .9 1 3 357 .261 4 5 2 .5 0 3 3 .4 8 2 .6 7 4
J u n io 1 35 .93 5 5 1 2 .3 1 0 5 7 1 .6 6 2 3 .8 3 8 2 3 0 .4 1 8 6 2 1 .7 9 8 6 6 6 .4 7 4 3 6 6 .6 2 3 462 .531 3 .5 7 1 .5 8 9
J u lio 164 .49 9 5 1 9 .2 4 8 5 89 .52 6 3 .8 0 3 2 5 6 .6 3 5 6 8 4 .7 3 9 6 38 .91 6 3 8 8 .8 1 4 4 7 0 .9 0 8 3 .7 1 7 .0 8 8
A g o s to 196 .21 0 5 3 7 .0 4 7 5 79 .04 2 3 .8 5 2 262 .011 6 6 9 .1 1 3 6 10 .14 3 3 9 9 .7 5 9 4 7 8 .5 5 9 3 .7 3 5 .7 3 6
S e p tie m b re 1 99 .30 6 5 5 2 .8 2 7 6 16 .64 9 3 .9 9 7 2 4 6 .4 1 7 6 8 5 .6 6 3 6 3 8 .0 4 5 4 0 8 .4 9 0 4 8 7 .9 1 9 3 .8 3 9 .3 1 3
O c tu b re 2 6 6 .3 5 0 5 7 3 .0 9 4 5 9 6 .3 7 7 3 .6 4 5 2 3 5 .8 1 9 7 90 .28 7 6 55 .70 6 4 2 0 .7 6 3 5 0 2 .3 5 8 4 .0 4 4 .3 9 9
N o v ie m b re 2 6 6 .3 3 5 6 0 7 .6 8 5 6 5 8 .6 1 2 3 .8 0 0 3 1 3 .2 8 5 8 0 7 .4 3 0 6 55 .21 8 4 4 1 .9 6 8 523 .371 4 .2 7 7 .7 0 4

(1) P .D .B .C . -  P a g a ré s  D e s c o n ta b le s  d e l B an co  C e n tra l /  Central Bank Discountable Promissory rwtes

S IS TE M A  F IN A N C IE R O  ; D E P O S ITO S  Y  C A P T A C IO N E S  P O R R E G IO N , EN M O N E D A  N A C IO N A L
Financial System ; Domestic currency deposits, by region 

(S a ldos en m illones d e  pesos) /  (Balance in millions of Ch.S)

R E G IO N E S
Regions

1 9 8 4
D id e m b re

1 9 8 5
D ic iem bre

1 9 8 6  
D id e m b re

1 9 8 7
D ic iem bre

1 9 8 8  
D id e m b re

1 9 8 9
D id e m b re Junio Julio

1 9 9 0  
A gosto S ep tie m bre O ctub re

1 8 .5 8 3 1 0 .7 84 1 5 .0 13 2 0 .7 1 3 2 5 .3 4 6 3 3 .1 4 7 33.351 3 5 .6 1 3 3 6 .3 5 7 3 7 .3 4 0 3 9 .6 2 2

II 1 1 .233 1 5 .4 7 4 1 7.749 2 4 .4 7 3 3 1 .5 9 9 4 5 .9 5 4 4 9 .6 9 7 4 6 .9 3 9 4 9 .1 5 9 5 5 .4 3 2 5 8 ,0 0 6

III 4 .6 0 6 6.071 8 .3 2 2 1 1.388 15.800 2 1 .5 2 2 22.781 2 2 .0 8 2 2 2 .0 8 4 2 3 .7 9 2 2 4 ,0 7 8

IV 8 .5 1 3 1 0.968 1 4.442 2 0 .5 9 7 2 4 .0 6 6 30.141 3 5 .6 9 4 3 6 .2 7 6 3 6 .2 3 8 3 7 .6 6 8 3 9 ,7 7 6

V 5 7 .0 6 6 7 0 .8 5 6 9 0 .1 4 3 109 .26 4 120 .85 8 158 .97 4 178 .209 183 .33 0 1 86 .89 3 198 .55 3 2 1 0 ,1 3 5

R .M . 480 .431 7 1 0 .4 0 3 9 1 2 .8 4 0 1 .324.791 1 .6 5 6 .2 32 2 .0 5 1 .1 7 8 2 .1 8 6 .1 6 9 2 .2 7 8 .3 9 7 2 .2 3 4 .1 9 4 2 .2 9 0 .4 4 4 2 ,3 6 4 ,2 7 2

VI 1 4 .3 66 1 8.407 2 5 .1 8 8 3 2 .2 8 7 3 9 .9 4 4 5 0 .7 0 4 53.331 5 4 .1 2 0 5 5 .1 6 4 5 7 .0 0 8 59,441

V II 13.231 1 7.632 24.571 3 5 .6 9 4 4 0 .1 82 4 9 .7 3 9 6 2 .2 7 4 6 3 .8 9 2 6 4 .1 6 4 6 4 .9 8 3 66,211

V i l i 3 4 .9 6 6 4 7 .4 3 5 60.371 7 9 .3 47 9 8 .9 3 2 125 .36 8 145.831 1 52 .19 2 1 55 .20 4 157.141 171 ,38 7

IX 1 1.100 1 4 .8 98 1 8.637 2 5 .2 3 9 3 1 .4 8 4 4 1 .3 2 9 4 7 .6 92 4 9 .6 6 7 50.921 51.251 5 3 ,1 2 4

X 1 6.308 2 1 .1 8 3 2 8 .7 3 7 3 9 .0 0 6 4 6 .7 0 4 6 0 .5 7 4 7 2 .5 3 3 7 4 .4 5 6 7 4 .4 4 3 7 5 .6 9 5 7 7 ,8 7 6

X I 1.591 1.991 2 .7 4 8 3 .7 5 6 4 .5 4 2 5 ,8 5 8 7 .0 2 0 7 .1 9 3 7 .1 2 4 7 .3 5 2 8 ,6 3 8

X II 9 .2 9 2 1 3 .1 95 1 4 .5 15 1 8.990 2 1 ,1 7 7 2 5 .1 4 2 2 8 .7 5 9 2 9 .1 8 4 3 0 .5 3 4 3 0 .5 2 2 3 2 ,3 8 8

TO TA L 6 7 1 2 8 6 9 5 9 .2 9 7 1 .2 3 3 .2 7 6 1 .7 4 5 .5 45 2 .1 5 6 .8 6 6 2 .6 9 9 .6 3 0 2 .9 2 3 .3 41 3 .0 33 .341 3 .0 0 2 .4 7 9 3 .0 8 7 .1 81 3 ,2 0 4 ,9 5 4

R M . -  R e g ión  M e tro p o lita n a  /  Meíropolilan Region
F u e n te : S u p e rin te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s titu c io n e s  F in a nc ie ra s . I Source: Superintendency ol Banks and Financial Institutions.
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S IS T E M A  F IN A N C IE R O : D E P O S IT O S  Y  C A P T A C IO N E S  P O R  IN S T IT U C IO N  E N  M O N E D A  N A C IO N A L  C)
Financial System: Deposit per Institution, in local currency 

(S a ldo s  e n  m illo n e s  d e  peso s ) /  (Balance in millions oíCh.$)

INSTÍTUCIONES
Institutions

1 9 8 7

D id e m b fe
1988

Diciembre
1989

Diciembre Junio
1990

Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre

B A N C O S  N A C IO N A L E S
National Banks
B H IF

B ic e
C ré d ito  e  In v e rs io n e s  

D e  A . E d w a rd s  

D e  C h ile  
D e  C o n c e p c ió n  

D e  S a n tia g o  
D e l D e s a r ro llo  (1 )
D e l P a c if ic o  

D e l T ra b a jo  
In te rn a c io n a l 
N a c io n a l (2 )

O 'H ig g in s  
O s o rn o  y  L a  U n ió n  

S u d -A m e r ic a n o

1 .4 2 1 .4 1 6  1 .7 3 1 .3 8 1  2 .1 6 2 .2 7 8 2 .3 6 3 .5 2 6  2 .4 2 3 .2 0 2  2 .4 1 5 .2 1 8  2 .4 8 2 .2 3 6  2 .5 7 8 .5 9 2  2 .7 0 0 .0 5 5

4 4 .6 9 6

2 4 .8 8 3
1 1 5 .8 6 4

5 8 .8 4 2

1 9 1 .3 4 3
6 7 .6 4 9

1 5 6 .3 5 2
2 4 .0 0 6

2 6 .7 5 2
5 7 .8 5 7
1 5 .6 8 9
5 0 .9 6 9

3 7 .9 1 7
7 0 .4 6 1

5 7 .3 1 2

4 7 .4 6 8

3 7 .5 0 9
1 2 0 .2 4 4

6 6 .0 9 7

2 4 8 .7 2 6
7 6 .0 7 5

1 9 0 .6 7 2
2 3 .2 0 1

2 3 .6 8 2

20.101
5 9 .4 0 6

6 0 .1 3 4
1 65 .22 1

7 7 .6 7 4

9 5 .4 3 8

5 5 .0 7 5
1 7 3 .8 5 9
1 0 1 .3 7 3

3 5 6 .8 1 3
1 0 7 .6 6 8

2 2 9 .6 4 8
3 1 .1 6 4

2 6 .6 6 9

2 2 .1 4 2

101.686
2 0 6 .9 2 0

1 2 3 .2 4 4

1 0 0 .6 7 1

5 8 .5 1 9

1 79 .59 1
1 0 8 .4 1 6

3 7 1 .9 7 6
1 0 6 .9 5 8

2 7 4 .6 8 2
4 1 .3 8 1
3 3 .5 1 5

2 5 .6 5 5

1 0 1 .9 3 3
2 0 2 .7 2 4

1 2 5 .9 6 4

9 9 .7 8 9

6 1 .0 7 0
1 7 4 .9 8 3
1 1 1 .3 7 7
3 9 3 .3 7 8  
1 0 2 .6 6 5  

2 9 6 .1 1 8
4 3 .0 4 3

3 5 .9 8 6

2 5 .5 6 1

1 0 4 .0 4 2
2 0 4 ,8 9 0

1 2 9 .0 6 0

9 9 .9 6 4

6 4 .7 2 6
1 8 6 .1 2 7
1 0 6 .1 9 7

3 8 4 .2 4 8
1 0 7 .1 5 4

2 8 1 .6 3 4

4 2 .0 5 7
3 6 .2 4 9

2 5 .9 9 4

1 0 5 .9 2 8
2 0 0 .8 2 5

1 3 2 .3 4 5

1 0 Z 6 5 9

6 1 .5 8 2
1 9 8 .6 3 6
1 1 6 .0 8 6

3 9 9 .6 9 2
1 0 8 .2 2 5

2 6 6 .0 4 7
4 5 .6 0 3
3 7 .0 6 0

2 8 .3 2 1

1 0 7 .7 3 8
2 0 7 .4 8 1

1 3 3 .3 4 9

9 9 .8 1 8

5 9 .4 8 1
2 1 0 .3 6 9
1 2 5 .4 6 7

4 1 7 .6 4 5
1 1 6 .0 1 0

2 7 9 .8 2 0
4 9 .2 2 9
4 2 .7 4 4

2 8 .1 4 4

1 1 1 .0 1 7
2 0 8 .3 4 0

1 3 6 .6 3 2

1 0 1 .6 3 5

6 6 .3 3 0
2 2 8 .8 4 4

1 3 5 .3 7 5

4 4 0 .4 9 6
1 1 7 .0 6 6

2 9 7 .0 5 9
5 1 .7 5 8
4 4 .8 2 0

2 7 .3 1 8

1 1 8 .1 6 8
2 1 1 .7 2 4

1 4 Z 8 1 8

S u b to ta l

D e l E s ta d o  d e  C h ile

1 .0 0 0 .5 9 2

4 2 0 .8 2 4

1 .2 1 6 .2 1 0

5 1 5 .1 7 1

1 .6 3 1 .6 9 9

5 3 0 .5 7 9
1 .7 3 1 .9 8 5

6 3 1 .5 4 1

1 .7 8 1 .9 6 2

6 4 1 .2 4 0

1 .7 7 3 .4 4 8

6 4 1 .7 7 0
1 .8 1 2 .4 7 9

6 6 9 .7 5 7
1 .8 8 4 .7 1 6

6 9 3 .8 7 6

1 .9 8 3 .4 1 1

7 1 6 .6 4 4

B A N C O S  E X T R A N J E R O S  2 8 3 .5 6 7  3 7 4 .0 8 7  4 6 8 .2 5 2

Foreign Banks 
A B N  T a n n e r B a n k

A m e r ic a n  E x p re s s  2 .2 1 6  3 .4 1 4  3 .6 7 9
B o s to n  1 3 .1 6 3  2 3 .4 7 7  2 9 .7 3 0
C e n tro b a n c o  2 6 .5 9 2  3 4 .2 6 9  3 7 .0 2 1

C h a s e  M a n h a tta n  1 1 .2 3 2  1 5 .4 3 8  3 0 .9 5 1
C h ic a g o  C o n t in e n ta l 4 .6 6 7  4 .1 5 9  3 .0 5 5
C it ib a n k  N .A . 7 5 .5 1 2  8 8 .0 5 5  8 9 .4 0 0
C o n t in e n ta l 1 .3 2 9  8 .9 2 9  8 .1 4 8
D e  C o lo m b ia  (3 ) 2 .2 6 4  1 .4 3 9  2 .1 0 0

D o  B ra s il 5 .1 4 7  3 .9 0 5  3 .9 7 8
D o  E s ta d o  d e  S a o  P a u lo  1 .4 7 9  3 5 0  1 .0 3 6
E x te r io r  1 0 .0 6 9  7 .1 0 4  1 3 .9 8 6

H o n g -K o n g  1 3 .9 0 6  1 6 .9 9 3  1 4 .1 01
M a n u fa c tu re rs  H a n o v e r  -  9 .2 4 8  7 .0 1 6
N M B  B a n k  C h ile  6 .8 7 7  7 .5 6 9  9 .2 1 5

N a c ió n  A rg e n t in a  2 .5 9 2  1 .1 3 1  9 3 6

O f  A m e r ic a  7 .1 4 7  7 .3 0 8  6 .2 4 0
R e a lS .A .  3 .5 9 8  4 .1 0 6  6 .1 0 8
R e p u b lic  1 2 .2 5 4  1 4 .7 3 8  2 3 .4 7 2

S a n ta n d e r  (4 ) 6 9 .3 8 8  9 3 .6 7 2  1 3 4 .6 3 0

S e c u r ity  P a c if ic  7 .1 2 2  1 7 .4 1 2  2 6 .6 1 9
S u d a m e r is  6 .7 1 5  1 0 .1 4 7  1 4 .5 9 8

T o k y o  L td . 2 9 8  1 .2 2 4  2 .2 3 3

IN S T IT U C IO N E S  F IN A N C IE R A S  4 0 .5 6 2  5 1 .3 9 8  6 9 .1 0 0
Financial Institutions
A t la s  1 3 .5 5 0  1 6 .5 5 2  2 3 .2 1 1

C o m e rc ia l (3 ) 7 .8 2 8  1 0 .1 4 0  1 2 .4 7 8

C o n d e ll 8 .3 3 3  1 0 .5 6 9  1 4 .0 0 3  
C o n o s u r

F u s a  1 0 .8 5 1  1 4 .1 3 7  1 9 .4 0 8

T O T A L  S IS T E M A  F IN A N C IE R O  1 .7 4 5 .5 4 5  2 .1 5 6 .8 6 6  2 .6 9 9 .6 3 0
Total Financial System

4 9 3 .1 3 8

8 .2 6 8
4 .1 2 6

2 7 .1 7 8
3 4 .5 9 3
3 0 .1 5 2

6 .1 0 5
9 3 .3 6 8

1 3 .6 7 9

2 .4 1 7
7 8 7

1 0 .1 4 0

12.020
1 3 .5 4 0

7 .0 5 1

2 .0 2 6
1 0 .7 4 6

5 .0 4 5
1 9 .3 9 4

1 2 4 .6 2 0

4 9 .4 3 0

1 6 .3 5 2
2.101

6 6 .6 8 0

2 6 .0 9 7

1 6 .9 5 7
1 .0 5 9

2 2 .5 6 7

5 4 0 .9 9 5

9 .4 7 6
8 .2 3 5

2 5 .2 1 0
3 5 .8 6 5
2 9 .9 1 4

3 .7 4 9
9 0 .8 4 9

1 8 .4 3 8

3 .3 0 8  
1 .8 9 9

1 6 .3 3 8
1 5 .6 7 4

1 3 .2 2 6
3 .3 0 8  

8 3 6
1 4 .3 9 0

6 .0 5 5
2 1 .2 3 8

1 4 9 .4 4 5

5 4 .2 1 9
1 6 .6 8 3

2 .6 4 0

6 9 .1 4 4

2 6 .2 8 2

1 7 .2 31
1 .3 6 2

2 4 .2 6 9

5 1 6 .6 7 7

8 .7 3 7
6 .9 3 4

2 3 .2 9 2
3 9 .8 1 1
2 9 .8 0 3

2 .1 1 5
9 7 .3 2 0

1 5 .8 9 9

3 .2 9 6
2 .0 7 0
8 .1 9 9

1 4 .4 0 3
1 2 .5 0 9

8 4 6

4 .6 2 3
1 5 .8 0 0

6 .1 0 7
2 6 .1 2 6

1 2 7 .7 4 4

5 4 .1 5 9
1 4 .8 1 5

2 .0 6 9

7 0 .5 8 4

2 6 .4 1 5

1 7 .1 4 4
2 .1 4 5

2 4 .8 8 0

5 3 3 .1 2 3

1 0 .1 6 3

7 .4 1 5
2 7 .3 4 8
3 6 .7 7 2
3 0 .3 8 6

3 .5 0 6
1 0 0 .9 1 9

1 4 .4 7 1

2 .6 5 0
2 .1 0 7

1 0 .9 4 4

1 3 .8 8 6
6 .8 6 1

7 56

6 .7 1 5
1 3 .7 5 6

5 .9 0 0
2 3 .4 8 8

1 3 8 .7 2 4

6 1 .4 0 9
1 2 .6 7 4

2 .2 7 3

7 1 .8 2 2

2 7 .4 3 5

1 6 .9 5 7
2 .7 4 2

2 4 .6 8 8

5 5 0 .2 4 1

1 2 .1 6 9  

8 .1 8 6
3 2 .9 9 3
3 9 .0 1 8

2 6 .7 5 9
4 .6 8 9

8 8 .1 4 8

2 0 .4 5 8

3 .1 1 1
2 .3 7 8

11.120
1 8 .9 1 3

3 .3 4 3

1 .1 3 0

4 .5 3 6
1 2 .8 8 7

6 .4 1 3
2 7 .6 7 3

1 4 6 .6 1 6

6 0 .5 9 9
1 7 .1 2 6

1 .9 7 6

7 6 .1 2 1

2 7 .4 7 2

1 7 .1 6 9  
3 .4 0 6

2 8 .0 7 4

6 2 4 .5 0 2

1 3 .2 2 8
9 .0 9 3

3 5 .5 6 0
4 5 .9 2 2
2 4 .6 1 0

5 .5 4 0
9 3 .8 9 8

2 7 .8 9 2

5 .5 1 0
2 .7 5 2

1 4 .2 0 6
2 6 .4 7 6

4 .7 5 9

1 .2 4 8
7 .7 2 6

1 8 .9 3 6

6 .6 9 3
3 0 .1 2 4

1 6 3 .2 9 0

6 7 .0 8 2
1 7 .9 3 5

2.022

7 9 .1 2 7

2 9 .9 7 2

1 7 .6 6 8
3 .7 4 4

2 7 .7 4 3

2 .9 2 3 .3 4 4  3 .0 3 3 .3 4 1  3 .0 0 2 .4 7 9  3 .0 8 7 .1 8 1  3 .2 0 4 .9 5 4  3 .4 0 3 .6 8 4

(1 ) E l B a n c o  d e l D e s a r ro llo  fu e  c re a d o  e l 15  d e  m a rz o  d e  1 9 8 3 , m e d ia n te  la  fu s ió n  d e l B a n c o  E m p re s a ria l c o n  la s  F in a n c ie ra s  F IN T E S A  y  L a tin o a m e ric e in a  d e  D e s a rro - 
Ik) /  "Banco del Desarrolk)" was created on March 15, 1983, by merging "Banco Empresarial" with the lolhwing financial institutk¡ns:"FINTESA" and "Latinoameri­
cana de Desarrollo’.

(2 ) A  p a r tir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o . N a c io n a l s e  fu s io n a  c o n  e l B c o . H ip o te c a r io  In te rn a c io n a l F in a n c ie ro , fo rm a n d o  e l B c o . B H IF  /As from Noverrber 1989, 
"Banco Nacional" was merged with "Banco Hipotecario Internacional Financiero", creating "Banco BHIF".

(3 ) A  p a r tir  d e  a b r il d e  1 9 9 0  e l B c o . d e  C o lo m b ia  s e  fu s io n a  c o n  F in a n c ie ra  C o m e rc ia l,  fo rm a n d o  A B N  T a n n e r  B a n k / / I s  fro m  1990, "Bartco de Colombia"is merged 
with "Financiera Comercial", creating "ABN Tanner Bank".

(4 ) A  p a r tir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o . E s p a ñ o l s e  d e n o m in a  B c o . d e  S a n ta n d e r /  ^  from November 1989, "Banco EspaftoT is named "Banco de Santander".
(*) In c lu y e  d e p ó s ito s  a  la  v is ta  y  a  p la z o  /  Includes sight and term deposits.
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SISTEMA FINANCIERO : DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR REGION , EN MONEDA EXTRANJERA
Financia! System : Deposits per Region, in Foreign currency

(Saldo en millones de dólares) /  (Balance in millions of US dollars)

R E G IO N E S

Regions
1 9 8 7

D ic ie m b re

1 9 8 8

D ic ie m b re

1 9 8 9  

D ic ie m b re

1 9 9 0

A b r i l M a y o J u n io J u lio A g o s to S e p t ie m b re O c tu b re

1 3 3 ,3 4 8 ,5 6 5 ,6 5 8 ,1 6 1 ,8 6 6 ,3 6 7 ,0 6 6 ,7 6 6 ,7 6 2 ,7

I I 9 ,2 1 2 ,7 1 6 ,5 1 9 ,3 2 2 ,5 2 3 , 4 2 1 ,9 2 3 ,1 2 2 ,6 2 4 ,1

I I I 0 ,1 0 ,2 2 ,0 1 ,5 1 .9 1 .4 1 ,4 1 ,4 1 .5 1 ,6

IV 4 ,8 7 ,3 1 0 ,0 1 1 ,3 1 1 .3 1 1 ,5 1 1 ,7 1 1 ,4 1 1 ,3 1 0 ,6

V 6 4 ,3 9 2 ,7 1 2 5 ,3 1 3 9 ,0 1 4 2 ,9 1 4 6 ,0 1 4 2 .2 1 4 4 ,5 1 4 7 ,0 1 2 9 ,6

R .M . 6 6 6 ,6 8 9 1 ,3 1 .1 8 1 ,2 1 .2 1 3 ,0 1 .2 8 2 ,6 1 .2 6 1 ,8 1 .2 7 3 .5 1 .2 9 4 ,2 1 .3 0 4 ,4 1 .2 0 1 ,7

V I 4 ,9 7 ,7 1 1 .2 1 2 ,7 1 2 ,8 1 2 ,8 1 3 ,0 1 3 ,2 1 3 ,1 1 3 ,2

V I I 5 ,4 8 ,6 1 0 ,1 1 1 .9 1 2 ,5 1 3 ,3 1 3 .2 1 3 ,8 1 4 ,0 1 3 ,3

V i l i 3 1 ,4 4 8 ,3 6 6 ,3 6 5 ,3 7 2 ,0 7 3 ,8 6 8 ,2 6 8 ,7 6 9 ,7 6 3 ,0

IX 8 ,4 1 5 ,0 1 5 ,4 1 7 ,5 1 5 ,8 1 6 ,6 1 7 ,1 1 6 ,9 1 7 .1 1 5 ,6

X 2 1 ,5 2 6 ,0 3 1 ,6 3 2 ,3 3 1 ,9 3 3 ,7 3 2 ,8 3 5 ,1 3 6 ,3 3 3 ,8

X I 0 ,1 0 ,1 0 ,0 0 ,1 0 ,1 0 ,1 0 ,1 0 .1 0 .1 0 ,5

X I I 1 6 ,9 2 1 ,4 2 2 ,9 2 0 ,1 2 6 ,3 2 0 ,2 2 0 ,9 2 1 ,0 2 0 ,5 1 9 ,6

T O T A L 8 6 6 ,9 1 .1 7 9 ,8 1 .5 5 8 ,1 1 .6 0 2 ,1 1 .6 9 4 ,4 1 .6 8 0 ,8 1 .6 8 2 ,9 1 .7 1 0 ,2 1 .7 2 4 ,3 1 .5 8 9 ,3

R .M . =  R e g ló n  M e t ro p o li ta n a .

F u e n te ;  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t i tu c io n e s  F in a n c ie ra s ,
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SISTEMA FINANCIERO; DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR INSTITUCION EN MONEDA EXTRANJERA (*)
Financial System: Defioats per Institution, in foreign currerKy

(Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions of US dollars)

INSTITUCIONES
Institutions

1 9 8 7
Diciembre

19 8 8
Diciembre

1 9 8 9

D ic ie m b re Junio
19 9 0

Julio Agosto Septiembre Octubre Diciembre

B A N C O S  N A C IO N A L E S

National Banks
600,7 874,5 1.117,5 1.201,8 1.210,1 1.222,8 1.231,1 1.108,0 1.112,5

B H IF 7 ,3 2 4 ,9 3 1 ,1 3 1 ,1 3 1 ,3 2 8 ,5 2 7 ,8 2 6 ,3 2 5 ,6
B ic e 1 9 ,3 2 2 ,3 3 8 ,9 5 2 ,5 5 6 ,3 5 8 ,3 6 0 ,9 5 5 ,0 5 5 ,3
C ré d ito  e  In v e rs io n e s 8 2 ,6 1 0 4 ,5 1 4 3 ,4 145 ,1 1 3 5 ,5 1 3 8 ,6 1 3 9 ,2 1 3 1 ,9 1 3 2 ,8
D e  A , E d w a rd s 7 3 ,6 1 0 1 ,3 1 1 8 ,8 1 4 1 ,4 1 4 1 .6 1 4 1 ,3 140 ,1 1 3 3 ,0 1 3 4 ,2
D e  C h ile 1 2 5 ,8 1 9 1 ,8 2 2 9 ,4 2 1 8 ,7 2 3 3 ,7 2 2 5 ,8 2 4 4 .9 2 2 0 ,6 2 0 3 .8
D e  C o n c e p c ió n 2 9 ,9 4 0 ,5 6 1 ,8 6 6 ,5 5 1 ,0 5 0 ,9 5 1 ,7 4 2 ,5 4 4 .3
D e  S a n tia g o 6 0 ,9 1 1 5 ,0 1 8 3 ,0 2 2 4 ,8 2 1 3 ,2 2 1 8 ,1 2 0 8 ,7 192 ,1 1 9 7 ,3
D e l D e s a r ro llo  (1 ) 3 ,3 1.1 1 ,3 1 ,6 1 .6 1 .7 2,1 1 .8 1 ,9
D e l P a c íf ic o 5 ,4 1 0 ,4 2 0 ,9 2 0 ,4 1 9 .7 2 0 ,1 2 1 ,5 1 9 ,0 1 9 .3
D e l T ra b a jo 2 2 ,0 - - - - - - -

In te rn a c io n a l 6 ,9 9 ,4 1 1 .5 1 6 ,2 1 2 .6 1 6 ,0 1 5 ,4 1 2 ,8 1 4 .2
N a c io n a l (2 ) 2 5 ,7 3 2 ,5 . - - - .

O 'H ig g in s 3 6 ,1 5 3 ,0 9 5 ,2 9 3 ,9 9 5 ,2 107 ,1 101 ,1 1 0 5 ,6 1 1 3 .7
O s o rn o  y  L a  U n ió n 3 1 ,2 7 9 ,5 8 7 ,7 9 0 ,9 8 0 ,8 8 2 ,8 7 9 ,2 7 6 ,4 7 7 .3
S u d -A m e r ic a n o 3 9 ,7 4 4 ,1 5 3 ,2 5 1 ,5 5 1 .2 5 0 .4 51,1 4 7 ,9 4 8 .3

S u b to ta l 569,7 835,3 1.076,2 1.154,6 1.123,7 1.139,6 1.143,7 1.064,9 1.068,0
D e l E s ta d o  d e  C h ile 3 1 ,0 3 9 ,2 4 1 ,3 4 7 ,2 8 6 ,4 8 3 ,2 8 7 ,4 4 3 .1 4 4 .5

B A N C O S  E X T R A N J E R O S
Foreign Banks

266,2 305,3 440,6 479,1 472,8 487,4 493,2 4 8 1 ,3 466,7

A B N  T a n n e r  Banl< - - 4 .6 4 ,8 5 ,5 6 .1 7,1 7 .7
A m e r ic a n  E x p re s s 6 ,4 6 ,0 11.1 8 ,7 1 0 ,0 1 0 ,2 1 0 .3 8 ,4 8 .6
B o s to n 14,1 1 6 ,5 2 4 ,7 2 7 ,2 2 7 ,9 3 0 ,6 2 9 .5 2 7 ,3 2 8 ,6
C e n tro b a n c o 1 9 .7 1 5 ,2 2 7 ,8 2 8 ,8 3 1 ,6 3 3 ,8 3 5 .1 3 1 ,8 3 2 .0
C h a s e  M a n h a tta n 2 3 ,2 2 4 ,6 2 5 ,4 2 1 ,2 2 2 ,4 1 7 ,4 1 9 .9 1 5 ,4 1 4 .6
C h ic a g o  C o n t in e n ta l 6 ,8 1 1 .4 11 .1 5 ,9 5 ,8 4 ,4 5 .7 5 ,5 6 .5
C it ib a n li  N ,A , 2 3 ,2 2 7 ,1 4 7 ,1 5 1 ,7 4 4 ,7 5 3 ,9 4 5 .4 5 9 ,2 3 9 .4
C o n t in e n ta l 1 ,2 3 ,7 1 3 ,0 1 2 ,6 14,1 16,1 1 5 .3 1 3 ,3 1 4 .2
D e  C o lo m b ia  (3) 2 ,4 3 ,2 3 ,8 . . - - - .

D o  B ra s il 3 ,3 1 .8 2 .7 3.1 3 ,2 3 ,3 4 .3 3 ,4 3 .2
D o  E s ta d o  d e  S a o  P a u lo - 0 .3 0 .4 0 .4 0 ,5 0 ,5 0 .4 0 ,4 0 .4
E x te r io r 2 ,9 2 .7 5 .8 5 .6 6 ,6 6 ,0 8 .2 8 .8 5 .7
H o n g -K o n g 6 ,1 5 ,3 7 .7 4 5 ,9 5 0 ,6 5 6 ,8 5 6 ,4 5 8 .2 6 0 ,6
M a n u fa c tu re rs  H a n o v e r - 0,1 4 .3 4 .4 3 ,5 4 ,5 5 .0 5 .3 4 ,2
N M B  B a n l( C h ile 3 .8 2 .3 0 .6 5 ,3 0 ,9 4 ,9 4 ,7 4 .7 5 ,2
N a c ió n  A rg e n t in a 7.1 7 ,9 7 ,2 4 ,8 4 ,6 0 ,9 1 .7 0 .9 0 .5
O f  A m e r ic a 2 ,4 4 ,0 1 .7 0 .8 0 ,8 6 ,2 6 ,7 6 .6 6 .4
R e a l S .A , 0 ,7 2 .3 3 ,4 4 .5 3 ,7 3 ,8 3 ,8 7 .0 7 .3
R e p u b lic 3 7 ,4 4 3 ,1 6 1 ,2 5 2 .7 5 2 ,2 5 3 ,9 5 4 ,6 5 3 .3 5 4 .4
S a n ta n d e r  (4 ) 6 7 ,5 8 6 ,3 1 1 1 ,8 1 2 3 .0 1 2 9 .8 1 2 0 ,6 1 2 2 .6 1 1 3 .5 1 0 9 .4
S e c u r ity  P a c if ic 7 ,8 1 5 ,9 3 1 ,1 3 0 .0 2 4 .5 2 6 ,3 2 6 ,7 2 2 ,8 2 8 .0
S u d a m e r is 1 7 ,2 1 3 ,0 1 7 ,0 1 6 ,3 1 6 ,5 1 7 ,8 1 8 .7 1 8 ,2 1 9 .9
T o k y o  L td . 1 3 ,0 1 2 ,6 2 1 ,7 2 1 ,6 14 ,1 1 0 ,0 12.1 1 0 ,2 9 .9

IN S T IT U C IO N E S  F IN A N C IE R A S
Financial Institutions

- - - - - - - - -

A t la s - - - - - - - - -

C o m e rc ia l (3 ) . . . . - - - - .

C o n d e ll

C o n o s u r
- - - - - - - - -

F u s a - - - - - - - -

T O T A L  S IS T E M A  F IN A N O E R O 8 6 6 ,9 1 .1 7 9 ,8 1.558,1 1.680,9 1.682,9 1 .7 1 0 ,2 1 .7 2 4 ,3 1.589,3 1.579,2
Total Financial System

( 1 )E I  B a n c o  d e l D e s a r ro llo  l i ie  c re a d o  e l 1 5  d e  m a rz o  d e  1 9 8 3 , m e d ia n te  la  fu s ió n  d e l B a n c o  E m p re s a ria l c o n  la s  F in a n c ie ra s  F IN T E S A  y  L a t in o a m e r ic a n a  d e  D e ­

s a rro llo  /  "S a n o o  del Desarrollo" was created on March 15, 1983, by merging "Banco Empresarial" with the following financial insitulions: "FINTESA" and "Lati­
noamericana de Desarrollo".

(2 ) A  p a r tir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o , N a c io n a l se  fu s io n a  c o n  e l B c o , H ip o te c a r io  In te rn a c io n a l F in a n c ie ro , fo rm a n d o  e l B c o , B H IF  /  As from November 1989, 
"Banco Nacional" was merged with "Banco Hipotecario Internacional Financiero", creating "Barxo BHIF".

(3 ) A  p a r tir  d e  a b r il d e  1 9 9 0  e l B c o , d e  C o lo m b ia  s e  fu s io n a  c o n  F in a n c ie ra  Comercial, tormando ABN JannerBarkl As from Apri 1990, "BancodeColombia’ ismer- 
ged with "Financiera Comercial", creating "ABN Tanner Bank".

(4 ) A  p a r tir  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 9  e l B c o , E s p a ñ o l s e  d e n o m in a  B c o , d e  S a n ta n d e r /  As from November 1989, "Banco Espafíol"is named "Banco de Santander".
(* ) In c lu y e  d e p ó s ito s  a  la  v ís ta  y  a  p la z o  /  Includes sight and term deposits.
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SISTEMA FiNANOERO; INVERSIONES EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency irrvestments

(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in millions of Ch.$)

IN V E R S IO N E S  F IN A N C IE R A S  
Financial investments

IN V E R S IO N E S  N O  F IN A N C IE R A S
Non Firtartcial investments

TOTAL

P E R IO D O
Feriad Valores

Mobiliarios
Detos.
Banco
Central

POBC
Y

PR8C

Otros Pagarés
B.C.CH.
Reneg.
Coloc.

Inversiones
Financieras

Interni.

Sub-
Total

Activo
Inmovilizado

Otros Sub-
Total

1 9 8 4  D ic ie m b re 1 4 2 .9 0 1 9 2 .6 5 9 1 9 .4 6 9 2 2 .1 9 4 1 7 9 .8 9 4 4 5 7 .1 1 7 6 4 .6 2 1 2 .4 0 7 6 7 .0 2 8 5 2 4 .1 4 5

1 9 8 5  D ic ie m b re 1 1 4 .6 2 6 1 6 6 .2 6 3 6 1 .9 8 6 4 5 .6 2 7 1 1 0 .7 7 8 3 2 .3 8 7 5 3 1 .6 6 7 8 1 .9 5 8 1 .1 1 9 8 3 .0 7 7 6 1 4 .7 4 4

1 9 8 6  D ic ie m b re 8 3 .4 9 9 2 6 8 .0 2 2 9 4 .6 6 9 7 0 .6 9 0 1 4 9 .3 9 2 6 4 ,0 8 8 7 3 0 .3 6 0 9 6 .5 9 6 1 .6 5 2 9 8 ,2 4 8 8 2 8 .6 0 8

1 9 8 7  D ic ie m b re 7 0 .9 0 6 3 5 6 .4 8 8 1 6 9 .6 2 2 1 2 0 .5 8 8 1 3 1 .9 7 2 1 6 3 .1 1 3 1 .0 1 2 .6 8 9 1 2 1 .2 6 9 6 .5 5 4 1 2 7 ,8 2 3 1 .1 4 0 .5 1 2

1 9 8 8  D ic ie m b re 4 6 .5 6 3 4 5 8 .0 1 0 2 9 2 .2 8 1 1 1 2 .7 6 8 1 3 5  2 1 6 1 9 3 .9 5 7 1 .2 3 8 .7 9 5 1 3 3 .8 9 8 5 .1 0 2 1 3 9 ,0 0 0 1 .3 7 7 .7 9 5

1 9 8 9  A g o s to 5 1 .7 2 2 4 2 0 .1 5 7 2 7 7 .6 1 7 1 1 0 .5 1 5 1 3 7 .6 6 7 2 2 2 .6 3 2 1 .2 2 0 .3 1 0 1 5 4 .4 9 4 1 0 .8 9 9 1 6 5 ,3 9 3 1 .3 8 5 .7 0 3

S e p tie m b re 5 7 .0 2 3 4 0 8 .5 4 3 2 1 9 .2 6 4 1 06 .88 1 1 3 9 .2 8 4 2 0 4 .8 8 7 1 .1 3 5 .8 8 2 1 56 .56 1 1 1 .1 1 7 1 6 7 ,6 7 8 1 .3 0 3 ,5 6 0

O c tu b re 4 5 .9 9 6 4 1 8 .4 3 2 1 5 7 .7 6 8 1 3 2 .2 1 8 1 2 7 .4 5 2 1 9 1 .6 2 5 1 .0 7 3 .4 9 1 1 5 8 .8 0 8 1 1 .9 3 2 1 7 0 ,7 4 0 1 ,2 4 4 ,2 3 1

N o v ie m b re 4 5 .9 2 4 4 2 6 .8 5 6 1 5 2 .6 2 8 1 3 8 .4 1 2 1 3 0 .2 9 1 1 9 9 .4 4 5 1 .0 9 3 .5 5 6 1 6 3 .8 1 4 1 2 .9 6 0 1 7 6 ,7 7 4 1 ,2 7 0 ,3 3 0

D ic ie m b re 5 1 .0 2 2 4 5 9 .2 4 0 1 6 7 .1 0 8 1 4 3 .8 8 3 1 3 4 .9 2 0 1 7 6 .7 2 0 1 .1 3 2 .8 9 3 1 6 8 .5 6 9 1 1 .8 7 4 1 8 0 ,4 4 3 1 ,3 1 3 .3 3 6

1 9 9 0  E n e ro 4 9 .3 1 3 4 8 2 .5 8 1 1 7 8 .8 5 6 1 3 8 .5 6 2 1 2 2 .3 0 6 1 6 9 .4 5 8 1 .1 4 1 .0 7 6 1 7 3 .0 1 8 1 2 ,8 81 1 8 5 ,8 9 9 1 ,3 2 6 ,9 7 5

F e b re ro 5 6 .8 1 8 4 9 1 .6 3 1 1 5 3 .8 2 4 1 5 1 .0 0 6 1 2 3 .9 9 4 2 0 1 .5 0 0 1 .1 7 8 .7 7 3 1 7 8 .0 1 9 1 4 ,1 9 0 1 9 2 ,2 0 9 1 .3 7 0 .9 8 2

M a rz o 5 9 .8 7 7 4 9 3 .7 9 1 1 2 6 .8 3 3 1 4 4 .3 2 0 1 2 4 .1 2 1 2 6 7 .1 0 6 1 .2 1 6 .0 4 8 1 7 9 .9 6 9 1 4 ,8 9 6 1 9 4 ,8 6 5 1 .4 1 0 .9 1 3

A b r il 6 6 .5 8 7 5 1 1 .0 0 0 1 3 9 .0 3 2 1 5 4 .9 4 5 1 1 0 .9 1 7 2 3 0 .8 2 4 1 .2 1 3 .3 0 5 1 8 5 .0 3 8 1 6 ,1 0 4 2 0 1 .1 4 2 1 .4 1 4 .4 4 7

M a y o 6 3 .0 0 9 5 6 1 .0 8 3 1 7 4 .5 6 7 1 5 2 .9 9 0 1 1 4 .8 0 8 2 0 9 .0 0 3 1 .2 7 5 .4 6 0 1 8 8 .8 9 4 1 7 ,5 2 9 2 0 6 .4 2 3 1 .4 8 1 .8 8 3

J u n io 6 6 .9 5 5 5 4 3 .5 3 4 1 7 4 .2 6 9 1 4 2 .0 5 6 1 1 2 .0 2 7 2 5 2 .7 6 9 1 .2 9 1 .6 1 0 1 9 2 .9 8 6 1 7 ,4 1 0 2 1 0 .3 9 6 1 .5 0 2 .0 0 6

J u lio 6 3 .9 9 8 5 8 9 .9 9 7 2 0 7 .8 7 2 1 3 7 .8 9 4 1 0 0 .6 5 4 2 9 9 .0 0 4 1 .3 9 9 .4 1 9 1 9 8 .2 3 2 1 8 ,0 3 9 2 1 6 .2 7 1 1 .6 1 5 .6 9 0

A g o s to 5 6 .4 7 0 6 0 5 .6 0 5 1 9 4 .9 0 2 1 1 4 .3 4 3 9 9 .6 7 0 3 3 9 .2 7 5 1 .4 1 0 .2 6 5 2 0 3 .6 1 0 1 7 ,5 6 9 2 2 1 .1 7 9 1 .6 3 1 .4 4 4

S e p t ie m b re 5 7 .1 7 6 6 2 1 .9 7 3 2 0 3 .8 3 2 1 1 2 .7 0 0 1 0 3 .1 8 7 3 3 8 .3 7 2 1 .4 3 7 .2 4 0 2 0 7 .1 8 0 1 8 ,7 3 4 2 2 5 .9 1 4 1 .6 6 3 ,1 5 4

O c tu b re 4 9 .9 6 6 6 1 8 .8 1 0 3 6 4 .7 4 8 1 1 3 .8 1 3 8 9 .9 1 0 3 8 4 .0 0 0 1 .6 2 1 .2 4 7 2 1 9 .2 6 0 1 9 ,4 1 2 2 3 8 .6 7 2 1 ,8 5 9 .9 1 9

SISTEMA FINANCIERO : INVERSIONES EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System : Foreign currency investments

(S a ld o s  en  m i le s d e  d ó la re s ) /^ B a fa n c e /h  thousands of US$)

IN V E R S IO N E S  F IN A N C IE R A S IN V E R S IO N E S  N O  F IN A N C IE R A S TOTAL
Financial investments Non Financial irrvestments

P E R IO D O
Period Valores Pagarés Otros S u b - Activo Sucursales Otros S u b -

Mobiliarios B.C.CH. Total Inmovilizado en el Total
Reneg. exterior
Coloc.

1 9 8 4  D ic ie m b re 2 .0 1 1 1 .2 7 5 .9 6 2 1 .7 7 4 .3 7 4 3 .0 5 2 .3 4 7 73 6 .1 3 5 4 4 .3 5 1 5 0 ,5 5 9 3 ,1 0 2 .9 0 6

1 9 8 5  D ic ie m b re 6 5 0 .6 6 0 1 .1 6 2 .0 4 8 2 .5 8 8 .1 1 4 4 .4 0 0 .8 2 2 - 6 .4 3 6 1 21 .49 1 1 2 7 ,9 2 7 4 .5 2 8 .7 4 9

1 9 8 6  D ic ie m b re 7 0 7 .5 6 9 9 5 8 .8 6 7 2 .4 9 7 .5 3 4 4 .1 6 3 .9 7 0 - 8 .4 6 9 3 2 8 .9 6 1 3 3 7 ,4 3 0 4 .5 0 1 .4 0 0

1 9 8 7  D ic ie m b re 5 7 6 .6 1 4 7 5 2 .4 6 0 2 .0 5 9 .9 0 8 3 .3 8 8 .9 8 2 . 7 .0 9 6 3 6 6 .2 2 1 3 7 3 .3 1 7 3 .7 6 2 .2 9 9

1 9 8 8  D ic ie m b re 3 9 .6 3 6 3 7 6 .6 0 8 1 .5 1 9 .2 4 7 1 .9 3 5 .4 9 1 " 7 .3 3 7 4 2 2 ,1 9 1 4 2 9 .5 2 8 2 .3 6 5 .0 1 9

1 9 8 9  A g o s to 4 6 .7 9 6 1 8 5 .6 2 0 1 .4 6 2 .4 8 0 1 .6 9 4 .8 9 6 7 .4 1 0 3 3 6 .9 0 5 3 4 4 .3 1 5 2 .0 3 9 .2 1 1

S e p tie m b re 4 9 .4 4 1 1 85 .53 1 1 .4 5 9 .4 3 9 1 .6 9 4 .4 1 1 - 7 .3 5 2 3 4 9 .3 9 3 3 5 6 .7 4 5 2 .0 5 1 .1 5 6

O c tu b re 4 9 .6 3 9 1 6 5 .7 9 7 1 .6 9 0 .6 8 3 1 .9 0 6 .1 1 9 . 7 .3 2 6 3 3 0 .4 0 8 3 3 7 .7 3 4 2 .2 4 3 .8 5 3

N o v ie m b re 4 9 .8 1 7 1 65 .54 1 1 .6 2 8 .6 6 4 1 .8 4 4 .0 2 2 - 7 .3 7 8 3 2 5 .3 2 6 3 3 2 .7 0 4 2 .1 7 6 .7 2 6

D ic ie m b re 5 0 .3 4 5 1 5 7 .9 7 3 1 .4 8 5 .7 6 1 1 .6 9 4 .0 7 9 - 7 .3 2 5 3 2 2 .3 7 4 3 2 9 .6 9 9 2 .0 2 3 .7 7 8

1 9 9 0  E n e ro 5 0 .4 2 8 1 4 0 .3 9 8 1 .5 0 3 .8 5 6 1 .6 9 4 .6 8 2 . 7 .2 1 7 2 8 7 .1 6 1 2 9 4 .3 7 8 1 .9 8 9 .0 6 0

F e b re ro 5 5 .5 8 2 1 37 .58 1 1 .4 5 3 .1 2 5 1 .6 4 6 .2 8 8 - 7 .1 5 0 2 6 9 .9 7 1 2 7 7 .1 2 1 1 .9 2 3 .4 0 9

M a rz o 5 4 .8 3 5 1 35 .58 1 1 .3 2 4 .2 8 0 1 .5 1 4 .6 9 6 . 7 .1 1 1 2 4 1 .2 7 0 2 4 8 .3 8 1 1 .7 6 3 .0 7 7

A b r il 5 4 .8 9 5 1 1 8 .6 3 3 1 .4 3 8 .3 5 0 1 .6 1 1 .8 7 8 - 6 .8 6 8 2 1 4 .8 4 4 2 2 1 .7 1 2 1 .8 3 3 .5 9 0

M a y o 5 7 .1 0 7 1 04 .24 1 1 .5 9 1 .3 2 6 1 .7 5 2 .6 7 4 - 6 .5 6 7 2 3 3 .3 4 1 2 3 9 .9 0 8 1 .9 9 2 .5 8 2

J u n io 5 7 .1 6 3 1 1 7 .7 0 5 1 .5 3 8 .1 2 4 1 .7 1 2 .9 9 2 - 6 .4 7 2 2 1 7 .9 4 4 2 2 4 .4 1 6 1 .9 3 7 .4 0 8

J u lio 5 7 .4 7 2 1 0 0 .5 8 9 1 .8 4 0 .2 2 2 1 .9 9 8 .2 8 3 . 6 .4 7 2 2 1 5 .3 9 3 2 2 1 .8 6 5 2 .2 2 0 .1 4 8

A g o s to 5 9 .5 2 3 8 5 .8 5 4 1 .9 4 0 .9 9 5 2 .0 8 6 .3 7 2 - 6 .4 3 9 2 0 1 .8 0 7 2 0 8 .2 4 6 2 .2 9 4 .6 1 8

S e p t ie m b re 5 9 .5 0 3 8 7 .4 9 9 1 .8 7 9 .4 8 1 2 .0 2 6 .4 8 3 - 6 .4 4 0 2 0 2 .7 7 6 2 0 9 .2 1 6 2 .2 3 5 .6 9 9

O c tu b re 6 3 .9 7 8 6 4 .9 6 3 1 .8 3 2 .4 2 5 1 .9 6 1 .3 6 6 6 .4 3 9 1 9 4 .4 5 9 2 0 0 .8 9 8 2 .1 6 2 .2 6 4
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BANCO CEhn’RAL : BILLETES EN CIRCULACION /  Central Bank: Paper money in árculation
(Miles de pesos) /  (Thousands of Ch.$)

A FINES 
DE PERIODO 
End of Period

$5 $10 $50 $100 $500 $1.000 $5.000 $ 10.000
OTROS

BILLETES
Other bills

TOTAL

1983 Diciembre 23.274 3.879 93.449 4.574.450 4.026.924 24.487.320 29.334.975 . 4.415 62.548.686

1984 Diciembre 23.276 3.884 71.108 4.575.492 4.661.027 28.425.409 37.393.025 - 4.043 75.157.264

1985 Diciembre 23.269 3.876 66.713 879.843 4.865.476 32.888.090 53.654.690 - 3.093 92.385.050

1986 Diciembre 23.271 3.887 65.618 299.255 6.299.981 35.046.470 79.461.075 - 2201 121.201.758

1987 Diciembre 23.271 3.699 65.265 250.220 6.645.397 37.973.887 106.119.705 - 886 151.082.330

1988 Enero 23.271 3.697 65.259 248.398 6.465.357 36.815.348 109.592.305 707 153.214.342
Febrero 23.271 3.699 65.270 247.286 6.531.416 37.872.549 113.421.555 - 509 158.165.555
Marzo 23.271 3.699 65.263 245.831 6.677.863 37.462.419 115.198.150 - 496 159.676.992
Abril 23.271 3.699 65.260 244.810 6.666.131 37.399.904 117.286.290 - 436 161.689.801
Mayo 23.271 3.699 65.242 244.109 6.601.929 36.810.684 117.254.350 - 252 161.003.536
Junio 23.271 3.699 65.228 243.357 6.600.504 36.279.078 120.039.470 - 1.923 163.256.530
Julio 23.272 3.698 65.221 242.559 6.793.768 36.189.875 123.474.945 - 1.914 166.795.252
Agosto 23.272 3.698 65.203 241.817 6.812.735 35.889.846 122.118.450 - 1.909 165.156.930
Septiembre 23.272 3.698 65.118 240.792 7.108.879 38.873.236 136.744.603 - 1.918 183.061.516
Octubre 23.272 3.698 65.067 239.981 7.023.525 38.033.402 134.885.817 - 1.915 180.276.677
Noviembre 23.271 3.698 65.218 239.616 7.043.910 37.936.263 131.852.853 - 1.913 177.166.742
Diciembre 23.271 3.698 65.215 239.270 7.586.276 43.188.888 153.139.663 - 1.931 204.248.212

1989 Enero 23.272 3.698 65.343 239.080 7.315.257 40.641.304 147.764.537 1.928 196.054.419
Febrero 23.272 3.698 65.342 238.891 7.319.812 40.994.139 152.115.192 - 1.834 200.762.180
Marzo 23.268 3.698 65.331 238.498 7.333.621 41.377.602 155.531.065 - 1.926 204.575.009
Abril 23.272 3.698 65.326 238.265 7.411.857 40.875.135 157.977.495 - 1.924 206.596.972
Mayo 23.271 3.698 65.329 237.893 7.323.048 39.507.260 154.504.050 - 1.933 201.666.482
Junio - 3.698 65.314 237.475 7.409.906 39.327.868 151.850.088 6.009.360 25.159 204.928.868
Julio - 3.698 65.314 237.305 7.204.629 38.687.202 135.527.083 24.675.555 25.199 206.425.985
Agosto - 3.698 65.313 237.107 7.243.527 37.534.341 114.053.852 44.504.990 25.182 203.668.010
Septiembre - 3.698 65.286 236.925 7.395.198 39.195.420 108.071.482 58.074.310 25.191 213.067.510
Octubre - 3.698 65.280 236.741 7.345.300 38.276.394 98.374.808 66.258.130 25.189 210.585.540
Noviembre - 3.698 65.274 236.510 7.482.184 38.930.251 93.867.248 76.389.450 25.187 216.999.802
Diciembre - 3.698 65.271 236.298 7.985.184 42.763.787 100.529.815 99.241.200 25.202 250.850.455

1990 Enero . 3.698 65.268 236.092 6.926.283 38.737.251 87.710.748 97.786.395 25.206 231.490.941
Febrero - 3.698 65.263 236.030 8.238.933 40.091.919 90.558.463 105.909.025 25.206 245.128.537
Marzo - 3.698 65.458 235.783 8.307.391 40.502.413 88.814.052 113.586.085 25.202 251.540.082
Abril - 3.698 65.407 235.610 8.088.746 41.989.976 89.285.862 120.490.750 25.202 260.185.251
Mayo - 3.698 65.373 235.531 7.918.269 40.089.116 82.584.722 113.893.635 25.207 244.815.551
Junio - 3.698 65.331 235.499 7.801.201 40.396.064 81.907.878 120.302.635 25.207 250.737.513
Julio - 3.728 65.692 235.316 7.885.911 39.295.503 78.338.593 114.814.985 25.178 240.664.906
Agosto - 3.728 65.691 235.208 7.984.347 39.703.975 79.716.862 124.258.635 25.178 251.993.624
Septiembre - 3.728 65.689 235.154 8.348.290 42.929.793 80.826.803 128.192.655 25.178 260.627.290
Octubre - 3.728 65.686 234.861 7.941.715 40.492.567 75.832.858 124.973.715 25.178 249.570.308
Noviembre - 3.728 65.685 234.653 9.374.798 41.120.887 79.945.227 135.145.505 25.178 265.915.661
Diciembre " 3.728 65.679 234.561 9.692.743 47.794.300 92.535.758 173.085.255 25.178 323.437.202
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BANCO C B ^ R A L : MONEDAS EN CIRCULACION / Central Bank: Coins in circulation
(Miles de pesos)/ (Thousands ofCh.$)

A FINES 
DE PERIODO 
End of Period

$0,01 $0,05 $0,10 $0,50 $1,00 $5,00 $10,00 $50,00 $100,00
OTRAS

MONEDAS
Other coins

TOTAL

1983 Diciembre 672 2.130 28.944 42.742 233.857 257.940 1.073.523 936.828 44 489 2.577.169

1984 Diciembre 672 2.120 28.916 41.079 274.574 296.725 1.249.662 1.114.678 739.622 479 3.748.537

1985 Diciembre 672 2.131 28.900 34.956 315.639 358.379 1.366.025 1.157.409 4.148.776 470 7.413.357

1986 Diciembre 672 2.130 28.901 40.207 366.462 442.721 1.597.835 1.301.548 5.272.596 465 9.053.537

1987 Diciembre 672 2.130 28.901 40.189 442.943 491.809 1.738.426 1.548.547 5.960.726 336 10.254.679

1988 Enero 672 2.130 28.901 40.181 445.331 493.516 1.752.646 1.532.300 5.926.787 434 10.222.898
Febrero 672 2.130 28.901 40.180 446.496 496.066 1.775.757 1.537.075 5.839.072 431 10.166.780
Marzo 672 2.130 28.901 40.177 452.257 504.219 1.793.074 1.575.488 5.972.039 431 10.369.388
Abril 672 2.130 28.901 40.175 458.375 517.908 1.802.914 1.583.209 6.011.910 430 10.446.624
Mayo 672 2.130 28.901 40.175 466.072 534.730 1.827.823 1.584.835 6.032.500 425 10.518.263
Junio 672 2.130 28.901 40.174 473.935 548.287 1.871.974 1.589.912 6.043.628 449 10.600.062
Julio 672 2.130 28.901 40.174 485.910 561.295 1.916.404 1.619.420 6.144.059 449 10.799.414
Agosto 671 2.130 28.901 40.172 493.554 566.728 1.953.045 1.623.712 6.152.059 433 10.861.405
Septiembre 672 2.130 28.901 40.163 506.536 578.003 2.018.234 1.645.862 5.417.738 440 11.238.679
Octubre 672 2.130 28.900 40.166 512.421 582.470 2.038.348 1.645.194 6.400.928 434 11.251.663
Noviembre 672 2.131 28.900 40.166 521.100 586.463 2.086.827 1.676.556 6.514.217 419 11.457.451
Diciembre 672 2.130 28.900 40.166 535.085 603.193 2.165.620 1.752.877 7.090.511 418 12.219.572

1989 Enero 672 2.130 28.901 40.175 541.427 608.533 2.161.564 1,746.348 7.063.817 403 12.193.970
Febrero 672 2.130 28.901 40.172 547.993 611.691 2.176.523 1.759.600 7.076.005 402 12.244.089
Marzo 672 2.130 28.901 40.173 562.303 621.696 2.206.064 1.785.611 7.089.983 397 12.337.930
Abril 672 2.130 28.901 40.173 571.913 631.078 2.232.102 1.794.564 7.087.456 392 12.389.381
Mayo 671 2.130 28.901 40.173 584.237 637.927 2.263.406 1.826.604 7.097.077 391 12.481.517
Junio 672 2.130 28.901 40.172 597.209 643.796 2.287.088 1.831.479 7.067.915 390 12.499.752
Julio 672 2.130 28.901 40.172 610.109 642.481 2.328.113 1.809.182 7.041.364 387 12.503.511
Agosto 672 2.130 28.901 40.171 624.824 647.110 2.357.980 1.831.954 7.000.367 387 12.534.496
Septiembre 672 2.130 28.901 40.171 635.358 653.117 2.378.939 1.865.846 7.188.232 381 12.793.747
Octubre 672 2.130 28.901 40.171 646.107 666.894 2.365.778 1.869.582 7.182.597 381 12.803.213
Noviembre 672 2.130 28.901 40.171 662.450 661.583 2.426.653 1.904.992 7.352.102 405 13.080.059
Diciembre 672 2.130 28.901 40.171 678.273 684.557 2.551.643 1.977.683 7.906.107 405 13.870.542

1990 Enero 672 2.130 28.901 40.171 687.354 687.903 2.563.766 1.980.978 7.860.003 455 13.852.333
Febrero 672 2.131 28.901 40.171 677.292 682.662 2.548.109 1.967.358 7.887.811 461 13.835.568
Marzo 672 2.130 28.901 40.171 712.617 709.363 2.612.968 2.037.657 7.943.889 443 14.088.810
Abril 672 2.130 28.901 40.171 727.352 720.880 2.624.296 2.069.634 7.934.774 447 14.149.257
Mayo 672 2.130 28.901 40.171 744.083 729.347 2.667.753 2.081.422 7.895.039 455 14.189.973
Junio 672 2.130 28.901 40.171 758.056 740.029 2.667.332 2.084.131 7.883.819 449 14.205.690
Julio 672 2.130 28.901 40.171 776.268 747.398 2.676.001 2.094.253 7.894.523 418 14.260.735
Agosto 672 2.130 28.901 40.171 794.915 749.066 2.691.534 2.098.947 7.889.836 395 14.296.567
Septiembre 672 2.130 28.901 40.171 810.076 759.519 2.722.103 2.137.602 8.035.825 430 14.537.429
Octubre 672 2.130 28.901 40.171 821.432 767.668 2.716.614 2.140.012 8.047.221 412 14.565.233
Noviembre 672 2.130 28.901 40.171 834.067 774.318 2.705.078 2.152.977 8.103.540 393 14.642.247
Diciembre 671 2.130 28.901 40.171 852.806 796.675 2.803.195 2.252.852 8.774.102 452 15.551.955
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S IS T E M A  F IN A N C IE R O : R E S U L T A D O  L IQ U ID O  A N U A L  /  Financial System: Nel yearly income.
(P e s o s ) /  (Ch. $)

IN S T IT U C IO N E S

Institutions
1 9 8 4 1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9

B A N C O S  N A C IO N A L E S

National Banks
• 6 4 .7 2 7 .9 2 3 .9 2 2 3 .5 7 4 .1 9 3 .0 7 5 9 .2 8 1 .0 3 2 .9 1 9 1 1 .1 3 3 .1 0 6 .9 5 3 1 0 .7 5 6 .7 3 9 .8 2 6 3 0 .4 4 3 .4 7 9 .4 2 3

C o lo c a d o ra  N a c io n a l d e  V a lo re s -1 .7 4 7 .0 7 6 .5 8 3 , . . .

C o n t in e n ta l - -8 9 6 .6 6 8 ,3 6 6 -2 3 5 ,8 8 0 ,4 8 1 -1 6 1 .6 2 8 .8 1 0 _ .

C ré d ito  e  In v e rs io n e s - - . . 6 0 0 .5 1 3 ,9 1 6
D e  C o n c e p c ió n -6 .7 6 6 .0 1 3 .0 2 8 -8 1 0 .1 3 2 .0 2 2 . - 3 0 5 .7 4 9 .4 4 9
D e  A . E d w a rd s - . . 9 7 5 .8 4 6 .8 1 2
D e  C h ile -3 0 .1 1 2 .4 5 2 .3 0 9 - . . 6 .8 2 2 .8 7 7 .9 8 1
D e  S a n t ia g o -2 7 .3 3 5 .5 5 3 .3 4 7 - - - 3 ,0 7 9 ,5 1 2 ,1 3 8
D e l D e s a n -o llo - - - . 5 0 7 ,9 0 0 ,0 0 0
D e l P a c if ic o - - -1 1 8 .6 0 3 .5 8 4 -1 .0 9 1 .4 3 4 .8 8 1 9 ,0 0 0 ,0 0 0
D e l T ra b a jo - - - - -

H ip o te c a r io  In te rn a c io n a l F in a n c ie ro - - - - 2 ,0 9 6 ,3 7 6 ,5 9 5
In d u s tr ia l y  d e  C o m e rc io  E x te r io r 1 0 3 ,2 4 7 .5 6 2 1 5 5 .5 0 0 .4 2 3 1 .2 8 3 ,4 3 1 ,2 8 0 2 .7 9 4 .0 6 6 .7 6 8 2 .3 2 7 .3 9 6 ,6 5 1 2 ,7 2 8 .7 8 9 .6 2 1
In te rn a c io n a l -2 .8 4 3 ,4 6 4 ,7 9 2 - - 8 9 ,6 0 0 .0 0 0
N a c io n a l - . . _ _
O 'H ig g in s - - - . 2 .4 6 0 .4 6 1 .6 0 1
O s o rn o  y  L a  U n ió n - - - - 2 .9 4 3 ,5 6 4 ,2 6 6
S u d  A m e r ic a n o - - - - 4 7 2 ,4 7 6 .3 4 8
B a n c o  d e l E s ta d o  d e  C h ile 3 ,9 7 3 ,3 8 8 ,5 7 5 5 .1 2 5 .4 9 3 .0 4 0 8 ,2 3 3 ,4 8 2 ,1 2 0 8 .6 1 9 ,2 7 2 ,5 7 9 9 ,5 2 0 ,7 7 8 ,0 5 6 7 ,3 5 0 ,8 1 0 ,6 9 6

B A N C O S  E X T R A N J E R O S
Foreign Banks

4 .5 4 6 .5 2 7 .7 8 6 9 .7 4 3 .3 9 6 .2 9 5 3 .7 1 1 .3 9 2 .5 3 7 5 .3 8 5 .1 0 9 .2 9 1 8 .8 2 8 .1 0 1 .7 4 9 1 3 .3 0 4 .8 1 7 .9 3 6

A m e r ic a n  E x p re s s 1 7 5 ,2 1 2 ,7 5 4 3 3 3 .9 1 8 .1 8 3 3 0 0 .8 3 8 .7 0 7 3 4 1 .1 4 7 .0 9 1 4 6 5 .5 0 8 ,5 2 8 2 3 9 .0 6 6 ,8 9 7
B o s to n 5 5 0 .7 9 7 .5 1 3 8 7 3 .0 8 2 .7 1 0 5 6 1 .9 0 0 .0 3 3 3 6 0 .2 2 2 .7 0 6 9 6 6 .9 2 7 .2 1 3 1 .6 8 8 .8 1 7 .2 5 7
C e n tr o b a n c o - 1 .0 5 5 .0 8 2 .2 8 6 3 5 .0 6 1 .8 9 9 5 8 .2 5 3 .1 2 2 1 7 9 .3 1 2 ,5 2 0 1 .6 0 3 .0 2 5 ,4 7 7
C h a s e  M a n h a tta n 4 3 7 ,4 7 1 ,8 0 2 5 9 1 .2 8 7 .7 6 5 -8 7 .2 2 1 .2 7 6 5 2 .6 5 3 .0 8 7 4 8 1 .6 4 8 .6 2 3 7 9 .1 2 7 ,2 9 4
C h ic a g o  C o n t in e n ta l 3 8 5 ,0 3 0 ,1 4 1 6 5 3 .0 9 4 .9 2 4 1 8 1 .0 9 6 .3 0 4 3 0 8 .8 0 6 .9 6 5 2 4 9 .7 2 3 .4 4 1 4 2 1 .8 9 8 ,7 9 8
C it ib a n k 1 ,0 6 6 ,4 7 1 ,5 9 4 2 .3 8 6 .2 0 3 .9 0 6 9 5 9 .6 4 1 .0 0 1 1 .6 7 3 .4 5 5 .1 7 1 2 .9 0 7 .1 6 8 ,5 3 0 2 .6 8 3 .7 0 0 .0 0 0
C o n t in e n ta l - - - - -1 4 0 ,2 9 4 .0 3 4 2 2 5 .2 0 0 ,0 0 0
D e  C o lo m b ia 1 7 3 ,7 6 7 ,9 4 7 3 5 3 .4 8 9 .6 8 2 1 0 .8 4 0 .5 4 8 -1 4 4 .6 8 6 .8 9 7 3 6 .8 6 8 .9 6 7 1 4 .0 4 7 .0 3 8
D o  B ra s il 2 6 8 ,3 5 5 ,9 8 8 2 9 9 .2 5 4 .4 5 1 2 5 8 .0 0 6 .0 4 3 ? ? ?  6 8 4 .7 9 9 2 2 8 .4 1 2 ,7 8 5 2 8 3 .1 0 0 .0 0 0
D o  E s ta d o  d e  S a o  P a u lo 2 4 7 ,5 3 4 ,5 1 6 4 5 9 .7 3 6 .1 3 0 3 6 .7 0 3 .0 5 1 4 3 .6 5 0 .3 1 1 2 3 3 .9 6 4 ,9 8 7 2 2 1 .7 5 2 ,2 4 2
S a n ta n d e r - - - - 3 5 .8 3 0 .6 2 2 3 .2 6 7 .4 1 3 .9 7 6
E x te r io r - 6 .3 8 2 .4 1 1 2 4 ,4 9 4 ,4 7 0 4 6 .8 2 1 .5 0 4 5 0 .9 5 6 .1 5 7 3 7 .2 0 0 ,0 0 0
H o n g  K o n g 1 5 3 ,6 1 4 ,8 1 4 2 7 6 .5 7 3 .7 7 0 1 5 3 ,6 4 1 .3 1 5 3 3 4 .2 9 3 .1 1 3 5 3 .2 0 2 .6 9 9 -2 ,2 9 1 .7 5 4 ,0 7 1
M a n u fa c tu re rs  H a n o v e r  B a n k C h ile - - - - 1 6 .3 8 2 .5 6 3 1 2 3 .6 6 8 ,5 5 5
M o rg a n  B a n k  C h ile - - -7 5 .7 9 6 .1 7 9 1 3 .1 8 2 .5 6 8 1 3 5 .8 3 5 .2 2 6 .

N a c ió n  A rg e n t in a 5 5 ,1 9 7 ,8 7 7 2 9 1 ,1 6 2 .4 6 8 4 8 .2 1 2 .3 5 9 2 2 .3 5 4 .8 8 6 5 5 .8 5 7 .3 6 0 -2 3 .4 4 2 .7 1 6
N M B  B a n k  C h ile - - . . . 1 8 2 .4 3 7 .5 1 0
O f  A m e r ic a 2 7 6 ,0 5 4 .3 6 9 3 2 9 .7 3 2 .8 3 7 3 0 .7 9 2 .8 0 6 5 7 .5 1 3 .5 3 1 6 4 .5 6 0 .7 0 4 5 2 .1 4 3 ,6 8 6
R e a l 1 6 6 .0 8 4 ,6 8 1 4 0 2 .1 5 2 .4 9 9 6 5 .8 5 5 .7 9 3 8 2 .4 8 9 .0 5 0 3 .0 2 9 .7 2 3 2 9 2 ,9 0 0 ,0 0 0
R e p u b lic 2 2 7 ,3 0 4 .3 1 8 6 9 1 .4 0 4 .7 9 1 7 0 0 .7 5 7 .2 9 9 1 .3 1 1 .2 7 7 .5 5 2 1 .2 3 3 .8 5 2 ,6 7 3 1 ,5 0 8 ,4 9 3 ,4 6 1
S u d a m e r is - - - - 4 6 7 .7 6 7 ,9 8 1 7 3 0 .0 0 3 .7 9 3
T o k y o 2 2 4 .9 3 3 .2 7 5 2 7 5 .2 7 5 .3 6 6 2 1 8 .3 1 6 .4 3 3 2 5 0 .5 6 9 .2 7 6 5 3 1 ,6 0 2 ,5 4 7 9 5 9 .1 1 8 .7 3 9
S e c u r ity  P a c i f ic 1 3 8 .6 9 6 ,1 9 7 4 6 5 .5 6 2 .1 1 6 2 8 8 .2 5 1 .9 3 1 3 5 0 ,4 2 1 ,4 5 6 5 6 9 ,9 8 1 ,9 3 4 1 .0 0 6 .9 0 0 .0 0 0

INSTITUCIONES FINANCIERAS
Financial Institutions

32.214.344 1 7 1 .5 5 8 .3 7 6 7 1 5 .0 4 4 .2 8 2 1.091.560.729 2 ,1 4 4 .8 4 9 .8 7 6 4 .4 3 0 .2 2 9 .5 1 2

A t la s 3 2 .2 1 4 .3 4 4 3 6 3 .6 1 9 .0 1 9 6 0 1 .8 9 6 .9 9 7 1 .0 3 6 ,2 1 7 ,1 4 9 1 .1 3 7 .4 0 1 ,2 9 9 1 .3 5 9 .2 0 8 .6 5 5
C o m e rc ia l - - . -

C o n d e ll - - 1 1 3 .1 4 7 .2 8 5 5 5 ,3 4 3 ,5 8 0 2 9 6 ,3 7 1 ,6 1 7 1 .2 9 4 .9 5 8 ,1 0 2
D a v e n s - -1 2 8 .4 4 1 .0 5 9 - . - -

F u s a - - - . 7 1 1 ,0 7 6 ,9 6 0 1 .7 7 6 ,0 6 2 .7 5 5
M e d ite r rá n e o - -6 3 .6 1 9 .5 8 4 - - -

TOTAL GENERAL DEL SISTEMA ■60.149.181.792 13.489.147.748 13.707.469.738 1 7 .6 0 9 .7 7 6 .9 7 3 21.729.691.451 48.178.528.871

F u e n te :  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t i tu c io n e s  F in a n c ie ra s  /  Source: Superintendency oí Bar*s and Finarxial Institutions.
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PASIVOS RNANQEROS / Rnancial Uabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in mimons o f Ch. $)

E S P E C IF IC A C IO N E S / # e m 1 9 8 7  

D ic ie m b re

1 9 8 8

D ic ie m b re

1 9 8 9

D ic ie m b re M a rz o

1 9 9 0  

J u n io S e p t ie m b r e

T O T A L  P A S IV O S  /  Total Uatílities 4 .1 4 9 .4 8 3 5 .6 4 6 .2 7 7 7 .8 5 4 .1 6 9 8 .9 8 0 .5 5 3 9 .3 0 8 .9 9 9 1 0 .0 9 2 .2 6 9

P A S IV O S  M O N E T A R IO S  /  /W o n e ía /-y ü a W //f/e s 3 5 0 .4 0 4 5 4 0 .0 1 2 5 6 8 .5 4 1 5 5 7 .1 8 7 5 5 3 .4 2 4 5 8 0 .7 4 3

1. B il le te s  y  m o n e d a s  e n  lib re  c ir c u la c ió n 1 3 5 .6 9 8 1 8 1 .5 3 6 2 2 1 .6 2 3 2 3 1 .7 3 7 2 2 4 .0 8 2 2 2 3 ,7 9 5

2 . D in e ro  g ira i S e c to r  P r iv a d o 6 3 .9 0 0 1 8 2 .4 9 0 1 9 0 .6 2 1 1 9 8 .9 9 5 1 6 5 .6 3 8 1 7 8 ,0 5 4

3 . D in e ro  g ira i S e c to r  P ú b lic o 1 5 0 .8 0 6 1 7 5 .9 8 6 1 5 6 .2 9 7 1 2 6 .4 5 5 1 6 3 .7 0 4 1 7 8 ,8 9 4

P A S IV O S  F IN A N C IE R O S /  financial Uabilities 3 .7 9 9 .0 7 9 5 .1 0 6 .2 6 5 7 .2 8 5 .6 2 8 8 .4 2 3 .3 6 6 8 .7 5 5 .5 7 5 9 ,5 1 1 ,5 2 6

■ E N  M O N E D A  N A C IO N A L  /  Local Currency 3 .5 9 6 .1 5 0 4 .8 1 1 .7 9 6 6 .8 4 4 .8 5 7 7 .9 5 2 .4 4 6 8 .2 3 6 .6 0 0 8 ,9 5 3 ,0 1 5
A .  S E C T O R  P U B U C O  /  Public Sector 6 9 8 .1 7 4 9 8 0 .8 3 8 1 .3 5 8 .7 7 8 1 .6 5 0 .4 6 7 1 .8 5 0 .8 6 8 2 .1 5 7 ,7 0 4

1. P a g a ré s  D e s c o n ta b le s  B a n c o  C e n tra l (P D B C )  (a ) 8 .1 8 0 3 3 .2 3 0 3 .7 5 0 1 4 .4 2 0 7 4 .8 3 0 2 1 .7 1 0
2 . C e r t i f ic a d o s  d e  A in o rro  R e a ju s ta b le s  (C A R ) 7 .3 8 6 6 .3 4 0 5 .4 6 5 3 .9 3 4 4 .1 4 5 4 .5 4 9

2.1 S e r ie  E (b ) 5 .0 0 8 4 .0 8 3 3 .2 2 7 1 .5 2 4 1 .5 2 4 1 .5 1 5
2 .2  S e r ie  F  (b ) 2 .3 7 8 2 .2 5 7 2 .2 3 8 2 .4 1 0 2 .6 2 1 3 .0 3 4

3 . P a g a ré s  R e a ju s ta b le s  T e s o r e r ía  (P re v .  S o c ia l ) (b ) 2 4 .6 6 0 2 2 .3 3 0 1 8 .1 8 7 1 7 .0 7 4 1 4 .1 1 4 1 3 .0 4 9

4 . C u o ta  A h o r ro  C O R V I 7 4 68 6 3 6 2 61 60

5 . P a g a ré s  B a n c o  C e n tr a l -  In s t .  P re v is ió n  S o c ia l (b ) 3 - - - -

6 . P a g a ré s  R e a ju s ta b le s  B a n c o  C e n tra l (b ) (P R B C ) 2 9 1 .6 5 5 5 3 0 .6 6 0 2 7 5 .2 7 2 1 4 5 .2 8 6 7 4 .2 0 1 3 3 0 .9 7 8

7 . P a g a ré s  p o r  D ife re n c ia l C a m b ia r io  (b ) (P D P ) 1 5 8 .6 5 5 1 6 1 .6 4 8 1 9 8 .1 5 2 2 0 8 .0 8 8 2 1 7 .0 5 9 2 2 7 .5 9 9

8 . P a g a ré  B .C . p . a d q .  d e  le tra s  d e  c ré d ito  (b ) (P P B C ) 6 0 .8 5 8 6 2 .1 6 7 6 8 .1 2 9 6 9 .7 8 0 7 1 .3 7 8 7 3 .1 8 2
9 . P a g a ré s  re a ju s ta b le s  d e  T e s o r e r ía  (P R T ) 6 0 .7 2 1 2 9 .3 0 5 3 1 .4 9 7 3 2 .4 9 0 2 6 ,8 8 3 2 1 .9 3 5

1 0 . P a g a ré s  d e s c o n ta b le s  d e  T e s o r e r ía  (P D T ) - - -

1 1 . P a g a ré s  a  ta s a  f lo ta n te  (P T F )  (b ) 4 4 .2 4 1 5 3 .0 0 6 6 4 .2 1 0 6 7 .6 7 1 7 1 ,3 4 4 7 5 .5 2 4

1 2 . P a g a ré s  d e u d a  e x te rn a  (b ) 4 1 .7 4 1 8 2 .0 8 4 2 7 8 .2 3 9 3 1 2 .0 4 0 3 6 4 ,6 1 1 4 2 7 .5 2 4
1 3 . P a g a ré s  re a ju s ta b le s  p a g o  c u p o n e s  (P R C )  (e ) - 2 9 4 .5 5 1 6 5 9 .1 7 4 8 1 0 ,2 1 0 8 3 9 .8 4 8
1 4 . P a g a ré s  A e d o . 1 5 5 5  (e ) - 1 2 1 .2 6 3 1 2 0 .4 4 8 1 2 2 ,0 3 2 1 2 1 .7 4 6

B . S IS T E M A  B A N C A R IO  ( * )  /  Banking System O 1 .5 4 3 .8 1 8 1 .9 1 9 .7 1 8 2 .3 4 0 .7 9 7 2 .4 9 0 .4 6 6 2 .6 9 5 .0 2 4 2 .8 9 3 .9 9 7

1. D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  a  p la z o  (b ) (c ) 8 5 6 .2 2 6 1 .0 6 4 .1 2 0 1 .3 6 9 .3 5 9 1 .4 4 3 .0 3 9 1 .5 9 1 .4 6 0 1 .6 6 4 .4 7 9
1 .1 . D e  3 0  a  8 9  d ía s 3 0 9 .9 0 6 3 6 1 .6 2 8 4 7 1 .5 8 5 5 5 5 .6 1 6 5 9 7 .1 8 0 6 5 9 .2 3 1
1 .2 . d e  9 0  a  3 6 5  d ía s 3 7 0 .2 2 4 4 4 3 .7 1 3 6 1 2 .1 1 2 5 8 1 .0 7 5 6 5 4 .8 3 8 6 2 7 .1 6 1
1 .3 . A  m á s  d e  1 a ñ o 1 7 6 .0 9 6 2 5 8 ,7 7 9 2 8 5 .6 6 2 3 0 6 .3 4 8 3 3 9 .4 4 2 3 7 8 .0 8 7

2 . V e n ta  d e  P D B C  c o n  p a c to  d e  re t ro c o m p ra 1 1 5 .1 3 6 1 6 1 .4 4 8 1 0 1 .2 4 5 1 2 9 .6 5 1 1 3 1 .9 3 0 1 9 2 .0 4 3
3 . A h o r ro  V is ta 2 .5 9 6 3 ,4 9 1 3 .7 4 2 4 .0 4 0 3 .8 3 8 3 .9 9 7
4 . A h o r ro  P la z o  (b ) 2 8 1 .0 1 6 3 4 9 ,3 7 8 4 1 8 .6 9 9 4 3 7 .5 3 9 4 6 1 .7 0 3 4 8 7 .0 9 3
5 . B o n o s  y  le t r a s  h ip o te c a r ia s  e n  c ir c u la c ió n  (b ) 2 8 8 .8 4 4 3 4 1 ,2 8 1 4 4 7 .7 5 2 4 7 6 .1 9 7 5 0 6 .0 9 3 5 4 6 .3 8 5
0 .  S O C IE D A D E S  F IN A N C IE R A S /  Financial Institutions 4 2 .9 6 9 5 5 .7 8 6 7 0 .2 2 0 7 6 .6 3 2 7 4 .4 8 5 8 2 .2 5 0

1. C a p ta c io n e s  (b ) (c ) 3 3 .9 7 8 4 4 .3 2 9 5 8 .9 4 7 6 5 .9 1 4 6 3 .4 3 5 6 7 .7 1 9
1 .1 . D e 3 0 a 8 9 d la s 1 4 .8 6 0 1 7 .6 5 2 2 4 .1 0 3 2 7 .4 5 3 2 4 ,6 1 8 2 6 .4 3 2
1 .2 . D e  9 0  a  3 6 5  d ía s 8 .8 2 8 1 1 .9 4 0 1 3 .6 0 5 1 3 .8 4 5 1 1 ,6 3 6 1 0 .8 8 4
1 .3 . A  m á s  d e  1 a ñ o 1 0 .2 9 0 1 4 .7 3 7 2 1 .2 3 9 2 4 .6 1 6 2 7 ,1 8 1 3 0 .4 0 3

2 . V e n ta  d e  P D B C  c o n  p a c to  d e  re t ro c o m p ra  (a ) 2 .3 7 3 4 .7 8 2 4 .0 8 5 3 .7 0 5 4 .0 0 5 7 .2 6 3
3 . A h o r ro  (b ) 1 .0 9 8 1 .2 4 3 1 .1 7 7 8 2 4 8 2 8 8 2 6
4 . B o n o s  y  le t ra s  h ip o te c a r ia s  e n  c ir c u la c ió n 5 .5 2 0 5 .4 3 2 6 .0 1 1 6 .1 8 9 6 .2 1 7 6 ,4 4 2
D . S IN A P  (b ) 7 .6 0 0 8 .4 1 6 - - - .

1 . C u e n ta s  d e  A h o r ro 4 .0 4 9 4 .3 6 6 - . . -

2 . A h o r r o  S is te m á t ic o  C .A .S . 2 0 9 2 1 7 - - - .

3 . V a lo re s  H ip o te c a r io s  R e a ju s ta b le s  V .H .R . 3 .3 4 2 3 .8 3 3 - - -

E . O T R O S  S E C T O R  P R IV A D O  /  Other Prívate Sector 1 .3 0 3 .5 8 9 1 .8 4 7 .0 3 8 3 .0 7 5 .0 6 2 3 .7 3 4 .8 8 1 3 .6 1 6 .2 2 3 3 .8 1 9 ,0 6 4
1. B o n o s 6 2 .0 9 1 1 1 8 .9 1 9 2 5 3 .8 0 1 2 8 8 .7 3 9 3 1 9 .7 8 2 3 6 0 ,9 6 8
2 . A c c io n e s  S o c ie d a d e s  A n ó n im a s 1 .2 4 1 .4 9 8 1 .7 2 2 .7 7 4 2 .8 1 9 .6 4 2 3 .4 3 8 .2 3 2 3 .2 8 8 .3 2 2 3 .4 4 6 .7 6 7
3 . E m is ió n  e fe c to s  d e  c o m e rc io - 5 .3 4 5 1 .6 1 9 7 .9 1 0 8 ,1 1 9 1 1 .3 2 9

-  E N  M O N E D A  E X T R A N J E R A (d  ) /  f b r e / g n  Cunvncy(d) 2 0 2 .9 2 9 2 9 4 .4 6 9 4 4 0 .7 7 1 4 7 0 .9 2 0 5 1 8 .9 7 5 5 5 8 .5 1 1
1. D e p ó s ito s  V is ta 3 5 .2 8 1 4 7 .4 9 3 8 8 .4 8 0 8 3 .1 3 9 1 0 2 .6 2 2 7 1 .0 9 3
2 . D e p ó s ito s  P la z o 1 6 7 .6 4 8 2 4 6 .9 7 6 3 5 2 .2 9 1 3 8 7 .7 8 1 4 1 6 .3 5 3 4 8 7 .4 1 8

(a) V a lo r  n o m in a l /  At current prices .
(b ) In c lu y e  r e a ju s te s  d e v e n g a d o s  /  Includes accrued readjustment.
(c )  T o ta l d e  c a p ta c io n e s  y  d e p ó s i to s  /  Total deposits .
(d ) E q u iv a le n te  e n  m o n e d a  n a c io n a l,  s e g ú n  p a r id a d  c o n ta b le  /  Equivalent in local currency, according to accounting per value.
(e )  In c lu y e  r e a ju s te s  e  in te r e s e s  /  M ud e s  readjustment and interest.
{') A  c o n ta r  d e  1 9 8 2  lo s  B a n c o s  d e  F o m e n to  s e  e n c u e n tra n  in c lu id o s  e n  e l S is te m a  B a n c a r io  /  Since 1982 Development Banks are included in the Ban­

king System.
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PASIVOSRNANCIEROS/ Finandal Uabilities
(Saldos en milbnes de pesos de abril de1989) /  (Balance in millions of Ch. $ of ApriH 989)

E S P E C IF IC A C IO N E S /» e m 1 9 8 7  

D ic ie m b re

1 9 8 8  
D ic ie m b re

1 9 8 9

D ic ie m b re M a rz o

1 9 9 0  

J u n io S e p t ie m b re

T O T A L  P A S IV O S  /  Total Uabilities 4.874.135 5.885.830 6.743.513 7.323.889 7 .189.527 7.164.752

P A S IV O S  M O N E T A R IO S /  Monetary Liabilities 411.597 562.923 488.144 454.401 427.421 412.284
1. B i l le te s  y  m o n e d a s  e n  l ib re  c ir c u la c ió n 1 5 9 ,3 9 8 1 8 9 .2 3 8 1 9 0 .2 8 4 1 8 8 ,9 8 8 1 7 3 .0 6 3 1 5 8 .8 7 8

2 . D in e ro  g ira i S e c to r  P r iv a d o 7 5 .0 5 9 1 9 0 .2 3 2 1 6 3 .6 6 5 1 6 2 .2 8 6 1 2 7 .9 2 6 1 2 6 .4 0 5

3 . D in e ro  g ira i S e c to r  P ú b lic o 1 7 7 ,1 4 2 1 8 3 .4 5 3 1 3 4 .1 9 5 1 0 3 .1 2 7 1 2 6 .4 3 2 1 2 7 .0 0 1

P A S IV O S  F IN A N C IE R O S  /  Hnandal Liabilities 4.462.538 5.322.907 6.255.369 6.869.488 6.762.106 6.752.468

-  E N  M O N E D A  N A C IO N A L  /  Local Currency 4.224.170 5.015.945 5 .876.927 6.485.440 6.361.291 6.355.967
A . S E C T O R  P U B U C O  /  P u b l ic  S e c to r 820.101 1.022.452 1.166.634 1.346.001 1.429.462 1.531.808
1. P a g a ré s  D e s c o n ta b le s  B a n c o  C e n tra l (P D B C ) (a ) 9 .8 0 8 3 4 .6 4 0 3 ,2 2 0 1 1 .7 6 0 5 7 .7 9 3 1 5 .4 1 2

2 , C e r t i f ic a d o s  d e  A h o r r o  R e a ju s ta b le s  (C A R ) 8 .8 7 6 6 .6 0 9 4 .8 9 3 3 2 0 8 3 .2 0 1 3 .2 3 0

2.1 S e r ie  E (b ) 5 .8 8 3 4 ,2 5 6 2 .7 7 1 1 .2 4 3 1 .1 7 7 1 .0 7 6

2 .2  S e r ie  F  (b ) 2 .7 9 3 2 ,3 5 3 1 .9 2 2 1 .9 6 5 2 .0 2 4 2 .1 5 4

3 . P a g a ré s  R e a ju s ta b le s  T e s o r e r ía  (P re v .  S o c ia l )  (b ) 2 8 .9 6 7 2 3 ,2 7 7 1 5 .6 1 5 1 3 .9 2 4 1 0 .9 0 1 9 .2 6 4

4 . C u o ta  A h o r ro  C O R V I 8 7 71 5 4 51 4 7 4 3

5 . P a g a ré s  B a n c o  C e n t r a l -  In s t .  P re v is ió n  S o c ia l (b ) 4 - - - -

6 . P a g a ré s  R e a ju s ta b le s  B a n c o  C e n tra l (b )  (P R B C ) 3 4 2 .5 8 9 5 5 3 ,1 7 4 2 3 6 .3 4 6 1 1 8 .4 8 5 5 7 ,3 0 7 2 3 4 .9 6 9

7 . P a g a ré s  p o r  D ife re n c ia l C a m b ia r lo  (b ) (P D P ) 1 8 6 .3 5 2 1 6 8 ,5 0 6 1 7 0 .1 3 1 1 6 9 .7 0 1 1 6 7 ,6 3 9 1 6 1 .5 7 8

8 .  P a g a ré  B .C . p . a d q .  d e  le t ra s  d e  c ré d ito  (b ) (P P B C ) 7 1 .4 8 6 6 4 ,8 0 5 5 8 .4 9 5 5 6 .9 0 8 5 5 ,1 2 7 5 1 .9 5 4

9 .  P a g a ré s  re a ju s ta b le s  d e  T e s o r e r ía  (P R T ) 7 1 .3 2 5 3 0 ,5 4 8 2 7 .0 4 3 2 6 .4 9 6 2 0 ,7 6 2 1 5 .5 7 2

1 0 . P a g a ré s  d e s c o n ta b le s  d e  T e s o r e r ía  (P D T ) - - - - -

1 1 . P a g a ré s  a  ta s a  f lo ta n te  (P T F )  (b ) 5 1 .9 6 7 5 5 ,2 5 5 5 5 .1 3 0 5 5 .1 8 8 5 5 ,1 0 0 5 3 .8 1 6

1 2 . P a g a ré s  d e u d a  e x te rn a  (b ) 4 9 .0 3 0 8 5 .5 6 7 2 3 8 .8 9 3 2 5 4 .4 7 7 2 8 1 ,5 9 6 3 0 3 .5 1 0

1 3 . P a g a ré s  re a ju s ta b le s  p a g o  c u p o n e s  (P R C )  (e ) - - 2 5 2 .8 9 9 5 3 7 .5 7 4 6 2 5 ,7 4 1 5 9 6 .2 2 9

1 4 . P a g a ré s  A e d o . 1 5 5 5  (e ) - 1 0 4 .1 1 5 9 8 ,2 2 9 9 4 ,2 4 8 8 6 .4 3 1

B . S IS T E M A  B A N C A R IO  ( * )  /  Banking System (•) 1.813.425 2.001.165 2.009.785 2.031.044 2.081.421 2.054.520
1. D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  a  p la z o  (b ) (c ) 1 .0 0 5 .7 5 5 1 .1 0 9 .2 6 7 1 .1 7 5 .7 1 8 1 .1 7 6 .8 3 8 1 .2 2 9 .1 1 7 1 .1 8 1 .6 5 5

1 .1 . D e  3 0  a  8 9  d ía s 3 6 4 .0 2 7 3 7 6 .9 7 1 4 0 4 .8 9 8 4 5 3 .1 2 0 4 6 1 .2 1 4 4 6 8 .0 0 5

1 .2 . d e  9 0  a  3 8 5  d ía s 4 3 4 .8 7 9 4 8 2 .5 3 8 5 2 5 .5 5 3 4 7 3 .8 8 3 5 0 5 .7 4 5 4 4 5 .2 3 7

1 .3 . A  m á s  d e  1 a ñ o 2 0 6 .8 4 9 2 6 9 .7 5 8 2 4 5 2 8 7 2 4 9 .8 3 5 2 6 2 .1 5 8 2 6 8 .4 1 3

2 .  V e n ta  d e  P D B C  c o n  p a c to  d e  re t ro c o m p ra  (a ) 1 3 5 .2 4 3 1 6 8 .2 9 8 8 6 .9 2 8 1 0 5 .7 3 4 1 0 1 .8 9 2 1 3 6 .3 3 6

3 .  A h o r ro  V is ta 3 .0 4 9 3 .6 3 9 3 ,2 1 3 3 .2 9 5 2 .9 6 4 2 .8 3 8

4 . A h o r ro  P la z o  (b ) 3 3 0 .0 9 1 3 6 4 .2 0 1 3 5 9 ,4 9 1 3 5 6 .8 2 5 3 5 6 .5 8 2 3 4 5 .7 9 9

5 . B o n o s  y  le t r a s  h ip o te c a r ia s  e n  c ir c u la c ió n  (b ) 3 3 9 ,2 8 7 3 5 5 ,7 6 0 3 8 4 .4 3 5 3 8 8 .3 5 2 3 9 0 .8 6 6 3 8 7 .8 9 2

C . S O C IE D A D E S  F IN A N C IE R A S /  FlrtarKÍalInstitutions 50.473 58,153 60.290 62.496 57.526 58.391
1. C a p ta c io n e s  (b ) (c ) 3 9 ,9 1 2 4 6 ,2 1 0 5 0 .6 1 1 5 3 .7 5 5 4 8 ,9 9 2 4 8 .0 7 6

1 .1 . D e  3 0  a  8 9  d ía s 1 7 ,4 5 5 1 8 ,4 0 1 2 0 .6 9 4 2 2 .3 8 9 1 9 ,0 1 3 1 8 .7 6 5

1 .2 . D e  9 0  a  3 8 5  d ía s 1 0 .3 7 0 1 2 ,4 4 7 1 1 .6 8 1 1 1 .2 9 1 8 ,9 8 7 7 .7 2 7

1 .3 . A  m á s  d e  1 a ñ o 1 2 ,0 8 7 1 5 ,3 6 2 1 8 .2 3 6 2 0 .0 7 5 2 0 ,9 9 2 2 1 .5 8 4

2 .  V e n ta  d e  P D B C  c o n  p a c to  d e  re t ro c o m p ra  (a ) 2 .7 8 7 4 ,9 8 5 3 .5 0 7 3 .0 2 2 3 ,0 9 3 5 ,1 5 6

3 . A h o r r o  (b ) 1 .2 9 0 1 ,2 9 6 1 .0 1 1 6 7 2 6 3 9 5 8 6

4 . B o n o s  y  le t r a s  h ip o te c a r ia s  e n  c ir c u la c ió n 8 .4 8 4 5 ,6 6 2 5 ,1 6 1 5 .0 4 7 4 ,8 0 2 4 ,5 7 3

D . S IN A P  (b ) 8.927 8.773 - - - -

1 . C u e n ta s  d e  A h o r ro 4 .7 5 8 4 .5 5 1 - - - -

2 . A h o r r o  S is te m á t ic o  C .A .S . 2 4 5 2 2 6 - - - -

3 . V a lo re s  H ip o te c a r io s  R e a ju s ta b le s  V .H .R . 3 .9 2 6 3 .9 9 6 - - - -

E  O T R O S  S E C T O R  P R IV A D O  /  O th e r  P r fv a fe  S e c to r 1 .5 3 1 .2 4 4 1.925.402 2.640.218 3.045.899 2 .7 9 2 .8 8 2 2.711.248
1. B o n o s 7 2 .9 3 5 1 2 3 ,9 6 4 2 1 7 .9 1 1 2 3 5 .4 7 5 2 4 6 .9 7 4 2 5 6 .2 6 0

2 . A c c io n e s  S o c ie d a d e s  A n ó n im a s 1 .4 5 8 .3 0 9 1 ,7 9 5 ,8 6 6 2 .4 2 0 .9 1 7 2 .8 0 3 ,9 7 3 2 .5 3 9 .6 3 7 2 .4 4 6 .9 4 5

3 . E m is ió n  e fe c to s  d e  c o m e rc io - 5 ,5 7 2 1 .3 9 0 6 ,4 5 1 6 ,2 7 1 8 .0 4 3

-  E N  M O N E D A  E X T R A N J E R A  (d )  /  Foreign Currency (d) 238.368 306.962 378.442 384.048 400.815 396.501
1, D e p ó s ito s  V is ta 4 1 .4 4 2 4 9 ,5 0 8 7 5 .9 6 8 6 7 ,8 0 2 7 9 ,2 5 7 5 0 ,4 7 1

2 . D e p ó s ito s  P la z o 1 9 6 .9 2 6 2 5 7 ,4 5 4 3 0 2 .4 7 4 3 1 6 ,2 4 6 3 2 1 .5 5 8 3 4 6 .0 3 0

(a ) V a lo r  n o m in a l I At current prices .
(b )  In c lu y e  r e a ju s te s  d e v e n g a d o s  /  Includes accrued readjustment.
(c )  T o ta l d e  c a p ta c io n e s  y  d e p ó s i to s  /  Total deposits.
(d ) E q u iv a le n te  e n  m o n e d a  n a c io n a l,  s e g ú n  p a r id a d  c o n ta b le  /  Equivalent in local currency, according to accounting per value.
(e )  I n d u y e  re a ju s te s  e  In te re s e s  /  Includes readjustment and interest.
(* ) A  c o n ta r  d e  1 9 8 2  lo s  B a n c o s  d e  F o m e n to  s e  e n c u e n tra n  in c lu id o s  e n  e l S is te m a  B a n c a r io  /  Since 1982 Development Banks are induded in the Ban­

king System.
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B O L S A  D E  C O M E R C IO  : M O N T O S  T R A N S A D O S  P O R  T IP O  D E  IN S T R U M E N T O  E N  L A  

B O L S A  D E  C O M E R C IO  D E  S A N T IA G O

Stock Exchange: Amount traded by type of instrument at the Santiago Stock Exchange 
(M ile s  d e  p e s o s ) /  (Thousands of Ch.$)

P E R IO D O

Period

O R O

A M O N E D A D O

Coined gold

D O L A R

Dotiar
IN T E R M E D IA C IO N

R N A N C IE R A

Brokers

RENTTA

R J A

Fixed rent

A C C IO N E S

Shares
R J R IR O

Future
T O T A L

O P E R A D O

Total Traded

1 9 8 4  D ic ie m b re

1 9 8 5  D ic ie m b re

1 9 8 6  D ic ie m b re
1 9 8 7  D ic ie m b re

1 9 8 8  D ic ie m b re

1 0 .3 9 8 .5 1 6  

2 8 .6 6 6 .8 5 7  

7 2 .6 6 1 .0 5 3  

1 0 9 .8 5 2 .1 2 8  

2 5 2 .0 7 9 .7 9 4

4 .3 7 7 .9 8 6

5 4 .0 5 2 .7 5 7

8 2 .7 0 3 .8 4 6
1 3 0 .6 7 5 .9 4 3

1 8 8 .9 3 7 .3 8 9

5 2 5 .9 7 3

1 .1 0 5 .9 9 4

5 .8 1 8 .2 7 9

5 .9 5 7 .0 5 6

1 0 .3 7 0 .3 7 1

1 5 .3 0 2 .4 7 5

8 3 .8 2 5 .6 0 8

1 6 1 .1 8 3 .1 7 8

2 4 6 .4 8 5 .1 2 7

4 5 1 .3 8 7 .5 5 4

1 9 8 9  O c tu b re  

N o v ie m b re  

D ic ie m b re

1 7 1 .0 5 1 .8 0 2  

1 9 0 .8 4 9 .8 2 5  

2 0 5 .3 9 2 .2 1 8

2 6 8 .7 9 5 .5 3 9

3 5 0 .6 0 4 .2 3 1

3 6 4 .2 4 0 .3 3 1

2 9 .3 1 2 .8 7 7

2 7 .3 5 1 .7 8 6

2 9 .8 1 8 .0 0 3

4 6 9 .1 6 0 .2 1 8

5 6 8 .8 0 5 .8 4 2

5 9 9 .4 5 0 .5 5 2

1 9 9 0  E n e ro  

F e b re ro  

M a rz o  

A b r il 

M a y o  

J u n io  

J u l io  

A g o s to  

S e p t ie m b re  

O c tu b re  

N o v ie m b re  

D ic ie m b re

2 0 .9 0 9
5 5 .0 4 0

2 7 .4 1 2

5 1 .7 6 9

4 8 .5 2 7

3 7 .8 4 3

9 .2 8 7

5 7 .1 2 9

1 0 0 .6 7 7

1 .7 8 4 .1 2 1  

2 9 .3 5 4 .0 4 5  

4 1 .7 0 3 .2 4 6  
4 0 .9 7 1 .0 4 0  

6 2 .3 3 8 .7 3 3  

8 0 .6 6 6 .1 2 2  

7 2 .4 2 5 .8 2 7

1 7 0 .0 7 5 .1 3 4

1 9 4 .0 5 5 .0 1 3

2 0 1 ,7 7 0 .8 8 4

1 0 4 ,4 5 0 ,6 8 5

1 1 1 ,2 5 7 ,4 0 1

9 3 .3 8 1 .4 4 4

1 0 7 .6 4 5 .1 2 9

1 2 4 .3 4 5 .4 9 8

7 5 .1 0 5 .0 7 0

1 3 2 .1 5 9 .9 2 1

1 4 7 .0 1 8 .8 8 6

1 4 0 .8 9 9 .1 9 6

4 0 6 ,5 2 9 ,0 1 0

3 8 5 ,0 8 9 ,2 5 5

5 2 7 ,6 0 4 ,1 7 8

3 7 4 .5 0 6 ,9 9 4
3 8 7 ,3 9 0 ,1 0 0

3 9 3 .3 2 9 ,3 9 0

1 9 7 ,9 8 1 ,9 1 2

2 7 5 ,3 4 6 ,2 6 0

3 3 1 .0 0 0 .8 5 7

3 5 4 .0 7 1 .8 5 5

3 0 8 .6 5 3 .3 4 4

2 7 6 ,4 6 9 .3 9 4

2 3 .5 0 3 .9 5 0  

1 8 ,0 1 9 ,7 9 2  

2 7 ,4 1 0 ,6 5 5  

1 3 ,1 4 1 ,5 2 0  
1 7 ,0 1 4 ,6 6 5  

1 8 ,2 5 1 ,1 3 2  

1 5 ,3 8 1 ,8 9 4  

1 6 ,6 6 1 ,2 8 3  

1 1 ,3 3 4 ,2 6 6  

1 4 ,4 6 2 ,1 2 6  

2 4 .0 8 9 .1 0 7  

3 5 .1 6 1 .6 9 9 2 .3 6 4 .1 8 1

6 0 0 ,1 0 8 ,0 9 4

5 9 7 ,1 6 4 ,0 6 0

7 5 6 ,7 8 5 ,7 1 7

4 9 2 ,1 2 0 ,1 0 8

5 1 5 ,7 1 7 ,2 0 6

5 0 6 .7 7 3 .4 9 9

3 5 0 .4 1 4 .7 4 9

4 5 8 .1 0 4 ,8 1 5

4 5 8 ,4 4 9 ,0 7 6

5 6 3 ,0 4 1 ,9 2 2

5 6 0 ,4 8 4 .5 8 8

5 2 7 ,4 2 0 ,9 7 4

B O L S A  D E  C O M E R C IO  : IG P A -IP S A . (* )  IN D IC E  P O R  R U B R O S  D E  A C T IV ID A D  (V A L O R E S  N O M IN A L E S )

Stock Exchange: IGPA-IPSA. (y  Stock price index by economic activity (At cunent prices) 
P ro m e d io s  m e n s u a le s  (B a s e : 3 0  D io , 1 9 8 0  =  1 00 ) /  fJkmthly averages (Base: Dec. 30 1980 =  100)

P E R IO D O

Period

B A N C A R IA S  Y  
F IN A N C IE R A S

Banking, Finances

A G R O P E C U A R IA S  

Y  F O R E S T A L E S

Agriculture, 
Livestock 

& Forestry

M IN E R A S
lining

IN D U S T R IA L E S

Industrial
S E R V IC IO S

V A R IO S

Other
S e rv ic e s

IG P A IP S A

1 9 8 4  D ic ie m b re

1 9 8 5  D ic ie m b re

1 9 8 6  D ic ie m b re

1 9 8 7  D ic ie m b re

1 9 8 8  D ic ie m b re

6 3 ,5 0

6 2 ,1 2

7 1 ,4 2

5 8 ,7 5

6 8 ,4 1

4 6 ,4 4

5 8 ,0 4

6 1 5 ,2 9

9 1 8 ,0 0

1 ,5 3 1 ,2 8

8 5 ,4 1

22,02
3 2 ,7 3

5 6 ,8 6

7 2 ,5 9

6 6 ,4 8

1 0 9 ,4 7

2 5 7 ,0 0

3 7 3 ,0 6

6 1 5 ,8 1

5 7 ,5 0

1 1 9 ,7 7

2 5 1 .5 5  

3 2 4 ,9 9

3 6 9 .5 6

6 2 ,8 2

1 0 9 ,4 0

2 4 3 ,5 4

3 2 9 ,6 5

4 4 3 ,8 8

6 6 ,9 5

1 3 3 ,5 5

3 5 0 ,0 3

5 6 9 ,9 4

8 9 9 ,4 1

1 9 8 9  O c tu b re  

N o v ie m b re  

D ic ie m b re

9 3 ,4 3

1 0 7 ,7 6

1 1 3 ,8 9

1 ,8 4 8 ,2 9  

1 .9 7 7 ,4 0  

2 .0 0 6 ,6 0

8 4 ,3 8

8 3 ,6 6

8 7 ,2 6

8 6 4 ,3 4

9 6 9 ,7 0

1 .0 4 2 ,1 0

5 2 5 ,2 7

5 4 6 ,6 9

5 6 0 ,2 3

6 2 1 ,1 9

6 7 0 ,9 3

7 0 4 ,7 3

1 .3 2 8 ,4 7  

1 .3 8 7 ,6 9  

1 .4 4 6 ,8 1

1 9 9 0  E n e ro  

F e b re ro  

M a rz o  

A b r il 

M a y o  

J u n io  

J u l io  

A g o s to  

S e p t ie m b re  

O c tu b r e  

N o v ie m b re  

D id ie m b re

1 1 6 .2 9  

1 2 3 ,2 1  

1 2 3 ,8 4  

1 2 8 ,1 2  

1 2 5 ,9 8

1 3 1 .7 1  

1 5 0 ,4 3  

1 7 8 ,3 4  

1 9 0 ,1 9

1 9 6 .7 2

2 0 7 .3 0  

2 6 6 ,3 9

2 .0 8 0 ,5 6

2 .2 6 8 ,4 6

2 .4 5 3 .7 6  

2 .4 3 0 ,1 0  
2 .3 0 9 ,0 6  

2 .2 1 1 ,7 3  

2 ,2 0 9 ,9 6  

2 .2 5 1 ,8 9  
2 .2 9 8 ,9 5  

2 .3 2 2 ,2 2  

2 .4 3 3 ,7 0

2 .6 9 1 .7 6

9 6 ,0 9

9 0 ,9 7

9 6 ,5 5

7 0 ,4 3

5 6 .8 1  

5 6 ,1 3  

4 6 ,8 7  

4 2 ,9 3  

4 0 ,6 1  

3 8 ,1 8  

4 5 ,3 7

5 8 .8 2

1 .1 9 1 .4 6  

1 .2 2 4 ,7 9

1 .3 6 7 .4 7  

1 .3 3 1 ,3 0  
1 .2 6 3 ,9 5  

1 ,2 8 1 ,6 0  

1 ,2 0 6 ,7 7  

1 ,2 3 2 ,2 6  

1 ,2 2 9 ,2 5  

1 ,1 4 3 ,4 2  

1 ,2 1 3 ,8 9  

1 ,4 4 9 ,2 1

6 3 9 ,6 5

6 6 7 ,2 2

7 5 7 ,9 0

7 3 5 ,4 1

7 1 0 ,7 2

7 5 2 .8 9  

7 3 7 ,4 6

7 7 2 .8 9
7 8 6 .8 9  

7 6 8 ,9 4  

8 5 7 ,2 6

1 ,0 2 7 ,2 3

8 0 2 ,4 0  

8 2 9 ,6 8  

9 3 1 .3 7

9 0 1 .0 6

8 6 1 .0 6  

8 9 1 ,6 0  

8 5 7 ,8 6  

8 8 8 ,7 6  
8 9 6 ,7 4  

8 5 8 ,4 2  

9 3 6 ,1 8

1 ,1 2 1 ,7 5

1 ,6 2 9 ,6 7  

1 ,6 6 7 ,4 6  

1 ,9 0 8 ,0 7  

1 ,8 4 3 ,8 1  
1 ,8 0 6 ,8 0  

1 ,8 9 3 ,5 1  

1 .7 8 1 ,4 1  

1 .8 4 0 ,7 1  

1 .8 4 7 ,2 2  

1 .8 1 0 ,8 3  

2 .0 4 4 ,9 5  

2 .4 9 7 ,7 0

( * )  IG P A  : In d ic e  G e n e ra l d e  P re c io s  d e  la s  A c c io n e s  / General Irxlex of Share Prices. 
IP S A  : In d ic e  d e  P re c io s  S e le c t iv o s  d e  la s  fi¡cáor\es/Index of Selective Share Prices. 

F u e n te :  B o ls a  d e  C o m e rc io  d e  S a n t ia g o  /  Source: Santiago Stock Exchange.
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BOLSA DE COMERCIO: INDICE GENERAL DE PRECIOS Y MONTOS OPERADOS (VALORES REALES)
Stock Exchange: General price index and traded amounts (at constant prices)

(Miles de pesos de diciembre de 1980) / (Thousands ofCh.$ of December 1980)

PERIODO 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0
Period IGPAC) Monto

Operado
IGPA(* ) Monto 

Operado
IGPAC) Monto

Operado
IGPA(*) Monto

Operado
IGPAC) Monto

Operado

Enero
Febrero
Marzo

45,25
48,27
55,50

34.877.583
32.442.508
39.874.013

97,72
94,23
93,31

50.663.971
41.402.603
65.346.943

102,80
102,95
105,56

67.195.199
79.701.714
83.775.531

118,6
127,7
132,4

116.974.800
88.454.173

100.023.928

158,6
163,5
179,2

118.579.742
117.653.072
145.587.539

Abril
Mayo
Junio

57,22
59,30
61,98

47.559.810
41.594.687
39.040.950

87,81
83,17
84,23

58.587.801
60.146.238
66.454.813

95,86
90,95
98,47

91.080.297
107.148.449
98.770.300

138,1
144,3
135,6

82.693.645
105.604.687
117.235.832

170.3
160.3
162.4

93.018.454
96.016.882
92.325.952

Julio
Agosto
Septiembre

67,85
68,32
69,27

46.215.023
51.291.519
46.760.382

93,05
104,85
118,29

72.734.490
65.501.798
68.628.662

105,46
107,88
110,56

107.184.618
108.917.685
117.053.409

128,8
124.7
116.8

139.626.306
127.752.564
98.044.105

153,7
156.2
150.2

62.792.391
80.469.958
76.774.325

Octubre
Noviembre
Diciembre

68,79
71,19
81,96

47.547.847
40.124.254
54.242.508

108,66
91,80
91,34

69.638.174
66.737.284
68.297.826

103,95
103,40
109,15

88.856.377
126.973.033
110.995.842

130.7
138.8 
142,7

98.707.620
117.647.133
121.409.279

138,5
149,7
178,4

90.821.181
89.618,140
83.893.601

TOTAL 62,91 521.571.084 95,71 754.140.603 103,08 1.187.652.454 131,60 1.314.174.072 160,10 1.147.551.237

% Variación 89,68 11,44 19,50 30,77 25,02

(*) IGPA: Indice General de Precios de Acciones; promedios mensuales (base: 30 diciembre 1980=100) / General Index of Share Prices: 
monthly averages (Base: December, 30, 1980= 100).

Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.

BOLSA DE COMERCIO: DIVIDENDOS Y EMISIONES EFECTUADAS POR 
LAS SOCIEDADES ANONIMAS INSCRITAS

Stock Exchange: Dividends and issue effected by registered companies 
(Miles de pesos diciembre de 1980) / (Thousands of Ch.$ of December 1980)

PERÍODO
Period

1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0
Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas a 
precio de 
mercado

Emisiones 
de pagode 

valor de 
subscripción

Dividendos 
en dinero

Emisbnes 
liberadas a 
precio de 
mercado

Emisiones 
de pago de 

valor de 
subscripción

Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas a 
precio de 
mercado

Emisiones 
de pago de 

valor de 
subscripción

Enero 2,914,124 . 699.646 4.496.749 413.680 3.005.166 501.182
Febrero 1,854,601 - 641.177 785.402 - 155.861 310.094 - 882.542
Marzo 2,200.685 - 1.462.405 2.288.742 - 354.088 4.567.869 - 429.368

Abril 12.103.807 309.053 14.835.921 1.191.195 15.866.771 _ 372.764
Mayo 9.505.754 - 7.551.623 13.814.484 - 349.252 8.758.439 - 507.660
Junio 758.832 - 3.574.806 829.897 - 457.543 529.314 - 2.188.677

Julio 2.013.468 _ 258.213 2.393.571 _ 939.443 3.639,330 _ 5.207.453
Agosto 1.940.372 - 7.709.784 3.422.539 - 2.352.956 3.385.607 - 70.607
Septiembre 3.643.741 - 325.797 4.509.218 - 1.586.521 2,482,457 - 66

Octubre 1.906.358 _ 600.026 2.318.997 _ 309.133 4,122.183 _ 1.280.904
Noviembre 1.513.056 - 214.229 6.160.621 - 258.382 3.831.730 - 388.628
Diciembre 6.684.214 1.279.157 10.141.723 12.445.551 - 8.079.450 6.966.645 - 1.681.036

TOTAL 47.039.012 1.279.157 33.488.482 68.301.692 - 16.447.504 57.465.605 - 13.510.887

Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.
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§ 8 S S 8 § : : S
ai co •̂ ‘  r^‘  «n in  o> ^
f ^S^SScowSeôcôcôcoco-̂ ieôco

Ê S S S S S S 8

Í  s s s

CM i \ i  CNÎ o i

g- . feS^ P* <0 rs»’in co ^ (Orv fs. eq cqco eo eo co

»- ÇNJ te 00g iNj r*- ^o o *“co ^ Ht

«SÎÎK
s a s s  ^ ^^ ^

CD rv in in p o ^ eo m co gsCNJ CNJ

o o 3̂ ht ws :=s»-* ̂  co* o* m* co rs. co »- cos^ ^ ^ CNJ CNJcgCNJ co

“ SoSS s h» o» o_ o_

(O o> co co eo-  - -  pm m ojeo CNJ <0

?) lO »-«r co (M n co ^

eo co co

SRSSSSiKg^.SSq
f eo’ CNJ* lo* lo* eo* »- ®* o> o> o> in coo^oincNiöeoQöo) p»-;»̂ _̂CMeocô in<o<o cococococoeoeoeoeocococo
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f̂ cqcqo>p'-;Ŵ , loî  cocoeoeorf '̂ '̂ ’̂ ^ ^

«g?2' l : ' í í ^ í ñ

r» O)o N
8 8 CO o lO

lo
ss  iri iri

8S38SSSSCNj’ co* ai o’ co ^ 1- q"
::asK S R aslOioinifSinioincD

m i,
s s 2 Í, , . _.tf>(D(DeD<ô<i)(or'̂

«Heo CM '«*• o
^ ^ CNj oj

3S
S'tO r-

!?3S!ÿ
B Î t Î

rs.inr».<oo>coo>̂ r«.eô in oî <0_ eo_ 00, w cq
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TASAS DE INTERES Y RENTABIUDADES/ /nferssf Rates and Income 
INTERES CORRIENTE BANCARIO (1) Y MAXIMO CONVENaONAL (2)

Average market interest rate and maximum rate permitted by law

AÑO
Year

PRIMER SEMESTRE 
First semester

SEGUNDO SEMESTRE 
Second semester

Corriente
Regular

%

Máximo
Maximum

%

Corriente
Regular

%

Máximo
Maximum

%
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974

14,39
15,09
15,86
15,84
16,61
19,08
20,00
15.00
15.00
30.00
50.00
75.00

(3)
(4)

17,27
18,11
19,03
19.00 
19,93 
22,90
24.00
18.00 
18,00
36.00
60.00 (3)
90.00 (4)

14,63
15,30
15.84
15.84 
16,61 
19,59 
20,00
15.00
20.00 
50,00

17,56
18,36
19.00
19.00 
19,93 
23,50
24.00
18.00
24.00
60.00

(1) Corresponde a la tasa de Interés anual que rige en el semestre Indicado. Hasta 1965, el interés corriente lo determinaba la Su­
perintendencia de Bancos. Desde el primer semestre de 1966, lo fija el Banco Central de Chile. / I t  refers to the annual interest 
rate during the semester. Until 1965, the average market rate was determined by the Superintendency of Banks. Since the 
first semester of 1966, it has been established by the Central Bank of Chile.

(2) De acuerdo con las Leyes 11.234 (9-08-53) y 16.464 (25-04-66) el interés máxirrxj convencional no podia exceder de más de 
un 20% al interés corriente establecido conforme a tales disposiciones. /Accordng to Laws 11,234 (of 08-09-53) and 
16,464 (of 04-25-66), the maximum interest rate could not exceed by more than 20% the average market rate established by 
these regulations.

(3) Vigente desde el 1“ de enero de 1974 al 22 de marzo de /  Valid since January 1“, 1974, to March 22,1974.
(4) Vigente desde el 23 de marzo de 1974 al 24 de mayo de 1974 /  Valki since March 23, 1974,to May 24,1974.
Fuente: Banco Central de Chile y Superintendencia de Bancos /  Source: Central Bank of Chile and Superintendency of Banks.

INTERES MAXIMO BANCARIO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES (1) (2)
Maximum Bank interest rate for non-indexed financial operations

PUVZO

TASA DE INTERES ANUAL NOMINAL 
SEGUN PLAZO Y MODAUDAD DE COBRO

Maturity Cobro anticipado
Payment before maturity 

%

Cobro vencido
Payment maturity 

%
Hasta 3 0 d ía s / í jp to  30days 105 115
Hasta eO d ías /U p to  60days 100 121
Hasta 9 0 d ía s /typ to  90days 96 126
Hasta 120 días /  Up to 120 days 92 133
Hasta 150 días /  Up to 150 days 88 139
Hasta 180 días /  Up to 180 days 85 146
Hasta 210 d ía s /Ü p to 2 í0  days 82 154
Hasta 240 días /  Up to 240 days 78 162
Hasta 270 días /  Up to 270 days 75 171
Hasta 300 días /  Up to 300 days 72 180
Hasta 330 días /  Up to 330 days 69 190
Hasta 360 días /  Up to 360 days 67 200

(1) Rigió desde el 25 de Mayo de 1974 hasta el 24 de Abril de 1975/ Effective from May 25, 1974, until April 24, 1975.
(2) Ver artículo transitorio N®1 de la Ley N“ 18.010 de 1981. Esta tabla se considera interés corriente durante el período de su vi­

gencia. Desde el 25 de abril de 1975, los bancos pueden pactar libremente la tasa de interés en todas sus operaciones a pla­
zos inferiores a un año/See transitory article N“1, LawN‘ 18,010, 1981. This table considers the cun-ent interest during its stan­
ding period. Since April,25, 1975, banks may freely agree the interest rate in all their transactions at terms lower than a year.
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INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES (*)
A verage market interest rate and maximum interest rale tor non-lndexed financial operations

P E R IO D O

Period
INTTERES C O R R IE N T E  (1) 

Regular Interest
INTTERES C O N V E N C IO N A L  fulAXIlV iO 

Maximum conventional Interest
9 0  d ía s +  9 0  d ía s - 9 0  d ía s + 9 0  d ía s

Anual
Yearly

Mensual
Monthly

Anual
Yearly

Mensual
Monthly

Anu^
Yearly

Mensual
Monthly

Anual
Yearly

Mensual
Monthly

1 9 8 6  D e s d e  e l 1 2  d e  d lc ie m ljr e  /  From dec., 12 2 4 ,3 6 2 ,0 3 2 8 ,6 8 2 ,3 9 3 6 ,5 4 3 ,0 5 4 3 ,0 2 3 ,5 9
1 9 8 7  D e s d e  e l 1 2  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 12 3 5 ,6 4 2 ,9 7 3 7 ,0 8 3 ,0 9 5 3 ,4 6 4 ,4 6 5 5 ,6 2 4 ,6 4
1 9 8 8  D e s d e  e l 14  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 14 2 6 ,1 6 2 ,1 8 2 7 ,9 6 2 ,3 3 3 9 ,2 4 3 ,2 7 4 1 ,9 4 3 ,5 0

1 9 8 9  D e s d e  e l 14  d e  s e p t ie m b re  /  From sept., 14 3 1 ,5 6 2 ,6 3 4 0 ,8 0 3 ,4 0 4 7 ,3 4 3 ,9 5 6 1 ,2 0 5 ,1 0
D e s d e  e l 1 4  d e  o c tu b r e /From oct., 14 2 8 ,5 6 2 ,3 8 3 7 ,9 2 3 ,1 6 4 2 ,8 4 3 ,5 7 5 6 ,8 8 4 ,7 4
D e s d e  e l 14  d e  n o v ie m b r e /F r o m  n o i' . ,  14 4 0 ,2 0 3 ,3 5 4 4 ,1 6 3 ,6 8 6 0 ,3 0 5 ,0 3 6 6 ,2 4 5 ,5 2
D e s d e  e l 1 3  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 13 4 3 ,2 0 3 ,6 0 5 1 ,3 6 4 ,2 8 6 4 ,8 0 5 ,4 0 7 7 ,0 4 6 ,4 2

1 9 9 0  D e s d e  e l 15  d e  e n e ro  /  From jan., 15 3 5 ,5 2 2 ,9 6 4 6 ,3 2 3 ,8 6 5 3 ,2 8 4 ,4 4 6 9 ,4 8 5 ,7 9
D e s d e  e l 1 4  d e  f e b r e r o /From feb., 14 4 2 ,1 2 3 ,51 4 8 ,1 2 4 ,0 1 6 3 ,1 8 5 ,2 7 7 2 ,1 8 6 ,0 2
D e s d e  e l 14 d e  m a rz o  /  From mar, 14 4 6 ,8 0 3 ,9 0 5 2 ,5 6 4 ,3 8 7 0 ,2 0 5 ,8 5 7 8 ,8 4 6 ,5 7
D e s d e  e l 1 2  d e  a b r il /  From apri!, 12 3 0 ,9 6 2 ,5 8 4 2 ,2 4 3 ,5 2 4 6 ,4 4 3 ,8 7 6 3 ,3 6 5 ,2 8
D e s d e  e l 14  d e  m a y o  /Frommay, 14 4 1 ,2 8 3 ,4 4 4 9 ,5 6 4 ,1 3 6 1 ,9 2 5 ,1 6 7 4 ,3 4 6 ,2 0
D e s d e  e l 13  d e  Ju n io  /  From jun., 13 3 7 ,2 0 3 ,1 0 4 7 ,0 4 3 ,9 2 5 5 ,8 0 4 ,6 5 7 0 ,5 6 5 ,8 8
D e s d e  e l 1 2  d e  Ju lio  /  Fromju!., 12 3 4 ,4 4 2 ,8 7 4 5 ,8 4 3 ,8 2 5 1 ,6 6 4 ,3 1 6 8 ,7 6 5 ,7 3
D e s d e  e l 1 4  d e  a g o s to  /From aug., 14 4 0 ,0 8 3 ,3 4 4 8 ,3 6 4 ,0 3 6 0 ,1 2 5 ,0 1 7 2 ,5 4 6 ,0 5
D e s d e  e l 14  d e  s e p t ie m b re  /  From sep., 14 3 5 ,1 6 2 ,9 3 4 2 ,4 8 3 ,5 4 5 2 ,7 4 4 ,4 0 6 3 ,7 2 5 ,3 1
D e s d e  e l 1 5  d e  o c tu b re  /From oct., 15 5 5 ,2 0 4 ,6 0 5 5 ,2 0 4 ,6 0 8 2 ,8 0 6 ,9 0 8 2 ,8 0 6 ,9 0
D e s d e  e l 14  d e  n o v ie m b re  /From nov., 14 6 2 ,8 8 5 ,2 4 6 7 ,2 0 5 ,6 0 9 4 ,3 2 7 ,8 6 1 0 0 ,8 0 8 ,4 0
D e s d e  e l 14  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 14 4 8 ,1 2 4 ,0 1 5 7 ,7 2 4 ,8 1 7 2 ,1 8 6 ,0 2 8 6 ,5 8 7 ,2 2

1991  D e s d e  e l 14 d e e n e r o / F r o m  Ja n .,14 2 2 ,4 4 1 ,8 7 3 6 ,1 2 3 ,0 1 3 3 ,6 6 2 ,8 1 5 4 ,1 8 4 ,5 2

INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES REAJUSTABLES (*)
Average market interest rate and maximum interest rate lor Indexed financial operations

P E R IO D O irJ T E R E S  C O R R IE N fT E  (1) I f ^ E R E S  C O N V E N C IO N A L  Iv IA X IM O
Period Regular Interest Maximum conventional Interest

1 9 8 4  D e s d e  e l 1 2  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 12 8 ,6 7 1 3 ,0 0
1 9 8 5  D e s d e  e l 1 2  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 12 8 ,4 8 1 2 ,7 2
1 9 8 6  D e s d e  e l 1 2  d e  d ic ie m b re  /  F ro m  dec., 12 6 ,7 0 1 0 ,0 5
1 9 8 7  D e s d e  e l 1 2  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 12 7 ,1 8 1 0 ,7 7
1 9 8 8  D e s d e  e l 14  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 14 7 ,6 3 1 1 ,4 4

1 9 8 9  D e s d e  e l 14  d e  s e p t ie m b r e /F r o m  s e p f. ,  14 9 ,0 8 1 3 ,6 2
D e s d e  e l 1 4  d e  o c tu b re  /From oct., 14 9 ,4 4 1 4 ,1 6
D e s d e  e l 1 4  d e  n o v ie m b r e /F r o m  n o i^., 14 1 0 ,2 6 1 5 ,3 9
D e s d e  e l 13  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 13 1 0 ,8 5 1 6 ,2 7

1 9 9 0  D e s d e  e l 1 5  d e  e n e ro  /  From jan., 15 1 0 ,9 9 1 6 ,4 8
D e s d e  e l 14  d e  fe b r e r o /From feb., 14 1 2 ,5 5 1 8 ,8 2
D e s d e  e l 1 4  d e  m a rz o  /  From mar., 14 1 4 ,4 9 2 1 ,7 3
D e s d e  e l 1 2  d e  a b r il /  Fromapril, 12 1 4 ,8 7 2 2 ,3 0
D e s d e  e l 14 d e  m a y o  /Frommay, 14 1 4 ,4 3 2 1 ,6 4
D e s d e  e l 13  d e  ju n io  /Fromjim., 13 1 3 ,9 8 2 0 ,9 7
D e s d e  e l 12  d e  Ju lio  / From jul., 12 1 2 ,9 7 1 9 ,4 5
D e s d e  e l 1 4  d e  a g o s to  /  From aug., 14 1 2 ,3 3 1 8 ,4 9
D e s d e  e l 1 4  d e  s e p t ie m b re  /  From sep., 14 12,2 1 1 8 ,3 1
D e s d e  e l 1 5  d e  o c tu b re  /  From oct., 15 1 2 ,6 7 1 9 ,0 0
D e s d e  e l 14  d e  n o v ie m b r e /F r o m  nov., 14 11,2 1 1 6 ,8 1
D e s d e  e l 1 4  d e  d ic ie m b re  /  From dec., 14 9 ,7 6 1 4 ,6 4

1991  D e s d e  e l 14  d e  e n e ro  /  From jan., 14 9 ,1 5 1 3 ,7 2

( • )  V e r  a r t ic u lo  tra n s ito r io  N °  1 d e  la  L e y  N °  1 8 .0 1 0  d e  1981  /See transitory article N° 1, LawN° 18,010, 1981.
(1 ) L o  d e te rm in a  la  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t itu c io n e s  F in a n c ie ra s  c o n s id e ra n d o  e l In te ré s  p ro m e d io  c o b ra d o  p o r  lo s  bancos/This is detemined t>y 

the Superintendency o l Banks and Financial Institutions considering the average interest charged by banks.
F u e n te :  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t itu c io n e s  F in a n c ie ra s  /Source: Superintendency of Banks and Financial Instituthns.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN CAPTACIONES DE 30 A 89 DIAS
Interest rates paid on 30 to 89 day deposits

E S P E C IF IC A C IO N
Item 1 9 8 6

T A S A S  N O M IN A L E S  f l )  /  Nominal Rates (1)
1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 199 1 1 9 8 6 1 9 8 7

T A S A S  R E A L E S  f2 ) /  Real Rates (2)
1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1991

I.  B A N C O S / B a n t e

E n e ro

F e b re ro

M a rz o

A b r i l

M a y o

J u n io

J u l io

A g o s to

S e p t ie m b r e

O c t u b r e

N o v ie m b re

D ic ie m b re

1 ,7 3

2,00
1 , 3 1

1 ,5 9

1 ,4 9

1 , 0 4

1 ,4 1

1 , 1 8

0 ,9 0

1 ,5 7

1 ,6 3

1 ,6 1

1 ,7 3

2,10
1 .8 7  

1 ,8 2  

2,22 
1 ,7 2  

1,11 
1 ,8 5  

1 ,7 7  

2 ,1 3  

2 ,4 4

1.88

0 ,7 7

0 ,9 3

1 ,0 4

1 ,8 3

1 ,0 3

0 ,7 8

0 ,6 4

0,68
1,12
1 ,3 3

1,86
2,00

2 .0 3  

1 ,3 8  

0 ,9 9

2 .0 4  

1 ,5 4  

2 ,2 8  

2 ,2 4  

2,10 
1 ,7 8  

2 ,6 2  

3 ,1 0  

2 ,4 3

k fa iye a r{3 )  1 8 ,9 2  2 5 ,1 4  1 4 ,9 3  2 7 ,4 6  

S O C IE D A D E S  F IN A N C IE R A S  /  Financial Institutions

2 ,9 9

3 ,1 5

1 ,9 7

2 ,9 5

2 ,6 1

2 ,3 7

2,86
2 ,4 1

3 ,1 4

4 ,6 7

3 ,4 7

1 ,3 3

3 9 ,6 7

1 ,0 6 - 0 ,9 4

1 ,0 9

- 0 ,1 9

0 ,1 9

0 ,7 8

- 0 ,2 6

0 ,4 1

0 ,5 8

- 0 ,5 9

0 ,0 7

0 ,2 3

0,11

1 ,4 7

- 0 ,2 6

0 ,3 9

0 ,2 7

- 0 ,5 7

0 ,7 1

1,01
- 0 ,5 8

0 ,4 4

-0 ,1 3

- 0 ,2 6

0 ,5 3

1 ,5 8

3 ,1 5

0 ,0 7

0 ,5 3

- 0 ,8 4

1,02
0 ,5 3

0 ,1 8

0 ,5 4

- 0,12
0,22

- 0 ,1 7

- 0 ,0 4

0,10

2 ,0 3

0 ,9 2

1 ,2 8

- 0 ,8 9

1 ,0 3

- 0 ,4 5

0 ,4 7

0 ,4 3

1 ,0 9

-0 ,3 1

- 0 , 2 7

1 ,3 8

0 ,3 2

5 ,0 8

0 ,4 8

2 ,8 4

- 0 ,4 2

1 . 1 3  

1 ,0 9  

0 ,1 7

1 .1 4  

0 ,4 0  

- 1,68 
0 ,8 4  

2 ,5 5  

0 ,8 3

9 ,7 0

0,66

E n e ro

F e b re ro

M a rz o

A b r i l

M a y o

J u n io

J u l io

A g o s to

S e p t ie m b r e

O c tu b r e

N o v ie m b re

D ic ie m b re

1 ,7 9

2 ,1 8

1 ,3 6

1 ,6 5

1 ,5 6

1,10
1 ,4 9

1 ,2 5

1,00
1 ,6 1

1 .6 9

1 .6 9

1 .8 4  

2 ,1 4  

1 9 5  

1 ,9 1  

2 ,3 3  

1 ,8 0  

1 , 1 7  

1 ,9 3

1 .8 4  

2,22 
2 ,5 9  

2 ,0 3

0 ,8 3

1,00
1 ,0 3

1,88
1,11
0 ,8 2

0 ,7 0

0 ,7 2

1 , 1 8

1 ,4 0

1 ,9 5

2 ,0 9

A fa /Year (3) 1 9 ,9 9  2 6 ,5 1  1 5 ,7 3  

S IS T E M A  F IN A N C IE R O  /  Financial System

2,11
1 ,4 2

1 ,0 6

2,12
1 ,6 3

2 ,3 6

2 ,3 1

2 ,1 5

1 ,8 4

2 ,7 1

3 ,2 1

2 ,4 6

3 ,0 6

3 ,2 3

2,10
3 ,0 5

2,66
2 .4 0  

2 ,9 2  

2 ,4 5  

3 , 1 8  

4 7 2  
3 ,5 2

1 .4 0

1 ,1 3

2 8 ,5 3  4 0 ,7 2

- 0 ,8 9

1 ,2 7

- 0 ,1 4

0 ,2 5

0 ,8 5

- 0,20
0 ,4 9

0 ,6 5

- 0 ,4 9

0,11
0 ,2 9

0 ,1 9

2 ,3 9

- 0 ,1 6

0 ,4 3

0 ,3 4

- 0 ,4 8
0 ,8 2

1 ,0 9

- 0 ,5 2

0 ,5 2

- 0 ,0 6

- 0 ,1 8

0,68
1 ,7 2

4 ,2 6

0 ,1 3

0 ,6 0

- 0 ,8 5

1 ,0 7
0 ,6 1

0,22
0 ,6 0

- 0 ,0 8

0 ,2 8

- 0,10
0 ,0 5

0 ,1 9

2 ,7 4

1,00
1 ,3 2

- 0 ,8 2

1,11
- 0 ,3 6

0 ,5 5

0 ,5 0

1 , 1 4

- 0 ,2 5

- 0 ,1 8

1 ,4 8

0 ,3 5

0 ,5 5

2 ,9 2

- 0 ,2 9

1 ,2 3
1 ,1 4

0,20
1,20
0 ,4 4

- 1 ,6 4

0 ,8 9

2 ,6 0

0 ,9 0

0 ,7 3

5 ,9 7  1 0 ,5 4

E n e ro

F e b re ro

M a rz o

A b r i l

M a y o

J u n io

J u l io

A g o s to

S e p t ie m b r e

O c t u b r e

N o v ie m b re

D ic ie m b re

1 ,7 4

2,01
1 ,3 1

1 ,5 9

1 ,4 9

1 ,0 4

1 ,4 1

1 .1 8

0 ,9 1

1 ,5 7

1 ,6 4

1 ,6 1

1 ,7 4

2,10
1,88
1 ,8 3

2 ,2 3

1 ,7 2

1,11

1 ,8 5

1 ,7 7

2 ,1 3

2 ,4 5

1,88

0 ,7 7

0 ,9 3

1 .0 4  

1 ,8 3

1 .0 4  

0 ,7 8  

0 ,6 4  

0,68 
1 ,1 3  

1 ,3 4  

1 ,8 7  

2,01

2 .0 4  

1 ,3 8  

0 ,9 9

2 .0 4  

1 ,5 5  

2 ,2 9  

2 ,2 5  

2,10 
1 ,7 8  

2 ,6 2  

3 ,1 1  

2 ,4 3

M o/Y ear(3)  1 8 ,9 7  2 5 ,2 0  1 4 ,9 9  2 7 ,5 3

3 ,0 4

3 ,1 5

1 ,9 8

2 ,9 5

2 ,6 1

2 ,3 7

2,86
2 ,4 1

3 ,1 4

4 ,6 7

3 ,4 7

1 ,3 3

3 9 ,7 6

1 ,0 6 - 0 ,9 3

1,10
- 0 ,1 9

0 ,1 9

0 ,7 8

- 0 ,2 6

0 ,4 1

0 ,5 8

- 0 ,5 8

0 ,0 7

0 ,2 4

0,11

1 ,5 1

- 0 ,2 5

0 ,3 9

0 ,2 8

- 0 ,5 6

0 ,7 2

1,01
- 0 ,5 8

0 ,4 4

- 0 ,1 3

- 0 ,2 6

0 ,5 4

1 ,5 8

3 ,2 0

0 ,0 7

0 ,5 3

-0 ,8 4

1,02
0 ,5 4

0 ,1 8

0 ,5 4

- 0,12
0 ,2 3

- 0 ,1 6

- 0 ,0 3

0,11

2 ,0 8

0 ,9 3

1 ,2 8

- 0 ,8 9

1 ,0 3

- 0 ,4 4

0 ,4 8

0 ,4 4

1 ,0 9

-0 ,3 1

- 0 ,2 7

1 ,3 9

0 ,3 2

5 ,1 4

0 ,5 3

2 ,8 4

-0 ,4 1

1 .1 3  

1 ,0 9  

0 .1 7

1 .1 4  

0 ,4 0  

- 1,68 
0 ,8 4  

2 ,5 5  

0 ,8 3

9 ,7 6

0,66

(1 )  H a s ta  e n e r o  d e  1 9 7 9 ,  la s  t a s a s  s e ñ a la d a s  c o r re s p o n d e n  a l p ro m e d io  a r i tm é t ic o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  o b s e rv a d a s .  D e s d e  fe b r e r o  d e  1 9 7 9 ,  c o r re s ­

p o n d e n  a  la  t a s a  p r o m e d io  p o n d e ra d a  d e  to d a s  la s  o p e ra c io n e s  e fe c tu a d a s  e n  e l mes/Until January, 1979, the rales showed con-espond to the arith­
metical average of the monthly rates observed. Since February, 1979, they correspond to the weighted average rate of all the transactions carried 
out during the month.

(2 )  C o r re s p o n d e  a  la  ta s a  n o m in a l d e f la c ta d a  p o r  la  v a r ia c ió n  d e l IP C  d e l m e s  a n te r io r  /  C o / re s p o n d s  fo  i / ie  nominal rate deflated by the CPI variation of the 
month.

(3 )  S e  re f ie re  a l v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a ñ o  /  It refers to the accumulated value of monthly rates for each year.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES COBRADAS EN COLOCACIONES DE 30 A  89 DIAS
Interest rales charged for 30 to 89 day loans

E S P E C IF IC A C IO N

Hem
T A S A S  N O M IN A L E S  (11 ! Nomina! Rales (1) T A S A S  R E A L E S  (2 ) /  Rea! Rates (2)

1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1 99 1 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1 9 9 1

1. B A N C O S / B a n k s

E n e ro 2 ,2 2 2 ,1 5 1 ,3 4 2 ,5 6 3 ,5 1 1 ,5 2 -0 ,4 7 0 ,1 5 0 ,6 4 1 ,4 4 0 ,9 9 1 ,1 2

F e b re ro 2 ,7 4 2 ,5 4 1 ,5 0 2 ,2 2 3 ,8 2 1 ,8 2 0 ,8 3 1 ,1 0 2 ,1 2 3 ,5 1

f^ a r z o 1 ,9 2 2 ,3 6 1 ,4 1 1 ,5 0 2 ,5 6 0 ,4 1 0 ,7 5 - 0 ,4 8 -0 ,3 9 0 ,1 6

A b r i l 2 ,1 0 2 ,3 2 2 ,1 9 2 ,5 0 3 ,4 3 0 ,6 9 -0 ,0 8 1 ,3 8 1 ,4 9 1 ,6 0

M a y o 1 ,9 9 2 ,7 7 1 ,5 6 2 ,0 7 3 ,1 0 1 ,2 8 1 ,2 5 1 ,0 5 0 ,0 7 1 ,5 8

J u n io 1 ,5 7 2 ,2 6 1 ,2 8 2 ,7 3 2 ,8 6 0 ,2 7 1 ,5 5 0 ,6 8 0 ,9 1 0 ,6 5

J u l io 1 ,8 4 1 ,6 8 1 ,1 6 2 ,7 5 3 ,3 3 0 ,8 3 - 0 ,0 2 1 ,0 6 0 ,9 3 1 ,6 0

A g o s to 1 ,6 8 2 ,2 5 1 ,1 0 2 ,6 1 2 ,9 2 1 ,0 7 0 ,8 4 0 ,3 0 1 ,5 9 0 ,9 0

S e p t ie m b r e 1 ,4 6 2 ,2 5 1 ,4 3 2 ,3 6 3 ,4 2 - 0 ,0 4 0 ,3 4 0 ,5 3 0 ,2 5 -1 ,4 1

O c tu b r e 1 ,9 2 2 ,6 3 1 ,6 6 3 ,0 8 5 ,2 3 0 ,4 1 0 ,2 2 0 ,1 6 0 ,1 7 1 ,3 8

N o v ie m b re 2 ,0 2 2 ,9 6 2 ,1 8 3 ,5 9 3 ,9 9 0 ,6 1 1 ,0 4 0 ,2 7 1 ,8 6 3 ,0 6

D ic ie m b re 2 ,0 3 2 ,4 7 2 ,4 3 2 ,9 5 1 ,8 5 0 ,5 2 2 ,1 6 0 ,5 2 0 ,8 3 1 ,3 4

AfalYear(3) 2 6 ,1 8 3 2 ,7 1 2 1 ,0 2 3 5 ,6 8 4 8 ,1 9 7 ,6 4 9 ,3 9 7 ,4 4 1 1 ,8 3 1 6 ,3 9

I I .  S O C IE D A D E S  F IN A N C IE F ÌA S  / Financial Institutions

E n e ro 2 ,8 3 2 ,4 5 1 ,8 8 2 ,8 3 3 ,8 5 1 ,8 7 0 ,1 3 0 ,4 4 1 .1 7 1 ,7 1 1 ,3 2 1 ,4 6

F e b re ro 3 ,1 3 2 ,7 9 1 ,9 5 2 ,5 9 4 ,1 3 2 ,2 1 1 ,0 7 1 ,5 4 2 ,4 9 3 ,8 2

M a rz o 2 ,5 5 2 ,7 7 1 ,8 3 1 ,9 9 3 ,1 0 1 ,0 3 1 ,1 5 - 0 ,0 7 0 ,0 9 0 ,6 8

A b r i l 2 ,5 4 2 ,7 4 2 ,5 3 2 ,8 7 3 ,6 9 1 ,1 2 0 ,3 3 1 ,7 2 1 ,8 5 1 ,8 6

M a y o 2 ,4 8 3 ,0 4 1 ,9 9 2 ,5 0 3 ,4 0 1 ,7 7 1 ,5 2 1 ,4 8 0 ,4 9 1 ,8 7

J u n io 2 ,1 8 2 ,7 9 1 ,7 6 3 ,0 1 3 ,2 2 0 ,8 7 2 ,0 8 1 ,1 5 1 ,1 9 1 ,0 0

J u l io 2 ,2 3 2 ,3 0 1 ,5 2 2 ,9 5 3 ,5 1 1 ,2 2 0 ,5 9 1 ,4 2 1 ,1 3 1 ,7 8

A g o s to 2 ,1 2 2 ,5 9 1 ,4 5 2 ,9 4 3 ,2 8 1 ,5 1 1 ,1 7 0 ,6 4 1 ,9 2 1 ,2 5

S e p t ie m b r e 2 ,0 0 2 ,6 1 1 ,6 2 2 ,7 1 3 ,8 1 0 ,4 9 0 ,7 0 0 ,7 1 0 ,6 0 - 1 ,0 4

O c tu b r e 2 ,1 9 2 ,9 2 1 ,8 5 3 ,3 7 5 ,4 7 0 ,6 8 0 ,5 1 0 ,3 4 0 ,4 6 1 ,6 1

N o v ie m b re 2 ,2 9 3 ,2 3 2 ,3 6 4 ,0 2 4 ,5 0 0 ,8 8 1 ,3 1 0 ,4 5 2 ,2 8 3 ,5 7

D ic ie m b re 2 ,3 8 2 ,9 9 2 ,6 8 3 ,2 8 2 ,2 6 0 ,8 7 2 ,6 8 0 ,7 7 1 ,1 6 1 ,7 5

Af>o/Year(3) 3 3 ,0 7 3 8 ,7 7 2 6 ,0 9 4 1 ,2 6 5 4 ,3 3 1 3 ,5 4 1 4 ,3 9 1 1 ,9 1 1 6 ,4 6 2 1 ,2 0

I I I .  S IS T E M A  F IN A N C IE R O /  Financial System

E n e ro 2 ,2 3 2 ,1 6 1 ,3 5 2 ,5 6 3 ,5 1 1 ,5 2 - 0 ,4 6 0 ,1 6 0 ,6 5 1 ,4 4 0 ,9 9 1 ,1 2

F e b re ro 2 ,7 5 2 ,3 5 1 ,5 0 2 ,2 3 3 ,8 2 1 ,8 3 0 ,6 4 1 ,1 0 2 ,1 3 3 ,5 1

M a rz o 1 ,9 2 2 ,3 7 1 ,4 2 1 ,5 1 2 ,5 7 0 ,4 1 0 ,7 6 - 0 ,4 7 - 0 ,3 8 0 ,1 7

A b r i l 2 ,1 0 2 ,3 3 2 ,1 9 2 ,5 0 3 ,4 4 0 ,6 9 - 0 ,0 7 1 ,3 8 1 ,4 9 1 ,6 1

M a y o 1 ,9 9 2 ,7 8 1 ,5 6 2 ,0 8 3 ,1 0 1 ,2 8 1 ,2 6 1 ,0 5 0 ,0 8 1 ,5 8

J u n io 1 ,5 8 Z Z I 1 ,2 8 2 ,7 4 2 ,8 6 0 ,2 8 1 ,5 6 0 ,6 8 0 ,9 2 0 ,6 5

J u l io 1 ,8 4 1 ,7 0 1 ,1 6 2 ,7 5 3 ,3 3 0 ,8 3 0 ,0 0 1 ,0 6 0 ,9 3 1 ,6 0

A g o s t o 1 ,6 9 2 ,2 4 1 ,1 0 2 ,6 2 2 ,9 3 1 ,0 8 0 ,8 3 0 ,3 0 1 ,6 0 0 ,9 1

S e p t ie m b r e 1 ,4 7 2 ,2 5 1 ,4 4 2 ,3 7 3 ,4 2 - 0 ,0 3 0 ,3 4 0 ,5 4 0 ,2 6 -1 ,4 1

O c tu b r e 1 ,9 3 2 ,6 4 1 ,6 6 3 ,0 9 5 ,2 3 0 ,4 2 0 ,2 3 0 ,1 6 0 ,1 8 1 ,3 8

N o v ie m b re 2 ,0 3 2 ,9 7 2 ,1 8 3 ,5 9 3 ,9 9 0 ,6 2 1 ,0 5 0 ,2 7 1 ,8 6 3 ,0 6

D ic ie m b re 2 ,0 3 2 ,4 8 2 ,4 4 2 ,9 5 1 ,8 5 0 ,5 2 2 ,1 7 0 ,5 3 0 ,8 3 1 ,3 4

Afa/Year(3¡ 2 6 ,2 7 3 2 ,5 8 2 1 ,0 6 3 5 ,7 7 4 8 ,2 3 7 ,7 1 9 ,2 8 7 ,4 8 1 1 ,9 1 1 6 ,4 2

(1 )  H a s ta  e n e r o  d e  1 9 7 9 ,  la s  t a s a s  s e ñ a la d a s  c o r re s p o n d e n  a l p ro m e d io  a r i tm é t ic o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  o b s e rv a d a s .  D e s d e  f e b r e r o  d e  1 9 7 9 ,  c o r r e s ­

p o n d e n  a  la  t a s a  p r o m e d io  p o n d e ra d a  d e  to d a s  la s  o p e ra c io n e s  e fe c tu a d a s  en e\ mes /  Until January, 1979, the rates showed correspond to the arith­
metical average of the monthly rates observed. Since February, 1979, they correspond to the weighted average rate of all the transactions carried 
outdaring the month.

( 2 )  C o r re s p o n d e  a  la  t a s a  n o m in a l d e t la c ta d a  p o r  la  v a r ia c ió n  d e l I P C  d e l m e s  a n te r io r  /  Conresponds to the nominal rate deflated by the CPI variation of the 
month.

(3 )  S e  re f ie re  a l v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a ñ o  /  It refers to the accumulated value of monthly rales for each year.
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TASAS DE IMTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN OPERACIONES DE BROKER
Interest rates paid on brokerage transactk>ns

TASAS NO MINALES (1) /  Nominal Rates (1)ESPECIFICACION
Item 1986 1987 1988 1989

TASAS REALES (2) /  Real Ratas (2)
1990 1986 1987 1988 1989 1990

I. B A N C O S /S a n A s  
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Jun io  
Ju lio  
A go s to  
S ep tiem bre  
O ctub re  
Noviem bre 
D iciem bre

Ano/Year (3)

6,80
0 .70

1,01
2 ,74

1.72 6 ,8 0  2 ,74

6,69
-1 ,18

0,51

■0,68 6 ,fi9

II .  SO C IE D A D E S  F INANCIERAS /  Finaricial Institutioris 
E nero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Jun io  
Ju lio  
A go sto  
S ep tiem bre  
O c tub re  
N oviem bre 
D iciem bre

Af\o/Year (3)

TA SA S  DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES C O B R A D A S  EN O PERACIONES DE BROKER
Interest rates charged on brokerage transactk̂ ns

E SPECIFICACIO N
Item

TASAS NO MINALES (1) /  Nominal Rates (1)
1989 1990 1991 1986

TASAS REALES (2) /  Real Ratee (Zí
1988 1989 1990 1991

I. B A N C O S /S a n te  
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Jun io  
Ju lio  
A go sto  
S ep tiem bre  
O ctub re  
Noviem bre 
D iciem bre

Ano/vwp;

3,90 1,86

3,90 1.86

SO C IEDADES FINANCIE RAS /  Financial Institutions 
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Jun io  
Ju lio  
A go sto  
S ep tiem bre  
O c tub re  
N oviem bre 
D iciem bre

Ar\o/Year(3)

(1) Hasta  enero  de 1979, las tasa s  seña ladas corresponden al p rom ed io  a ritm ético  de las tasas m ensua les observadas. Desde feb re ro  de 1979, co rresponden a la tasa  prom edio 
ponde rada  de todas  las ope rac iones e fectuadas en el m es /  ünW  January. 1979. the rales showed correspond to the arithn}etk:al average of the monthly rates obsen/ed. 
Skice February, 1979. they correspond to the weighted average rate of all the transactions carried out during the month.

(2) C orresponde a la tasa  nom ina l deflactada  p o r la  va riación  del IPC del m es a n te rio r/C o rre ^x> n o is  to the nominal rate deflated by the CPI variation of the month.
(3) S e  re fie re  a l v a lo r acum ulado  de  las tasa s  m ensua les en cada  a n o / / / re fers  to the accumulated value of nmnthly rates for each year.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS EN OPERACIONES DE 90 A  365 DIAS (1)
Interest rates paid on deposits with maturities of 90 to 365 days

ESPECIFICACION
Item

1985

OPEFWCIONES REAJUSTABLES
Indexed transactions

1986 1987 1988 1989 1990 1985

OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Won indexed transactions

1986 1987 1988 1989 1990

I .  B A N C O S / B a n te

E n e ro 1 0 ,7 6 5 ,9 2 3 ,5 7 4 ,3 3 5 ,2 9 1 0 ,5 5 2 ,0 7 1 ,5 8 1 ,2 8 1 ,5 1 1 ,6 9 2 ,3 9
F e b re ro 7 ,8 2 5 ,3 7 3 ,5 1 4 ,2 5 5 ,4 5 1 1 ,7 9 2 ,9 5 1 ,6 1 2 ,3 2 1 ,6 5 0 ,9 4 2 ,1 9
M a rz o 7 ,8 1 5 ,1 1 3 ,7 6 4 ,1 8 5 ,6 7 1 3 ,3 2 2 ,4 7 1 .2 7 1 ,7 2 1 .7 5 1 ,2 4 1 ,8 8
A b r i l 9 ,0 7 4 ,6 0 3 ,9 4 4 .0 5 5 ,7 2 1 1 ,7 4 2 ,8 6 1 .5 7 1 ,4 6 1 .3 7 1 ,2 1 2 ,8 6
M a y o 1 0 ,1 6 4 ,4 4 4 ,0 4 4 ,1 1 5 ,8 4 1 0 ,9 7 2 ,8 2 1 ,5 6 1 ,7 6 1 ,0 2 1 .1 3 2 ,1 7
J u n io 8 ,7 0 3 ,9 1 4 ,3 7 4 ,5 3 6 ,3 3 9 ,4 9 3 ,8 8 1 ,1 0 1 ,4 0 1 ,0 9 1 .5 7 1 ,8 2
J u l io 7 ,5 8 3 ,6 1 4 ,2 8 4 ,9 0 6 ,6 6 9 ,2 3 2 ,7 6 1 ,2 1 1 ,5 9 0 ,8 2 1 .5 1 2 ,0 6
A g o s to 7 ,8 7 3 ,4 0 4 ,2 9 4 ,7 3 6 ,8 5 8 ,7 5 1 ,6 2 1 .2 1 1 ,4 3 0 ,4 3 2 .1 3 3 ,7 4
S e p t ie m b r e 7 ,6 7 3 ,2 8 4 ,7 6 5 ,0 8 7 ,4 6 8 ,5 2 1 ,5 8 0 ,9 3 1 ,3 9 1 ,9 3 1 ,9 4 2 ,4 8
O c tu b r e 7 ,3 8 3 ,1 4 5 ,1 2 5 ,0 1 8 ,6 2 7 ,2 5 1 ,6 4 1 ,5 3 2 ,0 0 1 ,1 3 1 ,9 9 3 ,0 5
N o v ie m b re 6 ,8 6 3 ,2 8 4 ,8 4 4 ,7 1 8 ,5 7 5 ,8 9 1 .5 1 1 ,7 3 2 ,0 6 1 .7 6 2 ,1 2 5 ,9 6
D ic ie m b re 6 ,2 0 3 ,4 7 4 ,4 7 4 ,9 9 8 ,8 4 6 ,0 0 1 .7 5 1 ,7 1 2 ,1 7 1 .7 3 2 ,0 8 1 ,5 4

NfolYear(2) 8 ,1 5 4 ,1 2 4 ,2 4 4 ,5 7 6 ,7 7 9 ,4 4 3 1 ,7 3 1 8 ,4 0 2 2 ,6 3 1 7 ,4 3 2 1 ,3 9 3 7 ,2 2

S O C IE D A D E S  F IN A N C IE R A S  /  Financial Institutions

E n e ro 1 0 ,9 8 6 ,1 4 3 ,5 2 4 ,4 9 5 ,2 7 1 0 ,7 4 2 ,6 8 1 ,9 6 1 ,7 3 1 ,3 0 2 ,0 9 2 ,7 3
F e b re ro 8 ,1 3 5 ,5 9 3 ,5 4 4 ,3 0 5 ,4 5 1 1 ,3 3 2 ,7 7 1 ,8 9 1 ,9 8 1 ,2 8 1 ,6 6 2 ,8 3
M a rz o 8 ,2 3 5 ,3 7 3 ,7 7 4 ,1 9 5 ,6 5 1 2 ,6 4 3 ,0 4 1 ,7 1 1 ,7 4 1 .3 4 1 ,4 7 2 ,7 8
A b r i l 8 ,9 5 5 ,0 0 3 ,9 9 4 ,0 7 5 ,6 9 1 0 ,8 7 3 ,3 3 1 ,7 0 1 .7 8 1 ,6 0 1 ,8 6 2 ,8 7

M a y o 1 0 ,0 0 4 ,8 6 4 ,0 8 4 ,1 3 5 ,6 9 1 0 ,3 4 3 ,0 6 1 ,5 8 1 ,9 7 1 .3 4 1 .8 0 2 ,7 5
J u n io 9 ,2 1 4 ,1 1 4 ,3 7 5 ,4 4 6 ,1 4 9 ,4 8 2 ,9 3 1 ,5 0 1 ,7 9 1 ,0 8 2 .0 9 2 ,5 8
J u l io 7 ,8 2 3 ,6 6 4 ,3 0 5 ,7 6 6 ,4 5 8 ,9 4 3 ,0 5 1 ,4 9 1 ,4 5 0 ,6 9 2 ,1 5 2 ,9 8
A g o s to 8 ,1 5 3 ,4 9 4 ,3 0 4 ,8 2 6 ,8 6 8 ,5 2 2 ,1 6 1 ,4 0 1 ,5 7 1 ,0 1 2 ,3 0 2 ,6 3

S e p t ie m b r e 7 ,7 2 3 ,4 2 4 .7 2 5 ,3 6 7 ,6 6 8 ,4 5 2 ,0 3 1 ,4 1 1 ,7 5 1 ,3 9 2 ,2 3 2 ,9 9
O c tu b r e 7 ,6 4 3 ,4 7 5 ,1 5 5 ,2 1 8 ,4 3 7 ,1 7 2 ,1 1 1 ,5 1 1 ,8 3 1 ,4 3 2 ,6 6 3 ,3 3
N o v ie m b re 7 ,1 3 3 ,5 4 5 ,1 2 4 ,9 0 8 ,6 2 6 ,0 5 1 ,9 6 1 ,6 4 2 ,0 3 1 ,6 2 2 ,9 2 2 ,7 6
D ic ie m b re 6 ,5 8 3 ,6 8 4 ,6 9 5 ,1 4 8 ,9 0 5 ,9 5 2 ,0 2 1 ,6 5 1 ,9 4 1 ,9 4 2 ,8 3 1 ,9 6

Afa/Year(2) 8 ,3 7 4 ,3 6 4 ,2 9 4 ,8 2 6 ,7 3 9 ,1 9 3 5 ,9 7 2 1 ,2 7 2 3 ,8 2 1 7 ,2 4 2 9 ,4 0 3 8 ,7 3

. S IS T E M A  F IN A N C IE R O  /  Financial System

E n e ro 1 0 ,7 7 5 ,9 3 3 ,5 7 4 ,3 3 5 ,2 9 1 0 ,5 5 2 ,3 6 1 ,8 8 1 ,6 7 1 ,4 0 1 ,9 4 2 ,5 5
F e b re ro 7 ,8 4 5 ,3 7 3 ,5 1 4 ,2 5 5 ,4 5 1 1 ,7 9 3 ,5 7 1 ,7 8 2 ,2 3 1 ,3 5 1 ,5 6 2 ,7 9
M a rz o 7 ,8 3 5 ,1 2 3 ,7 6 4 ,1 8 5 ,6 7 1 3 ,3 2 2 ,8 6 1 ,3 9 1 ,7 3 1 ,5 2 1 ,4 3 2 ,6 5
A b r i l 9 ,0 6 4 ,6 1 3 ,9 4 4 ,0 5 5 ,7 2 1 1 ,7 3 3 ,2 5 1 ,5 9 1 .7 4 1 ,5 3 1 ,8 1 2 ,8 7
M a y o 1 0 ,1 6 4 ,4 5 4 ,0 4 4 ,1 1 5 ,8 4 1 0 ,9 7 2 ,9 4 1 ,5 8 1 .9 3 1 ,3 2 1 ,7 7 2 ,6 4

J u n io 8 ,7 3 3 ,9 2 4 ,3 7 4 ,5 6 6 ,3 2 9 ,4 9 3 ,2 9 1 ,4 7 1 .7 7 1 ,0 9 1 ,9 9 2 ,3 9
J u l io 7 ,5 8 3 ,6 1 4 ,2 8 4 ,9 1 6 ,6 6 9 ,2 3 2 ,9 5 1 ,3 6 1 .5 2 0 ,7 9 1 ,9 0 2 ,6 9

A g o s to 7 ,8 8 3 ,4 0 4 ,2 9 4 ,7 3 6 ,8 5 8 ,7 5 1 ,7 5 1 ,3 3 1 ,5 3 0 ,8 5 2 ,2 2 2 ,7 5

S e p t ie m b r e 7 ,6 7 3 ,2 8 4 ,7 6 5 ,0 9 7 ,4 6 8 ,5 2 1 ,9 6 1 ,2 6 1 ,7 1 1 ,5 1 2 ,2 2 2 ,8 8
O c tu b r e 7 ,3 9 3 ,1 5 5 ,1 2 5 ,0 1 8 ,6 2 7 ,2 5 1 ,9 3 1 ,5 2 1 ,8 8 1 ,3 5 2 ,6 0 3 ,2 8

N o v ie m b re 6 ,8 7 3 ,2 9 4 ,8 5 4 ,7 1 8 ,5 7 5 ,9 0 1 ,5 9 1 ,7 2 2 ,0 4 1 ,6 5 2 ,8 7 5 ,3 3

D ic ie m b re 6 ,2 2 3 ,4 7 4 ,4 7 4 ,9 9 8 ,8 4 6 ,0 0 1 ,9 4 1 ,6 7 2 ,1 2 1 ,7 8 2 ,7 7 1 ,9 0

AfalYear(2) 8 ,1 6 4 ,1 3 4 ,2 5 4 ,5 8 6 ,7 7 9 ,4 4 3 4 ,9 7 2 0 ,2 1 2 4 ,2 0 1 7 ,3 8 2 8 ,1 6 4 0 ,7 6

(1 )  H a s ta  e n e r o  d e  1 9 7 9 ,  la s  t a s a s  s e ñ a la d a s  c o r re s p o n d e n  a l p ro m e d io  a r i tm é t ic o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  v e n c id a s  p a g a d a s  o b s e rv a d a s .  D e s d e  fe b r e ­

ro  d e 1 9 7 9 ,  c o r re s p o n d e n  a  la  t a s a  p ro m e d io  p o n d e ra d a  d e  to d a s  la s  o p e ra c io n e s  e fe c tu a d a s  e n  e l m e s .  L a s  la s a s  d e  in te r é s  d e  o p e ra c io n e s  n o  re a ­

ju s ta b le s  s o n  e x p r e s a d a s  e n  t é n n in o s  d e  3 0  d ía s ,  y  la s  r e a ju s ta b le s  e n  té r m in o s  a n u a le s  /L /n W  January, 1979, the rates showed correspond to the 
arithmetical average of the monthly rates observed due and paid. Since February, 1979, they correspond to the weighted average rate of all the tran­
sactions carried out during the month. Interest rates for non-indexed transactions are expressed in 30 day terms and those for the indexed ones in 
annual terms.

(2 )  E n  e l c a s o  d e  la s  o p e ra c io n e s  re a ju s ta b le s ,  s e  r e f ie re  a l p ro m e d io  g e o m é t r ic o  d e  la s  ta s a s  a n u a le s  e n  c a d a  p e r io d o ,  y  e n  la s  o p e ra c io n e s  n o  re a ju s ­

ta b le s  s e  re f ie re  a l v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  la s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a ñ o  /  For Indexed transactions, they refer to geometric average annual rates for
each period. For non indexed transactions, they refer to the accumulated value of monthly rates in each year.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN OPERACIONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates charged on deposits with maturities o f 90 to 365 days

ESPECIFICACION
Item

1985

OPERACIONES REAJUSTABLES
Indexed transactions

1986 1987 1988 1989 1990 1985

OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Non indexed transactions

1986 1987 1988 1989 1990

I .  B A N C O S / S a n t e

E n e ro

F e b re ro

M a rz o

Abril
M a y o

J u n io

J u l io

A g o s t o

S e p t ie m b r e

O c t u b r e

N o v ie m b re

D ic ie m b re

9 ,9 1

9 ,3 2

9 .2 0  

9 ,3 6  

9 ,6 7

9 .2 0  

9 ,7 4  

9 ,9 8  

9 ,6 1  

9 ,3 0  

8 ,9 7  

8 ,8 7

Año/Year (2) 9 ,4 3

9 ,0 1

8 .6 3  

8 ,4 6  

8 ,3 1  

7 ,9 4  

7 ,5 8  

7 ,5 6  

7 ,2 4  

6,86 
6 ,8 4  

6 ,9 6

6 .6 3

7 ,6 7

6,88
6 .8 7  

6 ,7 7  

6 ,9 8  

7 ,1 3

6 .9 5  

7 ,2 1  

7 ,4 4  

7 ,5 2

7 .9 5

7 .8 7  

7 .5 1

7 ,2 6

7 .3 3  

7 ,3 8

7 .3 3

7 .0 1  

7 .4 6  

7 .5 4  

8 ,3 7

8.02 
7 .5 1  

7 ,9 0  

7 .9 5  

7 ,6 6

7 ,6 2

8,11
8 .1 6

8 .4 2  

8 .2 9  

8 .6 3  

8 ,8 3  

9 ,0 3

9 .4 2  

9 ,9 4

1 1 ,0 6

1 1 ,5 3

1 1 .7 0

9 .4 2

1 3 ,6 2

1 4 ,8 5

1 6 ,5 0

1 5 .3 1  

1 5 ,1 0  

1 3 .9 6

1 3 .3 1  

1 2 .6 7  

1 3 .0 5  

1 1 .7 3  

1 0 ,0 3

9 ,1 8

1 3 ,2 6

3 .3 8  

4 .3 0  

2 .9 0  

4 .0 8  

3 ,6 5  

3 ,7 1

4 .0 5

3 .0 5  

2 .5 1

2 .3 9

2 .5 6

2 .5 6

4 6 ,9 5

2 ,6 2

2 .8 1

2 .4 3

2 .5 6

2 ,3 5

2,11
2 ,1 7

2,12
1 .9 3

2 ,1 5

2 ,3 2

2 ,4 2

2 .4 0

2 .9 0

2 .6 4

2 .6 4  

2 ,9 8  

2 .6 7  

2 .2 6

2 .5 4

2 .5 5

2 .9 0  

3 ,0 3  

2 ,9 4

2 ,0 8

1 ,8 1

1 .7 0  

2 .3 8  

2.00
1 .7 0  

1 ,5 5  

1 ,4 6  

1,66 
1 ,8 4  

2 .3 2  

2 .6 7

3 1 ,8 7  3 7 ,7 3  2 5 .7 9

2 .9 3

2 .5 9

2 .1 3  

2 ,7 9  

2 ,6 9  

3 ,1 8  

3 .3 2  

3 .3 6

3 .1 3  

3 ,6 5  

4 ,2 7  

3 ,8 2

4 5 ,1 5

3 .9 8  

4 .3 5  

3 ,4 6  

4 ,1 1  

3 ,8 8  

3 ,7 6

3 .9 8  

3 ,5 0  

4 .0 8  

5 .5 8  

4 ,7 5  

2 ,9 2

6 0 ,6 1

I I .  S O C IE D A D E S  F IN A N C IE R A S  / Financial Institutions

E n e ro 1 2 ,6 0 9 ,8 3 9 ,0 8 9 .2 1 9 ,1 6 1 4 ,3 2 5 ,2 6 3 .1 8 3 .1 7 3 ,4 8 3 .4 1 5 ,0 8

F e b re ro 1 2 ,5 3 1 0 .9 9 9 ,4 6 1 0 .0 4 3 .9 0 1 2 ,9 1 4 ,7 5 3 ,3 2 3 .4 6 3 ,0 4 3 .9 0 5 ,3 0

M a rz o 1 2 ,0 8 1 1 .4 0 9 .3 3 9 .0 6 9 .1 5 1 4 ,8 8 4 ,7 4 2 .8 6 3 ,4 8 2 ,8 0 3 .8 2 4 .7 2

A b r i l 8 .1 1 1 0 ,4 4 9 ,0 7 9 .5 1 1 0 .1 5 1 7 ,2 3 4 ,8 9 3 .0 1 3 ,4 4 2 .7 8 3 ,3 7 4 .8 6

M a y o 6 .8 4 1 1 ,1 4 9 .8 0 9 ,4 6 9 .6 8 1 5 ,6 4 4 ,8 0 2 ,8 1 3 ,5 3 3 .0 6 3 ,4 6 4 .7 2

J u n io 1 1 .8 3 9 ,4 6 9 .9 5 8 ,8 7 1 0 .2 2 1 3 ,7 6 4 ,5 2 2 ,6 9 3 ,4 9 2 .9 3 3 ,6 5 4 ,7 3

J u l io 1 1 .6 1 9 ,4 9 5 ,3 5 9 ,2 6 1 0 .0 2 1 4 .5 3 4 ,4 6 2 ,4 3 3 .4 5 2 ,3 9 3 ,8 6 4 ,7 6

A g o s t o 1 2 .1 9 1 0 ,2 2 9 ,3 9 4 ,7 8 1 0 .2 1 1 4 .4 5 4 ,1 8 2 ,5 2 3 .1 2 1 ,9 9 4 ,2 4 4 ,7 7

S e p t ie m b r e 1 1 .8 5 1 0 ,3 2 8 ,7 8 9 ,0 3 1 0 ,1 5 1 2 .7 6 3 ,5 0 2 ,7 2 3 .2 1 2 ,1 3 4 ,0 3 4 ,8 4

O c t u b r e 1 1 .8 9 9 ,2 0 9 ,2 2 9 ,8 8 1 3 ,3 8 1 3 .2 2 3 .0 0 2 ,6 9 3 .4 8 2 ,2 6 4 ,0 9 5 ,8 3

N o v ie m b re 1 0 .5 1 9 ,7 6 9 ,8 4 9 ,5 6 1 3 ,0 5 1 1 .3 3 2 .9 3 2 ,7 5 3 .6 4 2 ,5 6 4 .5 1 5 ,9 6

D ic ie m b re 8 ,9 8 2 ,3 6 1 0 ,0 7 9 .1 6 1 3 ,4 1 1 1 ,2 2 3 .0 9 2 .7 9 3 .6 9 3 ,0 2 4 .7 9 4 ,9 4

Afa/Year(2) 1 0 ,9 0 9 .5 3 9 .1 0 8 .9 8 1 0 ,1 8 1 3 ,8 4 6 3 ,3 4 3 9 .5 2 4 9 ,8 8 3 7 .7 1 5 8 .7 5 8 0 ,4 4

I I I .  S IS T E M A  F IN A N C IE R O  /  Financial System

E n e ro 9 .9 4 9 .0 1 6 ,8 9 7 .3 4 8 .1 2 1 3 ,6 3 3 ,7 2 2 .7 8 2 ,4 9 2 .1 7 2 ,9 6 4 ,0 1

F e b re ro 9 ,3 3 8 ,6 3 6 .8 7 7 .3 9 8 .1 5 1 4 ,8 5 4 ,3 8 2 ,9 1 2 ,9 6 1 .8 8 2 ,6 3 4 ,3 8

M a rz o 9 ,2 2 8 ,4 7 6 .7 7 7 .3 3 8 .4 2 1 6 ,4 9 3 ,1 4 2 ,5 1 2 .7 5 1 ,7 6 2 ,1 9 3 .5 0

A b r i l 9 ,3 6 8 ,3 1 6 .9 8 7 ,0 2 8 .2 9 1 5 ,3 1 4 ,3 3 2 ,6 5 2 .7 4 2 ,4 2 2 ,8 1 4 .1 3

M a y o 9 ,6 7 7 .9 4 7 .1 3 7 ,4 6 8 ,6 5 1 5 ,1 0 3 ,9 0 2 .4 3 3 .0 4 2 ,0 5 2 ,7 2 3 .9 1

J u n io 9 ,2 0 7 ,5 8 6 .9 6 7 ,5 5 8 .8 4 1 3 ,9 6 3 ,9 2 2 .2 0 2 ,7 7 1 .7 5 3 ,2 1 3 ,7 9

J u l io 9 .7 3 7 ,8 4 7 ,2 1 8 ,3 7 9 ,0 3 1 3 ,3 2 4 .1 7 2 .2 3 2 ,3 9 1 .5 9 3 ,3 4 4 ,0 1

A g o s t o 9 .9 9 7 .2 4 7 ,4 4 8 .0 0 9 .4 3 1 2 ,6 7 3 .3 6 2 ,2 0 2 ,6 4 1 ,4 9 3 .3 9 3 ,5 4

S e p t ie m b r e 9 .6 2 6 ,8 7 7 ,5 3 7 .5 2 9 ,9 4 1 3 ,0 5 2 ,7 9 2 ,0 5 2 ,6 3 1 ,6 8 3 .1 6 4 ,1 0

O c t u b r e 9 ,3 1 6 .8 5 7 .9 6 7 ,9 0 1 1 .0 6 1 1 ,7 4 2 ,5 6 2 .2 3 2 ,9 7 1 ,8 6 3 ,6 7 5 ,5 9

N o v ie m b re 8 ,9 7 6 .9 7 7 .8 8 7 ,9 5 1 1 ,5 3 1 0 ,0 3 2 ,6 7 2 .3 9 3 ,0 9 2 .3 4 4 ,2 8 4 ,7 9

D ic ie m b re 8 ,8 7 6 ,6 1 7 ,5 2 7 .6 7 1 1 ,7 0 9 ,1 8 2 .6 9 2 ,4 8 2 ,9 9 2 ,6 9 3 ,8 6 3 ,0 0

Afa/Year(2) 9 .4 3 7 ,6 9 7 ,2 6 7 ,6 2 9 ,4 2 1 3 ,2 6 5 0 .5 3 3 3 ,2 6 3 9 ,1 0 2 6 ,4 2 4 5 ,6 5 6 1 ,2 3

(1 )  C o r r e s p o n d e  a  la  t a s a  p r o m e d io  p o n d e r a d a  d e  to d a s  la s  o p e r a c io n e s  e fe c tu a d a s .  L a s  ta s a s  d e  in te r é s  n o  r e a ju s ta b le s  e s tá n  e x p r e s a d a s  e n  té r m in o s  

d e  3 0  d ía s  y  la s  r e a ju s ta b le s  e n  té r m in o s  a n u a le s .  N o  s e  d is p o n e  d e  in fo r m a c ió n  p a r a  p e r ío d o s  a n te r io r e s  /  Corresponds to the weighted average rate of 
all the transactions carried out. Non-indexed interest rates are expressed in 30 day terms and the indexed ones in annual terms. There is no available 
information for the previous periods.
E n  e l c a s o  d e  la s  o p e r a c io n e s  re a ju s ta b le s ,  s e  r e f ie re  a l p ro m e d io  g e o m é t r ic o  d e  la s  ta s a s  a n u a le s  e n  c a d a  p e r io d o ,  y  e n  la s  o p e r a c io n e s  n o  re a ju s ­

ta b le s  s e  r e f ie re  a l v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a f to  /  For Indexed transactions, they refer to geometric average annual rales for 
each period. For non indexed transactions, they refer to the accumulated value of monthly rates In each year.

(2)
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TASAS DE IMTERES EFECTIVAS PAGADAS POR BANCOS EN OPERACIONES DE 1 A 3 AÑOS
Interest rates pa id pe r banks on transactions of 1 to 3 years

M E S

Month
1 9 8 5

OPERACIONES REAJUSTABLES
Indexed Transactions

1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1 9 8 5

OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Non Indexed Transactions

1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0

E n e ro 6 ,9 9 5 ,0 9 4 ,1 3 4 ,6 8 6 ,2 8 1 0 ,8 6 1 ,7 5 2 ,3 2 1 ,5 0 2 ,0 6 1 ,9 4 2 ,9 1
F e b re ro 8 ,7 9 4 ,8 6 4 ,2 3 5 ,0 4 6 ,2 5 1 2 ,0 1 2 ,9 3 2 ,0 2 - 2 ,0 0 2 ,0 7 2 ,5 0
M a rz o 8 ,5 0 5 ,5 9 4 ,3 5 4 ,4 2 6 ,0 0 1 2 ,3 1 2 ,9 8 - 1 ,6 6 2 ,0 1 1 ,8 9 -
A b r i l 8 ,5 0 5 ,6 0 4 ,6 4 4 ,1 4 6 ,3 4 1 1 ,7 3 3 ,2 9 1 ,9 2 - 1 ,5 6 2 ,0 0 4 ,5 0
M a y o 7 ,8 5 4 ,9 2 4 ,9 3 4 ,1 8 6 ,5 5 1 0 ,8 8 3 ,3 1 1 .8 1 1 ,7 7 1 ,3 5 1 ,9 3 3 ,4 1
J u n io 7 ,6 1 4 ,8 8 5 ,1 5 4 ,7 3 7 ,0 5 9 ,2 8 3 ,0 2 1 ,6 5 1 ,6 2 1 ,2 1 1 ,0 3 2 ,0 7
J u l io 7 ,6 0 4 ,1 4 3 ,9 8 4 ,6 6 7 ,2 4 9 ,4 3 3 ,2 4 1 ,7 3 1 ,9 6 1 .2 4 2 ,7 0 3 ,6 7
A g o s to 7 ,3 0 4 ,1 3 5 ,3 9 5 ,2 6 7 ,4 4 8 ,9 3 3 ,0 0 1 ,8 2 1 ,9 7 1 .4 5 2 ,7 8 2 ,4 9
S e p t ie m b r e 5 ,9 0 4 ,5 7 5 ,1 8 5 ,9 1 8 ,0 8 8 ,7 1 2 ,3 0 1 ,3 2 2 ,0 0 1 ,4 9 - -

O c tu b r e 5 ,6 0 4 ,0 9 5 ,7 5 5 ,7 0 8 ,9 7 7 ,9 3 2 ,3 7 1 ,6 0 1 ,9 7 _ 1 ,9 4 _

N o v ie m b re 5 ,6 6 4 ,4 1 5 ,3 8 5 ,3 7 8 ,9 5 7 ,1 5 2 ,2 5 1 ,9 1 2 ,3 2 1 ,9 5 2 ,0 4 2 .3 2
D ic ie m b re 6 ,2 9 4 ,2 4 4 ,8 7 5 ,3 1 8 ,9 4 6 ,7 8 2 ,2 7 - 2 ,2 0 2 ,0 9 2 ,4 9 1 ,9 3

M o/Year(1) 7 ,2 1 4 ,7 1 4 ,8 3 4 ,9 5 7 ,3 4 9 ,6 7 3 8 ,0 7 1 9 ,6 4 2 0 ,6 7 2 0 ,0 2 2 5 ,3 1 2 8 ,9 3

TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS POR BANCOS EN OPERACIONES DE 1 A 3  AÑOS
Interest rates charged per banks on transactions of 1 to 3 years

M E S

Month
1 9 8 5

O P E R A C IO N E S  R E A J U S T A B L E S  

Indexed Transactions
1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1 9 8 5

O P E R A C IO N E S  N O  R E A J U S T A B L E S  

________Non Indexed Transactions
1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0

E n e ro 7 .1 2 8 ,9 9 7 ,0 6 7 ,1 4 7 ,5 3 1 2 ,3 4 3 ,0 1 2 ,3 5 2 ,3 4 2 ,2 2 2 ,7 4 3 ,3 6
F e b re ro 9 ,2 9 8 ,6 4 7 ,1 6 7 ,2 7 7 ,1 8 1 6 ,5 3 4 ,1 7 3 ,0 8 2 ,1 9 1 ,8 6 2 ,6 9 3 ,5 1
M a rz o 9 ,5 0 8 ,3 3 7 ,2 5 7 ,1 5 7 ,6 0 1 1 ,5 5 2 ,3 9 2 ,0 0 2 ,7 3 2 ,0 0 2 ,3 6 3 ,9 6
A b r i l 9 ,5 4 7 ,7 5 7 ,0 6 7 ,1 0 7 ,5 4 1 4 ,0 7 3 ,4 9 2 ,0 0 2 ,5 0 2 ,3 1 2 ,5 5 3 ,6 4
M a y o 1 0 ,3 7 6 ,9 2 7 ,1 3 7 ,3 8 7 ,8 4 1 4 ,2 5 3 ,3 7 2 ,4 3 3 ,0 5 2 ,2 3 2 ,6 4 3 ,4 3
J u n io 8 ,3 6 7 ,3 7 7 ,1 9 7 ,1 9 7 ,8 9 1 2 ,7 8 3 ,6 7 1 ,9 1 2 ,7 1 1 ,8 0 2 ,7 5 3 ,1 8
J u l io 8 ,4 1 7 ,2 9 7 ,0 0 6 ,5 5 8 ,7 0 1 2 ,7 2 4 ,0 4 2 ,1 7 2 ,4 1 1 ,7 5 2 ,9 0 3 ,8 2
A g o s to 9 ,9 0 7 ,5 8 7 ,6 9 7 ,5 5 9 ,2 7 1 2 ,3 2 3 ,2 1 1 ,9 1 2 ,5 2 1 ,6 8 3 ,1 7 3 ,3 9
S e p t ie m b r e 1 0 ,4 1 7 ,6 0 7 ,6 6 7 ,7 4 9 ,8 6 1 2 ,4 7 2 ,5 2 2 ,0 2 2 ,3 3 1 ,7 3 3 ,0 5 3 ,3 7
O c tu b r e 8 ,9 2 7 ,0 9 7 ,2 3 7 ,4 6 1 0 ,7 9 1 0 ,8 2 2 ,5 2 2 ,0 4 2 ,8 4 1 ,7 7 3 ,2 2 3 ,8 8
N o v ie m b re 9 ,2 9 6 ,0 8 6 ,8 7 8 ,1 8 1 1 ,2 4 1 0 ,1 2 2 ,5 5 2 ,2 9 3 ,1 5 2 ,2 0 3 ,1 3 3 ,7 5
D ic ie m b re 8 ,1 9 7 ,2 7 6 ,6 7 7 ,6 8 1 1 ,0 4 9 ,0 3 2 ,4 4 2 ,2 6 2 ,9 9 2 ,4 6 3 ,1 7 2 ,9 4

Año/Year(1) 9 ,1 0 7 ,5 7 7 ,1 6 7 ,3 7 8 ,8 6 1 2 ,4 2 4 4 ,4 7 2 9 ,9 1 3 6 ,8 1 2 6 ,8 3 4 0 ,3 3 5 1 ,4 4

(1 )  E n  e l  c a s o  d e  la s  o p e ra c io n e s  re a ju s ta b le s ,  s e  r e f ie re  a l p ro m e d io  g e o m é t r ic o  d e  la s  ta s a s  a n u a le s  e n  c a d a  p e r ío d o ,  y  e n  la s  o p e r a c io n e s  n o  r e a ju s ­

ta b le s  s e  re f ie re  a l  v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  ta s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a ñ o  /  For Indexed transactions, they refer to geometric average annual rates for 
each period. For non indexed transactions, they refer to the accumulated value of monthly rates in each year
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INTERES Y COSTO ALTERNATIVO DE ENCAJE EN EL SISTEMA BANCARIO EN OPERACIONES ENTRE 30 Y 89 DIAS
Interest rates and reserve requirement cost in transactions with a maturity period of 30 to 89 days

P E R IO D O

Period
IN T E R E S  D E L  E N C A J E  (1) 

Interest of cash reserve
C O S T O  A L T E R N A T IV O  D E L  E N C A J E  (2 ) 

Alternative cost of cash reserve
1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0

E n e ro 1 ,2 9 1 ,3 3 1 ,4 2 0 ,8 7 1 ,8 1 1 ,9 0 0 ,0 7 0 ,0 4 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 3 0 ,0 6

F e b re ro 2 ,0 5 1 ,8 8 1 ,6 9 0 ,7 3 1 ,3 5 - 0 ,0 6 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,1 5

M a rz o 2 ,0 6 1 ,3 6 1 ,7 2 0 ,6 7 0 ,6 1 - 0 ,0 5 0 ,0 2 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 4 0 ,1 0

A b r i l 2 ,2 5 1 ,3 0 1 ,5 3 1 .4 2 1 ,3 9 - 0 ,0 7 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 4 0 ,1 4

M a y o 2 ,1 3 1 ,3 6 2 ,0 1 1 .1 7 1 ,3 0 - 0 ,0 5 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 3 0 ,1 2

J u n io 1 ,8 2 0 ,9 2 1 ,6 9 0 ,7 3 1 ,6 5 - 0 ,0 5 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 2 0 ,0 4 0 ,1 1

J u l io 2 ,5 5 1 ,1 8 1 ,0 3 0 ,7 3 1 ,7 8 - 0 ,0 4 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 4 0 ,1 3

A g o s to 1 ,7 1 1 ,1 4 1 ,4 0 0 ,4 6 1 ,7 3 - 0 ,0 2 0 ,0 2 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 4 0 ,1 2

S e p t ie m b r e 1 ,0 4 0 ,8 3 1 ,4 6 0 ,8 7 1 ,2 9 - 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 4 0 ,1 4

O c tu b r e 1 ,1 8 1 ,2 8 1 ,6 9 1 ,2 5 1 ,7 5 - 0 ,0 4 0 ,0 3 0 ,0 4 0 ,0 2 0 ,0 5 0 ,2 1

N o v ie m b re 1 ,3 3 1 ,4 6 2 ,0 8 1 ,3 3 2 ,4 2 - 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 4 0 ,0 3 0 ,0 5 0 ,1 6

D ic ie m b re 1 ,4 6 1 ,4 0 1 ,9 0 1 ,7 4 1 ,9 5 - 0 ,0 3 0 ,0 3 0 ,0 2 0 ,0 3 0 ,0 4 0 ,0 7

{1 ) D u ra n te  e l p e r io d o  a g o s to  7 5  -  a b r i l  7 6  s e  to m ó  la  t a s a  m á s  a lta  e n t re  P. D .T . y  P .B .C .  H a d a  a d e la n te  c o r re s p o n d e  a l p a g o  d e  in te r é s  e fe c tu a d o  p o r  e l 

B a n c o  C e n t r a l  /  During the August 75 - April 76period the highest rate between P.D. T. (Treasury feotes) and P.B.C. (Central Bank Notes) was taken. 
There after it corresponds to the Central Bank interest payment.

(2 )  E s  la  d ife r e n c ia  e n t re  e l S p r e a d  b ru to  y  e l S p r e a d  n e to  /It is the difference produced between Gross Spread and Net Spread.

TASA DE INTERES PARA OPERACIONES A 30 DIAS PLAZO (1)
Interest rates for transactions with a maturity period of 30 days

P E R IO D O

P e r io d 1 9 7 8 1 9 7 9 1 9 8 0 1 9 8 1 1 9 8 2

E n e ro 6 ,2 2 4 ,8 1 3 ,8 4 3 ,3 1 3 ,5 0

F e b re ro 5 ,9 6 3 ,0 8 3 ,9 2 2 ,8 9 3 ,3 7

M a rz o 3 ,7 8 2 ,9 5 3 ,4 9 3 ,6 5 2 ,7 7

A b r i l 3 ,0 1 2 ,7 8 3 ,2 2 3 ,2 0 2 ,2 2

M a y o 3 ,6 2 2 ,6 7 2 ,3 6 2 ,3 8 2 ,1 3

J u n io 4 ,3 7 3 ,5 7 2 ,4 0 3 ,3 7 2 ,5 9

J u l io 3 ,0 2 3 ,3 0 2 ,3 5 2 ,9 9 3 ,0 0

A g o s to 3 ,3 5 3 ,1 6 2 ,3 8 3 ,1 8 3 ,3 3

S e p t ie m b r e 3 ,8 4 2 ,9 1 2 ,4 1 2 ,4 4 3 ,2 0

O c tu b r e 4 ,9 1 2 ,9 7 2 ,3 0 2 ,4 3 3 ,6 3

N o v ie m b re 3 ,9 0 2 ,8 8 2 ,1 9 2 ,6 6 5 ,3 5

D ic ie m b re 4 ,8 1 3 ,4 7 2 ,4 1 2 ,8 9 4 ,8 9

(1 )  A r t ic u lo  5 °  le t ra  e ) d e l D .L .  N °  4 5 5 , m o d if ic a d o  p o r  D .L . N °  1 . 5 3 3 / / i r t / c t e 5 ,  lettere), D.L. N° 455, amendedby D.L. N° 1,533. 
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SPREAD DE TASAS DE INTERES EN OPERACIONES DE 30 - 89 DIAS
Spread short - term transactions

E S P E C IF IC A C IO N S P R E A D  B F IU T O S P R E A D  N E T O

Item 1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0 1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0

1, B A N C O S / S a n t e  

E n e ro 1 ,0 9 0 ,4 9 0 ,4 2 0 ,5 7 0 ,5 3 0 ,5 2 1 ,0 2 0 ,4 5 0 ,3 9 0 ,5 5 0 ,5 0 0 ,4 6

F e b re ro 0 ,9 2 0 ,7 4 0 ,4 4 0 ,5 7 0 ,8 4 0 ,6 7 0 ,8 6 0 ,7 1 0 ,4 1 0 ,5 4 0 ,8 1 0 ,5 2

M a rz o 0 ,5 8 0 ,6 1 0 ,4 9 0 ,3 7 0 ,5 1 0 ,5 9 0 ,5 3 0 ,5 9 0 ,4 6 0 ,3 4 0 ,4 7 0 ,4 9

A b r i l 0 ,4 9 0 ,5 1 0 ,5 0 0 ,3 6 0 ,4 6 0 ,4 8 0 ,4 2 0 ,4 8 0 ,4 7 0 ,3 3 0 ,4 2 0 ,3 4

M a y o 0 ,4 7 0 ,5 0 0 ,5 5 0 ,5 3 0 ,5 3 0 ,4 9 0 ,4 2 0 ,4 7 0 ,5 2 0 ,5 1 0 ,5 0 0 ,3 7

J u n io 0 ,4 7 0 ,5 3 0 ,5 4 0 ,5 0 0 ,4 5 0 ,4 9 0 ,4 2 0 ,5 0 0 ,5 2 0 ,4 8 0 ,4 1 0 ,3 8

J u l io 0 ,4 7 0 ,4 3 0 ,5 7 0 ,5 2 0 ,5 1 0 ,4 7 0 ,4 3 0 ,4 0 0 ,5 4 0 ,5 0 0 ,4 7 0 ,3 4

A g o s to 0 ,4 9 0 ,5 0 0 ,4 0 0 ,4 2 0 ,5 1 0 ,5 1 0 .4 7 0 ,4 8 0 ,3 7 0 ,3 9 0 ,4 7 0 ,3 9

S e p t ie m b r e 0 ,4 4 0 ,5 6 0 ,4 8 0 ,3 1 0 ,5 8 0 ,2 8 0 ,4 1 0 ,5 3 0 ,4 5 0 ,2 9 0 ,5 4 0 ,1 4

O c tu b r e 0 ,3 7 0 ,3 5 0 ,5 0 0 ,3 3 0 ,4 6 0 ,5 6 0 ,3 3 0 ,3 2 0 ,4 6 0 ,3 1 0 ,4 1 0 ,3 5

N o v ie m b re 0 ,4 1 0 ,3 9 0 ,5 2 0 ,3 2 0 ,4 9 0 ,5 2 0 ,3 8 0 ,3 7 0 ,4 8 0 ,2 9 0 ,4 4 0 ,3 6

D ic ie m b re 0 ,4 2 0 ,4 2 0 ,5 9 0 ,4 3 0 ,5 2 0 ,5 2 0 ,3 9 0 ,3 9 0 ,5 7 0 ,4 0 0 ,4 8 0 ,4 5

11. S O C IE D A D E S  F IN A N C IE R A S  /  Financial Institutions 

E n e ro  1 ,9 6  1 ,0 4  0 ,6 1  1 ,0 5 0 ,7 2 0 ,7 9 1 ,8 5 0 ,9 8 0 ,5 7 1 ,0 1 0 ,6 8 0 ,7 1

F e b re ro 1 ,7 9 0 ,9 5 0 ,6 5 0 ,9 5 1 ,1 7 0 ,9 0 1 ,6 9 0 ,9 0 0 ,6 1 0 ,9 0 1 .1 2 0 ,7 3

Iv la rz o 1 ,2 8 1 ,1 9 0 ,8 2 0 ,8 0 0 ,9 3 1 ,0 0 1 ,2 0 1 ,1 4 0 ,7 8 0 ,7 5 0 ,8 7 0 ,8 8

A b r i l 1 ,1 7 0 ,8 9 0 ,8 3 0 ,6 5 0 ,7 5 0 ,6 4 1 ,0 7 0 ,8 4 0 ,7 8 0 ,6 1 0 ,6 9 0 ,4 9

M a y o 1 ,4 5 0 ,9 2 0 ,7 1 0 ,8 8 0 ,8 7 0 ,7 4 1 ,3 6 0 ,8 8 0 ,6 7 0 ,8 5 0 ,8 2 0 ,6 0

J u n io 1 ,5 2 1 ,0 8 0 ,9 9 0 ,9 4 0 ,6 5 0 ,8 2 1 ,4 2 1 ,0 3 0 ,9 5 0 ,9 0 0 ,6 0 0 ,6 9

J u l io 1 ,1 8 0 ,7 4 1 ,1 3 0 ,8 2 0 ,6 4 0 ,5 9 1 ,1 0 0 ,7 0 1 ,0 8 0 ,7 9 0 ,5 9 0 ,4 5

A g o s to 1 ,4 7 0 ,8 7 0 ,6 6 0 ,7 3 0 ,7 9 0 ,8 3 1 ,4 1 0 ,8 3 0 ,6 1 0 ,6 9 0 ,7 4 0 ,7 0

S e p t ie m b r e 1 ,3 0 1 ,0 0 0 ,7 7 0 ,4 4 0 ,8 7 0 ,6 3 1 ,2 3 0 ,9 5 0 ,7 2 0 ,4 1 0 ,8 1 0 ,4 8

O c tu b r e 0 ,9 9 0 ,5 8 0 ,7 0 0 ,4 5 0 ,6 6 0 ,7 5 0 ,9 3 0 ,5 4 0 ,6 5 0 ,4 3 0 ,6 0 0 ,5 3

N o v ie m b re 0 ,9 2 0 ,6 0 0 ,6 4 0 ,4 1 0 ,8 1 0 ,9 8 0 ,8 6 0 ,5 7 0 ,5 9 0 ,3 7 0 ,7 5 0 ,8 0

D ic ie m b re 0 ,9 1 0 ,6 9 0 ,9 6 0 ,5 9 0 ,8 2 0 ,8 6 0 ,8 5 0 ,6 5 0 ,5 7 0 ,5 5 0 ,7 7 0 ,7 7

N o ta s :  /Notes:

S p r e a d  B ru to :  D i fe re n c ia  e n t re  la s  la s a s  d e  c o lo c a c ió n  y  c a p ta c ió n  d e  c o r to  p la z o  /Gross Spread: Difference between short term lending and deposit 
rates.
S p r e a d  N e to :  D ife re n c ia  e n t re  la s  ta s a s  d e  c o lo c a c ió n  y  c a p ta c ió n  d e  c o r to  p la z o ,  d e d u c id o s  lo s  c o s to s  d e  e n c a je  y  re s e rv a  t é c n ic a /Net Spread: Dif­
ference between short term lending and deposit rates, technical reserve and reserve costs being deducted.
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TASAS DE M TERES PROMEDIO DEL SISTEMA FM ANCiERO ( U P ) (1)
Average interest rates of the Financial System 

(P o rc e n ta je s )  ¡(Percentages)

F E C H A

Date
T A S A S  D E  C O R T O  F I A Z O  N O  R E A J U S T A B L E S  

Non-indexed short term rates 
(3 0  -  8 9  D IA S ) (2 ) /  (30- 89 days) (2)

Captaciones C o lo c a c io n e s

T A S A S  D E  IN T E R E S  R E A J U S T A B L E S  

Indexed interest rates 
{ 9 0 -3 6 5  D I A S ) (3 )  /  (90-365 days) (3)

C a p ta c io n e s C o lo c a c io n e s

N o m in a le s R e a le s N o m in a le s R e a le s

P ro m e d io 1 ,4 6 0 ,1 2 1 ,9 6 0 ,6 3 4 ,1 3 7 ,6 7

P ro m e d io 1 ,8 9 0 ,2 6 2 ,4 0 0 ,8 3 4 ,2 5 7 ,2 6

P ro m e d io 1 ,1 7 0 ,1 7 1 .6 1 0 ,6 0 4 ,5 8 7 ,6 3

P ro m e d io 2 ,0 5 0 ,4 2 2 .5 8 0 ,9 5 6 ,7 7 9 ,4 3

P ro m e d io 2 ,8 3 0 ,7 8 3 .3 4 1 ,2 8 9 ,4 6 1 3 ,3

J u l io 2 ,2 5 0 ,4 4 2 ,7 5 0 ,9 3 6 ,6 6 9 ,0 3

A g o s to 2 ,1 0 1 ,0 9 2 ,6 2 1 ,6 0 6 ,8 5 9 ,4 3

S e p t ie m b r e 1 .7 8 -0 ,3 1 2 ,3 7 0 ,2 6 7 ,4 6 9 ,9 4

O c t u b r e 2 ,6 2 - 0 ,2 7 3 ,0 9 0 ,1 8 8 ,6 2 1 1 ,0 6

N o v ie m b re 3 ,1 1 1 ,3 9 3 ,5 9 1 ,8 6 8 ,5 7 1 1 ,5 3

D ic ie m b re 2 ,4 3 0 ,3 2 2 ,9 5 0 ,8 3 8 ,8 4 1 1 ,7 0

1 E n e ro 3 ,0 4 0 ,5 3 3 ,5 1 0 ,9 9 1 0 ,5 5 1 3 ,6 3

F e b r e r o 3 ,1 5 2 ,8 4 3 ,8 2 3 ,5 1 1 1 ,7 9 1 4 ,8 5

M a rz o 1 ,9 8 -0 ,4 1 2 .5 7 0 ,1 7 1 3 ,3 2 1 6 ,4 9

A b r i l 2 ,9 5 1 ,1 3 3 .4 4 1 ,6 1 1 1 ,7 3 1 5 ,3 1

M a y o 2 ,6 1 1 ,0 9 3 ,1 0 1 ,5 8 1 0 ,9 7 1 5 ,1 0

J u n io 2 ,3 7 0 ,1 7 2 ,8 6 0 ,6 5 9 ,4 9 1 3 ,9 6

J u l io 2 ,8 6 1 ,1 4 3 ,3 3 1 ,6 0 9 ,2 3 1 3 ,3 2

A g o s t o 2 ,4 1 0 ,4 0 2 ,9 3 0 ,9 1 8 ,7 5 1 2 ,6 7

S e p t ie m b r e 3 ,1 4 - 1 ,6 8 3 ,4 2 -1 ,4 1 8 ,5 2 1 3 ,0 5

O c t u b r e 4 ,6 7 0 ,8 4 5 ,2 3 1 ,3 8 7 ,2 5 1 1 ,7 4

N o v ie m b re 3 ,4 7 2 ,5 5 3 ,9 9 3 ,0 6 5 ,9 0 1 0 ,0 3

D ic ie m b re 1 ,3 3 0 ,8 3 1 ,8 5 1 ,3 4 6 ,0 0 9 ,1 8

(1 )  E s  la  t a s a  d e  in te r é s  p ro m e d io ,c o n s id e r a d o s  B a n c o s  y  S o c ie d a d e s  F in a n c ie ra s ,  p o n d e ra d a  p o r  e l m o n to  d e  c a d a  o p e ra c ió n  e fe c tu a d a  e n  e l m e s  

c o n - e s p o n d ie n te  /  It is average interest rate, considering Banks, and Financial Institutions, weighted by the amount of each transactions carried out 
in the month.

(2 )  T a s a s  m e n s u a le s / A t o n f t / y / a f s s

(3 )  T a s a s  re a le s  a n u a le s  /  Annual real rates

1 1 0



TASAS DE ENCAJE DEL SISTEMA FINANOERO (1)
Financial Institution reserve requirements

E S P E C IF IC A C IO N 1 9 8 0 1 9 8 1 1 9 8 2 1 9 8 3
Item D e sde

0 1 . 1 2
D e s d e  D e sde  

0 1  . 0 7  0 1 .1  1
D e sde  
0 1 .1  2

D e sde  
2  0 . 0 8

D e sde  
0  6 . 0 9

b e s d e
0 1 .1 0

D e s d e  
0 1 .1  1

D e sde  
0 1 . 1  2

D e sde  
1 4 .0 1

D e sde
0 1 . 0 5

D e s d e
0 1 . 0 6

D e sde
0 1 . 0 7

1. M O N E D A  N A a O N A L  
Local Currency

-  T A S A S  B A S IC A S  /B a s /c ñ a íe s

1 . D e pó s ito s  a  m e n o s  d e  30  d ia s
(v is ta ) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

2 . D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  d e  
3 0  a  89 d ía s  p lazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4

3 . D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  d e  
9 0  d ía s  a  1 a fío  p lazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4

4 . D e p ó s ito s  a  m á s d e  1 a no  p lazo  (2) 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

5 . D e p ó s ito s  d e  A h o rro  a  la  V is ta 10 10 10 10 10 10 10 10 10 1 0 10 10 10

6 . D e p ó s ito s  d e  A h o rro  a  P la zo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

7 . D e p ó s ito s  en  la  C u e n ta
U n ic a  F isca l 87 . . - - - - - . . . . .

P rin c ip a l (T e s o re ría  G e n e ra l) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

S E R V IU 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

S u b s id ia r ia s  (E n tid a d e s  P ú b lic a s  ) 8 7 87 87 87 87 47 3 0 10 10 10 10 10

8 . D e p ó s ito s  e n  B a n c o s  C o m e rc ia le s  a  
la  V is ta  y  a  P la z o  d e  la s  In s titu c io n e s  
a fe c tas  al D F L  N »1 d e 1 9 5 9 100 100 100 1 00 1 00 1 00 1 00 1 00 1 00 100 1 00 100 100

9 .  D e p ó s ito s  a  la  o rd e n  J u d ic ia l 
e x ig ib le s  a  la  V is ta 10 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

1 0 . C a p ta c io n e s  p o r  re tro c o m p ra  d e  
In v e rs io n e s  F in a n c ie ra s  (3 ) 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

1 1 . D e pó s ito s  v is ta  d e  C O R F O  - E N A P - 
E N A M I-C a ja  P rev . D e fe n s a  N a c io na l, 
C a ja  E E .P P .,S .S .S ..C ^ a  d e  
E E . P ú b lic o s  y  P P . (4 ) 8 0 80 80 80 10 10 10 10 10 10 10 10 10

- T A S A  M A R G IN A L /A te rp w a /f la fo 2 0 (5 )  - - - - - - 9 5 (6 :1 45 20 -

11. M O N E D A  E X T R A N JE R A  
Foreign Currency

1 . D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  a  la  V is ta 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

2 . D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  a  P la z o 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

3 . D e p ó s ito s  y  C a p ta c io n e s  d e  B a n co s  
y  c o rre s p o n s a le s  d e l e x te r io r
-  A  la  V ís ta  :
-  A  P la zo :

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

10
4

(1) E s ta s  ta s a s  s o n  a p lic a b le s  a  B a n c o s  C o m e rc ia le s , B a n c o  d e l E s ta d o , S o c ie d a d e s  F in a n c ie ra s , B a n c o s  d a  F o m e n to , IF IC O O P  y  C o o p e ra tiv a s  d e  A h o rro  y  C ré d ito /  
These rales are applicable to Commercial Banks, Banco del Estado, Financial Institutions, Devetopment Banks, IFICOOP, and Saving and Credit Assoclatkms

(2 ) P o r las  c a p ta c io n e s  a  m á s  d e  1 a n o  p la z o  n o  s e  c o n s titu y e  e n c a je , e x c e p to  p o r a q u e lla s  q u e  p ro v ie n e n  d e  d e p ó s ito s , la s  q u e  d e b e rá n  c o n s titu ir  e n c a je  se g ú n  p la z o  /  
For less than one-year term deposit, no reserve is constituted, except for those resulting from deposits which must constitute reserve according to terms.

(3 ) N o  c o n s id e ra n  la s  o p e ra c io n e s  c o n  P D T  0 P D B C .C o n s titu y e n  e n c a je  se g ú n  e l p lazo  d e  la  o pe ra c ió n  /  Transactmns with PDT (Treasury Notes) or PDBC ( Central Bank 
Notes) are not considered. They constitute reserve according to the transaction term.

(4 ) In s titu c io n e s  q u e  e s ta b a n  e n  la  C u e n ta  U n ic a  F isca l. L a s  e n tid a d e s  d e  p re v is ió n  s e  in co rp o ra n  a  e s ta  la s a  a  p a r tir  d e l 0 1 .07 .81  /  Institutions which were in the Sole 
Fiscal Account. Since July 1, 1981, social security institutkms are incorporated into this rale.

(5 ) A fe c ta  a  to d o s  los  d e p ó s ito s  y  c a p ta c io n e s  en  m o n e d a  n a c io n a l, e x c e p to  lo s  s e ñ a la d o s  e n  1.7 ,1 .8 ,1 .11  y  la  n o ta  2  /. S e  a p lic a  s o b re  los  m o n to s  q u e  e x c e d e n  a  los 
p ro m e d io s  d e  o c tu b re  d e  1981 I It affects all deposits in kxal currency but those showed in t.7,1.8, i l l ,  and note 2/.!t is applicable to the amounts surpassing the 
averages of October, 1981.

(6 ) E s ta b le c ido  en  C irc u la r N» 3 .0 1 3 -1 9 6  d e  N o rm a s  F in a nc ie ra s  d e l 14 d e  e ne ro  d e 1 9 8 3  ISel fonh in drciMar letter N’  3,013-196 of Financial Regulations as of January 
14,1983.

I l l



TASAS DE INTERES EFECTIVAS REAJUSTABLES SEGUN TIPO DE CAMBIO,PAGADAS Y COBRADAS POR BANCOS
Interest rates per banks by dollar denominated

M E S

Month 1985 1986
CAPTACIONES / Deposits

1987 1988 1989 1990 1985 1986
C O L O C A C IO N E S /  Loans 

1 9 8 7 1988 1989 1990

D E  3 0  A  8 9  D IA S
E n e ro 3 ,4 5 3 ,2 7 5 ,2 6 4 ,6 3 6 ,4 1 6 ,2 4 8 ,6 2 7 ,4 1 7 ,1 5 7 ,5 2 9 ,2 7 1 0 ,1 7
F e b re ro 1 ,6 8 4 ,4 5 5 ,3 7 2 ,8 7 7 ,7 6 6 ,1 3 7 ,3 5 8 ,0 8 1 0 ,5 7 6 ,3 6 1 0 ,5 5 1 1 ,4 5
M a rz o 1 ,8 1 6 ,8 4 4 ,5 7 2 ,0 9 5 ,7 4 7 ,2 3 8 ,7 9 1 1 ,5 7 8 ,6 3 7 ,1 1 1 2 ,3 9 1 0 ,0 0
A b r i l 0 ,7 0 7 ,2 6 3 ,9 1 2 ,9 8 8 ,3 2 8 ,5 2 4 ,8 8 9 ,4 1 8 ,3 4 6 ,2 5 1 1 ,1 8 1 3 ,3 1
M a y o 1 ,0 1 5 ,7 4 3 ,4 7 4 ,3 8 8 ,6 3 6 ,0 2 5 ,4 1 8 ,1 2 7 ,7 0 3 ,9 3 1 2 ,4 0 9 ,7 9
J u n io 0 ,0 8 5 ,6 2 3 ,1 9 7 ,3 0 8 ,2 0 6 ,4 8 4 ,6 7 7 ,9 0 8 ,0 8 8 ,1 5 1 0 ,5 6 1 1 ,2 5
J u l io 6 ,9 8 6 ,5 1 6 ,3 1 6 ,7 4 6 ,2 3 7 ,4 4 8 ,2 7 1 0 ,6 2 7 ,4 1 1 0 ,1 0 1 0 ,4 4 1 1 ,1 5
A g o s to 3 ,6 5 5 ,0 1 5 ,6 0 3 ,3 7 4 ,1 8 5 ,7 9 8 ,1 8 1 0 ,8 2 7 ,3 6 5 ,3 7 9 ,3 4 1 1 ,3 3
S e p t ie m b r e 1 ,6 8 5 ,6 9 6 ,4 3 4 ,5 1 2 ,9 5 5 ,4 3 7 ,3 0 1 0 ,5 4 7 ,6 3 7 ,1 9 7 ,8 8 1 0 ,3 3
O c tu b r e 1 ,4 5 4 ,9 0 6 ,8 7 4 ,2 0 5 ,0 9 6 ,3 9 6 ,7 5 7 ,6 2 8 ,9 0 8 ,6 6 9 ,6 7 1 0 ,5 9
N o v ie m b re 1 .7 8 5 ,5 4 1 0 ,2 2 6 ,1 4 4 ,9 0 4 ,9 4 8 ,5 9 7 ,7 0 7 ,4 9 9 ,1 8 7 ,7 7 9 ,4 2
O ic ie tD b re 2 ,3 3 5 ,2 0 7 ,4 2 5 ,7 9 4 ,1 0 6 ,4 2 8 ,3 5 9 ,1 3 7 ,3 0 9 ,5 8 1 0 ,0 0 1 0 ,2 1

P ro m e d io  A n u a J  (1 ) 2 ,2 0 5 ,5 0 5 ,7 0 4 ,5 7 6 ,0 3 6 ,4 2 7 ,2 5 9 ,0 7 8 ,0 4 7 ,4 4 1 0 ,1 1 1 0 ,7 5

D É  9 0  A  3 6 5  D IA S
E n e ro 4 ,0 5 3 ,3 4 5 ,9 9 5 ,2 6 7 ,6 3 5 ,4 2 8 ,9 9 6 ,3 5 ■ 7 ,7 1 8 ,5 4 1 0 ,9 8 8 ,7 8
F e b re ro 1 ,6 2 4 ,6 6 5 ,5 9 2 ,9 7 1 1 ,4 8 6 ,4 9 6 ,8 0 8 ,5 4 9 ,7 1 8 ,7 8 1 4 ,7 9 1 1 ,5 5
M a rz o 1 ,3 3 7 ,4 2 4 ,6 7 2 ,9 9 8 ,3 3 7 ,9 6 6 ,7 1 1 0 ,0 0 7 ,5 1 7 ,4 7 1 0 ,4 4 1 1 ,2 3
A b r i l 0 ,3 1 6 ,4 4 4 ,4 3 3 ,3 4 7 ,7 3 9 ,4 0 1 0 ,0 9 7 ,1 9 6 ,3 9 5 ,1 0 9 ,8 7 1 2 ,3 3
M a y o 0 ,8 4 5 ,3 1 3 ,9 0 5 ,2 5 8 ,7 1 7 ,7 4 8 ,3 9 7 ,2 4 5 ,9 6 6 ,9 4 9 ,6 6 9 ,8 9
J u n io 0 ,0 5 6 ,6 4 4 ,1 7 7 ,0 6 6 ,9 3 6 ,8 4 4 ,7 3 8 ,3 7 6 ,5 5 7 ,6 9 1 0 ,1 2 9 ,7 9
J u l io 4 ,0 4 7 ,1 4 6 ,9 6 7 ,5 1 6 ,2 8 7 ,2 2 9 ,3 4 9 ,6 3 7 ,5 5 1 0 ,3 6 9 ,6 4 1 1 ,3 3
A g o s t o 4 ,0 0 5 ,7 6 6 ,2 3 4 ,0 0 4 ,5 5 6 ,8 0 9 ,2 4 7 ,7 1 9 ,8 2 6 ,9 7 8 ,1 5 1 0 ,2 1
S e p t ie m b r e 1 ,8 0 5 ,4 6 6 ,7 1 5 ,5 1 3 ,2 0 6 ,5 8 4 ,4 6 8 ,2 8 7 ,3 2 8 ,1 2 8 ,4 4 1 0 ,5 2
O c tu b r e 1 ,5 3 5 ,5 2 7 ,6 7 5 ,2 0 5 ,1 5 7 .8 2 4 ,2 2 7 ,5 5 9 ,2 2 8 ,4 0 8 ,4 4 1 1 ,5 7
N o v ie m b re 1 ,9 9 5 ,6 5 9 ,6 6 6 ,2 3 4 ,9 0 6 .9 1 5 ,5 8 9 ,0 3 1 0 ,9 1 9 ,4 6 9 ,4 3 9 ,9 9
D ic ie m b re 2 ,4 4 5 ,9 0 7 ,5 1 6 ,3 2 3 ,8 8 6 ,5 6 7 ,8 9 8 ,5 4 9 ,6 3 1 0 ,0 4 7 ,9 6 9 ,9 7

P r o m e d io  A n u a l (1 ) 1 ,9 9 5 ,7 6 6 ,1 1 5 ,1 3 6 ,5 4 7 ,1 4 7 ,1 8 8 ,2 0 8 ,1 8 8 ,1 5 9 ,8 1 1 0 ,5 9

D E  1 A  3  A Ñ O S
E n e ro 4 ,6 7 - - - 8 ,0 0 . . 4 ,0 9 8 ,2 5 1 0 ,4 4 - 1 3 ,7 2
F e b re ro - - - - - - 4 ,8 2 9 ,6 9 9 ,9 8 7 ,0 0 1 1 ,4 1 9 ,5 0
M a rz o 4 ,0 0 - - 7 ,0 0 1 0 ,8 9 - 7 ,0 0 2 ,9 0 - 3 ,9 8 1 2 ,0 0 _
A b r i l 5 ,0 4 7 ,0 2 5 ,8 8 - - 9 ,5 6 - 1 ,6 4 - 4 ,9 6 8 ,8 0 5 ,0 0
M a y o 2 ,5 0 - - - - - 7 ,0 0 3 ,1 0 - 1 1 ,0 0 1 1 ,7 5 1 0 ,6 3
J u n io - - 4 ,6 9 - 1 0 ,7 5 1 0 ,4 2 2 ,3 8 2 ,3 2 9 ,5 8 9 ,6 5 _ 1 0 ,8 9
J u l io - - - 3 ,0 0 - 8 ,6 6 3 ,2 8 6 ,2 3 1 0 ,1 9 - 1 0 ,7 5 1 2 ,9 9
A g o s t o - - - - - - 8 ,6 2 9 ,9 9 9 ,4 9 - 9 ,0 0 1 0 ,4 4
S e p t ie m b r e 5 ,0 0 - 7 ,2 0 5 ,3 6 - - 0 ,9 0 - 9 ,5 0 9 ,3 2 - 1 1 ,0 0
O c tu b r e - - - - - 7 ,5 7 0 ,4 8 . - 1 0 ,0 0 8 ,6 0 -
N o v ie m b re - - - - - 7 ,8 6 1 0 ,4 8 - 6 ,6 4 - 1 3 ,0 0 1 0 ,1 8
D ic ie m b re - - - 6 ,3 5 - 8 ,1 4 0 ,5 7 9 ,6 5 9 ,6 5 - - 9 ,6 2

P r o m e d io  A n u a l (1 ) 4 ,2 4 7 ,0 2 5 ,9 2 5 ,4 2 9 ,8 7 8 ,7 0 4 ,5 0 5 ,4 6 9 ,1 5 8 ,2 7 1 0 ,6 5 1 0 ,3 7

A M A S D E 3 A Ñ O S
E n e ro 9 ,3 8 - - - - - 3 ,8 2 1 3 ,3 3 7 ,1 8 8 ,8 3 1 0 ,5 7 8 ,4 2
F e b re ro - - - - - - 1 4 ,0 0 1 2 ,1 7 9 ,5 6 3 ,5 0 6 ,0 7 -

M a rz o - - - - - - 1 4 ,5 9 1 2 ,5 0 6 ,5 5 5 ,9 0 1 0 ,3 3 1 2 ,0 8
A b r i l 6 ,0 0 - - - - 1 3 ,5 2 1 2 ,5 5 1 2 ,5 8 6 ,8 7 5 ,9 5 1 1 ,4 1
M a y o 0 ,0 1 - - - - 1 0 ,3 9 1 1 ,4 8 1 0 ,1 0 1 1 ,5 0 3 ,3 9 9 ,8 0 9 ,5 0
J u n io - - - - - - 1 0 ,5 1 1 2 ,6 6 6 ,6 0 0 ,6 8 7 ,6 0 -

J u l io - - - - - - 1 3 ,5 7 1 2 ,0 0 8 ,9 4 9 ,6 7 1 0 ,0 6 -

A g o s to - - - - - - 1 4 ,0 1 8 ,7 3 1 0 ,9 8 3 ,6 2 6 ,0 2 1 0 ,4 4
S e p t ie m b r e 5 ,6 0 - - - - - 1 2 ,6 5 8 ,3 2 1 2 ,2 5 - 8 ,5 0 -

O c tu b r e - - - - - - 1 0 ,4 6 1 0 ,6 0 1 0 ,8 9 3 ,0 0 3 ,0 0 -

N o v ie m b re - - - 1 0 ,6 6 - - 1 3 ,0 3 5 ,2 3 1 2 ,6 0 9 ,6 6 - 9 ,1 2
D ic ie m b re 1 ,8 0 - - - - - 9 ,9 1 4 ,9 4 4 ,9 8 - 8 ,0 0 1 ,4 5

P r o m e d io  A n u a l (1 ) 4 ,5 1 - - 1 0 ,6 6 - 1 0 ,3 9 1 1 ,7 6 1 0 ,2 3 9 ,5 2 5 ,4 7 7 ,7 9 8 ,8 7

( 1 ) C o r re s p o n d e  a l p ro m e d io  g e o rn é l r ic o  d e  la s  ta s a s  e n  c a d a  p e r io d o  /It refers to geometric average rates for each period.
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UQUIDACIONES DE CREDITOS RNANCIEROS
Financial Loans Settlements

PERIODO
Period

LIQUIDACIONES EFECTIVAS 
Actual Settlements

MEDIANO PLAZO CORTO PLAZO 
Medium-Term Short-Term

DEVOLUCION
DE

DEPOSITOS 
Return of 
Deposits

LIQUIDACIONES
EN

BANCO CENTRAL 
Settlements 

at
Central Bank

TOTAL
LIQUIDACIONES

Total
Settlements

1 9 8 0 2.503.737 2.503.737

1 9 8 1 4.516.677 - - - 4.516.677

1 9 8 2 1.770.790 - - - 1.770.790

1 9 8 3 51.758 98.716 219 98.935 249.628

1 9 8 4 272 37.366 74.676 112.042 224.356

1 9 8 5 6.857 19.814 1.458 451.665 479.794

1 9 8 6 70.165 52.848 450 123.463

1 9 8 7 29.611 177.612 - - 207.223

1 9 8 8 34.838 916.564 5 - 951.407

1 9 8 9 77.122 1.452.595 - - 1.529.717

1 9 9 0 181.419 1.683.149 - - 1.864.568

1 9 9 0

Enero 932 187.503 188.435
Febrero 9.124 140.403 149.527
Marzo 10.138 139.062 149.200
Abril 4.615 207.788 212.403
Mayo 7.118 161.330 168.448
Junio 7.604 102.436 110.040
Julio 14.239 152.300 166.539
Agosto 4.220 92.598 96.818
Septiembre 9.600 58.020 67.620
Octubre 5.619 202.060 207.679
Noviembre 32.428 129.275 161.703
Diciembre 75.782 110.374 186.156
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CREDITOS EXTERNOS FINANCIEROS LIQUIDADOS POR EL SECTOR PRIVADO NO RNANCIERO (1) 
CLASIRCACION POR GARANTIA BANCARIA

External Financial Loans Settled by Non-Financial Prívate Sector. Classification According to Bank Guaranty 
(M o n to s  e n  m ile s  d e  U S $ ) /  (Amounts in ttiousands of US$)

P E R IO D O  C O N  G A R A N T IA  B A N C A R IA

Period With Bank Guaranty
S IN  G A R A N T IA  B A N C A R IA  

Without Bank Guaranty
T O T A L  S E C T O R  P R IV A D O  N O  F IN A N C IE R O  

Total Nan-Financial Private Sector

A ñ o  1 9 8 5 _ 4 7 8 .5 0 0 4 7 8 ,5 0 0

A ñ o  1 9 8 6 2 .0 0 0 1 1 8 .3 0 3 1 2 0 .3 0 3

A ñ o  1 9 8 7 - 1 2 1 .0 7 3 1 2 1 .0 7 3

A ñ o  1 9 8 8 - 7 0 7 .6 0 7 7 0 7 ,6 0 7

A ñ o  1 9 8 9 - 1 .1 4 4 .9 1 7 1 .1 4 4 .9 1 7

A ñ o  1 9 9 0 - 1 .7 1 0 .8 1 8 1 ,7 1 0 ,8 1 8

1 9 8 9

J u l io - 6 4 .7 9 2 6 4 .7 9 2

A g o s to - 1 8 1 .2 8 7 1 8 1 .2 8 7

S e p t ie m b r e - 1 3 2 .1 9 6 1 3 2 .1 9 6

O c tu b r e - 9 6 .2 1 4 9 6 .2 1 4

N o v ie m b re - 1 1 9 .1 3 0 1 1 9 .1 3 0

D ic ie m b re - 4 8 .0 4 4 4 8 .0 4 4

1 9 9 0

E n e ro - 1 5 7 .4 3 5 1 5 7 ,4 3 5

F e b re ro - 1 3 1 .5 2 7 1 3 1 ,5 2 7

M a rz o - 1 1 0 .2 0 0 1 1 0 .2 0 0

A b r i l - 2 0 7 .6 5 3 2 0 7 .6 5 3

M a y o - 1 4 1 .9 4 8 1 4 1 .9 4 8

J u n io - 9 3 .0 4 0 9 3 .0 4 0

J u l io - 1 5 6 .5 3 9 1 5 6 .5 3 9

A g o s to - 8 9 .3 1 8 8 9 ,3 1 8

S e p t ie m b r e - 6 7 .6 2 0 6 7 ,6 2 0

O c tu b r e - 2 0 7 .6 7 9 2 0 7 ,6 7 9

N o v ie m b re - 1 6 1 .7 0 3 1 6 1 ,7 0 3

D ic ie m b re - 1 8 6 .1 5 6 1 8 6 ,1 5 6

(1 ) C if r a s  s ó lo  d e  la  R e g ió n  

1 2 8

M e tro p o li ta n a /  Figures correspond to the Santiago Metropolitan Region only.
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DEUDA EXTERNA DE MEDIANO Y LARGO PLAZO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1990 (1)
Long and Medium Term External Debt. As of December 31, 1990 (1)

MOVIMIENTO 1990 /Fbw1990

CLASIFICACION POR ACREEDORES 
Classification per Creditors

(Miles DS$) / (Thousand US$)

ACREEDOR /Creditors
MOVIMIENTO ENERO-DICIEMBRE 1990 

January-December 1990 Movements
Saldo Adeudado 

Debt balance
Desembolsos

Disbursements
Amortización
Amortization

Intereses
Interests

al 31.12.90 
to 12.31.90

1 Organi smos Multinacionales /
Multinational Organisms

713,0 218,9 329,5 3.826,6

B.I.D. 310,6 120,1 172,4 1.965,3

B.I.R.F. 248,9 95,0 144.1 1.574,1

A.I.F. 0.0 0,7 0,1 14.1

I.F.C. 153,5 3.1 12,9 273,1

II.- Organismos Gubernamentales/
Gobernmental Organisms

352,2 80,6 64,3 1.370,2

III.- Bancos Privados e Instituciones 
Financieras / Private Banks and 
Financial Institutions

740,7 181,6 781,5 7.186,5

IV.- Proveedores /  Suppliers 177,1 139,9 81,6 846,4

V.- O tros Acreedores / Other Creditors 203,2 119,3 80,6 865,5

Total /Total 2.186,2 740,4 1.337,5 14.095,2

(1) Excluye Deuda Externa pagable en moneda nacional y F.M.I.. /  Excludes External Debt payable in domestic curren­
cy and I.M.F..
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DEUDA EXTERNA DE CORTO PLAZO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1990
Short Term External Debt as of December 31, 1990 

(Millones de US$) / (Milibn US$)

TIPO DE FINANCIAMIENTO CON GARANTIA 
Type of Financing DEL ESTADO

With public guarantee

SIN GARANTIA 
DEL ESTADO 

Without public guarantee

TOTAL 
ADEUDADO 
Total In debt

A. OPERACIONES COMERCIALES
Commercial operations 
1 Bancos Participantes en la Facilidad

1.533,3 1.061,1 2.594,4

Crediticia / Banks participating in the Credit 
Facilities

1.533,3 646,7 2.180,0

2.- Otros Bancos /OtherBanks - 414,4 414,4
3.- Acreedores No B ancos /Not Bank Creditors - - -

B. OPERACIONES FINANCIERAS
Financial Operations

Bancos Participantes en la Facilidad

- 761,8 761,8

Crediticia / Banks participating in the Credit - 239,9 239,9
Facilities - 278,1 278,1

2.- Otros Bancos / OtherBanks
3.- Acreedores No Bancos /N ot Bank Creditors ■

243,8 243,8

TOTAL ( A+ B) / Total (A + B) 1.533,3 1.822,9 3.356,2

DEUDA EXTERNA DE CORTO PLAZO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1990
Short Term External Debt as of December 31, 1990 

(Millones de US$)/(Milibn US$)

DEUDOR /Debtor OBLIGACIONES COMERCIALES

Financiamiento
Importaciones

Imports
Financing

Financiamiento
Exportaciones

Exports
Financing

Total
Total

Obligaciones
Financieras
Financial

Obligations

Total 
Obligaciones 
Corto Plazo 
Short term 

total obligations

1 Sector  Publico (1 ) /Public sector (1) 36,3 896,4 932,7 24,8 957,5

2.- Bancos Comerciales y de Fomento 
Commercial and development banks

504,4 675,2 1.179,6 0,0 1.179,6

3.- Bancos Subsid. de Instituciones 142,4 
Financieras Extranjeras / Subsidiary 
banks of foreign financial institutions

119,3 261.7 16,1 277,8

4.- Empresas P rivadas/Pr/Vafe 
enterprises

59,3 161,1 220,4 720,9 941,3

TOTAL GENERAL 742,4 1.852,0 2.594,4 761,8 3.356,2

(1) Incluye Banco Central de Chile y Banco del Estado de C h ile ./ Includes Banco Central de Chile and Banco del Estado 
de Chile.
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B A L A N Z A  D E  P A G O S  ^ 1  Balance olPayments (1) 
C U A D R O  R E S U M E N : A Ñ O S  1981 A 1 9 8 9 / S u / m a / y  

(M ilton e s  d e  U S $  ) /(Millions oíUS$)

R U B R O S / i t e m 1981 1982 1983 198 4 1 9 8 5  0 1 9 8 6  (* ) 1 9 8 7  (•) 1 9 8 8  (•) 1 9 8 9  (‘ )

1. C U E N T A  C O R R IE N T E -4 .7 3 3 -2 .3 0 4 -1 .1 1 7 -2 .1 1 1 -1 .3 2 9 -1 .1 3 7 ■808 -1 6 7 -9 0 5
Current Account

A . B ie n e s , S e rv ic io s  y  R e n ta s -4 .8 4 1 -2 .4 1 3 -1 .2 1 4 -2 .2 1 8 -1 .3 9 0 •1 .2 2 1 -9 3 4 -3 4 4 -1 .1 4 5

1. M e rc a n c ía s -2 .6 7 7 6 3 9 8 6 3 6 3 8 4 9 1 .1 0 0 1 .2 2 9 2 .2 1 9 1 .5 7 8

E x p o r ta c io n e s  F O B (3 .8 3 6 ) (3 .7 0 6 ) (3 .8 3 1 ) (3 .6 5 1 ) (3 .8 0 4 ) (4 .1 9 9 ) (5 .2 2 3 ) (7 .0 5 2 ) (8 .0 8 0 )
Im p o r ta c io n e s  F O B (-6 .5 1 3 ) (-3 .6 4 3 ) ( - Z 8 4 5 ) (-3 .2 8 8 ) ( -2 .9 5 5 ) (-3 .0 9 9 ) ( -3 .9 9 4 ) ( -4 .8 3 3 ) ( -6 .5 0 2 )

2 . S e rv ic io s  N o  F in a n c ie ro s -701 -5 5 5 -4 5 2 -5 5 6 -3 3 8 -4 3 4 -4 6 3 -6 4 3 -7 7 3

3 . S e rv ic io s  F in a n c ie ro s -1 .4 6 3 -1 .9 2 1 -1 .7 4 8 -2 .0 2 5 -1 .9 0 1 -1 .8 8 7 -1 .7 0 0 -1 .9 2 0  (4 ) -1 .9 5 0

B . T ra n s fe re n c ia s  U n ila te ra le s 1 0 8 109 9 7 1 0 7 61 84 1 26 1 7 7 2 4 0

M. C U E N T A  D E  C A P IT A L 4 .6 3 1 2 .3 8 0 1 .0 4 9 1 .9 2 3 1 .3 3 2 1 .0 4 9 8 9 9 2 7 7 9 5 8
Capital Account

A . C a p ita l,  s a lv o  re s e n /a s 4 .6 9 8 1 .2 1 5 5 08 1 .9 4 0 1 .2 3 3 821 9 4 4 1 .0 0 9 1 .3 9 5

1. In v e rs ió n  E x tra n je ra 3 6 2 3 8 4 1 32 6 7 1 1 2 3 1 9 9 2 3 1 .011 1 .5 8 3

2 . O tro  C a p ita l 4 .3 3 6 831 3 7 6 1 .8 7 3 1 .1 2 1 5 0 2 21 -2 -1 8 8

P ú b lic o  (2 ) 2 6 4 9 7 2 1 .3 8 3 1 .8 0 6 1 .1 4 4 4 5 0 6 0 3 2 9 8 -4 6 9
P r iv a d o 1 .3 2 4 -5 3 7 -5 2 2 -9 6 10 8 8 -8 5 111 7 1 6
B a n c a r io  (3 ) 2 .7 4 8 3 9 6 -4 8 5 163 -3 3 -3 6 -4 9 7 -411 -4 3 5

M e d ia n o  y  L a rg o  R a z o (2 .4 9 6 ) (3 2 8 ) (8 5 4 ) (-1 1 7 ) (-6 9 ) (-1 6 5 ) (-6 4 4 ) (-6 6 1 ) (-7 9 0 )
C o rto  R a z o (2 5 2 ) (6 8 ) ( -1 .3 3 9 ) (2 8 0 ) (3 6 ) (1 2 9 ) (1 4 7 ) (2 5 0 ) (3 5 5 )

B . R e s e rv a s -6 7 1 .1 6 5 541 -1 7 99 2 2 8 -4 5 -7 3 2 -4 3 7

V a r ia c ió n  T o ta l 2 9 8 1 .1 9 8 5 5 5 -3 3 1 8 9 89 -9 2 -6 7 9 -3 9 9
C o n tra p . M o n ./  D e s m o n . O ro - - 2 4 6 2 2 9 7 5 3
C o n tra p . A s ig ./  C a n c e l.  D E G 2 8 - - - - - - - -

C o n tra p .  R e v a lo r iz a c io n e s -3 9 3 -3 3 -3 8 -4 6 -9 2 130 40 -5 8 -41

I I I .  E R R O R E S  Y  O M IS IO N E S 1 02 -7 6 6 8 1 8 8 -3 88 -91 -1 1 0 -5 3

Errors and omissions

S A L D O  B A L A N Z A  D E  P A G O S 6 7 -1 .1 6 5 -5 4 1 1 7 -9 9 -2 2 8 4 5 7 3 2 4 3 7

BalarKB of Payments Balance

(* )  C if r a s  p ro v is io n a le s  /Provisional figures.
(1 ) E la b o ra d a  d e  a c u e rd o  c o n  la  n u e v a  fo rm a  d e  p re s e n ta c ió n , p a ra  la  c u a l s e  e s tim ó  e l v a lo r  F O B  d e  la s  im p o rta c io n e s  y  s e  c a m tiió  la  s e r ie  d e  lo s  S e rv ic io s  N o  F i­

n a n c ie ro s , re s p e ta n d o  e l s a ld o  d e  la  C u e n ta  C o rr ie n te . S e  c o n s id e ró  c o m o  R e s e rv a s  s ó lo  a q u é lla s  d e l B a n c o  C e n tra l,  in c lu y e n d o  lo s  a c t iv o s  y  p a s iv o s  d e  c o rto  
p la z o  d e l s is te m a  b a n c a r io  e n  la  c u e n ta  "C a p ita l,  S a lv o  R e s e rv a s " / Worked oul according to the new way of presentation, for which purpose FOB value of im­
ports was estimated and the Non-Financial Sen/ices series was changed, keeping the Current Account balance. Only the Central Bank Reserves were consider­
ed as such, including, banking system short term assets and liabilities under the account "Capital Excepting Reserves".

(2 ) E x c lu y e  a l B a n c o  d e l E s ta d o , q u e  s e  in c lu y e  e n  S is te m a  B a n c a r io  /  Excludes Banco del Estado, which is induded in Banking System
(3 ) In c lu y e  a  lo s  B a n c o s  d e  F o m e n to  /  Development Banks are induded
(4 ) S e  c o n s id e ra n  U S $  3 9 8  m illo n e s  p o r  c o n c e p to  d e  in te re s e s  d e v e n g a d o s  p e ro  n o  p a g a d o s  d e b id o  a l c a m b io  e n  la  p e r io d ic id a d  e n  el p a g o  d e  in te re s e s . La  c o n ­

tra p a r t id a  d e  e s to  a p a re c e  e n  "O tro  C a p ita l"  (2 4 6  e n  S e c to r  P ú b lic o ,13 e n  S e c to r  P r iv a d o  y  1 39  e n  S e c to r  Bancano)/Indudes US$398 millions ofaccnied, but not 
actually paid, interest, due to interest retiming (change from semi - annual to annual payments). The counterpart appears in "Other Capital" ( 246 in Public Sec­
tor, 13 in the Private Sector, and 139 in Banking Sector).
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B A L A N Z A  D E  P A G O S : V a lo re s  t r im e s tra le s  (■)
Balance ol Payments: Quarterly values 

(M illo ne s  d e  U S $ ) /  (Millions ol US$)

R U B R O S ///« m
1 9  8  9 1 9  9  0

2 d o T r im . 3 e r  T rim . 4 to  T rim . T o ta l 1 e r T rim . 2 d o  T rim . 3 e r  T rim .
P e r io d o

E n e -S e p

1. C U E N T A  C O R R IE N T E
Current Account

-3 1 7 ,8 -2 6 9 ,4 -6 6 ,1 -9 0 4 ,9 -5 7 7 ,6 6 5 ,5 •1 0 5 ,8 -6 1 7 ,9

A . B ie n e s , S e rv ic io s  y  R e n ta s -4 0 8 ,5 -3 1 0 ,2 -1 0 8 ,6 -1 .1 4 4 ,5 -6 4 2 ,5 -8 ,5 -1 5 3 ,6 -8 0 4 ,6

1. M e rc a n c ía s 4 1 0 ,5 2 2 9 ,8 3 15 ,1 1 .5 7 8 ,1 2 5 1 ,3 6 6 0 ,9 2 9 3 ,5 1 .2 0 5 ,7

E x p o r ta c io n e s  F O B  
Im p o r ta c io n e s  F O B

2 .0 3 0 ,6
-1 .6 2 0 ,1

1 .9 7 0 ,8
-1 .7 4 1 ,0

2 .0 1 7 ,7
-1 .7 0 2 ,6

8 .0 8 0 ,0
-6 .5 0 1 ,9

1 .9 9 7 ,0
-1 .7 4 5 ,7

2 .3 2 1 ,8
-1 .6 6 0 ,9

2 .0 7 1 ,1
-1 .7 7 7 ,6

6 .3 8 9 ,9
-5 .1 8 4 ,2

2 . S e rv ic io s  N o  F in a n c ie ro s -2 6 2 ,5 -2 1 8 ,3 -1 7 9 ,1 -7 7 2 ,5 -1 3 6 ,8 -1 5 1 ,9 -1 6 4 ,3 -4 5 3 ,0

3 . S e rv ic io s  F in a n c ie ro s -5 5 6 ,5 -3 2 1 ,7 -2 4 4 ,6 -1 .9 5 0 ,1 -7 5 7 ,0 -5 1 7 ,5 -2 8 2 ,8 -1 .5 5 7 ,3

B . T ra n s fe re n c ia s  U n ila te ra le s 9 0 ,7 4 0 ,8 4 2 ,5 2 3 9 ,6 6 4 ,9 7 4 ,0 4 7 ,8 1 8 6 ,7

I I .  C U E N T A  D E  C A P IT A L
Capital Account

3 4 3 ,3 3 2 6 ,5 122 ,1 9 5 7 ,7 4 4 8 ,1 -1 1 5 ,3 -5 2 ,5 2 8 0 ,3

A . C a p ita l,  s a lv o  re s e rv a s 2 7 5 ,6 2 5 5 ,3 4 8 4 ,5 1 .3 9 5 ,1 6 6 1 ,2 5 0 7 ,3 4 2 8 ,2 1 .5 9 6 ,7

1. In v e rs ió n  E x tra n je ra
- Inv . C a p . X IX  y  c a p ita liz .
-  O t ra s  (1 )

5 5 6 ,8
5 1 3 ,0

4 3 ,8

1 7 0 ,4

1 4 5 ,6
2 4 ,8

6 1 3 ,7
4 65 ,1
1 4 8 ,6

1 .5 8 2 ,6
1 .3 2 3 ,8

2 5 8 ,8

3 6 5 .6  
9 6 ,0

2 6 9 .6

2 5 6 ,9
185 ,1

7 1 ,8

2 6 7 .2  
9 0 ,9

1 7 6 .3

8 8 9 .7  
3 7 2 ,0
5 1 7 .7

2 . O tro  C a p ita l 

P ú b lic o  
P r iv a d o  
B a n c a r io  

M e d ia n o  y  L a rg o  P la z o  
C o r to  P la z o

-2 8 1 ,2
-1 8 3 ,9

1 3 7 ,7
-2 3 5 ,0

-3 9 4 ,0
1 5 9 ,0

8 4 ,9
-2 1 1 ,6

3 1 9 ,6
-2 3 ,1

-5 7 ,5
3 4 ,4

-1 2 9 ,2
-2 5 3 ,9

2 7 7 ,4
-1 5 2 ,7

-1 4 7 ,8

-4 ,9

-1 8 7 ,5
-4 6 9 ,1

7 1 6 ,6
-4 3 5 ,0

-7 8 9 ,8
3 5 4 ,8

2 9 5 .6  
-8 3 ,8

3 4 8 .6  
3 0 ,8  

-4 8 ,4  
7 9 ,2

2 5 0 ,4
-3 2 ,2

4 4 0 ,3
-1 5 7 ,7
-1 1 7 ,1

-4 0 ,6

1 6 1 ,0
-1 3 7 ,7

3 1 3 ,0
-1 4 ,3
-5 9 ,6
4 5 ,3

7 0 7 ,0
-2 5 3 ,7

1 .1 0 1 ,9

-1 4 1 ,2
-2 2 5 ,1

8 3 ,9

B . R e s e rv a s 6 7 ,7 7 1 ,2 -3 6 2 ,4 -4 3 7 ,4 -2 1 3 ,1 -6 2 2 ,6 -4 8 0 ,7 -1 .3 1 6 ,4

V a r ia c ió n  T o ta l 

C o n tra p . M o n ./  D e s m o n . O ro  

C o n tra p . A s ig ./  C a n c e l.  D E G  

C o n tra p .  R e v a lo r iz a c io n e s

9 1 ,8
0 ,9

0 ,0
-2 5 ,0

8 0 ,2
0 ,6

0 ,0

-9 .6

-3 6 5 ,7

1,1
0 ,0
2 ,2

-3 9 8 ,5

3 ,3

0 ,0
-4 2 ,2

-2 6 8 ,8
2 ,6

0 ,0
53 ,1

-5 7 5 ,4

1 ,6

0 ,0
-4 8 ,8

-4 9 9 ,8

0 ,1
0 ,0

1 9 ,0

-1 .3 4 4 ,0  
4 ,3  

0 ,0  
2 3 ,3

I I I .  E R R O R E S  Y  O M IS IO N E S
Errors and omissions

-2 5 ,4 ■57,2 -5 6 ,0 -5 2 ,9 1 2 9 ,5 4 9 ,8 1 5 8 ,3 3 3 7 ,6

S A L D O  B A L A N Z A  D E  P A G O S

Balance ol Payments Balance
-6 7 ,7 -7 1 ,2 3 6 2 ,4 4 3 7 ,4 2 13 ,1 6 2 2 ,6 4 8 0 ,7 1 .3 1 6 ,4

(1 ) O tra s  In v e rs io n e s  E x tra n je ra s

-  F o n d o s  d e  In v e rs ió n -L e y  1 8 6 5 7
- In v e rs io n e s -A D R

- O tra s  D L  6 0 0  y  A r t.  X IV , Inv.

0 ,0

0 ,0
4 3 ,8

5 ,9
0 ,0

1 8 ,9

8 0 ,9
0 ,0

6 7 ,7

8 6 ,8
0 .0

1 7 2 ,0

1 9 4 ,2

0 ,0
7 5 ,4

24 ,1

0 ,0
4 7 ,7

3 1 .8
9 8 .8  
4 5 ,7

2 5 0 ,1

9 8 ,8
1 6 8 ,8

a l e x te r io r

( ’ )  C if ra s  p ro v is io n a le s /R ro w s /b n a /  figures.
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EXPORTACIONES CLASIFICADAS / Exports classified 
(Millones de US$) /(l\/l¡llbn US$)

FECHA
Year

MINEROS AGROPECUARIOS Y 
Mining DEL MAR

(1) Agriculture, Livestock 
and Seafood

Total Fruta
fresca

INDUSTRIALES
Industrials

Total Harina de Celulosa 
pescado

TOTAL COBRE NO COBRE 
FOB Copper Non- 

Copper

1986

1987

1988

1989

1990

2.096,1 683,0 478,9 1.419,7 314,9 192,6 4.198,8 1.757,1 2.441,7

2.603,3 796,3 531,0 1.824,1 362,5 264,9 5.223,7 2.234,7 2.989,0

3.848,3 930,4 584,1 2.273,1 458,9 310,2 7.051,8 3.416,2 3.635,6

4.472,8 994,5 543,5 2.612,7 507,8 321,1 8.080,0 4.021,4 4.058,6

- - 703,8 - 379,7 314,2 9.309,8 3.795,0 4.514,8

1989

1er Trimestre 1.072,9 410,1 288,4 577,9 106,8 72,7 2.060,9 956,7 1.104,2

2do Trimestre 985,2 315,9 184,6 729,5 190,0 89,2 2.030,6 864,0 1.166,6

3er Trimestre 1.213,6 137,5 30,8 619,7 91,9 69,5 1.970,8 1.109,5 861,3

4to Trimestre 1.201,1 131,0 39,7 685,6 119,1 89,7 2.017,7 1.091,2 926,5

1990 (*)

1er Trimestre 349,4 74,8 65,4 1.997,0 754,7 1.242,3

2do Trimestre 261,2 120,8 96,3 2.321,8 1.042,5 1.279,3

3er Trimestre 52,7 112,1 73,1 2.071,1 1.037,5 1.033,6

4to Trimestre 40,5 72,0 79,4 1.919,9 960,3 959,6

NOTA: Debido al cambio en la clasificación de las Estadísticas de Comercio Exterior (del Sistema de Codificación NAB al 
Sistema Armonizado) y a la adopción de la clasificación CIIU de los bienes, se ha producido un atraso en la entrega 
de información clasificada de acuerdo al nuevo sistema. Por lo tanto, en forma provisional se presentan en este 
cuadro las cifras de 1990 desglosando algunos de los principales productos de exportación.

(1) Incluye el cobre.
(*) Cifras provisionales.
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IM P O R TACKDNES C L A S IF IC A D A S  ! Imports classilied. 
(M illones d e  U S $) /  (MilHon US$)

FECHA

Year
B E N E S  D E  C O N S U M O  

Consumer Goods
B IE N E S  IN TE R M E D IO S  

IntermediatB Goods
B IE N E S

DE
C A P IT A L

TO TA L

O F

TO TA L

FO B

A lin m n tic io N o T o ta l M a te r ias  Prinfias R e p u e s to s C o m b u s tib le s  y T o td Capital
Foods A lim e n tic io Total A lim e n tic io No Tota l y  P rod. L u b ric a n te s Total Goods

Non-Foods Foods A lim e n tic io
Non-Foods

Total In te rm e d io s P etró leo O tro s Tota l

C L A S I F I C A C I O N  A N T I G U A  (1)

1986 5 5 ,7 5 8 5 ,3 6 4 1 ,0 1 1 3 ,2 6 2 7 ,5 7 40 ,7 8 94 ,9 2 76 ,2 1 51 ,8 4 2 8 ,0 2 .0 6 3 ,6 7 3 1 ,7 3 .4 3 6 ,3 3 .0 9 9 ,1

1987 8 2 ,9 6 9 0 ,9 7 73 ,8 1 26 ,6 7 81 ,5 908,1 1 .1 3 9 ,3 3 7 4 ,8 9 9 ,6 4 7 4 ,4 2 .5 2 1 ,8 1 .1 0 0 ,8 4 .3 9 6 ,4 3 .9 9 4 ,3

1988 1 04 ,3 8 3 1 ,0 9 3 5 ,3 1 5 4 ,0 911,1 1 .065,1 1 .2 9 3 ,5 508 ,4 1 1 9 ,6 6 2 8 ,0 2 .9 8 6 ,6 1 .3 6 9 ,9 5 .2 9 1 ,8 4 .8 3 3 ,2

1989 1 10 ,8 1 .2 3 4 ,0 1 .3 4 4 ,8 1 4 7 ,2 1 .0 7 6 ,3 1 .2 2 3 ,5 1 .8 1 3 ,4 6 3 5 ,7 1 77 ,8 8 1 3 ,5 3 .8 5 0 ,4 1 .9 4 9 ,0 7 .1 4 4 ,2 6 .5 0 1 ,9

198 9(2) - - 1 .0 5 3 ,9 - - - - 6 3 5 ,7 1 77 ,9 8 13 ,5 4 .1 1 0 ,8 1 .9 7 9 ,5 7 .1 4 4 ,2 6 .5 0 1 ,9

1 99 0(2) - - 1 .0 4 2 ,4 - - - 9 26 ,0 2 3 5 ,2 1 .1 6 1 ,2 4 .3 4 5 ,2 2 .3 2 2 ,3 7 .7 0 9 ,9 7 .0 6 5 ,2

C L A S I F I C A C I O N N U E V A  (1)

1 9 8 9

1 e r T  rim es tre 2 2 4 ,2 118 ,0 3 5 ,7 1 5 3 ,7 9 1 9 ,0 4 3 9 ,6 1 .5 8 2 ,8 1 .4 3 8 ,2

2 do  T r im e s tre 2 34 ,4 180 ,3 4 6 ,2 2 2 6 ,5 1 .0 7 5 ,8 4 7 2 ,8 1 .7 8 3 ,0 1 .620,1

3 e r  T rim e s tre 2 6 3 ,2 1 97 ,6 6 0 ,0 2 57 ,6 1 .1 4 3 ,5 5 1 1 ,3 1 .9 1 8 ,0 1 .7 4 1 ,0

4 to  T r im e s tre 332,1 1 39 ,8 3 5 ,9 1 75 ,7 9 72 ,4 5 55 ,8 1 .8 6 0 ,3 1 .7 0 2 ,6

1 9  9  0  0

1 e r T rim e s tre 267,1 206 ,5 42,1 2 48 ,6 1 .040,1 5 9 4 ,9 1 .902,1 1 .7 4 5 ,7

2 do  T rim e s tre 2 2 9 ,8 1 83 ,9 5 1 ,4 2 35 ,3 1 .0 3 2 ,9 5 5 7 ,8 1 .8 2 0 ,5 1 .6 6 0 ,9

3 e r T rim e s tre 2 59 ,9 2 02 ,0 5 6 ,6 258 ,6 1 .0 7 2 ,2 6 0 3 ,6 1 .9 3 5 ,7 1 .7 7 7 ,6

4 to  T r im e s tre 2 85 ,6 3 33 ,6 85,1 4 1 8 ,7 1 .2 0 0 ,0 5 6 6 ,0 2 .0 5 1 ,6 1 .8 8 1 ,0

N o ta : D e b id o  a l c a m b io  en  la  c la s if ic a c ió n  d e  la s  E s ta d ís tic a s  d e  C o m e rc io  E x te r io r (d e l S is te m a  d e  C o d ific a c ió n  N A B  a l S is te m a  A rm o n iz a d o ) s e  h a  p ro d u c id o  un a tra s o  

e n  la  e n tre g a  d e  in fo rm a c ió n  c la s if ic a d a  d e  a c u e rd o  a l n u e v o  s is te m a .
(1 ) L as  c a te g o r ía s  B ie n e s  de  C o n s u m o ,B ie n e s  In te rm e d io s  y  B ie n e s  d e  C a p ita l q u e  a p a re c e n  en  1 9 9 0  no  in c lu ye n  e x a c ta m e n te  lo s  m is m o s  b ie n e s  q u e  s e  c o n s id e ra b a n  

h a s ta  1 9 8 9  (d e b id o  a l p a s o  d e s d e  e l s is te m a  N A B  a l s is te m a  a rm o n iz a d o  de  c o d ific a c ió n , y  a  la  re d e fln ic ió n  d é lo s  c r ite r io s  de  c la s if ic a c ió n ), y  p o r lo  ta n to  no  so n  

c o m p ara b le s .
(2 ) C o rre s p o n d e  a  lo  a c u m u la d o  e n  el a rto  b a jo  la  n u e v a  c la s ifica c ión .

(* ) C ifra s  p ro v is io n a le s .
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cvT
LO

CNJ_
to*
LO

•

r-*<£>
o

c*l

lO

co
O) lO"

CJ)
oT
CVI
T"

CVJ_̂
Tf"
CO

00

s

(T>
to"
1

o“
LO

CÔ
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E M B A R Q U E S  D E  E X P O R T A C IO N  C L A S IF IC A D O S  D E  A C U E R D O  A  L A  C .I.L U .-

Export shipment classilied according to the ISIC 
(M illo n e s  d e  U S $  F O B ) /  (Millions ofUS$ FOB)

E S P E C IF IC A C IO N  i  Item 1 9 8 8 1 9 8 9 E N E -N O V 8 9 E N E -N O V 9 0

V A R IA C IO N  %  

E N E -N O V  9 0 / 8 9

1 0 0 A G R IC U L T U R A , F R U T IC U L T U R A , G A N A D E R IA  

S IL V IC U L T U R A  Y  P E S C A  E X T R A C T IV A

Agriculture, Fruit, Livestock, Forestry and Fishing

8 2 1 ,7 7 9 1 ,3 7 5 6 .9 9 2 7 ,9 2 2 ,6

1 1 0 A g r ic u l tu r a ,  f r u t i c u l t u r a ,  y  g a n a d e r ía . 7 0 2 ,8 7 0 2 ,2 6 7 4 ,6 8 4 4 ,6 2 5 ,2

A g r ic u l tu ra 8 4 ,0 1 2 4 ,2 1 2 1 ,6 1 1 5 ,3 - 5 ,2

F ru t ic u ltu r a 5 7 9 ,8 5 4 9 ,1 5 2 6 ,0 7 0 6 ,0 3 4 ,2
G a n a d e r ía 3 9 ,0 2 8 ,9 2 7 ,0 2 3 ,3 - 1 3 ,7

1 2 0 S i lv ic u l t u r a 1 0 7 ,8 7 5 ,4 6 9 ,8 6 5 ,7 - 5 ,9

1 3 0 P e s c a  E x t r a c t iv a 1 1 ,3 1 3 ,7 1 2 ,5 1 7 ,6 4 0 ,8

2 0 0 M IN E R IA  /  Mining 4 .1 0 5 ,5 4 .8 5 7 ,6 4 .5 2 8 ,4 4 .4 0 8 , 6 -2 ,6

C o b re 3 .3 7 3 ,0 4 .0 6 4 ,5 3 .7 9 1 .4 3 .6 3 1 ,2 -4 ,2

R e s to  d e  m in e r ia  m e tá l ic a  y  m in e r ía  n o  m e tá l ic a 7 3 2 ,5 7 9 3 ,1 7 3 7 .0 7 7 7 ,4 5 ,5

3 0 0 IN D U S T R IA  1 Industry 2 .1 2 1 ,0 2 .5 3 9 ,8 2 .3 1 1 ,8 2 .6 3 8 .5 1 4 .1

3 1 0 I n d u s t r ia  a l im e n ta r ia ,  b e b id a s ,  l ic o r e s  y  ta b a c o . 1 .0 2 9 ,7 1 .2 0 8 ,4 1 .1 0 8 ,8 1 .1 7 8 ,6 6 ,3

A lim e n to s  y  a l im e n to s  fo r r a je r o s 9 8 3 ,7 1 .1 4 6 ,1 1 .0 5 3 ,0 1 .1 0 1 ,1 4 ,6

B e b id a s ,  l íq u id o s ,  a lc o h o le s  y  ta b a c o 4 6 ,0 6 2 ,3 5 5 ,8 7 7 ,5 3 8 ,9

3 2 0 In d u s t r ia  t e x t i l ,  p r e n d a s  d e  v e s t i r  y  c u e r o . 5 3 ,3 7 8 ,4 7 1 ,2 1 0 3 ,8 4 5 ,8

T e x t i le s  y  c o n fe c c io n e s  d e  p r e n d a s  d e  v e s t i r 4 2 ,4 5 9 ,1 5 3 ,7 6 9 ,3 2 9 ,1

C u r t ie m b r e s ,  ta ia b a r te r ia ,  c u e r o  y  p ie le s ,  c a lz a d o s 1 0 ,9 1 9 ,3 1 7 ,5 3 4 ,5 9 7 ,1

3 3 0 F o re s ta le s  y  m u e b le s  d e  m a d e ra 2 1 9 ,7 2 9 1 ,5 2 5 4 ,0 3 4 0 ,9 3 4 ,2

3 4 0 C e lu lo s a ,  p a p e l,  c a r t ó n ,  e d i t o r ia le s  e  im p r e n ta 4 1 7 ,3 4 2 2 ,5 3 7 9 ,8 3 9 1 ,2 3 ,0

3 5 0 P r o d u c t o s  q u í m ic o s  b á s ic o s  y  p re p a ra d o s ,  p e t ró le o  

y  d e r iv a d o s ,  c a u c h o s  y  p lá s t ic o s .

1 9 0 ,2 3 1 9 ,2 2 9 5 ,1 3 7 1 ,7 2 6 ,0

3 6 0 P r o d u c t o s  d e  b a r r o ,  lo z a  y  p o r c e la n a ,  v id r io s  y  

p r o d u c t o s  m in e r a le s  n o  m e tá l ic o s .

3 2 ,3 4 1 ,4 3 8 ,1 2 2 ,5 -4 0 ,9

3 7 0 In d u s t r ia s  b á s ic a s  d e l h ie r r o  y  a c e r o ,  in d u s t r ia s  

b á s ic a s  d e  m e ta le s  n o  f e r r o s o s .

9 7 ,0 8 0 ,2 7 3 ,8 8 1 ,9 1 1 ,0

3 8 0 P r o d u c t o s  m e tá l ic o s ,  m a q u in a r ia s ,  e q u ip o s ,  m a te r ia l 

e lé c t r ic o  . I n s t r u m e n t o s  d e  m e d id a  y  m a te r ia l d e  

t r a n s p o r t e .

7 6 ,7 9 1 ,9 8 5 ,2 1 4 1 ,5 6 6 ,1

P r o d u c to s  m e tá l ic o s ,  m a q u in a r ia s ,  e q u ip o s ,  m a te r ia l 

e lé c t r ic o  e  in s t r u m e n to s  d e  m e d id a .

4 1 ,7 5 5 ,2 5 1 ,0 8 0 ,2 5 7 ,3

M a te r ia l  d e  t r a n s p o r te .  • 3 5 ,0 3 6 ,7 3 4 ,2 6 1 ,3 7 9 ,2

3 9 0 I n d u s t r ia  m a n u fa c tu r e r a  n o  e x p r e s a d a . 4 .8 6 ,3 5 ,8 6 ,4 1 0 ,3

9 0 0 O t r o s 0 ,5 4 ,0 3 ,7 8 .6 1 3 2 ,4

T O T A L  G E N E R A L 7 .0 4 8 ,7 8 .1 9 2 ,7 7 .6 0 0 ,8 7 .9 8 3 .6 5 ,0
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EMBARQUES DE EXP0RTACK3N CLASIRCADOS POR PAISES IExportshpmenis according to country of destination 
(Millones de US$-FOB de cada año) / (Millions o! US$-FOB ol each year)

PAIS / Country 1988 1989
Ene - Nov 

1989
Ene - Nov 

1990
VARIACION % 

Ene-Nov 90/89

AMERICA
AMERICA LATINA
Asociación Ijrtinoamericana de Integración AUiDI

Argentina 
Bolivia 
Brasil 
Coiorrbia 
Ecuador 
México 
Paraguay 
Perú 
Uruguay 
Venezuela 

Costa Rica
República Dominicana 
Panamá
Otros países latinoamericanos
AMERiCA DEL NORTE 
Canadá
Estados Unidos 

EUROPA
EUROPA OCCIDENTAL 
Comunidad Económica Europea (CEE)

Bélgica
Dinamarca
Espafla
Francia
Grecia
Holanda
irlanda
Italia
Luxemburgo 
Portugal 
Reino Unido
República Federal Alemana 

Rnlandia 
Sueda 
Suiza 
Turquta 
Yugoslavia
Restantes países de Europa Occidental 
EUROPA ORIENTAL 

Hungría
República Democrática Alemana 
Restantes países de Europa Oriental

ASIA
Corea del Sur 
Emiratos Arabes (1)
Filipinas 
Hong Kong 
India
Indonesia
Japón
República Popular China
Slngapur
Talvtón
Thailandia
Restantes países de Asia

MEDIO ORIENTE
Arabia Saudita
Egipto
Kuwait
Restantes países del Medio Oriente

A F R C A
Sudáfrica
Resto

OCEANIA
Australia
Resto

OTROS NO ASIGNADOS A ZONAS ECONOMICAS 

TOTAL GENERAL

2.366,4 2.517,5 2.309,6 2.411,4 4,4
925,0 996,1 896,6 991,5 10,6
871,7 959,2 861,8 938,1 8,9
(168.1 ) (110,1 ) (99.3 ) (98.3 ) -(1.0 )

(43.6 ) (49,2 ) (44.6 ) (64.4 ) (44,4 )
(341.7) (522,6 ) (464.0 ) (461.1 ) -(0,6 )

(57.8 ) (81,9 ) (78.7 ) (75.8 ) -(3.7 )
(35.4 ) {28,7 ) (26.7 ) (37.2 ) (39,3 )
(24.0 ) (43.8 ) (38.2 ) (55.4 ) (45.0 )
(12.4 ) (14,8 ) (13,5) (20.7 ) (53,3 )
(63.0 ) (54,9 ) (49.5 ) (66.7 ) (34,7)
(2Ü.7 ) (20.0 ) (18,5) (24.4 ) (31.9 )

(105.0 ) (33.2 ) (28,8 ) (34.1 ) (18.4 )
10.2 6,5 6,4 15.9 148.4
14.8 7.6 7.0 8.4 20.0
19.8 12.1 11.5 12.0 4.3
8.5 10.7 10.1 17.1 69.3

1.441,4 1.521,4 1.412,8 1.419,9 0,5
48.2 65,4 53.7 53.2 -0.9

1.393.2 1.456,0 1.359.1 1.366.7 0.6

2.960.8 3.262,5 3.068,1 3.160,6 3,0
2.883,7 3.192,7 3.002,0 3.112,7 3,7
2.591,4 2.945,4 2.774,5 2.991,5 7,8

(118.2 ) (179.1 ) (169.3 ) (231.8 ) (36.9 )
(2.3 ) (3.5 ) (3 .4) (6.6 ) (94.1 )

(178.4 ) (222,5 ) (212.7 ) (240,0 ) (12.8 )
(353.7 ) (392,9 ) (355,9 ) (370.8 ) (4.2 )
(26.0 ) (24,5 ) (24.5 ) (25.3 ) (3.3 )

(247.4 ) (265.9 ) (246.5 ) (304.5 ) (23.5 )
(0.0 ) (0.1 ) (0.1 ) (0.5 ) (400.0 )

(452.5 ) (409,9 ) (406.8 ) (402.9 ) -d .o  )
(0 .0 ) (0.0 ) (0 .0 ) (0 .0) (0.0 )

(29.4 ) (33.7 ) (33.7 ) (28.6 ) ■(15.1 )
(365,6 ) (499.0 ) (470.4 ) (503.6 ) (7.1 )
(817.9 ) (914.3 ) (851.2) (876,9 ) (3,0 )

73,6 40,4 33.9 11.1 *67,3
89,2 92,5 87,3 59.8 •31,5
18.7 16,9 9,1 7.4 -18,7
44.2 40,3 40,3 13.5 -66.5
61.2 40,5 40.3 17.1 ■57.6
5.4 16,7 16.6 12.3 -25.9

77,1 69,8 66,1 47,9 -27,5
12.3 10,0 10.0 3,3 •67.0
64,8 55.3 51.6 39,8 •22.9
0.0 4.5 4.5 4.8 6.7

1.504,3 2.091,4 1.915,8 2.096,4 9,4
146,1 257,5 238,4 241.2 1.2
23.5 20,1 20.1 21,8 8.5

4.4 19,4 9.6 26.3 174.0
46.4 53.1 51,0 37,4 -26.7
15.8 38,4 33.7 54,8 62,6
3.7 18.4 16.4 52.8 222,0

881,2 1.120.5 1.008.1 1.307.0 29,6
99,1 104.1 104.1 27.8 •73.3

9,8 26.5 24.7 30,0 21.5
245,3 399.8 378.5 253.8 -32.9

12,8 22.6 21.0 29.2 39.0
16,2 11.0 10.2 14.3 40.2

90.3 84,6 82,5 81,5 -1,2
53,0 40,4 40,4 42.7 5.7

8.0 19,9 18,1 20,1 11.0
13.4 11.5 11.5 9.0 -21.7
15,9 12.8 12.5 9,7 -22,4

39,9 98,9 96,7 87,7 -9,3
25,4 73.2 71,9 65,3 •9,2
14,5 25,7 24,8 22.4 -9,7

39,3 66,4 61,0 54,1 -11,3
24.1 45,8 43.0 33.2 -22,8
15.2 20.6 18.0 20.9 16.1

47,7 71,4 67,1 91,9 37,0

7.048,7 8.192,7 7.600,8 7.983,6 5,0

( 1 ) Comprende principalmente Dubai y Abu-Dhabi /Mainly comprising Dubai and Abu-Dhabi,
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PRINCIPALES PAISES DE DESTINO DE LOS EMBARQUES DE EXPORTACION DE CHILE (1)
Chilean export shipments, according to principal countries of destination 

(M illo n e s  d e  U S $ -F O B )  /  (Millions ofUS$-FOB)

PAISES 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9
E n e  -  N o v  

1 9 9 0

P A R T IC IP A C IO N  E N  

E L  T O T A L  G E N E R A L  

(%)

E s ta d o s  U n id o s  

J a p ó n

A le m a n ia  F e d e ra l 

B r a s i l

R e in o  U n id o

I t a l i a

T a iw à n

F r a n c ia

H o la n d a

C o r e a  d e l S u r

E s p a ñ a

B é lg ic a

A r g e n t in a

R e p .  P o p u la r  C h in a

S u e c ia

C o lo m b ia

S u d á f r ic a

C a n a d á

R e p .  D e m .  A le m a n a  

P e rú

H o n g  K o n g

B o l iv ia

A u s t r a l ia

M é x ic o

Y u g o s la v ia

F in la n d ia

A r a b ia  S a u d i t a

T u rq u ía

T h a i la n d ia

P o r tu g a í

V e n e z u e la

1 .1 4 0 , 5

5 6 1 .3

4 8 3 .4

3 4 8 . 2  

3 1 7 ,9

2 7 3 . 8

1 2 9 .6

1 7 8 .6

1 6 4 .2  

1 0 9 ,0

1 4 6 .8

5 8 . 6

1 7 4 .9

7 8 . 7  

5 2 , 3

5 1 . 0

3 1 . 0

7 1 .1

3 2 . 8

8 5 . 8

1 4 .0  

4 4 ,5

1 8 .1  

2,8
1 4 .2

2 9 . 7

4 1 . 7

5 1 .3

1 0 .4  

21,0 
7 1 , 2

1 .3 9 3 , 2  

8 8 1 , 2  

8 1 7 ,9  

3 4 1 , 7

3 6 5 . 6  

4 5 2 ,5

2 4 5 .3

3 5 3 .7

2 4 7 .4

1 4 6 .1

1 7 8 .4

1 1 8 .2  

1 6 8 ,1

9 9 .1

8 9 .2

5 7 .8

2 5 .4

4 8 . 2

6 4 . 8

6 3 . 0

4 6 . 4

4 3 .6

2 4 .1

2 4 .0

6 1 .2

7 3 .6

5 3 .0  

4 4 , 2

12.8
2 9 . 4  

1 0 5 ,0

1 .4 5 6 ,0

1 .1 2 0 , 5

9 1 4 ,3

5 2 2 ,6

4 9 9 . 0  

4 0 9 , 9

3 9 9 .8  

3 9 2 , 2

2 6 5 . 9

2 5 7 . 5

2 2 2 . 5

1 7 9 .1

110.1 
1 0 4 ,1

9 2 ,5

8 1 .9

7 3 . 2

6 5 .4

5 5 .3

5 4 .9

5 3 .1

4 9 . 2

4 5 .8

4 3 .8

4 0 . 5

4 0 . 4

4 0 .4

4 0 .3

3 8 .4  

3 3 , 7  

3 3 , 2

1 .3 6 6 , 7

1 .3 0 7 , 0

8 7 6 . 9

4 6 1 .1  

5 0 3 , 6

4 0 2 . 9

2 5 3 . 8

3 7 0 . 8  

3 0 4 , 5

2 4 1 . 2  

2 4 0 , 0

2 3 1 . 8

9 8 .3

2 7 .8

5 9 . 8

7 5 .8

6 5 . 3

5 3 . 2

3 9 . 8

6 6 . 7

3 7 . 4

6 4 . 4

3 3 . 2

5 5 . 4

1 7 .1

11.1
4 2 . 7

1 3 .5  

2 9 , 2

2 8 .6  

3 4 ,1

1 7 ,1

1 6 ,4

11,0
5 .8  

6 ,3

5 .0

3 .2  

4 ,6

3 .8

3 .0

3 .0

2 .9

1.2 
0 ,3  

0 ,7  

0 ,9  

0,8 
0 ,7  

0 ,5  

0,8 
0 ,5  

0,8 
0 ,4  

0 ,7  

0,2 
0,1 
0 ,5  

0,2 
0 ,4  

0 ,4  

0 ,4

Subtotal 4 . 8 0 8 , 4 6 .6 7 4 ,1 7 .7 3 5 , 5 7 .4 1 3 , 7 9 2 ,9

O t r o s  p a í s e s 2 9 3 , 5 3 7 4 ,6 4 5 7 ,2 5 6 9 , 9 7 ,1

TOTAL GENERAL 5 .1 0 1 , 9 7 . 0 4 8 , 7 8 .1 9 2 , 7 7 .9 8 3 , 6 100,0

( 1 )  O r d e n a d o s  p o r  lo s  m o n to s  e m b a r c a d o s  e n  1 9 8 9  / Arranged according to amounts shipped in 1989.
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C L A S IR C A C IO N  E C O N O M IC A  P O R  D E S T IN O  R N A L  D E  L A S  IM P O R T A C IO N E S

Economic classification of import registrations to final destinations 
(C ifra s  e n  m illo n e s  d e  U S $  G IF ) /(Figures m milSons ofUS$ CIF)

E S P E C IF IC A C IO N  /  Item 1 9 8 8 1 9 8 9 E N E -N O V  8 9 E N E -N O V  9 0

V A R IA C IO N  %  

E N E -N O V  9 0 / 8 9

1 0 0 B IE N E S  D E  C O N S U M O  /  Consumer Goods 5 6 3 ,3 8 9 3 ,9 8 2 0 ,8 7 6 0 ,3 -7 ,4

1 1 0 A g r ic u l tu r a ,  f r u t i c u l t u r a ,  g a n a d e r ía ,  s i lv i c u l t u r a  

y  p e s c a  e x t r a c t iv a .

1 4 ,9 1 5 ,8 1 4 ,4 1 5 ,5 7 ,6

1 2 0 M in e r fa 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,1
P e tró le o ,  c a r b ó n  y  o t r o s  m in e ra le s 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,1 -

1 3 0 In d u s t r ia 5 4 8 ,4 8 7 8 ,1  i 8 0 6 ,4 7 4 4 ,7 -7 ,7

P r o d u c to s  a l im e n t ic io s ,  b e b id a s ,  l ic o re s  y  t a b a c o 1 9 ,6 2 7 ,4 2 4 ,5 3 7 ,6 5 3 ,5

P ro d u c to s  te x t i le s ,  p r e n d a s  d e  v e s t i r  y  c u e r o 6 1 ,8 8 3 ,0 7 7 ,5 7 3 ,2 -5 ,5
P ro d u c to s  d e  la  m a d e ra ,  p a p e l,  im p r e n ta s  y  e d i to r ia le s 1 0 ,2 1 3 ,6 1 2 ,0 2 1 ,8 8 1 ,7

P ro d u c to s  q u ím ic o s  y  d e r iv a d o s  d e l p e t ró le o 4 5 ,4 6 1 ,0 5 5 ,8 6 9 ,1 2 3 ,8

P ro d u c to s  m in e r a le s  n o  m e tá l ic o s 1 4 ,1 2 1 ,6 2 0 ,6 1 7 ,3 - 1 6 ,0
P r o d u c to s  m e tá l ic o s ,  m á q u in a s  y  e q u ip o s 3 6 4 ,5 6 2 0 ,3 5 6 8 ,0 4 7 5 ,9 - 1 6 ,2

P r o d u c to s  in d u s t r ia le s  v a r io s 3 2 ,8 5 1 ,2 4 8 ,0 4 9 ,8 3 ,8

1 9 0 P r o d u c c ió n  y  d is t r ib u c ió n  d e  a c t iv id a d e s  a r t ís t ic a s 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,0 -

2 0 0 B IE N E S  D E  C A P IT A L  /  Capital Goods 1 .3 1 6 ,9 1 .9 1 6 ,7 1 .7 2 7 ,0 1 .9 6 7 ,8 1 3 ,9

2 1 0 A g r ic u l tu r a ,  f r u t i c u l t u r a ,  g a n a d e r ía ,  s i lv i c u l t u r a  

y  p e s c a  e x t r a c t iv a .

o,r 0 ,9 0 ,9 0 ,8 -1 1 ,1

2 2 0 M in e r fa 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,0 .
P e tró le o ,  c a r b ó n  y  o t r o s  m in e ra le s 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,0 -

2 3 0 M á q u in a s  y  e q u ip o s ,  m a te r ia l d e  t r a n s p o r te 1 .3 1 5 ,6 1 .9 1 5 ,2 1 .7 2 5 ,5 1 .9 6 5 ,8 1 3 ,9

2 9 0 P r o d u c c ió n  y  d is t r ib u c ió n  d e  a c t iv id a d e s  a r t í s t ic a s 0 ,6 0 ,6 0 ,6 1 .2 1 0 0 ,0

3 0 0 B IE N E S  IN T E R M E D IO S  /  Intermediate Goods 2 .8 2 1 ,6 3 .6 6 6 ,0 3 .4 0 4 ,1 3 .7 4 1 ,8 9 ,9

3 1 0 A g r ic u l tu r a ,  f r u t i c u l t u r a ,  g a n a d e r ía ,  s i lv i c u l t u r a  

y  p e s c a  e x t r a c t iv a .

8 2 ,4 5 0 ,6 4 5 ,8 5 4 ,7 1 9 ,4

3 2 0 M in e r fa 5 0 5 ,7 6 8 5 ,4 6 3 5 ,4 8 6 6 ,3 3 6 ,3

P e t ró le o ,  c a r t jó n  y  o t r o s  c o m p u e s to s  o r g á n ic o s  m in e ra le s 4 7 7 ,8 6 5 1 ,0 6 0 4 ,9 8 4 0 ,4 3 8 ,9

C o b r e ,  f i ie r r o  y  o t r o s  m in e ra le s 2 7 ,9 3 4 ,4 3 0 ,5 2 5 ,9 -1 5 ,1

3 3 0 In d u s t r ia 2 .2 3 3 ,5 2 .9 3 0 ,0 2 .7 2 2 ,9 2 .8 2 0 ,8 3 ,6

P ro d u c to s  a l im e n t ic io s ,  b e b id a s ,  l ic o re s  y  t a b a c o 1 5 7 ,8 1 6 6 ,8 1 5 3 ,6 1 9 5 ,0 2 7 ,0
P ro d u c to s  te x t i le s ,  p r e n d a s  d e  v e s t i r  y  c u e r o 1 9 6 ,5 2 4 3 ,4 2 2 6 ,4 1 9 8 ,2 -1 2 ,5

P ro d u c to s  d e  la  m a d e ra 5 ,9 1 0 ,2 9 ,1 1 2 ,8 4 0 ,7

P ro d u c to s  d e  p a p e l ,  im p r e n ta s  y  e d i to r ia le s 8 5 ,5 1 1 3 ,5 1 0 2 ,7 1 0 9 ,2 6 ,3

P ro d u c to s  q u ím ic o s  y  d e r iv a d o s  d e l p e t ró le o 9 6 6 ,9 1 .1 8 0 ,6 1 .1 1 4 ,6 1 .1 2 7 ,1 1,1
P ro d u c to s  m in e r a le s  n o  m e tá l ic o s 4 7 ,1 8 1 ,9 7 6 ,0 6 8 ,0 - 1 0 ,5

P r o d u c to s  m e tá l ic o s  b á s ic o s 1 5 5 ,3 2 7 0 ,8 2 4 9 ,4 2 7 5 ,2 1 0 ,3
P r o d u c to s  m e tá l ic o s ,  m á q u in a s  y  e q u ip o s 6 0 5 ,3 8 4 5 ,6 7 7 5 ,0 8 2 3 ,9 6 ,3

P r o d u c to s  in d u s t r ia le s  v a r io s 1 3 ,2 1 7 ,2 1 6 ,1 1 1 ,4 - 2 9 ,2

3 9 0 P r o d u c c ió n  y  d is t r ib u c ió n  d e  a c t iv id a d e s  a r t ís t ic a s 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,0 -

9 0 0 O t r o s 2 9 ,0 1 9 ,2 1 7 ,0 2 1 ,9 2 8 ,8

S U B T O T A L 4 .7 3 0 ,8 6 .4 9 5 ,8 5 .9 6 8 ,9 6 .4 9 1 ,8 8 ,8

Z o n a s  F ra n c a s 1 9 3 ,2 2 3 8 ,4 2 1 7 ,7 2 2 7 ,7 4 ,6

T O T A L  G E N E R A L 4 .9 2 4 ,0 6 .7 3 4 ,2 6 .1 8 6 ,6 6 .7 1 9 ,5 8 ,6
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IMPORTACIONES CLASIñCADAS POR PAISES / Import dassifiad acxxtrding to countries of origin 
(Mitones de US$ de cada año C F) / (Millions of US$ of each year CIF)

PAIS / Country 1966 1989
Ene-Nov 

1969
Ene-Nov 

1990
VARIACION % 

Ene-Nov 90/69

AMERICA 
AMERICA LATINA
Asociación Latinoamericana de Integración (ALADI) 

Argentina 
Bolivia 
Brasil 
Colombia 
Ecuador 
México 
Paraguay 
Perú 
Uruguay 
Venezuela 

Panamá
Otros países latinoamericanos 
AMERICA DEL NORTE 

Canadá
Estados Unidos 

RESTO DE AMERICA
Terrrtorio Holandés de América 
Restantes Países de América

EUROPA
EUROPA OCCIDENTAL 
Comunidad Económica Europea

Bélgica
Dinamarca
España
Francia
Grecia
Holanda
Irlanda
Italia
Luxemburgo 
Portugal 
Reino Unido
República Federal Alemana 

Austria 
Finlandia 
Noruega 
Suecia 
Suiza
Restantes países de Europa Occidental 
EUROPA ORIENTAL

ASIA
Corea del Sur
Emiratos Arabes Unidos
Hong Kong
Japón
Malasia
República Popular China
Singapur
Taiwàn
Restantes países de Asia

MEDIO ORIENTE 
Egipto 
Israel 
Resto

AFRICA 
Angola 
Camerún 
Gabón 
Nigeria 
Sud Africa
Restantes países de Africa

OCEANIA
Australia 
Nueva Zelanda 
Resto

OTROS NO ASIGNADOS A ZONAS ECONOMICAS

2.488.1 
1.364,4 
1.356,3
(278,6 ) 
(11.9 ) 

(554.9 ) 
(126.5 ) 
(55.5 ) 
(69.0 ) 
(50.5 ) 
(33.0 ) 
(11.4 ) 

(165,0 ) 
1.6 
6.5 

1 .112,8
110.7

1.002.1
10.9
10.3 

0,6

1.268,0
1.235,0

989.4 
(37.4 ) 
(23.1 )

(117.9 ) 
(149.6 ) 

(1.1 ) 
(36.5 ) 
(7.7 ) 

(120,3 ) 
(1.8 ) 
(3.6 ) 

(123,3 ) 
(365,1 ) 

18,6
28.4
30.9
77.5
84.9 

5,3
33.0

700.1
107.5 

0.0
26.5

391.8
27.2
55.0

6.7
67.0
16.4

33.7
16.5
6.8

10.4

198.2 
0.0 
5.1

33.3
100.8
43.3
15.7

22.5 
12,2
9.7
0,6

20,2

3.225.2
1.764.2
1.753.8

(398,8 ) 
(14.2 ) 

(703.1 ) 
(145,1 ) 
(89,2 ) 

(116.5 ) 
(39.6 ) 
(63.2 ) 
(17.3 ) 

(166,8 )
3.0
7.4

1.454.6 
106.7

1.347.9
6.4
6.0 
0,4

1.669.6
1.623.8
1.327.9 

(56.8 ) 
(28.3 )

(157.2) 
(223.3 ) 

(0.1 ) 
(52.3 ) 
(12.6 ) 

(153.2 ) 
(1.7 > 
(8.0 } 

(151,5 ) 
(482,9 )

23.0
41.8
50.8
94.5 
77,3
8.5

45.8

1.197,0
164.6
30.7
43.2

737.0
56.2
47.6
11.1
83.2
23.2

50.6
32.2
13.6
4.8

291.0
36.8
14.3
33.4

140.6
61.8
3.9

32.7 
25,9
6,7
0.1

29.7

2.981,5
1.626,8
1.616,8
(371.0) 
(1 2 .8 ) 

(646.0 ) 
(134.7) 

(75.2 ) 
(106.0 ) 

(34,6 ) 
(58.4 ) 
(15,3 ) 

(162.8 ) 
2.7
7.3

1.349.1 
102.4

1.246,7
5.6 
5,2 
0,4

1.508.2
1.466.3 
1.196,2

(51.9 ) 
(24.6 ) 

(143,4 ) 
(191,4 ) 

(0.1 ) 
(46.4 ) 
(11.5 ) 

(138.6 ) 
(1.5) 
(7.4) 

(140.9 ) 
(438.3 ) 

21.1 
30,2 
49.5
87.9
73.0
8.4

41.9

1 .100,0
150.1
30.7
40.1

672.1
55.1
42.4
10.2 
77,3 
22.0

49.1
32.2
12.3
4.6

272.1
36.8
14.3
17.5 

140,8
58.8 
3.9

30.9 
24,8

6.0
0.1

27,1

3.078,9
1.591.7
1.582.5 
(459,3 )

(19.9 ) 
(513,5 ) 
(147,1 ) 
(66,8 ) 
(90.9 ) 
(35.4 ) 
(44.9 ) 
(15.5 ) 

(189,2 )
3.1
6.1 

1.477,0
204.2

1.272.8 
10,2

8.6
1.6

1.906.5
1.854.2
1.390.3

(55.2 ) 
(22,8 ) 

(144,5 ) 
(279,4 ) 

(0.1 ) 
(56.4 ) 
(8.7 ) 

(172.1 ) 
(1.5 ) 
(7.3 ) 

(163.8 ) 
(478,5 )

27.1
141.1

37.8
179.3

71.9 
6.7

52.3

868,6
113.1 

0.0
37.7

535.7 
8.0

50.4
15.9
75.4
32.4

32,3
0,0

17.7
14.6

534.4
31.7 

0,0
173.7 
256,6

66.2 
4.0

36,2
19.9
15.9 
0,4

34.9

3,3
•2 ,2
•2,1

(23,8 ) 
(55,5 ) 

-(20,5 ) 
(9.2 ) 

•(11.2 ) 
■(14,2 )

(2.3) 
-(23,1 )
(1.3) 

(16.2 )
14.8 

■16,4
9.5

99.4 
2,1

82,1
65.4

300.0

26.4
26.5 
16,2
(6.4) 
-(8.1 ) 
(0.8 )

(46,0 ) 
(0 .0 ) 

(2 1 ,6 ) 
•(24.3 ) 
(24,2 ) 

(0.0  ) 
-(1.4 ) 
(16.3 ) 
(9.2 ) 
28,4 

367,2 
-23,6
104.0 

-1.5
- 20,2
24.8

-21,0
-24,7

- 100,0
-6,0

-20,3
-85.5
18.9
55.9 
-2,5

47.3

-34,2
- 100,0

43.9 
217,4

96.4 
-13,9

•100,0
892.6
63.8
12.6

2.6

17,2
-19,6
165.0
300.0

28.8

SUBTOTAL 

Zonas Francas 

TOTAL GENERAL

4.730,8

193,2

4.924,0

6.495,8

238,4

6.734,2

5.968,9

217,7

6.186,6

6.491,8

227,7

6.719,5

8,8

4.6

8.6
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P R IN C IP A L E S  P A IS E S  D E  O R IG E N  D E  L A S  IM P O R T A C IO N E S  D E  C H IL E  (1 )

Chilean Import registrations, according to principal countries of origin 
(M illo n e s  d e  U S $ -C IF )  /  (Millions of US$-CIF)

PAISES 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9
E n e  - N o v  

1 9 9 0

P A R T IC IP A C IO N  E N  

E L  T O T A L  G E N E R A L  

(%)

E s ta d o s  U n id o s

J a p ó n

B r a s i l

A le m a n ia  F e d e ra l

A r g e n t in a

F r a n c ia

V e n e z u e la

C o r e a  d e l S u r

E s p a ñ a

I t a l i a

R e in o  U n id o

C o b m b ia

N ig e r ia

M é x ic o

C a n a d á

S u e c ia

E c u a d o r

T a iw à n

S u iz a

P e rú

S u d á f r ic a

B é lg ic a

M a la s ia

H o la n d a

N o r u e g a

R e p .  P o p u la r  C h in a  

H o n g  K o n g  

F in la n d ia

7 7 3 .1

3 8 7 . 2

3 8 0 . 0

3 3 5 . 0

1 5 9 .0

1 2 9 .3  

1 4 3 ,7

8 2 , 2

1 1 6 ,5

9 5 .8

1 2 8 .3

9 9 . 6

7 5 . 0

4 4 .1

6 6 .4

5 1 . 3

3 7 . 2

5 4 .6

5 5 . 5

2 7 .9

4 0 .4

3 8 .4

3 5 .8

3 3 . 9  

21,0
5 7 .1

2 4 . 4

2 4 . 2

1.002,1
3 9 1 . 8

5 5 4 .9  

3 6 5 ,1

2 7 8 . 6

1 4 9 .6  

1 6 5 ,0

1 0 7 .5

1 1 7 .9

1 2 0 .3

1 2 3 .3

1 2 6 .5  

100,8
6 9 .0

1 1 0 .7

7 7 .5

5 5 . 5

6 7 . 0

8 4 .9

3 3 .0

4 3 . 3

3 7 .4  

2 7 , 2

3 8 .4

3 0 . 9

5 5 .0

2 6 . 5  

2 8 ,4

1 .3 4 7 ,9

7 3 7 . 0

7 0 3 .1  

4 8 2 ,9

3 9 8 . 8  

2 2 3 , 3

1 6 6 .8

1 6 4 .6

1 5 7 .2

1 5 3 .2

1 5 1 .5  

1 4 5 ,1  

1 4 0 ,8

1 1 6 .5

1 0 6 .7  

9 4 ,5

8 9 . 2

8 3 . 2

7 7 . 3

6 3 . 2  

6 1 , 8

5 6 .8

5 6 .2

5 2 .3

5 0 . 8

4 7 .8  

4 3 , 2

4 1 .8

1 .2 7 2 , 8

5 3 5 . 7

5 1 3 . 5

4 7 8 . 5

4 5 9 . 3

2 7 9 . 4  

1 8 9 ,2

1 1 3 .1

1 4 4 .5

1 7 2 .1

1 6 3 .8

1 4 7 .1

2 5 8 . 8

9 0 .9

2 0 4 . 2

1 7 9 .3  

66,8
7 5 . 4

7 1 .9

4 4 .9  

66,2 
5 5 , 2

8,0
5 6 .4  

3 7 ,8

5 0 .4  

3 7 ,7

1 4 1 ,1

1 8 ,9

8,0
7 .6

7 .1  

6,8
4 .2  

2,8
1 .7

2.2 
2,6
2 .4  

2,2 
3 ,9

1 .4

3 .0

2 .7

1.0 
1,1 
1.1 
0 ,7  

1.0 
0.8 
0.1 
0.8 
0,6 
0,8 
0,6 
2.1

S u b t o t a l 3 .5 1 6 , 9 4 .3 8 8 ,1 6 .0 1 3 , 5 5 .9 1 4 , 0 88,0

O t r o s  p a í s e s

S u b t o t a l  G e n e r a l

2 7 6 , 4

3 .7 9 3 , 3

3 4 2 ,7

4 .7 3 0 , 8

4 8 2 ,3

6 .4 9 5 , 8

5 7 7 , 8

6 .4 9 1 , 8

8,6

9 6 ,6

Z o n a s  F r a n c a s  

T O T A L  G E N E R A L

2 3 0 , 0

4 .0 2 3 , 3

1 9 3 ,2

4 .9 2 4 , 0

2 3 8 ,4

6 .7 3 4 , 2

2 2 7 , 7

6 .7 1 9 , 5

3 .4

100,0

( 1 )  O r d e n a d o s  p o r  lo s  m o n to s  e m b a r c a d o s  e n  1 9 8 9 1 Arranged according to amounts shipped in 1989.
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Fuentes y Naturaleza de la Información Estadística

Los datos de precios medios y cantidades contenidos en esta publicación han sido obtenidos 
del Archivo de Documentos del Departamento Técnico de Comercio Exterior, el que comprende las De­
claraciones de Exportación e Importación legalizadas por el Servicio Nacional de Aduanas y los Infor­
mes de Importación emitidos por el Banco Central de Chile, la Comisión Chilena del Cobre y Bancos Co­
merciales.

A partir de mayo de 1982 las estadísticas de importaciones se obtienen exclusivamente de las 
Declaraciones de Importación legalizadas por el Servicio Nacional de Aduanas. En los cuadros estadís­
ticos se han incluido los valores correspondientes a los documentos de Aduanas antes mencionados 
desde enero de 1980 a la fecha, a efecto de poder comparar sobre una misma base.

La información sobre cantidades físicas y precios medios debe entenderse como referencial, 
dado que las cifras correspondientes son aproximadas. Para calcularlas se ha sumado la información 
referente a cantidades físicas a nivel de cada producto y se ha obtenido el precio medio dividiendo el 
valor en miles de dólares por la cantidad.

Los precios medios y las cantidades físicas así obtenidos difieren en algunos casos de las c i­
fras definitivas, ya que en lo referente a exportaciones muchos productos son enviados al exterior en 
consignación y por lo tanto, los precios no son a firme, ajustándose con posterioridad mediante el do­
cumento Informe de Variación de Valor que se incorpora desfasado a las estadísticas.

A partir del 1° de enero de 1990, los cuadros estadísticos que se incluyen en el documento pro­
porcionan la información de exportaciones ordenadas según la Clasificación Internacional Industrial 
Uniforme (C.I.I.U.), en tanto que las importaciones se agrupan primeramente de acuerdo a las Claves 
Económicas del Banco Central de Chile y al interior de las mismas, según la Clasificación Internacional 
Industrial Uniforme (C.I.I.U.). Asimismo, cabe señalar que a contar de igual fecha, se adoptó el 
Sistema Armonizado de Designación y Codificación de Mercancías (S.A.) en reemplazo de la 
Nomenclatura Arancelaria de Bruselas (N.A.B.)

De este modo, el traspaso de la información estadística histórica de 1988 y 1989 ha significado 
un gran esfuerzo y podría eventualmente sufrir algunos cambios de menor envergadura.

Finalmente debe destacarse que los conceptos de embarque de exportación e importación son 
de naturaleza distinta a las consideradas en las estadísticas de Balanza de Pagos.
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Ĉ 5
CsJ

00

0

0
c o
0

CM
c o
c o

T f
c o
c o

C35
CJ5 s

OJ
0 " 0 “ co“ c tT

c o
CD K 00“ 0 “

co

cm" h .“
co

co"

i■1
2

JSS

,s>
CC

?

I
0  

" ñ

1 
w

CC
Û
( / )

o
0  

*0

1

Û

d
ui
d

163



£ I
O 3

I I

O f
co :§ ^
S

UJ

</) ®
s %

I

iS

Tt S o> <o CÛ 
in co co § o

ô.
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CUENTAS NACIONALES
National Accounts



CUENTAS NACIONALES

El Sistema de Cuentas Nacionales tiene cxjmo objetivo en­
tregar antecedentes cuantitativos sobre los principales 
agregados económicos relacionados con la generación del 
producto y con la utilización del ingreso, facilitando los 
análisis sobre el comportamiento de la economía en un con­
texto macroeconómico. Constituye un elemento de juicio 
fundamental en toda evaluación de política económica, por 
ser el único conjunto de estadísticas que presenta un cua­
dro coherente sobre la evolución histórica de las diferentes 
actividades económicas desde el punto de vista de la pro­
ducción y utilización de los bienes y servicios.

DEFINICIONES DE ALGUNOS CONCEPTOS 
DE CUENTAS NACIONALES

La serie actual de Cuentas está basada en el Siste­
ma de Cuentas Nacionales de Naciones Unidas (rev. 3) por 
lo cual los conceptos se han adecuado a dichas recomen­
daciones.

Con el objeto de facilitar al usuario la correcta utili­
zación de las diferentes variables que componen el conjun­
to de Cuentas Nacionales, se definen a continuación algu­
nos conceptos de ellas.

Producto Geográfico Bruto a Precios de Mercado:

Es una medida de la producción de bienes y servi­
cios generados en un año en el país; corresponde al flujo de 
bienes y servicios valorados a precio mercado, neto de du­
plicaciones, producidos en un año, medido a través del Va­
lor Agregado Sectorial.

X Valor Agregado Sectorial 

+ Tributación a Importaciones

Costo Imputado de los Servicios Bancarios

Producto Geográfico Bruto a Precio de fviercado

Gasto del Producto Geográfico Bruto a Precios de Mer­
cado:

Corresponde a otra forma de medir del Producto Geo­
gráfico Bruto. El Gasto del Producto Geográfico Bruto a Pre­
cios de Mercado es el valor del flujo de bienes y servicios fi­
nales medido a través del destino o utilización de éstos.

Gasto en Consumo Final de los Hogares

Gasto en Consumo Final de las Instituciones Privadas Sin 
Fines de Lucro

Gasto en Consumo Final de Gobierno

Variación de Existencias

Formación Bruta de Capital Fijo

Exportaciones de Bienes y Servicios

Menos: Importaciones de Bienes y Servicios

Gasto del Producto Geográfico Bruto a Precio de Mercado.
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Por definición: (1)

PGB pmt = GASTOS DEL PGB a pirit 

PGB pm^o = GASTOS DEL PGB a pm^^

PGB pm̂ o = Producto Geogràfico Bruto a Precio de 
Mercado del año t nnedido a precios del año o. 
En este caso el año base es 1977.

Ingreso Geográfico: Suma de los ingresos per­
cibidos por los factores de producción en compensación 
por su participación en ei proceso productivo desarrollado 
en el país. Comprende la remuneración al trabajo y el exce­
dente de explotación.

Ingreso Nacional: Suma de los ingresos percibidos 
por los factores de la producción suministrados por bs resi­
dentes en el país. Equivale al ingreso geográfico más los in­
gresos netos por factores de la producción recibidos del ex­
terior.

Ingreso Nacional Disponible a precios de mercado:
Es igual al ingreso nacional a precios de mercado más las 
transferencias corrientes netas del Resto del Mundo.

Ingreso Bruto Nacional Real: Concepto creado para 
medir la ganancia o pérdida de ingreso en el tiempo por 
efecto del Comercio Exterior. Mide el cambio en el poder 
adquisitivo del Producto Nacional Bruto a precios 
constantes, por efecto de la variación de los términos de 
intercambio de exportaciones e importaciones.

Este concepto se obtiene agregando al Gasto del 
Producto Geográfico Bruto a precios constantes el ingreso 
neto de factores recibido del resto del Mundo y ajustado por 
el efecto de la variación de precios relativos de exporta­
ciones e importaciones.

Formación Bruta de Capital (o Inversión Geográfica 
Bruta): Inversión Bruta privada más Inversión Bruta efec­
tuada por el Sector Público.

(1) Cabe destacar que esto implica una diferencia funda­
mental con la serie anterior (base: 1965) en términos de 
nomenclatura, no así en términos conceptuales.

Excedente de la Nación en Cuenta Corriente (o
Ahorro Externo): Corresponde al saldo de la Cuenta de 
Transacciones Corrientes del Exterior. En esta cuenta los 
ingresos están constituidos, principalmente, por las Expor­
taciones realizadas por el país y los egresos, por las res­
pectivas importaciones.

Las transacciones corrientes comprenden los flujos 
de bienes y servicios no financieros, transferencias y pago 
de factores. Teóricamente, es equivalente al saldo de la 
Cuenta Corriente de la Balanza de Pagos.

Costo Imputado de los Servicios Bancarios: La 
generación de producción de los diferentes sectores re­
curre al Sector Financiero, ya sea para colocar los exce­
dentes de caja, o para obtener fondos. En este sentido, el 
Sector Financiero está prestando un servicio al actuar co­
mo intermediador de los oferentes y demandantes de fon­
dos. El valor de este servicio, por el cual no existe un cobro 
explícito, se mide en función de los intereses netos recibi­
dos por el sistema financiero. Como es imposible desagre­
gar este servicio entre los diferentes usuarios, el Sistema 
de Cuentas Nacionales recomienda restarle al valor Agrega­
do total de los sectores el "Costo Imputado del Servicio Ban­
cario". Su contrapartida la constituye la producción bruta im­
putada del Sector Financiero.

Ahorro Total Bruto: Por definición es equivalente a la 
Inversión Geográfica Bruta Total.

Ahorro Nacional Neto: Es el conjunto de saldos de in­
gresos y gastos corrientes de los diferentes sectores insti­
tucionales residentes.

Deflactor Implícito del P.G.B.: Es un índice que in­
dica la evolución de los precios medios de la economía. Su 
medición puede efectuarse tanto por el lado del origen co­
mo del destino del Producto y, resulta de comparar la varia­
ble a precios corrientes y a precios constantes. El deflactor 
implícito tiene la siguiente expresión:

D.l. del P.G.B. = Suma de los Valores a precios corrientes 
Suma de los Valores a precios constantes

y corresponde a una media armónica, cuya ponderación 
son los respectivos valores a precios corrientes.
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P R O D U C T O  G E O G R A F K X )  B R U T O  P O R  C L A S E  D E  A C T IV ID A D  E C O N O M IC A  (* )

Gross domestic product by sectors of ecoriomic activity 
(M illo n e s  d e  p e s o s  d e  1 9 7 7 ) /  (MUlons of 1977Ch.$)

E S P E C iF IC A C IO N  /Item 1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9

A g r o p e c u a r io  -  S i lv ic o la  

Agricultural, Livestock and Forestry
3 0 .6 1 2 3 3 .2 7 5 3 4 .7 8 1 3 6 .7 8 0 3 7 .9 0 2

P e s c a  /  Fishhg 3 .4 8 4 3 .8 3 2 3 .5 2 7 3 .6 1 8 4 .4 1 8

M i n e r í a /  Mning 3 1 .0 7 4 3 1 .5 2 3 3 1 .5 2 5 3 2 .8 5 3 3 5 .6 2 9

In d u s tr ia  M a n u fa c tu re ra  /  Manufæ:turing 7 2 .6 9 2 7 8 .5 0 7 8 2 .8 0 4 8 9 .9 9 7 9 8 .9 8 3

E le c tr ic id a d ,  G a s  y  A g u a  

Electricity, Gas and Water
9 .1 5 0 9 .7 4 4 1 0 .1 1 7 1 1 .0 6 0 1 1 .5 7 5

C o n s t r u c c ió n  /  Constnictìon 2 0 .5 9 3 2 0 .8 5 2 2 3 .0 5 6 2 4 .4 5 4 2 7 .5 5 9

C o m e rc io  /  Trade 5 9 .6 3 9 6 2 .9 1 9 6 7 .6 3 5 7 4 .2 3 5 8 4 .6 2 2

T ra n s p o r te  -  C o m u n ic a c io n e s  

Transpon -  Communications
1 9 .9 6 1 2 1 .5 7 1 2 3 .7 5 5 2 6 .4 8 5 3 0 .2 8 6

O t ro s  /  Other ¡ “ ) 1 0 9 .2 4 2 1 1 4 .4 0 4 1 2 1 .0 3 0 1 2 8 .0 4 8 1 3 9 .2 6 9

P R O D U C T O  G E O G R A F IC O  B R U T O  
Gross Domestic Product

3 5 6 .4 4 7 3 7 6 .6 2 7 3 9 8 .2 3 0 4 2 7 .5 3 0 4 7 0 .2 4 3

T A S A  D E  V A R IA C IO N  A N U A L  D E L  P R O D U C T O  G E O G R A F IC O  B R U T O  P O R  C L A S E  D E  A C T IV ID A D  E C O N O M IC A  (*)

Annual Rate of Grovuth of Gross Domestic Product by Sectors of Economic Activity 
(P o rc e n ta je s ) / (Percentages)

E S P E C IF IC A C IO N  /item 1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9

A g r o p e c u a r io  -  S i lv ic o la  
Agricultural, Livestock and Forestry

5 ,6 8 ,7 4 ,5 5 ,7 3 ,1

P e s c a  /  Fish'mg 5 ,6 1 0 ,0 -8 ,0 2 ,6 2 2 ,1

M in e r ía  /  Mining 2 ,2 1 ,4 0 ,0 4 ,2 8 ,4

In d u s tr ia  M a n u fa c tu re ra  / Manufacturing 1 ,2 8 ,0 5 ,5 8 .7 1 0 ,0

E le c tr ic id a d ,  G a s  y  A g u a  

Electricity, Gas and Water
3 ,5 6 ,5 3 ,8 9 ,3 4 ,7

C o n s t r u c c ió n  /  Constaiction 16,1 1 ,3 1 0 ,6 6 ,1 1 2 ,7

C o m e rc io  /  Trade 1 ,7 5 ,5 7 ,5 9 ,8 1 4 ,0

T ra n s p o r te  - C o m u n ic a c io n e s  

Transport - Communications
5 ,5 8 ,1 10 ,1 1 1 ,5 1 4 .4

O tro s  /  Other ( " ) 0 ,0 4 ,7 5 ,8 5 ,8 8 ,8

P R O D U C T O  G E O G R A F IC O  B R U T O  

Gross Domestic Product
2 ,4 5 ,7 5 ,7 7 ,4 1 0 ,0

{ * )  C if r a s  p ro v is io n a le s  /  Provisional figures.
( * * )  In c lu y e  S e c to r  F in a n c ie ro ,  P ro p ie d a d  d e  V iv ie n d a ,  E d u c a c ió n ,  S a lu d ,  O tro s  S e rv ic io s ,  A d m in is tr a c ió n  P ú b lic a ,  im p u ta c io n e s  B a n c a r ia s  y  T r ib u ta c ió n  a  

la s  im p o r ta c io n e s  /Includes Financial Sector, Tenure of Houses, Education, Health, Other Services, Public Administration, Imputed Bank Charges, 
Tax on Imports.
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GASTO DEL PRODUCTO GEOGflAFICO BHIJTO O
Expenditure on Gross Domestic Product 

(Millones de pesos de 1977) /  (MUtons ol1977 Ctt.$)

ESPECIFICACION/»em 1985 1986 1987 1988 1989

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 
Expenditure on Gross Domestic Product

356.447 376.627 398.230 427.530 470.243

Gasto en Consumo Rnal de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Filial Consumption Expenditure of htousehoíds 
and Private Non-Profit Institutions

240.979 252.722 264.872 290.422 317.279

Gasto en Consumo Rnal de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

43.206 42.309 41.409 43.351 43.736

Variación de Existencias 
Variation in Stoclis

-3.U22 265 5.703 4.753 14.735

Formación Bruta de Capital Rjo 
Gross Fixed Capital Formation

52.650 56.370 65.529 72.537 87.648

• Construcción y Otras Obras (1 ) 
Construction and Ottier Work

35.680 36.374 40.747 43.463 (-)

• Maquinarías y Equipos (2) 
MacNnery and equipment

16.970 19.996 24.782 29.074 (-)

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports o f Goods and Sen/ices

94.257 103.504 112.612 119.481 135.922

Importaciones de Bienes y Servicios 
Imports of Goods and Sen/ices

-71.623 -78.543 -91.895 -103.014 -129.077

Total/ro ía / 356.447 376.627 398.230 427.530 470.243

TASA DE VARIACION ANUAL DEL GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (*) 
Armual Rate of Gross Domestic Product Experx^ture 

(Porcentajes) / (Percentages)

ESPECIRCACION/ffem 1985 1986 1987 1988 1989

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFKX) BRUTO 
Expenditure on Gross Domestic Product

2,4 5,7 5.7 7,4 10,0

Gasto en Consumo Rnal de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption Expenditure of Households 
and Private Non-Profit Institutions

-1,1 4,9 4.8 9.6 9,2

Gasto en Consumo Rnal de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

-0.3 -2.1 -2.1 4.7 0,9

Formación Bruta de Capital Rjo 
Gross Fixed Capital Formation

14,8 7,1 16.2 10,7 20,8

• Construcción y Otras Obras (1) 
Construction and Other Work

14,4 1,9 12,0 6.7 (-)

■ Maquinarias y Equipos (2) 
MacNrwry arxi equipment

15,5 17,8 23.9 17,3 (-)

Exportaciones de Bienes y Sencidos 
Exports o f Goods and Services

6.9 9,8 8.8 6.1 13,8

Importaciones de Bienes y Servicios 
Imports o f Goods and Services

-11,0 9,7 17,0 12.1 25.3

Total/Tofa/ 2,4 5.7 5.7 7.4 10,0

(*) Cifras provisionales / Provisional ligures
{-) No se dispone de Información/No information available.
(1 ) Incluye Construcciones, Plantaciones, Mejoras de Tierra y Ganado Reproductor.
(2) Incluye Maquinaria, Equipo y Material de Transporte, de origen nacional e importado .

173



GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO O
Expenditure on Groes Domestic Product 

(Millones de pesos de cada afte) /  (MKkxì Ch.$ al each year)

ESPECIFICACION/Jlem 1985 1986 1987 1988 1989

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 
Expenditure on Gross Domestic Product

2.576.638 3.246.106 4.159.762 5.411.025 6.779.443

Gasto en Consumo Final óe Hogares e 
Instituciones Privadas sin Rnes de Lucro 
Firial Consumption Expenditure of Househoids 
and Private Non-Profit iristitutioris

1.785.245 2.237.323 2.811.039 3.534.776 4.520.375

Gasto en Consumo Final de Gobierno 
Government Final Consumption Exper^diture

367.095 410.698 475.087 568.466 667.006

Variación de Existencias 
Variation in Stocks

-13.213 1.387 36.335 36.062 128.400

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

366.428 472.741 666.763 882.657 1.249.918

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports of Goods and Sen/ices

749.205 994.168 1.394.265 2.022.033 2.533.794

Importaciones de Bienes y Servicios 
Imports o f Goods and Services

-678.122 -870.211 -1.223.727 -1.632.969 -2.320.050

Total/Tofa/ 2.576.638 3.246.106 4.159.762 5.411.025 6.779.443

VARIACION PORCENTUAL DE DEFLACTORES DEL GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (T
Percent variation of deflators on Gross Domestic Product Expenditure

ESPECIFICACION/ffem 1985 1986 1987 1988 1989

Gasto en Corisumo Rnal de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Firial Consumption Expenditure of Households 
and Private Non-Profit Institutions

30,7 19,5 19,9 14,7 17,1

Gasto en Consumo Rnal de Gobierno 
Government f^nal Consumption Expenditure

34,4 14,2 18,2 14,3 16,3

Variación de Existencias 
Variation in Stocks

- - - - -

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

36,6 20,5 21.3 19,6 17,2

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports o f Goods and Sen/ices

52,6 20,8 28,9 36,7 10,2

Importaciones de Bienes y Sen/icios 
Imports o f Goods and Sen/ices

58,9 17,0 20,2 19,0 13,4

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAnCO BRUTO 
Expenditure on Gross Domestic Product

32,8 19,2 21,2 21,2 133

(*) Cifras provisionales / Provisional figures
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PRODUCTO GEOGRARCO BRUTO SEGUN SECTORES TRANSABLES Y NO TRANSABLES (*)
Gross domestic product by Tradable and Non Tradable sectors (*)

(Miltones de pesos de 1977)/(Millions of 1977 Ch. $)

SECTORES TRANSABLES (1) 
Tradable Sector

SECTORES NO TRANSABLES (2) 
Non Tradable Sector

TOTAL PGB 
Total GDP

AÑOS
Years VALOR

Value
VARIACION

Variation
VALOR

Value
VARIACION

Variation
VALOR

Value
VARIACION

Variation

1985 137.862 2,5 218.585 2,4 356.447 2,4

1986 147.137 6,7 229.490 5,0 376.627 5,7

1987 152.637 3,7 245.593 7,0 398.230 5,7

1988 163.248 7,0 264.282 7,6 427.530 7,4

1989 176.932 8,4 293.311 11,0 470.243 10,0

Variación /Variation 
1989/1985

28,3 34,2 31,9

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures 
^  0 )  Sector Transable comprende : Agricultura, Pesca, Minería e Industria / Tradable Sector includes : Agricultural, Fishing, Mining and Industry. 

(2) Incluye Tributación a las Importaciones e Imputaciones Bancarias / /nc/udes Tax on imports and Imputed bank charges.



PRODUCTO-INGRESO (•)
Product - Income 

(Millones de pesos de 1977) /  (Mllion 197}rctì.$)

ESPECIFICACION//fem 1985 1986 1987 1988 1989

PRODUCTO GEOGRARCO BRUTO a p. m. 
Gross Domestic Product

356.447 376.627 398.230 427.530 470.243

Ingreso de Factores del Resto del Mundo (Neto) 
Factor's Income from abroad (Net)

-29.593 -29.921 -25.342 -27.599 -27.232

PRODUCTO NACIONAL BRLTTO 
Gross National Product

326.854 346.706 372.888 399.931 443.011

Transferencias corrientes Netas del Exterior 
Net Current External Transfers

3.044 2.118 2.560 2.733 3.654

Efecto de la Relación de Términos de intercambio 
Effect o f Terms of Excharige Relation

-13.691 -12.280 -6.943 6.523 4.621

INGRESO NACIONAL BRUTO DISPONIBLE REAL 
Real Gross National Income Available

316.207 336.544 368.505 409.187 451.286

PRODUCTO-INGRESO (*)
Product - IrKome 

(Millones de pesos de cada año) /  (Mllion Ch $o t each year)

ESPECIRCACION/Äem 1985 1936 1987 1988 1989

PRODUCTO GEOGRARCO BRUTO a p jn .
Gross Domestic Product

2.576.638 3.246.106 4.159.762 5.411.025 6.779.443

Ingresos de Factores del Resto del Mundo (Neto) 
Factor's Income from abroad (Net)

-305.795 -364.117 -372.865 -470.321 -520.579

PRODUCTO NACIONAL BROTO 
Gross National Product

2.270.843 2.881.989 3.786.897 4.940.704 6.258.864

Transferencias Corrientes Netas del Exterior 
Net Current External Transfers

20.349 17.113 25.407 43.293 63.961

INGRESO NACIONAL BRUTO DISPONIBLE 
Available National Gross Income

2.291.192 2.899.102 3.812.304 4.983.997 6.322.825

CONSUMO TOTAL 
Total Consumption

2.152.340 2.648.021 3.286.126 4.103.242 5.187.381

AHORRO NACIONAL BRUTO 
Gross National Saving

138.852 251.081 526.178 880.755 1.135.444

AHORRO EXTERNO (Excedente de la IMación en Cta. Cte.) 
Foreign Saving (Natiorìal Current Account Surplus)

214.363 223.047 176.920 37.964 242.874

FORMACION BRUTA DE CAPFTAL 
Gross Capital Formation

353.215 474.128 703.098 918.719 1.378.318

AHORRO GEOGRARCO BRUTO (PGB - CONSUMO) 
Gross Domestic Saving (GDP • Consumption)

424.298 598.085 873.636 1.307.783 1.592.062

(‘ ) Cifras provisionales / Praràiona//ijufas
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cô
C£> r^ “ 0“

CVJ

00
o>

o
oT

<0^
0“ O)

co
c\j“

O)
<D

CÔ
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PRODUCTO QEOGRARCO BRUTO TRIMESTRAL POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (*)
Quarlerty Gross Domastíc Product by Sectors of Ecorìomic AdMty 

(Mitones de pesce de 1977) / (Millions oí 1977Ch. $)

ESPECIFICACION / Item 1988 1989 1990
1er

Trim.
2do
Trini

3er
Trira

4to
Trim Año

1er
Trim.

2do
Trim.

3er
Trinx

4to
Trim Año

1er
Trim.

2do
Trim

3er
Trim

Agropecuario • Silvícola 
Agricultural, Livestock and Forestry

12.833 11.138 5.995 6.814 36.780 13.013 11.751 6.151 6.987 37.902 13.504 11.688 6.368

Pesca
Fbhing

1.036 1.074 714 794 3.618 1.386 1.307 852 873 4.418 1.283 1.186 615

Minería
Mining

7.529 7879 8.543 8.902 32.853 7.930 8.826 9.484 9.389 35.629 8223 8.747 9.266

Industria Manufacturera 
Manufacturing

21.116 22.049 22.672 24.160 89.997 23.544 25.312 24.735 25.392 98.983 24.534 24.512 24.092

Electricidad, Gas y Agua 
Electricity. Gas and Water

2.598 2.843 2.926 2.693 11.060 2.793 3.070 2.914 2.798 11.575 2.938 3.088 2.961

Construcción
Construction

5.795 6.096 6.159 6.404 24.454 6.589 6.706 7.188 7.076 27.559 7215 7055 6.972

Comercio
Trade

17.016 18.280 18.845 20.094 74.235 19.5^3 21.381 21.156 22.519 84.622 20.263 21.600 21.701

Transporte - Comunicaciones 
Transport - Communications

6.445 6.205 6.637 7198 26.485 7.386 7322 7.639 7939 30.286 8235 8.186 8.181

Otros (” ) 
Others

31.467 32.252 32.164 32.165 128.048 34.033 35.290 35.367 34.579 139.269 35.805 35.957 35.386

TOTAL P.aB.
Total G.D.P.

105.835 107.816 104.655 109.224 427.530 116.240 120.965 115.436 117.552 470.243 122.000 122.019 115.542

TASA DE VARIAaON TRIMESTRAL DEL PRODUCTO GEOGRAHCO BRUTO 
POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (*)

Quarterly Rate of Growth of Gross Domestic Product by Sectors of Economic Activ^. 
(Porcentajes) / (PercerOages)

ESPECIFICACION / hem 1988 1989 1990
lar

Trinr
2do
Trinx

3er
Trira

4to
Trim Arto

1er
Trim.

2do
Trim.

3er
Trim.

4to
Trim A i^

■ 1er ■
Trim

2do
Trim.

" '3 e r '
Trim

Agropecuario - Silvícola 
Agricultural. Livestock and Forestry

5.1 6,4 6,1 5.6 5,7 1.4 5.5 2.6 2.5 3,1 3,8 -0,5 3,5

Pesca
Fishing

-5,8 1.2 24,8 0,0 2.6 33,8 21,7 19,3 9.9 22.1 -7.4 -9.2 -27,8

Minería
Mining

-1.1 0,0 8,4 9.2 4,2 5,3 12,0 11,0 5,5 8,4 3,7 -0,9 -2,3

Industria Manufacturera 
Manufacturing

9.3 7.6 9,5 8.4 8,7 11,5 14,8 9,1 5,1 10,0 4,2 -3,2 -2,6

Electricidad. Gas y Agua 
Electricity. Gas and Water

9,1 8.1 9.9 10,2 9,3 7,5 8,0 -0,4 3,9 4.7 5,2 0.6 1.6

Construcción
Construction

7.5 5,2 6,5 5.2 6.1 13,7 10,0 16,7 10,5 12.7 9.5 5.2 -3.0

Comercio
Trade

S.3 9.6 10,5 10,5 9.8 15,0 17.0 12,3 12,1 14,0 3,6 1.0 2.6

Transporte - Comunicaciones 
Transport - Communierions

10.6 6,6 13.5 15.0 11,5 14,6 18,0 15.1 10,3 14.4 11,5 11,8 7,1

Otros (**) 
Others

3.7 5,7 6,0 7.8 5,8 8.2 9,4 10,0 7.5 8.8 5,2 1.9 0.1

TOTAL p .a a
Total G.D.P.

6.0 6,4 8,4 8,7 7,4 9.8 12,2 10,3 7,6 10,0 5.0 0,9 0,0

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(**) Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda. Educación. Salud, Otros Servicios, Administración Pública, Imputaciones Bancarias y Tributación a las Importaciones//ncWes 

Financial Sector. Tenure of Houses, Education. Health, Other Services, Public Administration. Imputed Bank Charges and Tax on Imporls.
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ESTADISTICAS DE PRODUCCION
Production Statistics



E S T A D IS T IC A S  P E C U A R IA S  /  Forestry and Livestock Statistics 
IN D IC E  D E  P R O D U C C IO N  F O R E S T A L  (* )  /  Forestry Production Index (") 

(B a s e : P ro m e d io  1 9 8 0  =  1 0 0 ) /  (Base: 1980Average =  100)

INDICE V A R IA C IO N  I Variation i AGRUPACIONES / Collection
Period G E N E R A L

General
Index

M e n s u a l

Monthly
R e s p e c to  

D ic ie m b re  

Respect lo 
December

T ro z a s  d e  

E x p o r ta c ió n  

Export 
Blocks

M a d e ra

A s e r ra d a

Samed
Wood

T a b le ro s  

y  C h a p a s  

Paneis and 
Sheetina

C e lu lo s a

Cellulose
P a p e l p a ra

P e r ió d ic o

Newsprint

1 9 8 5  P ro m . 1 0 7 ,2 0 ,2  ( • • ) 1 2 5 ,8 7 7 ,9 2 4 1 ,0 9 5 ,3 137 ,1
1 9 8 6  P ro m . 1 2 2 ,5 - 2 2 ,6  ( • • ) 1 1 5 ,3 1 0 9 ,5 2 6 2 ,0 1 0 1 ,3 1 3 6 ,2
1 9 8 7  P ro m . 1 3 3 ,4 - 9 ,3  ( • • ) 1 8 8 ,6 1 1 6 ,5 2 8 0 ,5 1 0 5 ,0 139 ,1
1 9 8 8  P ro m . 1 4 3 ,4 - 0 ,9  ( • • ) 2 3 2 ,6 1 2 0 ,1 2 9 4 ,7 1 1 4 ,6 1 4 7 ,2
1 9 8 9  P ro m . 1 3 3 ,8

■

- 1 5 ,5  ( • • ) 1 4 7 ,0 1 0 7 ,4 3 1 3 ,1 1 0 4 ,6 1 3 6 ,8

1 9 8 9  M a rz o 1 3 7 ,4 1 5 ,3 -5 ,7 7 3 ,7 1 3 1 ,1 3 4 1 ,1 1 0 7 ,6 1 3 7 ,9
A b r il 1 3 1 ,7 -4 ,1 - 9 ,6 8 0 ,9 1 1 7 ,6 3 4 8 ,4 1 0 3 ,2 1 3 7 ,7
M a y o 1 5 9 ,5 2 1 ,1 9 ,5 2 5 4 ,3 1 4 0 ,3 3 2 7 ,5 1 2 5 ,9 1 45 ,1
J u n io 1 4 1 ,0 -1 1 ,6 -3 ,2 2 1 8 ,1 1 0 7 ,0 3 2 7 ,8 1 1 6 ,7 1 4 4 ,6
J u lio 1 2 5 ,9 - 1 0 ,7 -1 3 ,6 9 3 ,1 9 1 ,1 3 2 9 ,4 1 1 6 ,8 1 3 4 ,5
A g o s to 1 1 5 ,4 -8 ,3 -2 0 ,8 2 1 5 ,9 8 3 ,1 3 1 4 ,5 8 5 ,6 1 0 4 ,5
S e p t ie m b re 1 0 6 ,2 -8 ,0 -2 7 ,1 1 2 6 ,8 8 5 ,6 2 0 3 ,0 9 6 ,5 1 2 4 ,4
O c tu b r e 1 3 0 ,5 2 2 ,9 -1 0 ,4 2 2 7 ,5 1 0 2 ,6 3 1 1 ,8 9 5 ,1 1 4 8 ,0
N o v ie m b re 1 6 6 ,9 2 7 ,9 1 4 ,6 3 7 ,3 1 1 1 ,6 3 1 1 ,5 1 0 9 ,4 1 4 5 ,9
D ic ie m b re 1 2 3 ,1 - 2 6 ,2 -1 5 ,5 1 4 2 ,6 1 0 3 ,8 3 1 5 ,7 8 9 ,2 1 4 5 ,6

1 9 9 0  E n e ro 1 5 1 ,5 2 3 ,1 2 3 ,1 2 0 6 ,5 1 3 2 ,4 3 1 8 ,8 1 2 4 ,3 1 4 0 ,3

IN D IC E  D E  P R O D U C C IO N  F O R E S T A L  P O R  R U B R O S O  /  Forestry Production Index per Item ( ‘) 
(B a s e : P ro m e d io  1 9 8 0  =  1 0 0 ) /  (Base: 1980Averages 100)

P E R IO D O
Period

IN D IC E
G E N E R A L T ro z a s M a d e ra  A s e r ra d a

General E x p o r t . Sawed Wood
Index P in o P in o  O tra s

R a d ia ta R a d ia ta  E s p e c ie s
Export Radiate Others
Blocks
Radiate
Pine

Pine Spedes

R U B R O S  /Items
_______ T a b le ro s  /Parréis___________ C h a p a s  y  C e lu lo s a  /Cellulose________ P ap e l

d e  F ib ra  P a r- C o n tra -  T u lip a s  B la n q u e a -  S e m ib la n -  C ru d a  p a ra  

of Fibers K c u la s  c h a p a d o s  Sheeting d a  q u e a d a  Cnide P e r ió d ic o  

Par- Counter- and White- Serrv- Newsprint
tides sheeting Tulips ned White­

ned

1 9 8 5  P ro m . 1 0 7 ,2 1 2 5 ,8 1 0 1 ,2 3 8 ,0 9 9 ,5 3 2 8 ,8 1 8 6 ,9 1 9 0 ,8 1 4 5 ,5 4 4 ,7 7 8 ,2 1 37 ,1
1 9 8 6  P ro m . 1 2 2 ,5 1 1 5 ,3 1 2 3 ,0 8 6 ,3 1 0 4 ,3 3 5 6 ,7 2 2 5 ,9 1 5 7 ,5 1 6 3 ,7 4 1 ,7 7 8 ,4 1 3 6 ,2
1 9 8 7  P ro m . 1 3 3 ,4 1 8 8 ,6 1 3 4 ,2 8 6 ,4 1 0 8 ,4 3 5 5 ,1 3 2 4 ,6 2 2 1 ,4 1 7 2 ,8 4 4 ,7 7 8 ,2 1 39 ,1
1 9 8 8  P ro m . 1 4 3 ,4 2 3 2 ,6 1 3 5 ,4 9 4 ,0 1 1 0 ,7 3 9 6 ,4 2 6 3 ,7 2 4 1 ,9 1 8 7 ,0 3 8 ,8 9 1 ,4 1 4 7 ,2
1 9 8 9  P ro m . 1 3 3 ,8 1 4 7 ,0 1 3 5 ,8 5 8 ,8 1 1 8 ,0 4 2 1 ,5 2 3 7 ,5 2 1 4 ,8 1 7 3 ,4 3 5 ,9 8 1 ,0 1 3 6 ,8

1 9 8 9  M a rz o 1 3 7 ,4 7 3 ,7 1 5 2 ,4 9 4 ,7 1 2 1 ,0 4 7 8 ,6 2 5 2 ,9 2 6 4 ,5 1 6 1 ,0 3 9 ,5 9 6 ,5 1 3 7 ,9
A b r il 1 3 1 ,7 8 0 ,9 1 4 7 ,3 6 6 ,8 1 1 4 ,9 4 9 2 ,2 2 6 3 ,8 2 6 0 ,4 1 7 2 ,1 4 7 ,5 7 3 ,2 1 3 7 ,7
M a y o 1 5 9 ,5 2 5 4 ,3 1 4 1 ,7 1 3 7 ,9 7 0 ,7 4 6 8 ,7 2 8 5 ,4 2 5 8 ,2 2 2 5 ,3 1 1 ,9 9 8 ,8 1 4 5 ,1
J u n io 1 4 1 ,0 2 1 8 ,1 1 3 0 ,8 6 6 ,3 1 2 5 ,2 4 5 1 ,9 2 5 7 ,5 2 4 9 ,0 2 0 3 ,7 2 2 ,6 9 0 ,3 1 4 4 ,6
J u l io 1 2 5 ,9 9 3 ,1 1 3 2 ,9 1 9 ,7 1 2 6 ,9 4 6 0 ,8 2 3 5 ,8 2 4 3 ,7 1 8 2 ,7 5 8 ,9 9 0 ,3 1 3 4 ,5
A g o s to 1 1 5 ,4 2 1 5 ,9 1 1 7 ,8 2 3 ,6 1 2 2 ,3 4 3 1 ,7 2 4 7 ,5 2 4 8 ,5 1 2 7 ,2 2 ,6 9 1 ,5 1 0 4 ,5
S e p t ie m b re 1 0 6 ,2 1 2 6 ,8 1 2 6 ,0 1 6 ,3 1 1 3 ,7 2 5 4 ,8 1 6 3 ,4 2 3 3 ,7 1 2 6 ,8 5 4 ,7 9 1 ,7 1 2 4 ,4
O c tu b r e 1 3 0 ,5 2 2 7 ,5 1 3 3 ,0 5 0 ,5 1 3 2 ,9 4 0 0 ,8 3 0 7 ,8 2 8 6 ,7 1 3 0 ,5 3 8 ,5 9 3 ,2 1 4 8 ,0
N o v ie m b re 1 6 6 ,9 3 7 ,3 1 40 ,1 6 2 ,7 1 2 5 ,7 2 9 9 ,7 2 0 5 ,7 5 6 ,8 2 0 1 ,7 4 2 ,4 6 5 ,4 1 4 5 ,9
D ic ie m b re 1 2 3 ,1 1 4 2 ,6 1 3 5 ,6 4 9 ,3 1 2 6 ,4 4 7 5 ,7 1 5 5 ,3 4 6 ,9 2 0 2 ,7 4 0 ,2 1 8 ,8 1 4 5 ,6

1 9 9 0  E n e ro 1 5 1 ,5 2 0 6 ,5 1 5 3 ,8 9 5 ,7 1 2 0 ,4 4 8 1 ,8 1 1 6 ,6 2 1 1 ,6 2 2 4 ,8 2 4 ,9 8 9 ,2 1 4 0 ,3

(■) E s te  In d ic e  h a  s id o  c a lc u la d o  a  b a s e  d e  e n c u e s ta s  re a l iz a d a s ,  d e s d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 3 , a  1 6 5  e m p re s a s  q u e  d e s a r ro l la n  s u  a c t iv id a d  p ro d u c t iv a  fo r e s ­

ta l e n t re  la  V I y  X I R e g ió n .  D ic h a s  e m p re s a s  fu e ro n  s e le c c io n a d a s  a  b a s e  d e  lo s  a n te c e d e n te s  c o n te n id o s  e n  e l C e n s o  F o re s ta l d e  1 9 8 0  /This index has 
been figured out on the basis o f surveys effected, as of November 1983, to 165 enterprises which carry out their productive forestry activities between 
the VI and XI Region. Said enterprises were selected from information contained in the forestry Census of 1980.

( * • )  V a r ia c ió n  d ic ie m b re  a  d ic ie m b re  /  Variation from December to December.
F u e n te :  C o rp o r a c ió n  N a c io n a l F o r e s ta l/Source: National Forestry Corporation.
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c) RENDIMIENTOS / c) Yields 
(Quintales métricos por hectárea) /(Metric quintals per Hectare)

RUBROS /  Items AÑO AGRICOLA (*) / Agricultural Year (‘)

1984-85 1985-86 1986-87 1987-88 1988 - 89

Cereales /Cereals

Trigo / Wheat 23,0 28,6 27,7 30,1 32,7

Avena /Oats 20,1 19,5 23,0 25,8 24,0

Cebada /Barley 24,3 30,0 29,5 33,9 34,6

Centeno / Rye 22,8 18,4 20,2 17,5 31,0

Arroz / Rice 40,8 39,6 39,5 41,7 43,1

Maíz / Com 59,1 68,9 71,2 73,2 75,3

Leguminosas y Papas 
Legumes and Potatoes

Frejoles / Beans 12,1 9,9 9,5 13,2 11,5

Lentejas / Lentils 6,8 7,8 5,3 6.1 5,3

Arvejas / Peas 9,8 5,9 8,6 7.8 8.9

Garbanzos /  Chickpeas 8.1 7,1 10,0 5.4 5,3

Papas / Potatoes 144,5 150,3 126,0 149,8 140,6

Cultivos industriales 
Industrial Crops

Remolacha / Sugarbeet 481,5 514,5 494,3 511,6 544,5

Maravilla / Sunflower 16,3 18,1 21,0 21,0 21,2

Raps / Rape Seed 16,7 17,0 20,3 20,3 18,5

(*) Se entiende por año agrícola el período en que la siembra se efectúa en el año n y la cosecha en el año n+1 /An agricultura!year is 
the period between sowing in year n and harvesting in year n+1.

Fuente: instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
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P R O D U C C IO N  C H IL E N A  D E  C O B R E  C O M E R C IA B L E  /Chilean Production of Tradable Copper
(M ile s  d e  to n e la d a s  m é tr ic a s ,  c o b re  f in o )  /  (Thousands of metric tons, refíned copper)

P E R IO D O

Period
P O R  P R O D U C T O S  /  By Products

C O N S U M O  N A C IO N A L  (3 ) 

National Consumption 
(R e f in a d o )  

(Refined)
R e f in a d o  (1 ) 

Refined
B l is te r

Blister
G ra n e le s  (2 ) 

In Bulk
T o ta l

Total

1 9 8 5 8 8 4 ,3 2 0 4 ,1 2 6 7 ,8 1 .3 5 6 ,2 2 5 ,7

1 9 8 6 9 4 2 ,3 1 8 1 ,6 2 7 7 ,2 1 .4 0 1 ,1 3 6 ,4

1 9 8 7 9 7 0 ,3 1 3 6 ,6 3 1 1 ,2 1 .4 1 8 ,1 4 7 ,8

1 9 8 8 1 .0 1 2 ,8 1 7 6 ,6 2 6 1 ,6 1 .4 5 1 ,0 4 0 ,1

1 9 8 9 1 .0 7 1 ,0 1 9 5 ,6 3 4 2 ,7 1 .6 0 9 ,3 4 2 ,9

1 9 8 9

M a y o 8 5 ,7 2 0 ,3 3 2 ,1 1 3 8 ,1 3 ,8

J u n io 9 4 ,0 1 4 ,4 1 8 ,8 1 2 7 ,2 4 ,0

J u l io 9 6 ,3 1 9 ,6 2 0 ,6 1 3 6 ,5 3 ,8

A g o s to 9 3 ,0 2 3 ,3 2 9 ,8 1 4 6 ,1 4 ,9

S e p t ie m b r e 8 9 ,8 1 8 ,6 2 8 ,7 1 3 7 ,1 3 ,3

O c tu b r e 9 6 ,5 1 5 ,3 3 1 ,0 1 4 2 ,8 4 ,3

N o v ie m b re 9 5 ,4 1 0 ,7 3 3 ,2 1 3 9 ,3 4 ,2

D ic ie m b re 1 0 1 ,6 1 7 ,2 3 2 ,9 1 5 1 ,7 3 ,8

1 9 9 0  ( * )

E n e ro 9 3 ,3 9 ,6 2 4 ,9 1 2 7 ,8 3 ,1

F e b re ro 9 2 ,0 5 ,7 1 2 ,7 1 1 0 ,4 1 .4

M a rz o 1 0 4 ,8 1 0 ,1 1 4 ,2 1 2 9 ,1 5 ,7

A b r il 1 0 1 ,3 7 ,1 1 6 ,4 1 2 4 ,8 4 ,1

M a y o 9 8 ,4 1 0 ,0 2 2 ,7 1 3 1 ,1 3 ,4

J u n io 9 7 ,4 1 2 ,9 2 1 ,1 1 3 1 ,4 4 ,8

J u l io 1 0 0 ,3 1 0 ,8 2 3 ,0 1 3 4 ,1 4 ,5

A g o s to 1 0 6 ,5 1 4 ,9 1 8 ,3 1 3 9 ,7 3 ,9

S e p t ie m b r e 9 7 ,8 9 ,3 2 3 ,6 1 3 0 ,7 3 ,6

O c tu b r e 9 9 ,6 1 8 ,5 1 7 ,8 1 3 5 ,9 3 ,6

(1 )  In c lu y e  c o b r e  e le c t r o l í t ic o  T r e s  E s t r e l la s  y  M a n to s  B la n c o s  /  Includes electrolytic copper from Tres Estrellas and Mantos Blancos.
(2 )  In c lu y e  c e m e n to s ,  c o n c e n t r a d o s ,  e s c o r ia s  y  m\nera\es / Includes cement copper, concentrates, slag and minerals.
(3 )  E n t re g a s  d e  c o b r e  a  la  In d u s tr ia  M a n u fa c tu re ra  N a c io n a l p a r a  c o n s u m o  in te r n o  y  e x p o r ta c ió n  d e  m a n u fa c tu ra s  /  Copper deliveries to the National Ma­

nufacturing Industry for domestic consumption and manufactured exports.
( * )  C i f r a s  p r o v is io n a le s  /  Provisional figures 

F u e n te :  C o m is ió n  C h ile n a  d e l C o b re  /  Source: Chilean Copper Commission.
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P R O D U C C IO N  D E  M IN E R A L E S  D E  H IE R R O /Iron Production 
(T o n e la d a s  m é tr ic a s )  /  (Metric tons)

P E R IO D O

Period
M IN E R A L  (1 ) P E L L E T S P R O D U C C IO N  A C U M U L A D A /Accumulated Production

M in e ra l  ( P e l le t s

1 9 8 5

1 9 8 6

1 9 8 7

1 9 8 8

1 9 8 9

6 .5 0 9 .9 8 6

7 .0 0 8 .9 7 5

6 .6 9 0 .1 6 8

7 .8 6 5 .7 1 2

8 .7 6 0 .6 8 4

3 .6 0 4 .6 5 0

3 .1 0 2 .4 2 7

3 .6 8 4 .5 9 0

4 .4 5 1 .1 6 6

4 .2 4 9 .2 6 0

1 9 8 9 N o v ie m b re

D ic ie m b re

7 0 3 .7 0 9

6 6 0 .1 0 6

3 6 9 .4 0 0

3 9 7 .6 9 0

8 .1 0 0 .5 7 8

8 .7 6 0 .6 8 4

3 .8 5 1 .5 7 0

4 .2 4 9 .2 6 0

1 9 9 0  ( • )  E n e ro  

F e b re ro  

M a rz o  

A b r i l  

M a y o  

J u n io  

J u l io  

A g o s t o  

S e p t ie m b r e  

O c tu b r e  

N o v ie m b re

8 2 0 .1 0 2

7 4 8 .7 2 4

6 5 2 .5 5 6

5 9 8 .3 7 7

7 6 1 .3 2 7

7 2 7 .6 1 9

5 2 2 .5 6 7

7 2 5 ,9 3 8

6 4 0 .8 0 9

7 5 0 .3 1 9

7 6 9 .1 9 1

3 7 9 .9 3 0

3 4 7 .2 3 0

3 7 2 .5 0 0

3 1 8 .6 2 0

3 8 3 .2 1 5

3 3 8 .4 1 0

1 4 0 .2 6 5

4 0 1 .1 9 5

3 6 3 .1 7 5

4 1 5 .8 5 0

4 0 0 .9 1 0

8 2 0 .1 0 2  

1 .5 6 8 .8 2 6  

2 .2 2 1 .3 8 2  

2 .8 1 9 .7 5 9  

3 .5 8 1 .0 8 6  

4 .3 0 8 .7 0 5  

4 .8 3 1 .2 7 2  

5 .5 5 7 .2 1 0  

6 .1 9 8 .0 1 9  

6 .9 4 8 .3 3 8  

7 .7 1 7 .5 2 9

3 7 9 .9 3 0

7 2 7 .1 6 0

1 .0 9 9 .6 6 0

1 .4 1 8 .2 8 0

1 .8 0 1 .4 9 5

2 .1 3 9 .9 0 5

2 .2 8 0 .1 7 0

2 .6 8 1 .3 6 5

3 .0 4 4 .5 4 0

3 .4 6 0 .3 9 0

3 .8 6 1 .3 0 0

( ' )  C i f r a s  p r o v is io n a le s / P ra w s ra n a /ftg u n e s .

( * * )  N o  in c lu y e  la  p ro d u c c ió n  d e  pe iM s/Does not include pellets production.
(1 )  In c lu y e  la  p r o d u c c ió n  d e  preconcenlraáos/Includes production of pre-concentrates.
( - )  N o  s e  d is p o n e  d e  in fo r m a c ió n  /  No information available.
F u e n te s :S e r v ic lo  N a c io n a l d e  G e o lo g ia  y  M in e r ia , In s t i tu to  N a c io n a l d e  E s ta d ís t ic a s ,C o m p a ñ ía  M in e ra  d e l P a c í f ic o ,C o m p a ñ ía  S id e rú rg ic a  H u a c h ip a to  S .A .  

/  Sources: National Geology and Mining Service,National Bureau of Statistics.Padfic Mining Company,"Huachipato S.A.'lron and Steel Company.

P R O D U C C IO N  D E  A L G U N O S  M IN E R A L E S  /  Production of Selected Mineral

P E R IO D O

Period

C O B R E  

Copper 
( to n .  f in o )  

(tons pure)

C A L IZ A S

Limestone
( to n . )

(ton)

M O L IB D E N O  

Molybdenum 
( to n .  f in o )  

(tons pure)

P L O M O  

Lead 
( to n .  l in o )  

(tons pure)

Z IN C  

Zinc 
( to n .  f in o )  

(tons pure)

M A N G A N E S O  

Manganese 
( to n .  m in e ra l)  

(tons mineral)

O R O  

Gold 
(k g .  d e  f in o )  

(kgs. pure)

P L A T A  

Silver 
(leg. d e  f in o )  

(kgs. pure)

1 9 8 5 1 .3 5 9 .8 4 0 2 .4 7 0 .1 0 5 1 8 .3 8 9 2 .4 7 3 2 2 .2 8 8 3 5 .6 3 5 1 7 .2 4 0 5 1 7 .3 3 3
1 9 8 6 1 .3 9 9 .3 8 4 2 .7 5 7 .0 9 3 1 6 .5 8 1 1 .5 0 1 1 0 .5 0 4 3 1 .6 3 1 1 7 .9 4 7 5 0 0 .0 7 7
1 9 8 7 1 .4 1 2 .9 3 6 3 .0 1 6 .5 0 1 1 6 .9 4 1 8 2 9 1 9 .6 1 8 3 1 .8 0 3 1 7 .0 3 5 4 9 9 .7 6 1
1 9 8 8 1 .4 7 2 .0 4 1 3 .6 4 7 .4 8 8 1 5 .5 2 7 1 .3 5 9 1 9 .1 8 2 4 3 .6 5 5 2 0 .6 1 4 5 0 6 .5 0 1
1 9 8 9 1 .6 2 8 .2 6 9 3 .7 4 5 .7 2 6 1 6 .5 5 0 1 .2 4 1 1 8 .3 7 0 4 3 .8 0 6 2 2 .5 5 9 5 4 5 .4 1 2

1 9 8 9  N o v ie m b re 1 4 7 .9 6 3 3 7 1 .7 7 4 1 .3 8 4 1 1 6 1 .5 6 7 4 .2 9 6 1 .7 1 2 6 2 .4 0 7
D ic ie m b re 1 5 2 .1 2 2 2 7 9 .7 4 6 1 .1 7 4 2 6 1 .2 2 7 3 .7 3 9 2 .2 9 0 6 1 .9 9 1

1 9 9 0  ( * )  E n e ro 1 3 2 .1 6 3 2 9 2 .9 1 9 9 4 8 1 1 5 1 .9 6 6 4 .0 3 6 1 .6 8 5 5 4 .3 5 6
F e b re ro 1 0 9 .7 9 7 2 3 2 .6 2 7 8 0 4 1 0 7 2 .0 1 8 2 .7 2 5 1 .3 9 0 4 4 .1 8 1
M a rz o 1 2 9 .7 5 3 3 3 1 .2 1 0 9 9 7 1 0 8 1 .7 0 4 4 .0 4 7 1 .7 8 3 5 5 .0 9 3
A b r i l 1 2 3 .0 2 7 2 6 1 .9 0 0 1 .2 5 4 1 0 4 1 .7 8 8 3 .4 9 9 2 .1 3 6 5 4 .1 5 6
M a y o 1 3 2 .7 8 4 3 0 0 .1 8 1 1 .2 4 9 1 2 8 2 .0 5 5 2 .2 1 7 1 .9 9 4 5 6 .8 5 1
J u n io 1 3 1 .0 0 9 2 5 7 .0 5 1 1 .4 7 3 1 0 6 1 .8 2 8 2 .4 7 3 1 .9 0 3 4 5 .3 4 7
J u l io 1 3 1 .2 4 6 3 0 3 .1 4 0 1 .1 6 7 7 5 1 .9 6 8 3 .0 7 4 1 .6 9 5 5 7 .1 7 2
A g o s to 1 4 1 .7 0 3 2 1 3 .2 8 3 1 .2 6 8 1 2 0 2 .5 7 0 3 .7 1 5 2 .3 5 3 5 6 .9 0 1

S e p t ie m b r e 1 2 8 .4 2 6 2 0 8 .9 1 6 1 .1 8 5 5 3 2 .2 8 9 2 .7 0 6 1 .9 2 0 4 8 .2 9 1
O c tu b r e 1 4 0 .8 9 8 2 0 4 .5 1 1 1 .2 5 6 8 9 2 .3 1 0 4 .3 0 1 1 .5 7 3 5 2 .9 9 6

N o v ie m b re 1 4 1 .7 4 9 1 5 0 .2 9 4 1 .1 2 7 8 6 2 .5 4 4 4 .0 9 5 1 .7 4 9 5 5 .2 3 6

( * )  C i f r a s  p ro v is io n a le s /P r o M s /o n a / f fg u r e s .

F u e n te s :  S e r v ic io  N a c io n a l d e  G e o lo g ía  y  M in e r ía .  In s t i tu to  N a c io n a l d e  E s ta d ís t ic a s  /  Sources: National Geology and Mining Service, National Bureau of 
Statistics.
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PRODUCCION DE SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO (1)
Nitrate, Iodine, Sodium Sulfate Production

P E R IO D O

Period

S A L I T R E  

Nitrate 
( t o n .  b r u ta s )  

(Gross tons)

Y O D O

Iodine
( t o n . )

(Tons)

S U L F A T O  D E  S O D IO  

Sodium Sulfate 
( t o n . )

(Tons)

1 9 8 0 6 2 0 . 4 0 0 2 .6 0 1 7 0 . 1 0 0

1 9 8 1 6 2 4 . 4 0 0 2 .6 8 8 5 8 . 3 2 0

1 9 8 2 5 7 6 . 7 5 0 2 .5 9 6 4 7 . 6 1 0

1 9 8 3 6 2 2 . 5 1 3 2 .7 9 3 5 1 . 3 0 0

1 9 8 4 7 1 2 . 0 0 0 2 .6 6 1 5 6 . 7 7 0

1 9 8 5  E n e r o 7 1 . 5 5 0 2 4 3 3 .2 4 0

F e b r e r o 6 7 . 0 0 0 2 3 0 3 .1 1 0

M a r z o 6 8 . 3 5 0 2 8 2 5 .3 0 0

A b r i l 6 3 . 9 7 9 2 4 3 4 .3 0 0

M a y o (-) ( - ) ( - )

( 1 )  A  p a r t i r  d e  m a y o  d e  1 9 8 5  la  f u e n te  d e  in f o r m a c ió n  h a  d e ja d o  d e  p r o p o r c io n a r  a n t e c e d e n t e s  s o b r e  la  p r o d u c c ió n  d e  S a l i t r e ,  Y o d o  y  S u l fa to  

d e  S o d io .

( - )  N o  s e  d is p o n e  d e  in f o r m a c ió n  /N o  information available.
F u e n te s :  S o c ie d a d  Q u í m ic a  y  M in e r a  d e  C h i le ,  S e r v ic io  N a c io n a l d e  G e o lo g í a  y  M in e r í a / S o u r c e s  ;  Chilean Chemical and l^ining Society, Natio­

nal Geology and Mining Sen/ice.

P R O D U C C IO N  D E  C A R B O N  /  Goal Production

P E R IO D O

Period
P R O D U C C IO N  B R U T A / G r o s s  Production P R O D U C C IO N  N E T A /  Net Production
M e n s u a l

Monthly
T o n .  a c u m u la d a s

Accumulated tons
M e n s u a l

Monthly
T o n .  a c u m u la d a s

Accumulated tons

1 9 8 5 1 .3 8 4 . 3 0 7 1 ,3 6 9 , 7 6 3

1 9 8 6 1 .4 5 3 . 7 1 0 1 ,4 4 1 , 0 1 6

1 9 8 7 1 .7 4 9 . 9 1 4 1 ,7 3 6 , 1 5 2

1 9 8 8 2 . 4 8 5 . 1 2 6 2 , 4 7 0 , 4 1 6

1 9 8 9 2 .4 1 9 . 0 1 8 2 , 4 0 3 , 5 5 3

1 9 8 9  O c t u b r e 1 6 4 . 2 3 0 2 .0 0 9 . 6 0 3 1 6 3 , 4 2 6 1 ,9 9 6 , 0 7 5

N o v ie m b r e 1 9 6 . 9 8 7 2 . 2 0 6 . 5 9 0 1 9 5 , 5 3 5 2 , 1 9 1 , 6 1 0

D ic ie m b r e 2 1 2 . 4 2 8 2 . 4 1 9 . 0 1 8 2 1 1 , 9 4 3 2 , 4 0 3 , 5 5 3

1 9 9 0  ( * )  E n e r o 2 2 5 . 8 1 3 2 2 5 . 8 1 3 2 2 5 , 0 0 7 2 2 5 . 0 0 7

F e b r e r o 2 0 0 . 5 0 2 4 2 6 , 3 1 5 1 9 9 , 6 7 8 4 2 4 , 6 8 5

M a r z o 2 2 0 . 8 5 7 6 4 7 . 1 7 2 2 1 9 , 9 9 0 6 4 4 , 6 7 5

A b r i l 2 1 5 . 7 4 4 8 6 2 . 9 1 6 2 1 4 , 5 0 9 8 5 9 , 1 8 4

M a y o 1 7 5 . 8 2 7 1 .0 3 8 . 7 4 3 1 7 4 , 0 0 2 1 ,0 3 3 , 1 8 6

J u n io 2 0 5 . 8 9 7 1 .2 4 4 . 6 4 0 2 0 4 , 2 8 4 1 ,2 3 7 , 4 7 0

J u l io 1 8 7 . 6 1 4 1 .4 3 2 . 2 5 4 1 8 5 , 4 4 2 1 ,4 2 2 , 9 1 2

A g o s t o 2 0 2 . 2 0 6 1 .6 3 4 , 4 6 0 1 9 9 , 4 3 2 1 ,6 2 2 , 3 4 4

S e p t ie m b r e 2 4 9 . 7 5 9 1 .8 8 4 . 2 1 9 2 4 8 , 4 8 9 1 ,8 7 0 , 8 3 3

O c t u b r e 2 2 8 . 6 7 4 2 , 1 1 2 , 8 9 3 2 2 7 , 4 8 2 2 , 0 9 8 . 3 1 5

N o v ie m b r e 1 9 9 . 4 0 0 2 , 3 1 2 , 2 9 3 1 9 9 , 3 5 6 2 ,2 9 7 . 6 7 1

( * )  C i f r a s  prov'\s\ona\es/Provisional figures.
F u e n te s :  S e r v ic io  N a c io n a l  d e  G e o lo g í a  y  M in e r ía ,  In s t i t u to  N a c io n a l d e  E s ta d ís t ic a s ,  E m p r e s a  N a c io n a l  d e l  C a r b ó n ,  C o m p a ñ í a  C a r b o n í f e r a  

S c h w a g e r  L td a .  /  Sources: National Geology and Mining Service,National Bureau of Statistics, National Coal Enterprise,"Schwager Ltd." 
Coal Company.
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PRODUCOON DE PETROLED Y GAS NATURAL /  Cmd9 o l and natural gas production

P E R IO D O
Period

PETROLEO CRUDO /  Crude OH
(miles de m3)

(thousands o l m3)

G A S  N A T U R A L  /  Natural Gas 
(miiioneedemS)
( milions ol m3)

1 98 6
1 98 7
1 98 8
1 98 9
1 99 0

1 .9 4 0 .3
1 .7 3 6 .4
1 .4 2 0 .4
1 .2 8 1 .9
1 .1 3 7 .9

4 .3 5 7 .5
4 .3 5 2 .6  
4 .2 7 9 ,0  
4 .2 3 5 ,9  
4 .1 9 8 ,3

1 98 9  A g o s to  
S e p tie m b re  
O c tu lj re  
N o v ie m b re  
D ic ie m b re

1 99 0  (*) E ne ro
F e brero
M a rzo
A bril
M a yo
J u n io
J u lio
A g o s to
S e p tie m b re
O c tu b re
N o v ie m b re
D ic ie m b re

1 0 5 ,2
1 0 5 .8
1 0 9 .9  
1 0 3 ,8  
1 0 2 ,7

100,0
9 2 .2  

102,0
9 8 .3
9 9 .2  
9 4 ,0  
9 8 ,7
9 3 .3
8 7 .4  
88,6
9 0 .6
9 3 .6

3 63 ,1
3 4 8 ,9
3 6 1 .6
3 3 4 .7
3 4 8 .0

3 66 .1
3 21 .1
3 5 4 .7
3 5 4 .8
3 5 6 .3
3 5 0 .5  
3 6 6 ,0
3 5 4 .5
3 3 5 .3
3 4 7 .8
3 3 6 .5
3 5 4 .6

PR O D U C C IO N  N E T A  D E  D E R IV A D O S  D E L  P E T R O L E O /Nel production o l petroleum by producís 
(M iles d e  m 3) /  (Thousands o! m3)

P E R IO D O
Period

G A S
L IC U A D O
UquidGas

K E R O S E N E

D o m é s tic o
Domestic

A v ia c ió n
Jetiwo

P E T R O L E O  
D IE S E L  

Diesel ai
G A S O U N A  /Gasoíne

C o rr ie n te  ( " )
Mogas Reguiar

E s p e c ia l 
Mogas Premium

198 6
1987
1988
1989
199 0

8 0 1 .5
8 4 5 .9
8 0 7 .6
8 5 3 .9  
7 8 4 ,4

1 5 4 .3
1 7 0 .0  
2 2 7 ,7
2 6 2 .3
2 1 7 .0

218,2 
2 5 4 ,2  
2 0 4 ,7  
2 9 9 ,5  
3 0 4 ,4

1 .5 3 6 .6
1 .5 8 1 .3
1 .8 9 8 .6
2 .1 7 8 .6
2 .3 7 6 .4

2 5 6 ,8
1 9 9 .7  
2 0 4 ,0
3 1 3 .7
2 9 6 .7

9 8 1 ,0
1 .1 8 0 ,0
1 .3 4 6 .0  
1 .6 7 1 ,6
1 .6 7 1 .0

1 9 8 9  A g o s to  
S e p tie m b re  
O c tu b re  
N o v ie m b re  
D ic ie m b re

1 9 9 0  (*) E n e ro
F e b re ro
M a rzo
A bril
M a yo
J u n io
J u lio
A g o s to
S e p tie m b re
O c tu b re
N o v ie m b re
D ic ie m b re

7 7 ,2
73.1
7 3 .4
6 3 .2
6 7 .2

6 4 .4
7 0 .4  
66,8 
6 2 ,6
6 6 .7
6 8 .7
7 2 .4
7 0 .4  
6 7 ,9
6 1 .2
5 5 .4  
5 7 ,6

3 9 .6
2 4 .4
1 5 .7  

2 ,9
10,2

6,2
8 ,5

1 5 ,2
1 6 .7
3 1 .5
3 9 .5
3 0 .5  
2 8 ,0
1 6 .5  
1 0 ,9

4 ,0
9 ,7

2 6 ,2
2 9 .8
2 6 .4
2 5 .2
2 5 .9

1 8 .5
2 3 .8
1 9 .9  
1 8 ,0
3 0 .2
2 5 .2  
18.1 
21,0 
2 1 .7  
2 3 .4
4 2 .2
4 2 .2

1 8 5 .2  
1 6 2 .0
2 1 1 .5
1 7 6 .7
1 8 9 .7

1 7 2 .2
1 7 6 .5
2 1 7 .2
2 3 5 .4
2 0 8 .2  
1 8 8 ,2
2 2 7 .2  
206,1
1 8 1 .5  
1 6 4 ,0
2 1 1 .3
1 8 8 .5

8,2
1 2 .3
5 4 .3  
12,8 
4 9 ,9

3 2 .8
2 9 .8

2 1 .4
4 0 .9
1 7 .0
1 9 .0  
21,6
41.1
2 2 .5
10.1 
12,0
2 8 .5

120,2
1 5 7 ,9
1 2 8 ,8
1 4 8 .6
1 4 4 .7

1 29 .6
1 48 .4
1 53 .7  
1 23 ,3
156.1
111.1 
139.1
1 5 0 .0
1 4 3 .6
1 2 0 .5
1 42 .7
1 5 3 .0

(* ) C ifra s  P ro v is io n a le s /R ro iré fo n a íffg u rs s .
(* * )  In d u y e  g a s o lin a  81 y  8 7  o c ta n o s  / includesg a so ^  81 and87oaanee. 

F u e n te : E m p re s a  N a c io n a l d e l P e t ró le o /  Source: National Petroieurn Enterprise.
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NUEVO INDICE DE PRODUCCION Y VENTAS FISICAS 
INDUSTRIALES CALCULADO POR LA SOCIEDAD 

DE FOMENTO FABRIL
(Base: Promedb 1980=100)

En marzo de 1987 la Sociedad de Fomento Fabril dio a 
conocer un nuevo índice de producción y ventas in­
dustriales, calculado con base promedio de 1980 = 100;

para efectuar dicho cálculo, asignó nuevas ponderaciones 
a cada uno de los rubros que lo conforman. Las ponde­
raciones antigua y nueva, son las siguientes:

ANTIGUA NUEVA
PONDERACION PONDERACION

Alimentos 16,3 17,9
Bebidas 5,1 5,2
Textiles 10,2 5,4
Vestuarios 2,9 2,7
Cuero 1.1 0,8
Calzado 1.8 1.7
Madera 3,0 3,7
Muebles 1.0 0,8
Papel 2,1 4,5
Imprentas y Editoriales 2,7 3,9
Sustancias Químicas Industriales 2,7 3,5
Otros Químicos 4,8 6,2
Refinería Petróleo 1.6 4,1
Derivados del Petróleo 0,2 0,2
Caucho 1,6 1.3
Plásticos 1.3 1,7
Barro y Loza 0.5 0.5
Vidrio 0,8 0,8
Minerales no Metálicos 1.9 2,3
Industria Básica Hierro y Acero 3,4 4,0
Metales no Ferrosos 13,1 12,7
Artículos Metálicos 4.3 4,3
Maquinaria no Eléctrica 3,2 2,1
Equipos Eléctricos, Electrónicos y Apar, de Uso Doméstico 4,8 2,3
Transporte 6,2 3.4
Equipo Profesional y Científico 0,2 0.1
Otras Industrias. Incluye Tabacos 3,2 3,9

100,0 100,0

Las antiguas agrupaciones contenían los siguientes 4. 
productos:

1. Bienes de Consumo Habitual:
Productos alimenticios, bebidas, textiles, prendas de 
vestir, industria del cuero, calzado y otros productos 
químicos.

2. Bienes de Consumo Durable:
Maquinaria no eléctrica, equipos electrónicos y apa­
ratos eléctricos de uso doméstico.

3. Material de Transporte:
Material de I  ransporte.

Productos Intermedios para la Industria:
Refinería de petróleo, derivados del petróleo, indus­
tria básica de hierro y acero e industria básica de me­
tales no ferrosos.

Bienes Intermedios para la Construcción:
Industria de la madera, muebles y accesorios, produc­
tos de barro y loza, fabricación de vidrio, productos 
minerales no metálicos, artículos metálicos y equipos 
eléctricos.

Artículos Manufacturados Diversos:
Fabricación de papel, imprentas y editoriales, produc­
tos de caucho, productos de plástico, equipo profe­
sional y científico y otras industrias manufactureras.
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Las nuevas agrupaciones son las siguientes; 6.

1. Bienes de Consumo Habitual:
Son aquellos bienes destinados al consumo directo 
de los hogares, y que no sean sometidos a nuevos 
procesos de industrialización. Como por ejemplo, 
cecinas, lácteos, carnes, confites, jaleas, helados, 
refrescos, vino, bebidas, licores, cigarrillos, ves­
tuario, textiles para el hogar, calzado, artículos de 
cuero, periódicos, productos farmacéuticos y eos- 7. 
méticos, insecticidas de uso doméstico, juguetes ce­
rillas, candados, ollas, cuchillería, ampolletas, tubos, 
anteojos, revistas, libros.

2. Bienes de Consumo Durable: 8. 
Son aquellos productos tales como: colchones, mue­
bles, catres, cómodas, sillas, refrigeradores, coci­
nas, lavadoras, estufas, enceradoras, aspiradoras, 
jugueras, televisores, radios, planchas eléctricas, se­
cadores de pelo, alfombras.

3. Material de Transporte Terrestre:
Baterías, neumáticos, cámaras, autos, filtros, tolvas, 9. 
carros de arrastre, carrocerías, partes y piezas de 
automóviles.

4. Bienes de Capital:
Tales como refrigeradores industriales, muebles clíni­
cos, goletas, reparación y construcción naval, estruc- 10. 
turas metálicas, celdas de flotación.

5. Bienes Intermedbs para la Industria:
Aquellos productos destinados a servir de insumo pa- 11. 
ra un nuevo proceso de industrialización, tales como 
hilados, telas, rollizos, madera para muebles, artícu­
los metálicos básicos, partes y piezas.

Bienes Intermedios para la Construcción:
Tales como madera para la construcción, puertas, 
ventanas, marcos, paneles, junquillos y guardapol­
vos. persianas, parquet, pinturas, asfaltos, ladrillos 
prensados, artefactos sanitarios, closet, muebles de 
cocina, cemento, yeso, refractarios, cerámicas, azu­
lejos, cañerías, medidores, alfombras muro a muro, 
fitting, cerraduras, calefonts, griferías, interruptores.

Bienes Intermedios para la Minería:
Como rollizos de madera para la minería, artículos de 
goma, explosivos, ácidos, repuestos de acero, ca ­
bles de acero.

Bienes Intermedios para la Silvoagricultura:
Aquellos destinados a servir de insumos para la pro­
ducción de productos pecuarios, agrícolas o fores­
tales, tales como alimentos para animales, harina de 
pescado, afrecho, insecticidas de uso agrícola, fer­
tilizantes. chuzos, arados, cultivadores, palas, fra­
guas.

Envases y Accesorios:
Tales como envases de papel, papeles de envolver, 
etiquetas, frascos, corchos, sacos, bolsas, envases 
de plástico, cilindros de gas licuado, tapas de be­
bidas.

Energía, Combustibles y Lubricantes:
Pellets, astillas, aserrín, gasolina, diesel, queroseno, 
gas butano, fuel oil, aceites lubricantes, grasas.

Mobiliario y Artículos de Oficina:
Cajas de Fondos, estantes, mesas de máquinas, si­
llas, archivadores, escritorios, lockers, kardex, papel 
copia y seda, sobres.
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PRODUCaON DE UNGOTES DE ACERO Y DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS

Production of steel ingots and dispatch of finished products 
(Miles de toneladas) /(Thousands of tons)

PERIODO
Period

PRODUCCION UNGOTES DE ACERO 
Production of Steel Inpots

Mensual
Monthly

Acumulado
Cumulative

DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS 
________ Dispatch of Finished Products_______

Mercado Interno Acumulado
Domestic Market Cumulative

Mercado Externo Acumulado
Foreign Market Cumulative

Total
Total

Acumulado
Cumulative

1985

1986

1987

1988

1989

654,5

671.0 

689,8 

860,2

760.1

370.7

402.8

420.0

606.0 

588,4

99.7 

127,5

94,3

46,1

13.7

470.4

530.4 

514,3

652.1

602.1

19 8 9
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

19 9 0
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre

53.5
77.6 
75,1
78.3
81.7
74.8 
55,5
54.4
55.4

57,1
49,6
54.4
48.0
53.8
49.8
70.5
76.3
71.4
81.0
62.6

207.3 
284,9
360.0
438.3
520.0 
594,8
650.3 
704,7
760.1

57,1
106.7 
161,1
209.1
262.9
312.7
383.2
459.5
530.9
611.9
674.5

52.7
65.9
57.2
56.3
59.7
43.9
54.4 
31,1
31.7

36.6
39.6 
43,1
37.8
31.0
30.4
36.4
29.0
26.1
33.5
33.9

188,2
254.1
311.3 
367,7
427.3
471.2
525.6
556.7
588.4

36,6
76,2

119.3 
157,1 
188,0
218.4
254.8
283.8
309.9
343.4 
377,3

0,0
0,7
0,0
0,0
0,0
0,1
0,0
0,0
9,7

0,1
0,2
0,0
0,1
0,1
0,0

28,6
12.3 
17,9
30.3 
18,1

3,3
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0 

13.7

0,1
0,3
0,3
0,4
0.5
0,5

29,1
41.4 
59,3
89.5 

107,6

52.7 
66.6
57.2
56.3
59.7 
43,9
54.4 
31,1
41.4

36.7
39.8
43.1
37.9
31.1 
30,4
65.0 
41,3
43.9 
63,8
52.0

191.5
258.1
315.3
371.6
431.3
475.2
529.6
560.7 
602,1

36,7
76,5

119,6
157.5
188.5
218.9
283.9
325.2
369.2
432.9
484.9

Fuente: Compañía Siderúrgica Huachipato S.A./Source: "Huachipato S.A.'lron and Steel Company.
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ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION / Construction Statistics 
EDIFICACION INICIADA POR EL SECTOR PUBLICO EN TODO EL PAIS

Construction Started by Public Sector in the entire country

PERIODO
Period

TOTAL GENERAL 
General Total

VIVIENDA
Housing

INDUSTR., GOMERO. Y 
ESTAB. FINANCIEROS 

Industry, Trade and 
Financial Institutions

SERVICIOS
Services

Metros
Cuadrados

m2

Miles de 
pesos 

Thousands 
ofCH.$

N° Viviendas 
N° Dwellings

Metros
Cuadrados

m2

Miles de 
pesos 

Thousands 
ofCH.$

Metros
Cuadrados

m2

Miles de 
pesos 

Thousands 
ofCH.$

Metros
Cuadrados

m2

Miles de 
pesos 

Thousands 
ofCH.$

1985 123.672 2.117.346 349 29.912 463.217 12.550 251.949 81.210 1.402.180

1986 313.576 8.305.100 678 55.518 1.080.726 19.674 462.633 238.384 6.761.741

1987 274.526 8.023.148 1.392 91.677 2.105.924 14.512 406.964 168.337 5.510.260

1988 254.331 - 2.387 98.797 - 6.347 - 149.187 -

1989 226.863 - 1.371 72.550 - 9.125 - 145.188 -

1989

Enero 17.042 _ 2 104 _ 0 . 16.938 .
Febrero 8.336 - 8 504 - 0 - 7.832 _

Marzo 21.294 - 5 366 - 677 - 20.251 -

Abril 64.500 - 3 145 - 0 - 64.355 -

Mayo 6.885 - 27 2.220 - 1.018 - 3.647 -

Junio 14.337 - 17 822 - 1.389 - 12.126 -

Julio 15.231 - 177 11.557 - 2.577 - 1.097 -

Agosto 10.397 - 26 1.127 . 129 - 9.141 _

Septiembre 28.252 - 354 22.785 - 1.268 - 4.199 -

Octubre 36.145 - 746 32.621 - 1.593 - 1.931 _

Noviembre 1.772 - 5 195 - 0 - 1.577 .

Diciembre 2.672 ■ 1 104 474 - 2.094 -

1990

Enero 5.888 1 263 . 576 . 5.049
Febrero 47.615 - 1 91 - 1.505 - 46.019 -

Marzo 9.649 - 1 97 - 236 - 9.316 _

A b r i l 15.852 - 85 3.432 - 2.392 - 10.028 .

M a y o 11.756 - 7 282 - 3.864 - 7.610 -

Junio 10.016 - 5 203 - 5.627 - 4.186 -

Julio 4.906 - 7 658 - 1.493 - 2.755 -

Agosto 6.467 - 9 552 - 0 - 5.915 -

Septiembre 9.308 - 7 353 - 2.215 - 6.740 -

Octubre 11.310 - 8 373 - 5.700 - 5.237 -

Noviembre 20.995 128 5.956 852 14.187

Fuente: Instituto Nacional de Esladísticas / Source: National Bureau of Statistics. 
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EDIFICACION APROBADA EN TODO EL PAIS. SECTOR PRIVADO
C onstruc tion  A u ttio r ize d  in  the en tire  country. P riva te  S ec to r

PERIODO
Period

TOTAL GENERAL 
General Total

VIVIENDA
Housing

INDUSTR., COMERC.Y 
ESTAB. FINANCIEROS 

Industry, Trade and 
Financia! Institutions

SERVICIOS
Services

Metros
Cuadrados

m2

N° Viviendas 
Dwellings

Metros
Cuadrados

m2

Metros
Cuadrados

m2

Metros
Cuadrados

m2

1985 3.778.936 60.884 3.024.634 543.623 210.679

1986 3.727.082 51.404 2.841.066 647.602 238.414

1987 4.498.966 58.924 3.462.433 820.149 216.384

1988 5.293.579 73.606 3.902.461 1.179.298 211.820

1989 6.309.495 82.520 4.754.362 1.337.294 217.839

1989
Enero 285.738 3.225 205.638 63.943 16.157
Febrero 379.245 5.954 306.868 57.059 15.318
Marzo 597.960 10.647 493.589 79.842 24.529
Abril 422.090 5.012 309.024 94.199 18.867
Mayo 519.168 6.696 408.553 90.361 20.252
Junio 794.730 9.490 574.098 207.562 13.070
Julio 485.835 6.213 377.994 89.112 18.729
Agosto 604.721 8.593 509.800 83.360 11.561
Septiembre 456.817 5.175 296.550 151.949 8.318
Octubre 560.341 6.983 417.929 106.973 35.439
Noviembre 635.437 8.445 491.784 124.411 19.242
Diciembre 567.415 6.087 362.535 188.523 16.357

1990
Enero 716.900 9.337 572.953 128.521 15.426
Febrero 408.494 6.147 331.365 60.367 16.762
Marzo 600.564 8.516 471.733 112.561 16.270
Abril 552.312 7.514 414.070 123.104 15.138
Mayo 382.975 3.363 212.081 144.089 26.805
Junio 437.882 5.825 339.705 77.513 20.664
Julio 337.905 4.591 249.781 76.170 11.954
Agosto 443.131 5.794 325.058 106.048 12.025
Septiembre 376.788 4.005 251.524 91.879 33.385
Octubre 389.635 4.492 253.779 118.629 17.227
Noviembre 468.085 5.998 336.955 114.261 16.869

Puente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
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EDIFICACION APROBADA E INICIADA EN SECTORES PRIVADO Y PUBLICO, TOTAL PAIS.
Construction Authorized and Started in Private and Public Sector, Total country.

PERIODO
Period

TOTAL GENERAL 
General Total

VIVIENDA
Housing

INDUSTR..COMERC.Y 
ESTAB. FINANCIEROS 

Industry, Trade and 
Financial Institutions

SERVICIOS
Services

Metros
Cuadrados

m2

N° Viviendas 
N° Dwellings

Metros
Cuadrados

m2

Metros
Cuadrados

m2

Metros
Cuadrados

m2

1985 3.902.608 61.233 3.054.546 556.173 291.889

1986 4.040.658 52.082 2.896.584 667.276 476.798

1987 4.773.492 60.316 3.554.110 834.661 384.721

1988 5.547.910 75.993 4.001.258 1.185.645 361.007

1989 (*) 6.536.358 83.891 4.826.912 1.346.419 363.027

1988
Septiembre 441.407 4.432 274.501 136.864 30.042
Octubre 389.382 5.416 295.419 78.839 15.124
Noviembre 563.028 8.621 414.877 107.600 40.551
Diciembre 637.322 9.241 466.242 132.499 38.581

1989 (*)
Enero 302.780 3.227 205.742 63.943 33.095
Febrero 387.581 5.962 307.372 57.059 23.150
Marzo 619.254 10.652 493.955 80.519 44.780
Abril 486.590 5.015 309.169 94.199 83.222
Mayo 526.051 6.723 410.773 91.379 23.899
Junio 809.067 9.507 574.920 208.951 25.196
Julio 501.066 6.390 389.551 91.689 19.826
Agosto 615.118 8.619 510.927 83.489 20.702
Septiembre 485.069 5.529 319.335 153.217 12.517
Octubre 596.486 7.729 450.550 108.566 37.370
Noviembre 637.209 8.450 491.979 124.411 20.819
Diciembre 570.087 6.088 362.639 188.997 18.451

1990 (*)
Enero 722.788 9.338 573.216 129.097 20.475
Febrero 456.109 6.148 331.456 61.872 62.781
Marzo 610.213 8.517 471.830 112.797 25.586
Abril 568.164 7.599 417.502 125.496 25.166
Mayo 394.731 3.370 212.363 147.953 34.415
Junio 447.898 5.830 339.908 83.140 24.850
Julio 342.811 4.598 250.439 77.663 14.709
Agosto 449.598 5.803 325.610 106.048 17.940
Septiembre 386.096 4.012 251.877 94.094 40.125
Octubre 400.945 4.500 254.152 124.329 22.464
Noviembre 489.080 6.126 342.911 115.113 31.056

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de B&tadísticas / Source: National Bureau of Statistics.

212



INDICE CC3STO DE EDIRCACKDN DE TIPO MEDIO SEGUN INSUMOS (*) (ICE)
Index of Cost of Average type building according to inputs 

(B a s e : D ic ie m b re  7 8 = 1 0 0 )  /(Base: December 78=100)

P E R IO D O

Period
IN D IC E

G E N E R A L

General
Index

%  V A R IA C IO N  /  Variation S U B IN D IC E S  /Sub-Indices

Mes
Month

Resp. a Die.
Respect to Dec.

12 meses
12 months

Materiales
fJiateriais

Sueldos y 
Salarios

Wages and 
Salaries

Misceláneos
Miscelianeous 

_______ □ _______

1 9 8 6

1 9 8 7

1 9 8 8

1 9 8 9

1 9 9 0

D ic ie m b re

D ic ie m b re

D ic ie m b re

D ic ie m b re

D ic ie m b re

4 3 3 ,9 5

5 4 2 ,1 6

6 3 6 ,6 6

7 7 6 ,6 4

9 8 8 ,7 4

1 7 .0  

2 4 ,9  

1 7 ,4

22.0 
2 7 ,3

1 7 ,0 5 6 2 ,1 9 2 8 9 ,9 7 2 5 8 ,8 4

2 4 ,9 7 1 2 ,5 0 3 5 1 ,1 6 3 0 8 ,1 7

1 7 ,4 8 2 2 ,6 4 4 3 6 ,6 7 3 3 0 ,6 6

2 2 ,0 9 7 8 ,6 0 5 6 5 ,8 5 4 0 6 ,8 3

2 7 ,3 1 .2 1 6 ,1 6 7 5 5 ,0 3 5 5 0 ,7 7

1 9 9 0 E n e ro 7 9 5 ,3 6 2 ,4 2 ,4 2 2 ,5 1 .0 0 0 ,9 8 5 8 1 ,7 1 4 1 3 ,2 1

F e b re ro 8 0 9 ,5 6 1 ,8 4 ,2 2 3 ,1 1 .0 1 9 ,1 8 5 9 0 ,6 7 4 2 6 ,2 1

M a rz o 8 2 8 ,7 1 2 ,4 6 ,7 2 4 ,6 1 .0 3 8 ,8 9 6 0 9 ,9 5 4 4 0 ,2 9

A b r i l 8 4 6 ,9 3 2 ,2 9 ,1 2 5 ,1 1 .0 6 0 ,8 9 6 2 2 ,9 3 4 5 9 ,1 5

M a y o 8 5 8 ,1 3 1 ,3 1 0 ,5 2 5 ,1 1 .0 7 1 ,3 6 6 3 3 ,8 9 4 7 7 ,5 3
J u n io 8 7 7 ,2 1 2 ,2 1 2 ,9 2 5 ,7 1 .0 8 4 ,6 2 6 6 3 ,0 6 4 8 3 ,7 6

J u l io 8 9 1 ,4 5 1 ,6 1 4 ,8 2 5 ,5 1 .1 0 4 ,4 9 6 6 9 ,9 1 4 9 6 ,4 5

A g o s to 9 0 8 ,9 6 2 ,0 1 7 ,0 2 6 ,2 1 .1 2 0 ,4 8 6 8 9 ,1 9 5 1 5 ,8 2

S e p t ie m b r e 9 3 0 ,9 1 2 ,4 1 9 ,9 2 7 ,1 1 .1 4 6 ,1 0 7 0 8 ,7 2 5 2 2 ,6 7

O c tu b r e 9 5 7 ,3 7 2 ,8 2 3 ,3 2 8 ,4 1 .1 7 3 ,1 0 7 3 5 ,2 6 5 4 4 ,3 2

N o v ie m b re 9 7 5 ,2 8 1 ,9 2 5 ,6 2 8 ,5 1 .1 9 9 ,2 1 7 4 3 ,9 8 5 5 0 ,9 2

D ic ie m b re 9 8 8 ,7 4 1 ,4 2 7 ,3 2 7 ,3 1 .2 1 6 ,1 6 7 5 5 ,0 3 5 5 0 ,7 7

E n e ro 1 .0 0 4 ,6 6 1 ,6 1 ,6 2 6 ,3 1 .2 3 6 ,7 7 7 6 5 ,0 0 5 6 8 ,9 9

INDICE COSTO DE EDIRCACION DE TIPO MEDIO SEGUN TIPO DE OBRA (*) (ICE)
Index of Cost of Average type building according to type of works 

(B a s e : D ic ie m b re  7 8 = 1 0 0 ) /(Base: December 78=100)

P E R IO D O

Period
IN D IC E

G E N E R A L

General
Index

S U B IN D IC E S  /Sub-Indices

Obra gruesa
Masonry work

Tertninndones
Housing

completions
Instalaciones

Installations

Costo Indir, 
de obra
Indir, cost 

of work

1 9 8 6 D id e m b re 4 3 3 ,9 5 5 1 6 ,2 6 4 6 4 ,7 2 3 2 2 ,2 9 3 2 9 ,6 6
1 9 8 7 D ic ie m b re 5 4 2 ,1 6 6 4 9 ,9 9 5 8 6 ,5 7 3 8 9 ,5 6 4 0 0 ,7 9
1 9 8 8 D ic ie m b re 6 3 6 ,6 6 7 8 2 ,7 5 6 6 6 ,8 2 4 5 9 ,0 7 4 9 2 ,3 0
1 9 8 9 D ic ie m b re 7 7 6 ,6 4 9 3 5 ,0 6 8 1 5 ,0 4 5 7 0 ,4 9 6 1 6 ,9 7
1 9 9 0 D ic ie m b re 9 8 8 ,7 4 1 .1 8 7 ,1 9 1 .0 2 2 ,0 8 7 5 2 ,7 9 8 0 6 ,2 2

1 9 9 0 E n e ro 7 9 5 ,3 6 9 5 0 ,9 7 8 3 9 ,1 7 5 8 4 ,9 8 6 3 0 ,3 9
F e b re ro 8 0 9 ,5 6 9 7 2 ,4 2 8 5 0 ,2 9 5 9 4 ,1 5 6 4 5 ,0 3
M a rz o 8 2 8 ,7 1 9 9 5 ,0 6 8 6 9 ,7 3 6 0 6 ,0 5 6 6 3 ,9 3
A b r i l 8 4 6 ,9 3 1 .0 2 4 ,6 1 8 8 1 ,7 8 6 2 0 ,7 4 6 8 2 ,9 0
M a y o 8 5 8 ,1 3 1 .0 3 6 ,6 0 8 9 2 ,0 2 6 3 2 ,7 7 6 9 4 ,5 6
J u n io 8 7 7 ,2 1 1 .0 5 4 ,2 4 9 1 1 ,5 1 6 4 4 ,5 3 7 2 0 ,0 4
J u l io 8 9 1 ,4 5 1 .0 7 2 ,6 8 9 2 5 ,6 3 6 5 4 ,8 1 7 3 1 ,4 9
A g o s to 9 0 8 ,9 6 1 .0 9 0 ,3 8 9 4 1 ,9 4 6 7 3 ,1 3 7 5 0 ,9 2
S e p t ie m b r e 9 3 0 ,9 1 1 .1 1 0 ,0 8 9 6 7 ,3 9 6 9 8 ,2 8 7 6 5 ,7 4
O c tu b r e 9 5 7 ,3 7 1 .1 4 1 ,5 4 9 8 9 ,9 2 7 1 7 ,5 0 7 9 9 ,3 6
N o v ie m b re 9 7 5 ,2 8 1 .1 6 9 ,7 0 1 .0 0 7 ,6 5 7 4 0 ,4 8 7 9 9 ,7 2
D ic ie m b re 9 8 8 ,7 4 1 .1 8 7 ,1 9 1 .0 2 2 ,0 8 7 5 2 ,7 9 8 0 6 ,2 2

199 1 E n e ro 1 .0 0 4 ,6 6 1 .2 0 2 ,2 7 1 .0 3 9 ,5 4 7 5 9 ,3 5 8 2 6 ,5 5

(•) S e  r e f ie re  a  u n  c o n ju n to  h a b ita c io n a l d e  7 3  v iv ie n d a s  d e  u n  p is o  d e  6 9 ,8 0  m 2  /  Refers to a housing complex constituted by 73 one story houses 
of 69.80 m2.
In c lu y e  p e r m is o s  m u n ic ip a le s ,  e m p a lm e s  d o m ic i l ia r io s ,  s e g u ro  d e  in c e n d io ,  c o n s u m o  d e  a g u a ,  e le c t r ic id a d ,  te lé fo n o ,  e n s e r e s  y  h e r ra m ie n ta s ,  

c o p ia  d e  p la n o s ,  c a ja  c h ic a  y  v a r io s  /  Includes tovmships permits, connections to public servkxs, fire insurance, consumption of water, elec - 
tricity, telephone, implements and tools, copies of plans, petty cash and other.

F u e n te :  C á m a r a  C h i le n a  d e  la  C o n s t r u c c ió n  /Source: Chilean Chamber of Construction.

(**)
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ESTADISTICAS DE ENERGIA Y TRANSPORTE / Energy and Transpon Statistics 
ENERGIA ELECTRICA: PRODUCCION TOTAL E INDICE DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL

Electric Energy: Total Production and Industrial Consumption Index

PERIODO
Period

PRODUCCION (Mill.dekWh) 
Production

INDICE DE CONSUMO ELECTRICO 
INDUSTRIAL 

(Base: Promedio 1982=100) 
Industrial Electric Consumption Index 

(Base: 1982Averaqe=100¡ 
Mensual Pronrodlo del año 
Mon thly Annual A verage

Endesa
(1)

CoIbün S.A. Chilectra
Generación

Pilmaiquén
S.A.
(2)

Pullinque
S.A.
(3)

Otros Total 
Productores (4)
Other Producers

1986 7.132,8 2,945,6 1.181,2 3.560,3 14.819,9 142,4

1987 7.742,6 2.880,3 996,2 236,5 3.780,6 15.636,3 157,0

1988 7.554,7 2.510,8 2.210,2 203,2 169,0 4.266,6 16.914,5 174,9

1989 6.649,6 2.005,0 3.886,8 231,4 169,9 4.895,8 17.838,5 188,2

1990 6.607,9 1.925,7 4.242,8 269,2 228,8 4.524,5 17.798,9 194,9

1989
Enero 700,6 122,6 195,2 16,9 10,4 362,1 1.407,8 180,9 180,9
Febrero 614,2 95,1 234,4 13,1 7,6 336,9 1.301,3 175,6 178,3
Marzo 605,9 157,7 319,5 13,6 7,6 389,2 1.493,5 189,7 182,1
Abril 602,0 176,5 311,0 14,4 7,2 389,7 1.500,8 196,7 185,7
Mayo 668,5 146,7 350,7 13,7 6,8 415,0 1.601,4 199,7 188,5
Junio 635,1 168,6 345,6 22,1 13,1 404,9 1.589,5 192,5 189,2
Julio 585,6 135,4 352,7 25,9 20,1 438,8 1.558,5 193,3 189,8
Agosto 517,3 158,6 360,7 28,8 29,2 436,9 1.531,5 181,2 188,7
Septiembre 386,6 242,9 340,8 26,0 22,8 403,7 1.422,8 188,1 188,6
Octubre 399,7 286,6 338,5 16,3 16,1 445,1 1.502,2 187,3 188,5
Noviembre 438,0 194,4 361,2 16,7 13,2 434,3 1.457,8 189,7 188,6
Diciembre 496,3 119,8 376,5 23,9 15,9 439,1 1.471,6 183,2 188,2

1990 (*)
Enero 611,1 108,3 302,3 21,0 13,5 358,3 1.414,5 186,6 186,6
Febrero 525,2 92,2 348,8 12,0 9,3 335,8 1.323,3 184,2 185,4
Marzo 670,5 100,2 367,7 9,2 9,2 396,4 1.553,2 198,4 189,7
Abril 472,8 236,5 371,3 23,0 14,1 382,7 1.500,4 205,7 193,7
Mayo 475,2 288,6 374,5 27,3 19,0 405,9 1.590,5 206,0 196,2
Junio 641,0 126,3 359,7 27,5 24,5 405,3 1.584,3 199,6 196,8
Julio 625,8 113,8 379,0 28,5 24,6 401,7 1.573,4 198,1 196,9
Agosto 537,0 134,7 368,9 28,5 28,9 374,9 1.472,9 195,3 196,7
Septiembre 412,7 210,5 355,0 27,7 28,4 349,5 1.383,8 184,1 195,3
Octubre 443,9 232,4 383,1 27,2 25,6 380,4 1.492,6 189,6 194,8
Noviembre 586,5 178,2 268,3 19,5 17,6 358,3 1.428,4 200,0 195,2
Diciembre 606,2 104,0 364,2 17,8 14,1 375,3 1.481,6 191,7 194,9

n
(1)

(2)

(3)

(4)

Cifras provisionales / Provisional figures.
A partir de enero de 1990 EDELNOR deja de formar parte de ENDESA, y pasa a depender de CORFO. Su producción se Incluye dentro 
de "Otros Productores" / Since January 1990, the ownership of Edelnoris transferred from Endesa to Corfo and its production is re­
gistered under item "Other Producers".
A partir de enero de 1987 PILMAIQUEN deja de formar parte de ENDESA, pasando a ser independiente, corno PILMAIQUEN S.A. / 
Since January 1987, Piimaiquén does not belong to Endesa, thus becoming independent under the name Pilmaiquén S.A.
A partir de enero de 1988 FULLINGUE deja de formar parte de ENDESA, pasando a ser independiente , como PULLINQUE S.A. / 
Since January 1988, Pullinque does not belong to Endesa, thus becoming independent under the name Pullinque S.A.
Cifras mensuales de "Otros Productores" para 1989 y 1990 estimadas por el Departamento de Publicaciones e Informaciones del 
Banco Central de Chile ! ¡Monthly figures of "Other Producers" for years 1989 and 1990 were estimated by Publications and In­
formations Department of Central Bank of Chile.

Fuentes: Producción: Empresa Nacional de Electricidad. Indice de Consumo: Sociedad de Fomento Fabril /Sources: Production: National 
Electric Enterprise, Consumption index: Manufacturer's Association.
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INDICES DE PRODUCCION Y DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL
(Base: promedio 1982=100)
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TRANSÍTO DE VEHICULOS COMTROLADO EN PLAZAS DE PEAJE, POR TIPO DE VEHICULO
Transit of vehicles controlled at toils, per type of vehicle 

(N ú m e ro  d e  v e h ic u b s )  /  (Number of vehicles)

P E R IO D O

Period
T O T A L  M O T O S  V E H IC U L O S  L O C O M O C IO N  C A M IO N E S  D E  C A M IO N E S

Total Motorcycles L IV IA N O S  C O L E C T IV A  D O S  E J E S  P E S A D O S

Light Public Twoaxie Heavy
vehicles transportation trucks trucks

( 1 )  ( 2 )  (3 )

O T R O S

Other

(4 )

1 9 8 6

1 9 8 7

1 9 8 8

1 9 8 9

1 9 9 0

8 .2 8 0 .4 0 9

9 .2 2 9 .5 0 1

1 0 .5 0 9 .2 6 0

1 1 .9 1 1 .5 5 9

1 2 .2 4 8 .9 9 9

1 7 .5 3 4

1 7 .4 5 2

1 8 ,4 1 0

1 8 .7 2 3

1 6 .5 8 8

5 .3 8 6 .0 9 6  

6 .0 3 4 .0 3 8  

6 .9 0 6 .0 6 3  

7 .9 9 1 .2 1 5  

8 .3 0 1 .4 9 2

8 3 6 .9 4 5

8 9 5 .1 2 7

9 9 3 .5 7 5

1 ,0 7 5 .9 7 4

1 .0 8 3 .6 1 3

7 9 3 .2 7 7  

8 4 3 .7 9 0  

9 2 7 .0 1 7  

9 7 6 .6 3 9  

9 3 3 .5 1 1

7 6 .9 0 4  

8 2 . 5 4 2  

9 1 .0 8 5  

1 0 6 ,5 6 3  

1 2 0 .0 5 4

1 .1 6 9 .6 5 3  

1 .3 5 6 ,5 5 2  

1 .5 7 3 .1 1 0  

1 .7 4 2 .4 4 5  

1 .7 9 3 .7 4 1

1 9 8 9  J u n io  

J u l io

A g o s t o

S e p t ie m b r e

O c t u b r e

N o v ie m b re

8 1 6 .0 6 9

8 5 1 .2 3 0

8 4 5 .9 6 4

9 9 2 .5 8 9

9 2 7 .1 5 8

9 2 1 .8 5 0

6 5 4

5 3 0

6 8 2

1 .1 8 3

1 .4 1 7

1 .4 1 0

5 1 9 .0 0 6

5 4 8 .4 7 9

5 4 0 .0 3 5

6 9 1 .7 0 9

6 1 1 .6 8 0

6 0 1 .1 6 4

7 6 .6 9 9  

8 1 .9 7 9  

7 9 .8 4 5  

8 7 .9 8 4  

8 5 .0 6 1  

8 5 .0 5 6

7 2 .9 7 0

7 1 .2 0 7

7 4 .7 0 9

7 1 .4 1 6

7 9 .4 2 9

8 4 .0 3 1

8 .5 9 8

9 .2 3 2

9 ,3 6 5

8 .7 7 8

9 .4 3 0

9 .7 5 6

1 3 8 .1 4 2

1 3 9 .8 0 3

1 4 1 .3 2 8

1 3 1 .5 1 9

1 4 0 ,1 4 1

1 4 0 .4 3 3

D ic ie m b re 1 .0 6 5 .9 1 0 2 .1 0 0 7 4 1 .6 2 6 9 7 .5 2 5 8 4 ,9 4 0 8 .4 6 1 1 3 1 .2 5 8

E n e ro 1 .4 0 0 .5 9 3 2 .9 5 7 1 .0 2 7 .0 0 7 1 1 3 ,0 8 9 9 1 .3 2 5 9 .7 9 4 1 5 6 .4 2 1

F e b r e r o 1 ,3 8 7 .3 8 4 2 .6 8 2 1 .0 2 0 .5 7 1 1 1 0 ,4 4 0 8 6 ,5 5 7 9 ,8 7 9 1 5 7 .2 5 5

M a rz o 1 .0 7 8 .6 2 6 1 .8 0 9 6 8 9 .8 7 9 9 1 .5 1 5 9 5 .5 8 9 1 1 .2 8 8 1 8 8 .5 4 6

A b r i l 9 9 8 .6 2 8 1 .0 6 8 6 5 5 .3 4 3 8 6 .6 3 7 8 0 .0 2 8 1 0 .4 3 5 1 6 5 ,1 1 7

M a y o 9 0 5 .3 8 9 8 0 9 5 8 5 .0 2 9 8 3 .1 9 1 7 4 .6 4 4 1 0 .2 3 6 1 5 1 .4 8 0

J u n io 8 5 1 ,5 2 6 6 1 4 5 6 2 .6 4 6 7 7 .9 7 7 6 6 .5 2 6 8 .9 2 1 1 3 4 .8 4 2

J u l io 8 9 6 .1 5 1 5 6 6 5 9 1 .0 8 0 8 3 .5 3 9 6 9 .4 1 4 1 0 .2 4 8 1 4 1 .3 0 4

A g o s t o 8 8 4 .7 5 5 8 4 8 5 7 2 .3 5 1 8 1 .7 4 7 7 2 .9 2 6 1 0 .4 9 2 1 4 6 .3 9 1

S e p t ie m b r e 9 4 5 .3 2 0 9 5 0 6 6 2 .4 2 2 8 6 .1 2 2 6 3 .5 1 8 8 .4 8 6 1 2 3 .8 2 2

O c t u b r e 8 9 0 .4 3 1 1 .2 0 1 5 7 7 .3 7 8 8 4 .2 6 3 7 4 .2 1 9 1 0 .4 8 5 1 4 2 .8 8 5

N o v ie m b re 9 2 4 .3 1 5 1 .1 9 5 6 1 3 .2 2 8 8 4 .2 2 5 7 6 .2 8 1 1 0 .0 3 2 1 3 9 .3 5 4

D ic ie m b re 1 .0 8 5 .8 8 1 1 .8 8 9 7 4 4 .5 5 8 1 0 0 ,8 6 8 8 2 .4 8 4 9 .7 5 8 1 4 6 .3 2 4

(1 )  S e  r e f ie r e  a l t r á n s i to  d e  a u to m ó v i le s  c o n  o  s in  a c o p la d o s  d e  u n  e je  /  Refers to transit of automobiles with or without a one axle trailer.
(2 )  C o n s id e r a  s ó lo  b u s e s  c o n  d o s  e je s  /Considers only two axles buses.
( 3 )  S e  r e f ie re  a  c a m io n e s  q u e  t ie n e n  m á s  d e  c in c o  e je s  /  Refers lo trucks with more than five axles.
( 4 )  I n c lu y e  a u to m ó v i le s  c o n  a c o p la d o s  d e  d o s  o  m á s  e je s ,  c a m io n e s  y  b u s e s  d e  t r e s  y  c u a t r o  e je s  y  c a m io n e s  c o n  c in c o  e je s  / /ncA v c fe s a u fo - 

mobiies with trailers with two or more axles, trucks and buses vrith three and four axles and trucks with five axles.
F u e n te s :  In s t i t u to  N a c io n a l d e  E s ta d ís t ic a s ,  M in is te r io  d e  O b r a s  P ú b lic a s  /  Sources: National Bureau of Statistics, Public Works Ministry.
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CARGA TRANSPORTADA POR FERROCARRIL REDES NORTE Y SUR
Cargo Transponed by Railroad Northern and Southern Networks 

(Miles de toneladas y millones de toneladas-kilómetro) / (Thousands of tons and millions of tons-kilometer)

PERIODO
Period

PRODUCTOS
AGRICOLAS
Agricultural

Products

PRODUCTOS 
FORESTALES 

Y DEL MAR 
Forestry and 

Seafood Products

PRODUCTOS
MINEROS
Mining

Products

PRODUCTOS 
GANADEROS 
Cattle Products

PRODUCTOS
MANUFACT.
Y ALIMENT. 

Manufact. and 
Food Products

TOTAL
Total

ton./ 
ton. km. ton.

ton./
km. ton.

ton./
km. ton.

ton./
km. ton.

ton./
km.

ton./ 
ton. km.

1986 603 217 1.926 419 9.811 913 39 28 492 222 12.871 1.799
1987 574 261 1.927 408 3.469 812 18 12 470 215 6.458 1.708
1988 578 226 1.787 410 3.080 824 18 14 450 200 5.913 1.674
1989 (*) 508 213 1.564 373 3.564 855 21 19 523 290 6.181 1.750
1990 (*) 385 146 1.776 420 2.056 646 13 9 501 212 4.730 1.433

1989 (*)
Enero 26,3 10 144,0 35 303,0 74 2,8 2 28,0 13 504,1 134
Febrero 64,6 38 119,3 31 272,5 72 0,2 2 26,4 13 483,0 156
Marzo 64,4 42 107,2 33 273,6 64 2,8 2 41,1 16 489,1 157
Abril 36,1 19 128,0 30 279,1 71 3,3 3 52,8 23 499,3 146
Mayo 37,7 15 156,2 41 308,0 76 3.7 3 57,6 26 563,2 161
Junio 47,3 15 122,7 28 308,6 71 2,1 2 52,1 24 532,8 140
Julio 56,4 21 125,9 33 333,5 79 1.5 1 61,0 28 578,3 162
Agosto 46,2 17 110,4 23 312,7 81 1.2 1 51,9 83 522,3 205
Septiembre 45,6 11 137,7 26 284,6 73 1,2 1 44,8 19 513,9 130
Octubre 31,4 10 154,3 36 368,0 77 1,0 1 37,3 15 592,0 139
Noviembre 14,9 5 139,2 31 239,9 57 0,6 0 34,9 15 429,5 108
Diciembre 36,9 10 119,5 26 280,4 60 0,9 1 35,4 15 473,1 112

1990 (*)
Enero 33,3 14 155,7 37 173,4 62 0,9 1 36,3 15 399,6 129
Febrero 30,0 19 139,8 34 175,7 55 1,3 1 28,3 12 375,0 121
Marzo 34,7 24 148,1 38 179,8 60 2,4 2 35,7 14 400,7 138
Abril 27,3 15 158,8 47 189,7 58 1.8 1 40,5 18 418,1 139
Mayo 35,8 13 162,6 39 181,2 57 2,6 2 55,0 26 437,2 137
Junio 37,3 12 144,4 28 161,8 46 1.9 1 62,2 27 407,6 115
Julio 61,7 19 134,3 32 156,3 49 0.5 0 58,2 26 411,0 126
Agosto 41,6 11 142,4 30 197,2 55 0,4 0 57,9 24 439,5 120
Septiembre 15,7 5 141,6 30 140,4 41 0,3 0 36,6 15 334,6 91
Octubre 35,7 6 137,8 32 173,6 56 0,2 0 30,8 12 378,1 106
Noviembre 20,5 4 153,0 36 173,4 52 0,4 0 28,4 11 375,7 103
Diciembre 11,1 4 157,4 37 153,6 55 0,5 0 30,6 11 353,2 108

(*) Cifras provisionales/Prows/bna///gures.
Fuente: Ferrocarriles del Estado/Source: National Railroad Company.
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR
(Recalculado a ia base: abrìi de 1989 « 100)

AÑO
Year

ENERO FEBRERO MftRZO ABRIL MAYO JUNIO

1931 (1) 0,211958338 0,203970337 0,207989457 0,203970337 0,211958338 0,215977457
1932 (1) 0,195982336 0.195982336 0,203970337 0,207989457 0,215977457 0,219946338
1933 (1) 0.271943703 0,271943703 0.271943703 0.275962823 0,283950823 0,287969943
1934 (1) 0,275962823 0,271943703 0,275962823 0.279931703 0,283950823 0,283950823
1935 (1) 0,295957944 0,283950823 0,283950823 0,287969943 0,287969943 0,287969943

1936 (1) 0,291938824 0,295957944 0,299926825 0,303945945 0,311933946 0,315953066
1937 (1) 0,327960187 0,319972186 0.331929068 0,343936188 0,351924189 0,359962429
1938 (1) 0,355943309 0,355943309 0,359962429 0,367950430 0.375938431 0,375938431
1939 (1) 0,359962429 0,351924189 0.359962429 0,371919311 0,375938431 0,375938431
1940 (1) 0,383926432 0,391914433 0,395933553 0,407940673 0.411909554 0,427935795

1941 (1) 0,431954915 0,439942916 0,451950037 0.459938038 0,475914039 0,483902040
1942 (1) 0,536050121 0,548107481 0,571719811 0.595834530 0,607891890 0.603872771
1943 (1) 0,656121330 0,667676300 0,675714539 0.703848379 0.719924859 0,731982219
1944 (1) 0,731982219 0,723943978 0,736001338 0,763632787 0.783728387 0.775690147
1945 (1) 0,823919587 0,827938706 0.835976947 0.844015187 0.848034306 0,856072546

1946 (1) 0,903799595 0,895761356 0.903799595 0,923895195 0.943990794 0,975641364
1947 (1) 1,219802900 1,211764661 1,268032340 1,291644669 1,327816749 1,331835868
1948 (1) 1,439849717 1,472002676 1,503653246 1,527767965 1,531787085 1,543844445
1949 (1) 1,707623583 1,719680943 1.743795661 1,827694790 1,847790390 1,871905110
1950 (1) 2,011569528 1.987454808 2,023626888 2,047741606 2.071856326 2,107526016

1951 (1) 2,339630191 2,391376362 2.411471961 2,427548440 2.487835239 2.539581408
1952 (1) 2,899292643 2,919388242 2,975655922 3,043478571 3,211276828 3.235391547
1953 (1) 3,383596595 3,411228045 3.423285404 3,467495723 3.543356612 3.659408701
1954 (2) 0,529016661 0,537054901 0,576743710 0,620451640 0,641049629 0,667676300
1955 (2) 0,894756576 0,935450165 0,995234574 1,083655212 1,134898992 1.187147551

1956 (2) 1,648341563 1.664920429 1.687025596 1,726212017 1,762384086 1.809608745
1957 (2) 2,182884519 2.191927533 2.249702382 2,362237742 2.413481515 2,501902157
1958 (2) 2,647595261 2,735513503 2.811374393 2,891756797 2.967617687 3,007306495
1959 (3) 0,351120359 0,367146602 0,384328338 0,398746936 0.411557876 0,420751621
1960 (3) 0,459536123 0,460339946 0,462701179 0.458732301 0.460339946 0,459536123

1961 (3) 0,486715426 0,488724989 0,492342198 0.494703431 0,498320639 0,499928284
1962 (3) 0,533136263 0,537908964 0,541124254 0.541928090 0,546700791 0,554286877
1963 (3) 0,691087646 0,731077940 0,753484478 0.772273898 0,799855067 0.812665994
1964 (3) 0.986643762 1,083403988 1.134597616 1,166197834 1,178205029 1.204580535
1965 (3) 1,364189733 1.392574764 1,442964530 1.542136341 1,569365917 1.570923302

1966 (3) 1,739726309 1.789714145 1.831312033 1,856883678 1,875673098 1.912498285
1967 (4) 0,203869845 0.209295651 0.213013316 0,217333877 0.222207125 0.227381757
1968 (4) 0.255415065 0.262297838 0.266316886 0,272898275 0.279178151 0.287517761
1969 (4) 0,324393157 0.341926576 0,352577352 0,363428963 0.373024574 0,381715905
1970 (4) 0,427132006 0.448785020 0.464660507 0,475813502 0.485911591 0,495456992

1971 (4) 0,547303596 0,551272565 0.557904034 0,571769996 0.587846578 0,599753225
1972 (5) 0,068315023 0,072746095 0,074735562 0.078965669 0.082326695 0,084044800
1973 (5) 0.191506011 0,199433725 0,211762361 0,233365167 0,278640605 0,322248017
1974 0,120473103 0,149963378 0,171264801 0.197489551 0,214621039 0,259283487
1975 0,572372892 0,667023176 0,808194806 0.976093534 1,131934858 1.355699367

1976 2,445885710 2.691705035 3,056289452 3.419969590 3,756570907 4.220075961
1977 6,433204317 6.807987241 7,223513982 7.563029233 7,852204796 8,113698901
1978 10,110196695 10.353855869 10.656897524 10.935121058 11,166170141 11.391743339
1979 13,229033218 13.443844870 13.821706329 14.180157097 14,537313819 14.902234818
1980 18,357337888 18.692495827 19,242465417 19.730320794 20,187119065 20.572744801

1981 23,973497936 24.047258563 24,240071431 24.536407987 24,861213556 24,884506386
1982 26,019384810 25.813631482 25,927507538 25,901626616 25.770927960 25,941742045
1983 31,745538776 31.783066113 32,384797546 33.347567840 33,806954204 34,333630964
1984 38,428000000 38.367200000 39,340300000 39.927800000 40.406600000 40.920300000
1985 48,731200000 49.710800000 51.108400000 52.274300000 53,327600000 55.292000000

1986 61,330000000 61.885200000 62.814300000 63,686500000 64,140700000 64,997300000
1987 71,489600000 72.726700000 73,919800000 75,662900000 76,808100000 77,345100000
1988 85,750000000 86.070000000 87,690000000 88,370000000 88,780000000 89,320000000
1989 97,000000000 97.120000000 98,970000000 100.000000000 101,960000000 103,760000000
1990

1991

119,380000000

148,930000000

119.730000000 122,620000000 124.800000000 126,700000000 129,480000000

Nota: (1)x 0,00001 (2) x 0,0001 (3) x 0,001 (4) x 0,01 (5)x0,1.
Fuente: Instituto Nacional de Esl&d\s\\cas/Source: National Bureau of Statistics.
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Consumer price index 
(Recalculated at base: Aprii 1989 -  100)

AÑO
Year

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIO
% 

Die. a 
Die.

1931 (1)
1932 {1}
1933 (1)
1934 (1)
1935 (1)

1936 (1)
1937 (1)
1938 (1)
1939 (1)
1940 (1)

1941 (1)
1942 (1)
1943 (1)
1944 (1)
1945 (1)

1946 (1)
1947 (1)
1948 (1)
1949 (1)
1950 (1)

1951 (1)
1952 (1)
1953 (1)
1954 (2)
1955 (2)

1956 (2)
1957 (2)
1958 (2)
1959 (3)
1960 (3)

1961 (3)
1962 (3)
1963 (3)
1964 (3)
1965 (3)

1966 (3)
1967 (4)
1968 (4)
1969 (4)
1970 (4)

1971 (4)
1972 (5)
1973 (5)
1974
1975

1976
1977
1978
1979
1980

1981
1982
1983
1984
1985

1986
1987
1988
1989
1990

0,219946338
0,219946338
0,287969943
0,287969943
0,291938824

0,319972186
0.363931310
0,375938431
0,371919311
0,423916675

0,487921160
0,607891890
0,723943875
0,779709268
0,856072546

0,991717844
1,355950588
1,583533254
1,875924230
2,147717215

2,619461418
3,323309796
3,923163446
0,699326868
1,212769440

I,857335805 
2,616949467 
3,043478577 
0,438335261 
0,470337513

0,506308630
0,559511731
0,832661206
1,232613844
1,580167191

1,953694243
0,232556388
0.295455569
0,386237432
0,505052603

0,601511575
0,087787569
0,371547550
0,289125484
1,481799242

4,594406745
8,430505972

II,678507447 
15,440557993 
20,989427643

25,038497871
26,455478344
34,991006380
41,281400000
56,006300000

65,643100000
78,644400000
89,440000000

105,650000000
131,640000000

0,219946338
0,231953459
0,291938824
0,283950823
0,287969943

0,319972186
0,367950430
0,371919311
0,371919311
0,431954915

0,495909161
0,627987490
0,723943875
0,799804867
0,864110786

1,023870804 
1,387601157 
1,627743573 
1,915613039 
2,175851055

2,755609105 
3,359481876 
4,179382343 
0,759111278 
1.259994099

1,954297074
2,814891119
3,119339454
0,448332829
0,477119777

0,511935401
0,567097817
0,856675466
1,263812260
1,615736506

1,983284936
0,232807562
0,298972269
0,392215925
0,517863659

0,607992417
0,107752630
0.434929022
0,320625283
1,613777191

4,845451040
8,717069244

12,005965294
16,170399990
21,451402099

25,343892749 
27,309548766 
35,931777890 
41,386200000 
56,503200000

66,057200000
79,768900000
90,160000000

106,710000000
134,290000000

0,219946338
0,259936582
0,295957944
0,291938824
0,291938824

0,323941067
0,371919311
0,375938431
0,375938431
0,451950037

0,519923403
0,640044849
0,731982219
0,839996066
0,899780475

1,071597853 
1,403677638 
1,679489743 
1.923651268 
2,187406025

2,923407363
3,475533964
4,559189177
0,783225997
1,357457758

2,095468652
3,011827995
3,191683619
0,454713188
0,482344630

0,518717665
0,582722155
0,895058038
1,295010676
1,630155027

2.052062192
0,239288404
0,302589516
0,394024483
0,531679284

0,614422920
0,131686401
0,508343362
0,361670614
1,762685534

5,214556983
9,042216054

12,350554628
16,804482576
21,908200370

25,578115092
28,480660481
36,770319759
42,592200000
57,190400000

67,069100000
81,286800000
91,010000000

108,980000000
140,860000000

0,215977457
0,263955702
0,291938824
0,283950823
0,291938824

0,331929068
0,371919311
0,375938431
0,387945552
0,455918918

0,527911403
0,663657179
0,736001338
0,875665756
0,927914315

1,103750812
1,395639397
1,679489743
1.999512168
2,411471961

2,971636801
3,499648683
4,811388951
0,817388517
1,438844937

2,203482498
2,814891119
3,263525383
0,465916482
0,483500123

0,523490366
0,619899013
0,907467034
1,338567879
1,660951512

2.046485630
0,241247719
0,306709111
0,395431111
0,536200810

0,624721974
0,151736869
0,953531193
0,429995600
1,910940772

5,564672542
9,421972644

12,579242465
17,213401141
22,548753187

25.659639996
29,847173156
37,660623471
46,079700000
58.052200000

68.087500000
83,247300000
92,390000000

112,120000000
146,240000000

0,215977457
0,267974822
0,283950823
0,291938824
0,291938824

0,327960187
0,371919311
0,375938431
0,395933553
0,447930917

0,523892283
0,662621942
0,731982219
0,875665756
0,879684875

1,111789052 
1,423773237 
1,667934772 
2.019607767 
2,359725792

2,875680314 
3,463476604 
5,015359288 
0,846527136 
1.526260796

2,197956209
2,632523558
3,347424512
0,456320833
0.482746548

0,523138696
0,658683515
0,945045874
1,323797637
1,688532811

2,017698668
0,241498894
0,310577533
0,398746975
0.539667301

0.641401323 
0,160252339 
1,007879705 
0,471744245 
2,067284574

5,777283927
9,629158223

12.747794428
17,582204278
23,141426298

25,706225656
30.838412464
38.160125264
46.615400000
58.981300000

69,045100000
84,854500000
94.140000000

114,050000000
147,530000000

0,219946338
0,271943703
0,283950823
0,295957944
0,291938824

0,327960187
0.359962429
0.367950430
0.395933553
0,431954915

0,531930523
0,667676300
0,719924859
0,827938706
0,891742235

1,160018491 
1,427792357 
1,667934772
2.011569528
2.343649312

2,891756793
3.239410667
5,059067218
0,865617956
1.591069105

2.190922758
2.568720033
3,403692196
0,453507447
0,478325517

0,524294201 
0,669484905 
0,973028974 
1,347359758 
1,695315036

1.982883005
0,241699859
0,309220984
0,399952638
0,539667301

0,659085368
0.173621000
1.055708684
0,502389974
2,214032636

6,073543357
9,929738214

12,940460939
17,974300245
23.589166246

25,839512403
31,196863232
38,400817837
47,248200000
59,729300000

70,095900000
85,132700000
95,930000000

116,470000000
148,300000000

0,213963711
0,229629906
0,283285157
0,283950823
0,289619457

0,314282619
0.353607196
0,369608317
0,374602911
0,421932235

0,485924160
0,611113021
0,710253834
0,792813273
0,862938540

1,000802390 
1,337110960 
1,577085920
I,872030720 
2.156299710

2.636249620
3,220445450
4,036326790
0,695265880
1.218128270

1.899829600
2,530161600
3,035859000
0.420898100
0,469630000

0,505718300
0,576040400
0,830865000
1,212899000
1,562751000

1,920160000
0,226850000
0,287262000
0,375306000
0,497324000

0,597082000
0.106164000
0,480741000
0,290721000
1,380153000

4,305034000
8.263692000

II.576376000 
15,450000000 
20,870000000

24,980000000
27,460000000
34,940000000
41,882800000
54,742300000

65,404300000
78,407200000
89,920000000

105,230000000
132,630000000

0,0
23,6

4.4
4.2 

-1,4

12.3
9.8
2.2
7.6 
9,1

23,1
25.5

7.8
15.0
7.7

30.1
23.1 
16,8
20.6 
16.5

23.4 
12,0
56.2
71.1
83,8

37.7
17.2
32.5
33.2

5.5

9.6
27.7
45.3
38.5
25.8

17.0
21.9
27.9
29.3
34.9

22.1 
163,4 
508,1 
375,9
340,7

174.3
63.5
30.3
38.9
31.2

9.5
20.7 
23,1 
23.0
26.4

17.4
21.5
12.7 
21,4
27.3
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cô
r t  o ) iß  a> 
O  O  CO o

"«t

i  i
co’OÌ -*t V r«." eg" co" n  

1-  CM CM CM

CO
o «

CVJ
CO

•»i-
CO

CO
in

CO <J)
o  h- CO s §

CM h«. 
CO o

CO s o
CO
CO

m
o  o

o* eg* m  CO r>r
Cvl a CO

CO
CO

CO* N
tT

(7> s
CO

CO*
in s in i

224



SE2o M
<  UJ

cc 5

o 
ü  
<
I-z
<
Ü3

Z
UJ

c c
0
Q
1í  o>
5  K>CO O)z  ^o =o JD

■ «

o
o

<
m
O
o
UJ

W «

Q§

S s< 2>



%
VARIACION
MENSUAL

6 0

4 0

2 0

O O

VARIACION DEL INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Base: diciembre 1974=100)

Fuente: Inst. Nacional de Estadísticas

^  VARIACION MENSUAL ^  VARIACION 12 MESES

%
VARIACION 

12 MESES

O  30

O  20

10

O  o

2  0

FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC ENE 

----------------------------------------------------------------------------- 1990--............................................. -.................. -— ............... f - 1 9 9 1  —]

O  -10

%
VARIACION
MENSUAL

14

12 < 5^ 

10 < 5^

6<5^ 

4<5^ 

2 < 5 ^  

0 < ^  

2 < 5 ^

VARIACION DE COMPONENTES DEL INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Base: diciembre 1974=100)

PRODUCTOS NACIONALES

r
h t

INDICE GENERAL PRODUCTOS IMPORTADOS

FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC ENE

1------- ---------------- ------------------------------------------------- 1 990 ----------------------------------------------------------------------------------------1---1991-



IN D IC E  D E  P R E C IO S  A L  P O R  M A Y O R  /  Wholesale Price Index 
( L a s p e y re s ,  B a s e  d ic ie m b re  1 9 7 4  =  ^00) / (Laspeyres, Base December 1974 =  100)

P E R IO D O

Period
P R O D U C T O S  N A C IO N A L E S  

Domestic Products

A g r o p e ­

c u a r io s

Farm
Cattle

M in e r o s

Mining
i n d u s t r ia le s

Industrial
T o ta l

Total

P R O D U C .

IM P O R T .

Imported
products

I n d ic e

Index

IN D IC E  G E N E R A L  

General Index

V a r ia c ió n  I Variation 
(%)

M e s

Month
A ñ o

Year
1 2  m e s e s  

12 months

1 9 8 6  (P r o m e d io ) 2 2 ,8 9 1 ,2 1 2 0 . 5 0 8 , 6 6 1 9 . 1 2 4 , 6 0 2 0 .4 8 3 ,5 1 1 7 , 1 9 5 , 6 3 1 9 , 7 3 0 , 5 9 - 1 9 ,8  (2 ) 1 8 ,2  (1 )

1 9 8 7  (P r o m e d io ) 2 8 . 2 8 2 , 6 6 2 3 .5 5 1 ,8 1 2 3 . 1 4 1 , 6 9 2 4 . 8 6 0 , 4 6 1 9 . 0 2 4 , 4 8 2 3 . 5 2 4 , 0 2 - 1 9 ,2  (2 ) 1 7 ,1  (1 )

1 9 8 8  (P r o m e d io ) 2 6 . 5 2 5 , 3 8 2 5 . 2 0 3 , 1 3 2 6 . 1 3 1 , 3 5 2 6 . 1 7 4 , 8 6 2 0 . 7 0 7 , 6 4 2 4 . 9 2 2 , 8 7 - 5 ,9  (2 ) 3 ,3  (1 )

1 9 8 9  (P r o m e d io ) 3 2 . 3 1 8 , 3 5 2 9 . 1 8 3 , 6 8 2 9 , 5 8 5 , 4 0 3 0 . 4 4 2 , 1 2 2 2 .7 7 9 ,8 1 2 8 . 6 8 7 , 4 5 - 1 5 ,1  (2 ) 2 2 , 8  (1 )

1 9 9 0  (P r o m e d io ) 3 8 .8 0 7 ,5 1 3 6 . 5 4 3 , 4 2 3 6 . 9 3 3 , 5 2 3 7 . 5 1 0 , 4 4 2 6 , 2 6 1 , 0 2 3 4 , 9 3 4 , 3 2 - 2 1 , 8  (2 ) (1 )

1 9 8 9

N o v ie m b r e 3 6 . 9 7 5 , 8 4 3 1 . 5 7 4 , 4 6 3 1 , 8 8 1 , 7 5 3 3 . 5 1 9 , 2 4 2 3 , 9 8 2 , 5 8 3 1 , 3 3 5 , 3 4 1 ,5 2 2 ,9 2 3 ,1

D ic ie m b r e 3 5 . 4 6 6 , 1 5 3 1 . 7 3 2 , 5 4 3 2 , 4 7 9 , 4 5 3 3 . 3 8 7 , 4 2 2 4 . 2 9 4 , 6 8 3 1 . 3 0 5 , 1 8 -0 ,1 2 2 ,8 2 2 , 8

1 9 9 0

E n e ro 3 6 . 4 1 2 , 7 0 3 1 . 8 8 4 , 5 3 3 2 , 9 0 3 , 0 9 3 3 . 9 5 7 , 0 7 2 4 . 5 8 9 , 4 7 3 1 . 8 1 1 , 8 9 1 ,6 1 ,6 2 3 ,5

F e b r e r o 3 4 . 0 4 5 , 1 7 3 3 . 6 2 9 , 3 2 3 3 . 5 7 4 , 5 5 3 3 . 7 3 3 , 4 8 2 5 . 1 3 8 , 0 4 3 1 . 7 6 5 , 1 2 -0 ,1 1 ,5 2 0 ,7

M a rz o 3 3 . 8 5 2 , 6 6 3 3 .4 5 9 ,8 1 3 4 . 0 4 0 , 3 2 3 3 . 9 2 5 , 5 8 2 5 . 1 5 9 , 0 9 3 1 . 9 1 8 , 0 5 0 ,5 2 ,0 1 9 ,5

A b r i l 3 4 . 9 8 7 , 4 3 3 3 . 7 9 2 , 6 5 3 4 ,4 1 1 ,1 1 3 4 . 5 4 2 , 7 0 2 5 . 1 7 0 , 7 2 3 2 . 3 9 6 , 5 2 1 ,5 3 ,5 1 9 ,1

M a y o 3 5 . 2 1 1 , 8 8 3 2 . 7 4 5 , 8 0 3 4 . 9 9 4 , 5 9 3 4 . 8 5 8 , 8 9 2 5 . 0 8 7 , 1 3 3 2 . 6 2 1 , 1 6 0 ,7 4 ,2 1 7 ,2

J u n io 3 8 .0 3 6 ,8 1 3 1 . 4 7 4 , 5 9 3 5 . 3 4 7 , 1 6 3 5 . 8 7 0 , 6 2 2 4 . 4 4 3 , 0 9 3 3 . 2 5 3 , 7 2 1 ,9 6 ,2 1 7 ,4

J u l io 4 0 , 9 4 9 , 1 3 3 3 . 4 4 0 , 6 4 3 6 . 1 9 0 , 8 9 3 7 . 4 9 3 , 9 6 2 4 . 4 6 1 , 8 7 3 4 .5 0 9 ,6 1 3 ,8 1 0 ,2 1 9 ,4

A g o s t o 4 3 . 5 4 8 , 5 5 3 2 . 3 5 1 , 1 9 3 6 , 7 6 0 , 7 3 3 8 . 5 7 4 , 9 0 2 4 , 4 3 5 , 1 5 3 5 . 3 3 6 , 9 0 2 ,4 1 2 ,9 1 9 ,7

S e p t ie m b r e 4 5 . 5 1 4 , 1 2 3 3 . 3 7 6 , 4 9 3 9 . 2 1 2 , 7 9 4 0 .7 3 6 ,7 1 2 5 . 5 2 2 , 9 3 3 7 . 2 5 2 , 7 5 5 ,4 1 9 ,0 2 3 ,7

O c t u b r e 4 5 . 2 5 1 , 1 0 4 0 . 3 1 0 , 3 3 4 1 . 0 3 8 , 6 4 4 2 , 3 4 9 , 1 3 2 9 . 2 1 1 , 6 5 3 9 . 3 4 0 , 6 5 5 ,6 2 5 , 7 2 7 ,4

N o v ie m b r e 4 1 .3 4 5 ,1 1 4 7 . 3 5 6 , 5 5 4 2 . 0 1 7 , 9 4 4 2 . 2 8 8 , 7 5 3 0 . 7 4 5 , 1 0 3 9 . 6 4 5 , 2 5 0 ,8 2 6 , 6 2 6 , 5

D ic ie m b r e 3 6 . 5 3 5 , 4 9 5 4 . 6 9 9 , 0 9 4 2 . 7 1 0 , 3 8 4 1 . 7 9 3 , 4 5 3 1 . 1 6 8 , 0 5 3 9 , 3 6 0 , 2 3 - 0 , 7 2 5 ,7 2 5 ,7

1 9 9 1

E n e ro 3 7 . 6 9 4 , 8 9 5 0 . 4 8 3 , 4 6 4 3 . 1 2 9 , 1 9 4 2 . 0 2 8 , 3 5 3 0 . 6 2 1 , 6 9 3 9 . 4 1 6 , 2 2 0 ,1 0 ,1 2 3 ,9

(1 )  V a r ia c ió n  d e  d ic ie m b r e  a  d ic ie m b r e  IVariatíon from Decemixr to December.
(2) V a r ia c ió n  p r o m e d io  a n u a l /  Average annual variation.
F u e n te :  I n s t i t u te  N a c io n a l  d e  E s ta d ís t ic a s  /  Source: National Bureau of Statistics.
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INDICE GENERAL DE PREaOS AL POR MAYOR
(Recalculado a la base: diciembre de 1974=100)

AÑO
Year

ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO

1950 0,0013981 0,0014091 0,0014470 0,0014560 0,0014750 0,0015030

1951 0,0017648 0,0017858 0,0018788 0,0019417 0,0019517 0,0019617
1952 0,0021905 0,0022335 0,0022765 0,0023434 0,0024264 0,0024953
1953 0,0026932 0,0026812 0,0026922 0,0027492 0,0028001 0,0028901
1954 0,0037775 0,0037665 0,0040463 0,0044081 0,0045430 0,0047079
1955 0,0062229 0,0064847 0,0069344 0,0073571 0,0077329 0,0082016

1956 0,0117492 0,0118292 0,0117692 0,0126286 0,0129414 0,0137169
1957 0,0167599 0,0169468 0,0177292 0,0182019 0,0188825 0,0201546
1958 0,0223350 0,0231160 0,0235780 0,0237090 0,0241730 0,0244790
1959 0,0281370 0,0287040 0,0301420 0,0312040 0,0322310 0,0330990
1960 0,0335110 0,0333720 0,0332170 0,0333150 0,0335480 0,0338310

1961 0,0337780 0,0336070 0,0335620 0,0338040 0,0338960 0,0341240
1962 0,0349350 0,0348480 0,0345670 0,0347660 0,0347560 0,0351390
1963 0,0470990 0,0520660 0,0529890 0,0545440 0,0559420 0,0566430
1964 0,0705220 0,0790850 0,0823860 0,0834540 0,0843810 0,0865280
1965 0,0933600 0,0968530 0,0993500 0,1039990 0,1057250 0,1062760

1966 0,1200590 0,1233000 0,1266520 0,1278840 0,1282730 0,1292310
1967 0,1425800 0,1478160 0,1510880 0,1526530 0,1541280 0,1560070
1968 0,1815710 0,1881690 0,1899200 0,1943300 0,1963320 0,2035670
1969 0,2402660 0,2510670 0,2549390 0,2616640 0,2714460 0,2816350
1970 0,3309520 0,3480700 0,3545910 0,3655960 0,3731360 0,3790460

1971 0,4165400 0,4171500 0,4242900 0,4293800 0,4373300 0,4436500
1972 0,5168100 0,5451300 0,5630700 0,5956700 0,6109600 0,6282800
1973 1,3328000 1,3803000 1,4877000 1,5315000 1,8168000 1,9759000
1974 20,3400000 23,9600000 26,7300000 32,3000000 34,2700000 43,1000000
1975 120,5100000 139,2400000 159,5500000 201,1200000 233,8100000 281,6300000

1976 578,3700000 644,1200000 708,9100000 787,1300000 899,0400000 995,8800000
1977 1.371,2500000 1.497,3100000 1.615,3800000 1.704,0200000 1.772,3600000 1.826,3500000
1978 2.162,5200000 2.251,4200000 2.350,2000000 2.437,6400000 2.509,4100000 2.580,3800000
1979 3.015,0700000 3.110,6000000 3.232,5500000 3.391,0300000 3.485,1300000 3.680,2900000
1980 4.736,6200000 4.834,7900000 5.013,9100000 5.125,0900000 5.257,9900000 5.353,6700000

1981 6.044,7600000 6.014,5500000 5.961,1300000 5.986,1300000 5.998,9600000 5.902,4700000
1982 5.703,4600000 5.650,6300000 5.656,8600000 5.570,9200000 5.497,7900000 5.699,3100000
1983 8.096,2200000 8.077,0400000 8.281,5500000 8.524,5500000 8.854,8800000 9.087,4200000
1984 9.985,4600000 10.164,0000000 10.453,7800000 10.593,9500000 10.858,2300000 10.992,6300000
1985 14.391,5000000 14.826,9000000 15.112,4600000 15.610,8400000 16.021,9000000 16.644,5700000

1986 18.202,7700000 18.515,2800000 18.741,5800000 18.954,2800000 18.797,2300000 19.162,4700000
1987 20.901,1300000 21.084,6900000 21.677,8900000 22.378,7400000 22.788,5800000 23.105,8200000
1988 24.267,7300000 24.127,4300000 24.299,5000000 24.563,0700000 24.757,1000000 25.087,9600000
1989 25.760,7000000 26.327,1900000 26.701,0400000 27.208,2300000 27.841,5200000 28.335,6400000
1990 31.811,8900000 31.765,1200000 31.918,0500000 32.396,5200000 32.621,1600000 33.253,7200000

1991 39.416,2200000

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.
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General Wholesale Price Index 
(Recalculated at base: December 1974= 100)

ANO
Year

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIO

1950 0,0015240 0,0015480 0,0015670 0,0016689 0,0016929 0,0017339 0,0015352

1951
1952
1953
1954
1955

0,0020067 
0,0025803 
0,0030510 
0,0049177 
0,0085383

0,0020626
0,0026323
0,0031869
0,0052305
0,0092559

0,0021426
0,0027002
0,0033947
0,0053405
0,0096336

0,0021925
0,0026722
0,0034847
0,0053894
0,0101233

0,0022005
0,0026622
0,0035177
0,0055743
0,0103302

0,0021985
0,0026582
0,0035946
0,0059351
0,0108578

0,0020073
0,0024893
0,0030613
0,0048031
0,0084727

1956
1957
1958
1959
1960

0,0145534 
0,0205874 
0,0251410 
0,0339670 
0,0340880

0,0148532
0,0213019
0,0252350
0,0341060
0,0342930

0,0154767
0,0215087
0,0265330
0,0343850
0,0345600

0,0156037
0,0220314
0,0264410
0,0338800
0,0349370

0,0157116
0,0219884
0,0263520
0,0335840
0,0347050

0,0158405
0,0213039
0,0266860
0,0334070
0,0339510

0,0138895
0,0197831
0,0248150
0,0322370
0,0339440

1961
1962
1963
1964
1965

0,0342340
0,0354100
0,0578230
0,0879660
0,1096580

0,0343710
0,0359030
0,0587560
0,0888420
0,1113220

0,0349270
0,0364230
0,0604590
0,0906340
0,1118600

0,0347930
0,0403770
0,0605780
0,0911840
0,1126260

0,0348010
0,0434460
0,0622800
0,0915300
0,1130300

0,0344910
0,0437430
0,0636060
0,0914150
0,1137980

0,0341990
0,0370260
0,0568990
0,0856610
0,1064880

1966
1967
1968
1969
1970

0,1339900
0,1587440
0,2095690
0,2897870
0,3859740

0,1348150
0,1597680
0,2136690
0,2942700
0,3955530

0,1364450
0,1620070
0,2170950
0,2930470
0,4004430

0,1368330
0,1628920
0,2180220
0,2977340
0,4016660

0,1365460
0,1628920
0,2162100
0,2993650
0,4030930

0,1361580
0,1630480
0,2170050
0,3026250
0,4047230

0,1308490
0,1561350
0,2037880
0,2781540
0,3785700

1971
1972
1973
1974
1975

0,4456800
0,6419300
2,2048000

53,8000000
325,5000000

0,4511900
0,7678700
2,4353000

58,9000000
357,9600000

0,4562800
0,9235700
2,8702000

67,5300000
394,0900000

0,4701400
1,0307600
9,7555000

76,4700000
443,4400000

0,4744200 
1,0904700 

13,9951000 
91,3500000 

491,6300000

0,4913300
1,1956200

14,9110000
100,0000000
510,9000000

0,4464500
0,7591800
4,6414000

52,4000000
304,9500000

1976
1977
1978
1979
1980

1.070,5200000
1.883,4100000 
2.637,7400000
4.019.0500000
5.541.0500000

1.130,0000000
1.953,2300000
2.733,6900000
4.313,7600000
5.656,6400000

1.204,0600000
1.988,0100000
2.823,5700000
4.547,4800000
5.778,3700000

1.220,6900000
2.040,6800000
2.886,5700000
4.604,0200000
5.887,2500000

1.228,0000000 
2.091,3500000 
2.936,2800000
4.636,0500000 
6.008,1400000

1.284,8700000 
2.120,4400000
2.944,6400000 
4.661,8100000
5.973,9000000

979,3000000
1.821,9800000
2.604,5100000
3.891,4000000
5.430,6200000

1981 5.934,1200000 5.953,2100000 5.903,1000000 5.877,7500000 5.774,7400000 5.739,5400000 5.924,2100000
1982 5.920,5500000 6.385,7500000 6.864,1800000 7.372,3200000 7.867,4700000 8.011,7200000 6.350,0800000
1983 9.457,0000000 9.724,1300000 10.157,1800000 10.329,5700000 10.266,7000000 10.029,6500000 9.240,4900000
1984 11.160,3800000 11.269,1000000 12.114,1700000 13.064,2200000 13.513,7200000 13.685,6400000 11.487,9400000
1985 17.037,1300000 17.156,2300000 17.470,3500000 17.720,5500000 17.826,9200000 17.825,5700000 16.470,4100000

1986
1987
1988
1989
1990

19.828,3200000
23.920,6000000
25.208,5400000
28.912,8700000
34.509,6100000

20.406,0000000
24.557,5100000
25.073,6300000
29.531,1800000
35.336,9000000

20.647,9200000
25.148,8200000
25.245,5600000
30.104,9900000
37.252,7500000

21.252,3900000
25.920,5300000
25.500,5800000
30.885,5500000
39.340,6500000

21.181,0100000
26.128,4100000
25.449,6600000
31.335,3400000
39.645,2500000

21.077,1700000
24.675,5600000
25.493,6200000
31.305,1800000
39.360,2300000

19.730,5900000
23.524,0200000
24.922,8700000
28.687,4500000
34.934,3200000
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VALORES DE LA CUOTA DE AHORRO CORVI I Value of Housing Corporation Installments
(Pesos) / (Ch. $)

MBS
l^onth

1 9 8 4 1 985 1 9 8 6 1 987 198 8 198 9 1 990 1 991

Provisional (1) 
Provisional

Enero 63,37 73,87 94,98 115,63 142,79 160,98 193,59 249,13

Febrero 63,95 75,27 95,85 117,26 145,06 164,27 198,61 259,12

Marzo 65,70 76,68 98,49 120,07 146,69 167,33 205,21

Abril 66,16 79,14 101,13 122,56 148,31 168,87 210,76

Mayo 66,28 81,96 102,89 124,93 149,93 170,79 214,02

Junio 68,31 83,72 103,77 127,37 151,55 173,46 217,98

Julio 70,35 87,94 108,17 129,81 153,17 176,15 221,95

Agosto 70,91 88,82 108,93 130,78 154,32 179,23 225,83

Septiembre 71,48 89,70 110,33 132,41 155,47 182,31 226,93

Octubre 71,90 91,46 111,42 134,67 155,85 185,04 231,38

Noviembre 72,74 92,07 112,17 136,95 157,00 187,60 235,82

Diciembre 73,16 94,10 113,90 140,00 158,60 190,50 240,26

Valor oficial (2) 
Official value

70,35 87,94 108,17 129,81 153,17 176,15 221,95

(1) Rige desde el día 11 del mes indicado hasta el 10 del mes siguiente / In effect from the 11 th day of indicated month until the 
10th day of the following month.

(2) Rige desde el día 11 de julio hasta el 10 de julio del año siguiente / In effect from the 11th of July until the 10th of July of 
the following year.

Fuente: IVIinisterio de Vivienda y Urbanismo !Source: Housing and Urbanism Ministry.
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UNIDAD TRIBUTARIA (*) ¡Tax Unit C)
(Pesos) l(C h .$)

MES
!\4onth

1 9 8 5 1 986 19 8 7 1 9 8 8 1 989 1 990 1 991

Enero 3.928 4.968 5.812 7.134 7.910 9.576 12.385

Febrero 3.983 5.033 5.899 7.155 8.060 9.777 12.447

Marzo 4.106 5.169 6.017 7.205 8.149 10.021 12.497

Abril 4.188 5.216 6.119 7.234 8.157 10.051

Mayo 4.305 5.294 6.217 7.371 8.312 10.292

Junio 4,404 5.368 6.366 7.430 8.395 10.477

Julio 4.492 5.406 6.461 7.467 8.563 10.634

Agosto 4.658 5.476 6.506 7.512 8.717 10.868

Septiembre 4.719 5.531 6.617 7.520 8.874 11.053

Octubre 4,761 5.564 6.710 7.580 8.963 11.274

Noviembre 4.818 5.647 6.837 7.648 9.151 11.826

Diciembre 4.890 5.732 7.001 7.763 9.416 12.275

Valor anual /Annual vaiue 58.680 68.784 84.012 93.156 112.992 147.300

(*) De acuerdo al artículo 8 del D.L N° 830 publicado en el Diario Oficial del 31 de Diciembre de 1974, se definió la Unidad Tributaria 
como la cantidad de dinero cuyo monto, determinado por ley y permanentemente actualizado, sirve como medida o punto de re­
ferencia tributaria. Por unidad tributaria anual, se entiende aquella vigente en el último mes del año comercial respectivo multi­
plicada por doce o por el número de meses que comprenda el citado año comercial. La unidad tributaria mensual o anual se ex­
presará siempre en pesos, despreciándose las cifras inferiores a cincuenta centavos y elevándose las iguales o mayores a 
esta suma al entero superior//n accordance w/fh artide 8 of Decree Law N° 830, published In the Official Gazette of December 
31, 1974, the Tax unit was defined as the amount of money wich, determined by iaw and constantly updated, acts as a measu­
rement or reference point for taxing. Annual tax unit is that unit in force during the last month of the respective commercial 
year multiplied by twelve or by the number of months comprised in the respective commercial year. The monthly or annual tax 
unit shall always be expressed in pesos, amounts below fifty cents being negligible and amounts equal or over fifty cents 
being rounded up to the next integer.

Fuente: Servicio de Impuestos Internos / Source: Internal Revenue Sen/ice
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UNIDAD REAJUSTABLE(UR) I Indexed unit (lU)
(Pesos) / (Ch.$)

MES /Month 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991

Valor anual (1) 

Valor mensual (2)

19,42 22,53 28,16 32,67 39,53 43,48 51,74 67,26

Enero 19,42 22,53 28,16 32,67 39,53 43,48 51,74 67,26

Febrero 19,61 22,80 28,44 33,09 39,93 44,13 52,62 67,87

Marzo 19,71 22,98 28,72 33,62 40,32 44,74 53,29

Abril 19,73 23,43 29,29 33,98 40,52 45,00 54,07

Mayo 19,77 23,66 29,57 34,63 40,72 45,65 54,84

Junio 20,00 24,33 30,13 34,96 41,11 46,09 55,88

Julio 20,39 25,23 30,41 35,61 41,51 46,74 56,91

Agosto 20,78 25,68 30,69 35,94 41,70 47,61 57,95

Septiembre 20,97 26,59 31,26 36,59 41,90 48,48 58,98

Octubre 21,07 27,04 31,54 37,24 42,06 49,31 60,02

Noviembre 21,34 27,49 31,71 37,57 42,30 50,00 61,05

Diciembre 21,75 27,71 32,10 38,55 42,81 50,87 64,16

(1 ) De acuerdo al Decreto Supremo N° 121 artículo N °  26, del 24 de febrero de 1967, publicado en el Diario Oficial del 19 de octubre de 1967,el 
valor oficial de la U.R. es fijado anualmente por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, rige desde el1 ° de enero al 31 de diciembre de cada 
año, y se aplica para determinar el reajuste de los saldos de precio, créditos o deudas y dividendos / In accordance with Supreme Decree 
N°121, Artide N°26 of February 24,1967, published in the Official Gazette of 19 October 1967, the official value of the Indexed Unit is fixed 
oncea year by the Housing and Urbanism hAinistry, is valid for the period comprised between January 1° and December 31 of each year 
and is applied to determine what indexing will the price, credits or debits and dividend balances be subjected to.

(2) De acuerdo al Decreto Supremo N°121 artículo N°29, del 24 de febrero de 1967, modificado por el Decreto Supremo N̂ SOS, del 17 de noviem­
bre de 1969, el valor provisional de la U.R. será fijado mensualmente por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo y rige desde el 1° al 30 ó 31 
de cada mes, aplicándose a la determinación del número de U.R. en que deben quedar reajustados los valores de los Mutuos Hipotecarios / 
In accordance with Supreme Decree N°121, Article N°29 of February 24,1967, modified by Supreme Decree N°808 of November 17,1969, the 
provisional value of the I. U. will be monthly fixed by the Housing and Urbanism f\ñinistry and is valid for the period comprised between the 
first and the last day of each month. It is applied to determine the number of I. U. by which the value of Housing Loans be adjusted.

Fuente: Ministerio de Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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CJ)
O)

oo"

S

t T
CVJ
CD

s
CD

to "

2
cd cd ed ed

Tl-
00

CO co
CD

co
to

CO
Ti-

evj‘
to
Ti­

K
IO
Ti­

cvj“
CD
T f

K
eo
Ti­

cvj"

T f
ed ed ed ed ed

to
G> 8 co s
r̂ '

co
CM
co

u ì
CVJ
co

g ]
co

cd cd ed cd

8 TT
co

co"

s s

o * co* r^ "

cd cd ed ed CD

CO
CVJ_

IO
co

co
T f

g
8

Tf"
o

K
o

cd ed ed cd cd

Tf
o . to a i

CJ)
CJ)

to *
CJ)
G)

00*
CJ)
0) 8

IO (ri t r i cd

8 8 iCl
CD
o

Tf"

§ §
5
00

O)
00

00*
O)
00

tri tri tri iri tri

to
8

CD*

rv

o "
co ì

K
CO

tri tri tri tri

co
co^

co
CVJ oo_

00
Tj-

O)
o

cvj*

8

co"

8

CJ)"

8

co"

CD

f̂ "

CD
IO IO IO IO tri

CD
CO
CO‘

TJ-lO
lO

o *
o
Tj-
<o

CVJ
<D

CO
CO

colO
o
co

<o
co

lO
O)

co
co
lo"
"«I-
CD
to

co
co

o>
o_
co*
CVJ
co
to

cd

 ̂I •̂
di

; o

o a
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UNIDAD DE FOMENTO
Serie completa 1967-1990



V A L O R  D E  L A  U N ID A D  D E  F O M E N T O  R E A J U S T A B L E ( * )

(M o n e d a  le g a l d e l p e r ío d o ) (1 )

P E R IO D O P R IM E R

T R IM E S T R E

S E G U N D O

T R IM E S T R E

T E R C E R

T R IM E S T R E

C U A R T O

T R IM E S T R E

P R O M E D IO

A N U A L

1 9 6 7 1 0 0 ,0 0 1 0 3 ,7 3 1 1 0 ,1 3 1 1 5 ,3 8 1 07 ,31
1 9 6 8 1 1 9 ,7 1 1 2 9 ,9 9 1 3 8 ,3 6 1 4 8 ,1 7 1 3 4 ,0 6

1 9 6 9 1 5 3 ,9 4 1 6 9 ,4 8 1 8 4 ,8 8 1 9 4 ,4 0 1 7 5 ,6 8

1 9 7 0 1 9 7 ,6 4 2 2 2 ,4 4 2 4 0 ,8 3 2 5 6 ,6 7 2 2 9 ,4 0

1971 2 6 7 ,4 5 2 7 3 ,1 7 2 9 1 ,2 8 3 0 1 ,2 4 2 8 3 ,2 9
1 9 7 2 3 1 7 ,7 7 3 6 0 ,4 5 4 0 7 ,9 2 5 3 3 ,9 2 4 0 5 ,0 2
1 9 7 3 7 9 4 ,0 5 9 8 8 ,2 0 1 .3 8 0 ,7 1 2 .1 5 5 ,1 1 1 .3 2 9 ,5 2
1 9 7 4 4 .9 9 4 ,0 4 7 .4 3 1 ,0 0  (2 ) 1 0 .6 3 6 ,0 0 1 5 .8 8 7 ,0 0 9 .7 3 7 ,0 1
1 9 7 5 2 3 .3 7 5 ,0 0 3 3 .0 3 4 ,0 0  (3 )

1 9 7 5 1 9 7 6 1 9 7 7

E n e ro 1 0 2 ,4 6 2 8 6 ,2 6

F e b re ro 1 0 9 ,7 3 3 0 0 ,8 6

M a rz o 1 2 1 ,2 5 3 1 8 ,6 1

A b r il 3 3 .0 3 4 ,0 0  (4 ) 1 3 3 ,5 0 3 3 7 ,0 9
M a y o 4 0 .0 3 7 ,0 0 1 5 1 ,5 2 3 5 7 ,6 5
J u n io 4 8 .3 6 5 ,0 0 1 6 9 ,5 5 3 7 4 ,4 6
J u lio 5 6 .1 0 3 ,0 0 1 8 6 ,1 7 3 8 8 ,6 9  (5 )
A g o s to 6 7 .2 1 1 ,0 0 2 0 9 ,0 7
S e p t ie m b re 7 3 .4 6 2 ,0 0 2 2 7 ,6 8

O c tu b r e 8 0 ,0 0 2 4 0 ,2 0
N o v ie m b re 8 7 ,3 6 2 5 8 ,4 6

D ic ie m b re 9 4 ,7 0 2 7 5 ,7 8

P ro m e d io 5 4 ,2 0 1 8 2 ,1 1

( * )  L a  U n id a d d e  F o m e n to  R e a ju s ta b le  (U .F .)  fu e  c re a d a  m e d ia n te  e l D e c re to S u p re m o  N " 4 0 , d e  2  d e  e n e ro  d e  1 9 6 7 , p u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O fic ia l d e l d ía

2 0  d e  e n e ro  d e l m is m o  a ñ o .  D ic h o  D e c re to  e s ta b le c ió  q u e  la  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t itu c io n e s  F in a n c ie ra s  d e te rm in a r ía ,  t r im e s tra lm e n te ,  

e l v a lo r  d e  la  U n id a d  d e  F o m e n to ,  d e  a c u e rd o  c o n  e l p ro c e d im ie n to  q u e  m á s  a d e la n te  s e  d e s c r ib e .  E l v a lo r  in ic ia l d e  la  U n id a d  d e  F o m e n to  , f i ja d o  

p a ra  e l t r im e s t re  e n e ro -m a rz o  d e  1 9 6 7 , fu e  d e  E ° 1 0 0  (C ie n  e s c u d o s ) .

E l m é to d o  p a r a  d e te rm in a r  e l v a lo r  d e  la  U n id a d  d e  F o m e n to  e n  c a d a  t r im e s tre  ( t r im e s tre  n + 1 ) c o n s is t ía  e n  in d e x a r  e l v a lo r  d e  la  U n id a d  d e  F o m e n to  

c o r re s p o n d ie n te  a l t r im e s t re  e n  c u rs o  ( t r im e s tre  n ) ,  d e  a c u e rd o  c o n  la  v a r ia c ió n  e x p e r im e n ta d a  p o r  e l In d ic e  d e  P re c io s  a l C o n s u m id o r  e n tre  e l 

s e g u n d o  m e s  d e l t r im e s t re  a n te r io r  ( t r im e s tre  n -1 )  y  e l s e g u n d o  m e s  d e l t r im e s t re  e n  c u rs o  ( t r im e s tre  n ).

V a lo r  U .F  = V a to r U .F  x  I.P .C . 2 °  m e s  T r im . (n )

T r im . (n + 1 ) T rim . (n ) I.P .C . 2 °  m e s  T r im . (n -1 )

(1 ) E n  e l p e r ío d o  c o m p re n d id o  e n tre  e l p r im e r  tr im e s tre  d e  1 9 6 7  y  e l m e s  d e  s e p t ie m b re  d e  1 9 7 5  lo s  v a lo re s  d e  la  U n id a d  d e  F o m e n to  e s tá n  

e x p r e s a d o s  e n  E s c u d o s ;a  p a r t i r  d e  o c tu b re  d e  1 9 7 5  e s tá n  e x p r e s a d o s  e n  p e s o s .

(2 ) E l v a lo r  d e  U . F . f i ja d o  p o r  la  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t itu c io n e s  F in a n c ie ra s  p a ra  e l s e g u n d o  t r im e s tre  d e  1 9 7 4  (D ia r io  O f ic ia l d e l 1 ° d e  a b r il 

d e  1 9 7 4 )  d e  E ° 1 0 .4 0 6 ,  fu e  m o d if ic a d o  p o s te r io rm e n te  p o r la  S u p e r in te n d e n c ia  ( D ia r io  O f ic ia l d e l 2 0  d e  a b r il d e 1 9 7 4  ) ,  q u e d a n d o  f in a lm e n te  f ija d o  
e n  E °  7 .4 3 1 .

(3 )  C o n  p o s te r io r id a d  a  la  f e c f ia  d e  f ija c ió n  d e  e s te  v a lo r ,  e l D e c re to  S u p re m o  N» 2 8 0  e s ta b le c ió  la  m o d if ic a c ió n  d e  é s te  . D ic f ia  m o d if ic a c ió n  

d e te rm in ó  n u e v o s  v a lo r e s  d e  la  U .F .  p a ra  lo s  m e s e s  d e  m a y o  y  ju n io  d e  1 9 7 5 .V e r  n o ta  (4 ).

(4 )  M e d ia n te  D e c re to  S u p re m o  N "  2 8 0  d e l 12  d e  m a rz o  d e  1 9 7 5  , p u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 1 ° d e  a b r il d e  1 9 7 5 , la  U n id a d  d e  F o m e n to  p a s ó  a  s e r  

f i ja d a  m e n s u a lm e n te  . E l v a lo r  d e  la  U .F .  p a ra  e l m e s  s ig u ie n te  a l q u e  e s ta b a  e n  c u rs o ,  s e  d e te rm in a b a  in d e x a n d o  e l m o n to  d e  la  U .F .  v ig e n te  d e  

a c u e rd o  c o n  la  v a r ia c ió n  e x p e r im e n ta d a  p o r  e l In d ic e  d e  P re c io s  a l C o n s u m id o r  d u ra n te  e l m e s  a n te r io r  a l m e s  e n  c u rs o .

V a to r U .F  =  V a lo r U .F  x I . P . C .  m e s (n -1 )

m e s  (n + 1 ) m e s  (n) 1. P . C . m e s (n -2 )

(5 ) M e d ia n te  e l D e a e t o  S u p re m o  N ° 6 1 3  d e l 19  d e  ju l io  d e  1 9 7 7 , p u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2 7  d e  ju l io  d e l m is m o  a ñ o , s e  d e te rm in ó  f i ja r  v a lo re s  

d ia r to s  p a ra  la  U n id a d  d e  F o m e n to ,  p a ra  lo s  p e r io d o s  c o m p re n d id o s  e n tre  e l d ía  10  d e  c a d a  m e s  y  e l d ía  9  d e l m e s  s ig u ie n te , d e  a c u e rd o  

c o n  la  v a r ia c ió n  e x p e r im e n ta d a  p o r  e l In d ic e  d e  P re c io s  a l C o n s u m id o r  d u ra n te  e l m e s  a n te r io r  a l q u e  e s té  e n  c u rs o .

A  c o n ta r  d e l 8  d e  e n e ro  d e  1 9 9 0 , e l B a n c o  C e n tra l d e  C h ile  d e te rm in a  e l v a lo r  d ia r io  d e  la  "U n id a d  d e  F o m e n to " ,  e n  v ir tu d  d e  lo  d is p u e s to  e n  e l N "9  d e l 

a r t íc u lo  3 5 °  d e  s u  L e y  O rg á n ic a  C o n s t itu c io n a l y  d e  lo  e s ta b le c id o  e n  a c u e rd o  d e  C o n s e jo  N "  0 5 -0 7 -9 0 0 1 0 5  . C o n  a n te r io r id a d  a  la  fe c h a  s e ñ a la d a  

lo s  c ita d o s  v a lo re s  e ra n  d e te rm in a d o s  p o r  la  S u p e r in te n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t itu c io n e s  F in a n c ie ra s .
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V A L O R  D E  L A  U N ID A D  D E  FOMENTTO R E A J U S T A B L E  E N  1977
(E n  pesos)

D IA A G O S T O

(1)
S E P T IE M B R E O C T U B R E N O V IE M B R E D IC IE M B R E

1

2

3

4

5

6

7

8 

9

10

11

1 2

1 3

1 4

15

1 6

1 7

18

19

20 

21 

2 2

2 3

2 4

2 5

2 6

2 7

2 8

2 9

30

31

P ro m e d io

3 8 9 ,1 0

3 8 9 ,5 1

3 8 9 ,9 1

3 9 0 ,3 2

3 9 0 .7 3  

3 9 1 ,1 4  

3 9 1 ,5 5  

3 9 1 ,9 6  

3 9 2 ,3 7  

3 9 2 ,8 5  

3 9 3 ,3 4  

3 9 3 ,8 3  

3 9 4 ,3 1  

3 9 4 ,8 0  

3 9 5 ,2 9  

3 9 5 ,7 7  

3 9 6 ,2 6  

3 9 6 ,7 5  

3 9 7 ,2 4

3 9 7 .7 3  

3 9 8 ,2 2  

3 9 8 ,7 2  

3 9 9 ,2 1  

3 9 9 ,7 0  

4 0 0 ,1 9  

4 0 0 ,8 9

4 0 1 .1 8

4 0 1 .8 8

4 0 2 .1 8  

4 0 2 ,6 7  

4 0 3 ,1 7

3 9 5 .8 8

4 0 3 ,6 7

4 0 4 ,1 7

4 0 4 .6 6

4 0 5 .1 6

4 0 5 .6 6

4 0 6 .1 7

4 0 6 .6 7

4 0 7 .1 7

4 0 7 .6 7  

4 0 8 ,1 2  

4 0 8 ,5 8  

4 0 9 ,0 4  

4 0 9 ,4 9  

4 0 9 ,9 5  

4 1 0 ,4 1

4 1 0 .8 6

4 1 1 .3 2  

4 1 1 ,7 8  

4 1 2 ,2 4  

4 1 2 ,7 0  

4 1 3 ,1 6  

4 1 3 ,6 2  

4 1 4 ,0 8  

4 1 4 ,5 4  

4 1 5 ,0 0  

4 1 5 ,4 7  

4 1 5 ,9 3  

4 1 6 ,3 9

4 1 6 .8 6

4 1 7 .3 2

4 1 0 ,6 0

4 1 7 ,7 9  

4 1 8 ,2 6  

4 1 8 ,7 2  

4 1 9 ,1 9  

4 1 9 ,6 6  

4 2 0 ,1 2  

4 2 0 , S9 

4 2 1 ,0 6  

4 2 1 ,5 3  

4 2 2 ,0 2  

4 2 2 ,5 2

4 2 3 .0 1  

4 2 3 ,5 1

4 2 4 .0 1

4 2 4 .5 0

4 2 5 .0 0

4 2 5 .5 0

4 2 6 .0 0

4 2 6 .5 0

4 2 7 .0 0

4 2 7 .5 0

4 2 8 .0 0

4 2 8 .5 0

4 2 9 .0 1

4 2 9 .5 1

4 3 0 .0 1

4 3 0 .5 2

4 3 1 .0 2

4 3 1 .5 3

4 3 2 .0 3

4 3 2 .5 4

4 2 5 ,0 5

4 3 3 .0 5

4 3 3 .5 6

4 3 4 .0 6

4 3 4 .5 7  

4 3 5 ,0 8

4 3 5 .5 9  

4 3 6 ,1 0  

4 3 6 ,6 1

4 3 7 .1 3

4 3 7 .7 3  

4 3 8 ,3 3  

4 3 8 ,9 3  

4 3 9 ,5 3

4 4 0 .1 4

4 4 0 .7 4  

4 4 1 ,3 5  

4 4 1 ,9 5  

4 4 2 ,5 6

4 4 3 .1 7  

4 4 3 ,7 7  

4 4 4 ,3 8  

4 4 4 ,9 9

4 4 5 .6 0  

4 4 6 ,2 2  

4 4 6 ,8 3  

4 4 7 ,4 4  

4 4 8 ,0 5  

4 4 8 ,6 7  

4 4 9 ,2 9  

4 4 9 ,9 0

4 4 1 .1 8

4 5 0 ,5 2

4 5 1 ,1 4

4 5 1 .7 6

4 5 2 .3 8  

4 5 3 ,0 0

4 5 3 .6 2

4 5 4 .2 4  

4 5 4 ,8 7  

4 5 5 ,4 9  

4 5 5 ,8 1  

4 5 6 ,1 3  

4 5 6 ,4 5

4 5 6 .7 7  

4 5 7 ,0 9  

4 5 7 ,4 1  

4 5 7 ,7 3  

4 5 8 ,0 6

4 5 8 .3 8  

4 5 8 ,7 0  

4 5 9 ,0 2  

4 5 9 ,3 4  

4 5 9 ,6 7  

4 5 9 ,9 9  

4 6 0 ,3 1

4 6 0 .6 3  

4 6 0 ,9 6  

4 6 1 ,2 8  

4 6 1 ,6 1  

4 6 1 ,9 3

4 6 2 .2 5  

4 6 2 ,5 8

4 5 7 .3 9

(1 ) L o s  v a lo re s  d é la  U n id a d  d e  F o m e n to  c o r re s p o n d ie n te s  a  lo s  d ía s  c o m p re n d id o s  e n tre  e l 1 ° y  e l 9  d e  a g o s to  d e  1 9 7 7 , a m b o s  in c lu id o s , fu e ro n  f i ja d o s  p o r 

re s o lu c ió n  p u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2 8  d e  ju l io  d e  197 7 .
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œ c3)‘ a>" o" c\j" co" rf ^  co" t̂ ‘ co" ctT o' cm" rf 10 co" h-" co" cjT -r-“ cm co" lo" co" co" o' 
c o c o c o ' ^ ^ ^ ^ ' ^ r j - T f T i T j - T t m m m i o i o i o i o i o m c o c o c o c o c o c o c o c o

CJ)
cm'

I ^ ' ^ t - C 0 l 0 C \ J < 7 > C 0 T j - C 0 C 0 ^ C 0 t 0 C 0 ’r - C 0 < 0 0 > C M l f > C 0 C M i r > C 3 ) C M C 0 O ' ^
T j - O C O - ' - r ^ C O C O ' ^ O C O C O l O C O T - O C O C O T í - C M t - O J t ^ C O T í C M f - O O O C O

'  10'  if>" co' co" K  K  co" 0 )‘  0)"
CO CM 
T T  CO

CVJ CO CO i n  <0 S  CO CO CT> Ö  c\i c o  c o  i n  co '  K
- - C V J C M C M C M C M C M C M C N J C M C M C M C O C O C O C O C O C O C O C O C Or ^ r s . h . r ^ h * h ^ r ^ f s . f « s . r ^ r N . r ^ i s * f > ^ i ^ r ^ r s , r ^ r * ^ r ^ r N . r ^ r ^ r s . f ^ f s . t ^ r ^ r ^ r ^ i s ^

' ^ inincocoh'h-coa)0)0^ i n
CM

O
-j13

or^TtcM(7)h-incMo<oc\jcoTtococMcoin^h-Tro>-»iocO’-r^co<j)inoco'»-r>*coco'^0)ini-<ocM i ^ c o o c o c o o c o c o o
c o o m o c o c v j r ^ c o o

cor*-.cocoo)Q?QQf-c\jcMcoco'^Tfinin<p < 7 > 0 ) 0 ) < J ) < ^ 0 > 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  
c o c o c o c o c o c o h - r ^ i ^ r ^ h - r ^ r ^ ....................................

^ ^ g g g g O - ' - ’-CvJCJCOCO
CM

i no

O
zID

h '  T f  o  h -  CO o00 TÍ- o in -r- h. CO CO O )  i n  CNJ c o  i n  
CM 00 CO o >  i n  o

coTj-T-com^ooincMOcocO’-coincM P. ^
T f  T t  i n  CO co" K  K  co" 00“  o>" o "  o '  •»-" -r -“  c\j‘  c\j" co" V  in  in  c o '0 ) O ’ - ' » - C \ J C M C 0 C 0 .  . _ _  . .  . .  _ ................................................................

r ^ C 0 C 0 0 0 C 0 C 0 C 0 C 0  00 00 G 0 C 0 C 0 0 0 C 0 C 0 0 0 0 0 O > C 7 > O > O ) O ) O ) 0 O > O > O > C > O )  C0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0c0^(0(0(0c0c0c0c0c0

COO

§

in  CO O ) o
■ • - h - C O O C O C N J C O - ^ O C O

cMcoinocoT-(ocMh-cooo*^oin*»-r^co<3>in-«-r^coo>in'^ 
-  - - -  h - c M c o c o o i T f o c o - ' - r ^ o j c o c o o L n o c O ' ^ h ' C O

î^r^cooooîooo-'-cMCMcoco'^'^inincor^i^cococJ) - _ _ _ - _ _ _cococo<ococoh«-r>'r^r^r^i^î^r^r^r*^h'r^r^h-r^r^r^ c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o
c M c v i c o c o - ^ m m c o
c o c o c o c o c O c o c o c o

CO

t o

CCm
<

cocoa)c\jinoO'»-incocooor^h-r^r^r^oococoooc7>o>oo»“ '«-cvjcO'^incvjinoocvjincocvjinco-^ococvjco’̂ ococvico'^ococooin' r-r^cooî in
cococoh'h-r^oocoooooo^ ........rfTfTfTtTfTf'çfTfTfTfinmininininin
t o t o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o

cMcocO'^'^incocoi^r^■ ■ ‘ inin in inminin
c o c o c o c o c o c o t o t o c o c o

CO O )  o
i n  i n  i n

CO
i n
CO

§
oo)0)oocoh-r^coco<7>T-Tfr^ocoinco^'^h- 
h H ^ C O ^ C O - ' - C O ^ C O O i ’r - C O C J i C O C O O ) *  * “ *■

i n  i n "  co" co" r ^ ‘  t C  co" co" 00" o>" a>" o T  o "  o "  0
C O C O C O C O C O C O C O C O C O C O C O C O C O ' ^ ' ^ T f
c o c o c o c o c O c o c o to to to c o c O c o c o c o c o

w .  ^.^ocoincoT-Tfh^ococoo 
O )  c y  co_ a >  cm co_ o  cv| i n  01 c\î  in  a i cm  ̂ in  o
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co“ Tf co“ ĥ “ O) o '  CM co“ IO <o“ h-“ CT)“ o “ cvj' lo" co“ oo“ J Î  o  T- co“ Tf" lo’  h«.“ oo“ CT>“ o “ Cvj“ co“ 
’ - ’ - ^ ’ - ^ C v J C M C M C s J C N J C M C M C O C O C O C O C O C O C O C O ' ^ ^ T f T f T f T f ' i t T f i O l O l O

i o h H ( 7 ) O C j T f c o c o < 3 > c o c o r ^ r - - r ^ r ^ r ^ r ^ h > . c o c o c 3 ) 0 ’- c j o o i o c o o o O ' ' -C0_ C0_ C0_ (D 0>̂ 0>, CT>, CT>, CT) Tj- CJ) ^  ^  0J ^  ^  Q Q Q ^
^  CVJ co" lO" co“ N-“ co“ cd“ y- C\j" T f" lo" h-" OO“ o " ■»-“ co“ T f CO“ CT>" CVj" T f" lo“ h*-“ CO“ o “ y- 
i N . r > , r ^ r s ^ f s ^ r ^ r ^ r ^ r s , o o c o c o o o o o c o C T ) C T ) 0 ) 0 > < D C D C D O O o o o O ' ' - ' r -  
c D c o c o c o c o c o c o c o t o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o r ^ r ^ r ' - r ^ h ' h - h ' h « .

c o  CVJ c o  o  
CD c o  T f  c o

■ ^ O C O r ^ h - r ^ C O C O C O C D C D O O - ' - C v j C O C O T f l O C O O O C D O ^ C O T fcDoococococococococor^r^r^r^r^h-N.h-r^r^r^cocococo 
- r -  CVJ c o  T f  l o  co“ c o '  K
T f T f T f T f T f T f T f * » t
c o c o c o c o c o c o c o c o

‘ 00‘  cd“  o ’  ■ «-' cvj“ c o ' lo ' c o ' n T oo“  CT)“  o “  T --  c> j' c o ' lo ' co“  K  co“  cd“ o “ 
T f T f i o i o i o i o i o u ^ i o i o i o m c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o r ^  
c o c O c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o

7 - ^ ’ - Ç O ; t - C D - ' - l D ' - - > i h . O ' q - t ^ O ' 5 j - h ' r - - r f o O - ^ i n c O C \ I U 3 0 T l - t ^ i - m O >
c\i_ oi_ K  c\i_ O) r-_ in co eu o  cx5_ r-~ in co c\j_ o_ oo in co c\j o  o> in ■>î cm o  

cd" h-' oo" oo" a i o' ■>-■ T-‘ CVÍ oo" Tí" u2 co" co K  oo" O)" o" ■■-' cj co" •̂ " in" co" co" K  co" en o" 
■ i-T - r - , r - , - C y C y C \ I C \ I C M O v J C M C \ l C \ l C \ l C \ 1 0 U C O C O C O C < 5 C O C O C O C O C O C O C O C O - 5 r ' 5 f
c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c o c O c O c o c O c o c o c o c o c o c o c o

l O r ^ O O O C \ J ' ^ C O C D T - l O C D ' ^ C O C V j r ^ T - l O O T t C T ) C O O O C O Î ^ C \ J N . O J C O ' » “ CO 
r ^ c N j h - c o o i ^ i o c v j o h - i o c v j o N - T f c v j c D r ^ T f c v j c D r ^ T f C M C T )-r- C0_ ■»“, CVĴ
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o  T - ' c o ' lo ’  h -’  o o ' o  cm’  T f co’  co" •» -' c o ' lo ' o o ' o ' cm ' lo  h - ' CJ) cm ' T f c o ' a i  ■«- co* co* 00* o *  co’  lo ’  
T - ’r - i - ^ T - i - C M C M C M C M C M C O C O C O C O T f T f - ^ T f ^ l O l O l O L O C O C O C O C O h - r ^ r ^  
00 00 00 c o  c o  co  c o  00 00 c o  co  co  co  co  co  co  co  00 00 00 00 00 c o  co  00 co  00 00 00 co  co  
C OC O C OC OC O C OC O C OC OC O C OC O C OC OC O C OC O C OC OC O C OC O C OC OC O C OC O C OC O C O C O

CC
CÛ

£
LUco

i
ü
<

c M c o t - i o o T f O ) T f O ) T f o > T f O ) T f a > T f O L O i - c o c M o o T f o c o c M c o T f - t - r ^
0 0 ' » - T - C M C M C M C O C O i - C O t O C O * ' - C O C O T f - » - a > ^ r i - » - 0 ) r ^ - ^ C M O r ' - L O C M
LO* h*-* C i ■•-’  co’  L o ' K  o> c o ' T f" co* oo' o ' - r - ' c o ' lo ' r» .' co' o ' cm* t t  lo ' K  a i cm’  T f co’  oo* 
l O L O L O C O C O C O C O C O r ^ f ^ h - h * - h « - C O O O O O O O C O O O C J ) C 3 i < J ) < J > C 7 ) a ï O O O O Of r̂ r̂**»f^ĥ h»»r«»r r̂ f̂^h»*h«*h««»r^h«»h*‘ h**h«»h«»h«»h*‘ h«.h»r^h«»oooococooo
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V A L O R  D E  L A  U N ID A D  D E  F O M E N T O  R E A J U S T A B L E  E N  1991

(E n  pesos)

D IA E N E R O F E B R E R O M A R Z O

1 7 .0 4 5 ,4 3 7 .0 8 7 ,9 2 7 .1 1 7 ,3 2

2 7 .0 4 7 ,4 7 7 .0 8 9 ,0 6 7 .1 1 8 ,3 3

3 7 .0 4 9 ,5 0 7 .0 9 0 ,2 0 7 .1 1 9 ,3 5

4 7 .0 5 1 ,5 4 7 .0 9 1 ,3 4 7 .1 2 0 ,3 6

5 7 .0 5 3 ,5 8 7 .0 9 2 ,4 8 7 .1 2 1 ,3 8

6 7 .0 5 5 ,6 2 7 .0 9 3 ,6 2 7 .1 2 2 ,3 9

7 7 .0 5 7 ,6 6 7 .0 9 4 ,7 7 7 .1 2 3 ,4 1

8 7 .0 5 9 ,7 0 7 ,0 9 5 ,9 1 7 .1 2 4 ,4 2

9 7 .0 6 1 ,7 4 7 .0 9 7 ,0 5 7 .1 2 5 ,4 4

10 7 .0 6 2 ,8 8 7 .0 9 8 ,0 6

11 7 .0 8 4 ,0 1 7 .0 9 9 ,0 7

12 7 .0 6 5 ,1 5 7 .1 0 0 ,0 9

13 7 .0 6 6 ,2 9 7 .1 0 1 ,1 0

14 7 .0 6 7 ,4 2 7 .1 0 2 ,1 1

15 7 .0 6 8 ,5 6 7 ,1 0 3 ,1 2

16 7 .0 6 9 ,7 0 7 ,1 0 4 ,1 4

1 7 7 .0 7 0 ,8 4 7 ,1 0 5 ,1 5

18 7 .0 7 1 ,9 7 7 ,1 0 6 ,1 6

19 7 .0 7 3 ,1 1 7 ,1 0 7 ,1 8

20 7 .0 7 4 ,2 5 7 ,1 0 8 ,1 9

21 7 .0 7 5 ,3 9 7 ,1 0 9 ,2 0

2 2 7 .0 7 6 ,5 3 7 ,1 1 0 ,2 2

2 3 7 .0 7 7 ,6 6 7 ,1 1 1 ,2 3

2 4 7 .0 7 8 ,8 0 7 ,1 1 2 ,2 4

2 5 7 .0 7 9 ,9 4 7 ,1 1 3 ,2 6

2 6 7 .0 8 1 ,0 8 7 ,1 1 4 ,2 7

2 7 7 .0 8 2 ,2 2 7 ,1 1 5 ,2 9

2 8 7 .0 8 3 ,3 6 7 .1 1 6 ,3 0

29 7 .0 8 4 ,5 0

3 0 7 .0 8 5 ,6 4

31 7 .0 8 6 ,7 8

P ro m e d io 7 .0 6 8 ,6 6 7 .1 0 2 ,4 5
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C O M P O S IC IO N  D E  LA P O B L A C IO N  Y  F U E R Z A  D E  T R A B A J O  EN E L  P A IS

S E C TO R E S  U R B A N O  Y  R U R A L  
RESUM EN

(M iles de  personas)

E S P E C IF IC A C IO N /ís m

S e p . 68 M ar. 89
TO TA L  P AIS  /  Total Country

S ep . 89 M ar. 90 S ep . 90

P o b la c ió n  T o ta l /  Total Population

H o m b re s  /  M ate 
M u je re s  /  Female

M e n o re s  d e  1 4  a d o s  /  Under 14 Years 
P o b la c ió n  d e  14  a ñ o s  y  m á s  
Population 14 Years old and over

F u e rz a  d e  T ra b a jo  /  Labor Force 
In a c t iv o s  /  Passive

1 2 .7 4 0 ,3

6 .2 0 1 ,3
6 .5 3 9 .0

3 .3 2 7 .1
9 .4 1 3 .1

4 .6 2 5 ,0
4 .7 8 8 ,2

1 2 .8 4 7 ,8

6.220,0
6 .6 2 7 .8

3 .3 3 5 .9
9 .5 1 1 .9

4 .6 3 8 ,6
4 .8 7 3 ,3

1 2 .9 5 6 ,8

6 .3 1 0 .9
6 .6 4 5 .9

3 .3 5 2 .9
9 .6 0 3 .9

4 .7 5 0 ,5
4 .8 5 3 ,4

1 3 .0 6 6 ,7

6 .3 6 8 .8
6 .6 9 7 .9

3 .3 0 6 ,7

9 .7 6 0 ,0

4 .8 3 4 ,6
4 .9 2 5 ,4

1 3 .1 7 9 ,0

6 .4 9 0 ,9
6.688,1

3 .3 2 9 ,6
9 .8 4 9 ,4

5 .0 0 3 ,8
4 .8 4 5 ,7

F u e rz a  d e T r a b ^ o /  Labor Force

O c u p a d o s  /  Employed 
C o n  T ra b a jo  /  Wittt Works 
A u s e n te s  T e m p o ra le s  /Temporary Absence

D e s o c u p a d o s  /  Unemployed 
C e s a n te s  /  Laidolf 
B u s c a n  T ra b a jo  p o r p r im e ra  v e z  
Seeking Employment for the First Time

4 .6 2 5 .0

4 .0 9 6 ,3
4 .0 1 2 .0  

8 4 ,3

5 2 8 .7
4 4 3 .8  

8 4 ,9

4 .6 3 8 ,6

4 .1 6 8 .9
4 .0 9 8 .9  

7 0 ,0

4 6 9 .7
3 9 0 .8  

7 8 ,9

4 .7 5 0 ,6

4 .2 8 4 ,2  
4 ,2 1 7 ,8

6 6 .4

4 6 6 ,3
4 0 9 ,8

5 6 .5

4 .8 3 4 ,6

4 .3 8 3 ,8
4 .2 7 5 ,1

1 0 8 ,6

4 5 0 .8
3 8 3 .8  

6 7 ,1

5 .0 0 3 ,8

4 .4 6 6 .3
4 .3 8 2 .4  

8 3 ,9

5 3 7 ,4
4 7 9 ,2

5 8 ,3

T a s a  d e  D e s o c u p a c ió n  i  Unemptoymenl Rate 

T a s a  d e  C e s a n tía  /  Lay-ofIRate

1 1 ,4

9 ,6

10,1

8 ,4

9 ,8

8,6

9 ,3

7 ,9

1 0 ,7

9 ,6

P O B L A C IO N  O C U P A D A  S E G U N  A C T IV ID A D  E C O N O M IC A  EN E L P A IS
S E C TO R E S  U R B A N O  Y  R U R A L  

RESUM EN
(M iles de  personas)

E S P E C IF IC A C IO N / / le m

S ep . 88 M ar. 8 9
TO TA L  PAIS  /  Total Country

S ep . 89 M ar, 90 S e p . 9 0

O c u p a c ió n  T o ta l /  Total Employed

A c tiv id a d e s  P ro d u c to ra s  d e  B ie n e s  
Good Producer Activities

A g r ic u ltu ra , C a z a , S ilv ic u ltu ra  y  P e s c a  
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing 
E x p lo ta c ió n  d e  M in a s  y  C a n te ra s  
M in in g  a n d  Q u a rry in g  E x p lo ita tio n  
In d u s tr ia  M a n u fa c tu re ra  /  Manufacturing Ind. 
C o n s t ru c d ó n  /  Construction

A c tiv id a d e s  P ro d u c to ra s  d e  S e rv ic io s  
Sen/ice Producer Activities 

C o m e rc io /T ra d e
S e rv ic io s  d e  G o b ie rn o  y  F in a n c ie ro s  
Government and Financial Services 
S e rv ic io s  P e rs o n a le s  y  d e  H o g a re s  
Personal and Domestic Services 
S e rv ic io s  C o m u n a le s  y  S o c ia le s  
Communal and Social services

4 .0 9 6 ,3

1 .8 3 9 .2

6 8 2 .7

1 2 9 .8

7 5 8 ,4
2 6 8 ,3

1 .9 7 9 .3

6 6 5 ,7
3 1 3 .2

528 ,1

4 7 2 .3

4 .1 6 8 ,9

1 .8 2 1 ,4

7 1 5 .8

1 0 9 .6

7 3 0 .0  
2 6 6 ,2

2 .0 1 6 ,7

6 9 8 .0  
2 9 0 ,2

5 3 5 .6

4 9 2 .9

4 .2 8 4 ,2

1 .8 3 5 .7

6 5 4 .2

1 1 4 .3

7 8 9 ,2
2 7 8 .0

2 .1 3 8 .8

7 3 3 ,6
3 3 4 .4

5 4 3 .5

527 .1

4 .3 8 3 .8  

1 .8 7 8 ,4

708 ,1

1 2 3 ,6

7 7 1 .0
2 7 5 .8

2 .1 5 8 .9

7 5 8 .8
3 3 3 .8

5 5 0 ,4

5 1 6 .0

4 .4 6 6 ,3

1 .8 7 8 .1

6 9 2 .8

1 2 8 .3

8 0 7 ,2
2 4 9 .8

2 .2 4 6 .2

7 9 9 ,5
3 2 9 .4

5 7 3 .4

5 4 3 .8

T ra n s p o rte , A lm a c e n a je , C o m u n ic a c io n e s  y  
U tilid a d  P ú b lic a  /  Transpon, Storage, Communica­
tions and Public Utility

A c tiv id a d e s  no  b ie n  e s p e c if ic a d a s  
Unspecilied Activities

2 6 3 ,0

1 4 ,8

3 2 3 ,0

7 ,8

3 0 0 ,7

9 ,0

3 4 2 ,2

4 ,2

3 3 6 ,8

5 ,3

F u e n te : D e p a rta m e n to  d e  E c o n o m ia , U n iv e rs id a d  de  ChWe I Source: Department oí Economics, University oí Ctiúe. 
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Composition ol population and latxir force In tho country
urtan and njral sectors
Summary
(Thousands ol persons)

U R B A N O /U /b a n R U R A L /R u ia /
S ep . 88 M ar. 89 S ep . 89 M ar. 9 0 S ep . 90 S e p . 88 M ar, 89 S e p . 89 M a r. 90 S ep . 90

1 0 .3 5 1 ,6 1 0 .4 6 5 ,1 1 0 .5 7 9 ,9 1 0 .6 9 5 ,9 1 0 .8 1 3 ,3 2 .3 8 8 ,7 2 .3 8 2 ,7 2 .3 7 6 ,9 2 .3 7 0 ,8 2 .3 6 5 ,7

4 .9 4 0 ,8 4 .9 7 5 ,2 5 .0 6 3 ,2 5 .1 1 0 ,6 5 .2 1 5 ,0 1 ,2 6 0 ,5 1 .2 4 4 ,8 1 .2 4 7 ,7 1 .2 5 8 ,1 1 .2 7 5 ,9
5 .4 1 0 ,8 5 .4 8 9 ,9 5 .5 1 6 ,7 5 .5 8 5 ,3 5 .5 9 8 ,3 1 ,1 2 8 ,2 1 .1 3 7 ,9 1 .1 2 9 ,2 1 .1 1 2 ,7 1 .0 8 9 ,8

2 .6 2 8 ,2 2 .6 4 7 ,4 2 .6 6 2 ,0 2 .6 2 6 ,3 2 .6 5 7 ,0 6 9 8 ,9 6 8 8 ,5 6 9 0 ,9 6 8 0 ,4 6 7 2 ,6
7 .7 2 3 ,2 7 .8 1 7 ,7 7 .9 1 7 ,9 8 .0 6 9 ,6 8 .1 5 6 ,3 1 ,6 8 9 ,9 1 .6 9 4 ,2 1 .6 8 6 ,0 1 .6 9 0 ,4 1 .693 ,1

3 .8 2 3 ,2 3 8 4 4 , 7 3 .9 6 6 ,2 4 .0 3 4 ,7 4 .1 8 1 ,3 8 0 1 ,8 7 9 3 ,9 7 8 4 ,3 7 9 9 ,9 8 2 2 ,5
3 .9 0 0 ,0 3 .9 7 2 ,9 3 9 5 1 ,7 4 ,0 3 4 ,9 3 .9 7 5 ,0 888 ,1 9 0 0 ,4 9 0 1 ,8 8 9 0 ,5 8 7 0 ,6

3 .8 2 3 ,2 3 .8 4 4 ,7 3 .9 6 6 ,2 4 .0 3 4 ,7 4 .1 8 1 ,3 8 0 1 ,8 7 9 3 ,9 7 8 4 ,3 7 9 9 ,9 8 2 2 ,5

3 .3 6 7 ,3 3 .4 3 5 ,0 3 5 7 9 ,2 3 6 5 9 ,5 3 .7 2 0 ,7 7 2 9 ,0 7 3 3 ,9 7 0 5 ,0 7 2 4 ,3 7 4 5 ,6
3 3 1 2 ,5 3 3 8 0 ,6 3 5 2 5 ,6 3 5 9 6 ,9 3 .6 5 5 ,2 6 9 9 ,5 7 1 8 ,3 6 9 2 ,2 6 7 8 ,3 7 2 7 ,2

5 4 ,8 5 4 ,4 5 3 ,6 6 2 ,6 6 5 ,5 2 9 ,5 1 5 ,6 1 2 ,8 4 6 ,0 1 8 ,4

4 5 5 ,9 4 0 9 ,7 3 8 7 ,0 3 7 5 ,2 4 6 0 ,6 7 2 ,8 6 0 ,0 7 9 ,3 7 5 ,6 7 6 ,8
3 8 2 ,6 3 4 0 ,4 3 3 9 ,5 3 1 7 ,8 4 1 0 ,6 6 1 ,2 5 0 ,4 7 0 ,3 6 6 ,0 6 8 ,6

7 3 ,3 6 9 ,3 4 7 ,5 5 7 ,5 5 0 ,0 1 1 ,6 9 ,6 9 ,0 9 ,6 8 .2

1 1 ,9 1 0 ,7 9 ,8 9 ,3 1 1 ,0 S>1 7 ,6 10,1 9 ,5 9 ,3

1 0 ,0 8 ,9 8 ,6 7 ,9 9 ,8 7 ,6 6 ,3 9 ,0 8 ,3 8 ,3

Employed population in the country by economic activity
urban and njral sectors
Summary
(Thousands o l persons)

U R B A N O /U /te n R U R A L /f lu ra /
S e p . 88 M ar. 89 S ep . 89 M ar, 90 S ep , 90 S ep , 88 M ar. 89 S e p . 8 9 M a r. 90 S ep , 90

3 .3 6 7 ,3 3 .4 3 5 ,0 3 .5 7 9 ,2 3 .6 5 9 ,5 3 .7 2 0 ,7 7 2 9 ,0 7 3 3 ,9 7 0 5 ,0 7 2 4 ,3 7 4 5 ,6

1 .2 3 1 ,7 1 .2 1 6 ,6 1 .2 7 1 ,8 1 .2 9 6 ,4 1 .2 6 0 ,7 6 0 7 ,5 6 0 4 ,8 5 6 3 ,9 5 8 2 ,0 6 1 7 ,4

1 7 0 ,5 1 8 5 ,9 1 6 6 ,7 2 0 6 ,7 1 7 2 ,4 5 1 2 ,2 5 2 9 ,9 4 8 7 ,5 5 0 1 ,4 5 2 0 ,4

9 5 ,4 8 3 ,5 9 0 ,3 9 7 ,9 102 ,1 3 4 ,4 26,1 2 4 ,0 2 5 ,6 2 6 ,2

7 1 6 ,7 6 9 4 ,8 7 4 9 ,3 7 2 4 ,4 7 5 0 ,0 4 1 ,7 3 5 ,2 3 9 ,8 4 6 ,6 5 7 ,2
249 ,1 2 5 2 ,5 2 6 5 ,5 2 6 7 ,4 2 3 6 ,3 1 9 ,2 1 3 ,7 1 2 ,5 8 ,5 1 3 ,6

1 .8 6 9 ,6 1 .9 0 2 ,0 2 .0 1 1 ,5 2 .0 4 0 ,5 2 .1 3 2 ,8 1 0 9 ,7 1 1 4 ,7 1 2 7 ,3 1 1 8 ,3 1 1 3 ,4

6 2 6 ,4 6 5 0 ,7 6 8 2 ,4 7 0 9 ,2 7 5 7 ,8 3 9 ,3 4 7 ,3 5 1 ,2 4 9 ,6 4 1 ,8
3 0 8 ,7 2 8 5 ,5 3 2 7 ,5 3 2 6 ,2 3 2 3 ,0 4 ,5 4 ,7 6 ,9 7 ,5 6 ,4

4 9 1 ,3 5 0 1 ,8 5 0 6 ,3 5 1 8 ,3 5 3 4 ,4 3 6 ,8 3 3 ,8 3 7 ,2 3 2 ,0 39,1

4 4 3 ,2 4 6 3 ,9 4 9 5 ,2 4 8 6 ,8 5 1 7 ,6 29,1 2 9 ,0 3 1 ,9 29,1 2 6 ,2

2 5 1 ,6 3 0 9 ,0 287 ,1 3 1 8 ,3 3 2 1 ,9 1 1 ,4 1 4 ,0 1 3 ,6 2 3 ,9 1 4 ,9

1 4 ,4 7 ,4 8 ,8 4 ,2 5 ,4 0 ,4 0 .4 0 ,3 0 ,0 0 ,0
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C O M P O S IC IO N  D E  L A  P O B L A Q O N  Y  F U E R Z A  D E  T R A B A J O . T O T A L  P A tS

Cowposilíon oí Population and Labor Force. National Total 
(M iles d e  personas) /(Thousands ol persons)

E S P E C IF IC A C IO N /f te m 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0
O c t.-D ic . O c t.-D lc . O c t.-D ic . M a y .-J u l. J u n .-A g o . J u l.-S e p . A g o .-O c t. S e p .-N o v . O c l.-D ic .

P o b la c ió n  T o ta l /TotalPopulation 1 2 .3 3 2 ,9 1 2 .5 1 5 ,8 1 2 .7 0 4 ,1 1 2 .8 1 6 ,0 1 2 .8 3 1 ,3 1 2 .8 4 8 ,1 1 2 .8 6 4 ,2 1 2 .8 8 0 ,6 1 2 .8 9 7 ,1

M e n o re s  d e  15  a ñ o s  /  Under 15 Years 
P ob la c ió n  d e  15 a ñ o s  y  m á s 
Population 15 Years old and over

3 .8 1 2 ,3
8 .5 2 0 ,6

3 .8 5 3 ,0
8 .6 6 2 ,8

3 .8 9 5 ,9

8 .8 0 8 ,2

3 .9 2 0 ,9

8 .8 9 5 ,1

3 .9 2 3 .6

8 .9 0 7 .7
3 .9 2 7 ,7
8 .9 2 0 .4

3 .9 3 1 ,2
8 .9 3 3 ,0

3 .9 3 5 .3

8 .9 4 5 .3
3 .9 3 9 ,2
8 .9 5 7 ,9

F u e rz a  d e  T ra b a jo  /  Latx)r Force 
In a c t iv o s  /  Passive

4 .3 5 4 ,4
4 .1 6 6 ,2

4 .5 5 1 ,6
4 .1 1 1 ,2

4 .6 7 4 .6
4 .1 3 3 .6

4 .6 4 5 ,3
4 .2 4 9 ,8

4 .6 3 4 ,2
4 .2 7 3 ,5

4 .6 3 3 .2
4 .2 8 7 .2

4 .6 5 2 .1
4 .2 8 0 .9

4 .6 8 6 ,3
4 .2 5 9 ,0

4 .7 2 8 ,6
4 .2 2 9 .3

F u e rza  d e  T ra b a jo  /LaborForce 4 .3 5 4 ,4 4 .5 5 1 ,6 4 .6 7 4 ,6 4 .6 4 5 ,3 4 .6 3 4 ,2 4 .6 3 3 .2 4 .6 5 2 ,1 4 .6 8 6 ,3 4 .7 2 8 ,6

O c u p a d o s  /  Employed 4 .0 1 0 ,8 4 .2 6 5 ,8 4 .4 2 4 ,8 4 .3 3 2 ,4 4 .3 2 2 ,5 4 .3 2 7 ,8 4 .3 5 0 ,3 4 .3 9 1 ,3 4 .4 5 9 ,6

D e s o c u p a d o s  /  Unempbyed 
C e s a n te s  /  Laldoff 
B u sca n  T ra b a jo  p o r p r im e ra  v e z  
Seeking Employment for the First Time

3 4 3 ,6
2 8 4 ,9

5 8 ,7

2 8 5 ,8
2 3 0 .7

55,1

2 4 9 ,8
2 0 4 ,3

4 5 ,5

3 1 2 ,9
2 7 5 ,8

37,1

3 1 1 ,7
2 7 4 ,3

3 7 ,4

3 0 5 .4
2 6 7 .4  

3 8 ,0

3 0 1 ,8
2 6 3 .3

3 8 .5

2 9 5 ,0
2 5 2 ,6

4 2 ,4

2 6 9 ,0
2 2 9 ,4

3 9 ,6

T a s a  d e  D e s o c u p a c ió n  (% ) /  Unemployment Rate 7 ,9 6 ,3 5 ,3 6 ,7 6 .7 6 ,6 6 ,5 6 ,3 5 ,7

T a s a  d e  C e s a n tía  (% ) /  Lay-off Rate 6 .5 5,1 4 ,4 5 ,9 5 ,9 5 ,8 5 ,7 5 .4 4 ,9

P O B L A C D N  O C U P A D A  T O T A L  P A IS  S E G U N  A C T IV ID A D  E C O N O M IC A
Employed Populatbn in the Whole Country by Economic Activity 

(M iles de  personas) / (Thousands of persons)

E S P E C IF IC A C IO N //re m 1 9 8 7 1 9 8 8 1 9 8 9 1 9 9 0
O c t.-D lc . O c t.-D ic ,. O c t.-D ic . M a y .-J u l. J u n .-A g o . J u l. -S e p . A g o .-O c t. S e p .-N o v . O c t.-D ic .

O c u p a c ió n  T o ta l /  Total Empbyed 4 .0 1 0 ,8 4 .2 6 5 ,8 4 .4 2 4 ,8 4 .3 3 2 ,4 4 .3 2 2 ,5 4 .3 2 7 ,8 4 .3 5 0 ,3 4 .3 9 1 ,3 4 .4 5 9 ,6

A g r ic u ltu ra  y  Pesca /Agriculture and Fishing 8 3 6 ,8 8 6 4 ,6 8 5 6 ,8 7 6 2 ,2 7 6 3 .7 7 7 1 ,0 7 8 8 ,4 8 2 2 ,2 8 5 8 ,0

M ina s  y  C a n te ra s /Mining and Quarries 8 1 ,5 8 7 ,4 1 0 2 .6 1 0 6 ,9 1 0 6 ,6 1 0 6 ,2 1 0 3 ,0 1 0 3 ,5 1 0 1 ,2

In d u s tr ia  /Industry 6 0 6 ,9 6 6 9 .8 7 4 5 ,5 7 3 7 ,9 7 2 3 ,7 7 1 7 ,7 722 ,1 7 1 2 ,2 7 1 5 ,7

C o n s tru c c ió n  /Construction 2 0 8 ,4 2 7 5 ,7 2 9 8 ,5 2 7 6 .8 2 7 7 ,0 277 ,1 2 7 1 ,9 282 .1 2 8 5 .6

E le c tr ic id a d , G a s  y  A g u a  
Electricity, Gas and Water

2 4 ,6 2 4 ,9 2 3 ,2 2 0 ,6 2 0 ,7 2 2 .3 22,1 2 0 ,9 2 1 ,2

C o m e rc io  /  Trade 690,1 7 3 1 ,2 7 5 5 ,5 7 5 4 ,9 7 5 7 ,2 7 6 3 ,5 7 7 1 ,9 7 7 4 ,7 7 8 8 ,3

S e rv ic io s  F in a n c ie ro s  
Financial Services

1 7 6 ,6 1 8 1 ,7 1 9 1 .6 1 9 9 ,6 1 9 9 ,6 2 0 2 ,4 2 0 8 .7 2 0 5 .7 2 0 2 ,2

S e rv ic io s  C o m u n a le s , S o c ia le s  y  P e rs o n a le s  
Personal, Communal and Social Services

1 .1 3 2 ,4 1 .1 5 5 .2 1 .1 5 0 ,0 1 .1 6 9 ,9 1 .1 8 0 ,4 1 .1 7 8 ,6 1 .1 6 8 ,7 1 .1 7 2 ,7 1 .178 ,1

T ra n s p o rte  y  C o m u n ic a c io n e s  
Transport and Communications

2 5 2 ,8 2 7 4 ,4 3 0 0 ,8 3 0 3 ,5 2 9 3 ,6 2 8 9 .0 2 9 3 ,5 2 9 7 ,2 3 0 9 ,2

A c tiv id a d e s  no  b ie n  e s p e c if ic a d a s  

Unspecified Activities
0 .7 0 ,9 0 ,3 0,1 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0,1 0,1

F u e n te : In s t itu to  N a c io n a l d e  E s ta d ís t ic a s  /Source: National Bureau ol Statistics.
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C O M P O S IC IO N  D E  L A  P O B L A C IO N  Y  FU E R Z A  D E  T R A B A J O , G R A N  S A N T IA G O
Composition of Population and Latm Force, Greater Santiago 

(M ile s  de  p e rs o n a s ) /  (TImusands ol persons)

E S P E C IF IC A C IO N / / la m 1 9 8 6  
D ic iem bre

1 9 8 7  
D ic iem bre

1988
Diciembre

1 9 8 9 1 9 9 0
Junio Septiembre Diciembre Marzo Junio Septiembre

P o b la c ió n  T o ta l /  Total Population

H o m b re s  /  M aíe 
M u je re s  /  Female

M e n o re s  de  14  a n o s  i  Under 14 Years 
P o b la c ió n  d e  1 4  a flo s  y  m á s 
Population 14 Years old and over

F u e rz a  d e  T ra b a jo  /  t a b o r  Force 
In a c t iv o s  /  Passive

4 .3 0 1 .0

2 .0 6 7 .1  
2 .2 3 3 ,9

1 .0 7 9 ,4
3 .2 2 1 ,6

1 .6 8 9 ,5
1 .5 3 2 ,1

4 .3 9 3 ,5

2 .0 8 8 .4
2 .3 0 5 .1

1 .0 9 3 .1
3 .3 0 0 .4

1 .7 4 3 ,4
1 .5 5 7 ,0

4 .4 8 8 ,0  4 .5 3 6 ,0  4 .5 6 0 ,2  4 .5 8 4 ,6  4 .6 1 1 ,3  4 .6 3 3 ,6  4 .6 5 8 ,4

2 .1 1 6 ,8
2 .3 7 1 ,4

1 .0 9 2 ,7
3 .3 9 5 ,3

1 .7 9 2 ,3
1 .6 0 3 ,0

2 .1 4 4 ,7
2 .3 9 1 ,3

2 .1 8 6 ,9
2 .3 7 3 ,3

1 .1 3 6 .5  1 .1 2 4 ,1
3 .3 9 9 .5  3 .4 3 6 ,1

1 .8 3 5 ,8  
1 .5 6 3 ,7

1 .8 8 2 ,6  
1 .5 5 3 ,5

2 .1 9 8 .1
2 .3 8 6 .5

1. 110.1
3 .4 7 4 .5

1 .8 9 0 .7
1 .5 8 3 .8

2 .2 0 3 ,7
2 .4 0 7 ,6

2 .2 1 5 ,2
2 .4 1 8 ,4

1 .1 0 8 ,8  1 .1 2 0 ,0  
3 .5 0 2 ,5  3 .5 1 3 ,6

1 .8 8 7 .2
1 .6 1 5 .3

1 .8 5 4 ,1  
1 .6 5 9 ,5

2 .2 3 1 .2
2 .4 2 7 .2

1 .1 0 4 .7
3 .5 5 3 .7

1 .9 8 1 ,7
1 .572 ,1

F u e rz a  d e  T ra b a jo  /  ¿ a b o r F a re s  1 .6 8 9 ,5  1 .7 4 3 ,4

O c u p a d o s  /  Employed 1 .5 1 0 ,7  1 .5 5 9 ,1
C o n  T ra b a jo  /  W íffi Work 1 .4 9 4 ,9  1 .5 4 3 ,2
A u s e n te s  T e m p o ra le s  /  Temporary Absence 1 5 ,8  1 5 ,9

Desocupados / Unempkjyed 1 7 8 ,8  1 8 4 ,3
C e s a n te s  /  L a tó o ff  1 3 2 ,4  1 4 9 ,3
B u s c a n  T ra b a jo  p o r  p r im e ra  v e z  4 6 ,4  3 5 ,0  
Seeking Employment for the Fkst Time

1 .7 9 2 ,3  1 .8 3 5 ,8  1 .8 8 2 ,6  1 .8 9 0 ,7  1 .8 8 7 ,2  1 .8 5 4 ,1  1 .9 8 1 ,7

1 .6 3 3 ,5
1 .6 1 4 ,7

1 8 ,8

1 5 8 ,8
132,1

2 6 ,7

1 .6 6 5 ,6  1 .7 2 5 ,6  1 .7 2 1 ,0  
1 .6 4 0 ,2  1 .7 0 0 ,9  1 .6 9 5 ,4  

2 4 ,72 5 .4

1 7 0 ,2
1 5 1 ,8

1 8 .4

157 ,1
1 4 0 ,0

1 7 ,0

2 5 ,6

1 6 9 ,8
1 3 3 ,7

3 6 ,0

1 .7 0 8 .0  1 .6 7 3 ,7

1 .6 7 9 .0  1 .6 5 4 ,0
2 9 ,0 1 9 ,8

1 .7 8 6 ,4
1 .7 6 0 ,3

2 6 ,2

1 7 9 ,3  1 8 0 ,3  1 9 5 ,2  
1 5 7 ,2  1 5 5 ,4  1 7 2 ,2  

2 2 ,0  2 4 ,9  2 3 ,0

T a s a  d e  D e s o c u p a c ió n  ( % ) / U n e m p io y m e rjf f la /9  1 0 ,6  1 0 ,6  8 ,9  9 ,3  8 ,3  9 ,0  9 ,5  9 ,7  9 ,9

T a s a  d o  C e s a n tía  ( % ) / ia y - o f f f la / a  7 ,8  8 ,6  7 ,4  8 ,3  7 ,4  7 ,1  8 ,3  8 ,4  8 ,7

P O B L A C IO N  O C U P A D A  S E G U N  R A M A  D E  A C T IV ID A D  E C O N O M C A , G R A N  S A N T IA G O
Population Employed by Economic Activity, Greater Santiago 

(M ile s  d e  p e rs o n a s ) /  (Thousands ol persons)

E S P E C IF IC A C IO N  /  Hem 1 9 8 6  
D ic iem bre

1 9 8 7
D ic ie m b ri

1 9 8 8
D ic ie m b re

1 9 8 9 1 9 9 0
Ju n io  S e p tie m b re  D ic ie m b re  M a rz o  J u n io  S e p tie m b re

O c u p a c ió n  T o U I / r o l a ;  E m p ibys ty  1 .5 1 0 ,7  1 .5 5 9 ,1  1 .6 3 3 ,5  1 .6 6 5 ,6

A c tiv id a d e s  P ro d u c to ra s  d e  B ie n e s  4 7 2 ,7  4 8 7 ,6  5 7 8 ,7  567 ,1
Good Producer Activities

A g r ic u ltu ra , C a z a , S ilv ic u ltu ra  y  P e s c a  2 1 ,8  1 6 ,9  2 9 ,0  1 7 ,7
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing
E x p lo ta c ió n  d e  M in a s  y  C a n te ra s  1 0 ,5  9 ,5  6 ,0  8 ,8
M in in g  a n d  Q u a rry in g  E x p lo ita tio n
In d u s tr ia  M a n u fa c tu re ra  /  M a n u /^ c /u r in g /n i i .  3 5 7 ,9  3 5 6 ,2  4 0 2 ,6  4 1 1 ,9
C o n s tru c c ió n  /  C ons/rucC bn 8 2 ,5  1 0 4 ,9  141 ,1  1 2 8 ,7

A c tiv id a d e s  P ro d u c to ra s  d e  S e rv ic io s  9 3 3 ,7  9 6 6 ,3  9 4 3 ,7  965 ,1
Service Producer Activities

Comemo/Trade 2 9 7 ,9  3 5 2 ,7  316 ,1  3 3 0 ,4
S e rv ic io s  d e  G o b ie rn o  y  F in a n c ie ro s  2 1 3 ,6  1 8 8 ,2  1 6 4 ,4  1 6 0 ,6
Government and Financial Services
S e rv ic io s  P e rs o n a le s  y  d e  H o g a re s  2 4 2 ,4  2 3 6 ,2  2 4 6 ,8  2 4 2 ,8
Personal and Domestic Servtes
S e n /Ic io s  C o m u n a le s  y  S o c ia le s  1 7 9 ,8  1 8 9 ,2  2 1 6 ,4  2 3 1 ,3
Communal and Social servxes

T ra n s p o rte , A lm a c e n a je , C o m u n ic a c io n e s  y

U tilid a d  P ú b lic a  /  T ra í is p o f t  S /O rape, C o m m u n /c a - 1 0 3 ,6  9 7 ,4  1 0 9 ,5  1 2 2 ,9
tions and Public Utility

A c tiv id a d e s  no  b ie n  e s p e c if ic a d a s  0 ,7  7 ,8  1 ,5  1 0 ,4
Unspecilied Activities

1 .7 2 5 ,6  1 .7 2 1 ,0  

6 04 ,1  603 ,1

1 9 ,7

10,0

4 4 0 .9
1 3 3 .5

9 9 2 .2

3 1 7 .5
1 7 5 .9

2 6 3 .5

2 3 5 .3

1 2 1 ,9

2 1 ,7

6,6

4 3 8 .4
1 3 6 .4

7 ,3

3 4 6 ,9
1 6 9 .4

2 5 5 .4  

210,1

1 2 8 ,7

7 .4

1 .7 0 8 ,0  1 .6 7 3 ,7  

5 7 4 ,9  5 4 7 ,4

2 3 ,2

6,2

4 1 8 ,0
1 2 7 ,5

9 8 1 ,8  1 .0 0 4 ,1

3 3 0 ,3
1 7 4 ,2

2 7 0 ,8

2 2 8 ,7

1 6 ,6

9,1

4 1 0 ,9
1 1 0 ,7

3 1 9 ,6
1 7 5 ,2

2 4 2 .0

240 .1

1 .7 8 6 ,4

5 7 3 ,2

1 6 ,4

6,2

4 2 6 .8
1 2 3 .8

9 7 6 ,9  1 .0 6 8 ,0

1 2 6 ,7  1 4 6 ,7

2 ,3 2,8

3 6 7 ,0
1 7 9 .6

2 7 7 .6

2 4 3 .7

1 4 1 .7  

3 ,5

F u e n te ; D e p a rta m e n to  d e  E c o n o m ia , U n iv e rs id a d  d e  C h ile  /  Source: Department of Economics, University of Chile. 
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ESTADISTICAS DE SUELDOS, SALARIOS, SUBSIDIOS Y ASIGNACIONES LEGALES
Statistics of Wages, Salaries, Subsidies and Legal allowances 

REMUNERACIONES MINIMAS, SUBSIDIOS Y ASIGNACIONES LEGALES 
(Pesos)/ (Cf).$)

PERIODO SUELDO I N G R E S O  M I N I M O  (2)
VITAL EN Ingreso Para fines Para menores

SANTIAGO Minimo No remune- de 18 años
(1) Mensual racionales

A S I G N A C I O N
de

Movilización
(3)

de
Colación

(4)

Sustitutiva

(5)

F a m i l i a r  (7)
Tramo de Ingreso Mensual 

(6) Hasta Entre Superior a
$ 50.000 $ 50.000 y $ 70.000 

$ 70.000

1 9 8 6
Enero-Octubre
Noviembre-Diciembre

1.708
1.879

9.200
10.120

7.667
8.434

562
607

687
742

552
552

1 9 8 7
Enero-Agosto
Septiembre-Diciembre

1 9 8 8
Enero-Mayo
Junio-Diciembre

1.879
2.104

2.104
2.420

10.120 
11.335

11.335
14.080

8.434
9.446

9.446
10.863

607

680

742
831

831
2.235

552
552

552
552

1 9 8 9
Enero
Febrero - Mayo
Junio-Noviembre
Diciembre

2.420
2.662
2.662
2.981

14.080
15.488
18.000
18.000

10.863
11.950
11.950 
13.384

15.488
15.488

2.235
2.459
2.459 
2.754

552
552
552
552

1 9 9 0  
Enero-Mayo 
Junio-Julio 
Agosto-Diciembre

1 991 
Ertero

2.981
4.308
4.308

4.308

18.000
26.000
26.000

26.000

13.384
19.340
19.340

19.340

15.488
22.380
22.380

22.380

2.754
2.754
2.754

2.754

552
552

1.100

1.100

800

800

552

552

(1) Originalmente correspondía a aquella cantidad necesaria para satisfacer las necesidades indispensables para la vida del empleado, tales como vestuario, habitación y los 
que requiera su integra! subsistencia. En la actualidad, se emplea para fijar pensiones de alimentos, multas, definir categorías, etc. Se estableció mediante Ley N® 6.020 de 
1937. Posteriormente, la Ley N*16.840 de 1968, dispuso que todas las referencias legales a sueldos vitales,debian entenderse hechas al sueldo vital Escala A de Santiago. 
Luego, por Ley N°18.018, publicada en el Diario Oficial del 14 de agosto de 1981, se derogó el sueldo vital. Por último, mediante Decreto Supremo N* 51 (Diario Oficial del 13 

de febrero de 1982), se estableció una tabla de conversión según la cual el sueldo vital en Santiago se determina aplicando el factor 0,222757 al monto del ingreso mínimo 
vigente.

(2) Corresponde a la cantidad mínima que se permite pagar a un trabajador por ia prestación de sus servicios y rige para trabajadores del Sector Privado no afectos a un régi­
men especial. Eiingreso Mínimo para los trabajadores del Sector Privado fue establecido con la denominación d e ‘Sueldo Mínimo Mensual" por la Ley N* 17.608 de 1972 y 
con la actual denominación de "Ingreso Mínimo" y de "Ingreso Mínimo Mensual“ por los D.L. Ns. 97 y 275 del 24 de octubre de 1973 y 18 de enero de 1974, respectivamente. 
El ingreso mínimo ha sido reajustado posteriormente en forma sucesiva, correspondiendo ia última modificación a la establecida por la Ley N® 19.007 de 1990.-
El ingreso mínimo para fines no remuneracionales, conresponde al valor que debe tenerse en consideración para el cálculo de aquellas remuneraciones, o prestaciones no 
imponibles de cualquier naturaleza, que fueron fijadas originalmente en sueldos vitales y que por efecto de lo dispuesto en el artículo 8® de la Ley N* 18.018 quedaron ex­
presadas en ingresos mínimos o en porcentajes de éste. La cantidad que representaba a la fecha de vigencia de aquella ley -14 de agosto de 1981 - un sueldo vital mensual 
de la Región Metropolitana de Santiago es equivalente al 22,2757% de un ingreso mínimo.
El ingreso mínimo para menores de 18 años quedó establecido por lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 4® de la N° 18.806 publicada en el Diario Oficial del 19 de 
junio de 1989.

(3) La asignación de movilización es una bonificación que se otorga a todos los trabajadores de los Sectores Privado y Público con carácter de ayuda para solventar gastos de 
locomoción. Fue creada por el DLN" 97 del Ministerio de Hacienda, del 22 de octubre de 1973 (publicado en el Diario Oficial del 24 de octubre de 1973), inicialmente por el 
periodo de tres meses, desde el T  de octubre al 31 de diciembre de 1973. Posteriormente, mediante el D.L. N° 300, del Ministerio del Trabajo, del 28 de enero de 1974 ( publi­
cado en el Diario Oficial del 14 de febrero de 1974), se restableció, a contar del r  de enero de 1974. Los valores publicados en este cuadro estadístico, corresponden a la 
asignación de movilización para el Sector Público.

(4) La asignación de colación establecida mediante el D.L. N® 249, del Ministerio de Hacienda, de 31 de diciembre de 1973 (publicado en el Diario Oficial de 5 de enero de 1974) 
fue una bonificación que se otorgó a todos los trabajadores de los servicios, instituciones y empresas del Sector Público que estaban sujetas al régimen de jomada única 
de trabajo, con el propósito de contribuir a los gastos de alimentación durante el transcurso de dicha jornada, con excepción de aquellos trabajadores que recibían colación 
de sus respectivos empleadores. Fue modificada por el D.L. N® 650 del 2 de octubre de 1974 y por la Ley N® 18.267 del 2 de diciembre de 1983. El monto inicial fue reajus­
tado periódicamente, correspondiendo el último de estos reajustes al establecido por la Ley N®18.573 del 4 de noviembre de 1986. El pago de esta asignación no es obliga­
torio para los empleadores del Sector Privado, pudiendo convenirse en un pacto entre las partes y estipularse de acuerdo con el D.L. N® 2.200.

(5) A contar del 1® de junio de 1988, mediante el artículo 4®, inciso primero, de la Ley N® 18.717, quedaron derogadas las asignaciones de colación y movilización, establecidas 
por el artículo 9® del D.L. N® 249 de 1973, y D.L N® 300 de 1974, respectivamente. En su reemplazo se otorgó, a contarde la misma fecha, una bonificación sustitutiva de 
$ 2.235 mensuales, la cual corresponderá a todos los trabajadores que estaban afectos a las asignaciones derogadas, y también a aquellos que no la hubieran recibido.

(6) La asignación familiar establecida por la Ley N® 6.020, es una bonificación que los respectivos cuerpos legales (Ley N® 7.295 para empleados y D.F.L. N® 244 para obreros) 
acordaron para los trabajadores, por cada una de sus cargas familiares debidamente justificadas, con el objeto de ayudar a satisfacer necesidades familiares. Mediante el 
D.L. N® 97 del Ministerio de Hacienda, del 22 de octubre de 1973 (publicado en el Diario Oficial del 24 de octubre de 1973), se creó un sistema único de prestación familiar 
para todos los trabajadores, cualquiera sea su régimen previsional. El D.L. N® 307. del Ministerio del Trabajo y Previsión Social, de 4 del febrero de 1974 (publicado en el 
Diario Oficial del 7 de febrero de 1974), estableció la forma en que se regula el sistema único de prestaciones familiares. Actualmente esta materia se encuentra regulada 
por el D.F.L. N®150 del año 1981, que fija el texto refundido del D.L. N® 307 y otras disposiciones. El D.S. N® 75 de Previsión Social, del 7 de Febrero de 1974, contiene el re­
glamento del D.L N® 307 ya mencionado, entendiéndose vigente para la aplicación del D.F.L. N®150, en lo que se refiere al sistema único de prestaciones familiares.

(7) De acuerdo con la Ley N® 18.987 del 11 de julio de 1990, la asignación familiar ha sido fijada en tres tramos según el ingreso mensual. Para este efecto, se entiende por in­
greso mensual el promedio de la remuneración, de la renta del trabajador independiente y/o del subsidio, o de la pensión, en su caso, devengados por el beneficiario du­
rante el último trimestre del año calendario anteriora aquel en que se devengue la asignación, siempre que haya devengado ingresos a lo menos por treinta días.

Fuentes: Ministerio del Interior; Ministerio del Trabajo; Tesorería Regional Metropolitana; Servicio de Seguro Social.
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R E A J U S T E S  P E R IC X 3 IC O S  D E  S U E L D O S  Y  S A L A R IO S  (1 )
Salary and Wages periodical indexations

1 9 7 8  1“  d e  m a rz o 8 ,0 %

1“  d e  ju lio 1 0 ,0 %

1“  d e  d ic ie m b re 1 2 ,0 %

1 9 7 9  1“  d e  m a rz o 6 ,0 %

1“  d e  ju lio 1 1 ,0 %

1" d e  d ic ie m b re 1 8 ,0 %

1 9 8 0  1“  d e  a b r il 8 ,0 %  (2 )
1" d e  o c tu b re 1 4 ,0 %  (2 )

198 1  1“  d e  a g o s to 1 4 ,0 %  (2 )

1 9 8 3  1" d e  a b r il 3 0 ,0 %  (3 )

1“  d e  ju lio 5 ,0 %  (2 )

1“  d e  s e p t ie m b re 3 0 ,0 %  (3 )

1“  d e  o c tu b re 1 5 ,0 %  (4 )

1“  d e  n o v ie m b re 1 5 ,0 %  (3 ) (4 )

1" d e  d ic ie m b re 1 5 ,0 %  (5 )

1 9 8 4  1° d e  e n e ro 1 5 ,0 %  (2 )

1 9 8 5  1" d e  e n e ro 1 3 ,8 %  (2 )

1“ d e  d ic ie m b re 1 4 ,0 %  (2 )

1 9 8 6  1“  d e  n o v ie m b re 8 ,0 %  (2 )

1 9 8 7  1" d e  s e p t ie m b re 1 2 ,0 %  (2 )

1 9 8 8  1 “  d e  ju n io 1 0 ,0 %  (2 )

1 9 8 9  1" d e  fe b re ro 1 0 ,0 %  (2 )

1 " d e  d ic ie m b re 1 2 ,0 %  (2 )

1 9 9 0  1 " d e  d ic ie m b re 2 5 ,0 %  (2 )

(1 ) L a s  c if ra s  c o r re s p o n d e n ,  r e s p e c t iv a m e n te ,  a  lo  d is p u e s to  e n  :

D e c re to  L e y  N "  1 .2 7 5  (P u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 7 5 ),

D e c re to  L e y  N “  1 .6 0 5  (P u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 3  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 7 6 ),

D e c re to  L e y  N ° 2 .0 5 3  (P u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O fic ia l d e l 1“  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 7 7 ),

D e a e t o  L e y  N ° 2 ,3 9 8  (P u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 1“  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 7 8 ),

D e c re to  L e y  N “ 3 ,0 0 1  (P u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2 7  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 7 9 ),

D e c re to  L e y  N "  3 ,5 2 9  (P u b lic a d o  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 6  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 8 0 ).

L e y  N “  1 8 .2 2 4  (A rt,  1 2 “ , P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2 2  d e  ju n io  d e  1 9 8 3 ).

L e y  N “  1 8 ,2 6 7  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 8 3 ),

L e y  N “  1 8 ,3 8 2  (A rt.  2 4 “ , P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2 8  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 8 4 ).

L e y  N "  1 8 ,4 7 8  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 10  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 8 5 ),

L e y  N "  1 8 ,5 7 3  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O fic ia l d e l 4  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 8 6 ),

L e y  N “  1 8 ,6 4 7  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 3  d e  s e p t ie m b re  d e  1 9 8 7 ),

L e y  N "  1 8 .7 1 7  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 2 8  d e  m a y o  d e  1 9 8 8 ),

L e y  N "  1 8 .7 7 4  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 14 d e  e n e ro  d e  1 9 8 9 ),
L e y  N ° 1 8 .8 7 0  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O fic ia l d e l 2  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 8 9 ),

L e y  N ° 1 9 ,0 0 7  (P u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O fic ia l d e l 2 2  d e  n o v ie m b re  d e  1 9 9 0 ).

(2 ) E s ta  ta s a  d e  re a ju s te  n o  r ig e  re s p e c to  d e  io s  t r a b a ja d o re s  s u je to s  a  c o n t ra to s ,c o n v e n io s ,a c u e rd o s  c o le c t iv o s  o  fa l lo s  a rb it ra le s ,  q u e  s e  h a y a n  c e ie b ra d o  
o  re s u e lto  e n  v ir tu d  d e  la s  n o rm a s  s o b re  n e g o c ia c ió n  c o le c t iv a  e s ta b le c id a s  e n  lo s  d e c re to s  le y e s  N “ 2 .7 5 8  y  N “ 2 .7 5 9 , a m b o s  d e  1 9 7 9 , y  s u s  n o rm a s  c o m ­

p le m e n ta r ia s ,

(3 ) C o r re s p o n d e  a  u n a  b o n if ic a c ió n  e s p e c ia l d e l 3 0 %  q u e  s e  p a g a rá  e n  lo s  m e s e s  d e  a b r il,  s e p t ie m b re  y  n o v ie m b re  d e  1 9 8 3 , d e  a c u e rd o  a  lo  d is p u e s to  en  la  

L e y  N “  1 8 .2 1 1  p u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O fic ia l d e l 2 3  d e  m a rz o  d e  1 9 8 3 ,

(4 ) C o r re s p o n d e  a l p a g o  a n t ic ip a d o  (5 0 % ) d e  la  b o n if ic a c ió n  c o r re s p o n d ie n te  a l m e s  d e  n o v ie m b re  q u e  e s ta b le c ió  la  L e y  N ’  1 8 ,2 1 1 , E s te  p a g o  a n t ic ip a d o  s e  

a p ro b ó  m e d ia n te  la  L e y  N “ 1 8 ,2 5 3  p u b lic a d a  e n  e l D ia r io  O f ic ia l d e l 14  d e  o c tu b re  d e  1 9 8 3 ,

(5 ) C o r re s p o n d e  a  u n  a g u in a ld o  q u e  s e  le s  p a g ó  a  lo s  t ra b a ja d o re s  a  q u e  s e  re f ie re  la  L e y  N ° 1 8 ,2 1 1  ,co n  la s  m is m a s  m o d a lid a d e s ,  c o n d ic io n e s ,  c a ra c te r ís t i­

c a s  y  l im ita c io n e s  d e  la  b o n if ic a c ió n  e s ta b le c id a  e n  d ic h a  L e y .  E s te  a g u in a ld o  se  a p ro b ó  m e d ia n te  la  L e y  1 8 ,2 6 7 , A r t,  4 0 , p u b lic a d a  e n  e i D ia r io  O f ic ia l 

d e l 2  d e  d ic ie m b re  d e  1 9 8 3 .

F u e n te :  M in is te r io  d e  H a c ie n d a  /  Source: Ministry of Finance.

2 7 3





SISTEMA DE PREVISION
Social Security System



{/)o
DC
UJ
o

P i2

i l l s
s | | l

Q

Ol 
.  Q
w UJ <

Q ^ qc 
o  z  % 
o  LU ^
<  CD UJ

p
CC S  DC <1)
o  Q u] -5 
LU O oS | i |SSE*

i l  UJ Q> 
CL Q,

fe ® ■3 - i  
>  ^

> - aO 5

o |

I 
: > §

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
d 0“ 0“ o*^ d o ‘ 0“ 0“ 0“ 0“ o ' 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

T— r“ T“ T“ T“ T- T—

0 CO 0 CJ) 05 CO 00 Tf r-. LO CO CO 0 CMCM CM CMCO CO T— 05 CJ r— 0 5 CJ) CO Tf CO CM0 LO CO CJ) CO 0in CM CO r̂ CJ) T- Tf 5 CM CM T— 05 LO 05 CO Oi 1— CO 5 00 CO Tf CO S

9S CO in CM y~l d Tf cd CD 05 in y d d 10 in c \i CO T f T f Tf 10CD T— 05 SS 0 Q 0) 05 CO 0 CM CO CO Tf CO 05 r^ T f CM 0CO CO CO CO O) O) CJ) q q y - T— T— CMCM 05 CO '«t in LO q COcq
r - T- ■*“ T-

t— o_^ 05̂ OJ T— LO CM •»“ T- 0 00 Tf
o ‘ o ' 0" 0“ 0” 0“ o ' 0" o ' 0" 0" o ‘ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“ 0“

0 LO in LO CM CM CM Tf Tf (J) LO 0 CO CO 00 0 T f h - in CO CO CO
S CO in 0 y CO T— 0 CO Oi CJ) h- 05 (J) O) 0 s ; 5 CM 0 05 00 0 COOD r̂ O) T~ 05 Tf in r-. CO Tf CM iq 1— 0 CJ) Tf 05 T - 4 O) q LO q CM q Tf

T— CM in CM T— ■*“ Tf in T- T-
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Publicaciones del Banco Central de Chile

A continuación se da la lista de las publicacio­
nes disponibles del Banco Central de Chile, con indi­
cación del título, fecha de publicación o iniciación, si 
es periódica, frecuencia, precio y una reseña sobre su 
contenido.

1. Balanza de Pagos de Chile. Santiago, 1942. 
Publicación anual. Disponible desde 1980 has­
ta 1984. (Ejemplar 1980: $ 700, US$ 15.00; 
1981-1982: $ 1.000, US$ 19.00; 1983: $ 
1.500, US$ 22.00; 1984: $ 2.000, US$ 22). 
Edición de 1984: 1.000 ejemplares. (ISSN: 
0716-2359)

En esta publicación, preparada por la Gerencia 
de Estudios, se describe brevemente la evolución del 
sector externo y se analizan la cuenta corriente y la 
cuenta de capitales durante el período en estudio. Es­
te análisis se complementa con numerosos cuadros 
estadísticos.

2. Boletín Mensual del Banco Central de Chile.
Santiago, 1928. (Ejemplar: $ 3.500, US$
22.00. Suscripción anual $ 35.000, US$
220.00). Disponible desde 1981, en adelante.
Edición de enero de 1991: 1.300 ejemplares.
(ISSN: 0716-2367)

Esta publicación, preparada por el Departamen­
to de Publicaciones e Informaciones, contiene actual­
mente las siguientes secciones: editorial, que incluye 
artículos sobre economía nacional e internacional pre­
parados por economistas del Banco o por especialis­
tas de organismos internacionales, e intervenciones 
de autoridades sobre política económica; evolución

del comercio exterior durante el período; circulares de 
la Superintendencia de Bancos e Instituciones Finan­
cieras, que contienen las normas e instrucciones im­
partidas a los bancos e instituciones financieras del 
país; circulares del Banco Central de Chile, que se re­
fieren a normas sobre comercio exterior y cambios in­
ternacionales y normas financieras; disposiciones le­
gales, reglamentarias y administrativas de carácter eco­
nómico publicadas en el Diario Oficial; cuadro resu­
men de la economía nacional y estadísticas moneta­
rias y financieras, del sector financiero, de tasas de in­
terés internacionales, créditos externos, comercio ex­
terior y cambios, cuentas nacionales, finanzas públi­
cas, producción, precios, indicadores sociales y siste­
ma de previsión.

(Los títulos de los cuadros estadísticos y glosas 
aparecen en español e inglés).

3. Características de los Instrumentos de Ahorro.
Santiago, 1983. 115 p. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 22.00). 2a- Edición, 1986: 900 ejempla­
res.

En esta edición, preparada por la Dirección de 
Estudios, se incluyen todos los instrumentos de aho­
rro que se ofrecen a través del Banco Central de Chi­
le, Tesorería General de la República, Sistema Banca­
rio y Financiero, Empresas no Financieras, Sistema 
Cooperativo y Compañías de Seguro, vigentes hasta 
octubre de 1986.

Para cada uno de estos instrumentos se deter­
minan, entre otras características, su costo, canjeabili- 
dad y endoso, forma de captación y duración del aho­
rro, liquidez, reajustabilidad, intereses, garantía, situa­
ción tributaria y de embargabilidad.
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4. Características de los Instrumentos Finan­
cieros. Santiago, 2^ Edición 1990. 126 p. 
(Ejemplar 1982: $ 1.000, US$ 12.00; 1990: $
2.500, US$ 22.00). Edición de 1.500 ejempla­
res.

Trabajo preparado por el Departamento de Pu­
blicaciones e Informaciones. Contiene un resumen 
de las principales características de los instrumentos fi­
nancieros que se ofrecen a través de los diversos sec­
tores u organismos que operan en el mercado de ca­
pitales.

5. Colocaciones y Depósitos del Sistema 
Financiero. Santiago, 1980. Publicación sema­
nal. (Ejemplar: $ 600, US$ 5.00. Suscripción 
anual: $ 24.000, US$ 200.00). Edición de 135 
ejemplares. (ISSN: 0716-2375)

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene información en saldos sobre colo­
caciones en moneda nacional y extranjera, depósitos 
a la vista y a plazo en moneda nacional y composición 
de estos depósitos. También proporciona saldos de 
los depósitos a la vista y a plazo en moneda extran­
jera.

Estos datos se refieren al Sistema Bancario y 
Sociedades Financieras.

6. Constitutional Organic Act of the Central 
Bank of Chile, Law N° 18,840. Santiago, 1990. 
85 p. (Ejemplar: $ 2.500, US$ 25.00). Edición 
de 700 ejemplares.

Versión en inglés de la Ley Orgánica Constitu­
cional del Banco Central de Chile, publicada en el 
Diario Oficial del 10 de octubre de 1989; incluye las 
modificaciones introducidas por las Leyes N°s 18.901 
y 18.970, publicadas el 6 de enero y el 10 de marzo 
de 1990, respectivamente.

7. Cuentas Nacionales de Chile. 1974-1985. San­
tiago, 1990. Publicación anual. (Ejemplar: $
6.000, US$ 35.00). Edición bilingüe castellano- 
inglés: 700 ejemplares (ISSN: 0716-2383)

Esta nueva edición, preparada por la Dirección 
de Estudios, contiene las definiciones y conceptos 
básicos de cuentas nacionales y aspectos metodoló­
gicos generales, los principales indicadores, como 
producto y relaciones macroeconómicas de la serie; y, 
la serie 1974-1985 desglosada en cuadros del pro­
ducto geográfico bruto por rama de actividad económi­
ca y gasto del producto geográfico bruto. Esta informa­
ción se complementa con cuadros sobre ingresos

tributarios.

8. Cuentas Nacionales Trimestrallzadas. 1980-
1983. Santiago, 1983. (Ejemplar: $ 1.000, US$
12.00). Edición de 600 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Política Financiera, presenta una cuantificación siste­
mática y continua de la evolución del Producto Geo­
gráfico Bruto, global y sectorial, así como también de 
otras variables macroeconómicas de importancia. Des­
de el punto de vista metodológico, el cálculo trimestral 
no presenta grandes variables con respecto al anual.

En esta publicación se entregan las series tri­
mestrales a precios constantes para los períodos: 
1980 hasta el 2° trimestre de 1983, y 1980 hasta 
1982, a precios corrientes.

Cabe hacer notar que las cifras trimestrales de 
Cuentas Nacionales son estimadas, lo que implica un 
proceso continuo de revisión y ajuste.

9. Deuda Externa de Chile. Santiago, 1977. Publi­
cación anual. Disponibles ejemplares corres­
pondientes a los años 1981 a 1989. (Ejemplar 
1981 y 1982: $ 500, US$ 9.00; 1983: $ 1.000, 
US$ 15.00; 1984: $ 1.000, US$ 15.00; 1985 y 
1986 $ 1.500, US$ 16.00; 1987 y 1988: $
2.000, US$ 20.00;1989: $ 2.500, US$ 22.00). 
Edición de 1989, bilingüe (castellano-inglés): 
800 ejemplares. (ISSN: 0716-2219)

Esta publicación, preparada por la Dirección In­
ternacional, entrega información sobre la deuda exter­
na de Chile de mediano y largo plazo desde 1960 has­
ta el cierre del año, desglosada en sectores público y 
privado. A contar de la edición de 1982, se proporcio­
nan, además, antecedentes de la deuda externa de 
corto plazo desde el año 1975 en adelante.

La información se presenta bajo distintas clasifi­
caciones y, básicamente, se refiere a saldos adeuda­
dos hasta determinadas fechas, o movimientos anua­
les (ingresos y egresos de créditos externos) y pro­
yecciones del servicio de la deuda misma. Para el sec­
tor público, se incluye una estimación del calendario 
de desembolsos de los créditos otorgados por orga­
nismos internacionales.

Desde la edición de 1986 bajo el subtítulo de 
"Programa Financiero" se proporciona también infor­
mación de los principales conceptos involucrados en 
las renegociaciones de la deuda externa con la banca 
acreedora internacional y con el Club de París, los cua­
les a su vez, conllevan operaciones especiales con el 
Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial.

A contar de la edición de 1986, cada documen­
to proporciona, además, un avance de las principales
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cifras del año siguiente al año de la emisión del mis­
mo.

10. Disposiciones sobre Conversión de Deuda 
Externa. Santiago. 1990. (Ejemplar; $ 2.000, 
US$ 25.00). Edición bilingüe (español-inglés) 
de 1.000 ejemplares.

Esta publicación contiene las disposiciones de 
los Capítulos XVIII y XIX del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales del Banco Central de Chile, 
sobre adquisición e inversiones con títulos de deuda 
externa, actualizados al 4 de octubre de 1990.

11. Economic and Financial Report. Santiago, 
1982. Publicación mensual en inglés. (Ejem­
plar: $ 1.000, US$ 5.00. Suscripción anual: $ 
10.000; US$ 50.00). Edición de octubre de 
1990:630 ejemplares. (ISSN: 0716-2421)

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene un análisis de aspectos puntuales 
de la coyuntura económica y proporciona, además, ci­
fras actualizadas de balanza comercial, balanza de pa­
gos. reservas internacionales, inversión extranjera, 
créditos externos e información monetaria y financie­
ra.

12. El Banco Central de Chile. Santiago, 1982. 47 
p. (Ejemplar: $ 1.000. US$ 8.00). Edición de 
2.000 ejemplares en español y 1.000 en in­
glés.

En esta obra, preparada por el Departamento 
de Publicaciones e Informaciones, se describe la his­
toria, naturaleza, objetivos, facultades, operaciones y 
organización interna del Banco Central de Chile. Con­
tiene, asimismo, el organigrama de la Institución.

La edición, disponible en castellano e inglés, 
ha sido ilustrada con fotografías de algunas de sus de­
pendencias y detalles arquitectónicos de las mismas, 
así como con algunas muestras de la pinacoteca del 
Banco.

13. Estatuto de la Inversión Extranjera. Decreto 
Ley N° 600. Santiago, 1983. (Ejemplar 1990: $ 
1.500, US$ 12.00). Edición de 1.500 ejempla­
res.

Edición bilingüe (español-inglés) que contiene 
el texto oficial de las normas vigentes sobre inversión 
extranjera en Chile, incluidas las modificaciones intro­
ducidas por las Leyes N° 18.065, N° 18.474, N° 
18.682. N° 18.840 y N° 18.904.

14. Estudios Monetarios II. Santiago, 1970. 302 p.
(Ejemplar; $ 500, US$ 9.00). (ISSN; 0716-
2391)

Contiene algunos de los trabajos elaborados 
por economistas del Banco Central, preparados con 
objeto de contribuir al conocimiento y la discusión de 
aspectos importantes de la economía chilena y de los 
problemas económicos internacionales. Este volu­
men incluye los siguientes trabajos: "Política de esta­
bilización", por Jorge Cauas; "Política económica de 
corto plazo" por Jorge Cauas; "La demanda de dine­
ro", por Hernán Cortés y Daniel Tapia; "Tasa de inte­
rés". por Eduardo Olivares y Daniel Tapia; "El crédito 
bancario y su costo", por Ricardo Ffrench-Davis; "El 
modelo de las dos brechas", por Jorge Marshall; "De­
pendencia, subdesarrollo y política cambiaria", por Ri­
cardo Ffrench-Davis; "Problemas financieros y mone­
tarios de la Integración latinoamericana", por Carlos 
Massad y Camilo Carrasco; "Los derechos especiales 
de giro y la reforma del sistema monetario internacio­
nal", por Samuel Arancibia, y "Flexibilidad en las tasas 
de cambio y países en desarrollo", por Carlos Massad.

15. Estudios IVIonetarios IV. Santiago, 1976.148 p.
(Ejemplar: $ 500, US$ 9.00). (ISSN: 0716-
2391)

Estudios Monetarios IV contiene los trabajos y 
comentarios que fueron presentados al Seminario de 
Comercio Exterior, organizado por el Banco Central 
de Chile y la Organización de Estados Americanos du­
rante los días 11 y 13 de diciembre de 1974.

El tema central de la obra se refiere a la reforma 
del comercio exterior y al avance y perspectivas de la 
política arancelaria. Los trabajos presentados se divi­
den en dos partes. La primera consiste en una evalua­
ción general de estrategias de reforma del comercio 
exterior e incluye los siguientes artículos: "Principios 
de reformas arancelarias en países en desarrollo", por 
Bela Balassa; "Notas sobre dinámica de la liberaliza- 
ción del comercio", por Arnoid C. Harberger; "Estrate­
gias para la liberalización del comercio exterior chile­
no", por Dominique Hachette; "Estrategias para la libe­
ralización del comercio exterior chileno", por Sergio 
de la Cuadra.

La segunda parte contiene los siguientes traba­
jos: "Política tributaria y arancelaria y su impacto sobre 
el sector comercio exterior", por Juan Carlos Méndez; 
"Criterios para la formulación de un arancel externo co­
mún en el Grupo Andino", por Patricio Leiva; "Integra­
ción económico-político-cambiaria en el contexto de 
la intregración latinoamericana", por Santiago Macario, 
y "El financiamiento externo en una estrategia de libe-
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ralización del sector externo", por Frederick E. Ber­
ger.

16. Estudios Monetarios V. Santiago, 1976. 95 p.
(Ejemplar: $ 500, US$ 9.00). (ISSN; 0716-
2391)

El volumen N° 5 contiene los trabajos presen­
tados al segundo Seminario de Mercado de Capitales 
que fue auspiciado por el Banco Central de Chile y la 
Organización de Estados Americanos, durante los 
días 29 y 30 de abril de 1976. La obra está dividida en 
dos partes y comienza con el discurso inaugural del 
Presidente del Banco Central.

La primera parte contiene los siguientes traba­
jos: "Diagnóstico, situación actual y problemas de las 
instituciones financieras", relator: Mario Corbo L. y co­
mentarios a cargo de: Arsenio Molina, Tomás Müller y 
Cristián Correa; "El sector previsionai como inversio­
nista institucional en el mercado de capitales", relator: 
Miguel Kast y comentarios a cargo de: Alfonso Se­
rrano, Arturo Troncoso y Fabio Valdés; "Necesidades 
financieras de las empresas: la función de las insti­
tuciones financieras", relator: Canio Corbo, comen­
taristas: Pedro Jeftanovicy Elias Elton.

La segunda parte contiene los siguientes traba­
jos; "El sector gobierno en el mercado financiero: ope­
raciones con pagarés de Tesorería", relator; Tomás 
Aguayo, comentaristas: Sergio de la Cuadra, Alfredo 
Arce y Frank Veneroso; "Operaciones de comercio ex­
terior: la función de las instituciones financieras", rela­
tor: Andrés Concha, comentaristas; Jorge Armanet y 
Frederick E. Berger; "Problemas y alternativas de la co­
rrección monetaria y las tasas flotantes", relator; Ro­
berto Guerrero, comentaristas; Claudio Undurraga y 
Eduardo Muñoz.

Como relator general actuó el señor Hernán Cor­
tés Douglas, Director de Adiestramiento del Programa 
de Mercado de Capitales de la OEA, y como secre­
tario general el señor Francisco Garcés Garrido, Geren­
te de Mercado de Capitales e Instituciones Financie­
ras del Banco Central de Chile.

17. Estudios Monetarios VI. Santiago, 1978. 350 p.
(Ejemplar; $ 1.000, US$ 22.00). (ISSN: 0716-
2391)

El volumen N° 6 de esta serie contiene los tra­
bajos presentados a la Conferencia sobre Política Fi­
nanciera Externa, patrocinada por la Organización de 
Estados Americanos y el Banco Central de Chile, reali­
zada entre el 31 de marzo y el 2 de abril de 1977, en 
Santiago de Chile. Los expertos, tanto de América La­
tina y de los países avanzados, como también los del

sistema financiero internacional que concurrieron a la 
Conferencia, centralizaron sus ponencias en torno a 
dos grandes temas;
a) El comportamiento del sistema financiero interna­
cional, sus perspectivas a futuro y su significación pa­
ra América Latina, y
b) Los avances recientes en la teoría e implemen- 
tación práctica de nuevas políticas financieras exter­
nas en América Latina y del manejo de los activos y pa­
sivos externos.

Los trabajos presentados a esta Conferencia 
son los siguientes; Discurso inaugural del Ministro de 
Hacienda de Chile, señor Sergio de Castro; Estrate­
gias financieras externas eficientes en cuanto a riesgo 
para países productores de bienes primarios, por 
Donai R. Lessard; Mercados de activos, financiamien­
to externo y política macroeconómica, por Sven W. 
Arndt: Perspectivas del endeudamiento de los países 
en vías de desarrollo (PVD), por Robert Z. Aliber; Un 
modelo de ciclos y de largo plazo para la inversión y 
los flujos de capital hacia los países en desarrollo, por 
James A. Hanson; Inversión extranjera directa versus 
endeudamiento; cómo evaluar proyectos de inver­
sión privada extranjera, por Carios Federico Tobal; Al­
gunas implicaciones del nuevo contexto monetario in­
ternacional para las políticas de ajuste externo de los 
países latinoamericanos, por Fernando Ossa; Inver­
sión directa extranjera en el financiamiento externo, 
por Raymond F. Mikesell; Financiamiento de la banca 
comercial a los países menos desarrollados, por 
Millard Long y Frank Veneroso; Préstamos bancarios 
internacionales a países en vías de desarrollo, por 
Fred H. Klopstock; Cómo influye la confianza en la ca­
pacidad de obtención de financiamiento externo, por 
Sheldon J. Gitelman; Sistemas financieros internos y 
políticas de financiamiento externo, por David Gilí; 
Retornos inciertos de exportación y manejo de los ac­
tivos internacionales, por Edgardo Barandiarán; La 
elección de un sistema cambiarlo para un país en de­
sarrollo, por H. Robert Heller; Los costos estimativos 
sobre el ingreso de ajustes en la balanza de pagos y 
financiamiento a través de políticas monetaria y Fiscal, 
por Yoshihide Ishiyama y Saleh M. Nsouli; Sustitución 
de las monedas en la demanda; teoría y análisis de los 
casos de México, Brasil y Chile; por Arthur B. Laffer; 
La política monetaria durante 1975-1976; objetivos, 
instrumentos e inserción en la política global, por Julio 
Salas Montes; Antecedentes sobre la deuda externa 
chilena, por Andrés Sanfuentes Vergara; La tasa de 
cambio, la crisis del petróleo y la deuda externa de 
Brasil, por Rubén Almonacid y Affonso Pastore.

18. Estudios Monetarios VII. Santiago, 1981. 192
p. (Ejemplar: $ 1.000, US$ 22.00). Edición de
1.500 ejemplares. (ISSN; 0716-2391 )
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El volumen N° 7 de esta serie contiene las expo­
siciones desarrolladas en el Seminario sobre Alterna­
tivas de Políticas Financieras en Economías Peque­
ñas y Abiertas al Exterior, realizado por el Banco Cen­
tral de Chile durante los días 21 y 22 de enero de 
1980. Contiene los siguientes trabajos; "Foreign Ex­
change Policy and Economic Liberalization in Less De­
veloped Countries", del profesor Ronald Me. Kinnon; 
"Macroeconomic Policy in an Open Economy", del 
profesor Jacob Frenkel; "Indicators of Performance in 
Monetary Policy in Open Economies; the Historical 
Record", del profesor Arnold C. Harberger y Sebas­
tián Edwards, y "Some Reflections about External 
Public Debt Management", del señor E. Walter 
Robichek.

19. Estudios Monetarios Vili. Santiago, 1983. 
(Ejemplar: $ 1.500, US$ 25.00). Edición bilin­
güe (castellano-inglés) de 1.000 ejemplares). 
(ISSN: 0716-2391)

El volumen N° 8 de esta serie contiene los traba­
jos presentados en el "Seminario de Experiencias So­
bre Bancos Centrales", realizado por el Banco Central 
de Chile en noviembre de 1981. Contiene los siguien­
tes trabajos: "El Banco Central de Chile en el período 
1925-1950", por el Dr. Roñal L. Kemmerer; "El Banco 
Central de Chile en el período 1950-1970", por el Dr. 
Jorge Marshall; "Problemas monetarios internaciona­
les: el rol de los Bancos Centrales en los países indus­
trializados", por el Dr. Ronald Vaubel; "El papel de los 
Bancos Centrales: la experiencia europea", por el Dr. 
Pascal Salín.

20. Estudios Monetarios IX. Santiago, 1985. 71 p. 
(Ejemplar: $ 1.500, US$ 25.00). Edición de 
500 ejemplares. (ISSN: 0716-2391)

Este trabajo, titulado "Historia Cronológico-Jurí- 
dica de las emisiones monetarias chilenas desde la In­
dependencia", presenta en su primera parte algunas 
consideraciones generales sobre las monedas y so­
bre el "peso" como unidad monetaria. En la segunda, 
se reseñan las monedas emitidas entre 1817 y 1927, 
con sus respectivas leyes de emisión. En la tercera 
parte se hace un estudio de las emisiones monetarias 
desde la creación del Banco Central hasta el presen­
te. Finalmente, se describen las monedas conmemo­
rativas emitidas por el Banco Central de Chile. Contie­
ne además, fotografías de algunas unidades moneta­
rias.

21. Estudios Monetarios X. Santiago, 1988. 191 
p. (Ejemplar: $ 2.000, US$ 25.00) Edición de
1.000 ejemplares. (ISSN: 0716-2391 )

Este volumen contiene las exposiciones pre­
sentadas en la "Conferencia de Inversiones en Chile", 
organizada por Euromoney Publications PLC y auspi­
ciada por el Banco Central de Chile, que se llevó a 
efecto en Santiago, en abril de 1988.

Autoridades de gobierno y representantes de 
la banca nacional y extranjera analizan las perspectivas 
de la economía chilena con especial énfasis en los as­
pectos relacionados con los mecanismos de inversión 
extranjera, manejo y conversión de la deuda externa y 
potencial del comercio exterior.

22. Estudios Monetarios XI. Santiago, 1989. 62 p. 
(Ejemplar: $2.000, US$ 25.00). Edición bilin­
güe (español-inglés) de 500 ejemplares. (ISSN: 
0716-2391)

En esta publicación se reproducen los siguien­
tes trabajos presentados en el Seminario "Experien­
cias sobre Autonomía de la Banca Central", realizado 
en Santiago en abril de 1989: "Autonomía del Banco 
Central: la Perspectiva del Fondo Monetario Interna­
cional", de Richard D. Erb; "Autonomía del Banco 
Central: una Perspectiva Suiza", de Georg Rich; "El 
Banco Central Alemán y la Estructura del Bundes­
bank", de Leonhard Gleske; "Autonomía del Banco 
Central: la Perspectiva del Banco de la Reserva Fe­
deral de los Estados Unidos de América", de E. 
Gerald Corrigan; y, los discursos de apertura y clau­
sura del señor Enrique Seguel Morel, ex Presidente 
del Banco Central de Chile.

23. Evolución de ia Economía en 1990 y 
Perspectivas para 1991. Santiago, 1990. 34 p. 
(Ejemplar: $ 2.000, US$10.00).

Esta publicación contiene la evaluación que pre­
sentó el Consejo del Banco Central de Chile al Mi­
nistro de Hacienda y al Senado, sobre el avance de 
las políticas y programas del año en curso, como asi­
mismo, un informe de aquellas propuestas para el año 
siguiente.

24. Indicadores de Comercio Exterior. Santiago,
1978. Publicación mensual. (Ejemplar: $ 2.500, 
US$ 20.00. Suscripción anual: $ 25.000, US$
200.00). Edición de octubre de 1990: 800 
ejemplares. (ISSN: 0716-2405)

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Comercio Exterior y Cambios Internacionales, contie­
ne información sobre embarques de exportación e im­
portaciones a nivel de todo el país y comprende dos 
partes.
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En la primera, se presenta un análisis del com­
portamiento global del comercio exterior y estudios es­
peciales sobre sectores de la producción, intercambio 
comercial con otros países y una reseña de las princi­
pales modificaciones a las normas de comercio exte­
rior y cambios.

En la segunda parte, se incluyen cuadros esta­
dísticos de embarques de exportación y de importa­
ción y precios y cantidades físicas de los principales 
embarques de exportación e importación, según clasi­
ficación económica.

25. Indicadores Económicos y Sociales 1960-
1988. Santiago, 1989. 447 p. (Ejemplar: 
$15.000, US$ 115.00). Edición bilingüe (espa­
ñol-inglés) de 1.100 ejemplares.

En esta tercera edición actualizada, preparada 
por el Departamento Publicaciones e Informaciones 
de la Dirección de Estudios, se exfiibe el desarrollo 
de la economía chilena, durante los últimos 29 años.

La información estadística, complementada con 
numerosos gráficos, está presentada con un ordena­
miento que permite la consulta rápida de datos especí­
ficos y, asimismo, la obtención de un panorama global 
de la evolución experimentada por la economía.

En el contenido estadístico de esta obra cabe 
destacar los siguientes capítulos: Resumen de la Eco­
nomía Chilena, Cuentas Nacionales, Finanzas Públi­
cas, Sectores de la Producción, Precios, Estadísticas 
Laborales, Indicadores Monetarios y Financieros, Deu­
da Externa, Balanza de Pagos y Reservas Internacio­
nales, Comercio Exterior, Población y Vivienda, Gasto 
Fiscal Social, Educación, Salud, Previsión e Indica­
dores de Bienestar.

26. Informe Económico de Chile. Santiago, 1981. 
Publicación anual. Disponibles: ediciones de 
1982, 1983 y 1984. (Ejemplar 1982: $ 1.500, 
US$ 15.00; 1983: $ 1.500,US$ 20.00;1984: 
$2.000, US$20.00). Edición de 1984: 1.300 
ejemplares en español y 900 en inglés.

Esta publicación proporciona un completo infor­
me sobre la evolución de la economía de Chile duran­
te el año y dedica capítulos al estudio de los sectores 
productivos, externo, financiero y público; empleo y 
remuneraciones y desarrollo social. Asimismo, contie­
ne información sobre inversión extranjera, normas 
que regulan la minería en Chile y reforma tributaria. El 
análisis de los diversos aspectos de la economía na­
cional se complementa con cuadros estadísticos y 
gráficos.

27. Informe Económico y Financiero. Santiago, 
1982. Publicación quincenal. (Ejemplar: $
1.000, US$ 5.00. Suscripción anual: $ 20.000, 
US$ 100.00). Edición de la segunda quincena 
de enero de 1991: 600 ejemplares. (ISSN: 
0716-243X)

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene un análisis de aspectos puntuales 
de la coyuntura económica y proporciona, además, ci­
fras actualizadas de balanza comercial, balanza de pa­
gos. reservas internacionales, inversión extranjera, 
créditos externos e información monetaria y financie­
ra.

28. Informes Estadísticos de Comercio Exterior.
(Set mensual de microfichas: $ 40.000, US$ 
150.00; suscripción anual: $ 400.000, US$
1,500.00).

El Banco Central de Chile emite, a solicitud de 
los usuarios, microfichas que contienen la información 
estadística de comercb exterior.

El set mensual comprende las estadísticas de 
importaciones (clasificadas por ítem-país, país-ítem, 
clave-ítem) y de exportaciones (clasificadas por ítem- 
país, país-ítem y clave-ítem).

Las clasificaciones ítem-país y país-ítem propor­
cionan datos sobre el producto, la cantidad física, el 
valor (en miles de dólares) y el país de origen o desti­
no de importaciones y exportaciones, respectivamen­
te.

En la presentación clave-ítem, las importacio­
nes se clasifican en bienes de consumo, bienes de ca­
pital y bienes intermedios, en tanto que las exportacio­
nes se clasifican en productos mineros, productos 
agropecuarios y del mar, y productos industriales, con 
indicación de cantidades físicas y de valores (en miles 
de dólares).

Cada set de microfichas contiene la información 
del mes correspondiente y la acumulada en el año.

29. Memoria Anual del Banco Central de Chile. San­
tiago, 1926. Disponible desde 1980, excepto 
1982. (Ejemplar 1980: $ 1.000, US$ 10.00; 
1981: $ 1.500, US$ 15.00; 1983 y 1984: $ 
500, US$ 9.00; 1985: $ 1.500, US$ 18.00). A 
partir de 1986 su distribución es gratuita. Edi­
ción de 1989: 1.200 ejemplares en español y 
en inglés. (ISSN: 0716-2448)

Esta Memoria se publica anualmente desde 
que el Banco Central entró en funciones en 1926.

Durante el período comprendido entre 1981 y
1984, la Memoria Anual contiene sólo el Balance, los

286



Estados Financieros y el Organigrama del Banco Cen­
tral de Chile hasta el 31 de diciembre de cada año, jun­
to con una breve reseña de los aspectos administra­
tivos de mayor relevancia; el análisis de la situación 
económica del país está contenido en la publicación 
"Informe Económico de Chile", distribuida durante el 
período señalado como anexo de la Memoria Anual.

A partir de la edición correspondiente a 1985, la 
Memoria Anual incluye un breve análisis de la evolu­
ción de la economía nacional, complementado con un 
anexo estadístico.

A contar de 1983, la Memoria Anual se edita 
también en inglés, bajo el título "Annual Report".

30. Serie de Comercio Exterior 1970-1981. Santia­
go. 1982. 96 p. (Ejemplar: $ 1.000. US$
12.00). Edición de 800 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Política Financiera, contiene información referente a 
exportaciones e importaciones registradas en el país 
durante el período 1970-1981. Estas cifras se pre­
sentan desglosadas por distintos conceptos, tales co­
mo: mercaderías, clasificación económica, países, for­
mas de pago, regímenes arancelarios y similares.

Este trabajo presenta, además, las consideracio­
nes metodológicas acerca de los datos estadísticos 
que contiene, incluyendo fuentes, naturaleza y cober­
tura de las cifras publicadas.

31. Síntesis Estadística de Chiie. Santiago, 1978. 
Publicación anual. (Ejemplar: 1980-1984: $ 
500, US$ 9.00; 1981-1985: $ 500, US$ 9.00; 
1983-1987: $ 1.000, US$ 9.00; 1984-1988: $
1.500, US$ 9,00; 1985-1989: $ 2.000, US$
10.00). Edición 1989: 3.000 ejemplares en es­
pañol y 3.000 en inglés. (ISSN: 0716-2456)

Este folleto, preparado por el Departamento de 
Publicaciones e Informaciones, contiene una reseña 
de antecedentes generales sobre superficie, límites, 
clima, recursos naturales, estadísticas termopluviomé- 
tricas y de polución, población, sistema de gobierno, 
división político-administrativa e indicadores económi­
cos y sociales de Chile durante los últimos cinco años.

32. Síntesis iVionetaria y Financiera. Santiago.
1979. Publicación mensual. (Ejemplar: $ 2.500. 
US$ 20.00; Suscripción anual: $ 25.000. US$
200.00). Edición de noviembre de 1990: 210 
ejemplares. (ISSN: 0716-2472)

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Estudios, contiene información (cifras promedio) so­
bre dinero, cuasidinero, emisión, multiplicadores, de-

pósitos, colocaciones y tasas de interés.
Estos datos se refieren al Sistema Bancario y 

Sociedades Financieras.

33. Síntesis Monetaria y Financiera, en Prome­
dios. Santiago. 1980. Publicación anual. Dispo­
nibles las ediciones de: 1981, 1983, 1984 y
1985. (Ejemplar 1981: $ 1.500, US$ 20.00 
1983: $ 2.000, US$ 25.00; 1984: $ 2.500 
US$ 25.00; 1985: $ 5.000, US$ 30.00; 1986 
1987: $ 7.500, US$ 30.00; 1988: $ 10.000 
US$ 40.00). Edición de 1989: 200 ejemplares. 
(ISSN: 0716-2480)

34. Síntesis Monetaria y Financiera, en Saldos.
Santiago, 1984. Publicación anual. Disponi­
bles: ediciones de 1984 a 1988, cuyos precios 
son iguales a los de la publicación en prome­
dios. Edición de 1989: 200 ejemplares. (ISSN: 
0716-2499)

Estas publicaciones son resúmenes anuales 
de la información contenida en las ediciones mensua­
les.

SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS
(Números Disponibles)

(ISSN: 0716-2502)

El contenido de estos trabajos es de la exclusi­
va responsabilidad de sus autores y no compromete 
la opinión del Banco Central de Chile.

N° 15 Política fiscal y cambiarla en economía Infla­
cionaria: consideraciones sobre la experien­
cia chilena. Autores: Sergio de la Cuadra F. y 
Francisco Rosende R. Santiago, 1982. 18 pági­
nas. (Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición 
de 300 ejemplares.

N°17 Medición del desarrollo financiero chileno: 
1975-1980. Autores: Pedro P. Vergara y José 
M. Yrarrázaval. Santiago, 1982. 57 páginas. 
(Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición de 
300 ejemplares.

N°20 Análisis de la economía mundial durante 1982 
y perspectivas para 1983. Autores: Daniel Fan- 
ta de la V. y R. Monge Z. Santiago, 1983. 38 pá­
ginas. (Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00) Edición 
de 300 ejemplares.

N° 22 Fluctuaciones de corto plazo de ingresos 
nominal y real: comentarlos del modelo mo- 
netarista de Emile-MariaCiaasen. Autor: Eduar-
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do García de la Sierra. Santiago, 1983. 24 pági­
nas. (Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición 
de 300 ejemplares.

N°24 Costo real del crédito en 1984. Autor: Ignacio 
Valenzuela C. Santiago, 1985. 28 páginas. 
(Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición de 
300 ejemplares.

N°25 Tipo de cambio y salarios reales: considera­
ciones sobre el caso chileno. Autor: Francisco 
Rosende R. Santiago, 1985. 28 páginas. (Ejem­
plar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición de 300 
ejemplares.

N°27 Demanda dinámica por trabajo. Autor: Patricio 
Rojas R. Santiago, 1986. 58 páginas. (Ejemplar: 
$ 1.000, US$ 10.00). Edición: 300 ejemplares.

N°28 Indicador Mensual de Actividad Económica 
(IMACEC); metodología y serie 1982-1986.
Autor: José Venegas M. Santiago, 1986. 63 pá­
ginas. (Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición: 
300 ejemplares.

N°29 La estructura de financiamiento de las em­
presas chilenas, 1977-1985: Antecedentes es­
tadísticos y algunas implicancias teóricas. Au­
tor: Hugo Mena K. Santiago, 1987. 50 páginas. 
(Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición: 300 
ejemplares.

N°30 Los términos de intercambio y la economía 
chilena: un análisis de la influencia de fac­
tores externos y efectos sobre la estructura 
de crecimiento interno. Autor: Mario Gutiérrez 
U. Santiago, 1987. 47 páginas. (Ejemplar: $
1.000, US$ 10.00). Edición: 300 ejemplares.

N°31 Evolución del endeudamiento externo en 
Chile: 1982-1987. Autor: Cristián Salinas C. 
Santiago, 1988. 37 páginas. (Ejemplar: $
1.000, US$ 10.00). Edición:300 ejemplares.

N° 32 Ajuste con crecimiento: el caso chileno. Autor: 
Francisco Rosende R. Santiago, 1988. 73 pági­
nas. (Ejemplar: $ 1.000, US$ 10.00). Edición: 
300 ejemplares.

N°33 Evolución reciente del mercado financiero: 
una estimación de la demanda por dinero en 
Chile. Autores: R. Matte, P. Rojas. Santiago,

1988. 45 páginas. (Ejemplar: $ 1.000, US$
10.00). Edición de 450 ejemplares.

N° 35 Análisis de la legislación bancaria chilena. Au­
tores: Guillermo Ramírez V. y Francisco Rosen- 
de R. Santiago, 1989. 61 páginas. (Ejemplar: $
1.500, US$10.00). Edición de 300 ejemplares.

SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS (*)
(Números Agotados)

N° 1 Incidencia de la inflación externa en el In­
dice de Precios al Consumidor en Chile. Autor: 
Wally Meza San Martín. Santiago, 1981.

N° 2 Algunas reflexiones acerca del proceso de 
apertura financiera en Chile. Autor: Francisco 
Rosende R. Santiago, 1981.

N° 3 El patrón de fijación cambiarla: una aproxi­
mación empírica. Autor Hugo Albornoz P. San­
tiago, 1981.

N °4 Algunos antecedentes básicos sobre la 
evolución de las importaciones de bienes 
de capital durante el período 1977-1980. Au­
tores: Juan C. Corral y Wally Meza San Martín. 
Santiago, 1981.

N° 5 Evolución de la política cambiarla en el pe­
ríodo 1973-1980. Autor: W. Meza S. Santiago,
1981.

N° 6 Elementos acerca de la determinación del 
tipo de cambio efectivo. Autor: Francisco Ro­
sende R. Santiago, 1981.

N° 7 Empleo generado por lasexportaclones: Chi­
le 1973-1979. Autora: Verónica Urzúa T. Santia­
go, 1981.

N° 8 Política monetaria y tasas de interés: una 
aproximación empírica. Autor: Roberto Toso. 
Santiago, 1981.

N° 9 Evolución de la actividad textil. Período 1969-
1980. Autor: Manuel Torres A. Santiago, 1982.

N° 10 Mercado del azúcar. Guillermo Jorquera F. San­
tiago, 1982.

(*) Reproducciones de estas publicaciones pueden obtenerse a través del servicio de fotocopias de la Biblioteca.
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N°11 Números índices de comercio exterior: 
metodología utilizada para elaboración de 
índices de valor unitario y quántum de 
importaciones y exportaciones. Autores: Wally 
Meza San Martín y Francisco Pizarro B. Santia­
go, 1982.

N°12 Antecedentes sobre la evolución de la indus­
tria automotriz. Autor: Carlos Godoy V Santia­
go, 1982.

N°13 Algunas consideraciones acerca de tasas de 
interés internacionales. Autor: Iván Porras P. 
Santiago, 1982.

N°14 Reflexiones sobre apertura financiera: el caso 
chileno. Autor: Mario Gutiérrez U. Santiago,
1982.

N°16 Evolución de ia política arancelaria: años 1973-
1981. Autora: Cecilia Torres R. Santiago, 1982.

N°18 Ahorro y crecimiento económico en Chile : 
una visión del proceso desde 1960 a 1981 y 
proyecciones de mediano plazo. Autor: Mario 
Gutiérrez U. Santiago, 1983.

N°19 Ei tipo de cambio fijo en Chile: 1979-1982.
Autor: Roberto Toso C. Santiago, 1983.

N°21 La crisis económica de la década del treinta 
en Chile: lecciones de una experiencia. Auto­
res: Roberto Toso C. y Alvaro Feller S. Santia­
go, 1983.

N°23 El modelo logistico. Autor: Leonidas Espina 
Marconi. Santiago, 1984.

N°26 Ajuste estructural en sector industrial chile­
no: una revisión del proceso en ei período 
1980-1985 (i.Sem.). Autor: Mario Gutiérrez U. 
Santiago, 1986.

N°34 Economía chilena en los años 80: ajuste y 
recuperación. Autor: J.A. Fontaine T. Santiago,
1989.

OTRAS PUBLICACIONES AGOTADAS (*)
(La Biblioteca del Banco Central dispone de 

ejemplares para consulta)

Análisis Teórico del impacto de la Crisis Petrolera.

Aspectos Relevantes de la Inversión Extranjera en 
Chile. Decreto Ley N° 600.

Cuentas Nacionales de Chile: 1960-1980 y 1960-
1983.

Cuentas Nacionales de Chile: 1960-1982.

Chilean Economlc Policy.

Estudios Monetarios I.

Estudios Monetarios ill.

Evolución de Principales Normas que Regulan ei 
Mercado Financiero Chileno 1973-1980.

Foreign Trade Indicators.

indicadores Económicos 1960-1980.

Indicadores Económicos y Sociales 1960-1982 y 
1960-1985.

Legislación Económica Chilena y de Comercio 
internacional.

Política Económica 1973-1979.

Política Económica e Iniciativa Empresarial.

Principales Exportaciones y Países de Destino.

Programa Económico 1985.

Recopilación de la Legislación Bancaria Chilena.

Series Monetarias.

Síntesis Monetaria y Financiera.l980y 1982.
(En promedios)

(*) Reproducciones de estas publicaciones pueden obtenerse a través del servicio de fotocopias de la Biblioteca.
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FORMULARIO-SUSCRIPCION AL BOLETIN MENSUAL

Santiago, enero de 1991

BANCO CENTRAL DE CHILE 
DEPTO. PUBLICACIONES E INFORMACIONES 
CASILLA N° 967 
SANTIAGO-CHILE

Solicito suscribirme por un año al Boletín Mensual del Banco Central de Chile.

Precio:
Chile:
Extranjero:

Adjunto la cantidad de: $ 
Cheque N°____________

Enviar ejemplares a: 
Nombre o Razón Socia l:. 
Dirección:

Calle----------
Ciudad.
Casilla.

$ 35.000 
US$ 220

-ó  US$
Banco _

_País.
.Teléfono.

Depto.-

.RUT:_

FORMULARIO-SUSCRIPCION A PUBLICACIONES PERIODICAS Y OCASIONALES

BANCO CENTRAL DE CHILE 
DEPTO. PUBLICACIONES E INFORMACIONES 
CASILLA N° 967 
SANTIAGO-CHILE

Santiago, enera de 1991

L.

I. Solicito suscribirme a :

II. Deseo adquirir.
a)_
b)—
c)—
d)_

Adjunto la cantidad de: $ 
Cheque N°____________

Enviar ejemplar (es) a: 
Nombre o Razón Socia l:. 
Dirección:

Calle----------
Ciudad.
Casilla.

(r>orrbr6 pLA)licación periódica)

_ejemplar (es) de la (s) siguiente (s) publicación (es) ocasional (es)

_ó US$
Banco.

.País.
Depto. -

_Teléfono. .R U T-

El detalle de las publicaciones editadas por esta Institución se encuentra en el capítulo titulado "Publicaciones del Banco 
Central de Chile" que precede a estos formularios.
NOTA; Los precios en moneda extranjera incluyen el despaclio por vfa aérea.
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Santiago

EMBARQUES DE EXPORTACION 
Clasificados de acuerdo a la C.I.I.U. 
Clasificados por países 
Principales países de destino 
Resumen de embarques

ENERGIA ELECTRICA
Potencia eléctrica instalada (feb., jun., 

oct.) (*)
- en el país
- por regiones
Producción de electricidad según tipo de 

generación (mar., jun., sep., dic.) (*) 
Producción total de electricidad e índice de 

consumo eléctrico industrial

ESCALA UNICA DE SUELDOS DEL SEC­
TOR PUBLICO (ene., may., sep.)(*)

ESTADISTICAS FISCALES (mar., jun., sep., 
dic.)(*)
Gastos, ingresos y déficit fiscal en moneda 

nacional y extranjera

137

71

161

58

212

211
213

210

150
151
152 
149

214

138 EXPORTACIONES DE BIENES (F.O.B.) 141
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FONDOS MUTUOS 
Valor de las cuotas 
Valor neto del fondo

GASTO FISCAL SOCIAL

HIERRO
Producción

IMPORTACIONES
Clasificación económica por destino final 
Clasificación por países 
Clasificación por principales países de 

origen
Resumen de importaciones

IMPORTACIONES DE BIENES 
Importaciones clasificadas

INDICADORES SOCIALES 
Cuadro Resumen

INDICE DE:
Calidad material de vida 
Costo de edificación de tipo medio: 

según insumos y tipo de obra 
Precios al Consumidor (l.P.C.)
Precios al Por Mayor (l.P.M.)
Precios y Quántum de Exportaciones e Im­

portaciones 
Producción Forestal y por rubros 
Producción Industrial (SOFOFA) (Nuevo 

Indice)
Producción Industrial Manufacturera 

(l.N.E.)
Producción Minera
Producción y Ventas Físicas Industriales, 

(SOFOFA) (Notas)
Remuneraciones según actividad econó­

mica
Remuneraciones por grupo ocupacional 
Valor Promedio (IVP)
Ventas de la industria manufacturera 

(l.N.E.)
Ventas Industriales (SOFOFA) (Nuevo 

Indice)

INDUSTRIA
Producción de algunas industrias impor­

tantes

144

Pág.

96
95

258

192

156
157

158 
155

142
145

256

257

213
222
227

159
184

202

196
188

206

270
269
236

200

205

195

INVERSIONES, SISTEMA FINANCIERO 
En moneda nacional y extranjera

MINERIA
Producción de algunos minerales

MULTIPLICADORES MONETARIOS

OCUPACION Y DESOCUPACION
Composición de la población y fuerza de 

trabajo en el Gran Santiago
- según encuestas del Departamento 

de Economía U. de Chile
- Promedios móviles (INE)
Composición de la población y fuerza de

trabajo. Total País
- según encuestas del Departamento de 

EconomiaU.de Chile
- cifras mensuales (feb., may., ago., 

nov.) (*)
- resumen

- según encuestas del Instituto Nacional 
de Estadísticas (l.N.E.)

Población ocupada por actividad económica 
en el Gran Santiago

- según encuestas del Departamento de 
EconomiaU.de Chile

Población ocupada por actividad económica. 
Total País

- según encuestas del Departamento de 
EconomiaU.de Chile
- cifras mensuales (feb., may., ago., 

nov.) (*)
- resumen

- según encuestas del Instituto Nacional 
de Estadísticas (l.N.E.)

ORO
Cotización

PASIVOS FINANCIEROS 
Valores nominales 
Valores reales

PEAJE
Tránsito de vehículos controlado en plazas 

de peaje, por tipo de vehículo 
Tránsito de vehículos controlado mensual­

mente, por plaza de peaje y tipo de ve­
hículo

PECUARIO (mar., jun., sep., dic.) (*) 
Producción de aves, huevos y leche

87

192

76

Pág.

268
264

262

267

268

262

267

168

91
92

217

218
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Producción de carne en vara y número de 
animales beneficiados

PESCA (mar., jul., nov.) (*)
Desembarque total según especies y des­

tino
Producción industrial pesquera

PETROLEO
Producción de derivados del petróleo 194
Producción de petróleo y gas natural 194

PLATA
Cotización 168

POBLACION
Censo Nacional de Población y Vivienda

según región 260
Nacional 259
Nacional por sexo, sectores urbano y rural

según región, censo 1982 261
Nacional según edad y sexo (mar., jun., 

sep., dic.) (*)

PREVISION
Activos de los fondos de pensiones por

Instrumento Financiero 276
Instrumentos mantenidos en custodia

en el Banco Central 277
Rentabilidad real anual del Fondo de

Pensiones 279
Número de afiliados por AFP 278

RELACION DE TERMINOS DEL INTER­
CAMBIO 159

RESERVAS INTERNACIONALES 146

RESULTADO LIQUIDO ANUAL DEL SIS­
TEMA FINANCIERO 90

SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO
Producción 193

SALUD (mar., jun., sep., dic.) {*)
Controles y consultas médicas por progra­

ma
Indicadores de salud 
Población menor de 6 años según estado 

nutricional 
Tasas de natalidad y mortalidad

SILVICULTURA

Superficie Forestal Plantada Anualmente 
(feb., may., ago., nov.) (*)

SUELDOS Y SALARIOS
Remuneraciones mínimas, subsidios y 

asignaciones legales (ene., may., 
sep.) (*) 271

Reajustes periódicos (ene., may., sep.) (*) 273 
Escala Unica de Sueldos del Sector Públi­

co (ene., may., sep.) (*) 272

TASAS DE INTERES
De encaje del sistema financiero 111
Efectivas cobradas en operaciones de 90

a 365 días 106
Efectivas cobradas en operaciones de 1 a

3 años 107
Efectivas mensuales cobradas en coloca­

ciones a corto plazo 103 
Efectivas mensuales cobradas en opera­

ciones de Broker 104 
Efectivas mensuales pagadas en captacio­

nes a corto plazo 100 
Efectivas mensuales pagadas en operacio­

nes de Broker 104 
Efectivas pagadas en operaciones de 90 a

365 días 105
Efectivas pagadas en operaciones de 1 a

3 años 107
Efectivas pagadas y cobradas reajustables

según tipo de cambio 112
Interés corriente bancario y máximo con­

vencional 97 
Interés corriente e interés convencional 

máximo para operaciones no reajusta- 
bles 98 

Interés corriente e interés convencional má­
ximo para operaciones reajustables 98 

Interés corriente e interés convencional 
para operaciones expresadas en dóla­
res 99 

Interés máximo bancario para operaciones
no reajustables 97

Interés promedio del Sistema Financiero
(TIP) 110

Interés y costo alternativo de encaje en el 
sistema bancario en operaciones entre 
30 y 89 días 108

Para operaciones a 30 días plazo 108
Spread de tasas de interés en operaciones

a corto plazo 109
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portaciones 
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Indices de Producción de Minerales No Metá­

licos
Indice de Precios al Consumidor 
Indices de Precios al Por Mayor 
Indices de Producción y de Consumo Eléc­
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114 De Fomento: 1967-1991 237
117 Reajustable 235

Tributaria 234

(*) Estos cuadros estadísticos se publican en los meses señala­
dos variando su periodicidad cuando se dispone de nuevos an­
tecedentes.
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215 Tasas Libo y Prime 115



BOLETIN MENSUAL
INDICE 1991
VOLUMEN 64

B A N C O  C E N T R A L  DE C H I L E
AGUSTINAS 1180-SANTIAGO-TEL. 6962281 - TELEX: 40569 CENBC CL- FAX:56-2-6984847



PREPARADO POR EL 
DEPARTAMENTO PUBLICACIONES 
DEL BANCO CENTRAL DE CHILE

DIRECTOR Y REPRESENTANTE LEGAL 
Víctor Vial de! Río

GUIA DE PAGINACION

Boletín Páginas

N“ 755 Enero 1 a 298
N°756 Febrero 299 a 562
N°757 Marzo 563 a 848
N° 758 Abril 849 a 1128
N°759 Mayo 1129 a 1394
N°760 Junio 1395 a 1700
N°761 Julio 1701 a 1976
N° 762 Agosto 1977 a 2248
N°763 Septiembre 2249 a 2552
N° 764 Octubre 2553 a 2832
N°765 Noviembre 2833 a 3104
N°766 Diciembre 3105 a 3394

SANTIAGO DE CHILE



A. INDICE ANALITICO DE MATERIAS

ACTIVO FIJO
Inversiones en sociedades. Circular N° 

2.632, Sup. de Bancos

ACTIVOS
Evaluación y clasificación. Circular N° 

Sup. de Bancos
2.622,

ACUERDOS INTERNACIONALES
Consejo Conjunto sobre la Economía y el 

Comercio con Canadá. Decreto N° 805. Mi­
nisterio de Relaciones Exteriores 

Transporte Terrestre Internacional con Argen­
tina, Bolivia, Paraguay y Uruguay. Decreto 
N° 257, Ministerio de Relaciones Exterio­
res

ADUANAS
Véase SERVICIO NACIONAL DE ADU­
NAS

AID
Véase AGENCIA INTERNACIONAL PARA 

EL DESARROLLO

AGENCIA INTERNACIONAL PARA EL DESA­
RROLLO

Convenio de donación para programas de 
atención primaria de salud. Decreto N° 3, 
Ministerio de Hacienda

Página

2.285

1.441

2.586

2.586

52

AMERICA LATINA
Latina y el nuevo escenario internacional, por 

Andrés Bianchi

ARANCELADUANERO 
Derechos compensatorios:

Creas de polyester/algodón originarias de 
Pakistán. Decreto N° 1.068 (1190), Mi­
nisterio de Hacienda 

Deroga Decreto N° 103 (1986). Vidrios 
planos estirados. Decreto N° 266, Minis­
terio de Hacienda 

Leche en polvo. Decretos N°s. 79, 346, 
891, Ministerio de Hacienda

1447, 2585
Derechos específicos:

Aceites vegetales comestibles. Decreto 
N° 637, Ministerio de Hacienda 

Azúcares de remolacha y caña; Decreto 
N° 610, Ministerio de Hacienda 

Trigo y morcajo o tranquillón. Decreto N° 
638, Ministerio de Hacienda 

Modificaciones:
Desglose de subposiciones. Decretos N°s 

189, 188, 280, 651, 655, 641 Ministerio 
de Hacienda

881,1.161,2.295,2.295, 2.873 
Rebaja tasa de aranceles. Ley N° 19.065 
Véase además DERECHOS ADUANEROS Y 

SOBRETASAS ARANCELARIAS

Página

2.557

51

1.161

595

2.017

2.017

2.017

595

1.447

ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO 
Clasificación. Resolución N° 67, Sup. de 

Bancos 1.447

ASIGNACIONES Y SUBSIDIOS 
Familiares, maternales. Reajuste. 

19.073
Ley N°

1.730

AMERICA LATINA
Las transformaciones en marcha en América

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO 
Delega facultad a Ministro de Hacienda para
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ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO 
suscribir Novena Reposición de Recursos. 

Decreto N° 508, Ministerio de Hacienda

AUDITORES EXTERNOS
Nómina de firmas inscritas. Circulares 

2.597,2.606, Sup. de Bancos
N°s

878

BALANZA DE PAGOS 
1991:

Primer trimestre 
Primer semestre

BANCO CENTRAL DE CHILE
Agente Fiscal de recursos provenientes de 

cooperación internacional. Decreto N° 
522, Ministerio de Hacienda 

Balance General al 31.12.90 
Comisión encargada de proponer remunera­

ciones del Consejo. Decreto N° 959, Minis­
terio de Hacienda 

Designa Consejero. Decreto N° 1.110, Minis­
terio de Hacienda 

Designa Presidente del Consejo. Decreto N° 
1.175, Ministerio de Hacienda 

Designa Secretario General. Acuerdo N° 91- 
03-910111 Banco Central 

Elección de Vicepresidente del Consejo.
Acuerdo N° 179-01-911210, Banco Central 

Estado de situación
Enero, febrero, marzo, abril, mayo, julio, 
agosto, septiembre, octubre, noviembre 
595, 881, 1.161, 1.447, 1.729, 2.017, 
2.295, 2.585, 2.873,3.141 

Intervención del Consejero Sr. Roberto Zahier 
en Sesión de Despedida al Sr. Andrés 
Bianchi

BIANCHI LARRE, ANDRES
Exposición ante Consejo del Banco Central 
Las transformaciones en marcha en América 

Latina y el nuevo escenario internacional

BIENES DE CAPITAL 
Complementa lista contenida en Dcto. N° 

1.157 (1989). Decretos N“s 375, 518, 
Ministerio de Hacienda

1729

BOLETAS DE GARANTIA
Instrucciones. Circulares N°s. 2.536, Sup. de 

Bancos
2.865

2.017

323

1.417
2.261

1.729
51

2.874

3.142

3.142 

51

3.141

329

3.109

3.111

2.557

1.447

2.647
2.289

BOLSAS OFICIALES EXTRAJERAS 
Remplaza instrucciones. Circular N° 2.633,

Sup. de Bancos

BONOS
Límites de inversbnes. Circular N° 2.604, 

Sup. de Bancos

CAMBIOS INTERNACIONALES 
Arbitraje. Remplaza instrucciones. Circular 

N° 2.591, Sup. de Bancos 
Modificaciones al Compendio de Normas. 

Circulares N°s 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 
89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96 97, 98, 99, 
100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 

111, 112, 113, 114, 115, 
119, 120, 121, 122, 123, 

127, 128, 129, 130, 131, 
135, 136, 137, 138, 139, 
143, 144, 145, 146, 147, 
151, 152, 153, 154, 155, 
159, 160, 161, 162, 163,

108, 109, 100,
116, 117, 118,
124, 125, 126,
132, 133, 134,
140, 141, 142,
148, 149, 150,
156, 157, 158,
164,165 

Banco Central de Chile
48, 48, 49, 49 49, 325, 326, 326, 326, 326, 
589, 589, 589, 590, 869, 870, 870, 870, 
872, 874, 1.149, 1.149, 1.149, 1.150, 
1.150, 1.150, 1.151, 1.152, 1.152, 1.427, 
1.427, 1.427, 1.428, 1.428, 1.428, 1.434, 
1.435, 1.435, 1.715, 1.715, 1.716, 1.717, 
1.717, 1.718, 1.718, 1.718, 1.718, 1.719, 
1.720, 1.720, 2005, 2.006, 2.006, 2.006, 
2.006, 2.007, 2.007, 2.007, 2.281, 2.281, 
2.282, 2.282, 2.282, 2.573, 2.573, 2.574, 
2.861,2.851, 2.861, 2.862, 2.862, 2.862, 
2.863, 2.863, 3.131, 3.131, 3.132, 3.132, 
3.132,3.133,3.133 

Recopilación actualizada de normas. Modifi­
caciones LOC Banco Central y normas 
cambiarlas. Circular N° 2.593, Sup. de 
Bancos

Tipo de cambio de representación contable.
Circular N° 2.658, Sup. de Bancos 

Venta de divisas al Banco Central con pacto 
de retrocompra. DL 600. Circulares N“s. 
2.654,2.656, Sup. de Bancos

3.138

CANJE Y CAMARA DE COMPENSACION 
Instrucciones. Circular N° 2.652, Sup. 

Bancos
de

2.287

877

40

43

317

3.139

2.871

2.870

CAPITAL PAGADO Y RESERVAS
Instrucciones para efectos del margen de en­

deudamiento con terceros. Circular N°
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CAPITAL PAGADO Y RESERVAS 
2.655, Sup. de Bancos

CAPTACIONES E INTERMEDIACION FINAN­
CIERA
Instrucciones. Circulares N°s. 2.641, 2.646, 

Sup. de Bancos
2.584

CENSOS
Crea Comisión Nacional encargada de coor­

dinación del XVI Censo Nacional de Pobla­
ción y V de Vivienda. Decreto N° 400, 
Ministerio de Economía

Dispone levantamiento de XVI Censo Nacio­
nal dePoblación y V de Vivienda en 1992. 
Decreto N° 464 (1990), Ministerio de Eco­
nomía

COBRE
Disposiciones para exportaciones. Comisión 

Chilena del Cobre

CODELCO
Véase CORPORACION NACIONAL DEL CO­

BRE DE CHILE

CODIGO TRIBUTARIO
Aprueba texto oficial. Decreto N° 

rio de Justicia
17, Ministe-

COLOCACIONES
Cartera. Operaciones con documentos. Circu­

lar N° 2.641, Sup. de Bancos 
Informe sobre activos de instituciones, clasi­

ficación y evaluación. Resoluciones N°s. 
39,150,210, Sup. de Bancos

2.295,3.141

COMERCIO EXTERIOR
Descuentos de documentos sobre la base de 

instrumentos originados en operaciones 
entre países de la ALADI. Circulares N°s. 
2.627,2.630,2.653, Sup. de Bancos

2.014,2.871
Evolución:

Noviembre, diciembre (1990). Enero, 
febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, 
agosto, septiembre, octubre 
311,577, 863, 1.143, 1.421, 1.709, 1.999, 
2.275, 2.567,2.855,3.123 

Normas, véase CAMBIOS INTERNACIONA­
LES

CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLI- 
3.137 CA

Modifica gobiernos regionales y administra­
ción comunal. Ley N° 19.097 2.873

CONTRATOS INTERNACIONALES
Normas para el sector público. Decreto N°

2.577 728, Ministerio de Hacienda 2.585

CONVERSION DE DEUDA EXTERNA 
Véase TITULOS DE DEUDA EXTERNA

COOPERACION ECONOMICA
Designa al Banco Central como agente fiscal

2.582 de recursos. Decreto N“ 522, Ministerio de
Hacienda 1.729

Tratado General de Cooperación y Amistad y 
Acuerdo Económico anexo con España.

53 Decreto N° 1.151, Ministerio de Relaciones
Exteriores 2.874

Véase además DONACIONES

COOPERACION TECNICA 
1.729 Acuerdo con el PNUD para el desarrollo de 

actividades de cooperación técnica entre 
países en desarrollo. Decreto N° 1.591, Mi- 
nisterb de Relaciones Exteriores 3.142

Convenio básico con la República Federal de 
Alemania. Decreto N° 1.240 (1990), Minis­
terio de Relaciones Exteriores 52

329 COOPERATIVAS
Modifica DL N° 1.320, sobre cooperativas 

abiertas de vivienda y DS N° 502, de 1978, 
de Ministerio de Economía que fijó texto re-

2.577 fundido de Ley General de Cooperativas.
Ley N° 19.019 52

881 CORPORACION NACIONAL DEL COBRE DE 
CHILE
Texto refundido de estatutos. Decreto N°

146, Ministerio de Minería 2.586

CREDITO FISCAL UNIVERSITARIO
Normas de reprogramación de deudas. Ley

1.728 N“ 19.083 2.297

CREDITOS
Límites. Artículo N° 84 Ley General de Ban­

cos. Circulares N°s. 2.623, 2.640, 2.644,
25 Sup. de Bancos 1.441

2.293, 2.582
Límites a trabajadores de instituciones finan­

cieras. Circular N° 2.613, Sup. de Bancos 1.156 
Prohibición a directores, apoderados genera-
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CREDITOS
les y personas relacionadas. Circulares
N°s. 2.601.2.607,2.637, Sup. de Bancos 584

878,2.291

CREDITOS DE CONSUMO
Préstamos de consumo 2.265

CREDITOS EXTERNOS 
Autoriza contratación con:

Banco Crédit National de Francia para ad­
quisición de bienes de capital y contrata­
ción de servicios. Decretos N°s. 434, 925,
Ministerio de Hacienda 1,729

2.873
BID para ejecución del Segundo Programa 
Sectorial de Carreteras. Decreto N° 1.166 
(1990), Ministerio de Hacienda 329
BID para fomento de inversión del sector 
privado. Decreto N“ 463, Ministerio de Ha­
cienda 1.448 
BID para programa de Estudios de Prein- 
versión. Decreto N° 847, Ministerio de Ha­
cienda 2.586 
BID para racionalización de Servicios de 
Salud. Decretos N°s. 576, 2.586, Ministe­
rio de Hacienda 2.017

2586
BIRF para Programado Mejoramiento de la 
Calidad y Equidad de la Educación Bási­
ca. Decretos N°s. 576, 2.586, Ministerio 
de Hacienda 2.586

3.141
BIRF para segundo Proyecto de Gestión 
del Sector Público. Decretos IM̂ s 818,
1.079, Ministerio de Hacienda 2.586

3.141
BIRF para Servicios de Salud y Hospitales 
de la Región Metropolitana. Decreto N°
1.109, Ministerio de Hacienda 3.141
Kreditanstait fur Wiederaufbau. Decreto N°
285, Ministerio de Hacienda 881
Línea de crédito con AB Svensk Export 
Kredit. Decretos N°s 1.165 (1990), 284,
Ministerio de Hacienda 329
Línea de crédito con Consorcio de Bancos 
Suizos. Decretos N“s 1.167 (1990), 298,
Ministerio de Hacienda 329

1.161
Autoriza estipulaciones en contratos con Ale­

mania Federal. Decreto N°s 181, Ministerio 
de Hacienda 881

Autoriza Contrato Modificatorio de contratos 
BID N° 170/IC-CH y N” 505/OC-CH. Decre­
to N° 696, Ministerio de Hacienda 2.297

CREDITOS EXTERNOS
Modifica Decreto N° 261 (1987) Crédito del 

Banco Mundial. Decreto N° 274, Ministerio 
de Hacienda 1.161

Tratamiento tributario de remisiones parcia­
les con motivo de renegociaciones. Cir­
culares N°s. 2.635,2.645, Sup. de Bancos 2.288

2.583

CREDITOS HIPOTECARIOS
Normas sobre deudores habitacionales. Ley 

N° 19.003
DFLN°15 53
Circulares N”s. 2.605, 2.608, Sup. de 
Bancos 878

879
Reglamenta sistema de renegociación y de 

subvenciones para deudas de Ley N°
18.138, Programa de Construcción de Vi­
vienda y de Infraestructura Sanitaria. De­
creto N° 955 (1990), Ministerio del Interior 53 

Renegociación y remisión parcial de créditos 
para la adquisición o construcción de vi­
viendas Ley N° 19.903. Circulares N°s.
2.588, 2.596, Sup. de Bancos 32

322
Sistema de ahorro y financiamiento de la 

vivienda. Instrucciones. Circular N° 2.639,
Sup. de Bancos 2.291

Véase además VIVIENDA

CUENTAS CORRIENTES BANCARIAS
Complementa instrucciones. Circulares N°s.

2.609,2.611, Sup. de Bancos 879
En dólares. Elimina capítulo de CNCI. C ir­

cular N° 2.638, Sup. de Bancos 2.291

CUENTAS DE AHORRO
Instrucciones. Circular N° 2.658, Sup. de

Bancos 2.865

CUENTAS NACIONALES
Véase PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

CHEQUES
Nominativos. Endoso en comisión de cobran­

za. Circular N° 2.599, Sup. de Bancos 583

DEPOSITOS FRANCOS 
Aeronáuticos. Normas. Ley N“ 19.053 881

DEPOSITOS Y CAPTACIONES 
Certificados sobre intereses. Circular N°

2.595, Sup. de Bancos 322
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DEPOSITOS Y CAPTACIONES
Instrucciones. Circular N° 2.641, Sup. de Ban­

cos 2.577

DERECHOS ADUANEROS
Pago diferido. Tasa de interés. Acuerdos 

N°s.140-05-910627, 183-26-911226, Ban­
co Central 1.447

3.141
Véase además ARANCEL ADUANERO

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL 
Normas aplicables a los privilegios industria­

les y protección de los derechos de pro­
piedad intelectual. Ley N° 19.039 51

DEUDA EXTERNA
Véase además TITULOS DE DEUDA EX­
TERNA

DONACIONES 
Autoriza a:

MIDEPLAN con Gobierno de Dinamarca.
Decreto N° 709, Ministerio de Hacienda 2.297 

MIDEPLAN con Kreditanstalt für 
Wiederaufbau. Decreto N° 509, Minis­
terio de Hacienda 2.296 

MIDEPLAN con Tesoro Público Francés.
Decreto N° 299, Ministerio de Hacienda 1.162 

Ministerio de Bienes Nacionales con FO- 
SIS. Decreto N“ 503, Ministerio de Ha­
cienda 2.296 

Ministerio de Bienes Nacionales con UNI­
CEF. Decreto N“ 625, Ministerio de Ha­
cienda 2.296 

Ministerio de Salud con AID. Decreto N°
767, Ministerio de Hacienda 2.297

Ministerio de Transporte con Tesoro Públi­
co Francés. Decreto N° 300, Ministerio 
de Hacienda 1.162

Ministerio de Vivienda para convenio con 
Junta de Andalucía. Decreto N° 192, Mi­
nisterio de Hacienda 882 

Ministerio del Interior con Gobierno de Es­
tados Unidos. Decreto N° 510, Minis­
terio de Hacienda 2.296 

Ministerio Secretaría General de Gobierno 
con Gobierno de Suecia. Decretos N°s 
504,626, Ministerio de Hacienda 2.296

2.296
Servicio de Registro Civil e Identificación 

con UNICEF. Decreto N° 572, Minis­
terio de Hacienda 2.296 

Convenio con Estados Unidos para Programa 
de Atención Primaria de Salud. Decreto

DONACIONES
N° 941, Ministerio de Relaciones Exte­
riores 2.874 

Otorgadas por;
Agencia Sueca para el Desarrollo Interna­

cional. Ministerio de Hacienda 1.448 
Gobierno de Dinamarca. Decreto N° 395,

Ministerio de Hacienda 1.448
Gobierno de los Países Bajos. Decreto N°

420, Ministerio de Hacienda 1.448
Gobierno de Noruega. Decreto N° 419, Mi­

nisterio de Hacienda 1.448 
Gobierno de Suecia. Decreto N° 383, Minis­

terio de Hacienda 1.448 
Gobierno Suizo. Decreto N° 354, Ministerio

de Hacienda 1.448
Kreditanstalt für Wiederaufbau. Decreto N°

283, Ministerio de Hacienda 1.447
Véase además COOPERACION ECONO­

MICA

ENCAJE
Depósitos a la orden judicial. Circular N“

2.587, Sup. de Bancos 31
Instrucciones. Circulares N°s 2.624. 2.626,

2.628,2.631, Sup. de Bancos 1.725
1.727, 2.011,2.015

ENDOSOS
De documentos mediante facsímil. Circular

N°s 2.619, Sup. de Bancos 1.169

ENTIDADES PUBLICAS 
Autorizadas para invertir en instrumentos del 

mercado de capitales. Circular N° 2.598,
Sup. de Bancos 323

ESTATUTO AUTOMOTOR
Modificaciones a la Ley N° 18.483. Ley N°

19.090 2.873

EVALUADORAS DE INSTITUCIONES FINAN­
CIERAS
Nómina. Circular N° 2.657, Sup. de Bancos 3.139

EXPORTACIONES
Cartas de crédito y descuento de documen­

tos. Circular N° 2.649, Sup. de Bancos 2.866 
De cobre y Subproductos. Comisión Chilena

del Cobre 1.729
Exportaciones, desarrollo y tipo de cambio,

por Ricardo Ffrench-Davis 1 -981
Facultad de deducir parte de retornos. Circu­

lar N° 2.612, Sup. de Bancos 1.156 
Financiamiento y encaje de créditos del exte-
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EXPORTACIONES
rior. Circular N° 2.629, Sup. de Bancos 2.012

Financiamiento y pago de obligaciones con re­
tornos. Circulares N°s 2.592, 2.620,
2.621, Sup. de Bancos 40

1.439,1.440
Financiamiento y utilización de líneas de 

crédito del exterior. Circular N° 2.634, Sup. 
de Bancos 2.287

Lista de equivalencias sobre reintegro simpli­
ficado. Sesión N° 36, Subsecretaría de 
Economía 2.873

Mercancías excluidas del reintegro. Valores 
montos máximos. Decreto N° 102, Ministe­
rio de Economía 1.161 

Modifica Ley N° 18.480 que estableció el sis­
tema simplificado de reintegro de graváme­
nes a exportadores. Ley N° 19.024 11 

Reforma al reintegro simplificado a exportacio­
nes no tradicionales 5

EYZAGUIRRE, NICOLAS
La política monetaria: coyuntura y tendencias 853
Tendencia del tipo de cambio en el corto y

mediano plazo 2.253

FINANZAS PUBLICAS
Situación financiera del Estado. Contraloría

General de la República 1.161

FFRENCH-DAVIS MUÑOZ, RICARDO
Exportaciones, desarrollo y tipo de cambio 1.981
Inflación, actividad productiva y estabilidad

económica 2.837
Política monetaria, tipo de cambio y tasas de

interés para la economía chilena 1.399

FONDO DE ESTABILIZACION DE PRECIOS 
DEL PETROLEO

Creación. Ley N° 19.030 15
Determinación de precios de paridad. Decreto

N° 10, Ministerio de Minería 52
Determinación de precios de referencia. De­

creto N° 11, Ministerio de Minería 52 
Reglamento. Decreto N“ 9, Ministerio de Mi­

nería 19

FONDOS DE PENSIONES 
Véase PREVISION SOCIAL

GARANTIA DEL ESTADO
Operación de crédito a contratar por ESVAL 

con BIRF. Decretos N°s. 441, 1.078, Minis­
terio de Hacienda 2.017

3.141

IMPORTACIONES
Coberturas. Circular N° 2.620, Sup. de Ban­

cos 1.439 
Distorsiones de precios leche en polvo.

Resolución Fiscalía Nacional Económica 2.585
Desde zonas francas. Circulares N°s. 2.600,

2.615,2.620, Sup. de Bancos 584
1.157,1.439

IMPUESTO AL VALOR AGREGADO
Recuperación por exportadores. Circular N°

45 Sil 2.297

IMPUESTO DE TIMBRES Y ESTAMPILLAS
Exención. Circular N° 2.625, Sup. de Bancos 1.727
Reajusta tasas fijas. Decreto N° 1.116,

Ministerio de Hacienda 3.142
Rebaja tasa de aranceles que indica. Ley N°

19.065 1.447

IMPUESTOS
Aprueba texto oficial del Código Tributario.

Decreto N° 17, Ministerio de Justicia 329
Condona recargos por impuestos morosos

Ley N° 19.041 329
Modifica Decreto N° 255 (1979), que fija nor­

mas sobre pago de obligaciones tributa­
rias. Decreto N° 481, Ministerio de Hacien­
da 2.297 

Modifica Ley N° 18.985 sobre reformas tribu­
tarias. Ley N° 19.109 3.142 

Normas contables para contribuyentes obliga­
dos a declarar la renta efectiva. Decreto 
N° 1.139 (1990) 52 

Permite a pequeños agricultores recuperar
IVA. Ley N° 19.034 51

Permite a empresas que indica recuperar 
IVA. Decreto N° 78, Ministerb de Econo­
mía 1.447

IMPUESTOS A LAS VENTAS Y SERVICIOS 
Elimina a las piezas de plata de la definición 

de joya. Decreto N° 600, Ministerio de 
Hacienda 2.018

FOXLEY, ALEJANDRO
Discurso del Ministro de Hacienda en la cere­

monia de suscripción de bonos de la Repú­
blica de Chile. 567

INFORME ECONOMICO Y FINANCIERO 
Enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, ju­

lio, agosto, septiembre, octubre, noviem­
bre, diciembre 307
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INFORME ECONOMICO Y FINANCIERO
573, 859,1.133,1.407,

1.705,1.989, 2.271,2.563, 2.851. 3.119

INSTITUCIONES FINANCIERAS
Informe sobre activos, clasificación y evalua­

ción. Resoluciones N° 39, 150, 210, Sup. 
de Bancos

2.295,3.141

INSTRUMENTOS DE OFERTA PUBLICA 
Clasificación. Comisión Clasificadora de Ries­

go
1.729, 2.295, 2.586,2.873

INTERESES
Certificados de depósitos y captaciones. Cir­

cular N“ 2.595, Sup. de Bancos

INVERSIONES EN EL EXTERIOR
Financieras de empresas bancarias. Acuerdo 

N° 99-03-910219, Banco Central.
Circular N° 2.604, Sup. de Bancos

INVERSIONES EXTRANJERAS
Política sobre financiamiento en mercado na­

cional de proyectos. Acuerdo N° 140-10- 
910627, Banco Central

1.729
Véase además TITULOS DE DEUDA EX­

TERNA

INVERSIONES FINANCIERAS
Instrucciones. Circulares N“s. 2.641, 2.646,

2.650, Sup. de Bancos
2.584,2.868

LETRAS DE CREDITO
Límites de inversión. Circular N° 2.603, Sup. 

de Bancos

LINEAS DE CREDITO
AB Svensk Export Kredit para adquisición de 

bienes de capital. Decretos N°s. 1.165 
(1990), 284, Ministerio de Hacienda

1.161
Consorcio de Bancos Suizos para adquisi­

ción de bienes de capital. Decretos N° 
1.167 (1990), 298, Ministerio de Hacienda

1.162
Del exterior. Utilización. Circular N“ 2.589, 

Sup. de Bancos

MONEDAS CONMEMORATIVAS
Autoriza acuñación por Quinto Centenario del

881

52

322

329
877

2.577

2.577

877

329

32

38

MONEDAS CONMEMORATIVAS
Descubrimiento de América. Ley N° 
19.045, Acuerdo N° 146-04-910718, Ban­
co Central

1.729
MONEDAS EXTRANJERAS

Operaciones de compra y venta. Circulares 
N°s. 2.594,2.616, Sup. de Bancos

1.157

NORMAS FINANCIERAS
Modificaciones al Compendio de Normas. C ir­

culares N°s 3.013-57, 58, 59, 60, 61, 62, 
63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 
74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 
85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 
96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 
105,106,107,108.
Banco Central de Chile

49, 50, 50, 50, 327, 327, 
327, 327, 590, 590, 591, 591, 875, 875, 
875, 876, 1.153, 1.153, 1.153, 1.154, 
1.435, 1.437, 1.437, 1.437, 1.438, 1.438, 
1.720, 1.720, 1.721, 1.721, 1.722, 1.722, 
1.722, 1.723, 1.723, 2.008, 2.008, 2.008, 
2.008, 2.009, 2.283, 2.283, 2.575, 2.575, 
2.864, 2.864, 3.134, 3.134, 3.134, 3.135, 
3.135.

OPERACIONES ACTIVAS Y PASIVAS 
Relación. Circular N° 2.617, Sup. de Bancos

PAGARES DEL BANCO CENTRAL DE CHILE 
Expresados en dólares. Suprime capítulos de 

CNCI. Circular N°s 2.638, Sup. de Bancos

PENSIONES
Porcentaje de reajuste. Decretos N°s 76, 

1.037, Ministerio de Hacienda
2.874

Reajuste de pensiones que indica. Ley N° 
19.073

PESCA
Modificaciones Ley N° 18.892 General de 

Pesca y Acuicultura. Leyes N°s19.043, 
19.066,19.076,19.079,19.080.

1.448,1.907,2.297, 2.297
PETROLEO

Véase FONDO DE ESTABILIZACION DE 
PRECIOS DEL PETROLEO

POLITICA CAMBIARIA
Exportaciones, desarrollo y tipo de cambio, 

por Ricardo French-Davis

330

321

49

1.158

2.291

330

1.730

53

1.981
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POLITICA CAMBIARIA 
Tendencia de tipo de cambio en el corto y me­

diano plazo, por Nicolás Eyzaguirre 2.253 
Tipo de cambio reí y competitividad de los ex­

portadores 1.415

POLITICA ECONOMICA
Discurso del Ministro de Hacienda en la cere­

monia de suscripción de bonos de la Repú­
blica de Chile 567 

Inflación, actividad productiva y estabilidad
económica, por Ricarfo Ffrench-Davis 2.837

Medidas económicas de junio de 1991 1.411

POLITICA MONETARIA
La política monetaria: coyuntura y tenden­

cias, por Nicolás Eyzaguirre 853 
Política monetaria, tipo de cambio y tasas de 

interés para la economía chilena, por Ri­
cardo Ffrench-Davis 1.399

PRESUPUESTO DEL SECTOR PUBLICO
Ley para 1992. Ley N° 19.103 3.142

PREVISION SOCIAL
Aprueba reglamento del DL N° 3.500. Decreto

N° 57, Ministerio del Trabajo 595

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 562 
Evolución:

1991:
Primer trimestre 1.137
Segundo trimestre 1.993
Tercer trimestre 2.845

PROPIEDAD INDUSTRIAL
Promulga Convenio de París para la Protec­

ción de la Propiedad Industrial. Decreto N°
525, Ministerio de Relaciones Exteriores 2.297

REINTEGRO DE GRAVAMENES 
Véase EXPORTACIONES

RELACIONES EXTERIORES 
Acuerdo Marco entre Gobierno de Chile y Co­

munidad de Económica Europea. Decreto 
N° 447, Ministerio de Relaciones Exterio­
res 1.162

SEGUROS
Deroga seguro de responsabilidad civil por 

daños de vehículos a terceros. Ley N°
19.050 595

SERNAM
Véase SERVICIO NACIONAL DE LA MU­

JER

SERVICIOS DE IMPUESTOS INTERNOS 
Modifica Ley Orgánica. DFL N° 11

SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS
Modifica Estatuto Orgánico. DFL N° 9, Minis­

terio de Hacienda

SERVICIO NACIONAL DE LA MUJER 
Creación. Ley N“ 19.023

SERVICIOS PUBLICOS
Aprueba reglamento de la Ley N° 18.778 que 

establece subsidio al pago de consumo de 
agua potable y alcantarillado. Decreto N° 
529, Ministerio de Hacienda

SINDICATOS
Ley sobre centrales sindicales. Ley N° 

19.049.
Normas sobre organizaciones sindicales y ne­

gociación colectiva. Ley N° 19.069

SOBRETASAS ARANCELARIAS
Harina de trigo y de morcajo o tranquillón. De­

cretos N“s. 1.088 (1990), 183, 819, 1.145, 
Ministerio de Hacienda

881,2.295, 3.141 
Neumáticos. Decreto N° 1.134 (1990), Minis­

terio de Hacienda

SOCIEDADES FILIALES
Instrucciones. Circular N° 2.643, Sup. de Ban­

cos

SUELDOS Y SALARIOS
Aguinaldo de Fiestas Patrias. Ley N° 19.082 
Reajuste ingreso mínimo mensual. Ley N° 

19.060
Reajuste de trabajadores del sector público. 

Ley N° 19.104

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS E INSTITU­
CIONES FINANCIERAS

Recopilación de Normas. Modificación de 
capítulos. Circulares N°s. 2.593, 2.602,
2.651, Sup. de Bancos.

583, 2.869

TARJETAS DE CREDITO
Instrucciones. Circular N° 2.618, Sup. de 

Bancos

2.874

2.585

53

2.018

330

1.730

51

51

2.582

2.298

1.162

3.142

317

1.159
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TASACIONES
De bienes raíces. Información al Sil. Circular 

N° 2.615, Sup. de Bancos

TASAS DE INTERES
Pago diferido de derechos de aduana. Acuer­

dos N°s 140-05-910627, 183-26-911226, 
Banco Central

3.141
TIPO DE CAMBIO REAL

Medición del tipo de cambio real 
Tendencia del tipo de cambio en el corto y 

mediano plazo, por Nicolás Eyzaguirre 
Tipo de cambio real y competitividad de los 

exportadores

TITULOS DE DEUDA EXTERNA 
Inversiones con su producto. 

2.590, Sup. de Bancos
Circular N°

TRANSPORTE
Acuerdo sobre Transporte Internacional te­

rrestre con Argentina, Bolivia, Paraguay y 
Uruguay. Decreto N° 257, Ministerio de 
Relaciones Exteriores 

Normas para adquisición por el Fisco de ve­
hículos que indica y disposiciones relati­
vas a locomoción colectiva. Ley N° 19.040

TRATADOS
Tratado General de Cooperación y Amistad y 

Acuerdo Económico suscrito con España. 
Decreto N° 1.035, Ministerio de Relaciones 
Exteriores

TURISMO
Convenio entre los Gobiernos de Chile y Ar-

1.447

303

2.253

1.415

TURISMO
gentina. Decreto N° 1.356, Ministerio de

1 .1 5 7  Relaciones Exteriores 882

VALORES
Registro. Circular N° 2.610, Sup. de Bancos l .155
Reglamento sobre depósito. Decreto N° 734,

Ministerio de Hacienda 2.874

VALORES ADUANEROS MINIMOS
Leche en polvo. Decreto N° 890, Ministerio de

Hacienda. 2.585
Neumáticos. Decreto N° 1.134 (1990), Minis­

terio de Hacienda 51

VIVIENDA
Modifica DL N“ 1.320 sobre cooperativas

abiertas de vivienda. Ley N° 19.019 52
Modifica Ley General de Urbanismo y Cons- 

3 9  trucciones y otras normas relativas a la
construcción. Ley N° 19.021 52

Véase además CREDITOS HIPOTECARIOS

ZAHLER, ROBERTO
Discurso al asumir la Presidencia del Banco 

2.586 Central 3.113
Intervención en Sesión de despedida del Sr.

A. Bianchi como Presidente del Banco Cen- 
51 trai 3.109

Intervención en Sesión de incorporación del
Consejero Sr. Pablo Piñera 3.117

ZONAS FRANCAS
Cartas de crédito y cobranzas. Circular N°

2.874 2.642, Sup. de Bancos 2.582
Importaciones. Circulares N°s. 2.600, 2.614,

2.620, Sup. de Bancos 584
1.157,1.439
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B. INDICE DE CUADROS ESTADISTICOS

ESPECIFICACION Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die.

208 486 759 1040 1316 1610 1889 2174 2460 2744 3031 3304

75 352 618 904 1184 1470 1752 2040 2320 2608 2896 3164
73 350 616 902 1182 1468 1750 2038 2318 2606 2894 3162
74 351 617 903 1183 1469 1751 2039 2319 2607 2895 3163
68 346 612 898 1178 1464 1746 2034 2314 2602 2890 3158
70 348 614 900 1180 1466 1748 2036 2316 2604 2892 3160

146 425 691 977 1257 1545 1827 2115 2395 2683 2971 3239

185 - - 1017 - - 1867 - - 2723 - -

- - 735 - - 1589 - - 2439 - - 3283

_ 760 _ _ _ _ 2461 _ _ 3305
209 487 760 1041 1317 1611 1890 2175 3461 2745 3032 3305

- 422 688 974 1254 1542 1824 2112 2392 2680 2968 3236
140 418 684 970 1250 1537 1819 2107 2387 2675 2963 3231
143 421 687 973 1253 1541 1823 2111 2391 2679 2967 3235

88 365 631 917 1197 1483 1765 2053 2333 2621 2909 3177

93 370 636 922 1202 1488 1770 2058 2338 2626 2914 3182
193 471 744 1025 1303 1597 1876 2161 2447 2731 3018 3291

219 498 772 1052 1327 1624 1897 2186 2473 2756 3039 3317
- - 769 - - 1623 - - 2472 - - 3316
- - - 1049 - - - 2185 - - - 3318

230 508 782 1062 1338 1634 1910 2196 2484 2766 3052 3328
191 469 739 1023 1301 1595 1871 2159 2445 2729 3013 3289
77 354 620 906 1186 1472 1754 2042 2322 2610 2898 3166

ACERO
Producción de lingotes y despacho 

de productos terminados 
Activos y Pasivos

De Sociedades Financieras 
Del Banco Central de Chile 
Del Sistema Bancario Comercial 
Del Sistema Financiero 
Del Sistema Monetario 

Activos y Pasivos Internacionales del 
Banco Central y del Sistema Bancario 

Agricultura
Principales rubros 
Producción frutícola y superficie 

plantada 
Automotriz 

Parque 
Producción 

BALANZA Comercial y de Pagos 
Balaza de Pagos: resumen 
Balanza de Pagos: valores trimestrales 
Billetes y monedas emitidos por el 

Banco Central 
Bolsa de Comercio: dividendos, 

IGPA-IPSA, montos transados 
CARBON: Producción 
Carga Transportada

Ferrocarril, Redes Norte y Sur 
Vía aérea 
Vía marítima 

Cobre 
Precio 
Producción 

Colocaciones: Sistema Financiero 
Cotización de monedas extranjeras
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ESPECIFICACION Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die.

Dólar
Otras monedas 

Créditos Externos Financieros 
Cuasidinero 

Financiero 
Monetario 

Cuentas Nacionales 
Cuota Corvi
DEPOSITOS y Captaciones:

Sistema Financiero 
Deuda Externa de Chile 
Dinero 
Dólar
ECONOMIA Nacional: resumen 
Edificación

Aprobada e iniciada en sectores 
Público y Privado. Total país 

Aprobada en todo el país. Sector 
Privado 

Indice costo de edificación 
Iniciada por sector público en to­

do el país 
Educación

Alumnos matriculados por nivel 
y sectores

Nivel de alfabetismo en población 
de 15 años y más 

Proporción de personas de 15 
años y más, por sexo y nivel 
educacional en el Gran Santiago 

Embarques de exportación 
Clasificados según C.I.I.U. 
Clasificados por países 
Principales países de destino 
Resumen de embarques 

Energía Eléctrica
Potencia instalada: país y regiones 
Producción por tipo de generación 
Producción total e índice de consu­

mo eléctrico industrial 
Escala Unica de Sueldos: sector 

público 
Estadísticas Fiscales 
Exportaciones de Bienes (FOB) 
Exportaciones clasificadas 
FONDOS mutuos 

Valor neto y cuotas 
GASTO Fiscal Social 
HIERRO: Producción 
IMPORTACIONES

Clasificación por destino final 
Clasificación por países

161 441 
163 443 
120 399

706 992 1272 1560 1842 2130 2410 2698 2986 3254 
708 994 1274 1562 1844 2132 2412 2700 2988 3256 
664 950 1230 1516 1798 2086 2366 2654 2942 3210

69 347 613 899 1179 1465 1747 2035 2315 2603 2891 3159
72 349 615 901 1181 1467 1749 2037 2317 2605 2893 3161

170 450 716 1002 1282 1570 1852 2140 2420 2708 2996 3264
233 511 785 1065 1341 1637 1913 2199 2487 2769 3055 3331

83 360 626 912 1192 1478 1760 2048 2328 2616 2904 3172
132 410 676 962 1242 1528 1810 2098 2378 2666 2954 3222
71 345 611 897 1177 1463 1745 2033 2313 2601 2889 3157

161 441 706 992 1272 1560 1842 2130 2410 2698 2986 3254
58 334 600 887 1166 1452 1734 2022 2302 2590 2878 3146

212 490 763 1044 1320 1614 1893 2178 2464 2748 3035 3308

211 489 762 1043 1319 1613 1892 2177 2463 2747 3034 3307
213 491 764 1045 1321 1615 1894 2179 2465 2749 3036 3309

210 488 761 1042 1318 1612 1891 2176 2462 2746 3033 3306

- - 800 - - 1651 - - 2501 - - 3345

- - 798 - - 1650 - - 2500 - - 3344

- - 799 - - 1652 - - 2502 - - 3346

150 430 696 982 1262 1550 1832 2120 2400 2688 2976 3244
151 431 697 983 1263 1551 1833 2121 2401 2689 2977 3245
152 432 698 984 1264 1552 1834 2122 2402 2690 2978 3246
149 429 695 981 1261 1549 1831 2119 2399 2687 2975 3243

_ 495 _ 1619 _ _ _ 2753 _ _
- - - - - 1620 - - 2469 - - 3313

214 492 765 1046 1322 1616 1898 2180 2466 2750 3040 3310

730 1584 2434 3278
141 419 685 971 1251 1538 1820 2108 2388 2676 2964 3232
144 423 689 975 1255 1543 1825 2113 2393 2681 2969 3237

95 372 638 924 1204 1490 1772 2060 2341 2628 2917 3184
258 520 794 1090 1350 1646 1938 2208 2496 2794 3064 3340
192 470 743 1024 1302 1596 1875 2160 2446 2730 3017 3290

156 436 702 988 1268 1556 1838 2126 2406 2694 2982 3250
157 437 703 989 1269 1557 1839 2127 2407 2695 2983 3251



ESPECIFICACION Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic.

Principales países de origen 158 438 704 996 1270 1558 1840 2128 2408 2696 2984 3252
Resumen de Importaciones 155 435 701 987 1267 1555 1837 2125 2405 2693 2981 3249

Importacbnes de Bienes 142 420 686 972 1252 1540 1822 2110 2390 2678 2966 3234
Importaciones clasificadas 145 424 690 976 1256 1544 1826 2114 2394 2682 2970 3238 
Indicadores Sociales

Cuadro Resumen 256 518 792 1088 1348 1644 1936 2206 2494 2792 3062 3338 
Indice de;

Calidad material de vida 257 519 793 1089 1349 1645 1937 2207 2495 2793 3063 3339
Costo edificación según insumes y

tipo de obra 213 491 764 1045 1321 1615 1894 2179 2465 2749
Precios al Consumidor (IPC) ??? 500 774 1054 1330 1626 1902 2188 2476 2758
Precios al por Mayor (IPM) 
Precios y Quántum de Exporta­

227 505 779 1059 1335 1631 1907 2193 2481 2763

ciones e Importaciones 159 439 705 991 1271 1559 1841 2129 2409 2697
Producción Forestal y por Rubros 
Producción Industrial (SOFOFA)

184 464 734 1016 1296 1588 1866 2154 2438 2722

(Nuevo Indice)
Producción Industrial Manufactu-

202 480 752 1034 1312 1606 1884 2170 2456 2740

rera(INE) 196 474 746 1028 1306 1600 1878 2164 2450 2734
Producción Minera 
Producción y ventas físicas indus­

188 466 740 1020 1298 1592 1872 2156 2442 2726

triales (SOFOFA) (Notas) 
Remuneraciones según actividad

* 484 756 1038 " " *
■ ■ '

económica; nominal y real 
Remuneración por grupo ocupa -

270 533 814 1101 1363 1666 1949 2221 2516 2805

cional; nominal y real 269 535 821 1103 1365 1673 1951 ???3 2523 2807
Valor promedio (IVP)
Ventas Industriales Manufactureras

236 514 788 1068 1344 1640 1916 2202 2490 2772

(INE)
Ventas industriales (SOFOFA)

200 478 750 1032 1310 1604 1882 2168 2454 2738

(Nuevo Indice)
Industria

Producción de algunas industrias

205 483 755 1037 1315 1609 1887 2173 2459 2743

importantes 195 473 758 1027 1305 1599 1888 2163 2449 2733
Inversiones, Sistema Financiero 
MINERIA

87 364 630 916 1196 1482 1764 2052 2332 2620

Producción de algunos minerales 192 470 743 1024 1302 1596 1875 2160 2446 2730
Multiplicadores monetarios 
OCUPACION y Desocupación

Composición de la población y fuer­
za de trabajo, Gran Santiago 
- Según encuestas, Depto. Econo­

76 353 619 905 1185 1471 1753 2041 2321 2609

mía, U. de Chile 268 532 812 1100 1362 1664 1948 2220 2514 2804
- Promedios Móviles (INE) 

Composición de la población y fuer­
za de trabajo.Total país
- Según encuestas, Depto. Econo­

264 528 808 1096 1358 1660 1944 2216 2510 2800

mía, U. de Chile
- Cifras mensuales - 526 - - 1356 - - 2214 - -
- Resumen 262 524 806 1094 1354 1658 1942 2212 2508 2798

- Según encuestas del INE 
Población ocupada por actividad

267 531 811 1099 1361 1663 1947 2219 2513 2803

3320

3300

3077 3360

3079 3367
3058 3334

3024 3298

3029 3303

2897 3165

3076 3358 
3072 3354

3070
3068 3352 
3075 3357



ESPECIFICACION Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic.

económica en el Gran Santiago 
- Según encuesta del Depto. 

Economía, U. de Chile 268 532 812 1100 1362 1664 1948 2220 2514 2804 3076 3358
Población ocupada por actividad 

económica. Total país 
- Según encuesta del Depto. 

Economía, U. de Chile
-cifras mensuales - 527 - - 1357 - - 2215 - - 3071 -

-resumen 262 524 806 1094 1354 1658 1942 2212 2508 2798 3068 3352
- Según encuestas del Instituto 

Nacional de Estadísticas (INE) 267 531 811 1099 1361 1663 1947 2219 2513 2803 3075 3357
Oro; cotización 168 448 713 999 1279 1567 1849 2137 2417 2705 2993 3261
PASIVOS Financieros 91 368 634 920 1200 1486 1768 2056 2336 2624 2912 3180
Peaje:

Vehículos controlados en plazas 
de peaje, por tipo de vehículo 217 496 770 1050 1325 1621 1895 2183 2470 2754 3037 3314

Vehículos controlados mensual­
mente por plaza y tipo de vehículo 218 497 771 1051 1326 1622 1896 2184 2471 2755 3038 3315

Pecuario
Producción de aves, huevos y leche 737 . 1591 . . 2441 . . 3285
Producción de carne en vara y nú­

mero de animales beneficiados 736 1590 . . 2440 . . 3284
Pesca

Desembarques según especies y 
destino 738 1870 3012

Producción industrial - - 738 - - - 1870 - - - 3012 -

Petróleo
Producción, derivados y gas natu­

ral 194 472 745 1026 1304 1598 1877 2162 2448 2732 3019 3292
Plata: cotización 168 448 713 999 1279 1567 1849 2137 2417 2705 2993 3261
Población

Censo Nacional de Población y 
Vivienda, según región 260 522 802 1092 1352 1654 1940 2210 2504 2796 3066 3348

Nacional 259 521 801 1091 1351 1653 1939 2209 2503 2795 3065 3347
Nacional por sexo, sectores urbano 

y rural por regiones, censo 1982 261 523 803 1093 1353 1655 1941 2211 2505 2797 3067 3349
Nacional según edad y sexo - - 804 - - 1656 - - 2506 - - 3350

Previsión 276 538 826 1106 1372 1678 1954 2226 2530 2810 3082 3372
RELACION de términos de intercambio 159 439 705 991 1271 1559 1841 2129 2409 2697 2985 3253
Reservas Internacionales 146 428 694 980 1260 1548 1830 2118 2398 2686 2974 3242
Resultado líquido anual del Sistema 

Financiero 90 367 633 919 1199 1485 1767 2055 2335 2623 2911 3179
SALITRE, yodo y sulfato de sodio. 

Producción 193 471 744 1025 1303 1597 1876 2161 2447 2731 3018 3291
Salud

Controles médicos 796 1648 . . 2498 . . 3342
Indicadores de Salud - - 795 - - 1647 - - 2497 - - 3341
Población menor de 6 años según 

estado nutricional 797 . . 1649 . . 2499 . . 3343
Tasas de natalidad y mortalidad - - 797 - - 1649 - - 2499 - - 3343

Silvicultura - 465 - - 1297 - - 2155 - - 3011 -



ESPECIFICACION Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic.

Escala Unica 272 . . . 1368 . . . 2557 . . .

Reajustes periódicos 273 - - - 1369 - - - 2528 - - -
Remuneraciones mínimas, subsi­

dios y asignaciones legales 271 - - - 1367 - - - 2526 - - -

TASAS de Interés 97 374 640 926 1206 1492 1774 2062 2342 2630 2918 3186
Tasas de interés internacionales

Libo 114 392 658 944 1224 1510 1792 2080 2360 2648 2936 3204
Prime 117 395 661 947 1227 1513 1795 2083 2363 2651 2939 3207

UNIDADES
De Fomento 237 515 789 1069 1345 1641 1917 2203 2491 2773 3059 3335
Reajustable 235 513 787 1067 1343 1639 1915 2201 2489 2771 3057 3333
Tributaria 234 512 786 1066 1342 1638 1914 2200 2488 2770 3056 3332





C. INDICE DE GRAFICOS

ESPECIFICACION Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die.

Cotización de monedas extranjeras 165 445 709 995 1275 1563 1845 2133 2413 2701 2989 3257
Evolución de exportaciones e im - 

portacbnes 153 433 699 985 1265 1553 1835 2123 2403 2691 2978 3247
Indicador mensual de actividad 

económica (IMACEC) 179 459 725 1011 1291 1579 1861 2149 2429 2717 3005 3273
Indice de precios al consumidor (IPC) 225 503 777 1057 1133 1629 1905 2191 2479 2761 3047 3323
Indice de precios al por mayor (IPM) 226 504 778 1058 1334 1630 1906 2192 2480 2762 3048 3324
Indices de producción de minerales 

metálicos 189 467 741 1021 1299 1593 1873 2157 2443 2727 3015 3287
Indices de producción de minerales 

no metálicos 190 468 742 1022 1300 1594 1874 2158 2444 2728 3016 3288
Indices de producción y de consumo 

eléctrico industrial 215 493 767 1047 1323 1617 1899 2181 2467 2751 3041 3311
Indices de producción y de ventas 

industriales (INE) 197 475 747 1029 1307 1601 1879 2165 2451 2735 3021 3295
Indices de producción y de ventas 

industriales (SOFOFA) 203 481 753 1035 1313 1607 1885 2171 2457 2741 3027 3301
Precio del cobre 231 509 783 1063 1339 1635 1911 2197 5485 2767 3053 3329
Tasas de desocupación, Región 

Metropolitana 265 529 809 1097 1359 1661 1945 2217 2511 2801 3073 3355
Tasas de interés en captaciones y 

colocaciones a corto plazo en 
Bancos y Financieras 101 377 643 929 1209 1495 1777 2065 2345 2633 2921 3189

Tasas Libo y Prime 115 393 659 945 1225 1511 1793 2081 2361 2649 2937 3205




